
Harminczötödik évfolyam. 14. szám. Budapest, 1891. április 5.

ORVOSI H E T IL A P .
A H A Z A I  E S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ú R B U V Á R L A T  K Ö Z L ÖN Y E .

A l a p í t o t t a  M a r k u s o v s z k y  L a jo s  d r .  1 8 5 7 -b e n .

K IA D Ó  T U L A J D O N O S  É S  F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő :  H Ö G Y E S  E N D R E  E G Y E T E M I  T A N A R .

E R E D E T I  K Ö Z L E M É N Y E K .

A hysterias elmezavarról.

M orav cs ik  E rn ő  E m il d r. egyetemi m agántanártól.

Az id eg ren d sze rb e li e lfa ju lá s  és a tá rsa d a lm i v iszonyok  
eg y ü tte s  h a tá sá n a k  eg y ik  g y ak o r i be teg es je le n sé g e  a  h y ste r ia . 
Az ö rö k lés i te rh e ltsé g  m ag v á t tö b b n y ire  m ag áb an  re jtő , g y e n 
g éb b  e l len á llás t tan ú sító  s in g e r lék en y eb b  id eg ren dsze rű  eg y én t 
a  m o sto h a  sors, san y a rú  é le tk ö rü lm én y ek , k i nem  e lég íte tt 
am b itio , m eg h iú su lt rem én y ek , csa lódo tt szere lem  m eg h aso n 
lá sb a  h o z h a tjá k  a  k ü lv i lág g a l, a  k ö rü lm én y e k k e l és v iszo
n y o k k a l, n y om o tt leh an g o lt k ed é ly v i lág a  eg y re  sö té teb b é  v á l
h a t, az  egy o ld a lú , k e llem etlen  k é p z e te k  le fo ly ása  ala t t  á l ta lá 
nos tá p lá lk o z á sá n a k  v iszonyai m eg v á lto zn ak , az álom üdítő  
h a tá s a  e lm a ra d  s az id eg ren d sze r eg y  sa já tság o s  kó ros in g e r
lé k e n y  á l la p o tb a  ju t ,  m elybő l la ssa n k é n t m a jd  ezen, m a jd  azon 
m ű k ö d és i k ö rb en  b n r ján o zu ak  k i kü lö n fé le  .zavarok . A kü lső  
és belső  in g e re k  az a g y  e g y e n sú ly á t a  le g ta rk á b b  varia tiók - 
b an  k é p e se k  m eg ingatn i.

A rá n y lag  csek é ly eb b  azon h y s te r iás  ese te k  szám a, hol 
u tó lag  sze rze tt a lap o n , m in t az id eg ren d szerb e li k im erü lést e lő 
idéző  tes ti b án ta lm ak , a  nem ző  sze rv ek  kü lö n fé le  betegségei, 
k i nem  e lé g íte tt n em i in g e r u tán  re flex  ú ton  fe jlő dik  k i a  
ba j. A leg tö b b  ese tb en  s h y stero  ep i lep s ián á l m in d ig  fe lta lá lju k  
az á lta lá n o s  d eg en era tiv  je l le g e t. Az ö rö k lés á l ta l fe lté te leze tt 
d ispositio  m e lle tt szervezeti fe jlő désbe li an o m á liák , k ü lön fé le  
fu n c tio n a lis  re n d e llen esség ek  m u ta tk o zh a tn ak . M ár a g y e r
m ek k o rb a n  fe ltű n n e k  ezen b án ta lo m  csirá i. A nag y fo kú  
im p ress io n ab il i tás , a  m erész k ed é ly h a n g u la tb e l i  ingadozás, az 
e x c en tr ic i tás ra  való h a jlam , kó ros elfogódzás, fé lénkség , 
é j je l i  fe li jed ezések , k ö n n y ű  összerázkódás, g y ak o r i s in d o k o 
la tlan , v ag y  leg a lá b b  is k evéssé in d o k o lt e lé rzék eny ü lés , m in 
d en  ű j u tá n  való  m ohó k a p k o d á s  s e m e lle t csek é ly  kita r tá s , 
az  a k a ra te rő  csö k k en ése , a la k o sk o d á sra  való  ha jlam , o ly k o r a  
szervezet kü lö n fé le  része ire  localisá lódó  s m u lék o ny  je l le g ű  
n eu ra lg iasze rű  fá jd a lm a k , m inden  m eg m ag y a rázh a tó  ok n é lk ü l 
beá lló  em ész tési zav aro k , egyes tá rg y a k  és szem é ly ek  irán t 
m u ta tk o zó  szo k a tla n  an ti- és sy m p a th ia , a  késő b b i hószám zava- 
ro k , o v a ra lg iák , m ind  m eg  an n y i je le i  az  id eg ren d sze rb e li m ű k ö 
d ése k  ren d e llen esség e in ek . A to v áb b i func tiona lis  zav aro k  
(a n a e s th e s iá k , h y p e ia e s th e s iá k , sensoria lis ren d e llen esség ek  stb.) 
csak  m u lék o n y  s tö b b n y ire  n ag y  in g ad o záso k a t képező tü n e tek .

A kü lső  d eg e n e ra tiv  je le k  közö tt első  so rb an  em lítendő  
a  k o p o n y á n a k  azon  sa já tság o s a la k ja , m ely  az ep i leps iáso k a t 
is tö b b n y ire  je l lem ezn i szok ta , s ez a  fe lfe lé szű kü lt, a lacso n y  
hom lok , a  m idő n  a  hom lokdom bok  ig en  k öze l á l ln a k  egy m ás
hoz. F e lü le te s  m egszem lé lésre  o ly k o r e lég  szé lesn ek lá tsz ik  a  
hom lok , h a  azo n b an  beh a tó b b  szem ü g y re  vesszük , lá t ju k , hogy 
a  k é t  hom lokdom b egym áshoz köze l tap in th a tó  s a  homlok  
a  h a lá n té k  fe lé  m in teg y  le van  sim ítva. A zonkívü l elég  gyak- 
ía n  ész le lh e tjü k  a_ k o p o n y án a k  a  k é t fa lc so n ttá já n  való tető - 
szerű  e lh a j lásá t. íg y  125  h y s te r iá s  eg yén  7 8 '4 % -á n ál  m eg 
ta lá ltam  ezen  a lak o t. A h y d ro cep h a lico -rh ach it ik u s (fe lfe lé szé t
térő ) k o p o n y a  m ár r i tk á b b a n  fo rdu l elő . 125 esetem  közü l csa k

1 0 '4 % -n á l  ész le ltem  m in d en  m ére téb en  a rán y o s, nag y ob b  fe j
lő désbeli an o m á liák a t fel nem  tü n te tő  k o p o n y á t. E zen  u tóbb i 
k ö rü lm én y re  azo nban  nag y o b b  sú ly t fe k te tn i an n á l k ev ésb é 
v ag y o k  h a jlan d ó , m ivel —  m in t tu d ju k  —  az ú. n. rend es 
k o p o n y a-a lk o tás  á lta lá b a n  r itk áb b . T o vább i so m atik us  d eg e 
n e ra tiv  je len ség ek  a  fo gak  és fü l k ö réb en  m u ta tk o zha tn ak . 
H y s te r iá so k n á l e lég  g y a k ra n  ta lá lk o z u n k  u. i. rend ellen es 
növésű  és e lh e ly ezésű  fogsorokka l, a  fo g ak  o ly k o r igen  
a p ró k  s r i tk á k , m íg  m ásk o r eg y m ásra  to ló d o ttak , ső t itt-o tt 
k e ttő s  so rb an  való, sza b á ly ta lan  növést tü n te tn e k  elő . A zon
k ív ü l fő leg  a  m etsző  fo g ak  e lü lső  és hátsó  fe lü le tük ö n  lika- 
csosak , ro v á tk o sak , a v a g y  fo ly to n o sság u k b an  m in te g y le- 
m e tsze ttek n e k  lá tszan ak . A fü lk ag y ló k  sokszo r a rá n yta la n u l 
k ics in y ek , k é t o ld a lt egym áshoz v iszony ítva, nem  á lln a k  egyen lő  
m ag asság b an , h o ssz irán y b an  m e g n y ú lta k , felső  részü k m in t
eg y  k i van  hegyezve s a  m eg v ék o n y o d o tt h e lix  szorosan  
lap u l az  an tih e lix h ez , a  fü lcz im p ák  leg többször o d a n ő ttek , 
av a g y  a l ig  fe jlő d tek  ki.

A sc le rák  é lén k eb b  k é k  színben  tű n n e k  á t  (n eu ropathi- 
k u s szem ek), s a  te k in te tn e k  sa já tság o s áb rán d o s  színezete t 
kö lcsönöznek . E g y ik  —  m o n d h atn ám  —  á llan d ó  tü n e t a  lá ta  
d iffe ren tia , az e léggé pon tos reac tio  m elle tt. Azon 125 eset 
közü l —  m ely lye l i t t k ív án o k  fog la lkozn i —  e ltek in tv e  am a 
20  egyén tő l, k ik n é l kó ros izgalom  k ö v e tk ez téb en  h ián y o s volt 
a  reac tio , 78 '4°/o -ná l c o n s ta tá lh a tta m  a  lá tak ü lö n bö ze te t. 
É rd e k e s , hogy  a  tág u lás  tö b b n y ire  a  bal o lda lon  vo lt (4 8 % , 
jo b b o n  3 0 '4 ° /0), ép en  úgy  m in t a  sen so r ik u s  és sen sit iv  zav aro k  
is —  h a  fé lo ld a liak  —  tö b b n y ire  b a lo ld a lt m u ta tk o znak  s 
á l ta lá b a n  a  tág u ltab b  lá ta  o ld a láv a l fe le lkező k . V an n a k  ese tek , 
m idő n a  lá tá k  n a g y sá g á n a k  g y o rsab b  in g ad o zása  v ag y  e g y é b 
k é n t a  d if fe ren tia  nem  ism erhető  fel. I ly e n k o r  e g y eg y  k ed é ly i 
fe lin d u lás (pl. i jed tség ) azonna l n a p fé n y re  hozza a tág u lás t.

A h y s te r iáso k  kü lső  tü n e te i közö tt m ég  je l lem ző k  a ké z -  
és nye lv reszk e tés. A M arey -fé le  p o ly g rap h fa l több  ren d b e li 
s részb en  összehason lító  fe lv é te lt eszközö ltem  s azt tap asz ta lta m , 
hogy  h y s te r iáso k  k éz resz k e tésén é l 1 cm .-ny i te rü le tre  7 — 8 
lengés esik . E p ilep s iáso k u á l u g y an en n y i, p a ra ly s is  a g ita n sn á l 
8 — 9, ly ssán á l sz in tén  euny i, d e lir iu m  trem en sb en  szen v ed ő k 
nél 9 — 10, p a ra ly s is  p ro g ress iv án á l 11— 13, sc lerosis po ly insu- 
la r isn á l á t la g  4.

Az á lta lam  rész in t a  szt. K ókus-kó rház vo lt m egfigyelő  
o sz tá lyán , rész in t tö rv én y szék i orvosi g y a k o r la to m ba n  b eh a tó b 
ban  ész le lt 125 h y s te r iá s ra  v o n a tk o zó lag  (45 nő i h ys te r ia , 
76 nő i és 4  férfi h y ste ro -ep ilepsia) a  k ö v e tk ező  s ta t is t ik a i  
a d a to k a t ta rto m  é rd e k e sn e k  fe le m lí te n i :

10 éven aluli volt, ................... 1 nő —  férfi
10—15 éves ?? ................... 4 » 1 „
15—20 n )} ........... . . .  31 » 1 *
2 0 -2 5 n n . . .  . . .  . . .  24 1 .
2 5 -3 0 » n .................. 21 » 1 H
30—35 n » ........... . . .  18 ;; n
35—40 H » .................. 10 n n
40—50 » „ . . .  . . .  . . .  8 n »
50—00 n ;? ................... 3 n n
0 0 -6 5 n ................... 1

121

Yl

níí

n

4 férfi
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E ze k  szerin t lá t ju k , h ogy  ese te im b en  a 15— 25  éves ko rig  
m u ta tk o zo tt leg n ag y o b b  szám ban  s in n en  a  k o r  e lő re ha lad táv a l 
kev esb ed ett.

I I .  A  családi állapotot i l le tő leg  a  kö v etk ező  v iszonyok  
m u ta tk o z tak  :

H ajadon..................................  83 nő  (66'4°/0)
N ő t l e n ................................. 4 férfi (3*2%)
Férjes ................. . . .  . . .  25 nő  (20°/0)
Ö z v e g y........... ................... 11 nő  (8• 8°/0)
E lvált .......... . . .  . . .  . . .  2 nő________(1 6°/„)

121 nő  4 férfi

A h a jad o n o k  a  leg n ag y o b b  száza lék o t k ép v ise lték .

I I I .  Foglalkozást i l le tő le g  

n a g y o b b  szám o t.

a  c s e lé d e k  k é p e z té k a leg -

T anár neje . . .  ........... 1 Zenész neje ................ 1
Nevelfinő  ................. . . . 4 K apus neje .................. 1
H ivatalnok neje . . .  . . . 3 Maíommunkás n e je .. . . . l
Kereskedő  neje ........... i) Földm íves ne je .. ._. . . . 1
Varrónő  ........... . . .  ...15 Magánzóm) ................. 5
Czipész neje . . .  . . .  . . . 2 Erő m ű vésznő  . . .  . . .  . . . 1
Szabó neje ........... . . . 2 Fodrásznő -- ... . . .  . . . 2
Mészáros n e je . . .  ........... 1 Bábaasszony . . .  . . .  . . . 3
Lakatos neje . . .  . . .  . . . 1 Gyári munkásnő  . . .  ... 2
K ádár neje . . .  ........... 1 Mosónő  . . .  . . .  . . .  . . . 1
Bádogos n e je . . .  ... . . . 1 Napszámosnő  . . .  . . .  . . . 3
P inczér neje . . .  . . .  . . . 1 Cseléd . . .  . . .  ........... 33
M ozdonyvezető  neje 1 Foglalkozás nélküli . . . . 21
Fékező  neje .................. 1 K é jn ő .. . . .  . . .  . . .  . . .  

T an u ló n ő ... . . .  . . .  . . .
G

A lkusz neje ................... 1 2
K ereskedő .. . . .  . . .  ... 1 Napszámos . . .  . . .  . . . 1
H ivata lnok . . . .  . . .  . .. 1 Tanuló  . . .  . . .  . . .  . . . 1

IV . Öröklési dispositio. A csa lád b an  e lő fo rd u lt :

Idegbaj, elmebaj, nehézkor ........... 45 nő  2 férfi
Iszákosság .. .  . . . .......... -  -  11 *. -  ,
Phth isis, scroplm losis_ _ ........... 22 „ — „
A poplex ia ......... _ _ .......... 8 „ — v
Szívbaj ................. -  . . .  10 „ -  „ 

96 nő  2 férfi

A fen ti tén y ező k  közü l azo nban  eg y  és u g y an azo n  eg yé n 
nél több  is e lő fo rdu lt. Azon e g y é n ek  szám a, k ik n é l az ö rök lési 
te rh e ltsé g  eg y á lta lá b a n  k im u ta th a tó  vo lt, 6 5 -ö t (5 2°/„) te t t  k i.

V. T u d ju k , hogy  h y s te r iáso k n á l e lég  n ag y  sze rep e t já ts z ik  
az öngyilkosságra való  h a j lam  is. E sete im  közö tt ez t 33  nő nél 
és 1 férfinál (összesen 34 ese tb en  = 2 7 % )  co n sta tá lha tta m  és 
p ed ig  úgy , hogy  egy szer 18 nő  és 1 férfi, többször 15 nő  
k ö v e te tt  el ö n g y ilkosság i k ísé rle te t.

V I. Bünvizsgálat a lá  19 nő  (1 5 '2 % )  k e rü lt  s a  b ű n 
c se le k m én y ek e t k ö v e tk ező  szám ban  k ö v e tté k  e l :

gy ilkosságot.. ...  . . .  ................................ 2 nő
szándékos emberölést .. ........... . . .  . . .  ...  1 ,,
gyilkosság k ísérle té t... ...............  . . .  . . .  f  „

magzatelhajtást ...  . . .  ...  . . .  ................ 2 „
lopást .......... ...................................... . . .  7 „
ok iratham isitást...................................... . . .  3 „
zsarolást . .......... ...  ................................ 2 „
hamis tamizást ...  . . .  . . .  ... . . .  . . .  ...  1 „

19 nő

V II. A  koponyaalkotást il le tő leg  a  k ö v e tk ező  ren d e llen es
ség e k e t ta lá l ta m :

A lacsony, felfelé szű kü lt homlok, közel 
álló hom lokdom bokkal . . . .  ... . . .  94 nő  4 férfi — 98 (78■  4°/0) 

Felfelé kiszélesedő , hydrocephalico-rha-
chitikus hom loktáj . . . .  .................. 9 „ — „ — (7 ’2°/0)

Ferde koponya, le jtő s koponyatető  és
hom lok . . .  - . .  .................7 . . .  . . .  5 „ — „ — (4n/„)

108 nő  4 férfi =  112 (8 9 '6°/0)

E zekbő l lá th a t ju k , hogy  h y s te r iáso k n á l leg g y a k ra b b an  
ta lá lk o zu n k  a  fe lfe lé  szű kü lő , a lacso n y  ho m lo k k a l. M inden 
m ére téb en  a rán y o s, s szem beötlő bb  a la k i  re n d e llen esség e t fel 
nem  tü n te tő  k o p o n y a  csak  13 ese tre  (1 0 '4 % )  esett.

V II I . A látok magatartását i l le tő leg  a  v iszonyok  ily  
m ódon m u ta tk o z ta k :

1. Balo ldalt tágabb lá ta  (m indkét oldalt
jó reactio m ellett) . . .  .... . . .  . . .

2. Jobbo lda lt tágabb lá ta  (m indkét oldalt
jó reactio mellett) . . .  . . .  . . .  . . .

3. M indkét lá ta  tágu lt (kétoldali hiányos
reactio  mellett) ..................................

4. Bal lá ta  szű kült (a szű külés oldalán
hiányos reactio mellett) . .  . . .  . . .

5. Jobb  lá ta  szű kü lt (a szű külés oldalán
hiányos reactio mellett) .................

G. M indkét lá ta  szű kü lt (alig észrevehető  
reactióval) . . .  .................. ..

7. Egyenlő  lá ták  (jó reactióval) . . .  ..

58 nő  2 férfi =  GO =  48°/

38 - 30•47.

9 = 7■ 27.

7 = 5• n°” / 0

2 - f G0/ u 10

2 = 1 0°/o
7 = 5■ 67.

L á t ju k  teh á t, hogy  a  lá tad if fe ren tia  jó  reac tió v a l az e s e 
te k  7 8 '4 % -á b a n  co n s ta tá lh a tó  vo lt, s b a lo ld a lt nag yo b b  szám b an  
(4 8 % ), m in t jo b b o ld a lt (3 0 ‘4 % ) . A tovább i v iszonyok m eg íté lé 
sére  nézve fon tos a n n a k  fe lem lítése, hogy  a  3., 4 ., 5 ., 6. sz. a d a to k  
kó ros ag y i izgalom  (részben e lm ezavar) ese te ire  v o na tk o zn ak .

A h y s te r iáso k  k ö zé rze té t k ü lön fé le , az e lm ezav ar e lem e it 
képező  tü n e te k  m e g z a v a rh a tjá k  s á l lap o tu k  fő leg  a  kü lső  k ö rü l 
m én y ek b en  re jlő  lehango ló  av ag y  h ir te len  n ag y o b b  p sy ch ik u s  
rá z k ó d ta tá s t elő idéző  b e h a tá so k ra  sú ly o sb o d h at, v agy  a  k e d v e 
ző bb é le tv iszonyok  a la t t  ja v u lh a t. R en d esen  azonban, h a  e lő 
fo rd u ln ak  is n á lu k  kó ros é rze tek , h an g u la tb e li  zav aro k , rnulé- 
k o n y  h a llu c in a tió k , ö n tu d a tu k  m é ly eb b en  a ltc rá lv a  nin cs s 
b e te g sé g ü k e t m in t o ly an t k é p e se k  fe lism ern i, ső t a  figyelem  
e lvonása m e lle tt n o rm álisán  v ise lk ed n i. A m in d en n api é le t szám 
ta lan  h y s te r iá s  n ő t m u ta t fe l, k ik  —  az á lta lán o s neu ro tik u s  
a la p  m e lle tt —  tá rsa d a lm i h iv a tá su k a t jó l  k ép e sek  betö lten i, 
jó  c sa lá d a n y á k k á  v á ln a k  s csak  a  v iszonyok  ked v ező tlen  
p h as isa i z ö k k e n tik  k i o ly k o r ren d es k e rék v ág á su k b ó l, m e ly ek re  
m u lék o n y  m o to rikus v ag y  p sy ch ik u s izg a lm ak , h y ste ria -ep ilep - 
s iás roham ok , k ed é ly b e li fe lin d u láso k  a la k já b a n  re ag á ln ak .

O lyko r azonban  a  k ü lö n b en  is in g a tag a b b  egy en sú ly it 
id eg re n d sze r ta la já n  tö b b é-kevésbé m ély  ö n tu d a tza v arra l, a  
k ép z e le t a la k i  és ta r ta lm i zav ara iv a l, m eg h am is íto tt é rzék e lés
sel, e léggé k ö rü lír t  é rzék csa ló d áso k k a l, tév eszm ék ke l, k én yszer- 
k ép ze tek k e l, i l lu s ió k k a l, psy ch o m o to rik u s re n d e lle ne ssé g e k k e l 
já ró  k ife je ze tt e lm eb e teg ség  fe jlő d h e t k i. Az ily en á l lap o to k  
k e le tk ezésén é l igen  n ag y  sze rep e t já tsz a n a k  ta r tó s  an y ag i 
k ü zde lm ek , gond, m eg h iú su lt rem én y ek , k ie lég íte t len v ág y a k  
av a g y  v á ra t la n  sze ren csé tlen ség  okozta  k ed é ly rázk ó dta tá so k , a 
h ián y o s táp lá lk o zás, a  k iá l lo tt  sú lyosabb  testi b e teg sé g ek  á l ta l  
e lő id éze tt id eg ren d szerb e li k im erü ltség , eg y es é le ttan i á ta la k u 
láso k  (se rdü lés, te rh esség , g y e rm e k ág y , lac ta tio , clim acterium ).

N ém e ly ek  a  „h y s te r iá s  e lm ez av a r“ k ó rk é p é n e k  m e g 
kü lö n b ö z te tésé t nem  ta r t já k  szü k ség esn ek , eg y rész t azért, m ert 
m ár á l ta lá b a n  m ag át a  h y s te r iá t is az e lm eb á n ta lm a k közé 
so ro lják , m ásrész t azért, m ivel a n n a k  egyes a la k ja i a  fő bb 
k ó rfo rm ák  k e re téb e  be le il lesz the tő k . I ly en  tö rek v é sn ek  ad  
k ife jezést Meynert is, m idő n  az á l ta la  fe lá llíto tt „ a m e n t ia “ 
(zavarodo ttság ) k ó rk é p éh ez  m indazon  k ó ra la k o t o d a  so ro lja , 
m e ly ek n ek  fő tü n e té t az assoc ia tiona lis  re n d  m egbom lása, az a g y 
k éreg b e li k ép e k  co o rd in a tió ján ak , a  g o n d o la tlán cz o la tn ak  te l 
je s  v ag y  rész le tes  k iesése  s az i l lu s ió k  n ag y  sze rep e  képez i 
s szerin te  ide  ta r to z ik  a  hev en y  h a llu c in a to r ik u s  őrü ltség en  
k ív ü l a  m an ia, m e lan ch o lia  ném ely  a la k ja , a  stu p o r, a  n eh é z 
k ó ro sak  zav a rtság a , a  de lir ium  acu tu m , d e lir iu m  trem en s p o ta 
to rum . Ig az  u g y an , hog y  h y s te r iás  a lap o n  a  nem  n e u ro tik u s  
te rm észe tű  e lm eb án ta lm ak lio z  hason ló  k ó rfo rm ák  fe jlő d h e tn e k  
k i, azo nban  egyes je le n sé g e k  m ég is é lén k e n  fe lism ern i e n g e 
d ik  am a  n eu ro p a th ik u s  v onásoka t, m e ly ek  a  b án ta lo m  e r e d e 
té re  u ta ln ak . K ü lönösen  az egyes e llen té tes  tü n e te k ta rk a sá g a , 
k a le id o sk o p sze rn  v á ltak o zása , a  h ir te len , m erész á tm en e te k , 
nag y o b b  u g ráso k , az ö n tu d a tn ak , k ö zé rze tn ek  röv id  idő re való, 
h ir te len  fe lt isz tu lása  s ép en  . o lyan  g y o rs  e lh o m ályosodása , a  
tú lnyom ó e ro tik u s vonás, eg y rész t a  nem i é le tre  vonatkozó , 
m ásrész t a  h y p o ch o n d r iás, tra n sc e n d e n ta l is  irán y ú  de lir ium ok , 
é rzék csa ló d áso k , i l lusiók  és téveszm ék , a  k én y sz e rké p ze tek  és 
k é n y sz e rc se le k e d e te k  n ag y  sze rep e  m e lle tt az  á lta lán o s  h y s te 
riás  sa já tsá g o k  lép ten -nyom on  szem beszöknek .

(F o ly ta tása  következ ik .)
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A környi idegek fibromái és sarcomái.
H ercze l M anó d i\  egyet. m .-tanártó l és a  lieiclelbcrgi sebészeti 

k lin ika  I. tanársegédétő l.

M inden  ta p a sz ta la t i  tu d o m án y  tö r tén e té b en  ész le lh e tjü k  
azon je len sé g e t, hogy  v a lam e ly  új m ódszer fe lfedezéséve l 
k e ttő zö tt ig y ek ez e tte l fo rdu l a  k u ta tá s  oly k é rd é sek  fe lé, m elyek  
m ár hosszabb  idő  ó ta  e lő té rb e  nyom u ltak .

M ióta Virchow1 k im u ta tta , hogy  v a lam e ly  d a g a n a to t  j 
csa k  azért, m ert ab b an  id eg ek  v an n a k  je le n , nem  v a gy u n k  
fe ljo g o sítv a  n eu ro m á n ak  ta r ta n i, h anem  a  n eu ro m á t az id eg  
a la k e le m e in e k  va lóságos h y p e rp la s iá ja  je l leg z i, k ény te le n ek  
v a g y u n k  m inden  tum orban , m ely  v a lam ik ép e n  id eg g e l fü g g  
össze, az  e lső d leges ro sto k  v iszonyát k u ta tn i, m i an n á l neh ezeb b , 
m ivel a  v e lő h ü v e ly ek  nyom ási a tro p h ia  fo ly tán  igen  g y a k ra n  
e lp u sz tu ltak .

J e le n té k e n y e n  bő vü lt a  k u ta tá sn a k  ezen  te re  Czerny1 2 
fe lfed ezése  á lta l, a  k i 1874-ben  e lep h an tias is  a rabu m  co n g en ita  j 
e g y  ese téb en  n eu rom a p lex ifo rm et ta lá l t  és e k k o r  rám u ta to tt  j 
b izonyos bő rtib rom ák  n eu rom ás je l leg é re .

E zze l m eg in d u lt az e lep h a n tia s is  k ü lö n fé le  a la k ja ina k  
é les  k ö rü lírá sa  és m ost k e z d té k  csa k  k u ta tn i, hog y  v a lam e ly  [ 
p ach y d e rm a to c e len é l m ily  m érté k b en  vesznek  rész t ese trő l ese tre  
az  id eg ek  a  m eg v astag o d ásb an  és a  d ag an a tk ép ző d ésb en .

K éső b b  Recklinghausen3 4 5 6 a  bő r fib rom a m u ltip lex e it is 
tan u lm á n y a  tá rg y á v á  te tte , t isz táz ta  azok  v iszonyát á  n eu ro m a 
m u ltip lex h ez  és az e lep h a n tia s is  b izonyos a lak ja ih oz .

D e a  m i új in g e rt ad o tt hason ló  ese tek  szorgos szövet
tan i m eg v izsg á lására , az tu la jd o n k é p e n  Weigertnek csak  4  év 
e lő tt m eg je len t köz lem énye volt, k in e k  g en ia lis  festési m ód
szeréve l s ik e rü l t  k im u ta tn i b á rm ily en  szövetben  a  ve lő tarta lm ú  
id eg ro s to k a t.

Lahm ann* és Philippson5 k u ta tása ib ó l tu d ju k , h ogy  
fib rom ás b ő rd a g an a to k  k épző déséné l eg y  szö v e tren d sze r ( idegek , 
e d é n y ek , fo llicu lusok , m ir ig y ek ) sem  ju t  k izá ró lag osan  és m in 
den  ese tb en  tú lsú ly ra , h an em  k ü lö n fé le  o sz tá ly o k  á ll í th a tó k  
fe l. íg y  k a r tá rsa m  Jordan k é t e lep h an tias is  co n g en itá t ism er
te te t t  az  i t te n i in tézetbő l, m e ly ek n é l a  k ö tszö v e t-ú jk ép ző d és 
k ö v e tte  n em csa k  az id eg ek e t, h an em  az e d é n y e k e t is, és a  
fo lyam at, ú g y  lá tsz ik , lén y eg éb en  u tóbb iakbó l in d u lt k i. M ind
azo n á lta l k é tség te len , hogy  az ese te k  je le n té k e n y  részéb en  az 
idegek és azok hurkai képezik a kötszövetszaporodás kiindulás- 
pontjá t és tú lsú ly b a n  m a ra d n a k  a  d a g a n a t n ö v ek ed ések o r is. 
É p p e n  ezek  azok , m e ly ek  g y a k ra n  az id eg tö rzsek  fib rom áiva l 
co m b in á ló d n ak , és ezért m o n d ja  Recklinghausen, h ogy  a  té n y e k  
ép p en ség g e l nem  jo g o s íta n a k  fel b en n ü n k e t e lv á lasz tan i az 
á lta lá n o s  n eu ro m a m u ltip lex t, leg y en  az  b á r  összekötve bő r- | 
f ib rom ával v a g y  nem , a  k ü lb ő r neuro fib rom áitó l. E z t következő - 
k é p  fe jez i k i :

„ A k á r  az id eg tö rzsek en  h e ly ez k ed ik  el in k áb b  a  n eu ro 
fibrom a, a k á r  lép  fel a  bő rön, v ag y  legyen  b á r  m in dk é t eset 
ad v a , eb b en  csak  re la tiv  k ü lö n b ség e t lá to k , k ö rü lbelü l úgy , 
m in t az a r te r i i t is  ch ro n ican á l, m ely  eg y szer a  fő á ga k ra  szo rít
koz ik , m ig  m ásk o r m in t a rte rio f ib rosis cap il la r is  ma jd n em  
c sa k is  a  k iseb b  ed é n y ek b en  v an  k ife j lő d v e , m ég  m ás e se te k 
ben  eg y id e jű le g  fa ju l ta k  el a  n ag y o b b  és k iseb b  l i te rek .

Esmarch és K u lm ka m p f3 is e lfo g a d ják  a  f ib rom ás d iatlie - 
s ist és fe lvesz ik , hogy  ez kü lönböző  ve leszü le te tt ha jlam  vagy  
kü lönböző  kü lső  in g e re k  b e h a tá sa  fo ly tán  eg y sze r a  b ő r id e g e k  
h ü v e ly e in ek  és a  több i b ő rk é p le tek n ek , m ásszor az id eg tö rz se k 
n e k  m eg b e teg ed éséh ez  vezet, vagy  vég re  a  m eg b eteg edés m in d k é t

1 Virchow, R. Die krankhaften Geschwülste. Bd. III. 1. Hälfte,
p. 236.

8 Czerny, V. Eine E lephantiasis arabum  congenita m it plexiformen 
Neuromen. Langenbeck’s A rch iv  f. klin. Chirurgie. Bd. XVII. S. 357.

3 v. Recklinghausen, F. Ueber die m ultiplen Fibrom e der H aut und 
ihre Beziehung zu den m ultiplen Neuromen. Festschrift. Berlin, 1882.

4 Lahmann, H. D ie m ultiplen Fibrom e in ih rer Beziehung zu den 
Neurofibromen. V irchow ’s A rchiv  Bd. CI, p. 263.

5 Philippson, A. Beitrag z. Lehre vom Fibrom a molluscum. 
V irchow ’s A rchiv . Bd. CX, p. (J02.

6 Esmarch, F. u. Kulenltatnpf, D. D ie elephantiastiscben Formen, 
H am burg 1885, S. 212.

szö ve trendszeren  eg y szerre  m u ta tk o z ik . Recklinghausen m ouogra- 
p h iá já b a n  k é tség b e von ta  az eg y en le tes tö m ö ttségü  so litae r p a c h y 
derm ato ce le  n eu rom ás e red e té t. K éső bb H ürth le1 azon  n ézeté t 
fe jez te  k i, hogy  v a n n a k  ese te k , m idő n  fib rom a m u ltip lex  v a la 
m ely  id eg  te rü le té n  az  á lta l, bogy a  k ö tő szövetszapo rodás a  bő r 
m ás k ép le te ire  is á tte r je d , n em csak  n ag y , göm b ö ly d ed  tu m o ro k  
képző déséhez, hanem diffus szétterjedt, valamint lebenyszerií 
bő rredő ket alkotó elephantiasislioz is veze th e t és lehetséges, 
hogy  eg y es Virchow, Pollock, Mott, B illroth, Schuller, Fórról 
és m ások  á l ta l  le írt ese tek  ide ta r to zn ak .

S zerencsés vé le tlen  fo ly tán  k o ró d án k o n  u tóbb i idő ben  
2 ily  ese t k e rü lt  m eg figye lés és m ű té t a lá , m e ly ek né l eg y rész t 
az id eg tö rzsek en , m ásrész t a  bő rön  v o ltak  je le n  so kfé lek ép  
k o m b in á lt d ag a n a to k , és így  ezen a la k o k  köze li összetartozandó- 
ság á ró l tan ú sk o d n ak .

Az első  ese t az egész b a l p lex u s b rach ia lis  ó riás mérvű  
fib rom ás e lfa ju lá sá t m u ta tta  e lep h a n tia s is  m ollis dift'usával és 
a  b a l k a r  b ő rén ek  ren d e llen es fe s te n y z ő d é sé v e l; a  másik  ese tben  
bogos id eg d ag  vo lt je le n  a  n y ak sz ir te n , p ach y d e rm a to c e le  a  
bal k ö n yökön  és fib rom a m u ltip lex  az id eg tö rzsek en .

Azon k ö rü lm én y , hog y  az ed d ig  ism erte te tt ese tek b en 
a lig  eg y n é h á n y n á l v o ltak  figyelem m el az id eg ro sto k  v iszonyára, 
m íg az én  ese te im b en  az összes szöve tek  v iz sg á lta tta k  m eg 
szorgosan górcső  a la tt  (m ég Weigert m ódszere sze rin t is), 
to v áb b á  igen  sok é rd ek es  k ö rü lm én y  ú g y  a  d ag a n a to k  k e le t 
kezésében , m in t le fo ly ásáb an  b á to r íta n a k  engem  az aláb b  
k ö v e tk ezen d ő k  köz lésére.

E ze k k e l k ap c so la tb an  le fogok  m ég  írn i eg y  neurosarco - 
m át a  jo b b  középső  ta lp id eg en , m ely  b á r  nem  ta rto z ik  szo ro 
san  az első  2 ese t ca te g o r iá jáb a , m in d azo n á lta l szerkezete  
so k b an  haso n líto tt azon  k ép e k h ez , m e ly ek e t n y e r tü n k első  
k ész ítm én y ü n k  m etsze te i u tán .

I. W . K ., 9 éves fiú, 1887. ju n iu s  3 0 -d ik án  v é te te tt fe l 
a  k ó ro d á ra . B e teg  szü lei é lnek , v a lam in t 4  tes tv é re is. Ö rök- 
lék en y sé g  nincs.

B e teg  a  .b a l  fe lk a ro n  ülő  b a rn a  a n y a je g y  g y e i szü lete tt, 
m ely  m in d in k áb b  nő tt, és vég re  a  fe lk a r  egész ha jlító  fe lü le 
té t e l lep te  kü lönböző  szé lességben. A k a r  fe lső  részén  la ssa n 
k én t n ag y o b b o d o tt d u zzan at m u ta tk o z o tt ; u g y an ily en  fe jlő d ö tt 
2 év  e lő tt a  b a l k u lcscso n tfe le tti  á ro k b an .

Jelen állapot. Jó l fe j le tt  és tá p lá l t  fiú, egészségés arcz- 
színuel A hom lok  és a rcz  bő re k iseb b  b a rn a  fe s ten y fo lto k k a l 
e l lá to tt. A tes ten  m inden  szab á ly szerű ség  n é lk ü l e lszó rva len- 
csény i b a rn án  fes ten y ze tt h e ly ek .

A b a l fe lk a r  h a jlító  o ld a lán  erő seb b en  fe s ten y ze tt fo ltok  
v an n ak  a  bő rön , m e ly ek en  a  h a jtü sző  k ö rü li k iem e lk ed é sek  
fe ltű n ő en  m eg v a n n a k  n ag y o b b o d v a  (C utis anse rin a). A bő r 
m ag a  k ev ésb é  feszül, a  b ő r a la tt i  kö tő szövet d ú sab b és k ö n n y e b 
ben  e lto lható .

A b a l su lcus b ic ip it. in te rn u sb an  eg y  egész sor, borsó 
egész m og y o ró n ag y ság ú , kem én y , n y o m ásra  sem  fá jd a lma s  
te r im en ag y o b b o d ás ta lá lh a tó , m e ly ek  a la p ju k  fe le tt, kü lönösen  
h a rá n t irá n y b a n  egész jó l  e lto lha tók .

H ason ló  d ag an a tcso p o rto su lás ta lá lh a tó  a  b icep scn  és a  
b racb ia l is  in te rn u so n .

A  b a l k u lcscso n tfe le tti  á ro k  egészen  k i v an  tö ltv e  egy  
köze l ökö lny i, k em én y , kev éssé  m ozgatha tó , s im a fe lü le tű  tum or 
á lta l, m e ly  egészben  to já sa la k ú , a  m élybe nem  h a tá ro l t  és n y o 
m ásra  m ellső -belső  o ld a lán  érzék en y .

A k u lcscso n t és a  proc. co raco ideus a la t t  m ogyorónyi 
d a g a n a t ; haso n ló k  a  h ó n a ljá ro k b an .

A ba l m ellk as felső  részében  tá g u lt  v isszérhá lózat tű n ik  
á t  a  bő rön. E g y éb  v é rk e r in g és i a k a d á ly ra  m u ta tó  je l n incs.

É rz ék en y sé g  és m o to rik u s  erő  nem  vá ltozo tt.
M ű tét 1887. ju l iu s  4 -d ikén , C h lo ro fo rm narkosis.
AJ A d a g a n a t fe le tt, m ely  a  b a lo ld a li n y a ld  három szög

b en  ü lt, k ö rü lb e lü l 8 cm . hosszú, a  k u lcscso n tta l pá rh u zam o 
san  fu tó m etszést e j te ttü n k . A tu m o r a  n ag y  e d é n y ek fe le tt 
és m ögött, to k b an  fe k ü d t és a  tok  fe lh as ítása  u tán  k ö n n y en

1 Hürthle, Karl. Beiträge zur Keimtniss des Fibrom a molluscum 
und der congenitalen Elephantiasis. D issertation, Tübingen, 1886.;
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k ife jth e tő . K ö rü lb e lü l 6 cm. hosszú n y ú lv á n y a  vo lt, m e ly  b e 
es le fe lé  fu t, azonk ívü l k é t k iseb b , m e ly ek  o ld a lv ás t, a  vá ll 
fe lé n y o m u ln ak  a  m élybe. M ind a  h á ro m n a k  csom ós vége volt, 
m e ly ek  k ö n n y en  k ife jth e tek . A te r im en ag y o b b o d ás e ltáv o lítása  
u tá n  lá th a tó v á  le tt a  p lex u s cerv icalis. D esin fec tio  1 °/00 sub lim at- 

o ld a tta l. 1 gum m id ra in .
B ) A m ásod ik  m etszés k i in d u lt a  p roc. co raco ideustó l és 

v i te te tt  a  su lcus b ic ip it. int. fe le tt. U tó b b b ib an  csom ós, össze
függő  k o szo rú k  fek szen ek , m e ly ek  h a jfo n a t k é p é t n y újt já k . 
K ö ze leb b i v izsg á la tn á l lá t ju k , h o g y  n ég y  k ö teg re  o sz lanak , 
m e ly ek  közü l a  kü lső  a  n erv u s m u scu lo cu tan eu sn ak  felel 
m eg  és a n n a k  m ég  ig en  k ev éssé  e lv á lto zo tt id egkö tege i- 
vcl eg y  to k b a n  feksz ik . E zen  koszorú  k ife jté se k o r  kis, csom ós 
n y ú lv á n y o k a t veszü n k  észre, m e ly ek  az egész, k issé  a tro p h i- 
k u s  m u scu lu s b icep se t á tsze lik . U tóbb ibó l p á r , k ü lön ö sen  m eg 
tám ad o tt izo m k ö teg e t e ltáv o lítu n k . A leg k ö ze leb b i koszorú  a 
n erv u s cu tan eu s b rach ii in t. m a jo rn a k  fe le l m eg, tok k a l  van  
k ö rü lvéve , m ely b en  n in csen ek  m ár n o rm á lis  id eg ro stkö te - 
g ek  és a  k ö n y ö k h a j la t tá já n  szám os, so d ro nyszerű  n yú lv á n y t 
k ü ld  a  bő rbe . M egv izsgálás czé ljábó l ebbő l is e ltávo lít ju k  a  

leg n ag y o b b  részt.
A h a rm a d ik  csom ósán m eg v astag o d o tt k ö teg  (nervus c uta 

n eu s b ra ch ii  in t m inor.) a  m ed ian u s id eg h ü v e ly én  fek sz ik  és n ag y  
m en n y iség ű , m ég lá tszó lag  é r in te tlen , v ag y  leg a láb b is k is  m é r té k 
ben  e lvá ltozo tt id eg k ö teg ek tő l van  kö rü lvéve. K ife jtése  neh ezeb 
ben s ik e rü l, m in thogy  a  k ev ésb é e lvá ltozo tt szom széd idegek  m eg 
ta r tá sá ra  k e ll ügye ln i és m ivel m in d en ü tt e rő sek  az összenövé
sek . A m ű té t k ö n n y ítésé re  a  b ő rm etszést v a lam ive l a k ö n y ö k 
h a j la t  a lá  m eghosszabb ítjuk .

V ég re  a  n eg y ed ik  k ö te g  a  n erv u s ra d iá l isn a k  fe le l meg, 
m ely  részb en  va lósz ínű leg  az ó riási m ódon m eg v astago d o tt 
n erv u s cu tan eu s b rach ii p o ste r io r in te rn u sh ó l á ll és a n n y ira  
össze van  nő ve a m ég  n ag y rész t é r in te tlen  n e rv u s  rad iá lissa l, 
hog y  e lő b b in ek  te l jes  k i ir tásá ró l le  k e ll m ondan i. K ü lönösen  
azon  e lág azáso k a t h a g y ju k  m eg, m elyek  h á tfe lé  v o n u ln ak  a 
tr icep sh ez , e g y n é h á n y a t a  m ellfe lé  fu tók  közü l is, m ely ek  a 
su p in a to r  longus a lá  v o n ú ln ak . E zen  m ellső  k ö teg ek  lev á lasz
tá sá n á l o ly  ag g asz tó an  rá n g a tó d z ta k  az u j ja k , hogy a  m ű té t 
fo ly ta tásá tó l c sa k h a m a r e lá l l tu n k

D esin fec tio  su b lim a tta l 1 :  3000 . S e ly em v arra t. K é t g um m i
d ra in . Jodo fo rm su b lim atg aze -k ö tés.

1887. ju lius 5. H ő m érsék  38 °  C. C sak  fe lü le tesen  ú jít
j u k  m eg  a  k ö tés t, m ivel b e teg  igen  n y u g ta la n  vo lt.

1887. ju lius 9. I. k ö tés-vá lt. S eb fe lü le tek  n ag y o b b  reac- 
tio  n é lk ü l, d ra in e k  és v a r ra to k  n ag y o b b rész t e ltávolítvák . 
E g y esü lés  jó , c sa k  a  sebszé lek  nem  eg y e sü lte k  m in d en ü tt, 
ú g y  h o g y  sa r jad zó  h ián y o k  és eg y m ás fö lé to ló d o tt bő rszé lek  
m a ra d n a k  v issza

1887. ju lius 20. K iseb b  h e ly e k e t leszám ítv a  gyógyu lt.
1887. ju lius 25. A seb ek  te l jesen  b e g y ó g y u l ta k ; az  a lk a r  

h a j l í tó  izm ai te l jesen  h ü d ö ttek , az u j jh a j l í tó k  ereje  ig en  csö k 
k en t. A k éz  ad d u c tió ja  neh ezen  m egy . Schnitze F. tn r. ú r  
(a k k o r  m ég  H e id e lb e rg b en ) h ü d és t co n sta tá l a  m. b icepsben , 
b ra e h ia l is  in t ra lisb an  és su p in a to r lou g u sb an , v a lam in t g y e n 
g eség e t a  m usc. o pponensben . Az é rző k ép esség  b e teg  b izony 
ta la n  je lzé se  fo ly tán  nem  vo lt b iz tosan  m eg á llap ítha tó .

A k i i r to tt  k ész ítm én y  fo lyón d á rsze rű en  a h o ssz ten ge ly  
k ö rü l többszö rösen  csav aro d o tt, h a jfo n a to t u tánzó  sű rű  csom ót 
k ép ez , m ely  ú g y  lá tsz ik  négy fő fonatból á ll. A h ó n a ljá ro k b an  
fe k ü d t eg y  tö m ö tt 5  cm . szé les és 6 cm . hosszú fő köteg , 
g ö m b ö ly d ed  és h en g e res, h ü v e ly k  v astag , d u rv a  csom ókbó l 
összetéve, m e ly ek  sű rű n  eg y m ás m ellé k e rü lv én , többszörösen  
össze fo n ó d tak  és laza  kö tő szövette l eg y esítv ék .

E zen  fő kö tegbő l h ú zó d ik  m ellfe lé , p árh u zam o san  a  fel
k a r  hossz tenge lyéve l, három hengeres, egyenlő tlen vastag, több  
h e ly en  o rsószerű en  és csom ósán m eg v astag o d o tt fonat, m e ly ek  
la ssa n k in t e lv ék o n y o d n ak . A z első  fonat 2(5 cm . hosszú , e red és i 
h e ly én  k e re k  á tm etsze tű , c sa k h a m a r e lág az ik  k é t, egy en lő tlen  
v as tag , lap o s részre , m e ly ek  közü l a  v ék o n y ab b , k ö rü lb e lü l 
10 cm . hosszú á g  ism ét k é t  erő s, iró n v astag  részbe oszlik  
ezek  faszerű leg  e lág azó d n ak  és eg y  egész töm eg  g il isz taa lak ú , 
hálózatosai) egym ásb a fogódzó á g a c sk á v a l nyom  á ln ak a m.

b icepsbe, a n n a k  izo m kö tege it szé tfeszítik  és legyező szerű en  osz
la n a k  el.

A  m ásik  v as tag a b b  fo n a t h ü v e ly k v asta g sá g ú , hen g eres, 
többszörösen  sod ro tt, n éh án y szo r csav a ro d ik  ten g e lye  kö rü l, 
á tm érő jéb en  lassa n k in t csö k k en , m íg  az uto lsó ho llóto llvastag- 
ság ú  e lág azáso k  a  k ö n y ö k h a jla tb a n  a  m eg v astag o d o tt bő rbe h ato l
n ak , és o tt igen  sok  b u zo g án y a lak ú , v ag y  búzaszem hez hason ló  
sz á la k k á  osz lanak , m elyek  a  bő ra la tti  kö tő szövetben szék e ln ek .

E zen fő ág  lefe lé, k ö rü lb e lü l az alsó  h a rm a d b a n  egy  
egész csom ó, o rsószerű en  m eg v astag o d o tt, m a jd n em  s ug á r 
irán y b a n  szétfu tó  k ö teg e c sk é k e t k ü ld  szét, m e ly ek  vil laa lak ú - 
la g  oszolva, m in d in k áb b  c lv ék o n y o d n ak  és a n. m ed ian u s 
k ö tő szö v e th ü v e ly é ig  h a to ln ak .

E zen  egész fő fonat k é tség te le n ü l az a la k ta la n é i  m egv asta 
g o d o tt nervus musculo-cutaneusnaJc fe le l m eg, m ely  a  p lexus 
b ra eh ia l is  felső  m ásod lagos ág á b ó l e red v e  a  m usc. coraco- 
b rach ia lis  k é t  p o rt ió ján ak  h a sa d é k a  k ö z t ju t  a  b iceps b rach ii 
és a  b raeh ia lis  in te rn u s  közti h asa d ék b a .

Az o ld a lág a k  boneztan i v iszonya ig en  egyszerű . A közös, 
j ig en  m eg v astag o d o tt tö rzs k é t á g ra  h asa d v a  lá t ja  el a  m. b iceps 

k é t  fe jé t a  cson t felé néző  fe lü le t fe lő l h a to lv a  az izom ba.
A su g árszerű en  re n d eze tt k ö te lec sk ék b ő l á lló  csom ó a 

J fe lk a r  közepén  v á l ik  el a  fő törzstő l, m egy  le fe lé  és részb en  a 
! m usc. b raeh ia lis  in t. m ellső , szab ad  o lda lához, részb en  a  

m ed ian u s kö tő szöveti hüvelyéhez ju t. U tóbb i k ö rü lm én y  fo ly tán  
' és m iu tán  a  n ervus m u scu lo cu tan eu s és a  n erv u s m ed ian u s 

egym áshoz való  v iszonya igen  változó, a  to p o g rap h iku s  h e ly 
ze t u tán  az t g o n d o lh a tn ék , hogy  ezek  részb en  ezen  ké t  id eg  
összekö tő  ága i. Gegenbaur 41 ese tb en  28-szor lá to tt ilyes 
anasto m o siso k a t. E zen  v iszony fe lő l a n n á l kevésbé ny e rh e ttü n k  

j b iztos fe lv ilágosítást, m ivel u tó lagos v izsg á la t a  n. m ed ianuson  
sem m i ren d e llen esség re  nem  m u ta to tt.

V égre az a la k ta la n u l m eg v astag o d o tt érző  vég a  fasc iábó l 
va ló  k i lép ése  u tán  m ellső  és hátsó  fő ág ra  h asad , m ely ek  szét- 
te rttlés i h e ly ü k , az a lk a r  rad iá l is  o ld a la  felé v o nu ln ak , és a 

I k ö n y ö k b en  úgy  n ézn ek  k i, m in th a  h a rá n tu l  el v o ln án ak  vágva .
Az u tóbb i k é t  k ö teg , a la k já t  és h e ly ze té t te k in tv e  ú g y  

néz k i, m in th a  a  n erv u s cu tan eu s b rach ii in t. m a jo r és a  n. 
cu tan eu s b rach ii in t. m ino r f ib ro n eu ro m ája  vo lna. Elő bb i —  az 
u tóbb i a la tt  —  közös kö teg b ő l in d u l k i, p á r  b ő rág a t k ü ld  a  
fe lk a r  fasc iá jáu  k eresz tü l, m íg a  tö rzs á tfú rv a  a  ven a  b as il ica  

I m e lle tt a  fasc iá t, k é t, m á r elő bb  k e le tk e z e tt  á g ga l j u t  a  
k ö n y ö k h a j la t bő rébe.

V égre a  fő csom ótó l hát- és le fe lé indu ló  6 cm. hosszú, 
3 '5  cm . széles, sű rű  —  röv id , v astag , o lvasóhoz hason ló  cso- 
m ó csk ák b ó l álló  —  co n g lo m eratu m o t ta lá lu n k , m e ly ek  részb en  
p árh u zam o san  le- és m ellfe lé  v o n u lnak , eg y m ásk ö z t laza  k ö tő 
szövette l egyesítve . E zen  csom ó va lósz ínű leg  a  n. cu tan eu s 

| b ra ch ii  post. sup . (Gegenbaur) (cu tan . b rach ii int. Arnold). és 
a  n. m usc. b ra ch io rad ia l is  f ib ro n e u ro m á ja .1 E lő bb i g y a k ra n  
k ü lö n á lló lag  ta lá lh a tó , m ég  m ie lő tt a  n. ra d iá l is  az izom- 
csa to rn áb a  be lép n e , de u g y an o ly  g y a k ra n  közös tö rzse van  a 
m o to rikus ra d iá l is  á g a k k a l.

A n. ra d iá l is  á lta l e l lá to tt u j ja k  ezen á g a k  k ik észítése  
és á tv á g á sa  a lk a lm á v a l hevesen  rá n g a tó d z ta k . B izonyosan  á t 
v á g a to tt e k k o r  a  m . su p in a to r longus id eg ág a , m in tho g y  ezen 

] izom  azó ta  te l jesen  hüdö tt.
Az á tm etsze ten  m inden  v as tag a b b  k ö teg  sá rg ásfeh é r 

j színű , töm ö tt á l lo m án y ú  vo lt, k em én y , rostos h ü v ely ly e l, m ely  
eg y es he lyeken , h a rá n t irá n y b a n  d u rv a  kö tő szöveti v ála sz fa la k a t 
k ü ld  az o rsószerű  m eg v astag o d ás k ö zepébe és íg y  ezt több a l 
o sz tá ly ra  osztja. E zen  a lo sz tá ly o k  k ö zep én  lá tu n k  eg y  v ilág o sab b , 

| fény lő bb  m ag  (h a rá n t á tm e tsze ten ) k ö rü l, a  ho ssz ten g e ly ly e l 
’ p á rh u zam o san  fu tó , co n cen tr ik u san  re n d eze tt k ö tő szö v e tfo n a lak a t.

H e ly en k én t, a  hol a  m eg v astag o d ás —  az ú jk ép ző d és —
| kü lönösen  k ife jeze tt, ta lá lu n k  sá rg á sb a rn a  egész v ö rösessárga, 

á tlá tszó b b , p u h áb b , lá tszó lag  n y ák o sa n  e lfa ju lt  fészk ek e t, m e ly ek  
i a  k ö rn y eze tb ő l k ev ésb é  v á ln a k  k i és fokozatosan  a b ba  b e 

o lv ad n ak . (F o ly tatása következ ik .)

Gegenbaur, C. Lehrbuch (]. Anatom ie (1. Menschen. Leipzig, 1883.
I S. 858,
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(Vége.)

A felsorolt leletek áttek intésénél felötlik m indenekelő tt, mi
szerint az epiderm is akadályának nagysága az idegizomingerlékeny- 
ség fokával nem vág egybe. Eleve el volt várható, hogy a növe
kedett vezetési akadály  az ingerlékenységnek csökkenését fogja 
m aga után vonni, minek folytán a liem ianaesthesia esetében a két 
testfél b ilaterális pontjainak ingerlékenységi értékében nagyobb különb
ségek fognak létrejönni. E várakozás némely esetben látszólag bevált. 
Így  az I. és II . eset villamos ingerlékenysége párhuzam osan halad 
az akadály lyal, valam int a III. eseté is, hol az E  fokozódásával az inger
lékenység is kisebb le t t ; az anaesthesia megszű ntével itt, az utóbbi 
esetben a két oldal egyenlő  ingerlékenysége ismét helyreállott, de 
sajátságos módon az akadály  nem vált kisebbé, hanem ellenkező leg 
nő tt. De ép azért ez esetben az ingerlékenység fokát az E nagy
ságától függő vé tenni nem lehetett. Igen feltű nő  és az E  által alig 
értelm ezhető  a II . eset villamos m ag a ta rtása : a hemiplegia és 
liem ianaesthesia oldalán csökkent az ellentétes oldalon, a mely érző  
és mozgatható volt, rendkívül fokozott ingerlékenység! Továbbá 
hogyan értelmezzük az V. eset általánosan csökkent ingerlékenysé
gét, holott az E  csak 15 ,000  Ohm nagyságú? És hogyan m agya
rázzuk a IV. esetben az anaesthesiás oldal változó m agaviseletét 
noha az akadály  a nem érző  oldalon állandóan nagyobb ? Ső t a 
VII. esetben a kóros anaesthesiás testfélen a  villamos ingerlékeny
ség álta lában fokozott!

Ilynem ű  észleletek azon gondolatot költötték fel bennem, hogy 
hysteriásoknál a villamos ingerlékenységre az epiderm is akadályá
tól eltekintve, egyéb tényező k folynak be s m iután környi, egyéb 
anom áliákra jogosan gondolni alig lehet, azért a  nagyon is külön
böző  villamos eltéréseknek, s így fő leg az ingerlékenység növeke
désének illetve csökkenésének okát inkább ama agyi középpontok 
különböző  állapotában keresem, melyek Borgherini, Quincke és Hirt  
véleménye szerint a kéregben lennének elhelyezve és a melyek 
trophikus s ily módon az izomingerlékenységre befolyó területeknek 
tekintetnek. Hogy hysteriásoknál a villamos reactio anom áliáit véve 
tekintetbe, corticalis befolyások a legnagyobb valószínű séggel szere
pelnek, a r ra  utal az I. és II . eset. így  látjuk, hogy az I. esetben, 
hol a bántalom  az egész testre k iterjed, ugyanitt a kóros villamos 
reactio (part. elfajulási reactio) szintén az egész testre kiterjed, 
a  II. esetben, hol a bántalom jobboldali vala, ugyanitt az abnor- 
m isan csökkent villamos ingerlékenységet ezen az oldalon találjuk, 
míg az ellenoldali testfél ingerlékenysége b ár nem rendes, hanem 
egészben n ö v ekedett: a folyam at féloldali megoszlásának megfelelö- 
leg a pathologikus reactiók szintén szorosan féloldaliak. S a corti
calis befolyás jav á ra  épen ezen utóbbi eset szó l; hogy a sensitiv- 
sensorialis liem ianaesthesia, valam int a  hemiplegia csakis centrá
lis eredésü, e rre  nézve kétség nem áll fenn, ha m ár most a jobb
oldali csökkent ingerlékenységet csak az ú. n. „ inactiv itásnak“ is 
tudnám  be, úgy még mindig nem érthető , hogy az ellenoldali egész
séges, ép motilitassal biró testfél villamos ingerlékenysége hasonló
kép kóros, de nem csökkent, hanem rendkívül fokozott ingerlékeny
séget tanúsítson ? Ha azonban corticalis, egy-egy testfél izomzatúra 
befolyó centrum okat veszünk fel, úgy a  kérdéses viszonyok meg- 
érthetése könnyebb, b ár véglegesen m egm agyarázva nincsenek is. 
E  fejtegetésekben re jlik , hogy az ingerlékenység kóros változatai
nak értelmezésénél nem fordulok Charcot theoriájához, m iként azt 
egy ik  tanítványa Babinsky tévé, k i a hysteriás bénulásnál fellépő  
atroph iá t a  mellső  szarvbeli idegsejtek dynam ikus bántalm ából 
szárm aztatja.

E  mellett azonban nyílt kérdés, hogy az I. esetben ta lá lt 
partia lis elfajulási reactio m iként m agyaráztassék. A dolgok jelen 
állása szerint m agyarázatot adni vajmi nehéz és kétségtelen, hogy 
az ilynem ű  esetek nagyobb számával kellene rendelkeznünk a czél- 
ból, hogy ezen abnormis reactiót érte lm ezhezhessük; m indazonáltal 
m ár Eisenlohr á lta l a  centrális bénulásoknál mutatkozó villamos 
m agatartásra nézve igen figyelemre méltó észleletek tétettek , melyek
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leleteimmel összefüggésbe hozhatók. N evezett szerző a féloldali 
bénulás három esetében (apoplexia, genygócz a caps, in terna- és 
nucl. lentiform isban, abseessus a bal mellső  központi tekervényben) 
elfajulási reactiót constatált, míg a gerinczagy, mint az a  késő bbi 
szöveti vizsgálatból k iderült, két esetben teljesen ép volt (A har
madik eset nem kerü lt bonczolás alá). Eisenlohr véleménye e lele
tek re  vonatkozólag a következő kben foglalható össze : „W ir möchten 
zur Verhütung von M issverständnissen ausdrücklich hervorheben, dass 
w ir die gefundenen qualitativen V eränderungen der galvanischen 
M uskelreaction nicht als zur eigentlichen EaR  gehörig betrachten. 
Letztere, die EaR  E rbs hat ihre bestimmten Phasen, ihre Ablaufs
gesetze und stets auch ihre anatom ische Basis, die Entartung der 
M uskeln und event. N erven. W ir möchten eher annehmen, dass die 
von gewissen H irnprovinzen ausgehenden trophischen Einflüsse sich in 
einer eigenthiim lichen Aenderung der Contractilität der Muskeln geltend 
machen können, welche ihrerseits besondere elektrische M uskelreac
tion bedingt, ohne dass palpable histologische Structusveränderungen 
e in tre ten “ é s : „M anw ird wohl die Ausschliesslichkeit des trophischen 
Einflusses der Vorderhornzellen des Rückenm arks endlich fallen 
lassen, und wohl auch eine direkte E inw irkung von H irncentren 
auf die E rnährung  der M u sk u la tu r..............zugeben m üssen“ .

Nagyon is term észetes, m iszerint az általam  constatált part. 
elfajulási reactiót semmikép sem akarom  az izmok vagy idegek 
degenerativ  atrophiájából levezetni, hanem azon felvétel felé hajlok, 
hogy az abnormis villamos reactio bizonyos agyi centrum ok troph i
kus behatásának megváltozása által tételeztetik  fel. T rophikus 
zavar által az izmok chemismusában esetleg oly változás állhat 
elő , mely egyrészt az összehúzódás renylieségében, m ásrészt a 
rángási törvény inversió jában lel kifejezést. E hypothesist kimondva, 
azon szemrehányás érhet, hogy az organikus-centrális bénulásnál 
tapasztalt elfajulási reactióra illő  feltevést functionalis bénulásnál 
constatált abnormis villamos reactió ra is alkalmazom ; de ha tek in
tetbe vesszük, hogy egy organikus-centra lis és egy functionalis- 
centralis bénulásnál a bántalom székhelye mindkét esetben meg
egyező , míg a bántalom hatása —  legyen m ár most a laesio 
organikus-m aterialis avagy dynam ikus —  ismét m indkét esetben 
azonos, t. i. az trophikus zavarban fog nyilvánulni, a felvétel 
indokoltnak tű nik fel. H iszen ism erünk hysteriás hemi,- mono- és 
parapleg iákat, hysteriás contracturákat, m ind oly jelenségek, melyek 
Charcot kutatásai elő tt az organikus szárm azásnak kizárólagos 
jogával b írtak  ; m iért tartózkodjunk a hysteriás bénulásnál k im utatott 
abnormis, és az elfajulási reactio jellegeit mutató villamos reactiót 
functionalis elfajulási reactiónak tartan i ? Ism eretes, m iszerint az 
Erb-féle elfajulási reactio két componens által képeztetik, úgy 
mint az idegek és izmok degenerativ  atroph iá ja (avagy a gerinczagyi 
mellső  szarvak bántalm a), valamint a rángási renyheség és a rángási 
törvény inversiója által, tehát egy m ateriá lis kórszövettani és egy 
klin ikai componens által. A functionalis elfajulási reactiónál elesik 
természetszerű leg a histologiai tényező  és hátramarad a klinikai 
componens, a villamos reactio anomáliája; további sajátsága még 
a rendkívül kedvező  prognosis lehet. E  felvétellel szemben áll ama 
vélemény, mely a hysteriás bénulásoknál mutatkozó villamos inger
lékenységi anomáliát valam ely, a környi neuritishoz hasonló e l 
változásból, tehát szöveti alteratióból véli m agyarázhatni, a mely 
hosszasabb izomtétlenség folytán jöhetett létre. E  felfogást látszólag 
am a körülm ény tám ogatja, hogy az activ  mozgások megkezdésével 
a villamos reactio anom áliája is m ind elmosódottabbá válik és 
késő bb ki sem m utatható, a m int ezt Laufenauer tan á r ú r a 
hysteriás parapleg ia egy esetében constatálhatta.

Hangsúlyozom, m iszerint a  hysteriánál úgy a rendkívül 
csökkent m int a növekedett ingerlékenységet, különben változatlan, 
ép motilitás mellett m utathattam  ki. Egyébként Laufenauer tanár 
ú r m ár évekkel ezelő tt constatálta, hogy az anaesthesiás testfél 
ingerlékenysége növekedett az ellenoldalhoz képest.

Egy továbbá kiemelendő  körülm ény a vezető  ellenállás maga
tartása. E z az anaesthesiás testfélen állandóan nagyobbnak mutat
kozott, m int az érző  ep iderm isen ; további tu lajdonsága, hogy az 
anaesthesiás köztakarón az. E  sokkal könnyebben száll alá az 
Evm-ra, mint az érző  bő rön. Az I. és III. esetben te tt ama észlele
tem, m ely szerint a még röviddel ezelő tt anaesthesiás, de je lenleg 
érző  köztakaró nehány napon át még mindig tetem esen nagyobb

*
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E -t tan ú sít és ez csak  nehány  nap  m úlva vá lik  egyenlő vé az 

e lleno ldal E -val m ég további és szám osabb eset á ltal szoru l be

b izony ításra.

N em  épen r i tk a  je len ség  a rángási törvény qualitativ meg
változása, m iu tán  ezt 8 eset közül 3 -ban lá ttam . A rán g ás i tö rvény  
invers ió já t úgy  az ideg, m int az izom részérő l tö rténő  ingerlésnél 
tapasz ta ltam . E zen észle letem re anná l nagyobb sú ly t fek tetnék , 

m ivel Erh m aga e p o n tra  vonatkozó lag  következő kép n y i la tk o z ik: 

„So häufig  d ie  qua lita tiven  A enderungen des Zuckungsgesetzes im 

M uskel sind, so se lten  sind sie im N e rv e n ; es ex istiren  d a rü b er 

n u r  ganz w en ige und noch dazu the ilw eise n u r  ungenügend  fest
geste llte  B eobachtungen. Brenner e rk lä r t, tro tz  se iner re ichen  E r 
fa h ru n g  qua lita tive  A enderungen  d e r Zückungen vom Nerven  aus 
n ie gesehen zu h ab en .“ Erb csak is k é t esetben  tap asz ta lta , hogy 
az  A nzr a  K a z r  elő tt lépne f e l ; az egy ik  eset tabes dorsa lis vo lt, 

a  m ásik  egy  com plicalt gerinczvelö i baj. H ogy az Annyi- a  K az r t 

m egelő zi, azt re la tive  g y ak ran  é sz le lh e ttem : a rán gás i tö rvénynek  
azonban oly je len ték en y  m egváltozását, m ely  szerin t a  K an y r == 
A nzr, csak is egy  esetben (I.) egy  izom ponton constatá lhattam . K i

em elem , hogy a rán g ás i tö rvénynek  az elfa ju lási reactio  érte lm é

ben tö rtén t e lvá ltozását nehány  napon á t ké tségk ívül k im u ta tha ttuk  

és eme észle let anná l is inkább  m élta tandó , m ivel tudtom m al az 

irodalom ban elő forduló  hasonló  ese teknek  a m ásodika. Laufenauer 
ta n á r  ú r  u. i. a  h y ste r iás  pa rap leg ia  egy  esetében ta lá lt e lfa ju lási 
reactió t. A  constatá lt p a rt. e lfa ju lási reactio  je len tő sége fő leg abban 
re jl ik , hogy az a  h y ste r iás  bénu lás egy  esetében talá lta to tt;  o rg a 
n ikus bán ta lm at az abnorm is v illam os m agav ise le t m ag y a ráza tá ra  

fe lvenn i nem  lehetséges. Azon körü lm ény, hogy a  beteg tisz tán  

suggestive  kezelte tve, lényegesen és re la tive  igen  g y o rsan  ja v u lt, j 

továbbá am a körü lm ény, hogy a p a r t. e lfa ju lási reactio  az egész 
testre k ite r jedve , m indennem ű  th e rap eu tik a i beavatkozás nélkü l (a 
beteg  sem nem  v illam oztato tt, sem  nem  m assálta to tt) te ljesen spon tan  

és m eglehető sen g y o rsan  visszafejlő dve, norm ális ingerlékenység  

á lta l pó to lta to tt, a  he lye tt, hogy  mi a  ta lá lt  v iszonyok szerin t 

egy  o rgan ikus bán ta lom  esetében sokkal inkább  e lvárha tó  le tt vo lna, 

p rog ressivvé vá lván , sú lyosabb a lak o t ö ltö tt v o ln a : m indez 
ha tá rozo ttan  a r ra  u ta l, bogy a  v illam os ingerlékenységnek  k im u ta
to tt sú lyos a lte ra tió ja  m in t egy , a  beteg  hy ste r iás á llapo tátó l függő  
je lenség  tek in tessék . M idő n eme felfogásom at és m eggyő ző désem et 
hangoztatom , te ljesen  tu d a táb an  vagyok  annak , hogy ez á lta l a 
h y ste r iás  bénu lások  villam os ingerlékenységére  vonatkozó á lta lános 
vé lem énynyel e llen tétes á lláspon to t fogla lok el. így  Lewandowski 
k im ondja, m iszerin t e lfa ju lási reactio  h y s te r iás  bénu lásoknál soha 

sem  fordu l e lő ; Leyden hangsúlyozza, hogy h y s te r iás  bántalm ak- 

ná l a  fa rado-ga lvan ikus ingerlékenység  te ljesen  norm ális. Csak is 
Babinski em líti, hogy  a  h y ste r ia  fo ly tán  bénu lt és so rvad t vég tagok  
ingerlékenysége c sö k k e n t; qua lita tiv  e lté rést azonban nem  é s z le l t ; 
Chantemesse és W idal egy h y s te r iásan  bénu lt felső  vég tag  farado- 
ga lván  ingerlékenységét szin tén csökken tnek  ta lá lták , ugyani! t el
fa ju lási reactio  h iányzo tt; m íg  Bicher Bál a su g gerá lt bénulások 

tüne te i közt a  fa radoga lván  izom ingerlékenységnek  növekedését 

em líti.

A  v illam os ingerlékenység  r itk áb b  q u an tita tiv  e lté résekén t a  
hysteroep ilepsia  egy  esetében a  clonikus reactiót tapaszta ltam  norm ális 
ingerlékenység  m ellett, m elyet az excessiv  fokozott ideg izom ingerlé- 

kenységbő l vagy  ta lán  jobban  a m ár em líte tt agy i cen trum oknak  

va lam ely  a lte ra tió jábó l m ag y arázhatjuk .
Észle lete im  nem  nagy  szám nak s így  nem  tehetem  azt, hogy 

a  hy ste rián á l m utatkozó villam os ingerlékenység  bizonyos szabálya it 
fe lá llítsam ; h iszen ez ellen a h y ste r iás  tüne tek  á llh a ta tlan ság a  is 
szól. A  n ag y  neu rosisnak  em e je llegzö  vonása is az, m ely  a  v illa 
mos m ag a ta rtásn á l is ny ilvánu l, így pl. a  IV . és V II I . esetben. S zabad
jon azonban abbeli gyanúm nak  k ife jezést adnom , hogy a hystero- 

ep ileps ia  nagyon sú lyos eseteiben, hol a  je lenségek m egváltozása 

nem  is tö rtén ik  o ly  h ir te len , a  m enny iben b izonyos tünetek , s így  
első  so rban  a  m otilitas zavara i á llandóan  hosszabb idő n á t fenn- 
á llan ak  és csak  successive csökkennek, ugyano tt a  villam os inger

lékenység  abnorm is a lak jában  is hosszabb idő n á t  á ll fenn, t. i. 

m indadd ig , m íg  va lam ely  b eha tás á lta l, legyen az a ká r  suggestiv  

is, az á llapo t m egváltozását nem  p rovokáljuk . H a  a  behatóbban 

tanu lm ányozott k é t első  esetet á ttek in tjü k , úgy  könnyen  ism erhet
jü k  fel, m iszerin t a  v illam os ingerlékenység  á lta lában  az ille tő  je len - i

á l l a p o t t a l  k ö r ü l b e lü l  l é p é s t  t a r t  s  i l y  m ó d o n  a  v i lla m o s  r e a c t i o  ez  

e s e t e k b e n  n e m  m i n t  é r d e k e s ,  d e  s z e s z é ly e s ,  h a n e m  a z á l t a l á n o s  te s t i  

á l l a p o t n a k  m e g f e le lő  j e l e n s é g e k é p  t e k i n te n d ő .  S  íg y a z t  g y a n í t a n á m ,  

h o g y  a  v i l la m o s  r e a c t i o  t e k i n t e t é b e n  a  h y s t e r i á n á l  k é t  c s o p o r to t  

k ü l ö n b ö z t e th e t n é n k  m e g : a) a  s ú l y o s ,  á l l a n d ó  j e l e n s é g e k k e l  j á r ó  

a l a k o t ,  m e l y n e k  á l l a n d ó b b  é s  m e g f e le lő b b  v i l la m o s  re a c t i ó j a  v a n  é s  

b) a  s ú l y o s ,  d e  g y o r s  v á l t o z á s ú  tü n e t i !  f o r m á t ,  m e l y n ek  v á l t o z a to s ,  

j ó f o r m á n  e l le n tm o n d ó ,  „ h y s t e r i á s “ r e a c t i o  f e le l  m e g .

M i n d e n e s e t r e  s z ü k s é g e s n e k  ta r to m ,  m i s z e r i n t  a  m o t i li t a s  s ú ly o s  

z a v a r a i t  t a n ú s í t ó  h y s t e r i á k a t  a  f e n te b b i  m ó d o n ,  e s et l e g  m é g  k i m e r í 

t ő b b e n  ta n u l m á n y o z z u k ,  m iv e l  v é le m é n y e m  s z e r i n t  i l y á l l a p o to k n á l  

a  b e te g s é g n e k  h á r o m  p h a s i s a  é s  e n n e k  m e g f e le lö le g  a v i l la m o s  

i n g e r l é k e n y s é g  h á r o m  s t á d iu m a  ig e n  é r d e k e s n e k  í g é r ke z i k :  1 . A  

f e l v é te ln é l  m u ta tk o z ó  á l l a p o t ; 2 .  a  to v a h a l a d ó  j a v ul á s  k ö z b e e s ő  

s t á d iu m a  é s  3 .  a  m e g g y ó g y u l á s .  E  h á r o m  k a t e g ó r i a  ú gy  a z  e ls ő  

(m in t  a  m á s o d ik )  e s e t  á l t a l  s z é p e n  i l l u s t r á l t a t i k : a z  e ls ő  p h a s i s n a k  

m e g f e le l  a  p a r t .  e l f a ju l á s i  r e a c t i o  ( i l l .  a z  ig e n  cs ö k k e n t  é s  r e n d 

k ív ü l  f o k o z o t t  i n g e r l é k e n y s é g ) ,  a  m á s o d ik n a k  a z  e x ce s s iv  ( i l l .  c s ö k 

k e n t )  i n g e r l é k e n y s é g  k ö z b e n s ő  s í a d iu m a ,  v é g ü l  a  h a rm a d i k n a k  a  

c s a k n e m  te l je s e n  n o r m á l i s  id e g -  é s  i z o m in g e r lé k e n y sé g .

A z  im é n t  f e l s o r o l t  l e l e te k  r é s z b e n  m á r  m á s  s z e r z ő k  á l t a l  is  

t a l á l t a t t a k .  í g y  a  b é n u l t  v é g t a g o k n a k  a  II. e s e t b e n  k i m u t a t o t t  

c s ö k k e n t  i n g e r lé k e n y s é g e  m á r  BabinsJci á l t a l  i s  c o n s t a t á l t a t o t t ; a z  

e g y e s  e s e t e k b e n  m u ta tk o z ó  f o k o z o t t  v i l l a m o s  i n g e r l ék e n y s é g e t  a z  

a n a e s t h e s i á s  o ld a lo n  Bicher é s  Laufenauer t n r .  ú r  d e x - í te t té k  k i ,  

d e  a  r á n g á s i  t ö r v é n y n e k  q u a l i t a t i v  m e g v á l to z á s á t  a  h y s t e r i á n á l ,  k i 

v é v e  s a j á t  é s z le le te im e t ,  e d d ig  n e m  t a l á l t á k .  S z a b ad jo n  e  k ö r ü l m é n y t  

ú jb ó l  k ie m e ln e m .

D o lg o z a to m  b e f e je z é s e  a l k a l m á v a l  k e r ü l t  k e z e m b e  Gilles de 
la Tourette é s  B u tit é r t e k e z é s e ; e  s z e r z ő k  a  h y s t e r i á s  a t r o p h i a  e g y  

e s e t é b e n  h a s o n ló k é p  n e v e z e te s  v i l la m o s  e l t é r é s e k e t  c o n s t a t á l t a k : 

„ L ’e x a m e n  é l e c t r i q u e  d e s  m u s c le s  a t r o p h i é s  f a i t e  á  d e u x  r e p r i s e s  

2 6 .  o c to b r e  e t  2 8 .  n o v e m b r e  1 8 8 9  p a r  M . V ig o u r o u x  do n n e  le s  

r e a c t i o n s  s u i v a n t e s : É x c i t a b i l i t ó  é te i n te  d a n s  le  3e e t  4 e i n t e r o s s e u x  

d o r s a u x .  P o u r  le  l e e t  2 °  p á s  d e  c o n t r a c t i o n  f a r a d iq u e ; c o n t r a c 

t i o n  g a l v a n i q u e  t r é s  f a ib le .  T h é n a r ,  e x c i t a b i l i t é  fa r a d i q u e  c o n s e r v é e .  

E n  r é s u m é ,  r e a c t i o n  d e  d é g e n e r e s c e n c e  t r é s  n e t t e . “ N e m  f o j th a to m  

e l  a z o n  m e g j e g y z é s t ,  h o g y  e m e  a d a to k b ó l  a z  e l f a ju l ás i  r e a c t i o  n e m  

t ű n i k  k i ,  m iv e l  e g y  s z ó v a l  s e m  e m l í t t e t i k  a z  ö s s z e hú z ó d á s o k  é s  a  

r á n g á s i  t ö r v é n y  m i l y e n s é g e .

E g y  m ásik  dolgozatom ban a liysteriások  érzékszerve inek  v illam os 
reactió it szándékozom  tag la ln i. Je len  v izsgálata im  eredm énye it a 

következő kben foglalom  ö s s z e :

1. Hysteriánál a villamos ingerlékenységnek sem quantitativ, 
sem qualitativ elváltozásai kizárva nincsenek.

2. A z anaesthesiás bő r E  nagyobb m int az érző  epidermisé.
3. A z  anaesthetikus bő rön az E  sokkal könnyebben száll alá 

az Evm-ra, m int az érző  köztakarón.

4. Úgy látszik, hogy az anaesthesia eltű ntével az E nem 

csökken azonnal, ső t ellenkező leg nő  és csak nehány nappal vagy 
héttel késő bb száll le a rendes E-ra.

B e f e je z é s ü l  s z a b a d j o n  ig e n  t i s z t e l t  f ő n ö k ö m n e k ,  iM ufenauer 
t a n á r  ú r n a k ,  k i  e  th é m a  k id o l g o z á s á r a  b u z d í t o t t ,  h ál á s  k ö s z ö n e te -  

m e t  k i f e je z n e m .

B u d a p e s t ,  1 8 9 0 .  m á j u s  h a v á b a n .
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Apróbb klinikai, kórházi és magángyakor- 
lati tapasztalatok.

A datok  a roncso ló  torok lob s ik eres gyógy ításához.

A következő , általam  igen kedvező  sikerrel alkalm azott gyógy- 
e ljá rásra  hívom fel a t. k a rtá rsak  figyelmét, mely gyógyeljárás 
—  tapasztalatom  szerint —  úgy egyszerű ségénél fogva, m int jó  
eredm énye által, az eddigi ism ert roncsoló toroklobellenes gyógy- 
e ljárásokat felülmúlja.

A ki h ivatva van gyerm ekgyógyászattal is foglalkozni, ismeri 
azon nehézségeket, m elyek a torok ecsetelése és a befúvás-perm etezés 
á lta l az orvos elé gördülnek és ez teszi —  különösen a földmű ves 
nép gyerm ekénél —  a gyógykezelést oly nehézzé, m ert ha Guelpa, 
Letzerich, G aucher, Hoyer, Paterm e, A. Ph. Paulé, A. Hennig, 
H ubbart, Kosutzki, Th. Clemens stb. gyógymódjait akarjuk  alkal
mazni, b izonyára nem csak a tudatlan szülő knél, de a némely eljárás 
to rtú rá jának  k itett gyermekbetegnél is ellentállásra találunk. 
Egyszer-kétszer csak sikerül engedelmességre bírn i, de többször alig. 
M ár hosszú évek óta én is —  mint bizonyára mások is —  az 
első dleges roncsoló toroklobnál lázellenes szerül a natr. salicylicu- 
mot rendelem  oldatban és sok esetnél azt tapasztaltam , m iszerint 
erő sebb adag után a láz gyorsan 1— 2 fokkal leszállóit és a  hely
beli fo lyam at is ezután kedvező bb alakot ö ltö tt; de mivel rend
szeresen a torokecsetelést az ism ert gyógyszerekkel eszközöltem, 
a kedvező  eredm éuyt e helybeli kezelésnek tulajdonítottam . M áskor 
meg alig —  súlyosabb helyi tünetek mellett —  mutatkozott 
nagyobb láz és ily eseteknél a natr. salicyl.-ot mellő ztem és a kór
lefolyás lassúbb és kedvező tlenebb volt.

M últ évben a járásom  egyik községében a roncsoló toroklob 
járványosán lépett fel s ú jra meg kellett győ ző dnöm a földmű ves 
népnek nem csak indolentiájáról, de a buzgó körorvosnak feláldozó 
tevékenysége meddő ségérő l is, m ert torokmosás, ecsetelés vagy öblö
getésrő l alig lehetett szó. Ezen járványnak  megszű nte után egy tanyai 
földmű vesnek 8 éves fiához hivattam , k it 4 0 °  lázzal és m indkét 
m andoláját és az egész inyvitorlá t sárgás-barna vastag hártyával be
vonva találtam . Az anya elő re k ijelentette, hogy az ö fia semmiféle 
orvosságot be nem vesz és ekkor határoztam  el, hogy ez esetnél a 
natr. salicyl. porban, egyenlő  erő sebb adagokban rendelem és mint 
czukros v izet adatom a gyerm eknek. M ásnap a betegnél csekély 
láz és a baloldali tonsilla, valam int ez oldalt az inyvitorla az izzad- 
mánytól m ent volt, m ig a jobb oldalon az izzadmány hatása el
vesztette sötétkékes-vörös színezetét, élénk, világos-piros színű  lett, 
a harm adik napon az egész g ara t m egtisztult, tiszta p iros felületet 
hagyva. A salicyl mellett acid, muriat. dilutumot rendeltem  szintén 
ivóvízben nyújtva.

Ezen esetnek ily kedvező  gyógyulása a r ra  indított, hogy az 
ez évben kezelésemben volt 12 esetnél is ezen gyógyeljárást köves
sem és az eredm ény ép oly eclatansnak bizonyult, m int első  esetem
nél. Egy 4  éves fiú m eghalt, de a gyógykezelés a betegülés ötödik 
napján septikus tünetek és nagy erő hiány mellett kezdetett meg. A 
12 eset közt 4  igen súlyos volt, de a gyógyulás 6, illetve 8 nap 
alatt bekövetkezett; ezek közül egy 9 éves fiúnál hat hétig  tartó  
féloldali arczhüdés, egy 12 éves leánynál, a  kinél súlyos croupos 
tünet is volt jelen, több hétig tartó kettő s látás m aradt vissza.

Ezen elő adottakból az következtethető , m iszerint a natr. 
salicyl.-nak a hatása tisztán az adagolás módjából szárm azik és 
ilyen adagolás mellett épen úgy, m int a csúzos bántalm aknál fejti 
ki meglepő  hatását.

Á ttérek  az általam  eddig alkalm azott gyógyeljárás váz la tá ra : 
2 éves gyerm eknél 15 cgm., 4  évesnél 20  cgm., 6 évesnél 25  cgm., 
8 — 10 évesnél 3 0 — 3 5  cgm. natr. salicyl. pro dosi, 3  óránként 
egy port egy kis vízben nyújtva, az á lhártya  leválásának ideje közt 
naponta 3 port és a m ár tiszta torok jelentkezésnél 1 — 2 napig 
reggel és este 1 port adok. A salicyl adagolása m ellett rendesen 
vagy ferrum  sesquichl. solut. vagy acid, m uriat. dil. rendelek meg
felelő  adagban, 1 — 2 óránként egy teás kanállal, m ert az izzad
mány gyakran  lenyeletik s ekkor m indkét gyógyszer jó  szolgálatot 
te s z ; leginkább a vaschloridot alkalmazom, m int a  mely leginkább 
felel meg a czélnak, egyszersm ind zsongitólag is hatva. Priessnitz- 
kötés, és ha értelm esebb gyerm ek, kalichloricum  vagy tiszta víz- 
zeli öblögetés, melylyel a gyakran  igen gyorsan leváló exsudatum  
könnyen eltávolíttatik .

Helybeli kezelést a torokban teljesen mellő zök.
Önként érthető , hogy az erő fentartásra figyelem fordítandó.
Abony, 1891 . február 21-dikén.

Györgyi József d r., P est m. tb. fő orvosa és járásorvos.

TUDOMÁNYOS TÁRSULATOK.

Erdélyi muzeum-egylet.
(O rvosterm észettudom ányi szakosztály iilés 1891. február 28-dikán és 

márczius 21-dikén.)

I. Február 28- dilci szű külés:

G eber E de tnr. „A  K och-féle fo ly ad ék k a l gyógykezelt lu p u s- 
b e teg ek  b e m u ta tá sa  n eh á n y  m ag y arázó  szó k ísé re té b e n“  czím- 
mel ta r to tt elő adást. Elő adó két hó óta alkalm azza e szert összesen 
25  betegnél, köztük 14 luposusnál ezek között kettő ez idő  szerint 
teljesen tünetm entes, míg a többiek is m utatnak bizonyos fokig 
javu lást. A javu lás némelyiknél még szembeötlöbb volt addig, a míg 
általános és helyi reactio elő idézhető  volt. A reactioképesség meg
szű nésével egyes esetben a javu lás is megszű nt, ső t késő bb ez 
állapot rosszabbodott. Elő adó tapasztalatai szerint a reactio minő 
sége b ir a legnagyobb befolyással a lupus elváltozásaira, m iért oda 
kell törekednünk, hogy minél nagyobb reactiót legyünk képesek elő 
idézni és ezt m inél több ideig fenntartani. Sajnos, hogy ez nem 
mindig lehetséges sem az adagok nagyobb mérvű  fokozásával, a 
m it egy bizonyos határon túl a beteg veszélyeztetése nélkül nem is 
eszközölhetni, sem a gyakoribb beoltások által, és még kevésbé a 
tuberculinnak a nyílt szétesésekre való direct alkalm azásával. Az 
oltásoknak hosszabb ideig tartó  szünetelését sem tartja  czélhoz 
vezető nek, egyrészt soha sem lehet tudni, vájjon nem fog-e ezen 
stagnatio ismét bekövetkezni, ha a javu lás bizonyos fokáig eljutot
tunk, m ásrészt, m ert ha ily módon nagyobb adagra kisebb mérvű  
reactio be is áll az állapoton, ez nem szokott tartós lenni. Véle
ménye szerint a m indkét rendbeli reactio h iányának sem a kórterm ék, 
sem pedig a szervezet megszokása nem oka, hanem az, hogy az 
elörem ent befecskendések a luposus helyek körül lobosodás és eset
leg szétesés után hypertrophikus vagy lieges szövetet terem tettek, 
mi által annak hozzáférhető sége nehezítve esetleg kizárva lett. Mind
ezekbő l kifolyólag a r ra  a  következtetésre ju t, hogy a tuberculin 
je len tékeny hatással van a luposus szövetre, mely annál nagyobb, 
minél élénkebb és tartósabb a reactio, s ha ez nem is egyforma 
élénk a luposus szövet teljes tönkretételéig, hanem ha azt regressiv  
metam orphosis, zsiros vagy sajtos elfajulás elöhaladott stádium ába 
ju tta th a tta , megsemmisülése akkor is bekövetkezik, ha a reactio 
csak kisebb mérvben ta rt. Vájjon ez a megsemmisülés végleges 
vagy legalább tartósabb-e mint más kezelés mellett, ezt csak 1 — 2 
év fogja beigazolhatni.

II. Márczius 21-dilci szakülés:

1. G en ers ich  G usztáv  dr. tanársegéd ,,A v e lesz ü le tett szív- 
b á n ta lm a k ró l“  tarto tt elő adást, egy ide vágó eset bem utatásával.

2. G eber E de tnr. K och-féle fo ly ad ék k a l k eze lt egy b e te 
g et m u ta t  be rö v id  m eg jegyzés k ísé re té b e n . Geber tnr. demon
strálván a Koch-féle folyadékkal gyógykezelt Cs. A. luposus bete
get, megjegyzi, hogy azt a szakem ber is majdnem gyógyultnak 
tekintheti, a mennyiben a felvételekor je len volt majdnem az egész 
arczra, bal fü lre és a  nyakra k iterjed t részben göbös k iv irágzáso
kat, részben összefolyó széteséseket most alig áru lja  el egyéb, m int 
egy-egy a homlokon lévő , elszórtan álló, meglehető s halvány pirosas 
folt, és a  behegedés után fő leg a felső  ajk  körü li részeken lé tre
jö tt diffus pirosság, a  melyben luposus k iv irágzásokat nem igen 
vehetni ki. A beteg egészben véve 6 hétig állott kezelés a latt, és 
ha tekintetbe vétetik, hogy ezen eredm ény mellett még testileg 
gyarapodott is, úgy a gyógykezelést m indenesetre elég rövidnek és 
a szervezetre való h atására  nézve elég enyhének mondhatja.

Az esetre vonatkozólag elő adó továbbá felemlíti, hogy 5 0  év 
óta szenved bajában és hogy elő ször 13 és másodszor 6 év elő tt 
volt ezen kórodán kezelés alatt, a  m ikor is m indenféle lupus-ellenes 
szerrel kezeltetett, de m indig csekély és rövid ideig tartó  ered
ménynyel.

Geber tn r. az elért sikert, melyhez nézete szerint az egyéni
ség dispositiója is hozzájáru lhatott, különben annak véli tu lajdonít
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hatni, hogy az injectiók re la tív  kis dosissal (0 '0 02  gm.) kezdettek 
meg, és hogy ei’re  oly élénk általános (40° C. höm érsék) és helyi 
reaetio állott be, hogy míg egyrészt az V-dik injectiónál is csak 
0 ’0 0 5  gm. vétetett igénybe, addig a további lefolyás alatt is, a 
midő n az általános reactio-képesség csekély volt, pl. a VII-dik 
injectiónál 0 '0 1 3  gm .-ra a maximalis hő fok 3 7 '9 °  C., a helyi 
reaetio m indvégig (a X-dik injectióig) teljes m értékben (hólyagos 
felemelkedése a hám nak és pörkösödés) tarto tt. A beteg különben 
állapotával nagyon meg lévén elégedve, a húsvéti ünnepek m iatt 

távozni kiván.

Vájjon ezen majdnem gyógyultnak tek inthető  állapot meddig 
fog tartan i, ez iránt, valam int a gyógyeljárás hathatós értéke felöl 
elő adó egyelő re nem nyilatkozhatik, m inthogy erre csak egy késő bbi 
idő  adhatja meg a választ.

Purjesz és Genersich tnr.-ok egyik-másik pontra nézve fel
világosítást kérnek, m ire elő adó a választ megadja.

3. E n g e l G ábor m agántanár az o rszágos k ó rh á z  n ő i b el
gy ó g y ászati k ö zo sz tá ly án  a m ú lt évben k eze lt nő gyógyászati 
e se te k e t ism erteti. Az osztályon ápolt betegek 31°/0-a nő gyógyászati 
eset volt. A nemző  szervek takáros fertő zésen alapuló bántalm ai 
fo rdultak elő  leggyakrabban, ism erteti azok lefolyását és az osztá
lyon követett kezelési eljárásokat. Kiemeli a curettem ent jó  hatását 
méhbellobnál, a hydrastis canad. befolyását a méhloboknál a havi 
vérzés és a lob csökkentésére, valam int a clim acterikus vérzéseknél, 
továbbá a m assage alkalm azását a param etritikus izzadmányok 
kezelésénél. Panaszkodik, hogy a m éhrákos nő k alig 2 0 ''/0-a jön  oly 
állapotban kórházi kezelésbe, hogy a m ű tét szóba jöhessen. Egy 
esetben palliativ m ű tét és egy esetben hüvelyi m éhkiirtás után az 
illető k gyógyultan távoztak. A rákos fekélyekre jodoform és gyps, 
bitum. behintések alkalm aztattak. Havi vérzés hiánynál a felmangan- 
savas kali adagolásától a k ívánt eredm ény eléretett.

4 . K lug  N á n d o r tan ár bem utatja a) O lsavszky  V ik to r  
orvostanhallgatónak ,,A m u n k a  befo lyása a  p h o sp h o rsav  k iv á la sz 
tá s á r a  k u ty á n á l“ czímű  az élettani intézetben végzett dolgozatát, 
m elyet egész terjedelm ében fogunk közölni.

b) Továbbá saját v izsgálatairól szól a  m a d á r-em ész tést 
fe lö le lő  k i te r je d t  ta n u lm á n y a  e red m én y e irő l, melyeket egész 
k iterjedésben az ornithologiai congressuson remél bem utatni. Az 
em berélettanra nézve nevezetes azon tapasztalatairól tesz rövid elö- 
leges je lentést, m elyeket a m adarak elögyomrán tett, a mennyiben 
azokból k itű nik, hogy az azok m irigyeiben foglalt fedösejtek nem
csak a gyomor savát, hanem annak pepsinjét is készítik.

Hogy ezek a sejtek sósavat választanak el, ez abból tű nik 
ki, hogy ha az elögyom rot finom borotvával külső  és belső  félre 
hasítjuk és metszöfeliiletek közzé kék lakm us-papirt teszünk, ezek 
a lakm ust m egvörösitik ; az elő gyomor külső , valam int belső  felét 
péppé morzsolva, a pépben szabad sósav kim utatható. Hogy pedig 
a pepsint is e sejtek készítik, azt emésztési k ísérletek  bizonyitják, 
m elyeket az elő gyomor külső  és belső  felébő l külön-külön elő állított 
gyomornedvvel elő adó t e t t : m indkét gyom ornedv tudniillik  kitünő en 
emészti a rostanyagot, valam int az enyvet is. Bénél dr.

A berlini X. nemzetközi orvosi congressus 
bő r- és bujakór tani osztályának tárgyalásai.1

(Vége.)

Havas (Budapest) a lichen ruber acuminatusról értekezve, a 
következő  végeredm ényre ju t :  1. Kórodai észlelés és szövettani 
vizsgálatok alapján a Besnier és Richaud által „P ity riasis rubra 
p ila ris “ ép úgy mint az am erikaiak által „Lichen ruber acum inatus“ - 
nak nevezett börbá.ntalom ugyanazonos a H ebra által „Lichen ■ 
ru b e r“ és Kaposi által „L ichen ruber acum inatus“ név a la tt leírt 
bántalommal.

2. A lichen ruber planus (Wilsoni) és lichen ruber acumina
tus (Hebra-Kaposi) bárha azok typus, lefolyás és a lá tszatra nézve 
diftérentiákat m utatnak, lényegileg egy és ugyanazon folyamatot 
látszanak alkotni. E  körülm ény mellett H avas második esete szól.

1 L. Orvosi H etilap 1891. 5. sz.

3. Az acum inált alak a gyógyszerelésnek jobban ellenáll. Az 
elő adást követő  eszmecserében résztvettek Neumann, H ebra és Róna.

A  prostitutio rendezése. Thyry (Bruxelles) a prostitutiót oly 
szükséges rossznak tartja, melyet nem szabad k iirtan i, m ert az nem 
mindig az erkölcsi depravatio je le, hanem és különösen egy bizo
nyos korban fellépő  és domináló physiologikus functio folyománya. 
A prostitutio k iirtása csak fokozná az erkölcstelenséget. Elő adó tilta
kozik az ellen, hogy a prostitutio bű nténynek tekintessék, köz
egészségügyi szempontból a következő ket proponálja :

1. A prostitutio rendezése szükséges a venerikus és bujakóros 
bántalm ak propagatió jának m eggátlása czéljából.

2. Betiltandó az utczán, sétatereken és egyéb nyilvános 
helyeken nyilvánuló prostitutio, m ert ez leginkább elő segíti a 
venerikus és bujakóros bántalm ak propagatióját.

3. O lyan nő k, m elyekre reá bizonyult, hogy a cohabitatiót 
m esterségszerű leg ű zik, beirandók, és hetenként ismétlő dő  orvosi 
v izsgálatnak alávetendő k.

4. A beiratás és orvosi vizsgálások minden kürülm ény között 
oly módon eszközöltessenek, hogy az megbecstelenítésnek ne te
kintessék.

5 . Az orvosi visitatiók gyakoriak és szakszerű ek legyenek.

Neisser (Boroszló) szintén a nyilvános helyen mutatkozó
prostitutio ellen kel ki. K ijelenti továbbá, hogy nem ta rtja  az orvosi 
méltósággal megegyező nek, hogy a p rostituált fizessen, okvetlen 
szükséges, hogy ingyen gyógykezeltessék is. A kankóra nézve 
mindig górcsövi vizsgálat volna megejtendő  és pedig úgy a hüvely 
m int az uterinalis váladékra nézve.

Neumann (Bécs) a m ellett szólal fel, hogy a syphilitikus 
prostituáltak  két éven át in ternáltassanak. Hogy kellő leg iskolázott 
orvosi rendünk legyen, a bujakórtan obligatorius tan tárgygyá kell 
hogy tétessék.

Félix (Bukarest) azon nézetben van, hogy félre téve az ál
szemérmet, a felső bb iskolai tanulók a syphilis veszélyességére 
figyelmessé tétessenek.

Kaposi (Bécs) tekintve, hogy a nemi vágy kielégítése ter
mészetes követelm ény; hogy a házasodás a mai társadalm i viszo
nyok között megnehezített, a prostitu tio  fennállása szükséges köve
telm énynek felel meg. A hatóság és orvos együttes mű ködése által 
a netáni veszélyek elháríthatok. Hogy szakképzett orvosi rendünk 
legyen, köteleztessék a fiatal orvos a bő r- és bujakórtanból vizs
gát tenni.

A p ro stitu tio n  a  16-dik életévet meghaladott, ép testű  egyé
nek bocsáttassanak. Az orvosi vizsgálás hetenként kétszer történjék. 
A prostituáltak külön kórházban, illető leg egészen elkülönítve a 
többi betegtő l kezeltessenek. Syphilisben szenvedő knek két éven át 
tiltassék meg a mesterségszerü cohabitio. A prostituáltak  részére 
szánt kórház mellé m unkaházak is volnának csatolandók, a hova 
vagy saját kórtéré mehet a beteg, vagy hatóságilag helyeztetik oda. 
A clandestine prostitutio szigorúan betiltandó. Nemcsak a hatósági, 
de a m agángyakorlattal foglalkozó orvosok is köteleztessenek a 
clandestine prostitutiót ű ző  inficiált nő t a hatóságnak bejelenteni. 
Az orvosi v izsgálatért a hatósági orvos álta l díj ne szedessék.

* * *

Paschkis (Bécs) a lanolin alkalm azási módjairól értekezve, 
kiemeli a lanolin azon bő rgyógyászati szempontból fontos tulajdon
ságát, hogy a gyógyszerek áthato lása a  bő rön á lta la tetem esen 
elösegíttetik. A lanolin keverékei paraffin, cetaceum és vízzel az 
eddig használatban levő  kenő csök közt a legjobb, m ert savmentes 
lévén, szétbomlásnak nincs alávetve.

Kölner (Berlin) a sarcom a idiopathic, multipl. cutis egy ese
té t m utatta b e ; azon propositiót teszi, hogy e bántalom ezentúl 
sarcoma haem orrhagicum nak neveztessék. A gyógykezelésre nézve 
az arsen adagolást javalja , m ert ennek behatása a latt a  sarcoma- 
göbök visszafejlő dnek.

Havas a tárgyhoz hozzászólván, kifejti, hogy a szóban forgó 
megbetegedésnél a sarcom atosus göbök spontan is visszafejlő dnek.

Lustgarten (New-York) a psorospermosis follicularis egy ese
tére vonatkózó rajzokat m utatott be.

Havas m agántanár.
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IRODALO M -SZEM LE.

I. Könyvismertetés.
O e ste rre ic h isc h -u n g a r isc h e  V ie r te l ja h rssc h r i í t  íü r  Z ah n h e il-  
k u n d e . V II. Jahrgang 1. Heft. Herausgegeben von Julius AVeiss. W ien.

Ezen, a fogászati szakirodalomban hazánkat egyedül képviselő  
folyóirat je len évvel immár a V lI-d ik  évfolyamba lépett. Kezdet
ben Sebmid H. dr. p rágai m .-tanár szerkesztésével je len t meg, ki 
mellett fő leg Á rkövy J. dr. és Scbeíf Gy. m .-tanárok és ezek tan ít
ványai voltak az eredeti dolgozatokat iró szorgalmas m unkatársak. 
Sebmid dr.-nak néhány évvel ezelő tt a szerkesztő ségtő l való vissza
lépésekor a folyóirat a szakférfiak között m ár terebélyes gyökeret 
vert, m aga köré csoportosítva m int m unkatársakat a  m onarchiá
ban s azon kivid élő  szakbuvárok és írók legjobbjait, k iknek közös 
üsszmű küdésével részint szép culturalis feladatot teljesít, részint az 
ügynek tesz hasznos szolgálatot, midő n az egymástól távol élő  szak- 
férfiaknak egy nemzetközi tudományos csarnokot ta r t fenn a 
szakmabeli kérdések m egvitatására s a buvárlatok közlésére.

A hazai m unkatársak közül dr. Á rkövy J ., dr. Iszlai, dr. Vájná 
m agántanárok, Rothmann d r., a bécsiek közül dr. Metnitz, dr. Paschkis, 
ifj. dr. Schelf m agántanárok, lsoo, M artin, S ilberer, W itzinger dr.-ok, 
továbbá dr. B astyr, dr. Sebmid II. m agántanárok Prágából stb. ; 
a külföldiek közül dr. H olländer tanár Haliéból, d r. M iller tanár 
Berlinbő l, dr. W eil m agántanár, dr. Sternfeld Münchenbő l stb. 
vesznek állandóan részt a folyóirat szerkesztésében.

A negyedévenkint G— 8 ívnyi terjedelem ben megjelenő  füzetek 
első  sorban eredeti dolgozatokat tartalm aznak, utánna állandó rovat 
van az egyesületek s intézetek közlései szám ára. H arm adik igen 
fontos fejezetét a szakelő adások, lapszemlék s könyvism ertetések 
képezik, m ig a negyedik részben a fogorvosokat érdeklő  egyveleges 
h íreket hozza. Az ötödik szakasz a h irdetéseket foglalja magába, 
melyek a fogászati közlönyökben nagyobb jelentő séggel bírnak mint 
m ásutt, a mennyiben az újabb m ű szereket s kellékeket ábrákban 
tüntetik  fel.

Jelen számban hat eredeti dolgozat közöltetik, melyek közül 
em lítésre méltó d r. Vájná m agántanár újabb szerkezetű  trisector 
gyökérfogója mélyen betört foggyökerek könnyebb eltávolítására. 
Dr. Metnitz m agántanár közlése egy metsző fog odontomájáról. 
D r. W eiser egy a ll ig lnno rbarlanggal közlekedő  állcsonttömlő  
gyógyult esetét közli. Dr. Weil müncheni m agántanár és dr. Ebner 
bécsi r. tan ár a fogpulpa szövezetéröl értekeznek, míg dr. Sachs 
a tömő  anyagok egy újabb alkalm azási módja mellett kardoskodik.

II. szakaszban az osztrák fogorvosok 29-dik évi tudósítását, 
továbbá a bécsi s budapesti egyetemek fogászati koródáinak k i
m utatásait közli.

III. igen fontos szakaszban nagyobbrészt dr. Árkövy .). tanár 
úr tollából hoz részletes kritikai tudósítást és ism ertetésta szak- 
irodalomban felmerült újabb müvekrő l, mely 3 ívet tesz ki.

A je len  számhoz ezen kívül még két ívre terjedő  foggyógyászati 
könyvjegyzék van csatolva, mely dr. Sternfeld és K ellner 3- -400  
oldalra terjedő  fogorvosi könyvisméjének első  részét képezi s mely 
1 ’/a — 2 év a la tt az elő fizető knek kedvezményül nyüjtatik , mely mű  
a fogászati irodalommal foglalkozóknak igen nagy szolgálatot nyújt.

A fo lyóirat k iállítása k ifogástalan s méltán elismeréssel s 
d icsérettel kell adózni a kiadónak, kinek k itartása és ügybuzgalma 
lehető vé tette, hogy ilyen a külföldi szakirodalom legjelesebb te r 
mékeivel versenyző  fo lyóirat b irtokában lehetünk.

A „V ierteljahrsschrift“ ma m ár a fogorvosoknak nélkülözhet- 
len szakközlönyévé vált, s óhajtandó, hogy orvosok is olvasva tájé
kozást szereznének belő le a fogászat fejlő désérő l.

Hattyasy Lajos dr.

II. Lapszemle.
Kórtan. Méréstan.

K u ty av é r se ru m a  tu b e rc u lo s is  e llen . Hieltet a  párisi 
Sociéte de biologie jan u ár 31-diki gyű lésén azon eredm ényekrő l 
te tt je len tést, melyeket assistensei elértek, tubcrculotilcusoJcat iutyavér 
serumával oltva. Egy beteg, k it deczember 6-d ika óta oltanak, 
4 '5  kilo súlyszaporodást mutat. Gégetuberculosisnál a  helyi tünetek 
javu lását észlelték. R ichet bár nem mer a javu lás tartósságá

ban hinni, az oltásokat —  tek intve azok veszélytelenségét —  mégis 
ajánlja. Az oltások elő ször három  napi idő közben, késő bb minden 
harm adnap végeztettek. A betegeknek mindannyiszor 0'2  gm. lett 
befecskendezve. (E kezelés R ichet által te tt azon tapasztaláson 
alapul, hogy a tuberculosis ellen re frac taer állat (kutya) vérével 
oltott nyúl ez oltások á lta l, bizonyos idő re legalább, szintén re fractaer 
lesz. Ism eretes, hogy Lépine ugyanezen alapból kiindulva, kecske
vérrel kezel gümökói’osokat.) (Progrés médical, 1891. jan . 31.)

— a.
A cs ig am érg ezésrő l. N etter M. a kagylós csigákkal történt 

m érgezéseket két fa jtá ra osztja. Az egyik alaknál az illető  á lta lá
nos rosszullétröl panaszkodik, fej- és hasfájdalm ak, vagy émelygés 
és nem egyszer hányás kíséretében. Az egész teste viszket, halvány
vörös, kissé kiemelkedő , urticariához hasonló kiütések jelentkeznek 
a bő rön, melyek nehány óráig, de m áskor ak á r három  napig és 
tovább is eltarthatnak. A hő m érsék is kissé emelkedett. Némelykor 
ájulások, összeesés, delirium , nyelési nehézségek is fellépnek, úgy 
látszik, hogy bizonyos individiumok a megbetegedés ezen faja irán t 
hajlandósággal b írnak. A mérgezés m ásik neme m ár komolyan 
veszélyezteti az egészséget és ennek mindenki egyaránt k i van téve. 
Az első  symptomák a garatnak  összeszorulása és a végtagok visz
ketése. A fej kábult, de azért nem fáj. Jellemző  azonkívül a beteg
nek folytonos m ozgása; fekvő  helyzetében m induntalan változtatja 
helyét, tag ja it minden képzelhető  irányban m ozgatja; fennállva foly
tonosan já rká l, hadonász, m int egy részeg és a mellett semmi 
fáradtságot nem é re z ; úgy látszik neki, m intha tag jai súly nélkül 
valók volnának. Láza nincs, látái tágultak, nem reagálnak ; beszéde 
nehézkes, akadozó. Csakham ar azután mozgásai elvesztik könnyedségü
ket, fáradságosak lesznek és m indinkább kifejlő dik az elő re haladó hüdés 
képe. H ányás lép fel, melyet azonban sohasem k isér hasmenés vagy 
kólika. A végtagok kihű lnek és a halál gyorsan, nehány óra múlva 
bekövetkezhetik ; ha azonban gyógyulásnak helye van, az is roha
mos. Testbontáskor a bélcsatorna bő vérű , a lép megnagyobbodott, 
a máj pedig azon állapothoz hasonló elváltozást mutat, a mit 
V irchow írt le pilocarpinnal való mérgezés után. A csigák mérge 
azok m ájában foglaltatik  Salkowski és B rieger elő állították azt és 
az utóbbi mytolotoxin-nak n ev ez i; hasonló alkaloid a ptomainok- és 
leukomainokhoz. N etter megjegyzi, hogy ezen méreg nem csak ívás- 
kor, hanem m indenkor egyenlő  mennyiségben megvan a vízi 
csigákban. (Annuaire de Thérap. p. 17. 1891.) Kossá.

Apróbb jegyzebek  a z  oruosgyakorlabra.
1. A su b lim a to t b ő r a lá  fecskendő sre  következő kép rendeli 

Vach e r : Rp. H ydrargyri bichlor. corros. l 'O ;  natrii salicyl. 2 '0 ; 
aquae destill. lOO'O. Minden köbcentim eter egy centigramm salicyl- 
savas h iganyt ta r ta lm az ; a befecskendések nem fájdalm asak, nem 
okoznak tályogokat. (Deutsche med. W ochenschrift, 1891. 11. sz.)

2. V érk ö p és o rv o s lása . Guénau de Massy a következő  
labdacsokból vétet be naponként 4 — 6 d a ra b o t: Rp. E xtr. hyos- 
cyami 0 ‘3 ; pulv. digitalis 0 '7  ; ergotin i, extr. ratanhae aa 5 '0  ; 
fiant pil. N r. 40 . (Deutsche med. W ochenschrift, 1891. 11. sz.)

3. A d ip h th e r ia  gyógy ítása. Loejfler túr. újabban számos 
vizsgálatot végzett a  d iphtheritis bacillusának tönkretevésére vonat-

| kozólag. A nyert eredm ények alap ján a következő  szereket és el
járásokat véli gyakorlatilag alkalm azandóknak. Egészségesek prophy
laxis szempontjából 3 —4 óránként öblögessék torkukat 5 — 10 másod- 
perczig 1 :  ÍO'OOO— 1 : lő 'OOO sublimat-oldattal vagy 1 :8 0 0 0 —  
1 : ÍO'OOO h iganycyanid-o ldattal; ez utóbbi azért ajánlatosabb, m ert 
íze kevésbé kellemetlen fémes. H asználhatók még chloroformos víz, 
chlóros víz (1 r. chlor 1100  r. vízre) és thymol (1 r . 5 0 0  r.

j 20°/o"°s alkoholban oldva). A gő zalakban hatásos szerek közül az 
oleum aurantiorum , citri, encalypti, lavandulae, az anisol, phenetol, 
benső i és toluol használhatók, legczélszerübben a Feldbausch féle

j módszer szerint. (Az orrnyilásokba kicsiny fémcsövek tétetnek és 
ezekbe a  gyógyszerrel átitato tt gyapotgomolyok helyeztetnek.) Ezek 
m ellett az em lített aetkerikus olajokkal porlasztásokat lehetne végez
tetni a betegszobában. A mi a betegek gyógyítását illeti, l — 2 
óránként toroköblögetések végzendő k a baktérium okat biztosan meg
ölő  szerekkel, melyek közül leginkább az 1 : 1000 sublimat, 3% -os 
carbolsav (30°/0-os alkoholban oldva), továbbá alkohol és terpentin
olaj egyenlő  mennyiségei 2°/0 carbolsavval ajánlhatók, (Deutsche 
med. W ochenschrift, 1891. 10. sz.)
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T Á R  C Z A.

A chemia gyakorlati tanításának módjáról.1
A cliemiának tan ítási módja egy fél század óta nagy válto

záson ment á t és mivel az, k ivált a kezdő k gyakorlati tan ítását 
illető leg, hazai egyetemeinken is igen kifejlő dött, nem lesz érdekte
len a tan ítás ez ágának átváltozását egyetemünkön és annak a veze
tésem alatt álló chemiai intézetben létesített szervezetét röviden 
vázolni.

A lig fél századdal ezelő tt, a cliemiát a tanulók csaknem pusz
tán elm életi elő adásokból tanulhatták, melyek itt-ott kisebb-nagyobb 
mérvben tanulságos elő adási kísérletekkel v ilágosíttattak fel. Ezek 
az elő adási k ísérletek föképen egyes vegyiiletek elő állításának be
m utatásában, és az égés jelenségeinek elötüntetésében állottak. Mint
hogy e k ísérletek technikája kellő leg tanulmányozva nem volt és 
sokszor veszélylyel is j á r t ; az elő adásokban a k ísérletek igen 
csekély számra voltak szorítva. Jelenleg az elő adási k ísérletek száma 
és technikai kivitele oda fejlő dött, hogy arány lag  kevés és egyszerű  
készülék felhasználásával, az általános és gyakran  elvont chemiai 
igazságok, valam int a testeknek fontosabb chemiai átváltozásai, elő 
adási kísérletekben kényelmesen elötiintethető k. Azoknak megfigye
lése a hallgatóban olyan helyes fogalmat alkot a chemiai igazsá
gokról, a m ilyent a  kötetekre menő  m unkáknak szorgalmas áttanu l
mányozása megközelítő leg sem létesíthet bennük.

A chemiába való első  bevezetéshez csaknem nélkülözhetetlen a 
kísérletekkel megvilágosított rendszeres elő adásoknak hallgatása és 
tanulm ányozása. Ez alkalommal azonban a tanításnak arró l a foká
ról akarok  szólani, a mely az elő adások u tán  következik az oly 
tanulóknál, a k iknek a cliemiát életpályájuknál fogva gyakorlatilag 
kell alkalmazniok. Kevéssel ezelő tt a cliem iának ilyen tanu lására 
csaknem kizárólag a gyógyszerésznek volt szüksége. Jelenleg a te r
mészettudományokkal foglalkozó tanárjelö lt, kereskedő , technikus, 
gyáriparos és az orvosnövendékekre nézve is fontossá vált a 
cliemiának önállólag kísérletező  tanulmányozása. Epén ezért á lta
lánosabb érdekű  azon nehézségekkel megism erkedni, melyeket a 
tanítás e nemének megvalósításánál le kell küzdeni.

A gyógyszerészeknek egyetemi kiképzése alkalm ával legelő 
ször lá tták  be, hogy a pusztán elméleti oktatás a chemiában czél- 
hoz nem vezet. Azoknak kiképzésével honosodott meg az egye
tem eken a chemiai oktatásnak az a módja, hogy a laboratóriumban 
nagyobb számú tanulók egyidejű leg foglalkoznak a chemiai k ísérle
teknek gyakorlati kivitelével. Ez abban nyert kifejezést, hogy 
m ikor fheoretikus tanulm ányaikban egy bizonyos fokra eljutottak, 
két három chemiai készítm ényt, az úgynevezett m agisterium okat, 
állíto tták elő  a laboratóriumban. A chemiai tanszékeknek állami 
dotatiója tisztán az elő adási k ísérletekre és ezzel kapcsolatban az 
intézet tudományos buvárla ta ira lévén rendeltetve, a gyógyszerész
növendékek kötelezve voltak m inden eszközt és nyers anyagot, még 
a tüzelő  szereket is kizárólag saját költségükön beszerezni. A magis- 
teriumok, a laboráns segédkezéseért adott díjazásokkal együtt, m int
egy 2 0 — 4 0  forintba kerü ltek  és e m agisterium okat kötelesek vol
tak  a chemiai laboratórium nak átengedni. Kezdetben nagyobbrészt 
e magisteriumokból létesült a  chemiai laboratórium ok készítm ényei
nek gyű jtem énye. E  m agisterium okat nem ritkán  a gyakorlo tt 
laboráns állította elő  és néha a segédkező  inkább a növendék volt.

I lyen volt a chemiai gyakorlati oktatás állapota nálunk is 
1848 elő tt.

M ár régen felismerték, hogy milyen csekély a gyakorlati 
tan ítás eredm énye, ha a laboratórium  egyszerű en csak a rra  ad 
alkalm at, hogy a növendék két három  készítményt állíthasson elő . 
E  készítmények elő állítása is inkább gépies kézi művelet volt, de 
egyáltalában nem képesítette a r ra  a növendéket, hogy a tények 
kapcsolatát megfigyelje és így a tudom ány szelleméban való gon
dolkodásra szoktassa, továbbá, hogy az experim entális módszer hata l
mát felismerje. M ár pedig a tá rg y  természetében re jlik , hogy a 
cliemiát a gyakorlat legelemibb czéljaira is csak akkor lehet siker
rel alkalmazni, ha e két tényező  lehető leg kifejlesztetik a növen
dékben és pedig a kísérletezésben való módszeres és önálló gyakor

1 E  czikk a Budapesti Szemle 1891. április i füzetében is 
közölve van.

lat útján. Hogy a tanítás e neme arány lag  rövid idő alatt a növen
dékek nagyobb száma mellett is czélhoz vezessen, okvetetleniil 
szükséges a tapasztalt tanárnak és assistenseknek tapintatos és terv 
szerű  vezetése. D aczára annak, hogy a h ivatott tanárok  a chemia 
gyakorlati tanításának e tökéletlenségét belátták, nagyobb számú 
növendéknek gyakorlati tanítása a laboratóriumban oly anyagi és 
technikai nehézségekkel járónak  látszott, hogy a  tanításnak e neme 
hosszú idő n át csak egyes tehetségesebb növendékekre szorítko
zott, a kik a chemiában szaktanároknak óhajtották magukat ki
képezni.

Liebignek, a giesseni egyetem fiatal chem ia-tanárának érdeme, 
hogy ezen az egyetemen elő ször létesített oly laboratóriumot, hol 
a növendékek nagyobb számmal vehettek részt a  gyakorlati okta
tásban. Ez nem anny ira a készítm ények elő állítására, hanem  az 
analy tikai chemia és általában a búvárkodás módszereinek gyakor
lati e lsajátítására volt irányozva. Liebig a chemia gyakorlati taní
tásának e nagy fontosságáról meggyő zvén az ottani korm ányt, 
utóbbi beleegyezett abba, hogy állami költségen, kellő  módon fel
szerelve, oly laboratórium ot rendezzen be, melyben a chemia 
gyakorlati tan ítása megkezdhető  volt. A tanítás e nemének akkora 
sikere lett, hogy Liebig ezzel nemcsak egy új chemiai iskolát a la
pított meg, hanem a tanításnak ezt az alak ját, bár jóval késő bb és 
kisebb terjedelemben, a többi kísérletező  tudományszakok tan ításá
ban is m eghonosíto tták; a giesseni egyetem pedig, egyenesen 
ennek következtében, nem sokára v ilághírre tett szert.

Midő n az ötvenes években a pesti egyetem chem ia-tanárává 
W ertheim neveztetett ki, a chemiai intézet az újvilág-utezai épület
ben egy tanterem bő l, egy laboratórium i helyiségbő l és a  tanár ter
mészetbeli lakásából állott. W ertheim , hogy a tan ítást modernebb 
irányban kezdhesse meg, felajánlotta természetbeli lakásának a 
laboratóriumhoz való csato lását. Ekként ideiglenesen nehány dol
gozó-asztal helyeztetett el, nagyobbrészt a folyosón, és így —  ha
bár igen kényelmetlenül —- lehetséges volt, hogy egy-két tanár
jelölt és húsz egész harmincz gyógyszerész-növendék is a mägis- 
teriumokon kivttl az analy tikai cliemiának legelső  elemeivel k ísér
letileg foglalkozhassál?.

Ilyen körülm ények között vettem  át 1860-ban az egyetem 
chemiai intézetét 800  forint évi dotatióval, melyet m integy 200 0  
forintnyi adósság terhelt. Ezt a deficitet a leggazdaságosabb igaz
gatás és a legjobb törekvéssel nem bírtam  1 0 —12 év múltán a 
korláto lt évi dotatióból törleszteni, ám bár a szabályok értelmében 
a gyakornokoknak semmit sem volt szabad gyakorlataikhoz az 
állami javadalomból felhasználni, m ert minden kém szert és anyagot, 
valam int a kísérleteikhez szükséges edényeket és eszközöket saját 
költségükön kellett beszerezniük. A tanítás nagy hátrányára , nem
csak a tudományos kutatásokhoz, de az experim entális elő adások
hoz m egkivántató legszükségesebb eszközöket és anyagokat is ilyen 
körülm ények között sokáig nélkülöznöm kellett. Ez okból mind a 
két téren csak oly irányban lehetett mű ködnöm, a mely lehető leg 
csekély költségbe került. A nyomasztó anyagi helyzet m iatt a 
búvárkodásokhoz szükséges eszközöket, különösen az üvegkésziilé- 
keket, fökép gazdálkodás szempontjából m agamnak kellett készíteni. 
Ennek is meg volt az a jó hatása, hogy akkori assistenseim  és 
az ösztöndíjas növendékek az üvegfúvás mű vészetében annyi gyakor
lottságot szereztek, hogy mikor késő bb chemiai tanulm ányaik fo ly 
ta tására a külföldi laboratóriumokba kerültek, ő ket a híres bonni 
üvegmű vészrő l és physikusró l, Geissler dr. N r. 1, Nr. 2, N r. 3 
stb. hízelgő  epithetonokkal látták  el. E traditionális foglalkozásnak 
köszönjük azt is, hogy K iss K ároly dr. egykori segédemben jeleu- 

. leg az üvegfúvás technikája nálunk is kiválóan van képviselve, a 
mi tudományos mű ködésünknek nem csekély elő nyére szolgál.

H abár ennek a korlátolt anyagi javadalm azásnak bizonyos 
elő nyei voltak is, ezek igen d rágák voltak.

Az eszközöknek házi elő állítása olcsóbb volt ugyan és egye
sek a gyakorlatnak  ezt a részét alaposan elsajátították, mégis hát
rányos volt, m ert az intézet hivatott személyzetének igen sok ide
jé t  és fáradságát vette igénybe, mit ha a tisztán tudományos és 
tanítási tevékenységre fordíthatnak, az ügynek kétségtelenül nagyobb 
szolgálatot tettek volna. Than Károly tanár.

(F o ly ta tása következik .)
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Az ifjúság testi nevelésérő l orvosi tekin
tetben.

(Vége.)

V. A z iskolai testi nevelés.

A testi és a szellemi nevelés közti helyes arány t legjobban 
úgy biztosítanék, ha a  család és az iskola nem lenne két egyén, 
a  mely egym ást meg nem érti, hanem a mint M arkusovszky 
szeretné, egym ás eszméivel törő dnék, egym ást megértené, és a 
közös czélra együtt mű ködnék. A hol az nem lehetséges, ott a 
nevelési eredm ény akkor lesz a legjobb, ha a testi és a szellemi 
nevelés egy kézben összpontosul, a mi a jól vezetett in ternátusbán 
van meg.

D r. Berzeviczy A lbert állam titkár ú r ő  méltósága az inter- 
natustól ezen közvetlen eredm ényen kivid, a mely növendékeinek 
arányosan fejlett testi szervezetében és szellemi mű veltségében nyil
vánul, még annyiban is v á r hasznot, hogy ezek mint példaintézetek 
az externatusokba já ró  tanuló ifjúság házi nevelésére jó tékony 
hatással lesznek s m iután a szónál m indig többet használ a  példa, 
k ívánatos, hogy minél elő bb legyen egynéhány ily jól vezetett inter- 
natusunk. Azonban a tanuló ifjúság nagyobb része, legalább egy
elő re m int externatus fogja elvégezni tanéveit s így gondoskodnunk 
kell, hogy az externatus rendszer mellett is jobb legyen a testi 
nevelés eredm énye, m int a m ilyen eddig volt.

* * *

A fentebbi fejezetekben kifejtettem  az iskolai testi nevelés 
elemeit, lássuk, hogyan kellene azokat rendszerbe foglalni és ex ter
natus rendszer mellett az iskolai tantervbe illeszteni.

Az ifjúság testi nevelése terén eddig elért rósz eredménybő l 
Ítélve, nem várhatunk jobb eredményt, ha a szülő ket a teendő k 
irán t csupán felvilágosítjuk, és az ifjúság testi nevelését továbbra 
is m int eddig teljesen a szülő i házra bízzuk. A zért még ott is, a 
hol egyéb viszonyoknál fogva az eddigi externatus rendszert fenn kell 
tartanunk  az iskolának a szellemi nevelés mellett, a testi nevelés egy jó 
részét is m agára kell vállaln ia. Ehhez az szükséges, hogy a mai tanrend
szer több pontját megváltoztassuk. M indenekelő tt egy-egy tanárhoz 
csak annyi tanulót szabadna beosztanunk, a hánynyal a tananyagot az 
iskolai elő adás ideje alatt teljesen elvégezheti, úgy hogy az iskola 
ne legyen azon hely, a hol a tanulónak leczkét adnak fel és k i
hallgatják , hanem  a tanuló az iskolában tanulja meg összes leczkéit 
és végezze el minden Írásbeli feladatát, itt gyakorolja a torna 
által izomzatát, az ének által tüdejét, itt üdüljön és iigyesedjék 
a já ték  által. A gyerm eknek e szerint a nap legnagyobb részét az 
iskolában kellene töltenie. Ilyenform án meg lehetne közelíteni az 
in ternatus elő nyeit, a nélkül, hogy a kapocs a gyerm ek és család 
között meglazulna. Az elemi iskolai gyermek pl. d. e. 8 — 11-ig, 
d. u. 2 — 5-ig lenne az iskolában, a középiskolai d. e. 8 — 12-ig, 
d. u. 2 — 7-ig.

Ez idő bő l az elemi iskolai gyermeknél tanu lásra esnék 3 óra, 
a középiskolai tanulónál G óra, valamennyinél to rna vagy énekre 
egy óra, já té k ra  2 óra.

Az elemi iskolai tanuló az iskolában tölt 6 órát, utón az 
iskolába és vissza haza legfölebb 2 órát, otthon tehát 16 órát, a 
mibő l 10 ó rát alvásra számítva m arad a családi együttlétre 6 óra. 
A középiskolai tanuló az iskolában tölt 9 órát, utón ide s tova 
2  órát, otthon 13 órát, a mibő l 8 ó rát alvásra számítva, m arad 
5  óra.

Ebbő l még 1 legfölebb 2 órát valami külön leczkére számítva, 
m arad a családi együttlétre 3 — 4  óra.

Ezenkívül hetenkint egy délután egész szabaddá teendő , és 
jó  idő ben tá rsas k irándulásokra fordítandó. A vasárnap egészen a 
pihenésnek és a családi életnek m arad szentelve.

Még kedvező bbek volnának a viszonyok, ha az állam titkár 
ú r eszméje értelmében a nagyvárosi középiskolákban úgynevezett 
Va in ternatusok létesülnének, vagyis a tanulók egy bizonyos díjért 
az iskolában ebédet nyernének. Ez által megkim éltetnének a déli 
hazam enetel és az iskolába visszajöveteltő l, a mi álta l egy órát 
meg lehetne kímélni, és a  gyerm ek este egy órával korábban 
térhetne vissza szülei házába.

A tanférfiaknak azonban a fentebbi te rv re  az az ellenvetésük, 
hogy ily kevés idő  alatt a tananyagot elvégezni nem lehet.

M egengedem, hogy a mai tananyagot a mai tanmódszer 
mellett a  tanár a hozzá beosztott 60  vagy még több tanulóval annyi 
idő  alatt elvégezni nem bírja. Azonban a paedagogusok is m eg
egyeznek abban, hogy a testi nevelés eddig e lért eredm ényei igen 
rosszak, és ha nem akarjuk  nemzetünk intelligentiájának testi el- 
satnyulását nyugodtan bevárni, legfő bb ideje, hogy oly intézkedése
ket tegyünk, a melyek az ifjúság jobb testi fejlő dését biztosítják. 
Ezen intézkedések úgy vihető k keresztül, ha az ifjúsággal az iskolá
ban végeztetjük el a szükséges testgyakorlatokat, a mi naponként 
beleértve a tornászatot, éneket és a játékot, közel 3 ó rát vesz 
igénybe. S miután a tanuló ifjúság több idő t nem tölthet az iskolá
ban, a többi idő re pedig, egy vagy két különórára, a családi 
együttlétre . és az alvásra szüksége van, nem m arad más hátra , 
m inthogy a tananyagot szállítsák le annyira, a mennyit a gyerm ek 
a fentebb megjelölt órákban megbir.

M iután az emberiség term észete nem alkalm azkodik a túlzó 
paedagogusok kívánságaihoz, a  tananyag mennyiségét kell az emberi 
term észethez alkalmazni.

De vájjon valóban oly kevés az az idő , a mely a tanulónak 
a tanulásra fenmarad ?

Az elemi iskolai tanulónak koránál fogva nem tartom m eg
engedhető nek, hogy naponként 3 óránál többet töltsön szellemi 
tanulással, s úgy hiszem, hogy naponkénti 6 — 8 órai tanulás 
mellett a gymnasiumi tanuló szelleme frissebb, felfogása könnyebb 
lesz, és így a  tananyagot könnyebben fogja megemészteni m int 
most, a  midő n úgyszólván minden testi mozgás nélkül, egész nap 
csupán szellemét m unkáltatja. Vájjon hivatalnokaink legnagyobb része 
hány ó rát dolgozik egy nap h ivatalában ? Nemde 6 — 7 legfölebb 8 
órát, r itka kivétellel többet.

Ennyi szellemi munka elég a középiskolai tanuló agyának 
gyakorla tára is, a mi ennél több, az többé nem gyakorlat, hanem oly 
munka, a melyet soká csak ritka gyerm ekagy visel el k á r nélkül.

Oktalan az a gazda, a ki a fiatal csikót befogja és erő sen 
dolgoztatja, m ert a csikó nem fejlő dik ki kellő leg, hanem elsatnyul. 
Az ilyen korán igavonóvá te tt csikóra hasonlít a szellemileg tú l
terhe lt ifjúság.

Igaz, hogy az if júság testi nevelésének refo rm ja csak  nagy  
pénzbeli á ldozatok  á rán  valósítható  meg. T öbb  tan erő re , több és 
jobb  tan te rem re, to rna- és já tszó csarn o k ra  lesz szükségünk, de 

egyetlen  egy  csa lád  hyg ienejének  m eg jav ítása  m ár tetem es á ldoza

to t követe l, az if júság testi nevelésének refo rm ja ped ig  az egész 

nem zet hyg ienejének alapm unkája.

VI. A z egyetemi ifjúság.

Ifjúságunknak nemcsak azon része nem részesül kellő testi 
nevelésben, a mely még az iskola közvetlen vezetése a latt áll, 
hanem az egyetemi ifjak közt is kivétel számba mennek azon keve
sen, a k ik  egyetemi tanulm ányaik évei a latt testi nevelésükkel és 
edzésükkel foglalkoznak.

A ha llga tók  szorgalm asainak  jó  része te ljesen  belemerül 
tanu lm ányaiba, és testi edzéséért sem m it sem tesz, ső t egy  része 
a hyg iene egyéb követelm ényeire sem ügyel. F o do r József ta n á r 
egy  beszédében re á  u ta lt az egyetem i hallgatók  egy  részének 

szom orú lakásv iszonya ira  és rossz, egészségtelen  éle lm ezésére, a 

m ely nem is m indig  a ha llga tók  szegénységének, hanem  elég sok 
szor a hyg ien ikus ism eretek  te ljes h iányának  tudandó  be. F o d o r ta n á r 
továbbá fe lh ív ta az if júságot, hogy fogla lkozzék az egyetem i évek 
a la tt testi nevelésével is, és e r re  nézve több specialis jav as la to t 

te tt. Az if júság  egy  részét a ta n á r  le lkesedése m agával rag ad ta , 

e lha tá roz ták , hogy töm egesen belépnek  a to rnaegy le tbe stb ., a  be
lépő k egy  kis része m eg is m arad t ez úton, de az ifjúság  nagy  
zöme nem indu lt u tánuk.

E jelenség oka nem lehet egyedül a szegénység, m ert a 
testedző  gyakorlatok olcsón szerezhető k meg, ennek oka mélyebben 
re jlik  s abban keresendő , hogy csak igen kevés em ber b ir  azon 
energ iával, hogy a midő n 18 vagy 20  éves koráig  megszokta, hogy 
a tanulásból fenmaradó idejét semmittevéssel töltse, most egyszerre 
megszokja azt, hogy ezen idő t testi mozgással já ró  üdülésre for
dítsa. If jaink egy jó  része tudás dolgában nem áll mögötte a kül
földi ifjaknak, de a míg a mi ifjaink a tanulás évei a latt testileg 
eltespednek, máshol az ifjak szelleme és teste részarányosakban
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fe jlő dik . P ed ig  a  m idő n az if jú  k ilép az é le tbe, a  m idő n a tudás 

a lka lm azása következ ik , az van  elő nyben, a  k i a  tudás m ellett 
testi szervezetének épségét, ru g anyosságát is m egő riz te . E nnek  van 

kedve a  diplom a a lap ján  tovább építen i, nem ped ig  a d ip lom án k i

nyugodni.

M iután je len leg csak  úgy  elvétve ak adnak  családok, a  m elyek

ben a gyerm ek  egész fe jlő dése a la tt testi nevelésével is fogla lkoz
nak  s m iu tán  if jú  k o rában  csak  az ta lá lh a t gyönyö rt a  testm ozgás
ban, a  k i az t gyerm ekko rában  m egszokta, a  legnem esebb fáradozá
soknak , hogy a je len leg i egyetem i if júsággal a testm ozgást meg- 

kedve ltessük , csak  elvétve lehet s ike rük .

M inden ilyen  fe lszó lítást az if júság szalm atüzének fe llobbanása 

követend i, a  m ely  azonban, m iu tán  nem  a lapu l te rm észetes fejlő 

désen, nem  lehet állandó.

E  v iszonyok m eg javu lását csak  azon idő re  várom , a midő n 

azon if júság , a  m elyet zsenge gyerm ekko rá tó l testileg  is helyesen 

nevelünk , k e rü l m ajd fel az egyetem re.

A zonban add ig  is több a lka lm at óha jtanék  adn i az ifjúságnak  

a r ra , hogy az egyetem i évek a la tt testi fe jlő déséért a  szükségeseket 
m egtehesse. E  v ég re  eg y e té rtek  P orzso lt, Szedlacsek és V ándory  
u ra k k a l, a  k ik  egyetem i testgyako rló  te rm ek  berendezését javaso l
já k .  E hhez term észetesen  egy  d íjazo tt egyetem i to rna tan ító ra  és 

több to rn aseg éd tan ító ra  is lesz szükség, a  k iknek  vezérlet»; m ellett 

az egyetem i h a llga tók  a  szokásos vagy  an n á l csekélyebb tandíj le

fizetése m ellett vagy  te ljesen  d íjta lanu l m agukat a to rnásza iban , 
v ívásban  stb . gyako ro lhatják .

Az úszás, lovag lás, cso lnakázás, ko rcso lyázás stb . spo rtokat 
m ag ára  az egyetem i if jú ság ra  bíznám . Az egyetem  erkö lcsi tám oga

tásb an , esetleg  némi anyag i segélyben részesíthetne egy  egyetem i 

csónak vagy  a th le tika i clubot, de az egyetem  a tes tg y ak o r la t m in

den spec ia lis á g á ra  k i nem  te rjeszkedhetik . H a if júságunk  kezdet
tő l fogva helyes testi nevelésben részesü l, a k k o r az if júságot ily  
c lubok lé tesítésére  a lig  is kell m ajd  b iz ta tnunk . Benne egy  belső  
szükség le t fog fe lébredn i, hogy  m agát az egyetem i évek a la tt testi

leg  is gyako ro lja , és hogy erő it összem érve, ve rsenyeke t rendezzen. 
Az ily  egyesü le tek  csak  ott lehetnek  á llandóak , a  hol egy  valódi 

szükség le tnek  felelnek meg, kü lönben m ind ig  csak  tengő dő  üvegházi 
növények.

M iután azonban az egyetem i i ijúság , ha  fe lada tának  jó l meg 
a k a r  fele ln i, tanu lm ányai á lta l a  tanév  fo lyam án erő sen  igénybe 

van  véve, a  több idő t igénylő  spo rtok  legnagyobb része a szün

idő re m arad . íg y  a téli szün idő re m arad n a  a ko rcso lyázás, a 

v adásza t, a  n y á r ira  az úszás, lovag lás, evezés stb. V ájjon nem 
volna-e tanácsos az egyetem i ha llga tóságo t is évenkén t a  szünidő  
m egkezdése e lő tt a r ra  figyelm eztetn i, hogy azt testi nevelése é rdeké
ben haszná lja  k i m inél jobban  és öt e tek in te tben  tanácscsal 

e llá tn i.

* & *

Jelen tésem ben igyekeztem  eg y rész t az if júság gyenge testi 

szervezetének  oka it, m ásrész t ped ig  azon tényező ket bem utatn i és 
elem ezni, a  m elyektő l a  testi nevelés te rén  jobb  e redm ényeket várok .

L á ttu k , hogy a  testi nevelés rossz eredm ényeinek  okai a  mi 
ex te rn a tu s tan ren d szerü n k  m elle tt nem csak az isko lában, hanem  a 

csa ládban  is re jlenek . K ülönösen a  nagyvárosi gyermekek  m ár az 

isko lázás évei e lő tt nem  részesü lnek  kellő  testi nevelésben, úgy hogy 

az isko lázás m egkezdésekor a  gyerm ek  nem  oly  erő s, hogy egy 

rendesen  fe jle tt gyerm ekhez m ért szellem i m unkát képes volna 

elv iseln i.

Az isko la m indedd ig  úgyszó lván k izá ró lag  a gyerm ekek  
szellemi nevelésével fog lalkozott, a  testi nevelést ped ig  a  csa lád ra  

b íz ta . A  csa lád  v iszont az isko la  p é ldá já t követve, a  házi nevelés

ben  is a  fő sú ly t a  szellem i k iképzésre  fek te tte , s így  az if júság 

sem az isko lában , sem a csa ládban  nem  részesü lt kellő  testi 

nevelésben.

Az edd ig inél jobb  e redm ényeket úgy  v á rh a tu n k , ha az isko la 

az if júság  testi neve lését is felveszi p rogram m jába, m ásrészt azon
ban  rész in t a  pé lda á lta l, rész in t szóbelileg igyeksz ik  a  csa lád ra  

fe lv ilágosító lag  hatn i. C sak az isko la  és a  csa lád  összhangzatos 

együ ttm ű ködésétő l rem élhetünk  e té ren  te ljes eredm ény t.

Az ifjúság, a melyet legzsengébb korától fogva a család és 
az iskola reászoktat, hogy testi fejlő désének is szenteljen naponkint 
egynéhány órát, e jó  szokást, a  midő n az életbe kilép, nem is 
b írja m ajd elhagyni, azután is részarányosán fogja tovább fejlesz
teni testi és szellemi képességeit, és a késő  aggkorig  fenn fogja 
tartan i testi és szellemi üdeségét. Azonban ne várjuk e hatást valami 
csudaszertöl. Hosszú és fáradságos az út, a  melyen e czélt e lérhet
jük . A m unkát legalul, a gyermekszobában kell elkezdenünk, és az 
iskolázás évei alatt a legnagyobb k itartássa l foly tatnunk. A je len té
keny anyagi áldozatok, a  melyeket a czél elérésére hoznunk kell, 
egy bizonyos idealism ust tételeznek fel, m ert nem magunk szedjük 
le gyümölcseit. De jövő  nemzedékünk erő sebb és jobb lesz m int a 
mostani, és midő n dicső ségteljesen meg fog küzdeni fajunk ellen
ségeivel, hálásan fog megemlékezni felő lünk.

Vegyesek.
B u d ap es t, 1891. á p r i l is  2 -d ik án . A fő városi Statistiken 

hivatalnak 1891. márczius 15-dikétő l 21-ig terjedő  heti k im utatása 
szerint e héten élve született 4 1 4  gyermek, elhalt 251  személy, a 
születések tehát 163 esettel múlták felül a  halálozásokat. N evezete
sebb halálokok voltak e h é te n : croup 3, roncsoló toroklob 9, vör- 
lieny 4 , gyerm ekágyi láz 1, agykérlob 8, agy vízkór 2, agy vér
ömleny 7, rángások 9, szervi szívbaj 7, tüdő -, m ellhártya- s liörg- 
lob és hörghuru t 39 , tüdő gümő  és sorvadás 53 , bélhurut és béllob 15, 
m éhrák 2, B rig ikkor és veselob 7, gyerm ekágyi bajok 1, vele
született gyöngeség és a lkath iba 18, ászkor, aszály és sorvadás 5, 
aggkór 8, vízkór 1, erő szakos haláleset 9. A fő városi közkórházak
ban ápoltatott a hét elején 2 2 0 9  beteg, szaporodás 624 , csök
kenés 665  m aradt e hét végén ápolás a latt 2 168  beteg. —  A fő 
városi tiszti fő orvosi h ivatalnak 1891. márczius 19-dikétő l 26-ig 
terjedő  k im utatása szerint elő fordult e héten m egbetegedés: hagym áz- 
ban 6, álhim löben 2, bárányhim löben 12, vörhenyben 26  (meghalt 6), 
kanyaróban 30  (meghalt 1), roncsoló toroklobban 31 (meghalt 9), 
torokgyíkban 10 (meghalt 5), trachom ában 18, hökhurutban —  
(meghalt 1), orbánezban 4 , gyerm ekágyi lázban 1.

O  Az a ra n y o s -m a ró th i  m egyei k ö z k ó rh á z b a n  —  mint
Lányi Benedek d r. kórházigazgató jelentésébő l olvassuk —  az 
1890-d ik  év folyamán összesen 283  beteget ápoltak 8531  ápolási 
napon, 5 0 0 0  frt 3 4  kr. kiadással. M ű tétet 13 esetben végeztek. A 
kórháznak 2 6 ,9 3 5  fr t 39  k rny i alapítványa van, 4 5  felszerelt ágygyal 
rendelkezik. A kórház felügyeletével Benkö Lajos d r. megyei fő 
orvos van megbízva, kórházi orvosgondnok Lányi Benedek dr.

— Igaz ítás. Múlt szám unkban a 158-dik oldal első  hasábján a 
16-dik sorban „k im u ta tva“ Helyett „ localisálódva“ olvasandó.

—- M egje lent füzetek . Temesvári/ Rudolf dr.-tó l Dell’ E lek tro 
therap ie nelle M alattie dello Donne, Ferm i Medoro dr. ford ításában, 
Parm a 1891.

Heti kim utatás
a budapesti szt. Rókus- és üllő i-úti kórházban 1891. márczius 26-dikától 

egész április 1-ig ápolt betegekrő l.

1891.
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A p r i l  1 51 39 90 48 19 67 4 3 7 979 721 1700 933| 27 34 706

S zt.-L u k ács-fü rd ő , B u d ap es ten . M eleg és langyos k énes 
fo rráso k . Téli gyógyhasználat az iszapfürdő ben, mely a  N agy 
Szállodával zárt és /ütött folyosók által összekötve van. A beteg 
szobájából a  fürdő be haladva a külső  levegő vel érintkezésbe nem 
juthat. A  Nagy Szállodában pensio I. emelet 25  fr t, I I .  emelet 
2 0  fr t hetenként. Személyfelvonó (Lift). Kő - és kádfürdő k a  szállodá
ban. Nő i és ári, gő zfürdő k. Rendelő  fiirdő orvos: dr. Bodor Frigyes.
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ORVOSI H E T IL A P .
A H A Z A I  E S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ú G Y Á S Z A T  É S  K Ú R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N Y E .

A lap e lő f ize tési á r a : helyb en 

és v id ék en  e g é s z  év re  1 0  f i t , 

f é l  év re  5  fr t, n e g y e d é v r e 

2  fr t 5 0  k r . O rvos- és g y ó g y 

szerész -h a llg a tó k  fe lé t  fizetik . 

H ird etések ér t so ro n k in t  15 k r.

F ize tések , rek lam átiók 

a k iad óh iva ta lb a  b érm en tv e 

k ü ld en dő k .

A lap  m e g je le n ik  m in d en  h é 

ten  va sá rn ap  1 V2— 2 iv é n . M el

lé k le te i a  „ S z e m é s z e t 11 s a 

„ K ö z e g é s z s é g ü g y  és T  ö r- 

v é n y s z é k i  o r v o s t a n “ 

m in d en  2 h ón ap b an  1— 2 ív en .

K éz ira to k , k ö z lem én y ek 

a szerk esz tő ség h ez  b érm en tve 

k ü ld en d ő k .

A lap íto tta  M arkusovszky  Lajos dr. 1857-ben.

K I A D Ó  T U L A J D O N O S  É S  F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő :

H Ő G Y E S  E N D R E
egyetem i ta n á r .

T A R T A L O M .

E R E D E T I  K Ö Z L E M É N Y E K .
M o r a v c s ik  E r n ő  E m il  d r . : A  hys-  

te r iá s  e lm eza v a r r ó l __ __ __ __ 164
H e r c z e l  M a n ó  d r . : A  k ö rn y i id eg e k  

f ib rom á i és sa rco m é i . .  _ . .  __ 166 I
S c h a f fó r  K á r o ly  dr. K ö z lem én y  L a u 

fe n au er  K á ro ly  tn r . e lm ek ó r - és 1 

g y ó g y ta n i in té z e té b ő l. A  h y ste r iá so k 
v i l la m o s  v iszo n y a ir ó l __ __ __ 168 I

G y ö r g y i  J ó z s e f  dr. : A d a to k  a  r o n 
cso ló  to ro k lo b  s ik e re s  g y ó g y ítá sá h o z  170

T U D O M Á N Y O S  T Á R S U L A T O K . |
I .  E r d é ly i m u zeu m -eg y le t . O rvos

te rm é sz e t tu d o m á n y i sza k ü iés  1891.

é v i feb ru á r  2 8 -d ik á n  és  m á rcz iu s 
21 -d ik én :

G eher E d e tn r ., K o c h - fé le  szer re l g y ó g y 
k eze lt  lu p u sb e teg ek  b em u ta tá sa  n é 
h á n y  m ag y a rá zó  szó  k ísé r e té b e n . . .  1Y0 

G en e rs ic l i G u sz tá v dr. e lő a d á sa  a  v e le 
sz ü le te t t  sz ív b á n ta lm a k ró l . . .  __ 170

G eher E d e tn r . K o c h - fé le  fo ly a d ék k a l 
k e z e lt  b e teg  b em u ta tá sa  __ __ _ . - .  170 

E n g e l G á b o r m tn r  : A z O rszágos k ó r 
ház n ő i b e lg y ó g y á sza t i  k ö zo sz tá ly á n 
m ú lt évb en  k e z e lt  n ő g y ó g y á sz a t i  e se 
tek rő l __ __ __ __ __ 171

K lu g  N á n d o r tn r . : a ) B em u ta tá sa 
O lsa v szk y  V ik to r  d o lg o za tá n a k  „A 
m u n k a  b e fo ly á sá ró l a  p hosp h o rsav 
k iv á la sz tá s ra  k u ty á n á l“ . .  . .  __ 171

h) S a já t  v iz sg á la to k  a  m ad á rem ész tésre 
v o n a tk o z ó la g ..  __ __ __ _ . . .  . .  . .  171

I I. A  b e r l in i X . n em ze tk ö z i o rvosi  
co n g re ssu s bő r- é s  b u ja k ó r ta n i o s z 
tá ly á n a k  tá rg y a lá sa . H a v a s m tn r . . .  171

I R O D A L O M - S Z E M L E .
I. K ö n y v i s m e r t e t é s .

O este r re ich isch -u n g a r isch e  V ie r te lja h rs
sc h r if t  fü r  Z a h n h e ilk u n d e . I . H e ft.  
H e ra u sg e g eb en  v . J u l iu s  W e iss . W ien  172

II. L a p s z e m l e .
K ó r ta n . M é re g ta n .

K u ty a v é r  seru m a  tu b e rcu lo s is  e l le n  172
A  cs ig a m érg ezésrŐ l.  _ . . .  . .  . .  . .  172

A p ró b b  je g y z e te k  a z  o r v o s g y a k o r la t r a .

1 . A su b lim a to t h o g y  k e l l  b ő r a lá  fecs 
k en d e zn i ? — 2 . V érk öp és o rv o s lá sa .

F elh ívás e lő fizetésre! Az O rvosi H e t i la p  k ia d ó h iv a ta la  t isz 

te le t te l  k é r i  azon e lő fizető k et, k ik n ek  e lő fizetésük  n ia rez in s v é g é v e l le já r , e lő 
f ize tésü k  m iham arább  va ló  m egú jításá ra , h ogy  a lap  tovább k ü ld éséb en  zavarok 
ne tám ad jan ak .

Az elő fizetés ára s egész évre 10 frt, fél évre 5 frt, 
negyed évre 2 frt 50 kr.

<•V V V \p V V M/ V V vp 4/ W V 4/ V »V 4/ >1/ 4/ 4/ 4* V V V V 4* 'if 4> 4/ 4/ 4/ •&
|  D r. G L Ü C K  IG N Á C Z  2 %

t  Y I Z O Y Ó O Y I Y T É Z E T É B E Y  I
5> B udapest, v á ro s lige ti fasor 11. szám  a la tt , $
^  b e n n la k ó k  és b e já ró k  egész éven á t elválla ltatnak. Á rak  mér- ^  
& sékeltek, gyógyelbánás a  tudom ány .szigorú kelléke szerint. E llátás 

k ifogásta lan. Massage és villanyozás szükséghez m érten. Idegbetegek <=■  
^  sanatorium a. — Telefon. — Prospectus k ívánatra küldetik . |

HAY
első  és legrégibb idő  óta fennálló 1

T E H É N H I M L Ö N Y I R K - O L T Ó - I N T É Z E T E
Bécs, A lse rstra sse  18. (Alakíttatott 1873.)

E g é sz  éven  á t  szo lg á l n a p o n k in t  f r i s s  t e h é n n y i r k k e l ( o l t ó a n y a g 
g a l )  a  leg  ju tá n y o s a b b  á r é r t .  A  m e g fo g a m zá s  b iz to s sá g á é r t  k e zesség e t 

v i l l á i .  —  A  b r i is se l i  n a g y  n e m z e tk ö z i  v e r s e n y n é l a  „ D i p l o m , 
(V H o n n e u r “ - r e l  k i tü n te te t t  o l t ó k é s z ü l é k e i t  a z  ö n k ö lts é g i  á r o n  6 és  5 / r t j á v a l  s zo lg á l ta t já k .

D r .  D O L L I N G E R  G Y U L A

t e s t e g y e n é s z e t i  m a g á n g y ó g y in té z e te
Budapest, V II. kerület, kerepesi-út 52, szám.

A  gyógykezelés tá rg y a i : 1. A gerinezoszlop ferdülései. 2. Csi- 
golyaszú. 3. A mellkas angolkóros görbülései. 4. Ferdenyak. 5. A 
végtagok elgörbülései: dongaláb, lúdta lp , lóláb, kam póláb, gacsos 
térd , a csöves csontok s a kezek elgörbülései. 6. Izületi merev

ség és izlobok, és massage-ra alkalmas kóresetek.
14 P ro g ra m m o t bérm entesen  k ü ld .

3 . A  d ip h th e r ia  g y ó g y ítá s a  L o e ff le r 
szer in t __ __ __ - -  - -  - -  - -  - -  172

T Á R C Z A .
T h a n  K á r o ly t n r . : A  ch em ia  g y a k o r 

la t i ta n ítá sá n a k  m ó d já r ó l- -  __ - -  173

D o l l in g e r  G y u la : A z i f jú sá g  tes t i n e v e 
lésé rő l o rv o s i tek in te tb en  . __ __ 174

V e g y e s e k : S z ü le té s , h a lá lo z á s  s ta 
t isz t ik á ja  a  fő v á ro sb a n . — A z  ara- 
n y o s-m a r ó th i m e g y e i k ö zk ó rh á z . — 
Ig a z ítá s . —  M eg je len t fü ze tek . — 
B eteg fo rg a lo m  a fő v á ro s i k ö zk ó r 
h á za k b a n . —  S z. L u k á csfü rd ö  - . 1 7

B o r í t é k  : E lő f ize tés i fe lh ív á s. —  P á 
ly á z a to k . —  H ird e tések .
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K árpátok  gyöngye Felső -M agyarországban a 
vágvö lgy i vasú t és újonnan m egny ito tt 
V láraszoros vonal T e p l a - T r e n c s é n .
T é p i  i t *  nevű  állom ásátó l 20 percz- 
ny i távo lságban és B é c  
valam in t B u d a p e s t t ő l
* 4- i __ _  - _ __ __

J a v a l v a  

v a n  U ö s z v é n y ,  

c s ú z  ,  h i M U i s e h ,  

i d e g z s á b á k ,  I s c h i a s ,  

i d ü l t  b ö r b a j o k ,  i d ü l t  v é r 

b a j o k ,  c s o u t s z t i é s  ü s z ő k  e s e te i 

é n .  M á ju s  é s  s z e p te m b e r  h ó n a p o k b a n  n a 

p o n k é n t i  3  í r t é r t  s z o b a , f ü ’d ö k  é s  te l je s  e l lá tá s .  —  
F e lv i l á g o s í t á s o k k a l  é s  i l l u s t r á l t  p r o s p e c tu s o k k a l  in g y e n  

s z o lg á l  a  f ü r d ö i g ' a z g ' a t ó s á g .  1

• •

se
X
s

's e

x

m i n d e n k o r  k é n y e l m e s  é s  o l c s ó

term észetes konyhasós fürdő k,
b e l é g z é s e k ,  p o r l a s z t á s o k  s t b .

a  c s .  é s  k i r .  t ö m é n y  H a l l e i n i  a n y a l ú g - s ó v a l
elő állítva a cs. és kir. halleini sóaknában D r. S e dl i tz k y ,  cs. és 
k ir. udv. gyógyszerész által S a lz b u rg b a n .  J a v a l a t o k: m int a 
term észetes konyhasós fürdő knél, k ivá lt n ő i  a l te s tba jo k n á l ,  
g y e r m e k b a jo k b a n  (görvélykór) stb. a lkalm aztatik  és 1878 óta 
hatásosnak el van ismerve B r a u n  K . és G. C h ro b a k . Mo n ti, 
R o k i ta n s k y ,  S p ä th , W id e rh o fe r  tanárok  által. l in d e n
kórodán és kórházban haszn á la tik . F ő rak tár Budapesten
É D E S K U T Y  L . és M A T T O N I é s  W IL L E , továbbá m in d e n  
g y ó g y s z e r tá r b a n  s á s v á n y v íz - k e r e s k e d é s b e n .  1 kilo 60 kr., 

5 k ilós csomag 2 fr t 70 kr. — Ü gyeljünk a fentebbi czégre.
I I  A L L E IN . I I  A L L E IN . H A L L E IN .

Vegyelemzések és próbák  ingyen. 1

H idegvíz-gyógy in tézet

S t. R adegund.
Stájerországban, 2 órány ira a gráczi vasúti állomástól.

G yönyörű  fekvéssel magas hegységben k ite r jed t fenyveseknek 
közepette. Enyhe, edző  éghajlat, k itű nő  ivóvíz ; svéd gyógy to r
nászát és massage, kényelm es lakások, 23 gyógyház és villában. 

Olcsó árak.

F ürdő évad  á p r i l i s  l- tő l, n o v e m b e r  k özep éig .
Bő vebb felv ilágosítást a gyógym ód, kóralakok, — árak  — 
s egyéb körülm ények felő l egy prospectus ad, mely kívánatra 

ingyen m egküldetik .

D r .  N o v y  G u s z t á v ,  D r .  R u p r i c h  G u s z t á v ,
igazgató-orvos. segédorvos. 1

Dr. LENGYEL SÁNDOR
testegyenészeti, gyógygymnastikai és massage rendelése.

Budapest, YIIL, belső  stáczió-utcza 44. szám.
G yógykezelés alá kerü lnek : gerinczoszlop és m ellkas görbülései, vég
tagok  görbülései, dongaláb, lúdta lp , kam póláb, lóláb, gacsos té rd  és 
kezek elgörbülései. A z ízületek lobjai és m erevségei; gyógygym nastika 
5 és m assage körébe tartozó bánta lm ak.

o r i t n i c z a i  á s v á n y v í z .
K itű nő  gyógyvíz 1

j W  g y o m o r - b é l - b c t e g s é g e k n é l  “T JN g

( D y s p e p s i a  a n a e m i c a ,  A t o n i a  v e n t r i c u l i  e t  i n t e s t i n or ,  
C o l o e n t e r i t i s  c h r o n i c a )  és a r a n y e r e s  bántalm aknál. — 

A  tö ltés legújabb system a szerin t eszközöltetik.

K apható  a  l í i i - d ő i g a / g a f ó s á g n á l  K o r i t n i r z á n .

E D E S K U T Y  L. ,  M A T T O N !  é s  W I L L E
uraknál, valam int m inden gyógyszertárban.

t P f  A  fü r d ő - id é n y  m e g n y i tá s a  m á ju s  h ó  1 5 -d ik é n .

— P á r t o l j u k  a  h o n i  i p a r t .  —
•d
bao 10 \  <k i i  n i  a  n  i i  I f  •

oö
o

sebészeti mű szer, villamos készülékek és testegyenesitő  qépek qyárao
■ rt B u d a p e s t ,  IV ., M u z e u m - k ö r ú t  7 . s z . tSi*Cl

M íileges végtagok, aczélfüzök, nemezfű zök, fekvő lemezek, nyuitógéoek, iáró-
o gépek, bő rtokosgépek, támgépek, szab ada lm . „S a lu ta ire “ -sérvkötő k. Tornaszerek ,ű T.
PJ egyenestartók , füző harisnyák , gummiharisnyák. o'

— Á r j e g y z é k e k  b é r m e n t v e .  —

O r v o s i  p e r c z - m a x i m a - h ő m é r ő k
J e n á i  n o r m a lü v e g b ő l .  11

Legújabb s maga nemében leginkább megbízható, 1—2 perez a la tt k ó r
je lzést megengedő , csinos n ikkeltokban, sajá t vizsgálati okm ányom m al a 
hitelességet bizonyító hő mérő t szétküldök bérm en tve vagy utánvéttel 

minden osztrák és m agyar postaállom ásra 1 f r t  25 k ré r t.

~NT«*■  ■ » «*■  W" i  1  ■ ■ ■  ab. Z e r b s t -A n h a l t ,
v e g y i  é s  p l i y s i k a i  ü v e g e d é n y - g y á r .

O r v o s i  v e g y i  é s  g ó r c s ö v é s z e t i  l a b o r a t ó r i u m
B u d a p e s t e n ,  V . k é r . ,  V á c z i - k ö r ú t  6 0 .  s z .  14

Vizeletet, kő petet, hányadélco t, bélsá rt és egyéb váladékait 
az emberi testnek  sz e ré n y  h o n o rá r iu m é r t vizsgál 

D r .  M Á T R Á T  t lÁ B O K , volt egyetemi élet- és kórvegvtani tanársegéd.

Kedélybetegek és m orphinkórosok
a legszorgosabb ápolásban részesülnek

Dr. Svetlin  m agángyógyintézetében
Bécsben, III., L eonhard -u tcza 3—5. szám .

Dr. R E IC H  M IK L Ó S 14

t e s t e g y e n é s z e t i  é s  g y m n a s t i k a i  gyógy in tézete.
B u d a p e s t ,  V . k e rü le t ,  E r z s é b e t - té r  8 . sz á m .

G yógykezelés alá kerü lnek a  t e s t e g y e n é s z e t ,  s v é d  g y ó g y 
g y m n a s t i k a  és m a s s a g e  körébe tartozó bántalm ak.

Házi kezelést igénylő  (fekvő ) betegek szám ára alaposan 
képzett in tézeti segédorvosok állanak a t. kartársak  és közönség 
rendelkezésére.

Cursusok orvosok és szigorlók számára, gyakorlatokkal egybekötve. 
Bő vebb felv ilágosítást a gyógy in tézet igazgató-orvosánál nyerhetni.

=  g y ó g y v í z .  ------- :
C jJ M L  I d « “ ■ *.«*;. >

H azai és k ü lfö ld i o rvosi te k in té ly e k , S e lte rs i-G le ic h c n b c rg i 
v iz e k  h e ly e t t  leg jobb  e red m én y  n y e l a lk a lm a z z á k ; t üd ő - ,  
g é g e -  é s  a  g y o m o r  h u rn to s  b án ta lm a in á l. to v áb b á  p rae se r-  
v a t iv -g y ó g y s z e rn e k  b izo n y u lt, leg köze lebb  T r ie sz t, F ium e és 

h a z á n k b a n  a  k o l e r a  és i n i l u e n z a  m eg b e teg ed és e llen .

B o r r a l  t a l á l v a  k i t e r j e d t  M v e l t s é p e l  í r n á
Kizárólagos Tilnal n i v  I c s á s z .  é s  k i r .  é s  s z e r b  k i r .  u d v . 

fő raktár M I C W U I I J  a, á s v á n y s z á l l i t ó  B u d a p e s t e n .

Ú gysz in tén  kapható  m inden gyógyszer tá rban , fű szer 
keresk ed ésben  és vendéglő kben.
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Felhivás
az e red eti teh én h im lő n y irk te rm e lö 

in téze tek  tu la jd on osa ih oz !

M iu tán  Szatm ár várm egye közönsége e lh a tá ro z ta , hogy  

a  védh im lő -o ltást m ár a  fo lyó év tő l k ezd v e  eredeti teh én 
h im lő  a n yagga l fo g ja  a  v árm eg y e egész te rü le té n  v é g re h a j

ta tn i ,  fe lk é rem  a teh én h im lő n y irk te rm e lö  in téze tek  t. tu la j 

do n o sa it, m iszerin t ú g y  a  k a rczo lás m in t szú rás á lta l egyen lő  

s ik e rre l h asz n á lh a tó  o ltó n y irk n ek  leh e tő leg  k is  p h io lák b an  

leen d ő  sz á ll í tá sá ra  vonatkozó  a já n la ta ik a t ,  il le tve fe lté te le ik e t 

hozzám  f. é. áp r il hó 10-éig b ek ü ld en i sz ív esk ed jen ek .

N a g y -K á ro ly b a n , 1891. márczius 23-án.

D r. S e r l y  G u s z t á v
Szatm ár várm egye t. fő orvosa.

PÁ L Y Á Z A T O K .
H ajdúvárm egyébe kebelezett N ádudvar nagyközségben lemondás 

fo ly tán  m egüresedett község i orvosi á l lá s ra  ezennel pályázat ny itta tik .
F e lh ivatnak  ennélfogva az 1 8 8 3 :1. t.-ez. 9. §-a, ille tve az 187G: 

XIV . t.-ez 143. |- a  értelm ében képesíte tt azon okleveles orvos urak , k ik  
ezen öOO frt évi fizetéssel, s a  községi szabályrendeletben m egállapított 
lá togatási d íjakkal javadalm azott orvosi állom ást elnyerni óhajtják , 
hogy kellő leg felszerelt pályázati kérvényüket aló lirt fő szolgabírói h ivata l
hoz "folyó évi áp r i l is  hó 19-dikéig annyival inkább beadják, mivel a 
késő bb érkezendő  kérvények a folyó évi április hó 20-dik napján dé l
e lő tt 9 órakor Nádudvar község közházánál megejtendő  választásnál 
figyelem be vétetn i nem fognak.

N á d u d v a r , 1891. évi márczius hó 25-dikén.
1 _ 2  A  fő szolgabírói hivatal.

A ló lir t fő szolgabíró által közhírré té te tik , hogy az elhalálozás 
fo ly tán üresedésbe jö tt  Zsidve községi orvosi á l lásn ak  betö ltésére a 
választás jövő  ápril hó 4-én déle lő tt 9 órakor Z sidvén a község házához 
tű ze te tt k i.

Ezen állás e lnyeréséért csakis a  m agyar és ném et nyelvet biró 
egyetem es orvostudorok pályázhatnak.

A  pályázati kérvények áp r i l  hó 3-án d é lu tá n  6 ó rá ig aló lirthoz 
beadandók.

A z orvos javadalm azása 500 fr t készpénz, 3 szoba és mellék- 
épületekbő l álló szabad szállás, vetem ényes kert és 4 hosszú öl fa.

Továbbá m iután közelben nincsen gyógyszertár, az orvos kézi 
gyógyszertár ta rtására  is jogosítva van.

Ezen javadalm azásért köte les a m egválasztandó orvos a községi 
lakosokat díjta lanul gyógykezeln i és a halo ttkém lést is teljesíteni.

A  m ű tétek  és hússzemle azonban kü lön díjaztatik . Yégiil meg- 
iegveztetik , hogy ezen orvosi állás, m iután gazdag v idékkel bir, m integy 
1500—2000 frt között jövedelmez.

H o s s z ú a s z ó , 1891. márczius hó 12-én.

2—1 Gyárfás, föszolgabiró.

A léka i kö ro rvosi állásra, m elynek székhelye Léka, s a melyhez 
a lékai és pörgölin i körjegyző ségekhez tartozó községek tartoznak, s a 
mely állással 200 frt évi fizetés van egybekötve, pályázat h irdette tik .

Pályázni óhajtók  felh ivatnak, hogy m inő sítvényüket az 1876. évi 
X IV. t.-cz. 143. §-ának megfelelő leg igazolva, kérvényük kapcsán f. évi 
ápril hó 25-ig annyival is inkább beadják, m iután a késő bb érkező k 
figyelem be vétetn i nem fognak.

A  választás határnapjáu l f. évi ápril hó 30-dikának délutáni 
3 órája Léka községbe k itüzetik .

K ö s z e g , 1891. márczius 8-dikán.

3 2 Somogyi Miklós, fő szolgabíró.

H ajdúvárm egye ba lm azú jvárosi já rásh o z  tartozó Sám son község
ben  lemondás fo ly tán m egüresedett községi o rvosi á llom ásra  pályázat 
ny ittatik .

Ezen állással járó  javadalom  a községi pénztárból évnegyedenkin t 
u tó lagosan fizetendő  400 fr t évi fizetés. B etegeknek m egvizsgálása az 
orvos lakásán nappal 20 k r., éjje l 40 kr. B eteglátogatás annak lakásán 
nappal 30 kr., éjjel 50 kr. H alottkém lés 30 kr. A  község határában levő  
tanyákon való orvosi lá togatás kü lön díjaztatik .

Teljesen vagyonta lan szegények díjta lanul kezelendők, s o lyanok
nál a  ha lo tti kém lés is d íjta lanu l eszközlendő .

A  választás az em líte tt község házánál folyó évi ápr i l is  hó 28-d ik  
n ap ján ak  dé le lő tti 10 ó rá jak o r fog megejtetni.

A  törvény és fennálló szabályok érteimében teljesen felszerelendő  
pályázati kérvények folyó évi április hó 25-dikéig aló liro tt fő szolgabíró
hoz Debreczenbe küldendő k. A  késő bben érkezett vagy hiányosan fel
szerelt kérvények figyelem be nem vétetnek.

D e b r e c z e n , 1891. évi márczius hó 27-dikén.

1—1 Ferenczy Elek, föszolgabiró.

A  Lajosfalva községében m egüresedett és 800 fr t évi fizetéssel, 
20 kr. nappali, 40 kr. éjjeli lá togatási díjja l egybekö tö tt község i Orvosi 
á llás ra  ezennel pá lyázat ny itta tik .

Felh ivatnak mindazok, a  k ik  ezen állást elnyerni óhajtják, hogy 
orvostudori ok levelükkel és az eddigi m ű ködésüket tanúsító  b izonyít
ványokkal felszerelt pályázati kérvényüket folyó évi m á jus hó 4-d ikén 
az antalfalvai já rás szolgabirói hivata lához kü ld jék  be.

A  választás folyó évi m ájus hó 5-d ikén Lajosfalva községházánál 
fog m egejtetni.

Kelt A  n t a 1 f a 1 v á lt, 1891. évi m árczius hó 16-dikán.

3 1 A fő szolgabírói hivatal.

A  hom onnai közkórháznál rendszeresített évi 300 ír tta l díjazott 
a lo rvosi á l lás betö ltendő  lévén, a kórházi kezelő  választm ánynak e rész
ben hozott határozata fo ly tán a rra  ezennel pályázat k irdettetik .

A  pályázni k ívánók felh ivatnak, m iszerint az 1876: XIV. t.-cz. 
VI. fejezetre való tek in tette l okm ányolt kérvényüket folyó évi m á ju s hó 
l  éig a közkórház választm ányához czímzetten aló lirt kezéhez beküld jék.

Késő bben beérkezett fo lyam odványok tek in tetbe nem vétetnek.
II o m o n n a, 1891. évi márczius hó 28-án.

A  közkórházi választm ány nevében :
1—1 Lukovits Géza, választm ányi alelnök.

Minden a

Balafon-Füredi gyógyhelyre
vonatkozó o rv o s i ,  úgyszintén a  la k á s o k a t  i l le tő  tu dó s í tá s s a l  és 
e g y é b  f e lv i lá g o s í tá s s a l  szívesen szolgál á p r i l i s  2 0 - i g  B u d a p e s t e n

(V II., síp-utcza 19. sz.)

Dr. MANGOLD HENRIK,
király i tanácsos, 1860 óta fürdő orvos Balaton-Füreden. 1

| _  K r a n k e n h e i l  München m ellett. Magas fekvésű  gyógyhely  
® w ü  jó d ta r ta lm ú  f o r r á s o k k a l .  Ja v a la s : n ő i b e te g s é ge k , 

g ö r v é l y k ó r , id ü l t  b ő r b a j o k , b u ja k ó r . — Felv ilágosítást ad 
O r .  I.I1T /.M I. (télen M ünchenben, nyáron Tölzben). 1

,■  yJtli&í'Jkádfcs-^lMá’Aíi.'L

D r .  B R E Y E R

I vízgyógyintézete»
G y ö n y ö r ű  v i d é k e n ,  a  v á r o s  k ö z e lé b e n  a  G a is h e g y i  f o ga s k e r e k ű  
v a s ú t  m e n t é n  s z á m o s  k i r á n d u lá s i  h e ly e k k e l  é s  r i t k a  t e r m é -  

i s z e t i  s z é p s é g e k k e l .  N a g y  é t t e r e m ,  b i l i á rd - ,  o l v a só - ,  j á t s z ó - é s  

z e n e t e r e m m e l ,  f e d e t t  s é t á n y ,  n a g y  u s z ó m e d e n c z e ( I 8 n iU, t o r n a -

t é r ,  k o c s i k  e s  o m n ib u s z o k ,  p o s t a -  é s  t á v i r d a h iv a ta l.  V iz g y ó g y -  

m ó d ,  é t r e n d i - ,  e lh íz á s  e l len i  k ú r á k ,  m a s s a g e ,  s v é d  g y ó g y t o r -  

n á z á s ,  v i l l a m o s  v í z f ü rd ő k .  M érsékelt, á rak . P rosp ec tu sok  az ig azga tóság tó l.

'öj- * ypLfH t t

D r  R o p c l / o u  R ó l a  Arad szab. kir. város és Aradmegye hatóságai 
L il .  U ( l b o l \ d j f  D C lC t közvetlen ellenő rzése a la tt álló miniszt. enged.

n y ilv á n o s teh én h im lő -te rm e lő  in té z e te  A radon .
Szállít az év bárm ely  szakában f r i s s  é s  k i p r ó b á l t  bi z t o s  f o g a m 
z á s é  (szúrással is o ltható) eredeti tehénhim lő nyirkot a  következő  á ra k o n :

1 p h i o l á t  2 - 3  e g y é n r e  5 0  k r é r t  
1 0  i l y e n  p h i o l á t  4  í r t é r t

1 p h i o l á t  1 0 — 1 5  e g y é n r e  2

1 p h io lá t  5 0  e g y é n re  3  í r té r t  
1 p h io lá t  1 0 0  „  6

Csomagolás és b é r m e n t e s  b e k ü l d é s é r t  3 0  k r r a l
!)

u t á n -
k r r a lv é t e l e s  s z á l l í t á s n á l  csomagolás és szállító-levélért 2 0  

t ö b b  s z á m í t t a t i k  szállítm ányonként.
M eg ren d e lések  p o s ta fo r d u l tá v a l  te l jé s ítte tn e k .

Saját ta lá lm ányé szabályozható scarif icator (100 egyén beoltható  egy 
óra alatt), legjobb oltó-eszköz, ára 1 frt 25 kr., a szúrást mellő zhető vé teszi 
K é t  h a tó s á g  s z a k k ö z e g e in e k  f o ly to n o s  é s  k ö z v e t le n  el le n ő rz é s e  
a z  o l tó a n y a g  k i f o g á s ta la n  j ó  m in ő s é g é re  n é z v e  a  le gn a g y o b b  
______________________g a r a n c z iá t  n y ú j t ja .  6



r —  t — -

O R V O S I  H E T I L A 1 1891. 14. sz.

Természetes a rm
, r s .

i i i i i i i i i i i i i t

A j á n l v a  [

D r .  A l b e r t  E . , !  

D r . C h r o b a k  A . , [  

D r .  B r a u n  G . , j  

á s v á n y v í z  x ) r >  K a p o s i  M .  \

tanar urak áltál. =

Vérszegénység, sápkor, váltó láz m alária, idegbajokban stb Legköny- \ 
nyebben em észthető  valam ennyi arzén- és vastarta lm ú ásványvizek közt j

MATTONI És WILLE,
szerb k ir. udvari szállítók

B U D A P E S T ,  M é r l e g - u t c z a  1 2  é s  F ü r d ö - u t c z a  (D ia n a -F ü rd ö ) .

:

i

Dr. B A T IZ F A L V Y

T este iyenészeti és Y ízgyógyászaii
I N T É Z E T E

B u d a p e s te n ,  v á ro s l ig e t i  f a s o r  é s  a r e n a - ú t  s a r k á n
egész éven á t ny itva van. A z in tézet orvos-sebészi osztá lya is 

X X X III év óta szakadatlanul m ű ködik. Fö lvétetnek  b en la k ó  

é s  b e já ró  b e te g e k . 1

K im erítő  programm ingyen  és bérm entve.

Oéltirolban 20 kilometer Trienttő l.

T erm észetes arsenflás v a sa s  v iz
V egybon to tta  B a rth  tanár Becsben.

S ik e r r e l h a sz n á lv a  B a m b e r g e r ,  B r a u n - F e r n w a ld ,  B i l l ro th , D r ä s c h e ,  K a p o si , K ra f f t -E b in g  
M o n ti, W id e r h o f e r  s tb . ta n á ro k  á lta l , h ib á s  v é rv e g y e n  a la p u ló  b e te g sé g e k , u . m . v é r 
f o g y a tk o z á s ,  s á p k ó r ,  g ö r v é l y k ó r ,  i d e g z s á b á k ,  h y s te ria ,  h ó s z á m - z a v a r o k ,  id e g b a jo k ,  b ő r -  

b á n ta lm a k , v a la m in t  k im e r ü lé s i  á l la p o to k  e llen .

K apható a cpy úgy tá rakban  és ásványvíz-raktárakban. 9
Ou U i i I J á « '  Í r , , ! „  , E g y  5  k i ló s  p o s ta lá d a  (v i te lb é r  3 0  k r .  e g é s z  lY la g y a ro rsz á g -  
OZeiKUIOeS QOSIäVäl IS ■  b a n )  8  ü v e g L e v ic o - v i z e t  ta r ta lm a z .  F ő r a k t á r :  É d e sk u ty  L .-n á l  
______________[ ______________B u d a p e s te n .

llniv. ined. Dr. Pécsi Dani 12
nyilvános

TEHÉNHIMLŐ -TERMELŐ  INTÉZETE
T ú r k e v é n  (JáK-Nagytóm-Szolnokmegye)

tömeges oltásokhoz, jó  és biztos haté
konyságú oltó-anyagot, a  következő  rend

kívül alacsony árakon sz á l l í t :
50 egyénre. ... . ... — ... 3.—

100 „ ............... - . . .  6 . -
1 phio la 2 —3 egyénre ------  — .60
10 vagy több ilyen phio la á . . .  —.50 
1 phio la  15 e g y é n re_______ -- 2.50

K isd ed n ev e
lési k iá llítás 
I t m l a g i e s t

1889
A R A N Y

O K L E V É L

2

U n iv . m e d . D r. Z o l tá n  A.
m in ist, en g ed é ly eze tt

nvilv. boijiihimlo-oltó intézete
K étegyh ázán  (Békésm.)

szá ll ít  egész év e n  át jó tá llá s  m elle t t  m in d ig  fr iss és b iz tos ha tású  ered e t i, conser- 

vá lh a tó  és szú rássa l is h aszná lh a tó  b o r ju h im lö -n y irk o t az  a láb b i á rak on  :

1 p h io la  2 - 3  e g y é n r e  v . o. a. 50 k r ., 5 v a g y  több  il y  p h io la  40 k r ., 1 p h io la 
10—15 e g y é n r e  2  fr t, 1 ph io la  5 0  e g y é n r e  3  fr t , 1 p h io la  1 0 0  e g y é n r e  0  frt.  

C som ago lás és szá ll ító lev é l __ á  fr t — .15
C som ag, és a já n l, m eg k ü ld és . „ „ — .30

Oltási kellékek a beszerzési á ro n .—  N agyob b  m eg ren d e
lé se k e t  te tszés szer in t i rész le tek b en  is  ex p ed iá lo k a  k e d 
v ez m é n y e s  á rak on , e lő íran d ó  h a tá rn apok ra  és h e ly ek re .

O rsz. gazd . 
[ ipar-k iá llítás  
E s s l k  1889 
az érdem nek 

A R A N Y  
ÉR EM

Ve

Tarcsa gyógyfürdő
M a g y a r o r s z á g ;  V a s m e g y e

G laubersó-tartalm ú szénsavas fonások . V asláp-filrdők 
sá p k o r, v é rsz e g é n y sé g , m indennem ű  nő i ba jok , az em észtő  
s z e rv e k  b e teg ség e i s tb . e llen  leg k iv á ló b b  o rv o s - ta ná ra in k  
á lta l legm elegebben  a ján lv a . A  legújabb módszerek szerint be
rendezett p e z s g ő  a e z é l - t ' i i i ' t l ő k .  V a s l a p - f ü r d ő k ,  g ő z z e l  
h e v í t e t t  á s v á n y v í z - f ü r d ő k .  Úgy az eddig  fennállo tt épüle
tekben, m int az újonnan m egnyílt . . K a r o l i n a  V i l l a - »  és 
„V endég lő ben  a  K o ronához“ kényelemmel berendezett jó  laká
sok. Jó  étkezdék, naponta kétszer zene. K ies fenyvesekkel bo ríto tt 
v idék, szép kirándulások. V asut-állom ás „Felső -Eör-Tarcsa“ .
25 perez társas-koesik  és bérkocsik . 3

Id én y  k ezd e te  m á jus 17-én.
Május 17, június 15 és augusztus 15, szeptem ber végéig 

lakások 30°/„-kal olcsóbbak. M indennemű  értesítéssel a  fürdő 
igazgatóság és l)r. R o lire r A ladár vasm. tiszt, fő orvos, fürdő 
orvos készségesen szolgál.

1 '(üy'(gf vs? vár V»r ’áv W  W W W  W W'<*'v'(*? W  W  táv ’’5áiv WV»1 '<Üy''V̂  W f f i  W ^ / S ?  ̂ v á f  (5? ‘(áj? '(»r

--------------------------------- - - ; ~m

^ v ö t j e n s é ^

Az üveg ára : 
2 frt. 5 0  kr.

BQl

A 1/2 üveg ára 
I frt. 8 0  kr.

• B R A V A IS V A S
a  v i lá g  le g l i l re se n b  o rv o sa i á lta l  k i l e l t  p ró b á lv a é s  c so d á la to s  
h a tá sa  á lta lá n  e l v a n  m ár Ism e rv e . A “  Br a v a is v a s ” n e m  okoz 
s e m m i n e m ű  g y o m o rb a j t ,  m e r t  azo n n a l á tm e g y e n  az e m be r i  
o rg a n is m u s b a . R öv id  h a s z n á la t  u tá n  a  v é rn e k  v issz a ad ja  

[ e g é sz sé g e s  s z in é t  é s  sz ü k s é g e s  é le te re jé t .  A fo g ak at n e m  fe k e t it i .

Óvakodjunk az utánzások-és hamisításoktól!
Na g y ba n i e l a d á s : 4 0  é s  4 2 ,  R u e  S a in t - L a z a r e ,  P Á R I Z S B A N . 

BUDAPESTEN : TÚRÓK JÓZSEF gyógyszerésznél és minden gyógyszertárban.

I '

I Vastartalmú Kinaszörpi
I  G r iu a i l t  és tá rsa  p á r is i i p p s z e r é s z e M L  I

E z e n  k é s z í tm é n y  t i s z t a  é s  k e l l e m e s  a l a k b a n . k é t  o ly  a n y a g o t  t a r t ,  $  

|  m e l y e k e t  e d d ig  ö s s z e k ö tn i  n e m  le h e t e t t ,  a  n é l k ü l , h o g y  e g y m á s t  J  

§  f e l b o n t a n á k ,  t .  i .  v a s a t ,  a  v é r  o ly  f o n to s  a l k a t ré s z é t  é s  8 4  i n á t .  j
0 f f  W
H a  l e g h a t h a t ó s a b b  z s o n g í tó  s z e r t .  $
|  M in d e n  e v ő k a n á l b a n  v a n  4  (jván  p i / ro p h o sp h o r  sa v a s $  

í  v a s n a tr o n é s  2 q r a n  vö rö s k in a h é jk iv o n a t. |

Ú ' , 1
*. M a g y a r o r s z a g i  f ő r a k t á r :|  & j  & $

$ Török  J ó zse f gyógyszertárában, í
r  ®

B u d a p e s t ,  k i r á l y - u t c z a  12. s z á m .  t  |
S » ^ l^ « s^ < a ie ts (s t®]6(#i!gsaati^ajiaseee|.*<siatgNia(a89ia»as^Mie(iaie ^ 09ile|g»j i
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Klímát, té li gyógyhely  A D D  A 7 T  A ' 
é s  tenger i fürdő  A  I j  D  A  Z/ 1 A  * QUISISANA.

T e l j e s e n  d é l i  f e k v é s ,  p o r -  é s  s z é lm e n t e s .  — E g é s z  é v e n  á t  n y i t v a  á l l . 13

E le k t r o m o s  v i l á g í tá s .  —  K i tű n ő  e l lá tá s .  —  M é r s é k e l t á r a k .  —  T e n g e r i ,  é d e s v íz i  é s  e le k t r o m o s  f ü r d ő k .  —  M a s sa g e . —  G y ó g y g y m n a s t i k a .  —  I v ru l l - f é le  k é s z ü lé k  tü d ő b e te g e k  
s z á m á r a .  —  H á z i -g y ó g y s z e r tá r .  —  A  n y á r i  id é n y  a l a t t te te m e s e n  le s z á l l í to t t  á r a k .  —  T e l je s  p e n s io - e l lá tá s  s z o b á v a l  5 í r t t ó l  n a p o n k i n t  é s  s z e m é ly e n k in t .

I g a z g a tó  : dr. Schwarz Igo, K r a f f t - E b in g  t a n á r  id e g g y ó g y - k ó r o d á já n a k  v o l t  a s s iste n s e . I g a z g a tó n ő  : Miniseit Mária a s s z o n y .

Dr, W agner D ialysált vas
H a s m e n é s ,  b é lh u ru t ,  v é r s z e g é n y s é g  és s á p k ó r  ellen, 
kü lső leg  s e b z é s e k n é l  vérzés elá llítására 1 p a la c z k  ára 

használati u tasítással 2 f r t és 1 írt.

3>r* W á g n e p  OmímlyméM ^m s
ugyanazon czélokra id e g e s  n ő k  és g y e r m e k e k  számára, 1 p a la c z k  

ára használati u tasítással 2 frt.

F ő rak tá r : Petri Ottó gyúgysz. vácz i-kő rú t 17,
K A P H A T Ó : 12

a  v á r o s i  g y ó g y s z e r tá r b a n  v á r o sh á z té r 
B a ie r  A n ta l  g y ó g y s z e r tá r á b a n  A n d r á ss y -ú t 
N e tr o s e k  A d o l f  g y ó g y s z e r tá r á b a n  v á c z i-k ö r ú t

R e n d e l h e t ő  m in d e n  g y ó g y s z e r t á r  ú t j á n .

M A T T O N Iféle

G IE S S H O B L E R
l e g t i s z t á b b  é g v é n y  e s  S A V A N Y Ú K Ú T .

Kitű nő  sikerrel haszná lha tó :

a légző - és em észtő szervek betegségeinél,, kószvénynél, 
gyom or- és hólyaghurutnál. Specificus szer gyerm ekbeteg

ségekben.

A k a r l s b a d i  g y ó g y m ó d o t  h a s z n á l ó k n a k  e l ő -  é s  u tó k u r a g y a n á n t  a j án lv a ,

M A T T O N I féle “

LÁPKIVONATOK
L Á P - S Ó L Á P -L U G

kitű nő  szerek
v a s lá p -  és v a s a s fü r d ö k  elő állítására a háznál.
Évek hosszú során á t kitű nő  gyógyhatásúnknak bizonyultak:
M éh-petefeszek- és hashártyalobnál, sápkórnál, görvélykór- 
nál, fehérfolyásnál, elvetélésre való hajlamnál, teljes és 
részletes büdöseknél, vérszegénységnél, csúznál, köszvény- 

nél, ischiasnál és aranyérnél.

M A T T O N Ifé ie

BUDAI KESERÜVIZ
l e g k i v á l ó b b  H AS HAJT Ó.

Valamennyi természetes ásványvíz és forrásterm ény szétkiildö intézete

MATTONI és WILLE
u B U D A P E S T ,
M é r le g -u tc z a  12 és D ia n a fü rd ő -ép ü le t .

Hermina-udvar.
D r. K ern  e g é s z s . ta n á c so s  p e n s io n a t ja 

b e te g  g y e r m e k e k  sz á m á r a  L ip ik b en .

{yÉ Prospectusokkal és felv ilágositással szolgál D r .  K e r n  

e g é s z s é g ü g y i  t a n á c s o s ,  19 év óta L ip ikben m ű ködő  
fürdő orvos. 2

lS acter iiim m eiites táp szerek .
L oeflund tó l.

T is z ta  s te r i l i z á l t  a lp e s i  te j ezukor nélkül ^„-ára sű rítve, te ljesen 
m ent pathogen csiráktó l és eltartható . D r .  S o x h l e t  tanár által 
ellenő rizve és ajánlva.

L o e f lu n d  p e p to n iz á l t  g y e r m e k te je ,  fe lo ldo tt caseinnal és búza
k ivonattal, legkönnyebben megemészthető  t á p l á l é k  c se c s e m ő k  
s z á m á r a ,  m elyet legm elegebben aján lanak Monti tanár és K raus dr. 
Bécsben.

L o e f lu n d  te j - k é ts z e rs ü l t je ,  e lválaszto tt gyerm ekek számára, igen 
ió ízü, izom- és csontképzést elő m ozdító étel.

Extr. M alti Loeflund .
M a lá ta - k iv o n a t  ( t i s z ta  tö m é n y í te t t )  m int legkönnyebb meg

em észthető  d ia te tikus szer a légző  szervek bajainál évek óta 
sikerre l alkalm aztatik .

M a lá ta - k i v o n a t  v a s s a l  (pyrophosp. Ph. Germ.) kitű nő készít
mény, könnyen áthasonítható  és tápdús alkotó  részekkel.

M a lá ta - k iv o n a t  m é s z - v a s - m a n g a n n a l ,  igen hatékony görvély - 
és angolkóros gyerm ekeknél, phth isikus és asthm atikus betegeknél.

M a lá ta - k i v o n a t  c s u k a m á j -o la j ja l ,  könnyen m egem észthető  fejet, 
m int zsiros táp lálék minden évszakban alkalm azható.

F ő rak tá r M agyarország és tartom ányai szám ára :
K o c h m e i s t e r  F r i g y e s  u t ó d a i  Budapest, N .-Korona-utcza 32. 

T h a l l m a y e r  é s  S e i t z  Budapest, Nádor-ntcza 10. 8

LOEFLUND E. és társa társaság Stuttgartban.

T itrirozott anyarozs oldat.
D u s a r t ,  párisi gyógyszerész készítménye.

E zen  v á lto za tlan  és m in d ig  á llan d ó  összeté te lű  o ld at nem  
ta rta lm az za  az an y a ro zs  h a tá s ta la n  és m érg es a lk a trésze it, 
e l len b en  h a tá sá t leg in k áb b  fokozva f e j t i k i ;  h a s z n á lta ik  
m in t b ő ra lá fecsk en d és a  vérző  he ly  szo m szédságában , 
1 0 — 20 c se p p e n k é n t p u e rp e ra lis  vérzésné l, á l l í th a t lan  o rr 
vérzés, vérkö h ö g és és a  leg h ev eseb b  eg y éb  v é rzése k né l; 
b iz tos és h a ta lm as h a tása  4 — 5  perez m ú lv a  jő  lé tre . 
E z o ld a t b e lső leg  is h a s z n á l ta ik  u g y an ezen  ese tek b en , 
s k iv á lt  a  m éh ö sszeh úzódása inak  e lő m o zd ítására  2 0 —25 

csep p n y i a d a g o k b a n  ezuk ros v ízben .

A z o ld a t k is  csö vecsk ék b en  v a n , m e ly e k  a 
g y a k o r ló  etu i/jében  k ö n n y e n  h e ly ezh e tő k  el. 

K a p h a t ó :

P á r i s b a n ,  8. rue Vivienne,
B u d a p e s t e n ,  Török Józsefnél, király-uteza 12. sz. 
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VI O R V O S I  H E T I L A P 1891. 14. b e .

V ÉGHLESI

Hazánk

legtisztább, 
legolcsóbb és leg

jobb szénsavdús, égvényes 
S A  V A N  Y U  V  I Z E ,  V é g h lés -

Szalatnán, Zólyommegye, m indig friss 
tö ltésben kapható  a budapesti fő raktárban 

l e t - k ö r ú t  5 6 .  s z . ,  továbbá fű szerüzletekben 
fon -összekö tte tés. és vendéglő kben. Számos rak tá r a  vidéken.

Dr. Süm egi József
te s te g y e n é s z e t i ,  g y ó g y g y m n a st ik a i és 

massage rendelése
V. k e r ü l e t ,  l í í i l v á n y -u tc z a  11. sz. I. eiu. 14

L ip ik i  j o d h é v v i z .
Ezen 64° C. m eleg gyógyforrás nem csak az által tű n ik  k i 

az összes ism ert jód tarta lm ú fo rrások  közül, m ivel a z  e g y e d ü l i  
is m e r t  a l k a l i k u s  jo d h é v v iz ,  de L ip ik  gyógyértéke és elő nye 
a  jo d ta r ta lo in n a k  a  v iz  ö s s z e s  a lk a t r é s z e ih e z  való szeren
csés viszonyában is rejlik .

A  következő  szám adatok, m elyek T h a n  K á r o ly  tanár 
„Az ásványvizek chemiai constitu tió járó l és összehasonlításáról“ 
czimű  értekezésében (a m. tud. A kadém ia értesítő je 1890. ok t. 20) 
fog la lt táb lázatokból vannak véve, b izony ítják  ezt.

„1000 grm  víz összes alkatrésze tesz a 
l ip i k i  c s iz i  h a l l i  k r e u z n a c h i  vízben
2 4 6 3 8  20-5402 13'5399 11-9936 g ram m ot.“

A  jod tarta lom  tehát a  fenti a lkatrészekre szám ítva a 
k ö v e tk ező :

L ip ik  C s í z  H a l l  K re u z n a c h
0-491%  jód  0-208%  jó d  0 287% jód  0 002%  jód.

E  szerin t nyilvánvaló, hogy a lip ik i víznél a jod tarta lom  
hatása nincs befolyásolva a több i alkatrész nagy m ennyisége által, 
m in t ez a több i jodvizeknél tö rtén ik , m ert ezek tú ln y o m ó  m e n y -  
n y is é g b e n  k o n y h a s ó t  tartalm aznak.

L ip ik n é l  a  jó d  h a t á s a  z a v a r ta l a n u l  é r v é n y e s ü l  é s  
a  l ip ik i  h ő f o r r á s n a k  e z e n k ív ü l  k e t te d  s z é n s a v a s  n a tr iu m -  
b a n i  j e le n té k e n y  g a z d a g s á g a  e hévvíznek Ems és K arlsbad 
gyógytu la jdonait kölcsönzik.

L ip ik  valam ennyi régi forrása hatályon k ivü l esett a z  új 
2 .36  m é te r  m é ly  a r té z i  k ú t  f ú r á s a  á l ta l ,  úgy  valam ennyi 
vegyelemzés, m e ly  a  r é g i  f o r r á s o k  v iz é r e  v o n a tk o z ik é s  
m e ly  i t t - o t t  ö s s z e h a s o n l í tó  tá b lá z a to k o n  fe ls o ro lv a v a n , 
se m m i je le n tő s é g g e l  n e m  b ir .

Ezen k iv á ló  n a t r o n ta r ta lm ú  jo d v iz ,  m elynek a leg
különböző bb n y á k h á r ty a b á n ta lm a k - ,  g y o m o r -  é s  b é lb a jo k - , 
v é r -  é s  m i r ig y m e g b e te g e d é s e k n é l  k itű nő  gyógyhatása van, 
állandóan friss tö ltésben kapható

É D E S K U T Y  L
c s á s z .  é s  k ir . é s  s z e r b  k ir . udvar i szá l l í tó n á l

B U D A P E S T E N ,

M A T T O N I é s  W IL L E , Budapest és B écs; az osztr.-m agyar 
m onarchia valam ennyi k iválóbb droguistá jánál és gyógyszerészénél 
és m egrendelhető

a  l i p i k i  f ü r d ö i g a z g a t ó s á g
által. 2

A  fu rd ő id é n y  k e z d e te  á p r i l  1.

a  S ax leh n er  -féle 

t t n g a & i  S á t t o #
v i lá g h írű  k e s e r í ív íz  minden k e s e r ű k  kötő it a  le g jo bb  é s  le g k e l le m e s e b b .

L e g je le s e b b  o rv o s o k  v é le m é n y e i  szerin t, kiváló elő nyei:

„Gyors, b iztos, enyhe hatás“.
H a tá sa  fá jd a lo m  n é lk ü li. —  U tán szo ru lás nem  á ll be. —  
A ren d sze resen  fo ly ta to tt h a sz n á la ta  nem  h a t a  gyomorra  
fá rasz tó an . —  T a rtó s  eg y en le tes h a tás . —  K is  m en n y iség . —  

H a sz n á la ta  n em  ke llem etlen .

A  bevásárlásnál kéretik  a palaczk czím képén a

„ S a x l e h n e r  A n d r á s  B u d a p e s t “
nevet figyelem be venni. 3

Wiesbadeni

- 5 5
t i s z t á n  te r m é s z e t i  te rm é k .

Hivatalos ellenő rzés a l a t t  e lő á l l í t v a ,  orvo
sok álta lánosan aján lják s rendelik mint 
leggyorsabban ható s legjobb sze rt em ész
tési é s  táp lá lkozási zavarolt, 
m in d e n n e m ű  bél- é s  gyom orba jók. 
ellen. É p o ly  kitű nő  hatású a  légcső - és 
tüdő k hurutja inál, köhögés, rekedtség, el- 
nyálkásodásnál s tb . ,  é s  m in th o g y  S O l t  

l i t l i i o n t  t a r t a l m a z ,  köszvényes 
é s  csúzos bajoknál is.

E g y  ü v e g  K ochbrunnen-forrás-só mint
egy 35—40 doboz pastillának felel meg 
s ó ta r t a lo m  é s  h a t á s r a  n é z v e .

Egy üveg á ra  1 í r t  20 kr. 
Kapható a gyógyszertárakban és ásványvíz

kereskedésekben stb.
F ő rak tár M a g y a r o m ig  részére:

M atton! és W il le ,
B u d a p e s t .  .7
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C Z I G E L K A I
L A  J O  S -

F0R1ÍÁS,
Jód tarta lm ú , szikéleges- 

k o n y h a s ó s  s a v a n y ú v íz .
Felü lm ulkatlan legdúsabb 

szénsavas nátron-tartalm a által 
az egész világ m inden ism ert 
ásványvizei közt, bő  vastar
ta lm a és sok szénsava m iatt 
az égvényes-sós savanyúvizek 
közt páratlan és legkelleme
sebb, valam int legkönnyebben 
emészthető  valamennyi jó d ta r
talmú ásványvizek közt.

A  „ L a j o s - f o r r á s “ rend
kívül hatásosnak b izonyult a 
gyomor-, bél-, húgyhólyag és 
légutak bántalmainál s görvély- 
kórnál.

I S T V A N -
f o r ii As.gj|sg|ig|j r  v u a ü A  ^ s  

Borvíz, leggazdagabb szóda- 
és szénsavtartalom m al.

A  legujabbi vegyelem zésnél 
a Czigelkai „ I s t v á n - f o r r á s “ 
ásványvize natron és szénsav 
tarta lm ára nézve (1000 súlyrész 
vízben 16 722 natron és 6 784 
szénsav) o ly  dúsgazdagnak 
b izonyult, hogy tartalm ával az 
eddig ism ert bel- és külföldi 
ásványvizeket tetemesen felül
múlja. — Mindezen okoknál 
fogva a czigelkai „ István- 
fo rrás“ ásványvize savanyu 
borral vegyítve, egy erő sen 
pezsgő , s ennélfogva üdítő , 
k itű nő  ita lt szo lgáltat, m elynek 
kissé sós ize az emésztésre 
is b ir  befolyással.

Kizárólagos rak tár és szétküldés M agyarország részére:

É D E S K U T Y  L .
c s á s z á r i  é s  k irá ly i  é s  s z e r b  k irá ly i  u d v a r i  á s v á n y viz - s z á l l i tó  á l ta l

B U D A P E S T E N - .  3
Úgyszintén kapható m inden gyógyszertárban és fű szerkereskedésben.

Budapest, 1891 . Pesti L loyd-társu lat könyvnyomdája. (Dorottya-utcza 14. sz.)



Harminczötödik, évfolyam. 15. szám. Budapest, 1891. április 12.

ORVOSI H E T IL A P .
Ä H A Z A I  É S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V Í R L A T  K Ö Z L Ö N Y E .

A l a p í t o t t a  M a r k u s o v s z k y  L a jo s  d r .  1 8 5 7 -b e n .

K IA D Ó  T U L A J D O N O S  É S  F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő : H Ö G Y E S  E N D R E  E G Y E T E M ! T A N A R .

E R E D E T I  K Ö Z L E M É N Y E K .

Tauffer Vilmos ny. r. egyet, tanár II-d ik 
szülészeti s nő gyógyászati klinikájáról.

A „ r u p t u r a  u t e r i “  k ó r o k t a n a  s  t h e r a p iá j á h o z .

S chul tz  H e n r ik  dr. tanársegédtől.

Az u tolsó  3 év  a la t t  a  ru p tu ra  u te r i  14  ese té t ész le ltü k  
a  I I -d ik  szülészeti s nő g y ó g y ászati k l in ik á n  s a  ve le  k ap c so 
la tos szü lészeti po lik liu ik u in b an , a  m i m in d en ese tre  elég  sok , 
te k in tv e  azon  s ta tis tik a i a d a to k a t, a  m ely ek  a  ru p tu rá k  g y a k o r i
s á g á ra  u ta ln ak .

Jo l ly  szerin t . . . 3 4 0 0  szü lésre esik  eg y  ru p tu ra
F ra n q u é  szerin t . . 3 2 0 0 :1
B and i „ . . 2 1 0 0 : 1
H u g g e n b e rg e r  szerin t 1 5 0 0 : 1
K le in w ä c h te r  ,, 1 2 0 0 :1

Á t lagos szám ítás szerin t te h á t k ö rülb e lü l 2 300  szü lésre 
j u t  eg y  ru p tu ra , s így  a  mi 14 e se tü n k n e k  3 2 ,2 0 0  szülés 
fe le lne  m eg  az  u tóbb i 3 év  ala tt.

M int m inden  b a jn ak , úgy  a  ru p tu rá k n a k  is o k á t k e re s 
té k  ; s így  so k féle  hy p o tes is  lá to tt napv ilágo t. C soportosítva 
azo n b an  m in d ezek et, k é t fő tényező re re d u k álh a tó  a  ru p tu ra  
o k a ; s p ed ig  v ag y  té ra rá n y ta la n sá g  a  m agz it és m edencze 
közö tt, v ag y  ped ig  a  ce rv ix n ek  szöveti elv á lto zása  k ép ezh eti 
a  ru p tu ra  o kát. A té ra rá n y tala n sá g o t m ár K orm aim  val lo tta , 
ezen  néze tb en  v o ltak  C h iari, B raun  s S p ä th  i s ; s az t részb en  
a  m edencze alk a tá b a n , részb en  a  m ag za t fekvési, ta r tá s i  v ag y  
eg y éb  ren d el len esség e ib en  k e res ik . B an d i 1875-ben m eg jelen t 
m u n k á jáv al  is a  té ra rá n y ta la n sá g  m el le tt fog la l á l lás t, a  m ely  
k ö v e tk ez te tés re  3 2  ese t k a p c sá n  ju t .  E sete i k ö zö tt 13 s a já t 
észle lése a la t t  le fo ly t s 19 a  k l in ik a i p ro toku lum ból  v e tt r u p 
tu ra  fo g la lta tik .

A té ra rá n y tala n sá g o t a  m edencze szű k üle téb en  veszi fel, 
d e  nem  z á r ja  k i tel jesen  a  fek v és i v ag y  ta r tá s i  re n d e llen esség  
leh e tő ség ét, ső t a  h y d ro c ep h a lu s t s em ; csak  hozzá teszi, hogy  
nem  az ab solu t szű k ü le tek  a d já k  a  con tingenst, h an em  oly  
m érsé k el ten  szű k -lapos m edenczék , a  m ely ek n é l a  con j. v e ra  
8 — 9 cm. B an d i ezen k iv iil szü k ség esn ek  ta r t ja , hogy  a  szü lés 
p ro tra h á lt, h o sszú ta rtam ú  leg y en  ; s így  nem  h a jlan d ó  a F ran q u é  
ál ta l  26  e se t k a p c sá n  lev o n t k ö v e tk ez te tésh ez  h o zzá járu ln i, a  
m ely b en  F ra n q u é  az t ál l í t ja , hogy  esete i közö tt a  leg k ev eseb b  
vo lt p ro tra h á lt. B and i sze rin t te h á t a  m ed en czeszű k üle tek n ek  
vezérszerep  j u t  a  ru p tu rá k  k ó ro k ta n á b a n ; d e  azon  k örü lm én y  
m a g y a ráza táv al  ad ó s m arad , hog y  ab solu t szű k ü le tek n é l m iért 
r i tk á b b  a  ru p tu ra , m in t ő  m ag a m ond ja, s hogy  elő ször szü lő k 
nél m iért fo rdul  e lő  o ly  a rá n y ta la n u l k isebb  szám ban.

D u n c an  k ísé rle ti leg  m u ta tta  k i a  cfervix el len á llás i k é p e s 
ség é t fr iss h u lláb ó l k iv e tt ép  u teruson , s az t á ll ít ja , hogy el- 
sz a k ítá sá ra  je le n té k e n y  erő  szükséges. E zen alap o n  m o n d ja  
a z u tá n  S ch rö d e r tan k ö n y v éb en , hog y  ép  u te ru sb an  nem is 
jö h e t  lé tre  ru p tu ra , vagy is a  cerv ix  e lv á lto zá sán ak  ke ll je le n  
lenn i. N e h án y  ru p tu ra  ese téb en  szöve ttan i v izsgála t tá rg y á t 
is k ép ez te  m á r a  cerv ix , íg y  S al in , B ooth eg y -egy  ese tben , 
C ohuheim  többszö r végezte  azt, de az ered m én y  n eg a tiv  vo lt,

m ert csak  olyan  fokú  vo lt az e lzsirosodási fo ly am at a  ru p tu rál t , 
m in t az ép  u te ru sb an . Ily  k ö rü lm én y e k  közö tt a rra  is k el le t t  
gondo ln i, hogy  ta lá n  az u te ru s  tes tén e k  tú lte n g ésébe n  re jl ik  
az ok , a  m in t az t A rn e th  vélte  ; d e  a  k é rd é s  m eg v ilág ításá ra  
végzett u te ru s  m ére tek  az t b izony íto tták , h ogy  nem  az u te ru s  
tú l ten g ése , hanem  a  m é h n y a k  túlság o s e lv ék o n y o d ása  a  kó ros, 
m ely  szü lés a la t t  fe jlő d ik  k i. K le in w ä ch te r  a  h as fa lak  feszü lésé
ben  lá t o ly  m om entum ot, a  m ely n ek  h ián y á b a n  az u te ru s  
tám asz n élk ü l m arad  s a  k in y úl t  ce rv ix e t e lsza k íth a tja .

A m in t ezekből lá t ju k , az u te ru s  ru p tu rá k  o k á ra  v o n a t
kozó lag  m a m ég n incs m eg ál lap o d ás, ú jab b  a d a to k  te h á t  fon 
to sságga l b írh a tn a k  e k é rd és  m egv ilág ítására . H a k éső bb  le 
írandó  14 ese tü n k e t e szem pontból á t te k in t jü k , úgy  az t lá t ju k , 
hogy  13 ese tb en  a  ru p tu ra  többször szü lő kné l jö t t  lé tre  s csak  
eg y szer é r t  e lő ször szülő t, m ely  7T 4 ° /0-n ak  fele l m eg, el len 
té tb en  B and i 1 2 % -ú v al . K ro n e r1 47  ese te  közö tt csak  egy  
p r im ip a ra  fo rdul  e lő , ezen ese t is B and itól  van  idézve 
D r. F ra n z 2 10 ese téb en  is többszö r szülő k n é l vo lt a  ru p tu ra . 
A C en tralb la tt f. G ynaeko log ie  1877— 1890 szám ú év k ö n y v e ib en  
m in teg y  4 0  ese t közöl te tik  kü lönböző  szerző k tő l s ezek  k ö zö tt 
is csa k  eg y  ira t ik  le e lő ször szü lő nél. H a te h á t  ily  r i tk á n  
ész le ljü k  a  ru p tu rá t  e lő ször szü lő knél, o ly  o k o t k el l  k e resn ü n k , 
m ely  többszö r szü lő knél fo rdu l elő .

A m edencze-v iszonyokat tek in tv e , 14 ese tü n k  közö tt k e t tő 
nél v an  nagyobb  fokú  szű kü le t, eg y ik  osteom a, m ásik  osteo 
m alac ia  á l ta l  okozva. E lő bb iné l a  fo ly am at n ég y  ren d es szülés, 
u tó b b in á l 6 ren d es szü lés u tán  fe jlő d ö tt k i. M érséke lt szű k ü le t 
is k é t  ese tb en  vo lt je le n  (1., 2.), m in d k e ttő n él  10 cm. volt a  
conj. d iagon . E lső nél az  elő ző  szü lés fogó m ű té ttel , u tóbb iná l 
fa rfekvésbő l ex trac tió v a l fe je z te te tt be. S zóba jö h e tn e  itt m ég 
az eg y e tlen  elő ször szülő  is m cdenczéjével, d e  az e lő lfekvő  
k o p o n y a  m ár a  m edencze k im en e té ig  ju to tt, te h á t tula jd o n - 
k ép e n i a k a d á ly  a  m edencze részéről  nem  fo rgo tt fenn. D r. F ra n z  
ál ta l  közö lt 10 ese tb en  eg y szer sem  vol t szű k ü le t co n sta tá lh a tó . 
A casu is tik u s  ese tek  e h ely en  nem  h aszn álh a tó k  fel, m ert a 
leg több  ese tn é l h iá n y z a n a k  az idev ág ó  ad a to k , de h og y  a  
m edenczeszfiküle t nem  k ép ezh e ti felté tlen  oki tén y ező jé t a 
ru p tu rá n a k , m u ta t já k  ese te in k , a  m ely ek  közö tt 9 -szer no rm al  
m ed en czén él  jö t t  lé tre  ru p tu ra  s F ra n z  10 esete . R ela tiv  
szű k ü le te t k ép ezh e t u g y an , no rm al  m edenczénél  pl. h y d ro 
cep h a lu s, a rcz fek v és v ag y  vég tage lő esés, d e  e te k inte tb e n  
sem  n y ú j ta n a k  ese te in k  tám p o n to t. 14 ese t k ö zö tt u g y an is  
k é tsze r volt e lh an y ag o lt h a rá n tfe k v é s  (6, 8), eg y  ízben  (5) 
a rcz fek v és, s eg y szer (11) fa r fe k v é s ; a  több i 10 ese tb en  
k o p o n y a fek v és vo lt je le n , te h á t 6 9 % -b a n . E g y  ese tb en  ezek  
közül m ég  nem  is egészen  a  te rh e sség  végén k icsi m ag za tn ál  
( fe jk e rü le t 31 cm .) jö t t  lé tre  a  ru p tu ra . Dr. F ra n z  10 ese téb en  
3-szor vol t h a rán t-, eg y szer fa rfekvés, H ohl 77 h y d ro cep h a lu s  
ese téb en  csak  ö tször em l ít ru p tu rá t. A I I -d ik  szülészeti s nő - 
g y ó g y ásza ti k l in ik á n  9 év  a la tt  56  h a rá n tfe k v é s  s 16 a rc z 
fek v és fo rd u lt elő  s m indezek  közö tt csak  eg y  h a rá n tfe k v é s 
nél vo lt ru p tu ra . M indezek  o ly  k ö rü lm én y ek , m ely ek  a  m agzat 
ren d el len es  e lh e ly ezk ed ése  á lta l  okozo tt té ra rá n y ta la n ság n a k  nem  
ju t ta tn a k  ab solu t sze rep e t, m ert k ülö n b en  a  h a rán tfek v é sek

1 Centralblatt, f. Gynaekologie. 1884. 24.
2 Centralb la tt f. Gynaekologie. 1885. 4.
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i lyen  szám a m el le tt v ag y  H ohl 77 h y d ro cep h a lu s  ese tében  
so k k a l többször k e l le t t  vo lna  ru p tu rá n a k  lé tre jönn i.

B and i a  m edenczék  m érsé k el t  szű k ü le te  m el le tt az t is 
fe lté te lü l tű zi k i, bog y  a  szü lés hosszú ta r tam ú  szoko tt lenn i. 
E se te in k b e n  a  szülés ta r tam a  8 — 48 ó ra  közö tt v ál tak o zo tt, 
á t lag o s  szám ítás szerin t p e d ig  eg y  szülésre 23  ó ra  ju to tt. 
B and i, K ro n e r s F ra n z  ál ta l  közö lt szü lések n é l is tén y leg  ily  
hosszú ta r tam ú  szülések k e l ta lá lk o zu n k . D e v an n a k  ism ét fel
jeg y ez v e  esetek., a m ely ek n é l so k k a l röv idebb  idő  a la tt  k ö v e tk eze tt 
be a  ru p tu ra . íg y  H ofm eie r ese téb en  3 7 2 ó ra i sz tilő tevékeny- 
ség  u tán  lé p e tt fe l ru p tu ra . S p ieg elb e rg  tan k ö n y v éb e n  em líti, 
hogy  á lló  b u ro k  m el le tt jö h e t  lé tre  ru p tu ra . S im pson ese téb en  eg y  
10-szer szülő nél k é t u j jn y i  m éhszá j m el le tt k ö v e tk ez e tt b e  a 
ru p tu ra . S al i m 1 eg y  u j jn y i m éhszá j, W en zel  c su k o tt cerv ixné l, 
S la w ia n s k y 1 2 3 2 u j jn y i  m éh szá jn ál  lá t ta k  ru p tu rá t  fe llépn i, ese 
te in k  e g y ik én é l 7 s— 1 ó ráva l a  b u ro k rep ed é s  u tán  m ár beál lo tt 
a  ru p tu ra . M ásrészt ism erü n k  elh an y ag o lt ese tek e t, a  ho l a  
szü lés n a p o k ig  e lhúzód ik , a  né lk ü l, hogy  ru p tu ra  k öv e tk ez n ék  be.

I ly en  vo lt ezen év  e le jén  ész le lt e lh an y a g o lt k é t  ese tü n k  
a  v id ék en . M indkettő  h a rán tfek v é s , e g y ik n é l 72 ó ra i szülési 
ta r tam  u tá n  3 9 '6 ° -ú  te m p e ra tu ra  m el le tt em b ry o to m iáv al  fe jez 
te te t t  be a  szü lés ; m ásik n ál  4 8  ó ra i szü lő tev ék en y ség  u tán  
m ég  fo rd ítással  le h e te tt a  szü lést befe jezn i. R u p tu rá n a k  v ag y  
ce rv ix  k in y ulá sn a k  e g y ik  ese tb en  sem  volt m ég n y o m a sem . 
M íg te h á t ezen u tóbb i k é t ese t az t m u ta tja , hogy  nem  m in d en  
p ro tra h ál t  szü lésné l k ö v e tk ez ik  be ru p tu ra , ad d ig  a  fen ti 
ese te k n é l az t lá t ju k , h ogy  a  szü lés röv id  ta r tam a  m el le tt az 
v iszon t b ek ö v e tk ezh e tik . R en d esen  u g y a n  c -a k  hosszabb  szülő 
tev ék e n y ség  u tán  szoko tt a  ce rv ix  á tsza k ad n i, de b a a  szü lés 
hosszú ta r tam á t okul  e l fo g ad ju k , a k k o r  a  fen ti ese tek  m a g y a 
rá z a tá t  ad n i nem  tu d ju k .

K l in ik a i szem pontból te h á t o ly  tén y ező t fo g a d h a tu n k  el 
a  ru p tu ra  okáu l, m ely  többszö r szü lő nél fo rd u lh a t elő , s csak  
k iv é te lesen  elő ször szü lő nél, m ely  je le n  leh e t úgy  norm ál is , 
m in t szű k  m edenczénél  s é rv é n y re  ju th a t  a  szü lésn ek  hosszabb  
s rö v id eb b  ta r tam a  m el le tt. E  v iszo n y o k k al  ö sszeegyez te the tő  
tén y ez ő t az t h iszem  leg jo b b an  a  ce rv ix  e lvá ltozás n y ú jt, m ely  
v ag y  az  elő ző  szü lések  u tán  lé tre jö tt  h e g e k  a la k já ba n  v a g y  
ru g a n y o ssá g á n a k  e lvesz tése á l ta l  fe jlő d ik  k i a  g y ako r i k inyu - 
lás m iatt. A cerv ix  íg y  oly  á l lap o tb a  ju th a t,  hogy  eg y  leg 
köze lebb i szü lésné l á tsza k ad . E lő seg ítik  a  ru p tu ra  k e le tk e zésé t 
m in d en ese tre  a  m ag za t h ely ze ti re n d e llen esség e i v ag y  a  szü lés 
eg y  b izonyos ta r tam a , m ely  a la t t  a  cerv ix  k in y u j ta tá sá n a k  
m ég talá n  nem  is é r te  el m a x im u m á t; de ö n m ag u k b an , a  cerv ix  
elv á lto zása  n é lk ü l a n n a k  e lő idézésére  nem  elég ség esek .

E zen  felfogást tám o g a tja  K ru k e n b e rg  közlem ényével , a  
m ely b en  13 o ly  sectio  ca esa rea  ese te t em lít, a  ho l az u te ru s  
eg y  k ö v e tkező  szü lés a lk a lm áv al  a  h eg n é l á tsz a k a d t. R o se3 
oly  ese te t ír le, a  ho l eg y  nő nél 4 eg ym ásu tá n i szülésné l 
ru p tu ra  jö t t  lé tre . V en zel4 k é t  ese te t em lít, a  m ely ek  e g y ik é 
n é l 3, m ásik án ál  5  év  m úlv a  k ö v e tk ez e tt be a m ásodszori 
ru p tu ra . Alb e r ts5 ese téb en  az első  ru p tu ra  incom ple t, a  re á  
k ö v e tk ező  szü lésné l ped ig  com ple t ru p tu ra  lép e tt fe l. F in g e r  s 
l le p i te s  is kö zö ln ek  eg y -eg y  ese te t, a  m ely ek  k ö zö tt eg y ik n é l 
az első  szü lés a lk a lm áv al  h ó ly ag h ü v e ly s ip o ly  s csa k  a  m áso 
d ik n ál  k e le tk e z e tt  r u p tu r a ; m ás ik n ál  a  3  év  e lő tti szü lés ru p 
tu ra  ja  g y ó g y u lt, közben  eg y  no rm ál is  szü lése vo lt s az  ez 
u tán  köv e tk ező n é l lép e tt fe l ism ét a  ru p tu ra . E zen ese te k  
ö n k én tele n ü l fe lh ív ják  f ig y e lm ü n k e t a  ce rv ix u ek  szülés u tán  
ese tleg  k ife jlő dő  h eg e ire  s ez t a n n y iv a l in k á b b  fo ga d h a t ju k  el 
oku l m a, m ert a  cerv ix  szö v e tén ek  ed d ig i górcső i v izsg ála ta  
n eg a tiv  vo lt. N em  ta rto m  azo n b an  leh e te tlen n e k , h ogy  ilynem ű  
v izsg ála to k  n ag y o b b  szám a e red m én y re  fog  vezetn i, a  m it 
egyes e se te k b en  fel is k e l l  te n n ü n k  azon  okbó l, m ert elő ször 
szü lő k n é l is jö h e t lé tre  ru p tu ra , a  hol az elő ző  szü lések  hege i
rő l s a  cerv ix  k in y u lása  á l ta l  e lv esz te tt ru g an y o sság ró l nem  
szólh a tu n k . (Foly ta tása következik.)

1 C entralb la tt f. G ynaekologie. 1882, 50.
2 U. o. 188(3. 14.
3 U. o. 1877. 17.
4 U. o. 1882. 47.
5 U. o. 1881. 2.

A hysterias elmezavarról.
M o ravcsik  E rn ő  E m il  dr. egyetemi m agántanártól.

(Foly ta tás.)

L efo lyás te k in te té b e n  a  h y s te r iás  elm ezav arn ak  k é tféle  
a lak  já t szokás m e g k ülö n b ö z te tn i: a  h ev en y e i és id ü lte t. (M orei, 
B ail la rg er, G riesinger, S chule , K rafft-E b ing , K ra e p el in  stb .)

L eg g y ak o r ib b  a  hev en y  a la k  vagy  jo b b a n  m o n d v a niulé- 
kony zavarodottság, m ely  leg in k áb b  h ir te len  beá lló  k ed é ly b e li 
rá z k ó d ta tá s  u tá n  tö r k i, azo n b an  m egelő zheti a  h y ste ro -ep ilep s iás 
ro h am o k a t, v ag y  azok  eg y ik  ré sz jelen ség é t k ép ezh e ti, a v a g y  
k ö v e ti azo k a t.

T u d ju k , h ogy  Charcot szerin t a  h y ste ro -ep ilep s iás ro h a 
m ok 4  szak aszá t k ülö n b ö z te tjü k  m e g : 1. az ep ilep s iás szak asz , 
a  m idő n  a b e teg e k  ö n tu d a tu k a t vesz tve összeesnek , la ssa n k é n t 
a  tes t összes izm ait k iseb b fo k ú  to n ik u s  és clo n ik u s  rá n g á so k  
lep ik  m eg, n e h á n y  rek eszg ö rcs tá rsul  a  n eh éz légzéshez, m ire 
c sa k h a m a r k ife jlő d ik  a  m áso d ik , a  n a g y  m ozgások  sz a k a sz a  
(g ran d s m ouvem ents co n trad ic to ires, illog iques), m idő n a  b e te 
g e k  tö rzse, v ég tag ja , fe je  a  leg fo rc irozo ttabb  m o zg áso k a t végzi, 
m a jd  jo b b ra -b al ra , fel és le h á n y k ó d ik  az  egész test, e lő re , 
h á tra , o ld a lt ív e t ír  le, az eg y én  b u k fe n cze k e t lá tsz ik  vetn i. 
A 3 -d ik  a  log ikus, szenvedé lyes h e ly ze tek  s tád ium a (a tt i tu d e s  
passionnel les, log iques) a la t t  a  n y u g o d tan  fekvő  b e teg  arcz- 
k ife jezésébő l, m a g a ta rtásáb ól  kü lö n fé le  k ed é lym o zg al m ak  (öröm , 
h a rag , boszú, fá jdalom , féle lem , v ág y , ep ed és stb .) tü k rö ző d ik  
v issza A n e g y e d ik  szak asz t a  del ir iu m o k  k ép ez ik , m ely ek  
v ag y  csa k  röv id  idő re te r je d n e k  k i, v ag y  e lh ú zó d n ak n é h á n y  
n a p ra  is. N ém ely  ese tb en  a  tév en g é sek e t n e h á n y  p erez  m úlv a  
ism ét a  m o to rik u s ro h am o k  v ál t já k  fel.

A m ulék o n y  h y s te r iá s  zav aro d o ttság  ren d esen  rö v id  ide ig, 
n eh á n y  ó rá ig  v ag y  n e h á n y  n ap ig  szo k o tt ta r ta n i. H irtelen  
k e le tk e z ik  s h irte len  szű n ik  m eg s a  b e teg  az ala t tu k  tö r té n 
te k re  vagy  épen  nem , v ag y  csak  fo g y a ték o sán  emlék sz ik  
v issza, m in teg y  álo m n ak  tű n ik  fel e lő tte  az egész. A hal luc i- 
n a to r ik u s  zav a ro d o ttság  és m án iás izg a to ttság  k e v e ré k é t k ép ez i. 
A b e te g e k  ö n tu d a tá t rész in t kel lem es, rész in t k el lem etlen , fé le l
m es, ijesztő  k é p z e te k  töl t ik  be, m ely ek  k e le tk e zésé t é lén k  
h a llu c in a tió k  és il lus iók , m egfele lő  h an g u la tb e li zav a ro k  seg ítik  
elő . L eg in ká b b  éle tü k  eg y es m eg tö rtén t fon tosabb  m ozzanata i s 
fő leg  a  k ö ze lm úl tb an  le fo ly t eg y es ő k e t é rd ek lő  esem ények  k é p e 
zik  a  d el ir iu m ok  tá rg y á t, sokszorosan  átsző ve k ale id o sk o p sze rű  
zag y v a  k é p e k k e l, a  m ely ek b ő l k iem elk ed ő  eg y es je le n sé g e k  
a  legexcessivebb  psych om o to rik u s izg al m ak a t v ál t já k  k i. A 
k ö rülö ttü k  le fo lyó  esem én y ek e t, tá rg y a k a t  és szem ély ek e t 
v isszás, rokon- v ag y  e l len szen v es a la k b a n  i l lesz tik be té v 
eszm éik  k e re té b e . Az é rzék csaló d áso k  közö tt leg n ag y o b b  sze re 
p e t já ts z á k  a  lá tásb e liek , a  h an g h a llá so k  m ár r i tk á b b a k , a  
szaglás és íz lés ren d e llen es p ercep tió i p ed ig  a l ig  fo rdu ln ak  
elő . E l len b en  g y a k o r ia k  a  bő r- és szerv i é rze t an om ál iá i s a  
h y p e ra e s th e s iá k  v ag y  a n a e s th e s iá k  az á lta lá n o s  b e foly áso lta tás . 
v illa m ozás, ég e tés, le fo rrázás, m ajd  rep ülés , k ö n n y ű ség , a  zsige- 
re k  b án ta lm a z á sá n a k  tév eszm é it ju t ta t já k  ö n tu d a tu k b a . A b e te 
g e k  szüle ike t, ro k o n a ik a t, k e d v e sü k e t lá th a t já k  m ag u k  elő tt, 
m ajd  fenyegető , rém es, p h a n ta s t ik u s  ala k o k , v a d á l la to k : 
o rosz lán , tig r is , fa rk a s  —  ro h a n n a k  n ek ik , m ásk o r csu p a  h alo tt  
k ö rnyez i ő k e t, ö ld ö k lést lá tn a k , i jesztő , gúnyo ló  han g o k a t 
h a l lan a k . E zek  befoly ása  a la t t  i je d t  a rczcza l ig y ek ez n ek  m en e
kü ln i, a v a g y  izg a to ttan  ro h a n n a k  k ö rn y e ze tü k re , az t ütn i, 
vern i, h a rap n i, lek ö p n i ig y ek ezn ek . S eg ítség é rt k iál to zn ak , 
k eg y e lem ért kö n y ö rö g n ek . M áskor m án iás izg a to ttság , derül- 
teb b  h an g u la tta l  já ts z a  a  fő szerepet, a  b e teg e k  jó ke d v ű e k , 
d a lo ln ak , n ev e tg é ln ek ,, u g rá ln a k , tán czo ln ak , é lén ken  a p p e r 
c ip iá ln ak  s asso c iá ln ak . M inden k ö rü lö ttü k  levő  tü nem én y , 
szem ély  fe lk e lti  f igye lm üket s az o k ra  b ad a r, gúnyos, sa ty r ik u s  
m eg jeg y zések e t tesznek . S o k a t fecsegnek , g o n d ola tm en e tü k  
csapongó, lo g ik á tlan . N a g y  m é rté k b en  e ro tik u sa k , szerelem ről, 
h ázasság ró l b eszé lnek  fo ly ton , a  nem i éle tre  vonatkozó  m eg 
je g y z é se k e t teszn ek , m a s tu rb ál já k  m ag u k a t. A k ó rk é p  azonban  
h irtelen  m eg v ál to zh a t s d e rü lt h an g u la tu k b ó l a  leg ijesz tő bb  
d e lir ium ok  zö k k e n th e t ik  k i.
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T év e n g ése ik  tá rg y á t —  m in t eml í te ttü k  —  sokszor m eg 
tol té n t s tö b b n y ire  k e llem etlen  esem én y ek  k ép ez ik . íg y  pl. 
eg y  h y ste ro -ep ilep s iás nő  —  k i első  ro h am á t abból e redő  
fé le lm e u tán  k a p ta  m eg, hogy eg y  férfi e rő szak té tel  czéljábó l 
ü ldöző be v e tte  —  d e lir ium ai ala t t  fo ly ton  ezen esem énynyel  
fo g la lk o zo tt és s iko ltozva h iv ta  szü le it seg ítségü l.

Az elm ezav arn ak  k ed ély b e li izg a to ttság ra  való roham os 
k itö résé t szépen  m u s trál ja  eg y ik  ese tem , m ely n ek  tá rg y á t egy  
18 éves m ível t h y s te r iás  nő  képezte . A p ja  h alá la  m ély en  le 
sú jto tta , s m idő n  en n ek  k o p o rsó já t d élu tán  k ik isé r te  a  tem ető be, 
a  p a p  g y ászb eszéd e  ala t t  k ö n y ek b e  bo ru lt. E g y sze rre  azo n 
b a n  od a  fu to tt a koporsóhoz s h angos k aczag ás közt. ü tö tt rá  
ök léve l. N ev etn i, dalo ln i, k iab á ln i k ezd e tt, úgy  hog y  a  k ö r 
ny eze t a l ig  tu d ta  haza vezetn i, hol a  leg k ife jeze tteb b  m án iás 
izg a to ttság  k é p é t tá r ta  elő . F oly to n  fecsegett, n ev e tg é lt, fu t
k o so tt e g y ik  szobábó l a  m ásikba, a  m eg rém ült k ö rn y eze te t, 
az  o d a  s ie tő  o rv o so k a t a  leg tr iv ia l isab b  g ú n y n y a l il le tte , 
sze llem i és tes ti  ál la p o tu k a t a  leg k ím éle tlen eb b  m ódon perg i- 
f iá lta. T rá g á r , szem érm et sértő  m eg jeg y zések e t te tt, m in d enk it 
fé lre  ism ert. Az alk a lm azo tt csil lap ító  sze rek re  az é j je l t  k issé  
n y u g o d tab b an , b á r  m ég  izg alm ak  k ö z t töl tö tte , m ás n a p ra  
azo nban  ö n tu d a ta  tel je sen  fe ltisz tu lt.

E g y e s  e se te k b e n  a  h y s te r iás  d el ir iu m o k  k ülső  in g e re k  
á l ta l  b e fo ly áso lh a tó k , m ely ek  az u tán  egész új k ép ze tcso p o rto 
k a t  á l l í th a tn a k  be azok  k e re téb e . Szolgá ljon  p é ld áu l a  k ö v e t
kező  eset. Cs. J . 16 éves h y ste ro ep ilep s iáb an  szenvedő 'm unkásnő  
az e g y ik  n a p  re g g elén  m ég az ág y b a n  ö n tu d a tá t elvesz tvén , h ir
te len  fe lu g r ik , az a b lak  felé néz, k ezév e l in teg e t, nő v éré t h ív ja , 
m ajd  s ikol tozn i k e z d :  „ ja j m egölnek , g y i lk o s o k ! “ F e jé t  h ir te 
len  p á rn á já b a  re jt i , n éh á n y  p erez  m úlv a  lecsen d esed ik , ú j ra  
fe lü l á g y á b a n , a rcza  d e rü lt k i fe jezés t ölt, az  a b lak ra  m eresz t
v én  szem eit, k ezév el  in teg e t. B úgó h an g v il lá t ta r tv a  fü léhez, 
ö ssze rázk ó d ik  s ú jra  fé le lm es del ir iu m o k  lep ik  m eg. A g y en 
g éb b  zene i h a n g  az ijesztő  h al lu c in a tió k a t azo nban  k e l lem e
se k k é  v ál to z ta t ja , a  b e teg  jó  k ed v ű v é  lesz, n eve t, tap so l örö
m ében . M idő n vörös p am u to t ta r to ttam  elébe, fe ls ik o lto tt s 
„ v é r ! “ k iá l tá s  közben  e lfed te  szem ét. E zen  za v a ro d o ttság  estel i  
8 ó rá ig  e l ta r to tt  s a rák ö v e tk ező  h y ste ro -ep ilep s iás ro h am  u tán  
tel je sen  m egszű n t a  tö r té n te k re  való  am nesiával .

É rd e k e s , hog y  eg y -egy  ilyen  m u tékony  h y s te r iá s  za v a ro 
d o ttság  p sy ch ice  in f ic iálh a tja  az  ille tő  b e teg g e l eg y ü tt  levő  
h y s te r iá s t is. A R óku s-k ó rh áz  m egfigyelő  o sz tá lyán  egy  a lk a 
lom m al há rom  h y ste ro -ep ilep s iás nő  vo lt eg y ü tt. Az eg y ik  
(M. M.) a  fele tti fe lin d u lása  u tá n  h ogy  h o zzátartozó inak  v á r t 
d é lu tá n i lá to g a tá sa  e lm arad t, eg y  ó rán  felü l ta r tó  ro h am o t 
k a p o tt , m ely  u tán  m án iás  izg a to ttság  tö r t k i  ra j ta , m in d en t 
összedobál t, ru h á it  le tép te , k ö rn y e ze té t b án ta lm az ta , k iab ál t , 
da lo lt, po ro lt, v eszek ed e tt, a  hozzá s ie tő  orvost, k i  i rá n t  m ás
k ü lö n b en  t isz te le tte l v ise lte te tt, összesz id ta , lek ö pd ö ste , a  cs il la 
p ító  szer b ev ev ésén ek  s egyéb  re n d e le tn e k  e llene szegü lt, v á l
t ig  e rő s ítg e tte , hogy  n ek i sen k i sem  parancsol , h a  hozzá n y ú l
n a k , m in d en t összetör, felg y ú jt. R övid  idő  m úlva  m ásik  k é t 
hasonló  b án ta lom b an  szenvedő  tá rsn ő jén él  hason ló  tü n e te k  
fe jlő d tek  k i s d ac zá ra  az  azonna l fo g an ato síto tt e lk ü lö n ítésn ek , 
eg ym ással  v e rsen y t k á rom k o d ta k , sz itk o zó d tak , o rd íto z tak  to r
k u k  sz a k a d tá b ól  s a  h o zzá ju k  k ö ze ledő t m in d en  re n d elk e z é 
sü k re  á lló  eszközzel ig y e k e z te k  e ltávo lítan i. C sak  reg g e l fe lé 
le h e te tt  a  több  ó rá ig  ta r tó  izg a to ttság o t cs il lap ítan i. A b e teg e k  
ködös emlék eze tte l té r te k  m agukhoz s a  d éle lő tt i  orvosi lá to 
g a tá s  e lő tt b o csán a to t k é r te k  elő ző  m ag av isele tü k é rt, m ely n ek  
in d o k á t m eg fe jten i s m inden  részle tü k b en  fe lfogn i nem  vol tak  
k ép e sek . (Vége következik.)

A Jiörnyi idecjeli fibromái és sarcomái.
H erczel  M anó d r. egyet. m .-tanártól és a heidelbergi sebészeti 

k lin ika I. tanársegédétől.

(Folytatás.)

A kulcscsontfölötti tumor to jásala k ú , 8 cm. hosszú, át- 
m etsze tén  4 '2  : 4 '5  cm. széles, d u rva , sza b á ly ta lan u l fasc icu laris  
sz e rk e z e tte l ;  sá rg ás-feh é r színű , h e ly e n k é n t fonal- egész bab-

H E T I L A P

ny i, szü rk és-sárg a , n y álk á s  lá g y u lá so k k a l beh in tve. A kö z
p o n tján  6 — 8 v as tag falú  ed é n y á tm etsze t lá th a tó , m ely ek b ő l 
v as tag a b b  k ö tő szö v e tg e ren d ák  su g á rzan a k  szét cs illag  a la k b a n . 
A d a g a n a t felső  k ú p já b a  két 3/4— 1 cm. vastag, sod ro tt, k e rek - 
d ed  k ö té l vonul, m eíy ek  tölc sé ra la k ú la g  szé lesbedve m en n ek  
á t  a  n ag y  d ag a n a tb a . A d a g a n a t alsó  sa rk á b ó l is h a la d  eg y  
1 cm . v astag , d u rv a  kö tél , m ely  o rsószerű  m eg v astag o d áso k a t 
m u ta t. Az oda- és elvezető  á g a k  (a n. su p rac lav icu la res  fib rom ái), 
to v áb b á a  fő d a g an a t közös,, m a jd n em  2 mm. v a s ta g  rostos 
hü v ely b e  v a n n a k  zárva.

Górcsöileg v izsg á ltu k  első  so rb an  a  bő rid eg ek  v ég ág a it, 
az u tán  a  h ó n a lj tá j d ióny i csom óit, m ely ek  részb en  több  id eg 
á g  fib rom áiból o lv ad tak  össze. E z u tán  v izsg ál tu k  csa k  a  m. 
b iceps k i i r to tt d a ra b ja i t , az ele p b a n tia s tik u sa n  m eg v astag o d o tt 
bő rt, a  kulcscson tfö lö tti tum o r k é t  oda- és eg y  elvezető  
f ib rom áját, vég re  a  tum ort, v ék o n y  m etsze tso ro za to k k á  fel
do lgozva. M inden kész ítm én y b ől  c s in á ltu n k  h a rán t-  és hossz- 
m etsze te k e t Weigert és a  m ódosíto tt / '« '/ féle m ó d szerrel  festve .

H angsúlyozn i ak a rom , hogy  azon d a g a n a to k b a n , m ely e k 
ben  a  kö tő szövet so k k a l több, m in t az  idegszövet, czélszerű  
az ecze tsav as ré zo x y d d a l im p rae g n ál t  m etsze tre  hosszabb ideig 
b e h a tn i  h ag y n i az  ism ert h ae m a to x yl in  o lda to t, és a z u tá n  csak 
fokonkint sz ín te len íten i. E n n e k  o k a  az, h o g y  eg y rész t a  m ag 
dús kö tő szövet az eg y sze r m ag áb a  felve tt fes tan y ag o t, a  fe rr id  
cy a n k a li  o ld a tta l va ló  d iffe renz irozásná l, nehezen  b o c sá tja  cl, 
m ásrész t a  so rv a d á sn a k  in d ul t  v e lő ta r ta lm ú  id eg ro s to k  k ev ésb é 
szed ik  fel  a  fes tan y ag o t.

H asonló  szem pontból a já n lo tta  eze lő tt Gelpke,1 hogy 
é rzék e n y  tá rg y n á l  m ég jo b b a n  h íg ítsu k  a  fes tő foly ad ék o t, m in t 
Weigert.

K ész ítm én y e im n él  igen  szép k é p e t k a p tam , h a  2 4 — 48 
ó rá ig  fes te ttem  és azu tán  az e red e ti W e ig e r t- féle  fe rr id cy an k a li-  
o ld a tta l eszközö ltem  a  szövetben i elk ü lö n ítést. M in d am el le tt jó  
a  sz ín te len ítés id e jé t g y en g én  n ag y ító  gó rcső ve l h atározn i m eg, 
m in th o g y  —  m in t lá ttam  —  külö n fé le  kö tő szövet kü lönböző 
k ép en  v ise lk ed ik . A tö k éle t len ü l sz ín te len ítc tt m etsze tek  igen 
szépen  m u ta t já k  a  m ag  festő dését és k ülö nösen  jó l  fe lh a szn á l
h a tó k  a  h a jszá l- és n ag y o b b  ed é n y ek en  végbem enő  sa r ja d záso k  
tan ulm án y o zására .

A Pál-féle módosítást2 csak  azon ese tre  a jánlh a tom , h a  ezzel 
eg y id e jű leg  az e red e ti Weigert m ódszere szerin t is dolgozunk .

E l te k in tv e  a ttó l, h ogy  m íg  a  ten g ely fo u a lak  a vérlúgsó- 
m ódszerrel  többé-kevésbé m eg m arad n ak  sö té ten  festve, a d d ig  
itt tel jesen  e lsz ín te len ed n ek  ; a  kö tő szöveti a lap á llom án y  k a r 
m in, tim sós k a rm in  stb .-vel ig en  szépen  fe s th e tő ; tisz ta , k e t tő 
sen  sz ínezett k é p e k e t n y e rü n k , m ely ek b en  a  kö tő szö v e tk ö teg ek  
sze rk eze te  és e lrendező dése, a z o k n a k  v iszonya az e lső d leges 
rostokhoz re n d k ív ü l t isz tán  tű n ik  elő . E zen festési m ódszernél 
is te k in te tb e  k e ll ven n i a  rostos szövet azon  tu la jd o n ság á t, 
hogy  az eg y szer fe lv e tt fes tő an y ag o t neh ezen  b o csá tja  el. A 
m etsze tn ek  egyszeri leöb lítése fe lm an g an sav as k ál iu m m al  és a  
com binál t ox a lsav -o ld a tta l távo lró l sem  elegendő  a  kö tő szöveti 
a la p a n y a g  sz ín te len ítésére . Az sem  elegendő , h a  hosszabb ideig 
tesszü k  k i a  m etsze te t a  k é t old a t h a tá sá n a k . S o k k al  czél- 
szerű bb  és a  leg tö b b szö r né lk ü lö zh e tlen , hogy ezt az eljárást 
mindkét folyadékkal minden negyed perezben 2— 3-szor ismé
teljük, m iközben  a  m etsze te t d es til lá l t  v ízben  m ind ig  k i k el l  
m osni, m íg  egészen  h alv án y  szü rk és feh é r lesz. A sz ín telen ítést 
óva to san  k e ll végezn i és nem  szab ad  túlozn i, m ivel az e lfa ju lt  
idegvelő  a  h aem ato x yl in t igen  k ö n n y en  e lbocsátja .

A Freud-íéle a ran y chlo r id  m ódszer sze rin t (C en tralb la tt

1 Gelpke, Theodor. Notiz zur Anw endung der Weigert'sehen raodi- 
ficirten H äm atoxylinfärbung au f das periphere Nervensystem. Zeitschrift 
fü r w issenschaftl. M ikroskopie u. f. mikr. Technik . Bd. II., 1885, S. 484.

2 M inthogy a  Pál-féle színtelenítési m ódszer még kevéssé ism ert, 
röviden közlöm :

1. Festés W eigert szerint.
2. A  vízzel gondosan leöb líte tt m etszeteket 20—30 másodperezre 

beletesszük kai. hyperm ang.-oldatba (0 5—200 0).
3. A z ismét leöb lített m etszeteket pár m ásodperezre, míg a barna 

alapszín eltű nik , a  következő  o ldatba tesszük : A cid. oxal. TO, kai. 
(natr.) sulfurosi 1 ' 0, aquae dest. 200'0.

4. H20 , alkohol, ol. ő rig., kanadabalzsam,
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f. m ed ic. W issen sch a ften  1884. N r. 11) n y e r t  kész ítm én y ek  
ig en  s ik e rül te k  és a n n y ib a n  becsesek , m ivel m in d en  te k in te t 
ben  ig azol ják  a  Weigert-féle m ódszer szerin t lá to tta k a t. M eg
jeg y zem , bogy  az a ra n y c hlo r id d a l nem  egészen  Freud szerin t 
já r ta m  el, hanem  az Emminghaus (A rch. f. P sy ch ia tr ie , Bd. X V II)  
m ó d o sítása  szerin t, m i abból  á ll, hogy  az a ran y o ld a tb ó l k iv e tt 
k é sz ítm é n y e k e t csak  röv id  idő re  te ttem  k i a  n a tro nlú g  b e h a tá sá 
n ak , e llen b en  több  ó rán  á t  h ag y tam  jo d k al i-o ld a tb an .

H a a  Weigert sze rin t k ezel t  m etsze tek  n ag y o b b  m en n y i
ség b en  ta r tal m a z n a k  v elő ta r ta lm ú  id eg ro s to k a t, úgy  m ár szabad 
szemmel nézve is különbséget talá lu n k  a  k ész ítm én y  egyes 
p o n tja in a k  színében. H osszm etsze tek en  tö b b é-kevésbé csav a ro d o tt 
fe k e tés  cs ík o k a t, h a rán tm e tsze tek e n  több  k ö zpon ti sö té tebb  
m ag o t lá tu n k  v ilágosabb  co u cen tr ik u san  fo rm ált, csíkos zóná
ban. G yenge (loupe) n ag y ításn ál  ész rev esszü k  pl. a  tízszeresen  
m eg v astag o d o tt b ő ridegen , h o g y  eg y  csom ó, m ég  m eglehe tő sen  
p á rh u zam o san  fu tó id eg ro st k ö rül  du rva , széles, lem ezes k ö tő 
szö v e tb u ro k  k ép ző d ö tt, m ely  eg y ed ü l az óriási mérvben meg
vastagodott perineuriumból áll.

íg y  a  n. cutan. brachii int. major fő ág a  öt, eg y en lő tlen  
v astag , fő leg  p e r iu e u r it ik u sa n  m eg v astag o d o tt k ö teg b ől  á l l , 
m ely ek  közös laza  p e r in eu rium b a, a  m ely b en  a  n ag y  ed é n y e k  
is h e ly e t fo g la ln ak , v a n n a k  beág y azv a .

H a k ö zéperő s és erő s n a g y ítá s t veszü n k , ú g y  k itű n ik, 
hogy  a  m eg v astag o d ás té n yle g  a  p er ineu rium on van , m ely  
g y ű rű sz e rű  eg y e n le tesen  m eg v astag o d o tt k ö tő szö v e tré teg ek k el  
fog k ö rü l m inden  id eg k ö teg e t. E zen  lem ezes hü v ely ek  sejt- 
szegény , hosszan tfu tó , lazán  rostos szövetbő l á l la na k , m ely n ek  
n ag ym ag ú  se jt je i tö b b n y ire  orsó- v ag y  to já sd a d ala k ú a k , k evés 
p ro to p lasm áv al  és a  közti an y a g b a n , i l le tv e  ro s to csk á k b an  
lazá n  v a n n a k  e lhe lyezve.

Á l ta láb an  k im u ta th a tó , hogy  bő  az ed én y ú jk ép ző d és, 
hálószerű  h a jszá led én y ú jk ép ző d és és b izonyos sa r ja d zás i fo ly a 
m at ezek  fala in .

A  kis üt- és visszerek igen vastagfalúak, a  h y p e rp la s tik n - 
san  m eg v astag o d o tt in tim a —  különösen  az elő bb  em l í te t te k 
ben  —  o ly  fokú  m ag szap o ro d ást m u ta t, hog y  a  lum en m a jd 
nem  egészen  k i van  töl tve  (E n d a rte r i i t is  obl i te ran s). Az adven- 
t i t is  is n é h a  ig en  m ag d ú s és töb b -k ev eseb b  kö tő szövet új k é p 
ző dést tü n te t elő .

A h a jsz ále d é n y e k  se jtg a z d a g sá g a  fe l tű n ő ; en d o th e lm ag v a i 
n ag y o k , o v ál isak , je le n té k e n y e n  v as tag o k  és k ü lö n ö sen  a 
v il laszerű  e lág azáso k n á l dús se jtfe lh a lm o zó d ást m u ta tn ak . A 
n ag y o b b  ed é n y e k  k ö rn y é k é n  itt-o tt n ag y o b b  se jtbeszűrő dés.

F őleg  a nagyobb ütérágak fa la i hyalin elfajulást m u ta t
nak . M ennél v as tag a b b ak  az id eg ek  orsószerű  d u zzan ata i, a n n á l 
g y a k ra b b a n  és k ife jeze tteb b en  ta lá lk o zu n k  hason ló  áta la k u lá 
so k k a l. íg y  a  n. m u sculo cu tan eu s és a n. cu tan . in t. m áj. 
k ö zpon t felé  fekvő  csom óin, m ely ek b en  m ár a  per in eu riu m  
eg y es hul lám szerű en  futó kö tő szö v e tk ö teg e i is hyal in  e lfa ju lá s t 
m u ta tn ak .

I t t -o tt  eg y es v ilágosabb  zó n á k ra  is b u k k a n u n k , k ü lö n ö 
sen  a perineurium széli része iben , a  hol az a d d ig  se jtes  k ö tő 
szövet eg y en le tesen  szétosz lik  és kü lö n fé le  á ta la k ulá so k o n  
m eg y  keresz tül , m ely ek e t az a la p a n y a g  m yxom ás el lág y u lásá - 
n ak  k e l l  hogy  tek in tsü n k . Ig e n  elő re h a lad t i t t  a  közti szövet 
kép ző d ése  á tlá tszó b b , d u zzad tab b , szétfo lyóbb  s tád ium b an , 
m ely e t h á ló sze rű én  k u szá it k ev és ro st tö r  á t. A kö tő szövet 
se jtg az d ag ság a  egészen  elm arad , a  k ö teg ec sk ék  elv esz tik  zárt 
ren d eze ttség ü k e t, az  egyes tinóm  ro s to csk ák  n ag y o b b  hézagok  
ál ta l  szé tv á lasz tv ák , m ely ek  finom szem ű  á tte tsző  an y a g g al  
lá tsza n ak  k itö ltv e , a  ro s to csk ák  d u zzad tak , a  szétfosz lás m ind 
n ag y o b b  m érvű , m íg  vég re  tel jes  szé tesésnek  ad  he lyet. N agy , 
kevés, zavaros p ro to plasm áv al  e l lá to tt se jte k  m in t valam i új 
k é ple te k  tű n n e k  fel, m ely ek  szám os ig en  finom n y úlv án y t 
k ü ld e n e k  m inden felé  és íg y  a  n y á k se jte k  tu la jd o n ság a it 
v esz ik  fel.

M ennél köze lebb  a közpon thoz v izsg á lju k  az id e g e k  fibro- 
m áit, a n n ál  több , an n á l nag y o b b  k ite r je d é sű e k  ezen sz ige t
szerű  invo lu tiók . Ü re g k ép ző d é st sehol sem  talá ltam .

Az endoneurium részt vétele a  k is és leg k iseb b  idegvégző 
d ése k en  h a tá ro zo ttan  csek é ly eb b , m in t azon  h ely ek en , a  hol a  
fo lyam at, m in t a  n ag y  fő törzsökön jo b b a n  elő reh a lad t és az 
eg y es fibrom a csom ók d ió n ag y ság ú ak .

A finom b ő r id eg ek en  az in tra fasc icula r is  kö tő szövetnek  
szap o ro d ása  eg y en le teseb b . H o sszm etszeteken  a  csö k k e n t szám ú 
és egym ástól  n ag y  tá v o lsá g ra  á lló  velő s id eg ro s to k  m ég m in 
d ig  p árh u zam o san  fu tn ak , b eág y azv a  d u rv áb b , hosszköteges 
kö tő szövetbe, m ely  a  per in eu rium  laza sze rkezeté tő l erő sen  elüt.

Az endoneu rium  itt g az d ag  lapos, o rsószerű  m ag v ak b an  
H a rán tm e tsze te k en  az t lá t ju k , h ogy  az  in tra fa sc icu la r is  k ö tő 
szövetlem ezek , m ely ek  a  leve les h ü v e ly  legbelső  ré tegébő l 
in d u ln a k  k i, e rő sen  szap o ro d tak , úgy  hogy  m in d en  idegcső  
k ö rül  v as tag  b o ríték , úgyszó lván  szé les h e n g e r kép ző d ö tt 
hosszan tfu tó  k ö tő szö vetrostocskákbó l. M áskép  á ll a  do log a 
nagy csomókon. I t t  az en d o n eu riu m  h y p e rpla s iá ja  a  tú lnyom ó. 
O ly  h e ly ek e n , a  hol ren d sze r in t m ég velő s id eg ro s to k n ak  
k e llen e  lenn i, h a rá n tm e tsz e te k e n  szögletes, g öm bölyded , v ag y  
in k áb b  to já sd a d  te rü le te k e t lá tu n k , m ely ek  v ag y  csak  szoro
san  össze illesz te tt, m agdús, fe rd én  talá l t  rostszövetbő l á l la n a k , 
v ag y  csa k  szó rványos, igen  so rv ad t idegcsövek , v ag y tisz tán  
és eg y edü l ten g e ly fo n a lak a t m u ta tn ak . A m ég  m eglevő , el- 
v ék o u y o d o tt velő s ro s to k  i ly en k o r 5 — 6 -o n k én t k iseb b csopo r
to t k ép ezn ek , n é h a  egész egyedü l á l ln ak , szé tk ú szá ltak , le 
fo ly ásu k b an  d issociatiós a la k o k k a l és dugóhúzószerű, horog- 
a la k ú la g  g ö rb ü lt, egészen ren d etlen ü l lefu tó  a la k o ka t vesznek  
fel, n ag y  te rü le te n  sza b á ly ta lan u l szétszó rvák .

V égre a  perineurium  a duzzadt endoneuriummal egészen 
összefolyik és u tóbb ival  h o sszan t és fe rdén  lefu tó , sokszorosan  
összefon t szakaszokbó l á lló  com pl icá lt a lk o tá s t képez, m elyben  
az id eg ek  nyom ási a tro p h ia  foly tán  m in d in k á b b  tö n k rem en n ek .

A z endoneurium edényei és az intrafascicularis szövet is 
helyenként hyaline d eg e n e rál ta k . E g y es te rüle te k e n  sorvadt 
idegrostok és csupasz tengelyfonalak vannak beágyazva szigetek
ben és keskeny csíkokban elhelyezett üvegszerü anyag közt.

M ár fen tebb  em l íte ttem  fu tólag , h ogy  a  h y a lin  e lfa ju lás  
lege lső bb  az ep in eu r ium b an  lép  fél és ped ig  se jtes  kö tő szövet- 
szak aszo k b an , m ely ek b en  persze id eg ro sto k  n in csenek . A d a g a 
n a t g y o rs  n ö v ek ed ésén él  az en d o n eu rium  is el fa ju l késő bb  és 
ón egész h a tá ro zo ttan  co n sta tá lh a ttam , h ogy  ek k o r  az id eg 
ro sto k , il le tv e  ezek  v e lő á llom án y a n yom ási a tro p h ia  foly tán  
m en n ek  tö n k re . A zt nem  ak a ro m  eld ön ten i, v á jjo n  az e lső d 
leges ro sto k  egészben  véve h y a lin e  e l fa ju lh a tn a k  e, m in t az t 
Schuster1 a  sa já t  ese téb en  feltenn i h a jlan d ó  volt. H iszen  le h e t
séges, és az t h iszem , hog y  a  m i b e teg ü n k n él  is hason ló  k ö rü l
m én y  fo rgo tt fenn , hogy  a  velő cső  e ltű n ése  u tán  a  velő hüvely  
és a  Schivann-féle. hü v e ly  m ásodlagosan  h y a lin e  e lfa ju l, m íg a 
ten g ely fo n a l m ag a é r in te tlen  m arad .

H a a  visszafejlödési folyamat m ég  n ag y o b b  m érvű , úgy  
a  k is  h y al in  sz ig e tecsk ék  össze fo lynak  és a k k o r  úgy  szabad  
szem m el, m in t górcső  ala t t  a  m yxom a jel le g z e te s  k é p é t lá t ju k , 
m ely b en  v e lő ta rta lm ú  id eg ro s to k a t m ár al ig  ta lá lu n k . I ly  
h e ly e k e t lá tu n k  a  h ó n a ljá ro k b e li gyökcsom ókon , v alam in t a  
n a g y  k ulcscso n t fe le tti d a g a n a t közepén.

(F oly ta tása  következik .)

Apróbb klinikai, kórházi és magángyakor- 
lati tapasztalatok.

C secsnyu jtvány m egn y itásán ak  e se te .2

Azon esetben, melyet ma ism ertetek, a  fülorvosi tevékenység 
az orvosi tudomány m agaslatán áll és méltán sorakozik a sebészet 
azon nagy tettei közé, melyeket különösen az utóbbi idő ben oly 
gyak ran  mutat fel.

Az elő zményi adatokból, melyek nagyon hiányosak, m ert a 
beteg késő n jött kezelésem alá, a következő ket közölhetem : A 44  
éves férfibeteg: 1889 november havában panaszkodott elő ször bal 
fü lé re ; ez akkor bedugult, fájdalmat, fülzúgást nem érzett. A beteg

1 Schuster, Zeitschrift fü r Heilkunde, 1886. Bd. VII.
8 B em utatta to tt a  budapesti kir. orvosegyesület f. hó 4-diki ülésén.
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egy szakem bert keresett fel, ki fiilét kifecskendezte, m ert állító lag 
fttlzsirdugasza volt. A kifecskendezés után javulás nem állott be, 
néhány nappal késő bb paracentesis végeztetett, de csak kevés vér 
ürü lt. E gy hónappal késő bben bal füle folyni kezdett és ez így 
ta rto tt a  következő  tav asz ig ; 1890. márczius havában lépett fel
elő ször nagy fájdalom a bal fülben és csak néha-néha hátu l a 
csecsnyujtványon, a fájdalmak jöttek-m entek, de lényegesebb kór- 
ttinetek akkor nem mutatkoztak.

É n a beteget 1890. május 22-d ikén láttam  elő ször és nála a 
következő ket ta lá ltam : A külhalljárat tele g en y n y e l; a kifecsken
dezés után a kü lhalljá rat szű kült és duzzadtnak mutatkozott, a 
hátsó és felső  fal leereszkedő , a  fül mélyében sarjadzások, nem 
polypusok, melyek e ltakarták  a fül egész hátterét. A beteg igen 
erő s fájdalomról panaszkodott a  fülben és csak csekély fájdalm at 
érzett a  fül környékén, k ivált hátul. A sarjadzásokat éles kanálla l 
k ikapartam , mi a  betegnek heves fá jdalm at okozott és mit igen 
nagy vérzés követett, mely csak tam ponálásra csillapult. M ásnap a 
sarjadzások ismét megjelentek, a fájdalmak jeges, majd hydropath i- 
kus borogatások alkalm azására enyhültek. íg y  tarto tt az állapot 
1890. szeptem ber 5-ig, mely idő  a la tt a beteg 8 — 10-szer jö tt 
hozzám ; tiszta képet nem alkothattam  m agamnak a körfo lyamatró l. 
Szeptem ber 5-dikén a beteg igen nagy fájdalmat érzett a fülben, hátul a 
csecsnyujtványon alig és ott sem p ir, sem oedema, sem duzzanat 
nem volt, csak a csecsnyujtvány gyökerén volt je lentéktelen érzé
kenység. E kkor a beteg ismét megjelent nálam, azután e lm arad t; 
sem m ájusban, sem most hő emelkedés nem volt.

F . évi február 16-dikán hivattam  hozzá, m int súlyos beteg
hez, m idő n a reducált testi egészségnek szomorú képét nyújtotta. 
A beteg m ár napok óta borzasztó fájdalm at érzett a  fülben és a 
fül a la tt, a  csecsnyujtványon alig. Körülbelül 5 — 6-szor voltam a 
a betegnél, de a fájdalmak semmiféle szerelésnek sem engedtek, csupán a 
phenacetin szerzett a betegnek nehány órai enyhülést. íg y  állott 
a dolog, m idő n a kórismét csecsnyujtvány empyemia- vagy ostitis 
suppura tivára állítottam  fel a  következő k a la p já n : a  fülbő l profus 
genyedés, a  kü lhalljá rat igen szű k, k ivált a felső  fala leereszkedve 
és a hátsó betolva, igen sok sarjadzás, napok óta tartós, k ivált 
éjjel exacerbáló fájdalom a fül mélyében és a csecsnyujtványon, 
k ivált a gyökéren, nem spontan, de nyom ásra; láz nem volt jelen. 
A fülgenyben Szilágyi dr. vizsgálata szerint streptococcus pyogenes. 
Tek intve azt, hogy a hosszantartó fülfájdalmat másból, m int geny- 
rekedésböl a  csecsnyujtványban nem m agyarázhattam , iutézkedtem, 
hogy a beteget kórházba vegyék fel és PuJcy-hoz utasítottam. 
Örültem, hogy ő  vette át, m ert így legalább remélhettem, hogy a 
kórismét illető leg nem lesz harczom és ő  tényleg egyetértett velem 
a diagnosis szempontjából. A beteg márczius 10-dikén operáltato tt, 
midő n a csecsnyujtvány meg lett nyitva. A mű tét rendkívül súlyos 
boncztani körü lm ények közt ment végbe és ekkor láttuk  csak, hogy 
a veszélyes folyamat m iért nem nyilatkozott. Az egész csecsnyujt
vány t. i. sclerotisálva, ossificálva, eburneálva vo l t ; 2  cm.-nyi 
mélységben je lent meg a geny minden ossificált sejt megvésésénél. 
A  m ű tétnél PuJcy A. tag társ ú r három  segéde is je len  volt kivülem 
és a genyt m indenki látta. A mű tét után a beteg fájdalmai 
nem szű ntek meg, még három  borzasztó napja volt, míg a  sondá- 
val való v izsgálat k i nem derítette, hogy a csecsnyujtvány tetején 
mozgó sequesterek vannak, melyeket PuJcy eltávolított. U tána a fáj
dalom teljesen még sem szű nt meg és csak öt nappal a mű tét után, 
m árczius 16-d ikán vett ki Puky  a  csecsnyujtvány tetejérő l egy 
körü lbelül 2  cm. hosszú és 8  mm. vastag sequestert, ezután a 
sondával puha képletet ta lált, vagyis a  dura m ater benyúlt a 
csecsnyujtványba. Az elzáródó nekrotikus csont kivétele után, mely 
a  cranium nak volt része és a hátsó koponyaű rbe nyílott, a beteg 
oldalon gyenge facialis hüdés lépett fel, melynek azonban nem kellett 
jelentő séget adni, m ert kétségkívül perripher eredetű  volt. Ezen csont
darab eltávolítása után a fájdalmak némileg szű ntek, míg ma ismét 
egy meglehető s nagy sequester távo líttato tt el, m ire a  beteg most 
jó l érzi m agát. M ű tét óta máig a lefolyás láztalan, csak ma volt 3 7 ‘9.

H ogy a t. orvosegyesület tiszta képet alkothasson magának 
azon pusztításokró l, melyeket a  genyes lob, illető leg a caries necro- 
tica a csecsnyujtványban elő idézett, egy készítm ényt van alkalm am 
bemutatni, mely ezen fo lyam atnak, ha nem is chronologiai, de klin ikai 
fo ly tatását tünteti fel.

A beteg, kitő l e készítm ény származik, 1889  deczember 
havában jött hozzám Bánffy-Hunyadról Magoss d r. ú r kíséretében 
és én a kórism ét Magoss dr.-ra l egyetértő leg a  csecsnyujtványban 
levő  em pyem ára állítottam  fel. E kórism ét a consiliumra hivott 
sebész nem erő sítette meg és csak mély bemetszést tett, m ire geny 
nem ürü lt. A beteg haza utazott és 1890. február havában rázó 
hideg, aphasia, aluszékonyság lépett fel nála mint a folyamat ana- 
basisának és a term inális tüneteknek első  lépése. 1891 február 
16-dikán Brandt tanár Kolozsvárott felvágta az em lített bemetszés 
után létrejö tt h eg e t; február 25-d ikén album inuria je len tk eze tt; 
28-d ikán h aem atu ria ; márczius 6-d ikán diihöngési rohamok, 7-dikén 
vizelési nehézségek, 9-dikén kábultság, izomrángatódzások, csuklás, 
nyöszörgés, hányás és 13-d ikán a beteg meghalt. Ez adatokat 
Magoss dr. ú rnak köszönhetem, ki kérésem re figyelemmel k isérte 
az esetet. Ha megnézzük a csecsnyujtványt, m elyet Magoss dr. úr 
nekem beküldeni szíves volt, úgy az em ber szívét szomorúság fogja 
el, m ert ez bizonyítja, hogy a folyam atnak kedvező  tendentiája 
volt a gyógyulásra. A csecsnyujtványon három nagy lyuk van és 
könnyű  lett volna a fistulákat tágítani és a genynek szabad le
folyást b iztosítan i; továbbá a csecsnyujtvány tetején a hátsó koponya
ű rben is van egy nagy lyuk, mely szintén a  folyam at álta l jö tt  létre.

A ma bem utatott beteg is így já r t  volna, ha nem történik 
eléggé korán sebészi beavatkozás.

Azt hiszem, hogy a fülorvos ezen tevékenységére büszke elég
tétellel tek in thet vissza nem m aga m iatt, m ert az egyén csak végre
hajtó ja a kor szellemének, hanem  azon díszes rend miatt, melyhez 

szerencsécs vagyok tartozhatn i, és a  midő n az orvosi diagnostika egy 
esetben, melyben a kórfolyamat boncztani és klin ikai tünetek nél
kül lépett fel, a  dolgot helyesen ítélte meg és behatolt egy bánta- 
lom néma zárkózottságába, mely nem nyilatkozott és teljesen szóta- 
lan m aradt a csecsnyujtvány kóros alkata m iatt, úgy méltán írha
tom körü l a költő  azon fenséges szavát: „N icht ich bin es, es ist 
der Geist, den ich begreife !“

Lichtenberg Kornél dr., egyet. m.-tanár.

P o lien cep h a lit is  subacu ta  super io r  egy e se te .1

Tisztelt orvosegyesület! A múlt hó 14-dikén tarto tt ülésen az 
ophthalmoplegia exterior b ilaterálisnak egy tökéletesség tekintetében 
ritka  példányát voltam bátor bem utatni s ma azon helyzetben vagyok, 
hogy egy hasonló esetet tegyek a megbeszélés tárgyává. Hogy ily 
rövid idő közben mutatok be két ugyanazon kóralakhoz tartozó ese
tet, annak első  sorban az az oka, hogy a szóban forgó bánta- 
lom a szemizombénulások egyik legritkább alak ja. De e bem utatás
nál azon szempont is vezérel, hogy egy olyan tlineménycsoporttal 
van dolgunk, mely —  jó lehet nem eléggé ismeretes a gyakorló 
orvosok elő tt —  mégis a  szemészet és idegkórtan közös terü letén 
levő  legfontosabbakhoz tartozik . M ert biztonsággal állíthatni, mi
szerint azon idegbajok közül, melyek a szemorvos észlelése alá 
kerülnek, ezen kórkép az, melynek agybeli lokalisatiója nyújtja a 
legbiztosabb támpontokat.

Mielő tt az eset részletezéséhez fognék, fé lreértések elkerülése 
végett az ophthalmoplegia exteriornak, Maathner k ritika i m unká
jában  foglalt s általánosan elfogadott definitióját kívánom adni. 
Ophthalmoplegiáról akkor szólunk, ha vagy az egyik szemen külön
féle idegek álta l ellátott izmok bénulnak, vagy ha m indakét olda
lon fordulnak elő  szemizombénulások. Nyilvánvaló, hogy ak á r egy-, 
ak á r kétoldali az izombénulás, annak oka különféle helyen székelhet. 
A kóros gócz vagy elváltozás a szemgödörben, a koponya alapján, 
vagy az agy valam ely oly helyén lehet elhelyezve, lionnét a  szem
izmok mozgató idegeihez rostok haladnak. Van azonban egy eset, 
melynél meg lehetünk győ ző dve, hogy a kóros gócz az agy bel
sejében és pedig a  III. és IV. gyomrocsban fekszik, a  hol a 
szemizmok mozgató idegeinek magvai vannak elhelyezve. Ezen 
eset akkor áll fenn, ha az oculomotorius által ellátott összes szem
mozgató izmoli bénulása mellett, az iris mozgását s az alkalmaz
kodást rendesnek találjuk. Az oculomotorius törzse ugyanis nem
csak a szemmozgató izmokhoz haladó rostokat tartalmaz, hanem 
benne fu tnak az iris mozgását és az alkalm azkodást eszközlö ideg
rostok is. H a tehát az egyik csoportbeli mű ködés norm ális volta

1 Lásd e heti orvosegyesületi tudósítást.

*
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mellett a másik rendbeliek megszű nnek, úgy a kór-ok nem lehet 
az idegtörzsben, hanem  csakis azon helyen, a hol a m agvak feksze
nek, melyekbő l az oculomotorius törzsévé egyesülő  rostnyalábok 
egyenkint erednek. Ilyen esettel állunk szemben a kis betegnél, a 
k it ma bem utatni szerencsém van.

Pollák Á rm in 6 éves fiú, e hét elején je len tkezett polik lin ikai 
rendelésemen, a m ikor is azon elváltozások m utatkoztak  nála, melyek 
ra jta  ma is észle lhető k. A ny ja  elő adása szerin t a  gyerm ek egészséges, 
nem terhelt családból szárm azik s f. év január haváig  te ljesen egész
séges, v iru ló  arczszínfi gyerm ek volt. Január vége felé a  gyerm ek állító 
lag m agas lázban betegedett meg. A rcza m egdagadt, fogfájásról panasz
kodott, mely á llapot 8 napig  ta rto tt. Ez idő tő l kezdve m indinkább sová- 
nyodott, já rása ingadozóvá és boto rkáló  lett, izom zata folyton gyengült, 
bár étvágya állandóan jó  volt. E  m ellett feltű nt környezetének, hogy a 
gyerm ek fo ly ton álmos, s a m int m agára hagy ják , rögtön elalszik. E 
tünetek  állító lag még k ifejezettebbek le ttek, m idő n a  gyerm eknél gyógyító 
czélból a v illanyozást k ísérelték meg.

A gyermek jelen állapota a következő : arczszíne halvány, m aga
tartása ap a th ik u s ; m ár reátek in téskor feltű nik , hogy mindkét oldalt ptosis 
van jelen. M indkét o ldalt valam ennyi az oculom otorius által e lláto tt 
szemmozgató izom bénúlt. A  m. rect. ext. m indkét o ldalt — bár 
gyengébben — m ű k ö d ik ; a  m. trochlearis egyik  oldalon sem bénúlt. A  
pupilla  mozgása, az accomm odatio, valam in t a  szemfenéki lelet normális. 
A  több i agyidegek területén semmi rendetlenség, a  bő r érzékenysége 
rendes. A z inreflexek no rm á lisak ; csak a  botorkáló  já rás, az alsó vég
tagok gyengesége feltű nő , A tax iáró l vagy bénulásról szó sincs, az inga
dózó já rás inkább egyérte lm ű  az álm os vagy részeg ember tántorgásá- 
val. A  beteg értelm i képessége, a m ennyire megítélni lehetséges, nem 
csökkent, a  beteg ugyan apath ikus, gyakran ásít, s nehézkesen beszél s 
á lta lában úgy viseli m agát, m int egy igen álmos gyerm ek, ha azonban 
valam i irán t érdeklő dését felkölteni sikerül, akko r — bár k u rta  — de 
értelm es fele leteket ad.

A fennem lített tünetekbő l, m elyek közül a  szemmozgató izmok 
bénulása s a  ptosis emelkedik ki, biztossággal állíthatjuk, hogy a 
bántalom  nem peripherikus, hanem centrális, azaz cerebralis eredetű  
s azon helyen keresendő , a  hol az oculomotorius magvai vannak 
elhelyezve, vagyis a  II I . agygyom rocs fenekének hátsó részében.

Az a kérdés m ár most, minő  term észetű  e megbetegedés, 
s hogy képesek vagyunk-e az elő ttünk levő  tünetek alapján a bántalom 
kórboncztani term észetét m egállapítani. Egyedül a . szemmozgató 
izmok bénulásából lehetetlen a megbetegedés kórboncztani je llegére 
következtetn i, m ert a  legkülönfélébb természetű  körfolyam atok, pl. 
egyszerű  vérbő ség, gliomás elfajulás, gummata, sclerosis stb., melyek 
mind a nevezett agyrészben székelhetnek, egyaránt az illető  izmok 
bénulását vonhatják maguk után. Más tám pont után kell tehát néz
nünk, ha lehető leg pontos kórism ét akarunk  fellállítani s e tám 
pontot meg is ta láljuk  egy tünetben, mely különösen a betegség 
elején igen kifejezett volt, és e tünet az álmosság.

Mautlmer egy á lta la ir t értekezésben,1 mely az idegkórtan 
legtanulságosabb munkáihoz tartoz ik , nagy éleselmüséggel fejtegeti az 
álmosság jelentő ségét a  nuclearis eredetű  szemmozgató izombénulások
nál, s erre  alapítja a normális alvás theoriáját is. Vannak ugyanis oly 
kóralakok, melyeknél az álmosságnak kiváló szerepe van. Ide 
tartozik  a  forró égöv szerecseneinél elő forduló úgynevezett halálos 
álom kórság (maladie du sommeil), továbbá a Francziaorszában és 
Svájczban elő forduló s többek által leírt álomkór (Vertige para- 
lysant) vagy első  leíró ja után M aladie de Gerlier. G ayetnek egy 
esete is ism eretes az irodalomban, a hol az álom kór az egyén 
haláláig  tarto tt, a  mely esetrő l bonczolási jegyzökönyvvel is rendel
kezünk. Mindezen betegségeknél az általános izomzat nagym érvű  
elgyengülése, lesoványodás, apath ia és álm osság mutatkozott, az 
érzékenység zavara, s bénulási tünetek nélkül, de a já rás  tántorgó 
volt. A szemeken m indkét oldali ptosis, az oculomotorius álta l el
látott izmok bénulása, kettő s látás iratik  le, mi mellett azonban az 
iris mozgása s az alkalm azkodás normális. A Gayet-féle eset bon
czolási jegyző könyve, mely különben az agynak csak makroskopikus 
elváltozásairól szól, az egész agy épsége mellett a II I . agygyom rocs 
fenekén elhelyezett szürke állom ány erő s vérbő ségét említi, mely a
IV. agygyom rocsig terjedt. Wernicke-nek köszönhetjük a  betegség 
klin ikai és boncztani leírását, m elynek klin ikai tünetei szemizom- 
bénulások, tántorgó já rá s , álomkórság, s a melynek boncztani alapja 
a II I. és IV. agygyom rocs fenekén elhelyezett szürke állomány 
haemorrhagiás lobja.

W ernicke ezen bajt poliencephalitis superior acutának nevezte 
s k im utatta, hogy ha a haem orrhagikus lob a IV. agygyom rocs

1 Zur Pathol, und Physio l, des Schlafes, nebst Bemerkungen über 
die „N ona“ : W ien. med. W ochenschr. 1890. évf. 23—28. sz.

fenekének szürke állom ányát egészen elfoglalja s a VII. agyideg
pártó l kezdve a többinek m agvaira terjed ki, a paralysis bulbaris 
kórképe jö  létre, a mely boncztani tek intetben nem egyéb mint egy 
poliencephalitis inferior.

Esetünkre v isszatérve, m inden adatunk megvan a rra , hogy a 
bajt poliencephalitis subacuta superiornak tekintsük s felvegyük, hogy 
a III. és IV. agygyom rocs fenekén levő  szürke állomány haem orr
hagikus lobja van jelen. Hogy a lob minő  kórokra vezetendő  
vissza, a rra  nézve egyáltalán nem ny ilatkozhatunk. A kórjóslatot is 
csak nagy óvatossággal állíthatjuk fel. Annyi bizonyos, hogy a fő - 
tünet, az álomkór tetemesen javu lt. Nem lehetetlen, hogy a lobfolya
m at visszafejlő döben van, hogy a kórfo lyamat meg fog állapodni, 
ső t hogy a bénulások is meggyógyulnak. De nem fogunk csodálkozni 
akkor sem, ha látni fogjuk, hogy a folyamat lefelé halad s a 
medulla oblongatában elhelyezett idegm agvakra terjedvén a para
lysis bulbaris tünetei közt fog véget érni.

Goldzieher Vilmos egyet, m .-tanár.

TUDOMÁNYOS TÁRSULATOK.

Budapesti hir. orvoseyyesület.
(XI. rendes ülés 1891. április 4-dikén.)

E ln ö k : K é tl i  K á ro ly  tn r. J e g y z ő: M ak a ra  L a jo s d r.
Múlt ülés jegyző könyvének felolvasása u tán  je len ti elnök, hogy 

Gallia dr. trencsén-tepliczi fürdő orvos mint vendeg van jelen. Jelen ti 
továbbá, hogy Szöllösi és Liszt, Vali, Druck dr.-ok do lgozatokat kü ld 
tek  be az egyesület könyv tára részére.

B em utatások .

1. L ic h te n b e rg  K o rn é l dr. „C secsnyu jtvány  m e g n y itá sá n a k “
esetét m utatja be (1. a 179. lapon).

2. B öke G yula tnr. „ F ü ln y i lá s  k ö rü l i  co n d y lo m a“ esetét 
m utatja be, mely a fülben fellépő  syphilis praegnans másodlagos 
bántalm ával jelentkező k. Tanulságos az eset, m ert a syphilis által 
létrejö tt pathologikus elváltozásokat a fiil középső  és belső  részében 
nem ismerjük és syphilitikus egyénektő l származó bonczolt és górcsövi- 
leg megvizsgált tömkelegben sem lehetett oly jellegzetes elváltozásokat 
találn i, melyek csakis a syphilisnek tulajdoníthatók. A bujakórral 
járó fíilbántalom nagyfokú süketséggel, kinzó fülzúgással és bizony
talan járással jelentkezik , a  syphilis általános tüneményeibő l követ
keztethető , valam int azon körülménybő l, hogy az antiluetikus gyógy
kezelés a fülbántalom ra is jó  hatással van. Ily  esetet múlt évben 

m utatott be elő adó, mely pilocarpin subcutan in jectióra gyógyult meg.
A most bem utatott 23  éves férfi márczius 22-d ikén je len t

kezett a szt. R ókus-kórházi fülbeteg-ambulantián azon panaszszal, 
hogy bal fülében igen nagy fájdalmai vannak, nehezen hall és 
zúgás nyugtalanítja. V izsgálatnál k itű nt, hogy a fül nyílása meg- 
szükült és annak külső  szélén köröskörü l még a fű lkagylóra is k i
terjedve felhámtól megfosztott k ra terszerü  borsónyi nagyságú fekélyeket 
lehetett látni, melyek a condyloma latum vagyis helyesebben a plaque 
muqueuse kórképének feleltek meg. A beteg a szt. Rókus-kórház 
fülbeteg osztályára le tt felvéve, hol bemutató öt Schwimmer tan á r
nak is m utatta, midő n úgy az alsó ajkon kemény fekélyt, valam int 
a garat falain sok plaque rauqueuset lehetett látni. A kórelözm ényekre 
nézve beteg múlt év jun ius havában a szt. Rókus-kórház III. orvosi 
bujakóros osztályon a fityma bő rén levő  seb m iatt gyógykezelve 
lévén, idő  elő tt hagyta el a kórházat, novem berben ú jra  seb tám adt 
a  penisen, melyet a  beteg m aga jodoform mal begyógy íto tt; deczember 
havában fülei fá jása kezdő dött.

Ezen esetben a fíilbántalom mint a  syphilis másodlagos tüue-* 
ménye lépett fel, nem pedig más betegtő l átv itt infectio útján, a  mint 
ezt bemutató egy ápolónő nél látta, ki luetikus beteg sebére charp iet 
hajtő vel alkalm azott és ezen hajtő vel azután fülét kaparta.

A bem utatott beteg belső leg jodkalit szed, a condylom ák’/ji, °/0 
sublimat-o ldattal lesznek tisztán ta rtva  és ma a javu lás szembe
szökő , m inthogy az ajkon levő  kemény fekély elm últ, a plaquok 
úgy a garatban, m int a  fül nyílása körül gyógyuló félben vannak.

3. E l isc h e r  G yula dr. „C y sto fib rom a u te r i  k ó rb o n c z ta n i 
k ész ítm én y é t“  m utatja be, melyet ma távolított el egy 4 6  éves 
nő  hasából, a ki többször szült s azon panaszszal jö tt hozzá, hogy 
hasában egy daganat van, mely nagyságát folyton változtatja. Ezen
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állandóan 105  cm., a  proc. xyphoideustól a köldökig 18 cm., a 
köldöktő l a  sym physisig 26  cm., a cristák ig m indkét oldalt 26  cm. 
A fanív fele tt terhes méhnek megfelelő  daganatot talált, melyet 
korláto ltan lehetett mozgatni és mely a mélivel összefüggött. A méh 
sondálásakor k iderült, hogy a méh hossza 10 cm., a  méhsonda 
nagy k itéréseket végzett m indkét oldal fe lé ; a  méh ű ré tehát szét 
volt feszítve. A laquearon át m indkét oldalt lehetett meglehető s 
tömött, to jásnyi dudoros daganatot tapintani. A sondalelet alapján 
azt h itte bemutató, hogy fibromával van dolga és a vérzések m iatt 
eltávolítást javasolt. A has typice ny itta to tt meg, de a bordaívig 
kellett a m etszést folytatni, m ert a  hasüreget a  daganat kifeszítette. 
Adhaesiók nem voltak jelen, a daganat fiuctuált, csapoláskor vér
zett. A daganat cystofibroma, a méh mellső  falában székelt, tő le 
jobbra, balra egy-egy ovariumcysta. A daganat jellege a fellágyu
lás, ű rében megalvadó folyadék képző dik, mely fibrinbő l van alkotva. 
Péan v izsgáltatta e folyadékot Ranvier-vel, a k i lapos epithel- 
lemezeket ta lá lt benne. Késő bb Leopold és Fehling ar ra  ju to ttak , 
hogy lym pha van benne. Gusserow szerint ezen daganatok ritkák . 
Az irodalom ban 70 eset fordul elő , de csak 5  ilyen, m int a be
m utatott, t. i. in te rs titia lis ; többnyire subserosusok. Boncztanilag 
lym phangioma volna.

A m ű tét módjára nézve felemlíti, hogy a F ritsch  és Löhlein 
álta l a jánlott combinált extraperitonealis kezelést követte, melyet 
5  évvel ezelő tt egy esetben bemutató kényszerű ségből m ár végzett, 
t. i. 3 kaucsuk ligaturája elszakadt, több desinficiálva nem volt és 
így kénytelen volt a  csonkot a peritoneummal összevarrni. A F ritsch  
eljárása abban áll, hogy a dagot kiemeljük, átszúrjuk a  tű t, rögzit- 
jl ik  ra jta  a kaucsuk ligaturát, levágjuk a daganatot. Mielő tt azon
ban levágnék, lepraeparáljuk  a peritoneumot, hogy a csonknak bö 
fedő lemeze legyen. K itisztítjuk a cervicalis részt, desinficiáljuk a 
méh ű rét, összevarrjuk a csonkot, fedjük peritoneummal, reávarrjuk  
a hasfali peritoneumot és a hassebet is, azután a tű t eltávolítjuk, 
eltávolítjuk a ligaturát úgy, hogy végül az extraperitonealiter kezelt 
csonk olyan, m intha in traperitonealiter kezelték volna, m ert a  has
fal reá fekszik. F ritsch  methodusa kitű nő , de szerencsés keze is 
van, Löhlein eredm ényei is kielégítő k. Bem utatónak első  esetében a 
csonk elhelyezése jó  volt, nem anny ira a lefolyás. A mai operatio 
kórlefo lyása elé érdekkel tekint.

4. Ó nod i Adolf dr. „M a n d u la  s c i r rh u s á n a k  e se té t“  mu
ta tja  be, mely egy 82  éves aggastyánra vonatkozik, kinek jobb 
m andoláján van a  sc ir rh u s ; ra jta  kifekélyesedés még nem észlel
hető . Á llító lag múlt év augusztus havában torokgyuladása volt, 
szeptem ber óta kezdett jobb mandolája nő ni, mely jelenleg kis 
to jásnyi, a  lágy  szájpad nagyobb részét felnyomja, körülhatárolt, 
sima, több helyütt azonban göbös, tömött. A nyaki felső  és oldalsó 
m irigyek duzzadtak és tömött kötegekként k itap in thatok. Beszéd
zavar áll fenn, m ert a lágy szájpad mű ködése elesik. Légzési 
nehézségek nincsenek, a  nyelési nehézségek is csak a nagyobb vagy 
keményebb falatokra szorítkoznak. Tek intetbe véve a beteg magas 
korát, a betegség k iterjedését, a beteg gyenge voltát, mű téti be
avatkozásnak helye nem lehet.

Neumann József dr. felemlíti, hogy a Rókus-kórházban három 
hasonló esetet észlelt és csak egynél vo lt a  diagnosis kétséges. H ang
sú lyozza a m icroscopikus diagnosis fontosságát, mely nem hanyagolandó 
el a  m acroscopikus mellett.

Ónodi dr. esetében microscopikus v izsgálat nem tö rtén t, m ert a 
82 éves beteget szükség nélkül zak latn i nem akarta.

5. G o ld z ieh e r V ilm os dr. „ P o l ie n c e p h a l i t is  su p e r io r sub -
a c u ta “ -esetét m utatja be (1. a 180. lapon).

Donáth Gyula dr. úgy  tartja , hogy az O laszországban m últ évben 
észle lt „nona“-esetek is hasonló az agygyom rocsban végbem enő  elválto
zásokon alapulnak. Ilyen esetek csak a  napilapokból ism eretesek, tudo
mányos észle letek közölve nincsenek, de valószínű leg vo ltak  szem bénu
lások, m ert m eningitisre gondoltak.

6. S ch a ffe r K á ro ly  dr. „A g y d ag an a t egy e se te “  czímen 
kórboncztani készítm ényt m utat be, mely egy 4 4  éves nő tő l szárm a
zik, ki huzamosabb idő n á t kezeltetett és észleltetek az I. bel
gyógyászati k lin ikának Laufenauer tnr. vezetése alatt álló ideg
kórterm én. A tünetek az élő ben a következő k v o lta k :

Kórelő zm ényileg felemlítendő , hogy a  beteg már leány-korában 
szenvedett fe jfá jásb an ; je len  bajára vonatkozólag az derül ki, hogy 
1887 telén hasogató  fájdalm ak léptek fel, és erő s szédülés fog ta el. 
Majd szemeiben m utatkoztak  hasogató fájdalm ak és látása mind 
inkább rosszabbodo tt; egy esztendeje, hogy teljesen v ilágta lan. Ez óta 
is jobb  ka r ja  reszket, a  nyál önkényt fo ly ik  k i szájából, majd

lábainak és kezeinek gyengülését ve tte  észre. A z utóbbi félévben nye
lési nehézségek lép tek  fel. E gy év e lő tt apoplectikus roham érte, mely 
u tán  jobb  hem iplegia m aradt fe n n ; ugyanezen idő  óta m utatkozik  
incontiu . urinae et alvi. Jelen állapot. A jobb  szem pupillá ja tág  és 
reflectoriee m erev ; a lka lm azkodásra reagál. A  szemizmok mozgási 
zavara biztosan nem m utatható k i. A  bal pup illa tág, de kevésbé mint 
a jo b b ; fényre keveset, alkalm azkodásra eléggé reagál. A  m. rectus 
internus, superior, in ferio r paretikusak . M indkét szemen nystagm us. Bal
oldali ptosis. Jobboldali centralis facia lis bénulás. A rczkifejezés síró és 
lárvaszerű . A  nyelv  egészen atrophikus. Beszéd monoton, elnyúlt, ért- 
hetlen. Nyelés akadályozott. M indkét felső  végtag izom zata sorvadt, 
fő leg a thenar, hypothenar és interosseusok, m elyekben elfaju lási reac- 
tio volt k im utatható ; izomerő  csökkent, izomzat petyhüdt, izmok active 
kevésbé, passive szabadon m ozgathatók, tonus c sö k k en t; mechanikai 
ingerlékenység növekedett. T érd tünetek  m indkét o ldalt igen élénkek, 
szin túgy a triceps-reflexek. M indkét felső  végtag, ha nyugalom ban van, 
reszket, e reszketés in tendált m ozgásoknál megszű nik. T esttartás elő re 
görnyedt. Bő rérzés ép. A tax ia  nincs jelen. C sukott szem ekkel szédül. 
Jobb  szemén neuroretin itis, bal szemén atroph ia n. optici. Hallás, Ízlés, 
szaglás rendben. V egetative k ivévén az incont. alvi et urinaet, semmi eltérés.

A  kórlefolyásból kiemelendő , hogy a ptosis, a beszédzavar, a 
nystagm us, a  bal szem izmok paresise m indinkább fokozódott, mi m ellett 
polydipsia is je len tkezett. Új je lenségkép m erü ltek f e l : a jobb  szemizmok 
paresise, egy apoplectiform is roham consecutiv  baloldali hemiplegiával 
és körülbelü l l ‘/s hónapon keresztü l 38—39°-os szabály ta lan hő em elke
dések és a  pulsus feltű nő  szaporasága. Szin túgy az utóbbi idő kben a 
fénybehatástó l független pupillaris tágu lás és szű külés m utatkozott a  jobb 
szemen. A  kórism e k é t affectio köz t in g adozo tt: 1. poliomyelencephalitis, 
mi m ellett izom sorvadások a végtagokban, a bulbaris tünetek és szem- 
izom bénulások szólnak. Ennek keretébe azonban az incontinentia urinae 
et alv i nem ille tt. 2. sclerosis poly insular is, mi m ellett a  nystagm us, apo
plectiform is görcsök, beszédzavar, a tr. n. optici, izom paresisek, fokozott 
térdreflexek, incontinentia, érzési zavar hiánya szólott. Feltű nő  vo lt az 
in tentionalis reszketés hiánya. A  tünetek összesége a  sclerose en p laques- 
bő l könnyebben lévén értelmezhető , az vé te te tt fel. A  beteg 5 havi ész
lelés u lán elhalván a m egejtett bonczolás egy alm ányi koponya alapi 
daganato t, tum or fib roplastikus deríte tt fel, mely a bal scala médiában 
székelve a kem ény agykéregbő l indu lt ki, nyom ást gyakoro lva a bal 
halántéklebeny alsó felü letére a sziget tá jára, a  bal agykocsány és szem
m ozgató idegre, a  bal hídfél proxim alis részére és a  bal agyacsfélteke 
mellső  szélére. Gerinczvelő  épnek lá tszott, kivéve a lum balis szelvény 
Goll-féle kötegeit, m elyek szürkés elszínesedést m utattak . A  daganatból, 
ennek localisatió jából m agyarázhatók az agy i tünetek  legnagyobb része, 
de érthetetlenek m aradnak a  spinalis je lenségek, m ert a  gerinczvelő  
m akroscopice csaknem te ljesen ép. M egm agyarázhatatlanok az utóbbi 
idő ben irregularis hő em elkedések, m ert a  bonczolás a  vegatetiv  szervek 
ben nem derítette k i a  megfelelő  elváltozásokat.

A bem utatott eset egy példája annak, hogy agyi daganatok 
néha a sclerosis m ultiplex képében fo lyhatnak le.

Napirend.

1. B asch  Im re  elő adását jövő re kéri elhalasztani. „M ycosis 
fu n g o id es“ esetét azonban bem utatja.

2. F r ie d r ic h  V ilm os d r. elő adást ta r t a  m aga és T auszk  
F e re n cz  dr. nevében „A  szív  m a g a ta r tá s á ró l  a  hev en y m u n k á 
va l sze m b e n “ . A szív m agatartásának  m egítélésére heveny m unká
val szemben dívó eddigi eljárások nagyobbára abban a h ibában 
szenvednek, hogy csak a  szívre beható momentumok befejezte után 
teszik a pontos megfigyelést lehető vé, míg az alatt létesülök fel- 
ism eretlenül m aradnak. Ezen segítendő  a vizsgálók a k ísérlet tá r 
gyául szolgáló egyén jobb kezébe egy dynam om etert adtak, midő n 
a teljesen nyugodt testtartás m ellett k ife jtett m unka kilogrammok 
szerint szabályozható az idő beli viszonyok pontos tek intetbe vételé
vel, míg az a la tt a szabadon m arad t bal kéz m indennemű  vizsgá
latoknak a legkényelmesebben hozzáférhető . Az ily  módon elért 
eredm ények fő bb pontjai a következő k :

Ugyanazon külső  körülm ények között com pensált szívbajban 
szenvedő nél ham arább, incom pensált szívbajban szenvedő nél késő bben 
kezdő dik a munka behatása a la tt az ütérlökések számának sza
porodása, m int ép szívű nél. Ezen szaporodás fokozatos kifejlő dése a 
punctum  maximumig leggyorsabb a compensált, leglassúbb az ép 
szívű nél, míg az incompensált szivű  a kettő  között foglal helyet. A 
com pensált s z í v  egyszersm ind legham arább éri el az ütérlökések 
ezen szaporodási maximumát, legtovább ta rtja  meg ezen szaporodási 
többletet és csak fokozatosan siilyed alá. Az incompensált szív az 
ütérlökések ezen szaporodási maximumát legközelebb éri el, ham ar 
sülyedve ary thm ia okozta ingadozásokat mutat. A munka beszünte
tése m indhárom csoportbelieknél je lentékeny reactiót idéz elő , mely 
az ütérlökések újólagos szaporodásában nyilvánul. Úgy az ép, m int 
a com pensált szívű eknél ezen újólagos szaporodás m ár a munka 
megszű ntét követő  első  negyed perczben kezdő d ik ; incompensáltnál,
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változás azonban csak a  belekre vonatkozhatott, m ert a has kerüle te 
hol ezen kezdet rohamosabb, a  második negyed perczben. A punc
tum  maximumot rendszerin t m indhárom  szív a m unka megszű ntét 
követő  második perez keretén belül éri el és innét kezdve a vissza
fejlő dés nyugodt, lassú, csak a kóros szívüeknél látunk ary thm ia 
okozta ingadozásokat és a m unka elő tt észlelhető  állapot elő bbi 
vagy utóbbi bekövetkezése csak a k ife jtett m unka nagyságától és 
tarta lm ától függ. Lényegesek a viszonyok a vérnyom ást illető leg. 
Az ép és kóros, de compensált szívnél a m unkát annak tartam a 
ala tt a vérnyomás emelkedése követi, az incompensáltnál az esetek 
nagy számában annak kisebbedése.

A m unka további tartam a alatt, úgy az ép, mint a kóros, de 
compensált szívüeknél m ár beáll a  vérnyomás csökkenése, az incom
pensáltnál többnyire annak nagyobbodása, de a kiindulási érték  
egy esetben sem éretik  el.

A munka megszű nését ép és kóros, de compensált szívüeknél 
a vérnyom ás nagyobbodása, az incompensált szívüeknél vérnyomás- 
kisebbedés követi, mely a m unka tartam a ala tt észlelhetönél m indig 
kisebb. Úgy az Utérlökések számbeli viszonya, mint a vérnyomás 
változás idő beli befolyása a k ifejtett munka nagysága és tartam a 
álta l befolyásoltnak mutatkozik. M unkaismétléskor a szív részérő l 
kim utatható változások kisebb m érvű ek, m int az elő ző  alkalommal 
észleltek. A mi m agának a szívnek viszonyait illeti, a  m unka 
és pedig csak a nagyobb m unkakifejtés első  perczeiben ép szívüek
nél a  szívcsúcslökés '/a —  I  cm.-rel kihelyező dik és a kopogtatás 
is a bal gyomrocs tényleges tágulása mellett bizonyít, az erő  k i
fejtés tartam a ala tt a k ihelyezés csökken, de csak kivételes esetek
ben szű nik meg egészen. Jobb szivtágulat ép szívüeknél sohasem 
volt k im utatható. A orta szájadékának megbetegedésénél tek intet 
nélkül, hogy compensált vagy incom pensált szívüeknél, a  szív
csúcslökés kihelyezése munka a latt több, ső t 2 ’5 — 3 cm.-t is tehet 
ki, a bal visszeres szájadék megbetegedéseinél rendszerint kisebb. 
U gyancsak elő bbi esetben a jobb gyomrocs kim utatható nagyobbo
dása csekély, míg a bal visszeres szájadék megbetegedéseinél a jobb 
szív tágulása munka tartam a alatt 2 — 3 cm.-t tesz ki, ső t egy eset
ben ennél is többet. A munka megszű nése újabb változást nem idéz 
elő , hanem  a m unka kezdete elő tti állapot fokozatosan jön  létre.

V égül az I . belkó roda anyagábó l a  szív m unkával szem ben 
tanúsíto tt m ag a ta rtásán ak  fe ltün te tésére  több casu istikus esetet 
em lít fel.

A berlini X. nemzetközi o?'vosi congressus 
fülorvosi (11.) szakosztályának tárgyalásai.

E gyrészt a szervező  bizottság jelesen végzett elő m unkálatainak, 
m ásrészt pedig a bejelentett referátum ok, elő adások és bem utatások 
nagy számának tulajdonítható, hogy oly sok fülorvos gyű lt össze, 
k iknek száma —  körülbelül 130-an voltunk —- még az utolsó 
brüsseli nemzetközi fülész-congressus tagjainak számánál is nagyobb 
volt. A kiváló siker oroszlánrésze a  szervező  bizottság elnökét 
Lucáé tn r.-t illeti, ki még a legtávolabb helyen mű ködő  fülorvosok
hoz is külön meghívót küldött, felkérve ő ket, hogy legalább is 
egy-egy elő adással a tárgysorozathoz járu ljanak . S a kik a  meg
hívásnak eleget téve a congressuson m egjelentek, alig fogják meg
bánni, m iután az egyes napok folyamán hallott elő adásokat és discus- 
siókat illető leg legfeljebb csak azt lehetett volna kifogásolni, hogy a 
forró nyári tem peratura m ellett kissé fárasztó volt a folytonos 
ülésezés és igazán jó l esett az esteli üdülés, midőn úgyszólva naponta 
más-más szaktárs vendégei voltunk. És ha egyrészt a congressuson 
hallottak irodalm i értékét a  jövő  nemzedék szám ára az azokról 
szóló munkálatok fogják m egtartani, úgy m ásrészt kellemes emlékül 
fog szolgálni a  Barth tn r. által készített fénykép is, melyen szak
osztályunk legtöbb tag jának, a v ilág legjelesebb fülorvosainak, képe 
látható. — K im erítő  terjedelmes tudósítást szakosztályunk tárgya lása i
ró l a  „M onatsschrift f. Ohrenheilkunde“ czímű  szak lapban1 közöl
tem  és azért e helyütt csak rövid vonásokban kivánok megemlékezni 
a tie ülésben történtekrő l, meg nem tartva  a chronologikus sorrendet 
sem, hanem  inkább klinikus szempontból beszámolva a hallottakró l.

Gradenigo (Turin) két morphologiai tanulm ányt olvasott fel ; 
az első ben az elmebetege]: és rabok fülkagylójának alaki eltéréseivel

1 1890. évfolyam 9., 10., 11., 12. és 1891. évf. 1. és 2. számaiban.

fog lalkozik , m elyek rendesen  mindkét oldalt ta lá lta tn ak , m indazon

á lta l jobboldalt m égis g y ak rab b an  fo rdu lnak  elő , k ivévén az elálló 
fiilkagy ló t, m ely  férfiaknál baloldalt gyako ribb . A m ásik  tanu lm ány
ban G. az antlielix anom áliá jának  k é t ty p u sá t ism erteti.

Bishop (Chicago) a  külső  hangvezetö artresiájának 4  esetérő l 
szólva, csakis egyik esetben érhetett el mű tét útján sikert. K ét 
esetben traum a után jö tt lé tre az atresia, 2  esetben pedig vele
született volt. —  Bolitzer (Bécs) ezzel kapcsolatban felemlíti az 
atresia azon alak ját, mely akkén t fejlő dik, hogy a külső  hangvezetöt 
kitöltő  polypus a hangvezetö falaival összenő , vagy hogy a  külső  
hangvezetöben létrejövő  granulatiók idő vel kötő - vagy csontszövetté 
alakulnak át. —  Cholewa (Berlin) említi, hogy atresia némely 
esetében a külső  hangvezetö mellső  fala hiányzik. — A külső  hang
vezetö atresiá jának therapiáját illető leg az eredm ény alig mondható 
kedvező nek, bárm ilyen eredetű  volna is az. A bántalom m aga elég 
r itk án  fordul elő  és a  mű vi beavatkozás sem vezet sikerre, mint 
azt különben m ár négy észlelt eset közlése1 alkalm ával magam nak 
is régebben említenem kellett.

K ét boncz- illetve fejlő déstani tanulm ányt ism ertetett Draispul 
(Pétervár). Az egyikben kim utatta, hogy a dobhártya középső  
rétege az ú. n. substantia propria az annulus tympanicus csont
hártyájának folytatása; a m ásikban a kalapács és üllő  ízületének 
fejlő désérő l szólva, kim utatta, hogy a kalapács izületi felületén egy 
nyujtvány fejlő dik, mely a két hallócsontocska összeköttetésére szolgál 
és ilyenkor még ízületnek nyoma sincs, utóbbi azonban késő bben, 
a nyujtvány leválása után, fejlő dik. —  Van még a dobhártyában 
egy porczképlet is, melyet Gruber (Bécs) ír t le első  ízben, ez ön
álló valami és így nem tekinthető  az eredetileg porezos volt k a la 
pács m aradványának.

Kirchner (W ürzburg ) a  chorda tympani ideghüvelyében létre
jött izzadmány górcsöv i készítm ényeit m u ta tta  be, ugyanazon eset 

kapcsán , m ely  e lapokban  m ár közölve le t t .2
A  középső  fül physiologiájáról szóló hosszabb tanu lm ányát 

Secchi (Bologna) ad ta  elő , m elyben a  dobüreg  légnyom ási v iszonyai
nak  vá ltozásaival fog lalkozván, reflex ió iban azon ál l ítás t is koczkáz- 
ta tja , hogy a dobhártyához k e rü lt  hanghu llám ok nem  a hallócsontocs- 

kák , hanem  inkább  légvezetés ú tján , a  k e re k  likon át, a  csigához 
kerü lnek . Szenes Zs. d r ., fü lorvos.

(Fo ly tatása következik .)

IRO DALO M -SZEM LE.
f

I. Könyvismertetés.
T erm in o ló g ia  m ed ica  p o ly g lo tt ica , ein internationales W örterbuch 
der medizinischen Terminologie. Zusammengestellt von D r. T heodo r 

M axw ell. B rockhaus, Leipzig etc. 1890 . Á ra 8 fr t 4 0 k r.

A munka czélja az, hogy a különböző  nemzetek orvosainak segít
ségül legyen, midő n más országok orvosi irodalm át tanulm ányozzák. 
A lapul a franczia nyelv van véve benne, m elynek szói u tán m indjárt 
ott van a szónok jelentése latin, angol, német, olasz és spanyol 
nyelven. E  mellett könnyen k i lehet találn i a szó je len tését a többi 
nyelv szóiból a mü czélirányos berendezése folytán. A munka noha 
2 5 ,0 0 0  kifejezést tartalm az, még sem terjed  többre m int 4 5 9  lapra. 
Jó segédeszköz leend a külföldi orvosi irodalom tanulm ányozására.

G ru n d r iss  d. A u g en h e ilk u n d e  v. D r. M ax K n ies . Zweite Auflage.
W iesbaden. I. F . Bergm ann. 1890. Á ra 6 m árka.

Csak röviden jelezni akarjuk  Knies tankönyvének második 
k iadását. Az első t nem egészen 2 év lefo lyta után követte s a 
szerző  m ár e rövid idő  a la tt is szükségesnek látta a  mű  egyik-m ásik 
fejezetét átdolgozni, a m int a tudom ány haladása azt megkívánja, 
íg y  a figyelem fokozódottan fordulván a centrális eredetű  lá tás
zavarok felé, az ezekrő l és a színérzékrő l szóló fejezet szenvedett 
változást. A mü kisebb terjedelm énél fogva a tanulók igényeit ta rt ja  
szem elő tt s így anyagát fő leg gyakorlatilag tá rg y al ja : a nélkülöz
hetetlen, a szemészeti elm életek alapja, a szem fénytörése ta lán  a 
többi részeknél is szükebb térre  szoríttatott. Szerző  behatóbban

1 Orvosi Hetilap, 1888. 6. sz. pag. 170.
2 Orvosi Hetilap, 1890. 20. sz. pag. 238.
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ism erte t oly  rész le teket, m elyekkel an n ak  ide jén  fog lalkozott, így  

g laucom a tl ieo riá it és sa já t ism eretes elm éle tét s a  röv id lá tóságnak , 
m int szerzett dolognak sokat feszegetett kérdését. E zek  azonban 

fontos dolgok s így  a körü lm ény m agában véve h ibá t nem re jt, 

csak  m in t tankönyvben  nem nagyon elő nyös résza rán y ta lan ság  em lít

hető  fel.

A könyv hangja didactikus. Az ábrák  mellékelésében nem 
nagyon erő ltette meg m a g á t: a kötetben 30  található. A k iállítás 
csinos. — y.

II. Lapszemle.
Bő r- és bujakórtan.

K a n k ó s  izü le t i  és n y ák tö m lő lo b o k  e llen  jó  hatásúnak találta 
Rubinstein dr. Berlinben. (Therap. Monatsh. 1890. 8. sz.) a jod- 
kalit. Ennek 5 :1 5 0  oldatából délelő tt 1—2, délután 3 — 5 evő 
kanálnyit adagol 2 —3 napon át, mellette nyugalm at rendel, az 
Ízületre 1 °/0 cárból, hű vös vagy sósvizes borogatást tétet és szürke 
kenő csöt alkalm az (különösen idiilt esetekben). A heveny tünetek, 
különösen a  fájdalom alábbhagyásával ruganyos nyomókötést alkal
maz, felváltva bo rogatásokkal; végül massage-t és fürdő t rendel. 
(Ref. M onatsh. für p rak t. Dermat. 7. szám 1890.) Heisler d r.

S y p h il is  e llen  h ig an y o x y cy an id o t alkalmaz B oerdr. Berlinben. 
(T lier. M onatsh. 1890. 7. sz.) A higanyoxycyanid antiseptikus
érték re nézve a sublimatot is felülmúlja, és syphilisnél való alkal
mazását Boer a r ra  alapítja, hogy m indkét sója higanyösszeté
telt képez. A szer nehezen oldódó, melegben robbanó tű kben 
jeged, és kiváló antiseptikus értékén kivül következő  elő nyeit 
említi fe l: 1. Nem alvasztja meg a fehérnyét. 2. Az oldat vegy- 
hatása ali vagy közömbös. 3. Kevésbé mérgező  és kevésbé maró. 
4. A világosságon nem bomlik fel. 5. A sebészi eszközöket nem 
tám adja meg annyira, m int a Sublimat. A szer alkalmazása úgy 
történik, hogy az l '25°/o -os oldatból naponta egy Pravazzal 
fecskendünk be a glutaeusokba vagy subcutan az alsó hát bő rébe; 
fájdalom igen csekély. B. 30  gyógyult eset felett rendelkezik, 
3 0 — 4 0  befecskendést elegendő nek ta r t ;  recid ivákat természetesen 
nem m er még kizárni. (Ref. Monatsh. f. p rak t. Dermat. 1890. 
7. sz.) Heisler dr.

S zéles függö lyöknek  so lu tio  P le n c k i i-v a l való  é te tése  
u tá n  fe llé p e tt su b lim a tm é rg ezé srő l tesz em lítést Hoffmann tnr. 
Bécsben. (Intern , kiin. Rundschau 1890. 19. sz.) A nemi szerveken, 
ajkakon, mellen levő  nagyszám ú syphilitikus plaques-oknak ezen 
oldattal való étetése egy 29  éves nő nél oly nagy fokú fájdalm at 
idézett elő , hogy a nő  még az nap este öngyilkossági k ísérletet 
követett el, másnap kórházba szállították. I t t  napról napra súlyos
bodó sublimatmérgezés tünetei közt 1 hét múlva meghalt. A bonczolás 
a higany által a beecsetelés helyén elő idézett localis szövetpusztításon 
kiviil a bélnek a higany-m érgezésre jellegzö változásait derítette 
fel, úgy hogy kétségtelen, m iszerint a halál okát higanym érgezés 
képezte. Ezen eset kapcsán H. óvatosságra int a  higanykészítm ények, 
különösen a solutio Plenckii használatát illető leg. (Ref. Monatsh. 
f. p rak t. Derm at. 1890. 7. sz.) Heisler dr.

Sebészet.
A la p p a n g ó  id ü lt  húgycső k an k ó . F inger —  kinek tudo

mányos mű ködése ismeretes —  nagy gyakorlata alapján, mely 
nélkül a helyes irodalm i mű ködés a lehetetlenséggel határos, felette 
érdekes adatokkal gazdagította ismét az idült kankó tanát. A chronikus 
tr ippert rendesen e szóval jelzik  „goutte m ilita ire“ . A jelzés azon
ban nem mindig vág be, m ert a húgycsönyiláson igen sokszor nem 
mutatkozik a  goutte m ilitaire. Ez esetekben a tripper tehát valóban 
lappangó. Hogyan fejthető  meg e felvétel ? Egyszerű en a húgycső  
boneztani viszonyából. Ha a lob productum a —  a geny vagy 
nyák —  a pars anteriorban székel, úgy természetesen látszani fog 
a külső  nyíláson, vagy ha nem vehető  ki, könnyen oda transportá l- 
ható fejő fogásokkal, m ert a húgycső  e részlete nyílt összekötetés
ben van a külv ilággal. Egészen m ásként áll a  dolog, ha a chronikus 
folyamat a  pars posteriorban, tehát ebben a  kifelé zárt részletben 
fészkel. Ez esetben sohasem jelenik meg a goutte m ilitaire az orifi-

ciumon, de nem is préselhető  oda. A váladék minemüsége attól 
függ, hogy acut-e a  baj vagy idült. Az első  esetben a sok geny 
m iatt zavaros a vizelet úgy az első , m int a  második pohárban. 
Idült esetekben a két pohár próba csakis kankószálakat fog m utatni 
a tiszta vizeletben. Nem szabad azonban a kankós megbetegedés 
súlyos voltát tisztán csak abból megítélni, hogy mily nagy terjedelmű  
nyálkahártya-részletet von be ; hanem azt is tek intetbe kell vennünk, 
hogy mily mélyre terjed. 8 ez azért fontos, m ert elöfutárja a prostatis 
és stricturának. V annak u. i. esetek, hol a  processus egészen 
felületes, tehát tisztán csak a m ucosára terjed, míg m áskor lenyúlik  
erő sen a submucosába. De fontos ez gyógykezelési szempontból is. 
A felületes bántalomnál czélt érünk tisztán csak az adstringensek- 
kel, míg a mélyre ható folyamatnál az adstringentiákon kívül a 
sondával való nyomást és tágítást is segítségül kell vennünk. 
Sz- álta l a jánlott therapeutikus beavatkozás igen fontos, czélra 
vezető  a legkétségbeejtöbb esetekben is. Antal tnr. a localis kezelést 
szerette összekötni az ú. n. sondacurával, csakhogy az ö módszere 
abból állott, hogy az adstringens szereket közvetlen a sonda kivétele 
után aplikálta. A kezelésnek —  ott a hol indikálva van —  magam 
is barátja  vagyok, de az úgyis sensibilis nyálkahártya izgatásának 
elkerülése végett, az adstringentiák aplikálásánál a puha franczia 
m ű szereket használom. (W iener med. W ochénschr. 1890. N r. 4 .)

Novotny dr.

A be lső  húgycső m etszésrő l azt mondja Delefosse, hogy vég
zése után gyakran  lép fel láz, melyet sokan az uraem iával hoznak 
kapcsolatba. Okául azt szokták felhozni, hogy a belső  metszés alkal
mával a húgycső ben létrejövő  sebfelület a  k iáram ló vizelettő l lesz 
átáztatva. A széteső  félben levő  genyes vizelet m indenesetre káros 
befolyású. Delefosse, hogy ezen káros hatástól megmentse a bete
get, évek óta nagy gondot fordít az antisepsisre. Eljárása a követ
kező kbő l á l l : a m ű tét elő tt a  beteg borsa vas nátrium ot kap belső 
leg, ha a szű kület könnyen átjárható , úgy ez idő  a latt hólyag
mosások alkalm aztatnak, mű tét elő tt és után chin int kap belső leg, 
a penis és környéke sublimattal lesz megtisztítva. A mű szerek 
asepticussá tétetnek. A mű tét végrehajtása után, m iután a stric tu ra 
átvágatott, állandósítja a  16-os vagy 18-as számú mű szert, vagy 
pedig, ha a beteg nem tű rné ezt, daczára a cocáin és morphium 
csillapító kúpokra, úgy idő szakonként vezeti be a sondát. Ilyen e l
já rá s  után a belső  húgycső metszés igen simán folyik le, még oly 
esetekben is, melyeknél alig rem élte a  láztalan lefolyást. (Rókusi 
osztályunkon boldogult Antal Géza tn r., ha belső  húgycsömetszést 
végzett, a m it m indig az á lta la felállított indicatio alapján tett, úgy 
azt csakis a húgycső  legszorgosabb desinfectiója u tán hajto tta végre. 
U tána angol pösesapot állandósított, melyen keresztül 3°/o-os bór- 
oldattal lett a hólyag fecskendő segítségével kimosva. A pösesap 
24  óra lefolyása után új, hasonló számúval (1 0 — 12) váltato tt f e l ; 
elő bb azonban húgycsömosást végzett nagy gonddal. A F ark as fő 
orvos által végzett belső  húgycsömetszés egy esetében az angol 
pösesapot nem tű rte  a beteg, m iért is naponta fémsonda aplicálta- 
tott, mely a  húgycső  szorgos kimosásával kö tte te tt össze. E  mű tét 
annyiban bír értékkel, m ert egy ülés a latt a  csüngő részlet két 
szű külete m etszetett át, melyeknek egym ástóli távola egy cm.-nyi 
volt s daczára a jókora sebzési felületnek, a genyes hólyaglobnak, 
a  fennálló húgycső -lobnak: a  lefolyás teljesen láztalan volt, menten 
minden szövő dménytő l, a  mely csakis a  szorgos húgycsömosások- 
nak köszönhető ). (Annál, des mal. org. gén. ur. 90. V III.)

Novotny dr.

Apróbb jegyzetek az uruosgya/corlatra.
1. É g e té s i seb ek  o rv o s lása . Hottenberg, a  krom pach-hernádi 

vasgyár orvosa több mint 600  esetben a következő  e ljárást a lkal
mazza : az égetési hólyagokat nem távolítja el, hanem  keresztü l
szúrja és egy sublimatos selyemfonalat vezet á t ; ezután az égett 
felületet, tek intet nélkül, vájjon erythem a, lemeztelenített corium, 
hólyagok vagy pörk van-e je len, 10°/<r08 jodoform-vaselinnal kés- 
hátnyi vastagságban bekeni és kaucsuk-papirral b e tak a r ja ; napon
ként friss kenő csöt alkalm az. E kezelésre a fájdalmak megszű nnek, 
hegek és hegkötegek nem képző dnek, hanem szép sima fe lü le tek ; 
erő sebb genyedés csak nagy ritkán  mutatkozott. TTherap. Monats- 

i  hefte, 1891. márczius.)
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I.

A  s e b é s z e k  n é m e t  t á r s a s á g a  X X . c o n g r e s s u s á n a k  a  s z ok o t tn ál  

n a g y o b b  é r d e k e t  k ö lc s ö n z ö t t  n em c s a k  a  K o c h - f ól e  e l j á r á s  h a t á s á r ó l  

v a ló  b e s z ám o l á s ,  h a n em  a  L a n g e n b e c k - há z  al a p k ő l e té t e lé n e k  

ü n n e p é ly e  is ,  m el y  á p r i l  4 - d i k é n  n a g y  r é s z v é t  m el l e t t  m e n t  v é g b e .  

A  p r o j e k t ál t  t e r v e k  a  t a g o k  k ö z t  k i o s z t a t t a k ,  h o g y  h á r om  h é t  al a t t  

m ó d o s í tá s i  a j á nl a t a i k a t  b e k i i l d j é k .  A  t e r j e d el m e s  tel e k  k ö z v e t l e n  a  

B e r g m a n n - f él e  k l i n i k a  m el l e t t  v a n .  A z  é p í té s ,  m el y  3 0 0  e z e r  m á r k á 

n ál  t ö b b e  n em  k e r ül h e t ,  a  c z é l s z e r ü n e k  t a l á l t  m ó d o s í t á s o k k al  a z o n n a l  

m e g i n d ul .  V a jh a  n ál u n k  is  a  h o s s z ú  id ő  ó ta  v a jú d ó  e g y le t i  h á z é p í té s  

k é r d é s e  s z e r e n c s é s  m e g ol d á s t  n y e r n e  !

A  c o n g r e s s u s  s z e r f el e t t  n é p e s  v o l t ,  a  n ém e t  s e b é s z e k  k ö z ül  

t a l á n  c s a k  C z e r n y  h iá n y z o t t .  A u s z t r i á t  G us s e n b a u e r ,  W öl f l e r  é s  

R y d y g i e r  t a n á r o k  k é p v i s el t é k ; B e c s b ől  t ö b b e n  v o l t a k  j e l e n ,  k ö z tü k  

E i s el s b e r g  b á r ó  é s  H o c h e n e g g  m a g á n t a n á r o k  é s  F r a n k el  d r .  R é s z t  

v e t t  O r o s z o r s z á g ,  S k a n d in á v i a ,  H ol l a n d ,  H e l v e t i a  tö b b  s e b é s z e  é s  

e g y  e lm a r a d h a tl a n  j a p á n i  o r v o s .  M a g y a r o r s z á g b ó l  d r .  R é c z e y  t a n á r ,  

K u z m ik  d r . ,  M a c hl e id  d r .  s  e  s o r o k  í r ó j a ,  v é g ü l  a  n e w y o r k i  g e rm a n  

h o s p i t al b a n  is  f o l y to n  m a g y a r n a k  m e g m a r a d t  G e rs t e r  Á r p á d .

A  n é m e t e k n él  m e g s z o k o t t  n y u g o d t  m e d e r b e n  f ol y ó  t á r g y a l á s o k a t  a  

f o l y to n  ö t l e t k é s z  T i e r s c h  el n ö k  f ű s z e r e z te  a t t i k a i  s ó v a l .  J ö v ő r e  h e ly é b e  

e ln ö k k é  B a r d el e b e n  d r .  v á l a s z t a t o t t .

A  j u b i l a r i s ,  t .  i. X X . c o n g r e s s u s o n ,  r e n d k í v ü l  te r j e d e lm e s  s  

é r d e k e s  p r o g r a m m  o s z t a t o t t  k i  a  t a g o k  k ö z t .  A  n a g y  t á r g y h al m a z  

k ö n n y e b b  á t t e k i n t h e t é s e  v é g e t t  n e m  a z  el ő a d á s o k  e g ym á s u tá n j á h o z ,  

h a n e m  a  r e n d s z e r e s  c s o p o r to s í tá s h o z  ta r to m  m a g a m a t  s  el s ő b b  is  

á l t a l á n o s  j e l l e g é n é l  f o g v a  a z  u to l s ó  n a p  d é lu t á n j á n s z ő n y e g r e  k e r ü l t  

s e b é s z b a k te r i o lo g i a i  k é r d é s e k r e  t é r e k .

Braatz d r .  (H e id el b e r g )  a  k ó r o d a i  s e b é s z e t  v i s z o n y á t  a  

s e b é s z  b a k te r i o l ó g iá h o z  i sm e r t e t i .  A  r é g i  s  m á ig  i s  k ele n d ő  

h um o r al p a t h o lo g i k u s  á l l á s p o n t  a  p y a em i a  s  s e p t i c a e m iá r ól  t a r t h a t l a n  

lé v é n ,  m i u tá n  a  v é r  n e m  b a k t e r i u m t e r j e s z t ö ,  h a n e m  el l e n k e z ő le g  

b a k té r i um ö l ő  s a j á t s á g g a l  b í r  s  t é n y l e g  a  b a k t é r i um o k a t  g e n y b e n ,  

n y i r k b a n ,  h ú g y b a n ,  e p é b e n  t al á l j u k ,  m el y  f o l y a d é k o k  a  v é r r e l  e l l e n 

t é t b e n  é l e n y t  n em  t a r t al m a z n a k ,  t e h á t  a  le g tö b b  b a k té r i um  a n a ö r o b a  

v a g y  l e g a l á b b  is  f a c u l ta t i v  a n a e r o b a ,  s z e r in te  a z  a n a e r ob i o s i s  f e l 

t é t e l e i t ,  ú g y  m in t  a z t  I s r a el  é s  W o l f  a z  a c t i n om y c o s is n ál  t e t t é k ,  

k e l l  t ü z e te s e n  ta n u lm á n y o z n i  s  a  r é g i  h u m o r a i  f el f o g á s t  e le j t v e ,  a z  

é p  s  b e t e g  s e j t  k ö lc s ö n ö s  v is z o n y á n a k  v i z s g á l a t á v a l a la p o s a b b a n  

f o g la lk o z n i .

W olf M. d r .  (B e rl i n )  a z  a c t i n om y c o s is t  il l e tő le g  m á r  a  m úl t  

é v i  c o n g r e s s u s o n  k ö z ö l t  k í s é r l e t e i n e k  I s r a el  d r . - r a l  e g y ü t t e s  f o l y t a t á s á 

r ó l  s  e r e dm é n y é r ől  s z ám o l  b e . A  te n y é s z té s  B u c h n e r  m o d o r á b a n  a g a r o n  

é s  to j á s o n  t ö r t é n t  e g y  b e te g től  v e t t  a n y a g b ó l  r e t r om a x il l a r i s  i l l e t ő 

l e g  t í id ö b e l i  f o l y am a tn ál .  A z  é l e t f e l t é t e le k  r e n d s z e r e s e n  e l l e n ő r z ö t t  

t a n u lm á n y o z á s a  a z t  e r e d m é n y e z d ,  h o g y  n e m  c s u p á n  p ál c z i k a  é s  

s p i r i l l u m  f o r m á b a n  l é p  fe l ,  h a n em  á g a s - b o g a s  f e jl ő d é s t  i s  m u t a t  

k i v á l t  a  to j á s t e n y é s z té s n é l ,  s z ó v a l  n em  m o n o f o rm . A  s p ó r a - k é r d é s t  

m é g  n e m  ol d o t tá k  m e g . A  gl y c e r i n n e l  e x t r a h á l t  t o x i n n a k  b e o l t á s a  

a  b e te g s é g  t e r j e d é s é t  á l l a to n  n em  b e f ol y á s o l ta .

Jordan d r. (H eidelberg) az orbáncz ae tio log iá já t illető leg 

egy  k lin ika ilag  m egfigyelt esetre  tám aszkodva oda concludál, hogy az 
o rbáncz nem  b ir specifikus bak térium m al, hanem  csupán a  külön

leges localisatio  szo lgá lta tja  egyszer a  typ ikus orbáncznak , m ásszor 

a  phlegm onénak kl in ika i képét.

Brunner d r .  (Z ü r ic h )  a  p y a e m i a  s  e g y é b  f e r tő z ő  b á n 

i a k n a k  m i k r o o r g a n i s m u s a in a k  f el l é p é s é t  a z  i z z a d ts á g b a n  ta n u lm á 

n y o z ó ,  m i u tá n  f i g y el m é t  f el h í v t a  i l y  i r á n y ú  v i z s g á ló d á s r a  3  e g y é n  

e g ym á s u tá n i  m e g b e t e g e d é s e ,  k i k  u g y a n a z o n  f e k él y e s  em l ö jü  k e c s 

k é t  f e j t é k .  P h e n a c e t i n n al  m e s te r s é g e s  i z z a d á s t  k el t v é n ,  a z  e lő b b  

s z a p p a n n a l  lem o s o t t ,  m a jd  al k o h o l  s  a e t h e r r e l  z s í r t a l a n í t o t t  é s  v é 

g ü l  s u b l im a t - ol d a t t a l  ú jb ó l  á t á z t a t o t t  b ő r ö n  m u ta tk o z ó  v e r e j t é k e t  

k e l l ő l e g  s t e r i l i z á l t  p l a t i n k a c s c s a l  t e n y é s z a n y a g b a  á tv i t t e  s  a  fe j lő d ő  

t e n y é s z e t e t  á l l a t h a s ü r b e  f e c s k e n d v e  h a s h á r t y a l o b o t  h o z o t t  l é t r e .  

E r r e  k ö v e tk e z te k  t o v á b b i  k í s é rl e t e i  l é p f e n é v e l  o l t o t t  m a c s k a  s

m al a c z n á l ,  o t t  f a r a d i k u s  á r am m al ,  i t t  p y l o c a r p i n n a l  i d é z v e  e lő  m e s 

t e r s é g e s  i z z a d á s t  s  a  m e g f ele lő  p a th o g e n  b a k t é r i um  j e l e n l é t e  v á r a 

k o z á s á n a k  m e g f ele l ö le g  á to l t á s  ú t j á n  b e ig a z o l ta t o t t .  Tierscli e ln ö k  n em  

m u l a s z t á  e l  e  r e n d k í v ü l  f o n to s  f e l f e d e z é s r e  f e lh ív n i  a  t á r s a s á g  f i g y e l 

m é t  s  e g y ú t t al  m e g e ml í té ,  h o g y  a  lé p f e n e  o p e r a t i v  k e z e lé s e  e l le n  

P a g e t  m á r  4 0  é v  el ő t t  a  n e tá n i  á l t a lá n o s  f e r tő z é s  v e s z é l y e  m i a t t  

h a t á r o z o t t a n  k im o n d ó  h a n d s  o f f - já t .  Eiselsberg d r .  (B é c s )  f el h o z á ,  

h o g y  a  m ú l t  é v  o k tó b e r é b e n  h á r s f a v i r á g - f o r r á z a t t a l  tö b b  f e r tő z ö t t  

b e te g n é l  h o z o t t  l é t r e  i z z a d á s t ,  m el y n e k  á t o l t á s a  B r u n n e r é v el  a n a lo g  

h a t á s t  e r e dm é n y e z e t t .  Tiersch e l n ö k  a  p r i o r i t á s t ,  m i u tá n  a z  E is el s -  

b e r g - f é le  k í s é r l e t e k  k ö z ö lv e  n em  l e t t e k ,  e lő a d ó n a k  Í té l i .

Fischer d r .  (S t r a s s b u r g )  a  l y m p h a n g i t i s  a e t i ol o g i á já t  i l le tő le g  

k ö z l i  k í s é r l e t i  e r e dm é n y e i t  s  a  f r a n c z ia  k í s é rl e t e z ő k k e l  e l l e n té tb e n  

n em  t a r t j a  a n n a k  l é t r e j ö t t é t  k ü lö n  s  ú j  b a k t é r i um  ál t a l  f e l t é t e 

le z e t tn e k .

Reichel d r .  ( W ü r z b u r g )  a  g e n y e z ö  f o l y am a t o k k al  s z em b e n i  

im m u n i tá s  b i z o n y í tá s a  é r d e k é b e n  t e t t  k í s é rl e t e k e t .  H á r o m  é v  el ő t t  

v e t t e  é s z r e  á l l a t n á l  a  g e n y e z ö  h a s h á r t y a l o b  u tá n i  im m u n i tá s t .  

K í s é rl e t e i t  k u t y á k o n  v é g z é  é s  s i k e r ü l t  s t a p h y lo c o c c u s  p yo g e n e s  

a u r e u s  i r á n t  a n n y i r a  f o g é k o n y t a la n n á  te n n i  a z  á l l a to t ,  h o g y  tö b b  

m in t  1 0 0  c c m . v i r ul e n s  o ld a t o t  f e c s k e n d e z h e te t t  á r t a lm a tl a n u l  a  

h a s ü r b e .  D e  b e ál l o t t  a  m e n t e s s é g  a z  ál t a l  i s ,  h a  B r i e g e r  n y o m 

d o k á n  a  b a k t é r i u m  a n y a g c s e r e  te r m é n y é h e z  s z o k t a tó  ho z z á  f o k o z a to 

s a n  a z  ál l a to t .  E  t é n y r ől  m i n d a d d ig  k o r a i  v ol n a  g y a k o r l a t i  k ö v e t 

k e z t e t é s e k e t  le v o n n i  a k a r n i ,  m íg  a z o n  k ö r ül m é n y e k ,  m el y e k  f o l y 

t á n  a z  á l l a t  e g y s z e r  e lp u s z tu l ,  m á s o n  p e d ig  a z  a n y a g c s e r e  v is z o n y a i  

ú g y  al a k u l n a k ,  h o g y  m e g m a r a d ,  el ő t tü n k  i sm e r e tl e n e k .  A z  k é t s é g t el e n ,  

h o g y  e g y e s  em b e r e k n e k  k ülö n ö s  p r a e d i s p o s i t i ó j u k  v a n  g e n y e z é s e k l ie z  ; 

m á s r é s z t  a z t ,  h o g y  m e t a s t a s i s o k  e g y s z e r - m á s s z o r  é s zr e v é tl e n ü l  h e l y e 

z ő d n e k  e l ,  e g y é b b ő l  m in t  r el a t i v  i m m u n i tá s b ól  m a g y a r á z n i  al i g  le h e t .  

K í s é rl e t e i  k ö z b e n  m e g ál l a p í t h a t ó ,  h o g y  a z  á l l a to k  h a s h á r t y á j a  s o k 

k a l  k e v é s b é  é r z é k e n y ,  m in t  a  b ő r  al a t t i  r é s z l e t ; i sm é tel t e n  ta p a s z 

ta ló ,  h o g y  a z o n  m e n n y is é g ,  m el y  a  b ő r  a l á  f e c s k e n d v e  s ú ly o s  

k ö v e tk e zm é n y e k e t  v o n t  m a g a  u tá n ,  a  h a s h á r t y a ü r ö n  á t  c s a k  n yu g 

ta l a n s á g o t ,  b á g y a d t s á g o t  o k o z o t t .  Ó v a to s s á g r a  in t i  a  b a k te r i ol o g o k a t ,  

h o g y  le h e t ő le g  k e r ü l j é k  ú j r a  o l t á s a i k n á l  a  m á r  e g y s z e r  ol t o t t  

á l l a to t .

Tiersch v i s s z a em l é k s z i k ,  h o g y  A u s ia s  T u r e n n e  m á r  a  4 0 - e s  

é v e k b e n  a  s y p h il i s  im m u n is a t io  v é g e t t  a j á nl ó  a z  o l t á s o k a t  s  v a lam iv e l  

k é s ő b b  L in d w u rm  d r .  p e d i g  é p e n  a  g e n y f e r tö z é s  el l e n  v é g z e t t  

i m m u n is ál ó  k í s é r l e t e k e t .  Bardeleben f i g y e lm e z te t  P a g e t n e k  u g y a n 

c s a k  a  4 0 - e s  é v e k b e n  k ö z öl t  a z o n  t a p a s z t a l a t á r a ,  h o g y  h o s s z a b b  

s z ü n e t e k  u t á n  é s z r e v e t t e ,  h o g y  k is e b b  h o r z s o lá s i  h el y e k e n  k e le v é -  

n y e k  t ám a d t a k ,  m el y e k  k ö z b e n ,  m id ő n  ál l a n d ó a n  s e b e k k e l  f o g la l 

k o z o t t ,  tö b b é  fe l  n em  l é p te k .

A  K o c h - f él e  a n y a g g a l  t ö r t é n t  o l t á s o k  s  a z  á l t a l u k  e l é r t  e r e d

m é n y e k  f el e t t i  t á r g y a l á s n a k  i sm e r t e t é s é t  a  k ö v e tk e z ő  k ö zle m é n y  

s z á m á r a  t a r t v á n  f e n n ,  m é g  r ö v id e n  m e g  k el l  e m l í t e n em , h o g y  a z  

á p r il  2 - d i k i  d é lu t á n i  ü lé s e n  Gurít d r .  a  c ld o r o f o rm s t a t i s t i k á t  6 6  

b e k ül d ö t t  j e l e n t é s  n y om á n  ö s s z e ál l í t v a  k ö z ié .  A  s t a t i s t i k a  t e h á t  

h é z a g o s ,  a  m e n n y ib e n  6  n a g y o b b  h el y r ő l  ( k ö z tü k  B o r o s zl ó ,  H a m 

b u r g )  n e m  k ül d e t e t t  b e  j e l e n t é s ,  s  m é g  íg y  i s  2 2 , 5 3 6  n a r c o s i s  e s e t 

r ő l  v a n  sz ó  2 7  a s p h y x i a ,  6  h a lá l e s e t t e l ,  ú g y  h o g y  3 7 56  a l t a t á s r a  

1 h a l á l  e s i k .  L e g tö b b  es e t b e n  t i s z t a  c hl o r o f o rm  s  a z  E s m a r c h - féle  

k o s á r  a l k a lm a z t a t o t t .  A e t h e r  é s  k e v e r t  ( c hl o r o f o rm , al k o h o l ,  a e t h e r )  

a l t a t á s ,  v a lam in t  m o r p h in - b e f e c s k e n d é s töl  k ís é r t ,  c s a k  n é h á n y  s z á z  

f o r d u l t  e lő .  Á t l a g  1 p e r e z r e  1 c cm . c hlo r o f o rm  s z á m í th a tó ,  a  J a n k e r -  

K o p el l e r - f é l e  k é s z ü l é k k e l  p e d ig  c s a k  ü ‘6  c cm . A z  el f o g y a s z t o t t  l e g 

n a g y o b b  m e n n y i s é g  v ol t  1 8 0  c cm .

A  6  t i s z t a  c hl o r o f o rm  h al á l e s e t e n  k iv i i l  m é g  3  e s e t b e n ,  u g y a n 

c s a k  a  n a r c o s i s  al a t t  b e á l l o t t  h a l á l  o k á u l  e g y s z e r  a  m e g n y i to t t  v i s s z é r e n  

b e h a tol ó  l é g ,  m á s s z o r  a  4 1/* ó r á i g  t a r t o t t  n a r c o s i s  al a t t  a  s z e n v e 

d e t t  v é r v e s z te s é g ,  h a rm a d s z o r  a  l é g c s ő b e  a s p i r á l t  n y á l k a  v é t e t i k  fe l .

Bruns a  to v á b b i  a d a t g y ű j t é s t  s  k i v á l t  a z  a e t h e r r e l  v a ló  ki -  

t e r j e d t e b b  k i s é r l e t t é t e l t  t a r t v á n  k í v á n a t o s n a k ,  i n dí t v á n y o z z a ,  h o g y  a  

k ö v e tk e z ő  c o n g r e s s u s i g  ö s s z e g y ü j te n d ő  n a g y o b b  s t a t is t i k a  m a jd  a  

d is c u s s io  al a p j á u l  s z o lg á l jo n ,  m el y  i n d í t v á n y t  a  c o n g r e s s u s  m a g á é v á  

te v é n ,  a  r e n d s z e r e s  t á r g y al á s  e ln a p o l ta t o t t .

Farkas László d r .

T A R C Z A ,
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A chemicb gyakorlati tanításának módjáról.
(Folytatás.)

Az intézetnek e nyomasztó pénzügyi helyzetén kívül azonban 
még más körülm ények is megnehezítették a gyakorlati tanítás sike
ré t, m elyeket csak röviden akarok itt érinteni. Ezek közül a  leg
fontosabbak :

1. Hogy a helyiségek rendkívül sziíkek és a dolgozó helyek 
száma igen kevés volt, úgy hogy egy-egy asztalnál legalább négy 
gyakornokot kellett elhelyezni, a m inek következménye az volt, 
hogy egy gyakornok hetenként összesen legfeljebb nyolcz— tíz óráig  
foglalkozhatott a gyakorlatokkal. Ez a viszony még kedvező tlenebb 
lett, m ikor a hatvanas évek vége felé a gyakornokok folyvást 
szaporodván, számuk végre 5 0 — 60-ra  em elkedett fel.

2. Hogy a gyógyszerész növendékek a  gyógyszertári gyakor
latból kellő  kézi já rtassággal jö ttek  ugyan az egyetem re, de tudo
mányos elő képeztetésük általában véve nagyon hiányos volt. A tan ár
jelö ltek és orvostan-hallgatóknak elméleti elő képzettsége jobb volt, 
de ezeknél a kísérletezésben való technikai ügyesség teljesen h iány
zott. Mind a  két bajon rövidebb idő  a la tt csak úgy lehetett volna 
segíteni, ha a gyakornokoknak mind a két csoportja naponként 
szakadatlanul foglalkozhatott volna a laboratórium ban, mi a hely 
szű ke és a felszerelés h iánya m iatt lehetetlen volt.

A gyakorlati oktatásnak közepes sikere, a gyakornokok 
nagyobb számánál, csak úgy lett volna némileg képzelhető , ha a 
tan á r és a  gyakornokok a rendelkezésükre álló kevés idő t teljesen 
és intensive kihasználhatják. De ennek is nagy akadálya volt a 
gyakorlati oktatásnak az a szervezése, mely külföldön, nevezetesen 
a ném et egyetem eken, általában el volt terjedve. E  szerint az egyes 
gyakornokok a lefizetett tandíjért a gyakorlati oktatásban részesül
tek , de a  kísérleteikhez felhasznált anyagokat, és eszközöket ezen 
felül m inden gyakornok saját költségén és saját m aga volt köteles 
beszerezni. E  szervezet a  tanulók túlnyomó nagy részénél a gyakor
lati ok tatás sikerét csaknem tejesen meghiúsította.

A gyakornokok az eszközöket, edényeket és szereket nyerész
kedő  kereskedő ktő l kicsinyben szerezvén be, többnyire rászedettek, 
sokszor meg sem szerezhették, de m indenesetre igen drágán fizet
ték meg, úgy hogy a kissé szorgalmasabb tanulónak félévenként 
a  beszerzések 5 0 — 60 forintba kerültek. A könnyelmű bb tanulók 
gyakran  m ár a beszerzés elő tt m ásra költötték el a szülő iktő l erre 
kapott összeget, úgy hogy szám talan esetben tudakozódtak nálam a 
szülök a  felöl, vájjon valóban szükséges-e a magisteriumokhoz 
1 5 0 — 2 0 0  fr t költség. De a lelkiism eretes és okulni vágyó tanu
lónál is viszonyaink m ellett igen súlyos következményei voltak e 
szervezetnek. Mert ha kezdetben be is szerezte a szükséges tárgya
kat, használat következtében, k ivált az elfogyott szereket és a  töré
keny üvegeszközöket, folyton pótolnia kellett, ha sikeresen ak a rt 
haladni. Ezek az apró pótlások nemcsak költségesek voltak, de sok 
alkalm atlansággal is já r ta k . M ert tegyük fel, hogy még a  sem ester 
közepén vagy vége felé is, a tanuló a kellő  összeggel rendelke
zett -— a mi természetesen csak kivételes esetekben történt meg
—  még ekkor is csak úgy szerezhette meg a  szükségeseket, ha 
vagy maga ment kísérleteinek félbeszakításával a  kereskedő höz, 
vagy borravalóval az intézeti szolgát küldte el azokért, a  mi ismét 
a  szolgálat hátrányával já r t . Kényelembő l és lelkiism eretlenségböl 
m inden tilalom ellenére — m ert ellenő rizhető  teljességgel nem volt
—  a szolga számtalanszor az állami javadalom ból beszerzett inté
zeti szereket és eszközöket adta á t borravalóért a  gyakornokoknak 
és ez volt egyik oka az intézet szünetnélküli deficitjének, m ásrészt 
annak, hogy tulajdonképen csak azok dolgozhattak, kik  a  költsé
get és borravalózást győ zték, míg a  nagyobb számú szegényebb 
sorsúak a gyakorlati tanulm ányban a legjobb szándék m ellett, a 
szükséges szerek h iányában, alig haladhattak  elő re.

E lképzelhető , hogy ebbő l csak 1 0 — 20  gyakornok mellett is, 
k iknek naponként h a t— hét órát kellett volna kísérletezni, az inté
zetben milyen demoralisatio, ső t valóságos anarch ia fejlő dött ki. 
M inthogy pedig a beszerzés és pótlás ilyen nehézségekkel já r t ,  a 
k iknek szereik hiányoztak, ha dolgozni akartak , azoktól vették köl
csön, a kiknek volt, nem ritkán az illető k beleegyezése nélkül is. 
Ily  körü lm ények között azoknak is elment a kedvük a beszerzéstő l, a 
k ik  tehették  és különben szívesen meg is tették volna. Ennek követ
kezménye volt az, hogy a sem ester kezdete után egy-két hónap

múlva a dolgozó-asztalok nagyobb részén a legszükségesebb fel
szerelések egészen hiányoztak, vagy csak egy-két dolgozó-asztalon 

voltak meg, de azokon is hiányosan.
Képzeljük el, hogy ily viszonyok mellett mi haszna lehetett 

a  tan ár és az assistens legbuzgóbb fáradozásának is, a gyakorlati 
oktatásban. Ha a kitű zött órában a tan ár a  gyakornok asztalánál 
megjelent, a végbő l, hogy azon kísérletnek kivitelében, melylyel 
épen foglalkozott, útm utatást adjon, m inthogy a hozzávaló legegy
szerű bb eszközök és szerekkel a  gyakornok nem rendelkezett, a 
harm adik, ötödik, néha a hatodik szomszédjához ment azt kikölcsö
nözni ; de legtöbbször így sem tudta azt elő teremteni. A legnagyobb 
része tehát annak a negyed órának, melyet a  tan ár egy-egy gya
kornoknak szentelhetett, ilyen kölcsönkérésekkel telt el, és ha végre 
valahonnan az eszközök elő kerültek, azok oly rosszak, a szerek 
pedig oly tisztátalanok voltak, hogy a kísérletet helyes alakban a 
tanulóval megismertetni nem lehetett. Ekkép a  drága idő , meg a 
tan ár és a tanuló fáradsága, nagyrészt elkallódott és a  legnagyobb 
kölcsönös buzgóság, a tanulónak arányta lan  kiadásai és az állami 
dotatio lényeges m egkárosítása mellett is, a gyakorlati tanítás sikere 
nemcsak aránytalan , hanem a középszerű  és nem vagyonos tanulóra 
nézve csaknem e lenyésző ig  silány volt. Ehhez já ru lt, hogy a szű k 
hely iségek légköre árta lm as gő zöktő l anny ira kábító, bű zös és ködös 
volt, hogy néhány órai tartózkodás ott m ár magában véve is te r
hes és fárasztó volt.

Belátva, hogy a rég i ideiglenes intézetben sem a kísérleti 
elő adásoknak czélszerű  berendezését, sem pedig a gyakorlati oktatás 

szervezetének sikerre vezető  m egváltoztatását keresztülvinni nem 
lehet, és hogy a hallgatóknak meg a gyakornokoknak folytonos 
szaporodása mellett, a chem iának tanítása modern értelem ben m ár 
pusztán physikai okokból nem sokára lehetetlen lesz, az akkori 
Helytartótanácshoz indokolt javaslatot terjesztettem  fel, egy új 
chemiai intézetnek felépítése végett.

Nyolcz évi szakadatlan u tán járás után, végre elvben az ügy 
liely eseltetett ugyan, de, a  költségvetésnek nálunk szokatlan magas
sága m iatt, az építkezés csak a m agyar m inisterium  m egalakulása 
után, a  nagy emlékű  első  közoktatási m inisterünknek és felvilágoso
dott tanácsosainak valóban buzgó pártfogása mellett, 1868-ban kez
dő dhetett meg. Az új intézetnek építése és felszerelése kimond
hatatlan viszontagságok között négy éven át tarto tt, mely életem
nek legmostohább idő szaka volt. Vissza kell a rra  emlékeznünk, 
hogy ezek az évek az 1873-d ik i gazdasági és pénzügyi katastrophát 
közvetlenül megelő zték. A fő városban ekkor m indenfelé rohamosan, 
majdnem lázasan építkeztek, mi által az építő  anyagoknak és a 
m unkának ára váratlan  m értékben emelkedett. Jóravaló vállalkozó
kat és m unkásokat pedig egyáltalában alig lehetett kapni, és a 
bonyolódott szerkezetek k iv ite lére nagyobbrészt csak oly egyének 
vállalkoztak, a  k ik  elég könnyelmű ek voltak, a  jó  kereset csábí
tásain kívül mennél kevesebbet törő dni azzal, vájjon képesek lesznek-e 
az elvállalt fe ladatoknak megfelelni.

Mivel a  m egkezdett első  ilynemű  építkezésnek sikeréért és 
a vele járó nagy költségekért az erkölcsi felelő sség súlya egészen 
reám  nehezedett, nem volt más mód, m int az, hogy a különben is 
terhes tanári teendő im mellett, magam vállalkozzam oly szerkezeti 
tanulm ányokra, tervezésekre és megrendelésekre —  mind megannyi 
fe ladatra —  melyekkel eddig soliasem foglalkoztam. Ez erő met 
anny ira kim erítette, hogy éveken á t tartó  súlyos betegség lett a 
vége. E bajokhoz já ru lt  még azon körülm ény is, hogy némely 
körökben, a melyeknek erkölcsi tám ogatására jogosan számítottam, 
nem egy Ízben kicsinyléssel, gúnynyal, ső t rosszalással is találkoz
tam, m ert az általam  megkezdett vállalat értelm e talánynak, legalább 
is fölöslegesnek és legföljebb tudományos sportnak látszott sokak 
elő tt. Végre nagy nehezen az intézet anyagi része megvalósu lt; 
ezután következett a czélszerű  szervezés keresztülvitele. E  helyen 
ismét csak a chemia gyakorlati ok tatására szorítkozom.

Minthogy a régi szervezet mellett a chemia gyakorlati tanu
lása az egyes gyakornokoknak igen sokba kerü lt és az intézet 
dotatió jának is jelentékeny kárával, meg nagy rendetlenséggel já r t  

fentartható nem volt. Annyival kevésbbé, m ert a  tanulás e red 
ménye, a feladat korláto ltsága mellett is, igen csekély volt.

Igen meg kellett elégedni azzal, ha egy évi gyakorlat mellett 
a tanuló a chemiai analysisnek legelemibb részével némileg meg
ism erkedett és egy vagy két készítm ényt jól vagy többnyire rosszúl
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elő állított, melyet az intézet gyű jtem ényének köteles volt átengedni. 
Mivel a gyakornokok legtöbb esetben anny ira nem vihették, hogy 
jó  és tiszta készítm ényeket állíthattak volna elő , mű ködésű k az 
intézet gyű jtem ényének gyarap ítására egyrészt igen problem atikus 
értékű  lett, m ásrészt tanu lásukra sem volt különös elonynyel. A 
magisterium ok készítése, a chemiai iparnak  mai fejlettsége mellett, 
csaknem feleslegessé és sok tekintetben meddő vé vált.

Annál nagyobb volt a  tudom ány és az iparnak  mai szín
vonalán a chemiai analysis módszereinek egyéni tapasztaláson nyugvó 
olyan alapos elsajátítása, hogy azt a növendék ünállólag legyen 
képes a gyakorlat problém áira czéltudatosan és biztosan alkalmazni.

E  végbő l az analy tikai kísérleteknek a számát igen meg 
kellett szaporítani, és az alaposság érdekében arról is gondoskodni 
kellett, hogy alkalm asan m egválasztott k ísérletekben, minden egyes 
tanuló az általános chemiának legfontosabb tényeivel önmegligyelés 
alap ján tudom ást szerezhessen. A gyógyszerész-növendékek gyakor
lataiban ezen felül módot kellett nyújtani a rra , hogy a m agyar 
gyógyszerkönyvben, elő írt eljárások szerint, az egyes' gyógyszereknek 
sajátságait észlelhessék, azoknak tarta lm át és szennyezéseit egyen
ként kísérletileg megvizsgálhassák.

A chemia gyakorlati tanulásának, m int a fennebbiekböl lá t
ható, legfő bb nehézsége volt az anyagi kérdés. A régi tapasztalá
sok alapján tudtam , hogy a tanítás e nem ére a legnagyobb jó téte
mény az volna, ha a gyakornokok mérsékelt díj mellett m indent az 
intézettő l k ap h a tn án ak ; de a technikai kivitel nehézségének gon
dolata, meg az igen bonyolódott elszámolás fáradságos, de szüksé
ges volta sokáig visszariasztottak ennek keresztülvitelétő l. Azonban 
meg lévén győ ző dve arró l, hogy a tanításnak ezen a terén, viszo
nyaink között, csak ez a mód vezethet sikerre, —  noha elő re láttam , 
hogy nagy terhet vállalok m agam ra —  elhatároztam , hogy ez 
irányban k ísérletet teszek az új intézetben, melytől N ém etország
ban —  tudtommal —  bár czélszerííségét belátták, eddigelé m inde
nü tt v isszariadtak. A nélkül, hogy a kezdet nehézségeivel foglal
koznám, egyenesen leírom, m iképen van szervezve jelenleg a veze
tésem alatt álló intézetben a chem iának gyakorlati oktatása, külö
nösen a  kezdő kre vonatkozólag.

A chemiai gyakorlatokra csak oly tanulók vétethetnek fel, 
kik m ár egy éven át a kísérleti chemiát elő adásokban sikeresen 
tanulm ányozták és rendszerint az analy tikai chemia elő adásait is 
látogatják, úgy hogy a chemiának e részeirő l legalább elméletben 
m ár némi áttekintéssel bírnak.

A chemiai gyakorlatok bevezető  része abban áll, hogy az 
assistens egy emelkedettebb helyen álló dolgozó-asztalon oly módon 
m utatja be a dolgozó-asztalok berendezését, a gáz és vízvezeték, 

kiöntök stb. szerkezetét, meg a közönségesebb eszközökkel való 
bánást és a  legegyszerű bb chemiai mű veleteket, hogy azt minden 
gyakornok a m aga dolgozó-asztalától megfigyelheti és m aga is 
ism ételheti. Ezután a gyakornokok a chemiának a következő  részeit 
dolgozzák át egyenkint kísérletileg, m indenik a  saját dolgozó-asztalán.

(Foly tatása következik .)
Than Károly tanár.

Heti szemle.
B u d ap es t, 1891. április 10-dikén.

A  járásorvosol• áthelyezhetöségének kérdése az új közigaz
gatási törvényjavaslatnak a képviselő ház bizottságában f. hó 4-dikén 
tö rtén t tárgya lása alkalm ával helyes megoldást nyert az által, hogy 
a 14 §-nak (1. lapunk 11-dik számának 135. lapját) a bizottság 
álta l megállapított új szövegezésébő l teljesen k im aradt. Majdnem 
minden felszólaló feleslegesnek tarto tta  azt, hogy a járásorvos á t
helyezhető  legyen és pedig a  fő ispán által. Maga a m inisterelnök 
is beleegyezett az áthelyezhető ség elejtésébe. Valóban az áthelyez- 
hető ség csak akkor lehetne indokolt és méltányos, ha a járásorvos 
úgy fizettetnék (a mi a közegészségügy érdekében bizonyára óhaj
tandó volna), hogy m agángyakorlatra ne szoruljon : erre azonban 
egyelő re sok k ilátás nincsen. A járásorvost hatósági joggal fe lruhá
zott tisztviselő nek nem tekintik  és ex istentiáját hivatalos m inő ségek
tő l függő vé nem óhajtják tenni, így valóban m éltánytalan lenne, ha 
az áthelyezhetöséget más úton mint fegyelmi úton effektuálhatónak 
határoznák.

A  községi és körorvosok egyletének közgyű lése, melyet f. hó 
5-dikén az egyleti t i tká r lakásán tarto ttak  meg az egybegyiilt köz
ségi és körorvosok, elhatározta, hogy f. év június 14 dikére álta
lános községi és körorvosi congressust hív egybe, a  melyen egye
temes megvitatás a lá fog vétetni a községi és körorvosi állások 
állam osításának kérdése. Úgy látszik, hogy majdnem egyhangú az 
óhajtás az állam osítás behozatala iránt. Teljesülhetni fog-e ez óhaj
tás, más kérdés. A tervezett congressusilak m indenesetre lesz annyi 
haszna, hogy a panaszok köztudomásra jönnek. H a tudva és ismerve 
lesz a b a j : nagyobb lesz az eshető ség is a rra , hogy a baj orvos
lásának valam ely módja m egtaláltassék.

* * *

A  Koch-féle szerre vonatkozólag az utolsó idő ben megjelent 
közlemények közül a figyelemre méltóbbaknak rövid foglalatját a 
következő kben adjuk.

Leyden szerint a tüdövészszel szemben a Koch-féle szer fel
fedezéséig nem voltunk oly tehetetlenek, m int azt egyes tendentiosns 
czikkekben á l l í t já k ; a szervezet erő sítésére irányzott eljárásokkal 
(táplálkozás jav ítása) eddig is értünk el sikereket. Jelenleg, a m ikor 
a Koch-féle módszerrel az elő bbi ú. n. táplálkozási gyógymódot 
összekötik, nagyon nehéz az egyes esetekben m eghatározni, mennyi 
része van a kedvező  eredm ény létesítésében a két módszernek, 
így  ha most egy tiidövészes betegrő l azt mondják, hogy testsúlya 
10— 12 fonttal gyarapodott és e mellett a helybeli folyamat is 
javu lt, kérdés m arad még, hogy mennyi részt vett a helybeli folya
m at e javu lásának létesítésénél a  táplálkozás javu lása. Maga a súly
szaporodás semmi esetre sem lehet a befecskendések eredménye, 
m ert azok csak consumptiót okoznak, vagy a legjobb esetben ezt 
elhárítják . (Deutsche med. W ochenschrift, 1891. 13. sz.)

Schultze szerint a szer diagnostikus értéke nem nagy. A mi 
a gyógyeredm ényeket illeti, a  Koch-féle kezelés alá vett 72 tiidö- 
és gégegtimükóros beteg közül 23  a betegség elő rehaladt szakában 
v o l t ; ezek közül eddig 10 meghalt, 8-nál pedig rosszabbodott az 
á l lap o t: középsúlyosságú 22  eset közül 4-ben az állapot rosszabbo
dott, 13-ban változatlan m aradt és csak 5  javu lt. Kezdő dő  phthisis 
27 esete közül 4-ben rosszabbodás állott be, 6 változatlan m aradt, 
a  többi pedig többé-kevésbé javu lt. Gyógyulásról talán egyetlen 
egy esetben lehet sz ó : egy phthisikus családból származó fiatal 
leánynál, ki 5 — 6 hét óta köhögött, lesoványodott, éjjelenként 
izzadt, a  befecskendésekre erő s lázzal re a g á l t ; köpetében bacillu- 
sok sóba sem voltak találhatók, a  tiidök felett kopogtatáskor és 
hallgatódzáskor eltérés nem volt kim utatható. A mi m ár most ezen 
eredm ények összehasonlítását illeti, az elő bbi gyógyító módok ered
ményeivel, k itű nt, hogy a mostani eredm ények nem sokkal jobbak, 

m int voltak a  régiek. Tekintve tehát ezt, valam int hogy a Koch- 
féle e ljárás veszélyekkel is já r ,  szerző  most m ár oda ju to tt, hogy a 
Koch-féle szert csak a beteg határozott k ívánságára alkalmazza, 
m iután felvilágosította az esetleges veszélyek felöl. (Deutsche med. 
W ochenschrift, 1891 . 13. sz.)

Kalindero és Babes két lepra-esetet írnak  le, hol a Koch-féle 
szer igen kicsiny adagjának (0 ’8 milligramm) egyszeri alkalm azására 
az egyik esetben 12 napi, a m ásikban pedig 30 napi magas inter- 
m ittáló vagy rem ittáló láz következett be. Czikkükben különben még 
azon sejtelmüknek is adnak kifejezést, hogy a Koch-féle szer 
hatása nem egységes, hanem vannak benne egészen specifikus haté
kony anyagok, melyek a helyi reactiót okozzák és más kevésbé 
specifikus hatásúak, melyek az általános reactiót létesítik . (Deutsche 
med. W ochenschrift, 1891. 14. sz.)

Martins a  Koch-féle szer befecskendése után többször látott 
polyuriát fellépni. így 9 esetben a vizelet napi mennyisége 3 0 0 0 — 
6 0 0 0  ccm. volt. A vizelet annál erő sebben szaporodott, m inél cseké
lyebb volt a láz és reactio és fordítva. A  vizeletben fehérnye vagy 
czukor nem volt k im utatható. A mi a po lyuria okát illeti, lehetsé
ges, hogy maga a tuberculin bizonyos körülm ények között diureti- 
kus h a tá sú ; m inthogy azonban a polyuria nem m indjárt a  befecs- 
kendést követő  24  órában lép fel, lázas reactio esetén pedig csak 
a láz megszű nte után jelentkezik , valószínű bb, hogy a tuberculin 
okozta láz vagy m aga a tuberculin a vérben és szövetekben szét- 
esési folyamatot idéz elő  és a veséken kiválasztódó bom lástermé
nyek a vesék izgatása útján vezetnek a po lyáriához. (Deutsche med. 
W ochenschrift, 1891. 14. sz.)

* * *
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B udapest fő város közegészségi ál lap o ta  1891. feb ru á r hóban.
A  tiszti fő orvos jelentésébő l fe lem lítjük a következő ket: A  fő város 
közegészségi állapota a  uiu lt havihoz v iszonyítva kedvező bb volt, m ert 
úgy a halálozás, mint a ragályos m egbetegedések álta lában csö k k en tek ; 
m íg u. i. a  m últ év deczembcr havában a  bejelentett heveny ragályos 
betegedési esetek száma 1199 volt, e hóban csak 578-at te tt ki, ső t ez 
évi jan u ár hónaphoz mérve is 159 esettel vo lt kevesebb. E lveszületo tt 
e hóban 1576, meghalt ka tonák  nélkül, s az útról jö tt  s i t t  e lhalt 88 
egyén levonásával 1019, így a születési esetek 557-tel m últák  felül a  
halá lozásiakat. Febiuár hóban a  fő város összes nyilvános és m agán
kórházaiban gyógykezelte tett 3975 fekvő  és 5251 já ró b e teg ; a  kerü 
letekben a kér. orvosok által 2201 részin t fekvő , nagyobbrészt járóbeteg, 
összesen 11,427, azaz 795-tel kevesebb, mint a  m últ hóban. Ebm arás 7 
esetben tö rtén t, veszett eb volt 2, veszettebm arás 1, veszettségben gyanús 
ebraarás L Orvosrendő ri bonczolás végeztetett G2, orvostörvényszéki 6 
esetben. Ö ngyilkosság 15 esetben fordult elő , és ped ig : lövés G, 
akasztás 2, mérgezés 7. A  lelencz és dajkaságba ado tt gyerm ekekre 
n ézv e : Szaporodás e hóban volt összesen 54, csökkenés 42. Beteg volt 
e hóban összesen 46, m eggyógyult 33, gyógykezeltetik  10, m eghalt 3, 
A  köztisztaság a nagy hó m iatt nem volt k ielégítő . A  vízvezetéki víz 
álta lában k ie légítő  volt, a  közkutak  szintén jó  v izet szolgáltattak . Ok
levele iket e hóban bem utatták  : Göttinger Gyula dr., Hevesi Manó dr 
Láng lynácz dr., Manojlovics Demeter dr., Neufeld Dávid dr., Neuivirth 
Dávid d r , Rozgonyi Sándor dr., Schwartz Sámuel dr., Szimits Pál dr., 
Téchy József dr. és 8 szülésznő .

Vegyesek.
B udapest, 1891. áp r ilis  9 -d ikén . A fő városi stattstilcai 

hivatalnak 1891 . márczius 22-dikétöl 28-ig terjedő  heti kim utatása 
szerint e héten élve született 351 gyerm ek, elhalt 252  személy, a 

születések tehát 99  esettel múlták felül a halálozásokat. Nevezete
sebb halálokok voltak e héten : croup 5 , roncsoló toroklob 9, hök- 
huru t 4 , kanyaró  1, vörheny 3, typhus 2, agykérlob 7, agylob 2, 
agyvizkór 3, agyvérömleny 6, rángások 10, szervi szívbaj 11, 
tüdő -, mellhártya- s hörglob és hörghurut 36 , tüdögümö és sorvadás 57, 
bélhurut és béllob 14, móhrák 3, B rig thkór és veselob 3, angolkár 3, 
görvélykór 1, veleszületett gyengeség és alkath iba 10, ászkor, 
aszály és sorvadás 1, aggkór 12, erő szakos haláleset 8. A fő városi 
közkórházakban ápoltato tt a hét elején 2 1 6 8  beteg, szaporodás 549 , 
csökkenés 6 4 6  m aradt e hét végén ápolás alatt 2071  beteg. — A 
fő városi tiszti fő orvosi hivatalnak 1891. márczius 26-dikától április 
2-ig terjedő  k im utatása szerint elő fordult e héten m egbetegedés: 
hagymázban 2 (meghalt 2), bárányhim löben 10, vörhenyben 28 
(meghalt 1), kanyaróban 4 2 , roncsoló toroklobban 29 (meghalt 10), 
torokgyíkban 6 (meghalt 4), trachom ában 2, hökhurutban 1 (meg
halt 2), orbánezban 4.

A  E gyetem es orvostudori fe la v a tá so k : Diilxsz Zsír/mond 
Biharm egye, N a g y v á rad ; Weinberger Adolf Barsm egye, liobó- 
B erekalja (Podluzsány).

O  F isch er  Jakab dr. egyetemes orvostudort és mütő  orvost 
a  belügym inister a pozsonyi orsz. kórháznál az elmebeteg-osztály 
vezetésére rendszeresített 4-d ik elsödorvosi á llásra nevezte ki.

— H erczel dr. seb észeti sanator ium a f. hó 11-dikén szom
baton nyílott meg. Jövő  számunkban ism ertetn i fogjuk berendezését.

f  E lh u n y t : Tokár József sátoralja-újhelyi közkórházi alorvos 
f. hó 5-dikén.

M eg je len t: Bericht Uber die V erhandlungen der otologischen 
Section des X. in ternationalen medicinischen Congresses zu Berlin . Von 
Dr. Sigmund Szenes in Budapest (klny. a M onatsh. f. Ohrenheilk.-böl). 
— U. e. szerző tő l ..Einige Notizen über die E rkrankungen des Ohres 
w ährend der letzten Influenza-Epidem ie“ (klny. u. a. folyóiratból). *

* Az Anker élet- és já radék -b iz tosító -tá rsaság  márczius 
29-én ta rtá  32-ik  évi rendes közgyű lését g ró f Zichy Ödön elnöklete I

alatt. Az évi jelentésbő l látható, hogy az üzlet az elmúlt évben is 
nyert terjedelm ében és úgy a biztosítottaknak, valam int a részvényesek
nek egyenlő  kielégítő  eredm ényt nyújtott. 1890. évben ajánlatok 
2 5 .7 8 6 ,0 1 6  frt összegben nyu jtattak  be és 8458  szerző dés 
2 1 .5 4 1 ,0 8 6  ír t  töke és 370 8  fr t já radékkal realizáltatott és különösen 
a haláleseti és túlélési biztosítások a múlt év ellenében a biztosítási 
határidő  letelte u tán fizetett összegnek és az elm aradás által törlésbe 
hozott biztosítások levonása után 3 7 8 3  szerző dés 9 .8 8 8 ,5 6 8  frt 
és 2111 frt já radékka l em elkedett, úgy hogy az év végével 
6 9 ,8 3 7  halál- és tú lélési biztosítás 171 .727 ,021  frt összegben és 
57 ,2 2 7  frt járadék és hozzászámítva a közös túlélési társulások 11 ,216  
a láírását 1 8 .2 3 2 ,4 0 0  forint tál, 8 1 ,0 5 3  szerző dés 18 9 ,9 5 9 .4 2 2  frt 
biztosított, illetve jegyzett tökével és 5 7 ,2 2 7  fr t já rad ék  m aradt 
érvényben. Az A nker 1890-ben halálesetek, visszvásárlások, tú l
élési és járadékbiztosítások után az illető knek 1 .50 4 ,4 8 0  forintot, 
a társu lati tagoknak 3 658 ,6 0 9  frt kölcsön fejében, a biztosítottaknak 
2 3 3 ,9 9 6  forintot fizetett, holott a d íjtartalék  emelésére 4 .6 7 0 ,6 3 0  frtot 
fordított. —  Az elő ny a biztosítottak részére abból tű n ik  ki, hogy 
a társu lati tagok a részletben befizetett 1 .8 3 9 ,1 2 4 ír té r t 3 .6 5 8 ,6 0 9  frtot, 
azaz a betét 6 egész 7°/0 és kam atok kam atozásával, a tú lélésre 
nyerem ényrészszel biztosítottak, nyerem ényül a biztosított töke után 
26 °/o -ot kaptak , ellenben a  halálesetre nyei'eményrészszel biztosítottakra 
nyerem ényül az évi díj 25°/0-a ju to tt. A társu lat kezességi képessége 
a tú lélési társu lás 1 2 .0 1 0 ,5 4 0  fr t alapján kivül a következő  alapok
ból á l l : A túlélésre és halálesetre nyerem ényrész nélkül biztosítottak 
alap ja és járadékbiztosítások 9 .0 7 3 ,5 3 8  frt díjtartalék és nyerem ényalap 
a halálesetre nyerem ényrészszel biztosítottak részére 1 4 .7 8 5 ,3 0 3  frt, 
összesen 2 3 .8 5 8 ,8 4 2  frt, ehhez já ru l még a részvény töke 1 .0 0 0 ,0 0 0  ír t
tal és a tő ketarta lék külön tarta lékokkal 1 .8 0 6 ,1 3  L frt, összesen 
3 8 .6 7 5 ,5 1 4  frt. A társu lat összes vagyona 4 0 .4 4 3 ,3 51  frt. A be
fektetést illető leg megjegyzendő , hogy ez a törvényes elő írásoknak 
megfelelő leg egy rész bécsi és budapesti ingatlanokba van elhelyezve, 
melyek az évi leírások folytán jóval a valódi értéken alul szerepel
nek a mérlegben. A vagyon túlnyomó része jelzálogos biztosítékot 
nyújtó és állami garan tiát élvező  első  rangú értékekben van elhelyezve.

Heti kim utatás
a budapesti szt. Rókus- és üllő i-úti kórházban 1891. április 2-dikától 

egész április 8-ig ápolt betegekrő l.

1891.
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April 2 öt) 45 101 35 13 48 4 i 5 996 752 1748 962 27 35 724
3 36 33 69 19 21 40 3 4 7 1010 760 1770 977 29 33731
4 14 34 78 32 42 74 3 2 5 1019 7501769 979 28 34 728,
5 35 34 69 47 24 71 i 2 9 1000 758 1758 973 28 30 727
6 65 32 97 50 39 89 3 2 5 1012 749 1761 967 27 30 737|
7 19 46 95 30 30 60 6 3 9 1025 7621787 985 26 26 750,

' >1 8 37 26 63 30 19 49 3 — 3 1029 769 1798 996 25 27750

S zt.-L u k ács-fü rd ő , B u d ap esten . M eleg és langyos k énes 
fo rráso k . Téli gyógyhasználat az iszapfürdő ben, mely a N agy 
Szállodával zárt és fű tött folyosók által összekötve van. A beteg 
szobájából a fürdő be haladva a külső  levegő vel érintkezésbe nem 
juthat. A  Nagy Szállodában pensio I. emelet 25  frt, Í I . emelet 
20  frt hetenként. Személyfelvonó (Lift). Kő - és kádfürdő k a  szállodá
ban. Nő i és úri gő zfürdő k. Rendelő  fürdő orvos: dr. Doctor Frigyes,

PÁ L Y Á Z A T O K .
A  L ajosfa lva községében m egüresedett és 800 fr t évi fizetéssel, 

20 kr. nappali, 40 kr. éjjeli látogatási díjja l egybekö tö tt község i orvosi 
á l lá s ra  ezennel pályázat ny itta tik .

Eelh ivatnak mindazok, a  k ik  ezen állást elnyerni óhajtják, hogy 
orvostudori ok levelükkel és az eddigi m ű ködésű ket tanúsító  b izonyít
ványokkal felszerelt pályázati kérvényüket folyó évi m ájus hó 4 d ikén  
az anta lfalvai já rás szolgabirói h ivatalához kü ld jék be.

A  választás folyó évi m á jus hó 5-d ikén  Lajosfalva községházánál 
fog m egejtetn i.

K elt A n t a l i  a l v á n , 1891. évi m árczius hó 16-dikán.
A  fő szolgabírói hivatal.

B oszn iában és H erczegov inában több k e rü le t i  orvosi á llom ás
a IX. sz. díjosztályban 900 frt évi fizetéssel, 200 f r t lakpénz és 300 frt 
pó tlékkal betö ltendő . Ezen állom ások hatáskörébe a kerüle ti orvosi 
teendő kön k ivül esetleg a  hivatalos kerületben felállítandó k e rü le ti 
kó rház  összes orvosi és közigazgatási szo lgálatának ellátása is fog 
tartozni.

A z alkalm azás egyelő re ideiglenes, k ie légítő  szolgálattéte lnél a 
próbaidő  le járta  után tö rtén ik , az átvétel a bosznia-herczegovinai ta r to 
mányi szolgálatba, s ezzel m indazon jogok  élvezete jár, m elyek a Bosznia- 
H erczegovinában alkalm azott állam hivatalnokokat m egilletik .

A  folyam odóknak osztrák vagy m agyar honpolgároknak és osztrák
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IV . k é r .,  C a lv in - té r  4 .  sz . A H A Z A I  É S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ú R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N Y E . Kiadóhivatal:
IV . k e r „  C a lv in - té r  4 .  s z .

A l a p  m e g jel e n ik  m in d e n  h é 

te n  v a s á r n a p  l ' / 2— 2 ív e n . M e l

l é k le te i  a  „S z e m é s z e t “ s  a 

„ K ö z e g é s z s é g ü g y  é s T ö v 

v é  n  y  s  z  é  k  i o r  v  o  s t  a  n “ 

m in d e n  2 h ó n a p b a n  1— 2 ív e n .

K é z i ra to k ,  k ö zl em é n y e k  

a  s z e r k e s z tő s é g h e z  b é r m e n tv e  

k ü ld e n d ő k .

A lap íto tta  M arkusovszky  Lajos dr. 1857-ben.

K I A D Ó  T U L A J D O N O S  É S  F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő :

HŐ GYES ENDRE
egyetemi tanár.

A la p  e lő f iz e té s i á r a : h el y b e n  

és v id é k e n  e g é s z  é v r e  1 0  f r t ,  

f é l  é v re  5  f r t ,  n e g y e d é v r e  

2  f r t  5 0  k r .  O rv o s-  é s  g y ó g y 

s z e r é s z - h al lg a tó k  f e lé t  f iz e t ik . 

H ir d e té s e k é r t  s o r o n k in t  15 k r .

F iz e té s e k ,  r e kl am á t ió k  

a  k ia d ó h iv a tal b a  b é rm e n tv e  

k ü ld e n d ő k .
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t á l y á n a k  t á r g y a lá s a i .  S z e n e s  Z s . d r .  183

IRODALOM -SZEM LE.
I. K ö n y v is m e r t e t é s .

T e r m in ol ó g ia  m e d ic a  p ol y g l o t t i c a ,  e in  
i n t e r n a t i o n a le s  W ö r t e r b u c h  d e r  m e 

d iz in is c h e n  T e r m in ol o g ie .  V o n  D r .  
T h e o d o r  M a x w el l .  L e ip z ig  __ __ 183

G r u n d r is s  d .  A u g e n h e il k u n d e  v .  D r .
M a x  K n ie s .  W ie s b a d e n  _ ...................183

II. L a p s z e m le .
B or- és bú jakór.

K a n k ó s  i z ül e t i  é s  n y á k töm l ö l o b o k  e l le n
j ó d k a l i  _ __ _ . ...................... __ __ __ 184

H ig a n y o x y c y a n id  s y p h il i s  e l le n  __ 181
S u bl i m a tm é r g e z é s  s olu t io  P ie n c k i i - v al  184

Sebészet.
L a p p a n g ó  id ü l t  h ú g y cs ö k a n k ó _ _  __ 181
B el ső  h ú g y c s öm e ts z é s . -  __ .........................184

Apróbb jegyzetek az o rvo sg ya ko r la tra . 
É g e t t  s e b e k  o r v o sl á s a  __ __ __ __ 184

TÁRCZA.
F a rka s  L ász ló d r .  A  s e b é s z e k  n é m e t  

t á r s a s á g á n a k  X X . c o u g r e s s u s a  B e r 
l i n b e n  . ._  __ . __ __ __ __ . .  185

T h a n  K á ro ly t n r . :  A  c h e m ia  g y a k o r 
l a t i  t a n í t á s á n a k  m ó d j á r ól - -  __ __ __ 186

Hetiszemle.
A  j á r á s i  o r v o s o k  á th el y e z h e tö s é g é n e k  

k é r d é s e  a  k é p v is e lö h á z  b i z o t t s á g á b a n  187
A  k ö z s é g i  és  k ö r o r v o s o k  c o n g r e s s u s a  187
A  K och f f  éle szer h a tásá ra  vonatkozó 

érdekesebb közlem ények a m ú lt h é t r ő l : 
L e y d e n ,  S c h n i tz e ,  K al i n d e r o  é s  B a b e s ,  
M a r t i n s................................. - 187

V e g y e s e k : S z ül e té s ,  h a lá lo z á s  s t a 
t i s z t i k á j a  a  f ő v á r o s b a n .  — E g y e te 
m e s  o r v o s i  f el a v a tá s o k .  —  F is c h e r  
J a k a b  d r .  —  H e r c z el  J a k a b  d r .  s e 
b é s z e t i  s a n a t o r ium a .  — f  T o k á r  J ó 
z s e f .  —  M e g jel e n t  f ü z e te k .  —  A z  
A n k e r  él e t -  é s  j á r a d é k - b iz to s i tó - t á r -  
s a s á g  k im u ta t á s a .  —  B e te g f o r g al o m  
a  f ő v á r o s i  k ö z k ó r h á z a k b a n .  —  S z . 
L u k á c s f ü r d ö  __ - __ __ __ __ __ -_  188

B o r í t é k :  El ő f iz e té s i  f e l h ív á s .  —  P á 
l y á z a to k .  —  H ir d e té s e k .

M e l l é k l e t : S zl iá c s  te rm é s z e te s  m ele g  
v a s f ü r d ö  ism e r te té s e .

F e lh í v á s  e lő f i z e t é s r e !  Az O rvosi H e t i la p  k ia d ó h iv a ta la  t isz 

te le t te l  k é r i azon e lő fizető k et, k ik n ek  e lő fizetésük  n iá rez ins v ég év e l le já r t, e lő 
f izetésü k  m iham arább va ló  m egú jításá ra , h ogy  a lap  tovább k ü ld ésében  zavarok 
ne tám ad jan ak .

Az e lő f ize tés áras e g ész  év re  10 fr t, fél év re  5 frt,  
negyed év re  2 fr t 50 kr.

% D r. G L Ü C K  IG N Á C Z  3 %

|  YÍTAH  \  Ú U Y I V T K Z E T K B K A T I
Budapest, városligeti fasor 11. szám alatt, <f

t . b e n n la k ó k  és b e já ró k  egész év v n á t elválla ltatnak. Á rak  mér- |  
-> sékeltek , gyógyelbánás a  tudom ány szigorú kelléke szerint. E llátás 

k ifogástalan. Massage és villanyozás szükséghez m érten. Idegbetegek <£■  
J  sanatorium a. — Telefon. — Prospectus k ívánatra küldetik . *

HAY
első  és legrégibb idő  óta fennálló 2

T E H É N H I M L Ü N Y I R K - O L T Ú - I N T É Z E T E
Bécs, M sersbrasse IS . (Alapíttatott 1873.)

E gész éren á t szolgál n a p o n k in t f r i s s  t e h é n n y i r k k e l ( o l t ó a n y a g 
g a l)  a  legju tányosább á ré r t. A  m egfogam zás b iztosságáért kezességet 
v i l lá i .  —  A  brüsseli nagy nem zetközi ve rsenyné l a  „ D ip lo m 

<V f f o v n e u r “ - r e l  k i tü n te te tt o l t ó k é s z ü lé k e i t  az Önköltségi á ron  6 és 5 f r t  já r u l  szo lgá lta tják .

Dr. D O L L I N G E R  G Y U L A

t es t e g y e n é s z e t i  m a g á n g y ó g y i n t é z e t e
Budapest, VII. kerület, kerepesi-ű t 52. szám.

A gyógykezelés tárgyai : 1. A gerinczoszlop ferdülései. 2. Csi- 
golyaszú. 3. A mellkas angolkoros görbülései. 4. Ferdenyak. ö. A 
végtagok elgörbülései: dongaláb, lúdta lp , lóláb, kampóláb, gacsos 
térd, a csöves csontok s a kezek elgörbülései. t i .  Izületi merev

ség és izlobok, és massage-ra alkalmas kóresetek.
15 P ro g ra m m o t bérm entesen k ü ld .
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EGHLESI

I H azánk

legtisztább, 
legolcsóbb és leg

jobb szénsavdús, égvényes 
S A V  A N  Y U  V  I Z E ,  V é g hle s -  

Szalatnán, Zólyommegye, mindig friss 
töltésben kapható a budapesti fő raktárban 

E r z s é b e t - k ö r ú t  5 6 .  s z . ,  továbbá fű szerüzletekben 
T ele fo n -ö ssze k ö tte té s . és vendéglő kben. Szám os ra k tá r  a  v idéken.

Dr- Sümegi
t e s t e g y e n é s z e t i ,  g y ó g y g y m n a s t ik a i  é s 

m assage rendelése
V. k e r ül e t ,  B ál váll y -u tc z a  11. sz. 1. ein. 15

— P á r t o l j u k  a  h o n i  i p a r t .  -

-11 N e u m a n n  I I .
sebészeti mű szer,villamos készülékek és testegyenesitő  gépek gyára

B u d a p e s t ,  IV ., M u z e u m - k ö r ú t  7« s z .
M ü le g e s  vég tagok , aczó lfüzök , nem ezfiiző k , fekvó'lem ezek, nyu jtógépek, já ró 
gépek, bő rtokosgépek , tám gépek , s z a b a d al m . ,,S alu ta ire “ -s érv k ö tő k . T o rn aszerek , 

eg y en e s ta r tó k , fü ző h arisn y ák , gum m iharisnyák.

Á r j e g y z é k e k  b é r m e n t v e .  —

A ján lva  =

Dr. A lb e r t  E. ,  \

D r .C h ro b a k A .  ,\
Dr. B r a u n  G.,[

^  á s v á n y v í z  Dr. K a p o s i  M . ! 
^EMBOSfilÁBAH. tanár -lta) j

Vérszegénység, sápkór, váltó láz, malária, idegbajokban stb Legköny- = 
nyebben em észthető  valam ennyi arzén- és vastartalm ú ásványvizek közt :

M A T T O N I é s  W IL L E ,
szerb k ir. udvari szállítók 7 i

B U D A P E S T ,  M é rl e g - u t c z a  1 2  é s  F ü r d ö - u t c z a  (D ia n a - F ü rd ő ) .  j
i .......11111 I I I 11 I I I l l l l l l l l l ....... 11 ■  1111111111111 l l l l l l l l l l l l l l l l l ?

Dr. Ehrenreich Jenő  fSrSő »«»®
1 m ű ködését ism ét m egkezdte.

Lakik: Mühlbadgasse, Haus Kopernik.
L-jJLtA siJbaJk aJbA sA seA ü -M. dká'MidksdL'

D r .  B R E Y E R

vízgyógy intézete säS a lzb u rg - |  
P a r sc h . |

G y ö n y ö rű  v id é k e n , a  v á r o s  k ö z elé b e n  a  G a ish e g y i f o g a s k e r e k ű  ^  

v a s ú t  m e n té n  s z á m o s  k i r á n d ul á s i  h e ly e k k e l  é s  r i t ka  t e r m e -  
s z e t i  s z é p s é g e k k el .  N a g y  é t t e r e m ,  b il iá rd - ,  o lva s ó - ,  j á t s z ó - é s  k 

z e n e te r e m m el ,  f e d e t t  s é tá n y ,  na g y  ú s z ó m e d e n c z e ( i8 nR.), t o r n a -  

t é r ,  k o c s ik  é s  o m n ib u s z o k ,  p o s t a -  é s  tá v i r d a h iv a tal .  V íz g y ó g y -  |g, 

m ó d , é t r e n d i - ,  e lh íz á s  e l le n i k ú r á k ,  ma s s a g e , s v é d  g y ó g y to r -   ̂

n á z á s ,  v il l a m o s  v íz f ü rd ő k .  M é r s é k el t  á ra k .  P r o s p e c tu s o k  a z  ig a z g a tó s á g tól .  fy

K r a n k e n h e il  München m ellett, Magas fekvésű  gyógyhely  
j ó d ta r talm ú  f o r r á s o k ka l .  Ja v al a s : n ő i b e te g s é g e k , 

g ö r v él y k ó r , id ü l t  b ő r ba j o k , b u ja k ó r .  — Felv ilágosítást ad 
D r .  I . l  l / . f l ,  (télen M ünchenben, nyáron Tölzben). 2

V á r o s l i g e t i  s a n a t o r iu m !

Szülő  és nő gyógyászati magán-intézet.
10 B u d a p e s t ,  V I .,  H e r m i n a - ú t  9 .

Terhes, szülő , gyerm ekágyas és beteg nő k  felvéte le egész éven át. 
M érsékelt árak. K ívánatra prospektus.

D r .  S z al á r d i  M ó r ,  D r .  T e m e s v á r y  R e z s ő ,
ig a z g a tó  o rv o s o k .

Dr. B A T IZ F A L V Y

T estegyenészeti és v ízgyógyászati
I N T É Z E T E

B u d a p e s te n ,  v á ro sl ig e t i  ta s o r  é s  a r e n a - ú t  s a r k á n
egész éven á t ny itva van. A z intézet orvos-sebészi osztály a is 

X X X III év óta szakadatlanul m ű ködik. Fö lvétetnek  b e n la k ó  
é s  b e já ró  b e te g e k . 2

K im erítő  programm ingyen  és bérm entve.

O r v o s i  v e g y i  é s  g ó r c s ö v é s z e t i  l a b o r a t ó r i u m
B udapesten , V . kér., V áczi-körú t 6 0 . sz . 15

V iz e le te t ,  k ö p e te t ,  h á n y a d é lc o t ,  b é l s á r t és egyéb váladékait 
az emberi testnek  sz e ré n y  h o n o rá r iu m é r t vizsgál 

I> r. M Á T R A Y  R Á K O K , volt egyetemi élet- és kóriegytani tanársegéd.

Dr. R E I C H  M I K L Ó S  15 |

t e s t e g y e n é s z e t i  é s  g y m n a s t l k a i  gyógy in tézete . |
B u da p e s t ,  V . k e r ül e t ,  E r z s é b e t - té r  8 . sz á m . 

G yógykezelés alá kerü lnek  a t e s t e g y e n é s z e t ,  s v é d  g y ó g y -  £
g y m n a s t i k a  és m a s s a g e  körébe tartozó bántalin ak.

Házi kezelést igénylő  (fekvő ) betegek szám ára alaposan | |  
képzett in tézeti segédorvosok állanak a t. kartársak  és közönség j | 
rendelkezésére. jf

Cnrsnsok orvosok és szigorlók számára, gyakorlatokkal egybekötve. 
Bő vebb felv ilágosítást a gyógy in tézet igazgató-orvosánál nyerhetn i. |

O C  Vé«l«Vjeg;y Univ. raed. Dr. Pécsi Dani 13
nyilvános

TEHÉNHIMLŐ -TERMELŐ  INTÉZETE
T  ú r k e  v é n  (Jász-Nagykún-Szolnokmagve)

töm eges oltásokhoz, jó  és biztos haté
konyságú oltó-anyagot, a következő  rend

kívül alacsony árakon sz á l l í t :

50 egyénre. . . .   .........- ............. 3.—
100 „ -------- ; ........... # • -
1 phio la  2 —3 egyénre —   ........— .60
10 vagy több ilyen phio la á  . . .  — .50 
1 ph io la 15 e g y é n re ..................... 2.50

n „  Dópcl/ow  R ó l a  Arad szab. kir. város és Aradmegye hatóságai 
U i. DclLoKciy Dő ld közvetlen ellenő rzése alatt álló miniszt. enged.

n y ilv á n o s teh én h im lő -te rm e lő  in té z e te  A radon .
Szállít az év bárm ely  szakában f r is s  é s  k ip ró b á lt  b iz to s  fo g a m 
zást! (szúrással is o ltható) eredeti tehénhimlő nyirkot a következő  á rak o n :

p h io lá t  5 0  e g y é n re  3  í r té r t  
p h io lá t  1 0 0  „  6!! u M 

b e k ü l d é s é r t  3 0  k r ra l ; u t á n -
szállító-levélért 2 0  k r ra l

1 p h i o l á t  2 - 3  e g y é n r e  5 0  k r é r t  
1 0  i l y e n  p h i o l á t  4  í r t é r t

1 p h i o l á t  1 0 — 1 5  e g y é n r e  2  „
Csomagolás és b é r m e n t e s  

v é t e l e s  s z á l l í t á s n á l  csomagolás és 
t ö b b  s z á m í t ta t i k  szállítm ányonként.

M eqrende léseh  p o s ta fo r d u l tá v a l  te l je s it te tn e h .
Saját találmányéi szabályozható scarif icator (100 egyén beoltható  egy 
óra ala tt), legjobb oltó-eszköz, ára 1 fr t 25 kr., a  szúrást mellő zhető vé teszi. 
K é t  ha tó s á g  s z a k k ö z e g e in e k  f ol y to n o s  é s  k ö z v e t le n  e l le n ő rz é s e  
a z  ol t ó a n y a g  k i f o g á s tal a n  jó  m in ő s é g é re  n é z v e  a  le g na g y o b b  

g a r a n c z iá t  n y ú j t ja .  I
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Klímát, téli gyógyhely A D D  A 7 T  A 'és tengeri fürdő  A . O  I j  A  L j  1 A  1 QDISISANA.
T e l j e s e n  d é l i  f e k v é s ,  p o r -  é s  s z é l m e n t e s .  — E g é s z  év e n  á t  n y i t va  ál l .  15

E le k t r o m o s  v i l á g í tá s .  —  K i tű n ő  e l lá tá s .  —  M é r s é k e l t á ra k .  —  T e n g e r i ,  é d e s v íz i  és  el e k t r o m o s  f ü r d ő k .  —  Ma s sa g e . —  G y ó g y g y m na s t i k a .  —  K r ul l - f é le  k é s z ü lé k  tü d ő b e te g e k  
s z á m á ra .  — H á z i -g y ó g y s z e r tá r .  —  A  n y á r i  i d é n y  al a t t  te te m e s e n  le s z á l l í to t t  á ra k .  —  T el je s  p e n s io - e l lá tá s  s z o b á val  5  í r t t ó l  na p o n k in t  é s  s z e m él y e n k in t .

I g a z g a tó :  c ii* . S c h w a r z  I g o ,  K r a f f t - E b in g  t a n á r  id e g gy ó g y - k ó r o d á já n a k  v ol t  a s s is te n s e . I g a z g a tó n ő :  M i m s c h  M á r i a  a s s z o n y .

95
A

s
'95
A

95

m in d e n k o r  k é n y elm e s  és o lcsó

term észetes konyhasós fürdő k,
b e l é g - z é s e k ,  p o r la s z t á s o k  s t í > .

a  c s .  é s  k i r .  t ö m é n y  H al i é i n !  a n y al ú g - s ó va l
e lő állítva a  cs. és kir. halleini sóaknában D r. S e dl i t z k y ,  cs. és 
k ir. udv. gyógyszerész álta l S al z b u rg ba n . J a v al a t o k : m int a 
term észetes konyhasós fürdő knél, k ivá lt n ő i  a l t e s tba jo k n ál ,  
g y e r m e k ba jo k b a n  (görvélykór) stb . alk alm aztatik  és 1878 óta 
hatásosnak el van ismerve B r a u n  K . és G. C h ro ba k , M o n ti, 
R o k i ta n s k y ,  S p ä th , W id e rh o fe r  tanárok  által. M in d e n
kórodán és kórházban használ ta ik , F ő rak tár Budapesten
É D E S K U T Y  L . és M A T T O N T  é s  W IL L E , továbbá m in d e n  
g y ó g y s z e r tá r ba n  s á s v á n y v íz - k e r e s k e d é s b e n .  1 kilo 60 kr., 

5 k ilós csomag 2 fr t 70 kr. — Ü gyeljünk a  fentebbi ezégre.
1I V 1.1, I \ . H A I . I .K IN . I IA L L E IX .

Vegyclemzósek és próbák ingyen. 2

M A T T O N Ifé ie

GIESSHOBLER
l e g t i s z t á b b  é g v é n y e s  S A V A N Y Ú K Ú T .

Kitű nő  sikerrel használható :

a légző - és em észtő szervek betegségeinél, köszvénynél, 
gyom or- és hólyaghurutnál. Specificus szer gyerm ekbeteg

ségekben.

A k a r i s b a d i  g y ó g y m ó d o t  h a s z n ál ó k n a k  el ő -  é s  u tó k u ra  g y a n á n t  a j ánl v a,

M A T T O N Ifé le

LÁPKIVONATOK
L Á P - S Ó L Á P - L U G

kitű nő  szerek
v a s la p -  és v a n a s f i l r d ö k  elő állítására a háznál. 
Évek hosszú során á t kitű nő  gyógyhatásuaknak bizonyultak:
.Méh-petefeszek- és hashártyalobnál, sápkórnál, görvólykór- 
nál, fehérfolyásnál, elvetélésre való hajlamnál, teljes és 
részletes hüdóseknél, vérszegénységnél, csúznál, köszvény- 

nél, ischiasnál és aranyérnél.

M A T T O N Iféle

BUDAI KESERÜVI2
l e g k i v á l ó b b  H AS H A JT Ó.

V alamennyi természetes ásványvíz és forrásterm ény szétkii ldö intézete

MATTONI és WILLE
1 5 B U D A P E S T ,
M é r le g -u tc z a  12 és D ia n a fü rd ö -ép ü le t .

Ilcniiiiia-iidvar.
D r. K ern  e g é s z s . ta n á c so s  p e n s io n a t ja 

b e te g  g y e r m e k e k  sz á m á r a  L ip ik b en .

Prospectusokkal és felv ilágosítással szolgál D r .  K e r n  

jKj) e g é s z s é g ü g y i  ta n á c s o s ,  19 év óta L ip ikben mű ködő  
.yg fürdő orvos. 3

f f

L I P I K I J O D F U R D O
2 (Szlavón iában).

P a k r a t z -L i p i k  (déli vasút), O k o c s á n  (magyar k ir. állam vasutak).

E g y e tl e n  m e le g  j ó d h ő f o r r á s  a  k o n t in e n s e n ,  6 4 “ C. ál l a n d ó  
h ő m é rs é k k el .  — H e g y e k  á l ta l  v é d e t t  e n y h e  é gal j .

A nyári idény tartama: á p r i l is — október.
A  tisz ta ham isítatlan lip ik i jódhév fü rdő k  ajánlatosak a n y á k -  

h á r ty á k  minden h u ru to s  b á n tal in a in ál ; mindennemű  o m 'i z o s  s  

kO szvényes ba jn ál , m ir igy - és v é rb e te g sé g e  ka él, g l i r ré ly  k ó rn á l, 
csont bánt á lm ák n á l stb., stb.

Mint fürdő orvos d r .  M a r s c h u lk o  T a m á s mű ködik.

K ite r je d t  á rn y é k o s  pa rk , g azd ag o n  b e re n d e z e tt  fü rd ő 
h ely isé g e k , p o rcze lián -, m á rv á n y - , kö l'i irdökko l stb ., t is z ta  
á sv á n y v íz z el  tö l tö t t  tá rsa s f tl rd ö  iz za s z tó -k a m a rá k k al ;  k itű n ő  
g y ó g y zen e , fe d e tt s é tá n y , o lvasó - s z o n g o ra te rem , jó  é tk e z é s  
e g y  új ven d églő s  v e z e té se  al a tt ,  so k féle  szó rak o zás . — A dél i 
v asú to n  m enet- s té r t i je g y e k  33%  á rleen g ed ésse l. A inagy . k ir . 
ál l am  v a su ta k o n  z o u a - ta r i fa .
Prospektus s felvilágosítással szolgál a l i p i k i  fÍÍV (lo i(JU tí(jatósá< J.

A lip ik i jó d v íz  s z é t k ü ld é s e
a z  ig a z g a tó s á g  r é s z é r ől  s za k a d a tl a n ul  t ö r t é n i k ,  f r is s  tö l té s b e n i  l i p ik i  jó d v íz  á l la n d ó a n  
k a p h a tó  É d e s k u t y  I j . , c s á s z . é s  k i r .  é s  s z e r b  k i r .  u d v a r i  á s v á n y v í z - s z ál l í t ó n á l  é s  a z  
o s z t r á k - m a g y a r  m o n a r c h ia  ö s sz e s  á s v á n y v í z - k e r e s k e d és e ib e n ,  v al a m i n t  a  n a g y o b b  

g y ó g y tá r a k b a n  s f í i s z e rk e re s k e d .é s e k b e n .

a
Alpliosphormas mész-szörp

G r i in a nl t  é s  t á r sa  p á r i s i  g j ó t y s z e r é s z e Ml .
A  leghíresebb orvosok és az orvosi sa jtó  egyhangúlag 

constatá lják  azon kitű nő  eredm ényeket, melyek eme szörppel a 
m el lb a jo k , b o rg -  vagy tü d ö b á n talm a k  eseteiben elérő inek. Az 
alphosphorsavas mész-3zörp G r im a u lt és tá rsá tó l huzamosan 
hazsnálv a csökkenti a k ö h ö g é s t ,  az é j jel i  i z z a d á s  szű nik, s 
gyorsan növekszik  a  betegek ereje, k iknek súly a em elkedik és k iné
zése gyorsan javúl. E<jy evő kanál 10 centigramm tiszta hyperphosphoy- 
savas ineszet tartalmaz, s belő le reggel és este 1—2 kanál vétetik. 
A  hperphosphorsavas mész tisz tasága a siker fő feltétele lóvén, 
az említe tt ezég ham isítások elkerü lése czéljábój, készítm énynek 
könnyű  rózsás színezést adott.

K a p h a t ó  :

P a r i s b a n ,  8. rue Vivienne,
B u d a p e s t e n ,  Török Józsefnél, király-uteza 12. sz.

7 E gy üveg ára 2  frt. “Wn
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N y i l a t k o z a t .
A  L a l i n  f o l y ó n á l  f e k v ő  W eilb u rg m e l l e t t i  S e lte rs f a l u  h a t á r á b a n  f e k v ő ,  UNGA R SÁM UEL  

b é c s i  l a k o s  ál t a l  n e m  r é g i b e n  m e g v e t t  á s v á n y v í z - f o r r á s  k e z e l ő s é g e  ol y  c z í m j e g y e k e t  k é s z í t t e t e t t ,  m e l y e k  n y i l v á n  

a  k ö z ö n s é g  m e g t é v e s z t é s é t  c z él o z z á k  é s  s z á m o s  va l ó t l a n  ál l í t á s t  ta r t a l m a z n a k ,  m el y e k n e k  n e vem m e l ű zö tt 

d u r v a  v issza é lé s  utján, k í v á n na k  s z a v a h i h e t ő s é g e t  k öl c s ö n ö z n i .

A  n e v e m m e l ű zö tt, ezen  d u r v a  v issza é lé s  e l len  a  le gh a tá ro zo tta b b a n  ó vá st k e l l
em e ln em .

A  L a h n  f ol y ó n á l  f e k v ő  W eilb u rg m e l l e t t i  S e lte r s f a l u n a k  á s v á n y v í z - f o r r á s a  c s a k  l e g ú ja b b  i d ő b e n ,  

a  m e n n y i r e  t u d o m  1 8 8 5 é s  1 8 8 8 k ö z t i  i d ő b e n  l e t t  m e g f ú r va .

N eu  F. W . ú r  s el t e r s i  la k o s  k í v á n s á g á r a ,  k i  a  f o r r á s t  m e g f ú r t a ,  1 8 8 9  j a n u ár  v a g y  f e b r u á r  h a v á b a n  

m a g a m  s z e m él y e s e n  v e t t e m  a  f o r r á s b ól  v i z e t  é s  a z t  t á j é k o z t a t ó ,  n y il v á n o s s á g ra  h o z a t al r a  n e m  s z á n t  v e g y el e m z é s  

a l á  v e t e t t e m  é s  p e d i g  a n n a k  h a t á r o z o t t  k i k ö t é s e  m el l e t t ,  h o g y  e  v e g y e l e m z é s  k i  n e  n y o ma s s á k ,  é s  h o g y  e n g e d é 

l y e m  n é l k ü l  a  f o r r á s r a  v o n a t k o z ó  ol y  n y o m ta t v á n y o k ,  m el y e k e n  n e v e m  e l ő f o r d u l ,  n e  k é s z í t t e s s e n e k .

A  v e g y e l e m z é s  e r e d m é n y e  v o l t ,  h o g y  a  L a h n  f ol y ó n á l  f e k v ő  W eilb u rg m e l l e t t i  S e lte rs h a t á r á b a n  

l e v ő  á s v á n y v í z - f o r r á s  s za b a d  é s  f él i g  k ö t ö t t  s z é n sa v b a n  g a z d a g  s a v a n y ú v i z e t  t a r t al m a z ,  m el y b e n  t ú l n y o m ó la g  

é g v é n y e s  f öl d e k  *  é s  c s e k é l y  m é r v b e n  k o n y ha s ó  f o gl a l v á k ,  h o g y  t e h á t  e z e n  f o r r á s  a z  ú g y n e v e z e t t  fö ld e s 

á s v á n y v íz - fo r r á s o k k ö z é  t a r t o z i k .

A z  e l ő a d o t t a k  al a p j á n  k i j el e n t e m :

1. Nem való, hogy a Lahn folyónál fekvő  Weilburg melletti seltersi ásványvíz-forrás ( m i k é n t  e z  a  

c z í m j e g y e k  k ö z e p é n  ál l í t v a  v a n )  évszázadok óta hírnévvel bír.
2. Nem való, hogy a Lahn folyónál fekvő  Weilburg melletti seltersi ásványviz-forrás vegyelemzésem 

szerint a nassaui területnek legkiválóbb égvényes sósforrásai közé tartozik  ( m i k é n t  e z  u g y a n c s a k  a  c z í m j e g y  

k ö z é p r é s z é n  ál l í t v a  v a n ) .  —  S ő t  i n k á b b ,  a  L a l i n  f o l y ó n á l  f e k v ő  W eilb u rg m e l l e t t i  s e l te r s i á s v á n y v í z - f o r r á s  

a  fö ld e s  á s v á n y v íz - f o r r á s o k k ö z t  f o g la l  h e l y e t .

3. Nem való, hogy a Lahn folyónál fekvő  Weilburg melletti seltersi ásványviz-forrás ( m i k é n t  e z  a  

c z í m j e g y  b al  r é s z é n  o l va s h a t ó )  vegyelemzésem szerint minő ségileg tökéletesen ugyanazon alk atrészeket ta r tal 
mazza, mint a Nassauban fekvő  többi hasonló forrás.

4. Nem való, hogy a Lahn folyónál fekvő  Weilburg melletti seltersi ásványviz-forrás a nassaui 

többi ásványvíz-források felett tetemesebb konyhasó és kettedszénsavas natron tartalm a által különösen 
kiválik ( m i k é n t  e z  u g y a n c s a k  a  c z í m j e g y  b al  r é s z é n  o l va s h a t ó .

K ü l ö n ö s e n  i s m e r t  földes á s v á n y v i z e k  Na s s a u b a n  n e m  f o r d ul n a k  el ő .  A  La h n  f ol y ó n á l  f e k v ő  Weilburg 
m e l l e t t i  seltersi ásványvíz-forrás egyáltalán nem tartalm az kettedszénsavas nátront, más ásványvizek felett, 
tehát ezen sónak nagyobb bő sége által ki sem válhatik.

A  n i e d e r s el t e r s i  á s v á n y v í z h e z  ( m e l y  é g v é n y e s  s ó s  f o r r á s )  a  L a l i n  f o l y ó n á l  f e k v ő  Weilburg m e l l e t t i  

seltersi á s v á n y v í z  ( m e l y  földes f o r r á s )  é p e n s é g g e l  n e m  ha s o nl í t .  A  m i  p e d i g  a  k é t  f o r r á s o k  k o n y h a s ó ,  t a r t al m á t  

i l l e t i ,  úgy abban a niederseltersi fo rrás több mint négyszerte gazdagabb, mint a Lahn folyónál fekvő  Weilburg 
melletti seltersi ásványvíz-forrás.

Alig kell hozzátennem, hogy a czimjegyek jobb oldalán levő  adatok, úgy a mint elő  vannak adva, 
nem tőlem származnak.

W ie s b a d e n , 1891. f e b r u á r  2 8 -á n .

Dr. FRESENIUS H., tanár.
A  f e n t e b b i  t u d o m á s r a  h o z a t i k .  

Wiesbaden, 1 8 9 1 .  m á r c z i u s  6 - á n .

* S z é n s a v a s  m é s z  é s  s z é n s a v a s  m a g n e s ia .

K i r á ly i  k o r m á n y :
a d ó - , u r a d al m i -  é s  e r d ő o s z tá l y .
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vagy m agyar egyetem en prom oveált univ. medicináé dokto roknak, továbbá 
pedig a szerb , h o rv á t vagy más szláv nyelvben já rtasoknak  kell lenni. 
K ötelesek keresztelési vagy születő d oklevele iket, a doktori diplom át, 
egészségi b izony ítvány t és esetleg már te ljesíte tt kórházi gyakorlatukról 
szóló b izony ítványaikat elő m utatn i. A zok, k ik  az im ént említett képesí
tési b izonyla tokon tú l még b izonyítványt is m utathatnak  fel valam ely  
bú jak o r- vagy  bő rgyógyászati kó ro d án  vagy osz tályon  te tt  szolgála
tokró l, első  sorban fognak tek in tetbe vétetn i.

A  boszniai tartom ányi korm ányhoz intézendő  foly am odványok, 
m elyekhez vagy a boszniai 40 k ros bélyeg, vagy a hol ilyen nem szerez
hető , 40 k r készpénzben, ille tve a m ellékletekhez 10 kr. bélyeg csato
landó az alább jegyzett nap keltétő l szám ítva legkéső bb 6 h é t al a t t  a 
közös m in is te r ium hoz  Bécsben (I., Schellinggasse 5) intézendő k.

B u d a p e s t , 1891. márczius 21-én. 3 — 1

H ajdúvárraegyébe kebelezett N ádudvar nagyközségben lemondás 
fo ly tán m egüresedett község i o rvosi á l lá s ra  ezennel pályázat ny iitatik .

Felh iv atnak ennélfogva az 1 8 8 3 :1. t.-ez. 9. §-a, ille tve az 1876: 
X IV . t.-cz 143. §-a értelm ében képesíte tt azon okleveles orvos urak, k ik  
ezen 500 f r t évi fizetéssel, s a községi szabály rendeletben m egállapított 
lá togatási díjakkal j avadalm azott orvosi állom ást elnyerni óhajtják , 
hogy kellő leg felszerelt pályázati kérvényüket aló lirt fő szolgabírói h iva tal
hoz folyó évi áp r i l is  hó 19-dikéig  annyival inkább beadják, mivel a 
késő bb érkezendő  kérvények a  folyó évi április hó 20-dik napján dél
elő tt 9 órakor Nádudvar község közházánál megejtendő  választásnál 
figyelembe vétetn i nem fognak.

N á d u d v a r , 1891. évi márczius hó 25-dikén.
2—2 A  fő szolgabírói hivatal.

Hajduvárm egye b.-ujvárosi járáshoz tartozó, Debreczen sz. kir. 
városhoz 22 kilom éter távolságra levő  10,236 lakossal biró B alm az
ú jv á ro s  nagyközségben (vasúti állomás) lemondás folytán m egüresedett 
községi orvosi állásra ezennel pályázat ny ittatik .

Ezen állással járó  jav ad alo m : a községi pénztárból évnegyeden- 
k in t utólagosan fizetendő  600 frt évi fizetés.

Rendelési d í ja k : nappali lá togatásért a belterületen 30 kr., éjjeli 
lá togatásért 50 kr. A  község külterü letén nappali lá togatásért 1 frt, 
éjjeli lá togatásért 2 frt s a  külterü letekre a fél által k iszolgáltatandó 
fuvar. M ű tétekért s más m unkálatokért a szabály rendeletileg m egálla
p íto tt dijat.

A  választás az em líte tt községházánál f. évi május hó 21-dikén 
déle lő tt 10 órakor fog m egtartatn i.

A  törvény és fennálló  szabályok értelmében teljesen felszerelendő  
pályázati kérvények f. évi m á ju s hó 19-dik n ap já ig  alu líro tt fő szolga
bíróhoz Debreczenbe küldendő k. A  késő bben érkezett vagy hiányosan 
felszerelt kérvények figyelembe nem vétetnek.

D e b r e c z e n , 1891. ápril 8-dikán.
Ferenczy, fő szolgabíró.

■

■

Dr. FÜZESSY JÓZSEF
j á r á s o r v o s

minist, enged ,  ny i lvános bor júh im lő -

■ ny irk term elő  in téze te
N

■
H E V E S E N  (Heves megye).

■ M indenko r fr iss és b iztos fogam zása e red e ti b o r j ú -

■ h i m l ő n y i r k o t  szá llít az aláb b i fe le tte  olcsó á ra k
■ m el l e t t :
■

m 1 p l i i o l a  5 egyénre — frt 50  kr.

■ x  99 * > o  99 i í  $9 o O  99

■ 1  95 I O O  99 '> 99 95

l O O O  egyénre . . . .  40  ,, —  „

Csom agolás díja 20  kr.

m m  ■  ■  ■  ■  ■

Déltirolban 20 kilometer Trienttő l.

T e r m é s z e te s  a m n i í s  v a s a s  v íz
V egybonto tta B a rth  tanár Bécsben.

S ik er re l h a sz n á lv a  B am b erg e r , B rau n -F e rn w ald , B il lro th , D räsch e , Kaposi, K ra fft-E b ing  
M onti, W id e rh o f 'e r stb . ta n á rok  á lta l , h ibás v é rv eg y en  a la p u ló  b e te g sé g e k , u . m . v é r 
fo g y a tk o z á s , s á p k ó r , g ö rv ély k ó r , id e g z sá b á k , h y s te r ia , h ó szá m -z a v a ro k , id e g b a jo k , b ö r-  

b án talm ak , v a la m in t k im erülé s i á l la p o to k  e llen .

K a p h a tó  a  g yó g y  tá ra kb a n , és á s v á n y v íz - r a k tá r a k b a n . 10

S zé tk üld és p o s tá val
1 Egy 5 k iló s  p o s taláda  (v .telb é r 3 0  k r. e g é s z  JY Iagyaro rszág-
IS ! ban) 8  üv eg  L ev ico -v ize t ta rtalm a z . F ő r a k tá r :  É desk u ty  L .-ná l 
___B u dap esten .

(Ilii |ioti‘iiiit peptizált peptonja
t i s z t a  m a rh a h ú s b ól  kész í tve ,

közöm bös, t isz ta , nyák os anyagoktól, va lam in t nat
r ium  chlorid  é s  borsavas nátr ium tól te ljesen  m ent.

C ha p o te a u t  p e p  to n  p o ra
Teljesen oldható, s ötszörös mennyiségű  húst képvisel. Tökéletes 
tisztasága következtében az é le t ta n i  la b o ra tó r iu m o k b a n , 
valam int P a s te u r  górcsöv i o rg a n ism u s-te n y é szd é jé b e n 

alk alm aztatik . Levesben vagy fü rdő k  alak jában nyú jtható .

C h a p o te a n t  p e p to n  b o ra
Kellemes ízű , evés után egy-két vörösboros pohárral vehető . Tartal

maz: m inden pohárnyi m ennyiség 10 gram m  m arhahúst.
A  p e p to n o k  h ó n a p o k ig , évek ig  sze d h e tő k , s a  le g sú lyo 
sabb betegségben sze n v e d ő k  kép esek  m in d e n  m á s  tá p 

lá lé k  n é lk ü l  e g y e d ü l a z z a l  tá p lá lk o z n i .

Magyarországi fő raktár:

T ö r ö k .1 ó z s e f  y ó «• 5 s z e r t á r á b a 11,
B u d a p e s t ,  k i r ál y - u t c x a  1 2 .  s z .  9

K érelem  h azán k  t i s z te l t  gy a k o r ló  o r v o sa ih o z .
Hálás köszönettel üdvözölvén am a hazafias áramla to t, mely úgy 

orvostudom ányi egyetem ünk mérvadó köreiben, mint a  folyó 1890. évi 
ok tóber 23— 25-dikén egybegyült „balneologiai congressus“ értekezlete in  
érvényre ju to tt  és a mely hazánk fürdő inek és ásványvizeinek gyám olítását 
tű zi zászlajára, bátorkodunk

Uj-Csizi J ó d - é s  Bróm -forrásunk ásványv izét
hazánk tisz te lt gyakorló  orvosainak szívós párt fogásába ajánlani, remélve, 
hogy mindazon kóresetekben, m elyek jódásványv íz alk alm azása javait 
nak m utatkozik , a szenvedő k érdekében a  h aza i „Csizi v íz n e k “ a 
külfö ld i „H alli v íz“ fe lett első bbséget adandnak, m ert: A  „balneologiai 
congressus“ értekezletei folyamán úgy Di\ T han  ta n á r , k i rály i  t an ácso s, 
m int l)r. C liizer K ornél, hazán k  e jele s  sza k tu d ó sa , k i o nyár folytán 
helyszíni szemlét tarto tt, közhírré te tték  új forrásunk vizének vegyelem- 
zését, mely k itünteti, hogy 10.000 súly rész Csizi víz  0 4 2 8  Jód  of, 1-230 
K rómot, Ha Ili v íz  0-390 Jódu l, 0-508 Krómot tartalm az, és azzal a 
Csizi v iznek nevezetes fö lényét megállapítja.

Szives figyelmébe ajánljuk  egyúttal a tisz telt gyakorló  orvosi kai
nak fiatal fürdő nket, mint oly gyógyhelyet, hol a kiválóan száraz, 
tisz ta  lég rendkívül fokozza a gyógykezelés s ik e ré t.— M egkell azonban 
jegyeznünk, hogy fürdő i berendezésünk egy évi m ű ködésünk ered
ménye, s, így  vendégszobáink száma egyelő re szerény; van azonban a 
község keretén belő l magánházaknál számos kiadó szoba, m elyekre 
nézve szívesen szolgálunk felv ilágosítással, útbaigazítással, ső t fela jánl
ju k  közbenjárásunkat.

V g y ó g y k e z elé sn e k  m egfe le lő  ju tá n y o s  e l lá tá sá ró l  gondos
kodunk . F ü rd ö o rv o su n k  l’a z á r  A ndor to rn al ly a i k ö ro rv o s  páratlan 
lelk iism eretességgel és odaadással szenteli létét betegeinek, k ik  ennélfogva 
rendíthetlen bizalommal ragaszkodnak hozzája.

Közlekedés tekintetében nagy kényelem, hogy Csíz a magy. 
kir. állam vasutak M iskolcz—Fiileki vonalának állomása, melyen naponta 
7 szem élyvonat közlekedik.

M eg ren d e lések e t m indenkor friss tö ltésbő l foganatosítunk. Pó
l ó i n k a t : B U D A P E S T E N  É d e s k u t y  L . , B É C S B E N  M a t t o n !  
H e n r i k  c z é g n é l .

C 8 i z, u. p. R  i m a s z é e s. A  f ü r d ő ig a z g a tó s ág .

^^lr=i7^=Jr=lr.

1
I

1
Benno Jaffé & Darmstaedter lartinikenfelde Berlin mellett.

L A N O L I N O M  P U R I S S .  L I E B R E I C H !
t e l j e s e n  s z a g t a l a n ,  s a v m e n t e s  é s  c s a k n e m  f e l i é n

K a p h a tó  -A .u sz tr ia -M a g y a r o rszá g  m in d e n  g y ó g y s z e r á r ú s á n á l .
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Cs. kir. szabadalmazott

e g y e te m e s  e m é s z tő p o r
Dr. Gölis-tő l.

E ddig még utó i nem ére te tt hutására nézve az emésztés és 
vértisztítás terén, s a test táplálása és erő sítésére nézve. E záltal 
naponk in t kétszeri és sokáig  fo ly ta to tt használata m ellett valódi 
gyógyszerré válik  számos m ég m akacs betegségekben is, m int p. o.

emésztési gyengeség, mellégés, sí gyomor túlterhelése, 
a beleli petyhiidtsége, ideggyengeség, mindennemű 

aranyeres bajok, •görvély, guga, sápadtság, sárgaság, 
valamennyi idült bő rbaj, rák, idő szakos fejfájások, 

férges és köves betegségek, tnluyálkásodás stb.
Ez az egyetlen és gyökeres szer a  megrögzött köszvény és 

mellbajban (tuberculose). Ásványvíz-gyógymódnál úgy ezelő tt, m int 
annak használata a latt, valam int u tó lagosan gyógyszerül is k itű nő  
szo lgálato t tesz. — E gy nagy skatu lya ára 1 í ' r t  2 0  h r .  Egy 

kis skatu lya 80  h r .  F ő rak tá r Budapesten 
TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész úrnál. A  
hamisítástól), m egm enekiilére figyelm eztetek 
m indenkit, hogy a valódi egyetemes emésztöpor 
Dr. Gölis pecsétjével van elzárva, s minden 

skatu lya  a  védbélyeggel, s k ívü lrő l ily  czímmel van e l lá tv a :

K. k. c o n c e s s .  U n i v . - S p e i s e n - P u l v e r  d e s  Dr .  G ö l i s  in W ien .
Fő szállítóhely; Becsben, Stefansplatz 6 (Zwettlhof). 7

O r v o s i  p e r c z - m a x i m a - h ő m é r ő k
J en á i n o r m a lü v eg b ő l. 12

Legújabb s maga nemében leginkább m egbízható, 1—2 perez a la tt kó r
je lzést m egengedő , csinos n ikkeltokban, saját vizsgálati okm ányom m al a 
hite lességet bizonyító hő mérő t szétküldök bérm en tve vagy u tánvétte l 

minden osztrák és m agyar postaállom ásra 1 f r t  25 k ré r t.

’U « l *  W  i  ■  m .  o  s í, Zerbst-Anhalt,
v e g y i  é s  p h y s i k a i  ü v e g e d é n y - g y á r .

aromatikus Pepsinbora
(Y in u m  P e p s in i  a r o m a t i c u m  B le ll)

k iv á ló an  k e llem es ízű , m in t az t m inden  nem ze tb e li orvos 
a  b er lin i nem zetköz i cong ressus k iá l l ítá sá n  e lism erte , 
m ié rt is a  b e te g e k  az t hosszabb  idő n  k e resz tü l szívesen 
vesz ik . K itű n ő  h a tá sa  m ia tt (egy  k á v é sk a n á l 10 g ramm  
fe h é r jé t k é p e s  o ldan i) számos orvos sikerrel alkalmazza 
heveny és idült gyomorhurut s ideges em észtés-zavar
nál, mely esetekben kiválóan elő segíti az étvágyat és 
gyomoremésztóst és dr. Hempel, dr. Alberti h ites v e 
g y észek  b izo n y íték a  sze rin t leg a láb b  is három szo r fe lü l
m ú lja  h ason ló  ism ert k ész ítm én y e k  h a tásá t.

Kívánatra prospektusok és minták ingyen és bér
mentve küldetnek meg az orvos uraknak.

Ára egy palaczknak 3 frt 30 kr. és 1 frt 60 kr. 

Fő raktár: Ibos Nándor gyógyszer tá ra  Sz. Is tván h oz 

B u d ap est, V ., N ád o r-u tcza  3. sz.

A megrendelésnél 161 e 11 aromatikus Pepsinbora
kérendő .

B l e l l  C ,, R a th sap o th ek e , M agdeburgban ,

o r i t n i c z a i  á s v á n y v í z .

K
 Kitű nő  gyógyvíz 2

g j o n i o r - b é l - b e t e g s é g e k n é l

( D y s p e p s i a  a n a e m i c a ,  A t o n i a  v e n t r i c u l i  e t  i n t e s t i n or ,  
C o l a e n t e r i t i s  c h r o n i c a )  és a r a n y e r e s  bántalm aknál. — 

A  tö ltés legújabb system a szerin t eszközöltetik.

Kapható a f i i r »1 ő i g a z g a ló n ú g u á l  K o r i t i i i c z í i n .

E D E S K U T Y  L. ,  M A T T O N I  é s  W I L L E
uraknál, valamint minden gyógyszertárban,

aw“ A  fü rdő -idény m egnyitása  m á jus hó 15-dilcén.

1 Sántái Midy.
j j j  A  Sántái Midy elő nyösen helyettesíti a copaivát, a cubebát

[jj a Menorrhagia gyógyításában; sem gyomormegterhelést, sem has- 
Qj menést nem okoz, s 48 óra alatt a kifolyást csak gyenge csepe
gj gésre korlátozza.
Ej Hatása az idillt lió lyugiiiin itn iíl és veselobnúl rohamos.
Már az első  napokban csökkentő leg hat a genyedésre; meg
szünteti a hólyaghuruttal fellépő  stricturákat és a dfílmirigyek 

eldugulását •, a vizelet rohamosan tisztul és átlátszó lesz; meg
gyógyítja a hólyagdugulást, mely a kátrány és terpentinnel 
daczol, a vesegörcsnél elő segítő  a  vizeletkiürítést. Minden egyes 
capsula 20 cgm. absolut tiszta, sárga sántái olajat tartalmaz. Napi 
jjj adag 6—12 tokocska, mely adag a kifolyás csökkenésének arányá- 
E| ban kevesbíthető .

j j j  M a g y a r o r s z á g i  f ő r a k t á r :

El TÖRÖK JÓZSEF gyó g y szer tá rá b a n , 
j j j  7  Budapest, király-uteza 12. sz.

ElasasasasasasasHSEsasEsasasasasasasasasHSHSisasHsasasasasa
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Dr. LENGYEL SÁNDOR
testegyenészeti, gyógygymnastikai és massage rendelése.

Budapest, YIIL, belső  stáczió-utcza 44. szám.
Gyógykezelés alá k e rü ln e k : gerinezoszlop és mellkas görbülései, vég
tagok  görbülései, dongaláb, lúdta lp , kam póláb, lóláb, gacsos té rd  és 
kezek elgörbülései. A z Ízületek lobjai és m erevségei; gyógygym nastika 
6 és m assage körébe tartozó bántalm ak.

a  v ilág  legh íresebb  o rvosa i á l t a l n i  le t t  p ró b á iv á  «s csodá la tos h a tá s a  á l ta lá n  el van  m ár 
ism erve. A “  B R A V  A I S  V A S  ”  nem  okoz sem m i nem ű  gyom orba jt, m e rt azonna l 
á tm egyen  az  em beri o rg an ism u sb a . R ö v id  h a szn á la t u tá n  a  vérnek  v isszaad ja 
egészséges színét és szükséges é le tere jé t. — Óvakodjunk ax utánxások-és hamisításoktól, 

N ag y b an i e lad ás  : 4 0  é s  4 2 , R u e  S a in t - L a z a r e ,  P á r izs b a n .

BUDAPESTEN : TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél és m inden gyógyszertárban.
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Ö ^ A .  S .
Ú ja b b a n  tö b b fé le  u tá n zá so k  m erü ln ek  fe l a

Vinum sagradae genuinum „Liebe“-töl.
L e g y e n  sza b a d  az  o rv o s u rak a t ú jra  e r re  k ü lö n ö sen  fig y e lm e z te tn i.

L ie b e  e red et i k é s z ítm é n y e  nem egyszerű  bor, h an em  in k á b b  n a g y  m érv b en  sű r íte tt  é s 

m in d en  h o z z á té te l  l l é l k i i l  k é s z íte t t  fo ly é k o n y  k iv on a ta  (F lu id ex tra c t)  a  v a ló d i, k ü lö n  e lő k é s z í té s 

á lta l fe lo ld o tt  ( nsrara sa grafiának é s  1*T5 sp ec if ic , sú ly n á l  4 2 %  e x tr a c t iv  a n y a g o k a t  ta r ta lm az .

1 cc. megfelel 1 gramm friss kéregnek.
K iz á r ó la g  ez en  r en d k ív ü l i  con cen tra t ió ja  az  én  k é szítm é n y e m n e k , m e ly n e k  íz e  m in d am elle t t 

k e l le m e se n  ü d ítő , b iz to s ít ja  ezen  k ö n n y ed  h a sh a j tó  sz e r  m eg b íz h a tó sá g á t.

A  V in u m  sa g ra d . g e n . L ie b e  2 1 0  é s  3G 0 g ra m m o s p a la czk o k b a n  I í r t  4 0  k l \  é s  2  I r i n y i  

áron  m in d e n  g y ó g y sz e r tá r b a n  k ap h a tó .

M inden  p a la czk o n  n év a lá írá so m  é s  g y á r i  j e lv é n y e m  „ eg y  g ó ly a “ k é p e  ta lá lh a tó .

T is z te le t te l  k é rem , h o g y  m in d ig  v i lá g o sa n  „ L ie b e “ bo ra  r e n d e lte ssé k  é s  ingyen minták 
k é r e sse n e k  a fő rak tá rak b an , u . m . :

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél B u d a p e s t , Király-utcza 12. sz., vagy
HAUBNER C. g y ó g y s z e r é s z n é l  BécSy B o g n e r g a s s e  1 3 , v a g y  a  g y á r tó l  is  D rezd ában .

J. Pau l  L iebe.

H a z á n k  l e g k e d v e l t e b b  sa v a n y u v i z e .
B o rral  h a s z n ál v a  k i te r je d t  k ed v el tség in ek  ö r v e n d . '

A MO HAI

L e g jo b b  a s z tal i  é s  ü d í tő i tal .  — K i tű n ő  s z o lg á la to t  te s z  j 
_______________a z  e m é s z té s i  z a v a ro k n ál .

Ó  fen sége József fő herczeg a s z t al á n  r e n d e s  i ta l u l  s z o l g á l .

F riss tö ltésben m in d e n k o r  k a p h a tó :
F n i T C f c l f l I T V  I  csász. és kir. és szerb királyi

udvari szállitónál Budapesten,

ú g y s z i n t é n  m i n d e n  g y ó g y s z e r t á r ba n ,  f i s z e r k e r e s k e d é s b e n  é s  v e n d é gl ő b e n .

K isd ed n ev e-1 
lesi k iá ll ítá s  |  
Budapesti 

1889
A R A N Y  

O K L E V É L  I

U n iv . m e d . D r. Z ol tá n  A.
m in ist, en g ed é ly eze tt

| nyilv. borjúliimlo-oltó intézete |
K é te g y  h á z á n  (Békésm .)

[ szá llít  egész év e n  át jó tá llá s  m elle tt m in d ig  fr iss és b iz tos h a tású  e red eti, conser- 

vá lh a tó  és szú rássa l is h aszná lh a tó  b o r ju h im lö -n y irk o t az a láb b i á rak on  :

1 p h io la  2 - 3  eg y é n r e  v . o. a. 50 k r .,  5 v a g y  több ily  p h io la  40 k r ., 1 ph io la 
10— 15 e g y é n r e  2 fr t , 1 p h io la  5 0  eg y én re  3  fr t, l p h io la  100 eg y én re  6 frt,  

C som agolás é s  szá ll ító lev é l __ . .  á  fr t — .15
C som ag, és  a já n l, m e g k ü l d é s .....................„ „ — .30

Oltási kellékek a beszerzési áron. —  N agyobb  m egrend e- 
| lé se k e t  te tszés, szer in t i rész le tek b en  is  ex p ed iálo k  a  ked - 
I v ezm én y es á rak on , e lő íran d ó  hatá rn apok ra  és h e lyek re .

Ö rsz. gazd . 
[ ipar-k iá llítás  
Kszék 1889 
[az érdem n ek 

A R A N Y  
É R EM

C Z I G E L K A I

Kizárólagos rak tár és szétküldés Magyarország részére:

ÉDESK1JT Y L.
c s á s z á r i  é s  k irály i  é s  s z e rb  k irá ly i  u d va r i  á s v á n y v íz - s z ál l í tó  á l ta l

B U D A P E S T E N -. 3
Ú gyszin tén  kap h a tó  m inden  gyógyszertá rban  és füszerkereskedésben .

L A JO S -
I P  FORRÁS, i l§ § f

Jó d ta r talm ú , szikéleges- 
k o n y ha s ó s  s a v a n y ú v í z .

Feliilmulhatlan legdúsabb 
szénsavas nátron-tartalma által 
az egész világ minden ismert 
ásványvizei közt, bő  vastar
talma és sok szénsava miatt 
az égvényes-sós savanyúvizek 
közt páratlan és legkelleme
sebb, valamint legkönnyebben 
emészthető  valamennyi jódtar
talmú ásványvizek közt.

A „ L a jos-fo r rás“ rend
kívül hatásosnak bizonyult a 
gyomor-, bél-, húgyhólyag és 
légutak bántalmainál s görvély- 
kórnál.

ISTVÁ N-

Borvíz, leggazdagabb  szóda- 
és szénsav ta rtalom mal .

A legujabbi vegyelemzésnél 
a Czigelkai „István-forrás“ 
ásványvize natron és szénsav 
tartalmára nézve (lOOOsúlyrész 
vízben 16 722 natron és 6 784 
szénsav) oly dúsgazdagnak 
bizonyult, hogy tartalmával az 
eddig ismert bel- és külföldi 
ásványvizeket tetemesen felül
múlja. — Mindezen okoknál 
fogva a czigelkai „István- 
forrás“ ásványvize savanyu 
borral vegyítve, egy erő sen 
pezsgő , s ennélfogva üdítő , 
kitű nő  italt szolgáltat, melynek 
kissé sós ize az emésztésre 
is bír befolyással.

B u da p e s t ,  1 8 9 1 .  P e s t i  L l o y d - t á r s u la t  k ö n y v n y o m d á j a .  ( D o r o t t y a - u t c z a  1 4 .  s z . )
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ORVOSI H E T IL A P .
A H Á Z A I  É S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ú R B U V Á R L A T  K Ö Z L ÖN Y E .

A l a p í t o t t a  M a r k u s o v s z k y  L a jo s  d r .  1 8 5 7 -b e n .

K I A D Ó  T U L A J D O N O S  É S  F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő :  HÖGYES ENDRE E G Y E T E M I  T A N A R .

E R E D E T I  K Ö Z L E M É N Y E K .

Korányi Frigyes hír. tanácsos, ny. rendes 
tanár I. belkórodai dolgozdájából.

K ís é r le t i  a d a to k  e g y e s  ú ja b b  a n t i p y r e t i k u m o k n a k  a  

s z í v r e  g y a k o r ol t  h a tá s á h o z .

T a n s z k  F e re n c z  i lr. és V as B e r n á t  dr., kórodai gyakornokok.

(Egy kő nyom até táblával.)

Az a n tip y r in , an tifeb rin , pl ienaeetin  alk alm a z á sá n a k  sok 
te k in te tb e n  azonos volta, m el lék ha tásu k  ban  n y ilvánu ló  egyes 
lén y eg e s e lté rések  m iatt, e szerek  u tóbbi szem  pontból való  
m eg k ü lö n b ö z te tésé t n em csak  k ív án a to ssá  teszi, h anem  a  czél- 
sze rü  és ra tio n al is  g y ó g y sze re lés k iv ih e tő ség én ek  szü ksége 
m ia tt im m ár u tóbb i eg y  n élk ü lö zh e te tlen  kö v ete lm én y . E l te r 
je d t  ha sz n ál a tu k k al  lép és t ta rtó  irodalm i a d a to k  a  b e te g á g y 
n ál  te t t  é sz le le te k k e l m ár e lő legesen  a  f igyelm et a szív re i r á 
n y í t já k  és b á r  a  k ö zlem én y ek  e szerek  ha tá sá n a k  m eg ítélésére  
é r té k e s  a d a to k a t szolg á lta ttak , m ég is az eg yes sze rv ek re , pl. a 
szív re való  ha tá s  a  sze rek  alk alm az ásak o r úgy  lá tsz ik , hogy  
lén y eg e s  e l le n té te k e t m u tat.

M en n y ire  nehéz, m ég  a  leg tö k é le teseb b  m egfigye lési és 
v izsg á la ti el já rá so k kal  is az egyes g y ó g y sze rek  h a tá sá n a k  
h ely e s  m eg íté lése , az t m in t M uzem ann1 m o n d ja , ex a c t v izsg á 
ló k nak  u g y an a zo k ra  a sze rek re  vonatkozó  el len té tes  e red m é
n y e i m u ta t já k  leg fén y eseb b en , a m ié rt is th e ra p e u tik u s  é r té 
k ü k  m e g ál l ap ítása  m ár elő legesen  m ás v izsgálati m ódszerek  
ig én y b ev é telév e l tö rtén jék .

E  k ív á nalo m na k  elege t ten n i ipa rk o d v á n , a  szervezetből 
k iv e t t  b ékasz ív e t v álasz to ttu k  k ísé rle ti tá rg y u l, m e ly n ek  k i 
vá lóan  alk alm a s  volta ily  v izsgá latok  m eg e jtésé re  főleg  ab b an  
re jl ik , h o g y  a m in t B ow d itsch , K ro n e ck e r k im u ta ttá k , m ár a 
leg g y en g éb b  in g er, m ely  eg y á ltalá n  összehúzódást k ép e s  lé te 
síten i, e ré ly es  co n trac tió t okoz.

H en ry  m á r 1832-ben k im u ta tta , hogy  erő sebb , a  szívet 
n y u g alo m ba  hozó in g erek  a belső  fe lü le trő l k ö n n y eb b en  ha t 
n a k , m in t a  külső rő l. Lan d o is  1864-ben  ezt azzal a  ta p a sz ta 
la táv al  to ld o tta  m eg, hogy  a g y en g éb b  in g e rek  a szív belső  
fe lü le té rő l e ré ly eseb b en  és m ár csek é ly eb b  in g e rk épesség g e l 
ha tn a k , m in t a n n a k  külső  fe lü le térő l. A kü lső  és belső  szív
fe lü le t kü lönböző  é rzék e n y ség é t az a  ta p a sz tal a tu n k  is b izo
n y ít ja , m iszerin t 4 %  os an tip y r in  old a t a  szív belső  fe lü le té 
vel é r in tk ezv e , úgyszó lván  rög tön  szün teti m eg  a n n a k  m ű k ö 
d é s é t ;  el len k e ző leg  az u g y a n a b b a  az  old a tb a  m erülő  és közöm 
bös o lda ttal  á tm o so tt szív m ű ködése csak  igen  lassan  k ezd  
e rély éb en  csökkenn i.

M idő n ezek  u tán  a  ta n ulm án y  tá rg y á v á  te t t  a n y a g o k a t, 
a  szív belső  fe lü le téve l hoz tuk  é r in tk ezésb e, az ily n em ű  k ísé r 
le tezésn ek  é le tb en  ész le lhető  tü n e te k k e l összhangzó  v ol tá t fe l
tü n te tő  a d a to k  s a já t e red m én y e in k e t m egelő ző leg  m á r is nag y  
szám b an  ál lo t t a k  ren d elk ezésü n k re .

1 Handbuch d. gesamm t. A rzneim ittellehre Kd. I. 1883.

Ezzel röv iden  á tté rü n k  sa já t k ísé rle ti e l já rá su n k  tech n ika i 
részén ek  ism erte tésé re . K ísé rle te in k n é l a  L u d w ig  á ltal  sze rk esz 
tett, sz ívmanom etert, il le tő leg  a n n a k  K ro n eck e rtől  származó  
m ódosíto tt al a k já t  h aszn ál tu k . V alam en n y i k ísé rle tü n k n é l a 
szívet a  s inus venosus fele tt k ö tö ttü k  le. Ha egyes k iv áló b b  
k ísérle tező k , m in t K lu g  ezen e l já rá s  e llen  n éh á n y  ellen é rv e t 
is h o znak  fel, úgy  n éz e tü n k  sze rin t ezek  nem  o ly  te rm észe tű ek , 
hogy  ezen fe lk ö tési m ód több i e lő nye i á ltal ,  m e ly ek  fő leg  a 
term észe tb en  való v iszonyok  ichető leges m e g ta r tá sb a n  n y ilv á 
n u lnak , el len  nem  sú lyozhatnának . A b ékaszív  boneztan i v iszo
n y a in a k  te k in te tb e  v é tele  m u ta tja , hogy  m inden , nem  a  vissz- 
e res öböl fe le tt alk alm az o tt lek ö tés  á ltal  a  sz ív m ű ködésre  b e 
fo lyó ideg d ú czo k  egy  részé t e lv á lasz to ttu k  a  szívtől, ho lo tt 
épen  G o ltz 1 a  szívm ű ködést il le tő  leg lén y eg eseb b  id eg k özpon to t 
a  v isszeres öböl ha tá rá ra  helyez i. D e ettő l e ltek in tv e  i ly en k o r 
a  szí v izom zatnak , m ely n ek  a  sz ívm ű ködésre  nem  közöm bös 
vo lta M erunovicz és E n g elm an n  k ísérle te ib ő l tű n ik  k i, eg y  so k 
k al  je le n té k e n y e b b  része van  az ö sszha tás elő idéző i közü l k i
rek esz tv e , sem hogy  az a  v ég e red m én y  m eg ítéléséné l szám ításon  
k ív ü l vo lna h ag y h a tó .

A te rm észe tes v iszonyok  lehető leges u tán zá sá ra , a  sze r
v ezettel  összefüggésben  levő  szív m in tá já ra  a fá rad ás i és eg yéb  
zavaró  tü n e te k  m el lő zésére irá n y u lt  tö rek v é sü n k  b ir t  a r ra , hogy 
a  felk ö tö tt szív keze léséné l az  ed d ig  dívó m ódozatok tól ném i- 
k ép  e lü tő  e l já rá s t  kö v e ttü n k .

T én y , a  m it K ro n e ck e r ál l í t, hogy a  szív izorazat csupán  
fr iss tá p a n y a g  seg ítség év el  k ép es m ű ködn i, tén y , hogy  a  közöm 
bös old a ttal  k eze lt szívnél a fá rad á s i tü n e te k  elő bb  á l lna k  be, 
de m íg eg y rész t élen y ta rtalm ú  vér fo ly tonos bevezetése m e lle tt 
is beá ll a m ű k ö d és foly tonos g y en g ü lése  u tán  a  tel jes  szünet, 
u tó b b it az idegen , legm eg fe le lő bb  tá pa n y a g  csak  m eghosszab 
bítan i, de végleg  m egak ad ály o zn i nem  képes, a d d ig  a  közöm bös 
o ld a ttal  á tm o so tt szív ö sszehúzódása iban  m utatkozó  e rély b en i 
csö k k en és is csak  fokozatos, a  mi nem  a n n y ira  a  használ t 
0 ‘6°/o k o n y hasó n a k  tula jd o n ítan d ó , m it K a sse 3 k ísé rle te i a l a p 
já n  a  b ék a izm o k ra  tel jesen  á r talm a tl a n  foly a d é k n a k  te k in t 
h e tü n k . hanem  egy felő l a  foly ad ék  h a tá sá n a k  k i te tt szív id ő ta r ta 
m ával, vag y is  az  idő vel já ró  fokozatos k im erülésse l, m ásfe lő l 
az á tm o sás ism étléséve l hozható  összefüggésbe.

A u b ert csak  a kony h asó s foly ad ék  im étel t m eg ú jítá sa  
u tán  lá t ta  a szív k im erülésé t. K ro n e c k e r3 a  közöm bös foly ad é
kok  ál t al  te l jesen  k im oso tt izm ot tek in ti k im e rü ltn ek , Ga ule ,4 
k i M erunov icz ’’ nyom án  az alk al iá k  be fo ly ásá t v izsg á lta a 
szívre, tap asz tal t a , hogy  m inden  tovább i, alc al ik u s  fo lyad é k 
k al  való  á tm o sás az elő ző nél g y en g éb b  ha tású , hogy  szív
ö sszehúzódása inak  e rélyben i csö k k en ése  a  szíven á tfoly t fo ly a 
d ék  m en n y iség év el  a rá n y o s  és hogy  u tóbb ival , t. i. az á tfoly t 
fo ly ad é k k al  a k i fá ra d t szív ú jból  ta rtó s  összehúzódások ra  
b írható .

A b ékaszív  táplá lk o zás i v iszonya inak  te k in te tb e  vétele  
k ö n n y en  é rth e tő v é  teszi, m iszerin t Gaule  am a  m ag y aráza ta ,

1 V irchow’s Arch. f. path. A natom , u. Physiol. 21. kö tet 19. 1.
2 P flüger’s A rch iv  18(59. Bű . II. 1. 118.
s Zusatz zu M artins’ A rbeit. A rchiv . R. B. K. 1882. 566. 1.
4 D ie Leistungen d. entb lu teten Froschherz. A rch. f. Phys. 1878.
r> A rbeit aus d. physiol. A n s tal t  zu Leipzig. 1876.



O R V O S I  H E T IL A P 1891. 16. 8z.

m ely  sze rin t a  szív ál lo m án y ában  e red e tileg  fe lhalm ozódo tt 
feszerő  fo ly tán  m ű köd ik , hogy  az alcal ik u s  kony hasó s old at 
em e fészerő t szolgáló  an y a g o k  eg y  részét oldan i k ép es, mi 
ál tá l  a  fá rad á s n em csak  oly  m érvben  á ll be, m elyben  ezen 
a n y a g o k  alk alm a z ta tta k , h an em  a  m ily  m érvben  a  haszn ál t 
fo ly ad é k k al  k im o sa tta k , a  reál is  al ap o t nélkü lözi.

A békasz ív  a r té r ia  co ro n a r iák a t nem  bir. E  h ely e tt  a 
gyom rocsok  izom ál lom ánya az  en d o card tól  igen k is  táv o lra 
(0 0 2  m m .) m in d en ü tt cap il l ar is  a  gyo m ro csö rrel  köz lekedő  
ré sek tő l á thúzo tt, m e ly ek  az en d o th el  fo ly t a tásá v al  fe d e ttek . 
E zen  cap il l ar is  részek  a  gyom rocsfal  tá p lá lk o z á sá ra  nézve a 
m ag asab b  g e r in czesek n él  a  co ro n ariák b ól  származó  h a jszál 
ed é n y e k k e l te l jesen  azonos sze rep n ek . S ystole  alk alm ával  v é rü k  
a  gyom rocs ű réb e  ju t ,  m íg d ias tolek o r on n é t ism ét m egtelő d- 
n e k  (E nge lmann).
; E zen  an a tó m ia i elren d ező d és teszi é rth e tő v é, m o n d ja 
M artiu s ,1 hogy  nem  k ö n n y ű  a  fr issen  k iv e tt b ék asz íve t m in
den  te rm észe tes tá p a n y a g á tól  m egfosztan i. E g y  közöm bös foly a
d é k k al  te l t  szív g e ren d ez e tén ek  d u rv áb b  h ézag a i közö tt, v al a 
m in t , a  jelz e tt  cap il l ar is  ré sek b en  an n y i s a já t  véréből származó 
tá p a n y a g o t b ír, h ogy  nem  cso d álk o zhatu n k , h a  külö n b en  alk al 
mas tel té te le k  m e lle tt hosszabb id e ig  m u n k á ra  k ép e s  és csak  
ism étel t hosszabb á tm osás u tán  m ondható , hogy  em e tá p 
a n y a g á n a k  u tolsó  ma ra d ék a itól  te l jesen  m egfoszto tt.

; /  T ap a sz tal a ta in k b ól  m o n d ha tju k , hogy  em e norm ál is  k ö rü l
m é n y e k  közö tt m eg levő  tá pa n y a g  tö k éle tesen  e legendő  a  szív
összeh ú zó d áso k  n em csak  hosszú idő n k e resz tül  való  k iv á ltásá ra , 
han em , a  m ire súly t fek te tü n k , egy  b izonyos idő n k e resz tü l 
eg y en le tes  con trac tió k  lé treh o zatalá ra.

Id e g en  tá p a n y a g  igény b ev é telén é l n é lkü lözvén  te h á t a 
szívm ű ködés b izonyos idő n keresz tül i  eg y en le tesség ét, a  nélkü l, 
h o g y  a  m in t m ár vol t alk alm u n k  reáu taln i , e  m e lle tt a  fá ra  
dússal já ró  zavaró  m el lé k ha tá n y o k  k irek e sz th e tő k  len n én ek , 
m i valam ely  g y ó g y sze r ha tá sá n a k  m eg itélésén é l csak  azon 
id ő ta r ta m ra  szo rítkoz tunk , m ely b en  a ben n e felhalm ozódva levő  
te rm észe tes sa já t tá p a n y a g  foly tán  összehúzódásai eg y enle tesek , 
fá ra d á s i v ag y  elh alá s i tü n e te k  nem  fe jlő d tek  k i. Szám os össz- 
han g zó  k ísé rle te in k  e red m én y ék é p en  eg y ö n te tű  e l já rá s  m elle tt, 
a  m i a  p e r ica rd iu m b ól  k iszab ad íto tt, d ias toleban  levő  szív eg y  
o lló csapással i  e l táv o lításába n  ál l, ezen idő t 4 — 5 p erezre  teh e tjü k .

M inden ezen idő n belü li a  n o rm al  összehúzódástó l e lü tő  
vá ltozás tisz tán  a  v izsgálat al a tt  h aszn ál t  a n y a g n a k  tu d h a tó  
be. és h a mi al a n ta b b  a  szívnek  ezen idő n túli m ag a ta r tá sá ra  
is figyelem m el vag y u n k , ú g y  az a k k o r  észle lhető  tü n e te k  m ár 

több  eg yéb  tényező  ö sszha tá sán ak  e red m én y ek é p en  te k in te n 
dő k. G yógyszere ink  vivő  an y a g ául  S tiénon  n yom án  0 '6 % -o s  
ko n y hasó -old a to t használ tunk ,, m ely  a  szív izom zat és id eg ze tre  
közöm bös h a tású , és Gaule  k ísé rle te i szerin t inás spec if ikus b e 
fo ly ással  b író  a n y a g o k  h a tá sá t sem m i te k in te tb e n  sem  m ódosítja .

H ogy  ezen eg y ö n te tű  el já rá s  dac zá ra  az azonos k ö rül 
m én y ek  között je lz e tt  g ö rb é k  egym ástó l k isebb  e l té rések e t tü n 
te th e tn e k  fel, az a reg is tráló  k ész ü lé k ek  h ián ya ib ól , m in t 
Gaule  á l l í t ja  és á  h asz n ál t  sz ívek  kü lönböző  cap ac itásáb ól , 
m in t az t K ro n e ck e r m o n d ja , eléggé é rth e tő , m iért is több  
h e ly en  szá ma d a ta in k  több  k ísé rle t k ö zé p é rték é t k ép v ise lik , 
i l le tő leg  a  m an ó m etr ik u s g ö rb é k  közül az ezen é r té k e t leg 
in k áb b  m egköze lítő t m e llék e ltü k .

A sinus venosus fe le tt fe lk ö tö tt szív 0 '6  ko n y hasó -old a ttal  
fj m áso d p e re ién  k e resz tü l h o zatván  é r in tk ezésb e, az a k k o r  j el 
ze tt man ö m etr ik u s g ö rbék , m it röv iden  no rm al  g ö rb é n ek  a k a ru n k  
nevezn i, m ag assá g a  6— 8 nun ., idő beli le fo ly ásának  ta r ta m a  
1 6 — 1*9- m p. közö tt ingadozik . (L. á b ra  1-.)*

I. Kísérlet. A  sinus venosus fele tt fe lkö tö tt szív 0'005 antipyrin  : 
fiO'O gin. 0'6% -os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érintkezés u tán  a jelzés 
megindít! ato tt.

M ű ködése első  perezének befejeztével a görbe m agassága 7 mm., 
idő beli lefolyása 1'57 mp. (L. ábra 2.)-

Negyedik perezének befejeztével magassága (1 mm., idő beli 
le fo lyása 1'57 mp. (L. ábra 3.)

1 D ie Erschöpfung n. E rnährung des 'Erő sebb. D. B. li. A rchiv  
1882: 547. lap.

* A  görbék jobbró l halra Íródtak.
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A  sz ív  további mű ködése alatt a görbe magassága foly tonosan 
csökken, inig az idő beli lefolyás je lentékenyebb változást nem m utat, 
m ű ködésének 30 pereze után a (M im iéről  levéve még folyton lüktet.

E gy azonos módon kezelt szív m ű ködésének 10-dik perezében 
0'6"/„-os konyhasó oldattal 10 mp.-nyi átm osás után a görbe magassága 
4 ’5 mm. volt. (Foly tatása következik).

A hysterias elmezavarról.
M oravcsik  E rn ő  E m il  d r. egyetemi magántanártól.

(Vége.)

T u la jd o n k ép e n  ezen  m ulék o n y  e lm ezav ar é rd em eln é  m eg 
leg in k áb b  a  sp ec iál is  „ h y s te r ia s “ n eve t, úgy  k ele tk ezés, m in t le 
fo lyás, tartam  és  al a k  tek in te téb en . Az id ül t  h y s te r ias  elm e- 
zav ar esete i m ár, te k in te t n élk ü l az ae tiolo g ik u s alap ra , 
in k áb b  be il lesz th e tő k  m ás l iason term észetű  k ó rk é p  k e re téb e , jól  
leh e t eg y ném ely  vonás m ég is e lá ru l ja  az ál t alán o s  n eu ro tik u s  
e red e te t. Ez le fo ly ha t búskom orság , m án ia, s tu p o r és tébolyo- 
d o ttság  k ép éb en . Ha azo n b an  jól  szem ügyre vesszük  a  hyste- 
r iáso k  három  első  k ó rfo rm á já t, lá tn i fog juk , hogy  azok  az 
i lle tő  nem  n eu ro tik u s  te rm észe tű  k ó rk é p n e k  —  hog y  úgy  
fe jezzem  k i magam  —  h alv án yab b  u tán za ta i. E gész jel e n tk e 
zésü k b en  so k kal  fe lü le teseb b ek , a  jel lem ző  v o n ások  e lm osó 
d o ttab b ak , in g a tag o k , sokszorosan  ta rk á z o tta k  oda nem  tartozó  
tü n e te k k el ,  a k e d é íy h a n g ul a t s ö n tu d a t zav ara i nem  eléggé 
m ély ek , k ö v e tk eze tesek  és  tartó sak . S okszor lá t ju k , hogy a 
b e teg  in k áb b  csak  te tszeleg  mag án a k  eg yes jele n sé g e k  fe l
tü n te téséb en , g ya k o r ia k  b eu n iik  a  m este rség es túlzások . Az 
egész k ó rk é p e n  vörös fo nalk é n t h ú zód ik  vég ig  a  tes ti ép ség  
m ia tti aggodalom , a  szánalom  fe lk e ltése  és seg ítség  u tán i vágy . 
A m elanchol iás depressio  o k á t leg többszö r kó ro s érze tek  
(n e u ralg iák , h y p e raes th es iák , p a ra e s th e s iá k  stb .) k ép ez ik , szen 
v ed ése ik  k ú tfo rrása  a sa já t  tes ti ál l ap o tu k  m ia tti aggodalom . 
A b y s te r iás  m elanchol iások  le lk i fá jdalm a , szenvedése kevésbé 
ő szin te, s nem  eléggé m egrázó. A m e lan ch ol i a eg y ik  ch a rak - 
te r is t ik u s  tü n e tév el , a szen v ed ések n ek  önh ibából  v aló  szá rmaz
ta tásá v al ,  az önvádlás i d e lir iu m o k kal  r i tk á b ba n  s a k k o r  is nag y o n  
h alv án y  al a k b a n  talá lk o zu n k . A b e teg  nyom ott, ag g ó d ik , sír, 
m ert nem  hisz g y ó g y ulásában , be teg es ál l a p o tá t túlbecsü li, 
innen  e re d n e k  fé le lm i érze te i, p raeco rd ial is  izgalm ai, m ely ek e t 
eg y es fu nc tional is  zav aro k  ( izom rángások , gö rcsök , reszk e tés, 
légzési n eh ézség ek , g lobus, ca rd alg i a , v isceral is  n eu ralg iák , 
v asom oto ríkus ren d el len esség ek ) m ég  in k áb b  fokoznak , sokszor 
a  h alá lse jte lem  g o n d o la tá t éb resz tik  bennük . Elő szere te tte l 

pan a szk o d n ak  s a  p sy ch ik u s  b efolyáso lás je le n té k e n y  e n y h ü 
lést o k o zhat n álu k . S okszor v á ra tl an ul  á l lh a tn a k  be nem  
rem él t közérze tbe li ja v ulá so k , m íg m ásk o r m án iás izgalm ak , 
h al lu c in a to r ik u s  zav a ro d o ttság ra  val ló  tü n e tek  ta r i fá z h a t já k  a  
k ép e t. A m án ián ál  tú lnyom ó  sze rep e t já ts z ó  az e ro tik u s  vonás, 
g y a k o r ia k  a  v á ra tl a n  n ag y o b b  m érvű  izg alm ak  s a  gy o rs  
aláb b hag y áso k . Az izgato tt, n ag y o b b  fokú  m ozgási és szellem i 
n y u g tal a n sá g  tü n e te it m u ta tó  b eteg  elég  g y o rsan  lecs il lap o d h a t 
eg y  idő re, hog y  az u tá n  ism ét h ir telen  az elő bbi á l lap o t ál l jon  
elő . A ha n g ul a t azo nban  itt sem  tü n te t  fel ta rtó s  e m elk e d e tt
sége t, a  b e teg  sokszor tö r k i s írásb a , p an aszk o d ik , elég ed etlen  
sorsával. E lég  g ya k ra n  m u ta tk o z ik  n álu k  a p erv ers nem i ösz
tö n re  u taló  ba jiam , a  m idő n elő sze re te tte l hú zó d nak  tá rsn ő ik  
fek h ely é re  s az o k a t nem ileg  izgatv án , ö n m ag u k  irá n t is hasonló  
e lb án á s t k ö v e te ln ek . N é ha  azu tán  röv idebb -hosszabb  idő re 
stu p o ro su s ál l ap o tb a  ju tn a k ,  nem  beszélnek , ó rá k  hosszát e l
ü ln ek  vag y  ál ln a k  egy  h ely en , v é g ta g ja ik  a d o tt h ely ze tü k e t 
m e g ta r t já k  s a rczk ife jezésü k  sa já tság o s  b am b a  k ife je zést ölt. 
N em  tö rő d n ek  sem  ö n mag u k k al , sem  k ö rn y eze tü k k e l, p iszko 
sa k k á  v áln ak , ü rülé k e ik e t vag y  m ag u k  alá  b ocsá tják , vag y  
m este rség esen  kel l  az o k a t el táv o lítan i tőlük . E zen  tom paság o t 
is oly k o r izgalm ak  ta r i fá zh a tják . A b e te g e k  n é h a  felk iá lt an a k , 
fu tk o sn i k ezd en ek , szo k a tlan ul  so ka t n ev e tg éln ek  s ism ét 
v isszaesh e tn ek  elő bb i á llap o tu k b a .

A h y s te r iá s  al ap o n  fe jlő dő  téb o ly o d o ttság n á l fő szerepe t 
já tsz ó k  az ál t alán o s  func tional is  zav aro k , a  nem i sze rv ek  el 
vá ltozásai, m ely ek  reflex  u tón  v á ltv án  k i izgalm ak a t az a g y 
k é reg b en , h ibás k im ag v a rázá s  k ö v e tk ez téb en , m in t téveszm ék
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j u tn a k  az ö n tu d a tb a . In n e n  van , hog y  h y s te r iáso k n ál  o ly  
g ya k o r ia k  hypoch o n d r ias, a  nem i éle tre , a  ten g éle ti sze rv ek re , 
az ál t alá n o s  k ö zérze tre  vonatkozó  tév eszm ék , m ely ek en  ki vili 
m ég k ü lönös fon tossággal  b írnak  a d eg e n e ra tiv  jel le g re  u taló  
k én y sz e rk é p ze tek . A téveszm ék  k e le tk e zésé t az il lusiókon  k ív ü l 
m ég  az é rzék csaló d áso k  is e lő seg ítik , m e ly ek  közü l leg fő bb  
sze rep e t já ts z ó k  a lá tásb e liek . E lég  g ya k ra n  ta p a sz tal ju k , hogy  
az ily en  e g y é n ek  r i tk án , vagy  so h a  sem  hal lo tt, csu p án  név- 
leg  ism ert k ivá ló  eg y é n ek k e l v é ln ek  sze llem ileg  ér in tk ezn i, 
azok  szav á t h al l já k , fo ly ton  áb rán d o zna k  u tá n u k , ső t é jjel  
o ly an  é rzésü k  tám ad , m in th a  co itust ű zn én ek  velük . A szerelm i 
tév eszm ék e t k ö n n y en  á tv isz ik  a  k ö rn y eze tre , a velü k  egy  tá r 
sasá g b an  levő  vag y  talá lkozó  férfiak  a rczk ife jezéséből, p i l l an 
tásából , sóha jáb ól , beszédébő l i rá n tu k  tá p lá l t  vonzalm at, so k 
szor nem i é r in tk ezésre  vonatkozó  v ág y a t h isznek  fel ism erhetn i. 
Az u tezán  vé le tlenü l u tá n u k  hal ad ó b a n  el len ü k  irányu ló  szem 
é rem  sé r tő  czélzato t lá tna k . M áskor úgy  é rz ik , hogy  é j jel  e l
k á b ít já k  ő k e t s az u tá n  nem ző  sze rv e ik e t cs iklan d o zzák , azok  
ú tján  k isz ív já k  e re jü k e t, vagy  iv a rszerv e ik e t m eg ron g ál já k , 
v il l am ozzák , m eg v ag d o ssák . E gy  b e teg  pl. fo ly ton  arról pan asz 
k o d o tt, hog y  orvosai e rő szak o t a k a rn a k  ra j ta  elk ö v etn i. Nag y  
sze rep e t já ts z ik  n álu k  a  távolbó l való  b e fo ly á so lta tá s  téveszm éje  
is, a  m idő n  ál t alán o s  közérzeti és bő rérzésbe li zav aro k  v il l a 
m os, d ele jes  h y p n o tik u s  b eha tá s  g o n d ola tá t éb resz tik  bennük . 
A b e teg  oly k o r arról  pan aszk o d ik , hogy  v al a k i távolró l a n n y ira  
befoly áso lja , hog y  m inden  g o n d olatá t, c sele k ed e té t az vezérl i 
s mag á t teh e te tlen  g ép n e k  érzi. N ém ely  ese tb en  az t ta p a sz 
tal j a , hogy  s a já t m ag a  és k ö rn y eze te  sa já tság o s  á tal a k ulá so n  
m eg y  á t  s m inden  m egváltoz ik  kö rü lö tte . Az eg y ik  á ltal am  
észle lt b e teg  p l. azt m ond ta , h ogy  k ö rülö tte  m in d en k i té li á lm o t 
alsz ik  s m in d en k i valam i re g én y es  neve t k a p o tt, ő  m aga 
S ylv i a  le tt. Szellem i hangokon  a  leg k ü lön fé lébb  dal l am o k a t 
h al l j a , m ely ek e t n ek i is én e k e ln ie  kell. A  zsigeri id eg ek  
izgalm ai, p a raesth es iá i, a  b elek , g yom or ö ssze h ú zó d ása i: belső  
égés, m érg ezte tés, em észtési és k iv á lasz tá s i k ép tele n ség , élő  
á l la tn a k  (b ék a , k igyó) vagy  holm i é le tte len  tö m eg n ek  a  h a s
ü reg b en  lé te  tév eszm éjé t k e lth e t ik  fel. E rzék csaló d áso k  a l a k já 
b an  hul l a-, al leg o r ik u s  halá l-, rém es á l la tlá táso k , m ásk o r tíin- 
d ér ies  lá tv án y o k , ma jd  kel lem es, ma jd  k el lem e tlen  ha n g h al lá 
sok , k áb ító , tö b b n y ire  undorító  szag érzetek  m u ta tk o zn ak .

Ig e n  fon tos tü n e te k  h y s te r iás  téb oly o d o ttság n á l a 
k én y sz e rk é p ze tek , m ely ek  a cselek v ések  k ö n n y ed sé g é t lén y e 
g esen  befo lyáso ln i k ép esek . A b e teg e k  k é n y te le n e k  fo ly ton  
valam i k el lem e tlen  go n d o lattal  fog lalkozn i, íg y  pl. a  h alá l lal ,  
fé ln ek , hogy  rá ju k  ro ska d  a  ház, hogy  els ii ly ed n ek , hogy  
valam i n a g y  család i szeren csé tlen ség  fog ja érn i, eg y es é tele k 
hez, a  szobában  levő  tá rg ya k h o z  n em  m ern ek  nyúln i. C sak  
úgy  k é p e se k  fésttlködn i, ha  a tü k ö r  elé  fé lo ldalt á l lnak . F oly 
ton  te s tü k  eg y es része in ek  a rá n y tal a n sá g a  m ia tt tépelő dvén , 
o rru k , fü lü k  nag y ság á t, k a r ja ik  v a s ta g sá g á t k én y tele n ek  m é re 
g etn i. M ásk o r egyes cse lek v én y ek e t, tes tm o zg áso ka t kel l  v ég e z 
n iük , s i ly en k o r nag y  sze rep e t já tsz ik  a  h á rm as és h e tes szám . 
H árom szo r n y úln a k  a  k il in cs u tán , három szor to p pa n ta n a k  
láb u k kal ,  h árom szo r m o n dan ak  eg y m ás u tán  „ jó  n a p o t“ . íg y  
eg y  h y s te r iá s  a d d ig  nem  tu d o tt n yugodn i, m íg  a n y ja  re g g e 
le n k é n t h áro m szo r nem  ism éte lte  e lő tte  a  „ jó  re g g el “ -t. E g y  
m ás ik  m in d ig  hé tsze r m ond ta el eg y m ásu tán  a  „Mi a ty án k " ‘-ot. 
Az i lyen  b e teg ek  cse lekvése i m eg lehe tő sen  v o n ta to tta k , a k a d á 
ly o zo ttak  szo k tak  lenn i. Ó rák  k e llen ek , m íg az ág y b ól  k ik e l
n ek , az öl tözködéshez fognak , m íg  tel je sen  re n d b e  hozzák  
m ag u k a t. S ok  k erülő  ú ta t végeznek , m íg  a k ív á n t czélt e lé r ik .

A fe lso ro lt je le n sé g e k  azu tán  sokszorosan  k e v e re d h e tn e k  
k ü lö n fé le  eg y éb  téveszm ékke l, é rzék csaló d áso k kal , a  k ó rk é p e t 
azo nban  m in d ig  sz ínez ik  az ál t alán o s , k ü lön fé le  irán y ba n  és 
k ö rb en  felm erü lő  fu nc tional is  zav aro k , az ál t alán o s, a  p a r t ia 
lis gö rcsök , izom reszketés, érzésbeli, vasom oto rikus, k ö zé rze t
bel i z av aro k . Az iildöz te tési tév eszm ék  —  a  nem i sp h a e rá t 
i l le tő k ö n  k ívü l — fő leg  e lhan y ag ol ta tás , részv é tlen ség , m eg k áro 
sítás, m érg ez te tés, o ly k o r m eg bab o n ázás al a k já b a n  jele n tk e z n e k .

É rd e k e s  azon jele n sé g  is h y ste r iáso k n á l, m elye t psendo- 
parunoianak (á l-tébo lyodot-tságnak) leh e tn e  nevezn i, m ely re 
nézve je llem ző , hogy a  b e teg e k  elő szere te tte l, m in teg y  te tsz e 

legve k é rk e d n e k  egyes tév eszm ék k e l, hal lu c in a tió k k al  és 
i l lu s ió k k al ,  m e ly ek rő l á ltalába n  m in t kó ros tü n e te k ről  m eg 
v a n n a k  győ ző dve s ép en  ezek  felem lítése á ltal  a k a r já k  a  f ig y el
met. ma g u k  irá n t felk e lten i s á l la p o tu k a t m inél é rd ek eseb b  
színben fe ltü n te tn i. E zek  azo nban  —  m in t a  beh a tó b b  v izsgá
l a t k id e r í t i  —  nem  a  szellem i é le t m ély eb b  zavara iból  csíráz
nak  k i ö n k én t, h anem  in k áb b  csak  szav ak b an  n y e rn e k  kife  jezést. 
A b e teg e k  sokszor m osolygó a rczczal , a m egfele lő  ha tá s ra  lesve 
beszé lik  el, h ogy  úgy  ta p a sz a tal já k , m iszerin t m in d en k i, az egész 
v i lág  ü ldöz i ő ket, hogy hozzátartozó ik , az em b eriség  te rh é re  
v au n ak , lá t já k  is, hogy  m in d en k i k e rü li  tá rsa sá g u k a t, ső t 
n é h a  h a n g o k a t is h al l an a k . A zu tán  m ag u k  je g y z ik  m eg, hogy 
ezen  ál l ap o t m ár elm eb e teg ség re  m u ta t s hogy  talá n  m ár még
is  é r te k  a téb oly d ára. H a az u tán  ta p a sz tal já k , hog y  ebbeli 
k ö z lésü k  kellő  m é ltán y lásban  részesül , m ég  jo b ba n  k isz ínez ik  
a  dolgo t, e llenkező  ese tb en  szépen  e lhal lg a tn a k  vele , av ag y  
m ás h ely ü tt  k e re sn e k  h á lása b b  publ ikum ot. Id e  ta r to z n a k  rész 
ben egyes v isszás é rze tek e t il le tő  k ed v en cz  köz lése ik  is. P l. 
eg y  betegem  az é rd eklő d é sn e k  és figye lem nek  ke llő  fe lh ív ása  
m el le tt  e lőad ta , hogy  v alah án y szo r esk ü v ő ről  hal l, a  fia tal p á r  
e lő tt sa jn álk o z á sá t szo k ta  k ife jezn i, m íg  a  m eg h al t ak  hozzá
tarto zó in ak  g ra tulá l.

H y s te r iá s  alap o n  végül a  p a raly s is  p ro g ress iv á t u tánzó  
tü n e te k  is fe jlő d h e tn ek , m e ly ek  azonban  b á r  kedvező bb  kór- 
jó sl a ttal  b írha tn a k , de h alá l l al  is végző d h etn ek . A b án talo m  
te rm észe té t az ál t alán o s  h y s te r iás  je le n sé g e k  van n a k  h iv a tv a  
felfedn i. N em  z á rk ó zha tu n k  el azo nban  azon leh e tő ség  elő l 
sem , hogy  a h y s te r ia  m el le tt s a ttól  fü gge tlenü l fe jlő d h e t a 
p e r ie n cep h al i t is  ch ro n ica d iífusa.

T<mffer Vilmos ny. r. egyet, tanár Tl-dih 
szülészeti s nő gyógyászati klin iháj áról.

A „ ru p tu ra  u te r i “ k ó ro k ta n a  s  th e ra p iá já h o z .

S ch ul tz  H e n r ik  dr. tanársegédtől.

(Fo ly tatás.)

A ru p tu ra  o k á t a k á r  a  ce rv ix  hege iben , a k á r  a  m ég  ed d ig  ki 
nem  d e r íte ;t  szöveti elvá lto zásban  k e ressü k , ezen  alap o n  é r t 
h e t jü k  csak , h ogy  m iért jö h e t lé tre  ru p tu ra  ál ló  bu ro k  vag y  
eg y -k é t u j jn y i m éhszá j m el le tt s m ié rt a k k o r  is, m idő n a  c e r 
v ix  m ég  nem  n y úl t  k i tú lság o san , v ag y  p ed ig  a  fe j m ár a  
m edencze ü reg é ig  el ju to tt A cerv ix  á l lap o ta  ug y an is  esetről 
ese tre  ho l elő bb, hol u tóbb  v á lik  alk alm a ssá  a sza k ad ásra . 
A bsolu t szű k  m ed eü czék n é l a  ru p tu rá k  r i tk a s á g á n a k  o k á t ped ig  
ab b a n  k e re sh e tjü k , hogy  ily en  m edencze e lég  jó k o r  ism erte tik  
fel s id e je k o rá n  tö r té n ik  b eav a tk o zás. U gyanezen  k ö rülm én y  
m ag y arázza  m eg  azon ta p asz tal a to t is, hogy  a  szegényebb  
n ép o sz tály n á l a z é rt g y ak o r ib b  a  ru p tu ra , m ert k ev ésb é  ál ln a k  
orvosi felü g y e le t ala tt. M ig te h á t az ab solu t szű k ü le tek  ö n 
m ag u k b an  is ind ica tio  tá rg y á t k ép ez ik  a  b ea v a tk o zásra , a d d ig  
a  m érsék el ten  szű k ü lt m ed en czék n é l e lég  hosszú idő  te lh e tik  
el, m íg  a  b ea v a tk o zásra  sü rge tő  tü n e te k  fel lé p n e k ; s ez al a tt 
a  cerv ix  is el ju th a to tt a  ru p tu ra  h a tá rá ig . A m érsék el t  sz ű k ü 
le tte l i lyen  é rte lem b en  te ljesen  eg y e n é rté k ű n e k  v e he tjü k  n o r
m ális m edencze m e lle tt a  m ag za t h ibás elh e ly ezk ed ésé t, vag y  
a  h y d ro cep h alu s t, m ert kö rü lb e lü l egyen lő  a rá n y b a n  je g y e z 
te tn e k  fel a  ru p tu rá k  eg y ik  s m ásik  esetben .

A cerv ix n ek  ru p tu rá ra  d isp o n ál t  e lvá ltozása, m in t lá tju k , 
hol g y o rsab b an , hol m eg  lassab b an  fe jlő d ik  k i, te h á t n incsen  
idő höz kö tve, ső t ú g y  lá tsz ik  a m éhszá j tág assá g a  vagy  a 
bu ro k  fe n n ál lá sa  sem  n y ú jt  b iz to s íté k o t; nem  függ  a  m edencze 
alk a tá tól ,  sem  a  m ag za t elh e ly e z k e d é sé tő l; m eg en g ed h e tő n ek  
tarto m  te h á t a n n a k  k ijelen tésé t, hogy  a  ru p tu ra  m inden  szülés
nél lé tre  jö h e t, ha a  ce rv ix n ek  fen t eml í te tt e lv á lto zása jele n  
van . E zen  elvá ltozás fe lism erése b írna  k iv áló  fon tossággal, m i 
á l tal  a ru p tu rá t elk e rü ln i leh e tség es v o lna ; s e rre  f igyelm ün
k e t azon tü n e te k  h ív ják  fel, m e ly ek  sok  ese tb en  a  ru p tu rá t 
m egelő zn i szo k ták .

A ru p tu rá k na k  leg nag y o b b  részét elh an y a g ol t  ese tek  
szo lg á lta tják , m ely ek  h ián y o s ész le lés vag y  k ezelés á ltal  
jö n n e k  lé tre , s az e se te k n ek  6 0 — 7 0 0/u-úban ak k o r  k e rül 
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n e k  szak szerű  k ezelés  alá , m idő n a ru p tu ra  m ár h ek ö v e t
k ezett. E z t lá t ju k  az iro d alo m ban  közölt s u g yan ez t s a já t  ese
te in k n él  is, a  m ely ek  m in d eg y ik én é l a  p ol ik lin ik u m  segé lye 
k é re te t t  e lő bb  s a  m ely ek  közü l 7 -e t a  kl in ik á ra  szál l í to ttu n k  
be. A 14 ese t közü l 9 -szer po st ru p tu ra m  k e rül te k  az e se te k  
m eg figyelésünk  alá , a  tö b b i 5  ese tb en  p ed ig  csa k  m ű té t u tán  
ju to t t  a  ru p tu ra  tu d o m ásu n k ra . A m ű té t u tán  fel ism ert ese tek  
közö tt van az osteom a p elv is  á l tal  szű k íte tt m edencze, a  hol a  
sectio  ca esa rea  v isszau tas ítása  u tán  a  ru p tu ra  veszélyéve l szem 
ben v ég ez tü k  az em bryo tom iá t, k é t ese tb en  h a rán tfek v ésb ől  tö r
té n t fo rd ítás  s k ih ú zás, eg y  ese tb en  c ica tr ix  v ag in ae  m ia tt 
tö r tén t incisio, m ely n ek  fo ly ta tásáb an  is fel lép h e te tt a ru p tu ra , 
s eg y  ese tb en  fo rceps u tán  észle ltü k  azt. H a  te h á t ese te in k ről  
s eg y á ltalá ban  a  ru p tu ra -ese te k ről  e lm o n d ha tju k , hogy  leg 
többszö r e lhan y a g ol t  szü lés u tá n  k ö v e tk ez n ek  b e ; a k k o r  talán  
jo g o su lt a n n a k  k i jele n té se  is, hogy  a  ru p tu rá k  egy  részének  
ele jé t v e h e ttü k  vo lna, h a  k o rá b b a n  k é re t ik  a  pol ik lin ik u m  
s e g é ly e ; m ásrész t p ed ig  a k k o r  ezen ese te k e t nem  h a sz n álh a t
j u k  fel  a  ru p tu rá t m egelő zn i szoko tt tü n e te k n e k  tan ulm án y o zására .

A cerv ix  ezen  v álság o s á l la p o tá t jelző  tü n e te k b e n  i l le tv e  
azok  fel ism eréséb en  re jl ik  a  ru p tu rá k  p ro p h ylax isa , s a m ű té t 
m eg v álasz tása , jól le h e t ezen tü n e te k  nem  in v o lv á lják  o k v e tle 
n ü l az u te ru s  ru p tu rá t, m ert az u te ru s  contraction idő közben  
m eg szű n h e tn ek , v ag y  p ed ig  a  cerv ix  elég  e llen fé llé  ; de m in d en 
ese tre  o ly  fon tosak , hog y  talá n  nem  lesz fö lösleges e k e re t 
ben  rö v id en  ezek e t is ér in ten i. S zo lgáljon  a  k ö v e tk ező  4  ese t 
ezen tü n e te k  il lu s trá lá sá ra , m ely ek  m in d eg y ik én é l a  ru p tu ra  
veszélyé tő l ta r tv a  tö r tén t a  b eav a tk o zás.

I. eset. B. K. 27  éves hajadon 1888. jan u ár 4-dikén véte
tett fel. Elő ző  két szülése közül az egyik fogó mű téttel fejeztetett 
be, második norm ális volt. Jelen terhességének végén a felvétel 
alkalm ával 1 ujjnyi méhszáj s II . kf. volt jelen. M edenczem éretek: 
Spin. il. =  23 , Crist, il. =  2 6 '5 , Conj. extern. =  17 '5  cm. 
conj. diagon. —  1 1 '4  cm. M ásnap jan u ár 5-dikén d. u. 2 órakor 
vagyis a felvétel u tán 19 ói'a múlva tágult a méhszáj 4  u jjny ira, fá já
sok elég erő sek, de a fej még nem ékelő dött be a medencze be
menetbe, ső t este 7 órakor is még mozgatható volt, midő n a méh
száj mellső  ajka oedemás lett s a tem peratura 3 8 '5 ° -ra  emelkedett. 
Szülönö arczkifejezése aggályos volt, méhfenék igen magasan, a 
köldök alatt 3 u jjny ira pedig egy harántbemélyedés jelezte a cor
pus s kinyúlt cerv ix közötti határt. Magzati szivhangok jók. A 
szülés befejezése indikált lévén, a fordításhoz készültünk. A felhatoló 
kéz a papirvékonyságú cervix által képezett üregbe ju t, melyben a 

koponya foglaltatik, s melyet felül a magzat nyakát körülfogó 
ellenálló Bandl-gyürü határol. I ly  körülm ények között a fordítás 
lehetetlen volt, a magas fogó ily  magasan álló s mozgatható fej 
mellett nagy beavatkozás le t t  volna az anyára nézve s a m agzat 
érdekében problematikus, azért utóbbinak feláldozásával a perfora- 
tiót végeztük az anya érdekében. Mű tét simán ment. Gyermekágyi 
lefolyás norm ális volt, cervix s u terus involutiója a rendes idő ben 
következett be.

I I . eset. V. K. IV-dik partus. Első  szülésénél fogó mű tét 
volt, 2-d ik s 3-d ik normális lefolyású volt, de szintén halo tt mag
zattal. Jelen terhességének végén 1888. október 10-dikén folyt el 
a magzatvíz reggel 4  ó rakor két ujjnyi méhszáj mellett. Október 
11-dikén este 4  harántu jjny i méhszáj mellett a fej beilleszkedett 
a medencze bemenetbe. Fájások gyengék. Magzati szívhangok jók. 
Több meleg fürdő  használata után sem haladt a szülés, 12-dikén 
reggel a méhszáj mellső  ajka oedemás lett, tem peratura 3 8 '4 ° , a 
cerv ix  k inyúlt az első  esetnek megfelelő  tünetek között. Magas 
fogó nem sikerült, tehát a magzat feláldozásával itt is a perforatiót 
végeztük. Gyerm ekágy lefolyása rendes volt.

I I I .  eset. Sz. F. 19 éves hajadon 1889. október 11-dikén 
reggel 4  órakor vétetett fel. Terhességének végén két ujjnyi méh
szájnál egy nagy kacs lüktető  köldökzsinór volt a fej mellett elö- 
esve, mely rep o n á lta tik ; m edenczem éretek: Spin. il. =  27, Crist, 
il. =  2 8 , Conj. ext. =  46 , Conj. diag. =  9 '5  cm. Reggel 10 
ó rakor 4  u jjny ira tágult a m éhszáj, de a szíilő nö nyugtalan lett, 
méhfenék magasan, köldök alatt két u jjny ira egy harán t bemélye
dés, m ely a húgyhóly ag k iürítése után is fennmarad. A rögzített 
fej a k itágult cervixben. A magzat feláldozásával itt is perforatio 
végeztetett. G yerm ekágy norm ális lefolyást mutatott.

IV. eset (poliklinikumban) E. T. 41 éves XI-szer szülő . 
Elő ző  szülései rendesek voltak. Jelen terhességének végén 1890. 
jan u ár 27-dikén este 10 órakor kezdő dtek szülöfájásai. Január
28-d ikán reggel hivattunk, s ekkor eltű nt méhszájnál a kissé oldal ra 
k ité rt fej mellett a k ar volt elöesve. A kar repositió ja sikerült, 
de e közben köldökzsinór esett elő , mely csakham ar megszű nt lük
tetni. A cervix ekkor m ár erő sen kinyúlt. Perforatio végeztetett. 
Szülés után végzett vizsgálatnál, úgy mint az elő bbi 3 esetben is, a 
k inyúlt cervix összeesett zsák alakjában volt tapintható, melynek 
papirvékonyságú falain át úgy tű nt fel a vizsgáló ujj, mintha 
közvetlenül a hasfal a la tt lett v o ln a ; csak beható vizsgálat után 
lehetett constatálni a cervix épségét. Gyerm ekágy norm ális volt

M ind a  n ég y  szülés ész le lésünk  al a t t  foly t le , az elő l- 
fekvő  k o p o n ya  b e ig azo d ásá t részb en  a  szű k üle t s eg y  ese tb en  
no rm ális  m edenczéné l a  k a r  elő esése a k a d ály o z ta . A szülés 
ta r ta m a  elég  hosszú vo lt m ind  a  n ég y  ese tben , m ely  idő  al a tt  
a  cerv ix  a  k in y ulá s  o ly  fo k á t é r te  el, hogy  attól  leh e te tt ta r 
tan i, h a  a  szülést to v áb b ra  is m a g á ra  h ag y ju k , v ag y  h a  a  per- 
fo ra tiónál  nag y o b b  in sul tu ssal  já ró  m ű té te t végezünk , hogy a 
ru p tu ra  bek ö v e tk ez ik . A ce rv ix  k in y ulá sa  ug y an is  B and i szerin t 
a k k o r  áll a  ru p tu ra  h a tá rán , h a  a  „C o n trac tio n sr in g ‘‘, össze- 
húzódási g y ű rű  a  sym p h is is  fele tt ten y é rn y ire  van. F e n t i  4 
ese tü n k b en  ezen g y ű rű  k é tsze r m ag asab b an  is volt m ár u. i. 
k é t-h á ro m  u j jn y ira  a  k öld ö k  a l a t t ;  ső t volt ese tü n k  (12), a h ol  
az a  köld ö k  mag assá g áb an  volt. E zen  ese tek b ő l, valam in t a  
sectio  u tán  v ég zett ce rv ix  m érésekből  azo nban  az  tű n ik  ki, 
hogy  a  cerv ix  k in y ulá sa  igen  különböző  lehet. H o fm eier 4  cm ., 
W in te r 21 cm .-re k in y ú lt ce rv ix rő l tesz em lítés t rup tu rá n á l. 
E se te in k b en  a  cerv ix  hossza sectio  u tán  tö r tén t lem érés szerin t 
8 — 12 cm . közö tt v á ltakozo tt. H a  te h á t az  összehúzódási g y ű rű  
i ly  ha tá ro k  k ö zö tt in g ad o zh a tik , a k k o r  helye  nem  n y ú jtha t 
b iz tos tám p o n to t a n n a k  m eg ítélésében , hog y  a  ce rv ix  a  ru p tu ra  
h a tá rá n  m iko r ál l ; h an em  czélszerű b b n ek  lá tsz ik  e lfo gad n i az 
összehúzódási g y ű rű  m eg jelen ésé t, m ely  n y ilv án  a n n a k  jele , 
h ogy  a  ce rv ix  m ár a d  m ax im um  k in y úl t . Az összehúzódási 
g y ű rű  m eg íté léséné l e l ne m u lasszu k  a  h ú g y h óly ag o t k iü ríten i, 
m ert tel t  h ó lyag  sokszor im itál j a  a  cerv ix  k in y ulás  ezen tü n e 
té t. A  „C o n trac tio n sr in g “ k ele tk ezése , a k á r  a  belső  m éh szá jnak  
fele l az m eg  B an d i szerin t, a k á r  azon  á tm en e ti h ely n ek , a  hol 
a  p eritoneum  á th a jl ik  S ch rö d e r szerin t, nem  marad  h a tá s tala n  
az ál t alán o s  közérze tre . A szülő nő  n y u g tal a n  lesz, p u lsu sa  sza 
p o rá b b á  v ál ik  s g ya k ra n  hő em elk ed és lép  fel, a  m in t ez t fen ti 
4  ese tü n k  közö tt ké tsze r, s ru p tu rá k n ál  is lá t ju k . A cerv ix  

k in y u lá sá na k  m eg fele lő leg  az u te ru s  fu n d u sa  m ag asa b b ra  em el
k ed ik , az elő lfekvő  rész a  hasfalon  á t  fe lü le teseb b en  ta p in t 
h a tó  ; az összehúzódási g y ű rű t ped ig  re n d esen  eg y  ha rá n t 
b a rá z d a  jelz i. B első  v izsg á la tn ál  az elő lfekvő  rész m e lle tt fe l
ha tolv a  az elv ék o n y o d o tt cerv ix  fal s az el lená lló  g y ű rű  ta p in t
ható . Ezen vál tozások  a d já k  k ö rülb e lü l a  ru p tu ra  h a tá rá ig  k i 
n y úl t  cerv ix  k é p é t, m e ly e t ha kel lő  figye lem re m é lta tu n k  s 
k el lő  idő ben  a  czélszerű  m ű té te t végezzük , sok  ese tb en  e le jé t 
v e h e tjü k  a  ru p tu rá n a k , m in t ezt n ég y  ese tü n k  is igazol j a.

H a  m ár a  ru p tu ra  b ek ö v e tk eze tt, úgy  ezt n em  lesz nehéz 
m á r szü lés e lő tt is fe lism ern i, te rm észe tesen  so k kal  k ö n n y eb b  
s b iz tosabb  a  felism erés szü lés u tán , m idő n  a  ru p tu rá t  a  m ű té t 
u tán  m egszoko tt s elm u lasz th a tlan  belső  v izsg á la t ál t al  k i 
ta p in th a t ju k . R u p tu ra  alk alm á val  a  ce rv ix  foly to n o sság ában  
m eg szak ad , m ely  alk alo m mal  v ag y  á tsz a k a d  a  per ito n eu m  is, 
v ag y  p ed ig  ép  m ara d  s felem elte tik . A mag za t ezek  szerin t 
v a g y  az u te ru s  ü reg éb en  m arad , v ag y  p ed ig  a  h asű rb e lép  ki, 
egészen  vag y  részb en  a  szerin t, a  m in t a  sz a k a d á s  nag y o b b  
v ag y  k isebb . In co m ple t ru p tu rá n á l is k im o zd u lhat u g y an  az 
elő lfekvő  rész, s a  felem elt p er ito n eal is  ta sa k b a n  fo glalh a t 
h ely e t, d e  le g g ya k ra b b a n  m ég is a  k ö zép v o n alb an  m arad . A 
ru p tu ra  b ek ö v e tk e zésé n él  a  szülő nő k  ig en  sokszor érz ik , m in tha 
b e n n ü k  valam i elsza k ad t volna, s ez t h ir telen  fá jdalo m  is 
szo k ta  k isé rn i. Az ed d ig  jele n lé v ő  m éhösszehúzódások  ren d esen  
e lma rad n ak , a  b e teg  ag g odalm as, n y u g tal a n  l e s z ; nehéz légzés, 
h án y in g e r , h án y á s, g ya k ra n  á julá s  s co llapsus tü n e te i fe jlő d 
n e k  k i. Az e se te k n e k  nag y  szám ában  ezen tü n e tek h e z  h ő 
em elk ed és is szoko tt tá rsu ln i, d e  g ya k ra n  lá z tala n  ál l ap o t, ső t 
subno rm al is  te m p e ra tu ra  észle lhető , a  m ely  m e lle tt azo nban  a
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pulsu s je l lem ző  szap o raság a  re n d esen  jele n  van , p e rc z e n k é n t 
120— 130. A m ag za t közönségesen  elh al , m ag za trészek  a  h a s 
fal al a t t  k ö zv e tlen ü l a  h as különböző  h e ly e in  tap in th a tó k . B első  
v izsg á la tn ál  vég ü l a  ru p tu rá n a k  eg y ik  k a rd in ál is  je lé t  ism er
h e t jü k  fe l ab b an , h ogy  az elő ző  v izsg á la tn ál  a  m edencze fele tt 
m o z ga th a tl a n n a k  talá l t  e lő lfekvő  rész a  ru p tu ra  u tán  m o zg a t
h a tó v á  v ál ik , v ag y  el tű n ik . V izsgá lat alk alm á val  töb b -k ev eseb b  
v er ü rü l a  hüvelybő l, s a  sz a k a d á s  czafa tos széle it is leg 
tö b b szö r k i ta p in th a t ju k .

A ru p tu ra  fel ism erése u tá n  első  d o lg u n k  lesz a  szülésn ek  
b e fe jezése, m e ly e t az a n y á ra  nézve leg en y h éb b  m ódon k e l l  
végezn i, m iu tán  a  m agzat m ár ú g y  sem  él. Ha a  m ag za t in tra 
u te r in  m a ra d t, a k k o r  te rm észe tes ú ton fe jezendő  be a  szülés, 
ha  p ed ig  a  h asü reg b e lép e tt, e ltek in tv e  n é h á n y  szerző tő l, a  k ik  
m ég  e k k o r  is p e r  v ag in ám  a já nl já k  a  szülés befe jezésé t, a  le g 
több  szü lész a  lap a ro to m iá t végezi, n eh o g y  ex trac tio  ál t al  a 
ru  p tu ra  n a g y o b b ít ta ssé k .

A szülés befe jezése u tá n  k ö v e tk ez ik  a  ru p tu ra  kezelése , 
m ely  h áro m  irá n y ba n  ju to t t  k ife jezésre . A leg rég ibb , m idő n  a 
szülés b e fe jezése  u tán  a ru p tu rá t  m ag á ra  h a g y tá k ; az ez t követő  el 
já rá s  a  d ra in ezés s tam p o n álás  vo lt, s végü l a  lap aro to m ia . E se 
te in k e t s az irodalom bó l idézendő  ru p tu rá ka t a k k é n t  csoportosítom , 
a  m in t ezen  k ezelések  eg y ik e  vag y  m ás ik a  alk alm az ta to tt.

I. eset. Cicatrix vaginae et orificii externi cervicis. A  lieg 
incisiója után perforatio. Ruptura completa.

II. I., 3 0  éves, 11-szor szülő  1887. m árczius 12-dikén déli 
1 ó rakor vétetett fel. Első  szülése mű vileg fejeztetett be halott 
magzattal. E gy nappal felvétele elő tt künn a városban .állott már 
orvosi kezelés alatt, fájásai m ár akkor megszű ntek. A gracilis nő  
csontrendszere ép, m edenczem éretek : Spin. il. =  23, Crist, il. 
=  25 , Conj. extern. =  18. HUvelybemenet erő s heg által elzárt, 
húgycső  ujjnak jól átjárható, s így a hólyagon keresztül a medencze 
üregében levő  fejet lehetett tapintani. A heg közepén egy borsónyi 
nyílás, melybő l vér szivárgott. A sziilönö teljesen k im erü lt állapot
ban, alig érezhető  pulsussal feküdt, uterus contractiók nem voltak. 
A szülönö ily gyengesége m ellett laparotom iára nem gondolhattunk, 
a heg incisiója történt tehát, mi által azonban csak annyi tért 
nyertünk, hogy a perforatió t végezhettük. A beteg már akkor colla- 
bált, úgy hogy a további vizsgálattól elállottunk. Lepény spontán 
távozott. Vérzés alig m utatkozo tt; s a  beteg mégis csakham ar meg
halt. S ec tio : A rup tu ra a mellső  cervix falon harán t irányú, s 
complet volt. Subperitonealis haematoma a csipötányérok mentén. 
Iíasürben sok véralvadék. U terus hossza 1 2 '5  cm., cervix hossza 
8 cm., corpus fal vastagsága 3 '5  cm. Az ellenállást itt a heg 
képezte. A rup tu ra  valószínű leg m ár egy nappal felvétele elő tt 
következett be, midő n fájásai egyszerre elm aradtak. A halál elvér
zés folytán következett be.

II . eset. Koponyafekvésböl fordítás s kihúzás. Ruptura completa.
K. I., 34  éves, 11-szor szülő  1887. október 2-dikán reggel

10 ó rakor vétetett fel. Első  szülése farfekvésböl extractio, halott 
magzat. M edenczem éretek: Spin. il. =  24 , Crist, il. =  26 , 
Conj. extern. =  17, Conj. diag. =  10  cm. Fej a medencze be
menet fele tt mozgatható, méhszáj 4  ujjnyi, szélei vizenyő sen duzzad
tak. Höm érsék =  3 8 '6 ° . Magzati szívhangok jók. L ábra fordítás, 
mely mű velet könnyen ment, csak a kihúzásnál képeztek a karok 
s a fej nehézséget, miközben a m agzat meghalt. Lepény nem sokára 
kis nyom ásra távozott. Vérzés nincs, méh jól contrahálódik, méh
ű ri mosás carbolos vízzel. Beteg harm ad napra peritonitis tünetei 
között múlt ki. S ectio : R uptura completa a  cervix bal oldalán, 
mely hosszirányú. U terus hossza 20 cm., corpus falának vastag
sága 3 cm. Peritonitis ichorosa universalis.

I I I .  eset. Koponyafekvés, perforatio. Ruptura completa.
N. J ., 4 4  éves, V lII-szor szülő höz 1888. márczius 8-dikán 

d. u. 4  ó rakor hív ták a poliklinikumot. Elő ző  7 szülés rendes. Egy 
nappal elő bb a méhszáj eltű nése után a fej a medencze kim enetéig 
elju tott s ekkor fájásai egyszerre elm aradtak, helyükbe állandó 
alhasi fájdalom lépett. A segély m egérkezésénél m ár pulsus nélkül 
feküdt a szülönö. Koponya rendes forgással közel a kimenethez, 
szívhangok nem hallhatók. Szülés gyors befejezése a rup tu ra  eon- 
statá lása után. A rup tu ra  bal oldalon székelt, áthatoló volt. Beteg 
állapota oly debilis volt, hogy ennek izgatásával kellett foglalkozni, 
fél óra múlva meghalt. Sectio nem történt. A rup tu ra okát

H E T I L A P

ezen esetben té rarány ta lanság  alig m agyarázza, plausibilisebb tehát 
a cervix elváltozásában keresni azt.

IV . eset. Koponyafekvés, forceps. Ruptura incompleta.
M. I., 27  éves, I-ször szülő  1889. junius 24-d ikén reggel 

3  ó rakor vétetett fel. M agzatvíz két nappal elő bb folyt el, miköz
ben a k ar e lö ese tt; mely ugyancsak künn reponáltatott. Medencze
m ére tek : Spin. il. =  22, Crist, il. =  27 , Conj. extern. =  1 6 ‘5  cm. 
Szülő fájások jók . A köldök a la tt 3 u jjny ira egy harántu l futó 
barázda jelzi a cerv ix k inyulását. Méhszáj eltű nt, koponya a 
medencze üregében harántu l futó n y i lv a rra tta l ; magzati szívhangok 
jók. Hő  =  3 8 '4 . Fogó m ű tét két oldali episiotomiával, mely még 
narcosisban bevarrato tt. Carbolos htively-irrigatio állandó volt a 
v arrás a latt. Aznap éjjel beteg igen nyugtalan, erős hasfájdalm ai 
vannak, másnap collapsus s nem sokára ez után meghalt. S ectio : 
A jobb cervix falon tallérnyi subperitonealis rup tura , subperitonealis 
haematomával. Peritonitis fibrinosa acuta a  rup tu rált helybő l k i
indulva. M éhnyak hosszúsága 12 cm. M edenczeméretek ezen eset
ben m érsékelten egyaránt szű k medenezére engednek következtetni, 
mely szű kületet azonban a méh contractiói legyő zték ; s így tekintve 
a rup tu ra m inő ségét, felvehetjük, hogy a fej tartós nyom ása okoz
hatta  azt (usuratio).

A szü lés befe jezése  u tá n  e n ég y  ese tb en  k ifec sk en d ése n  
k ív ü l a  ru p tu rá t  il le tő leg  sem m i sem  tö rtén t, m ert 1. s 3. 
ese tb en  m ár co llapsus lévén  je le n , csak  e x c ita n tiá kra  szo rít
k o z tu n k  ; a  2. s 4. ese tb en  p ed ig  csak  a  sectio  a lka lm áv a l 
ju to tt  a  ru p tu ra  tu d o m ásu n k ra . E zen  e se te k  közü l, min t lá t 
tu k , eg y  sem  gyó g y u lt. K ro n e r összeá llíto tt 47  ese te  közü l 
4 6  ese tb en  nem  tö r té n t a  ru p tu ra  k eze lése. E ze k  k ö zö tt 19 
vo lt com plet, s ezekbő l m eg g y ó g y u lt 8 ( 4 2 % ) ;  10 vo lt incom - 
p le t 5 g y ó g y u lá ssa l ;  s 17 o ly  ru p tu ra , a  m e ly ek n é l a  p e r ito 
neum  á l la p o ta  s íg y  a  ru p tu ra  je l le g e  k é tes  vo lt, ezek  közü l 
9 g y ó g y u lt. M iu tán  ezen  ese te k  g y ó g y u lása  k eze lés  né lk ü l is 
e lég  kedvező  vo lt, K ro n e r a  d ra in a g e t, m in t szü k ségte len t, 
ső t á r ta lm a s t nem  a já n l ja , h an em  in k áb b  a  te rm észe tes  d ra in a g e t 
hozza ja v a s la tb a  K a lten b a ch ch a l, m ely  ab b a n  áll, b og y  a  b e te g 
n e k  h a sá ra  fé lig  ü lő  h e ly ze tb en  nyom ó k ö tés t a lk a lmaz . B an d i 
13 ese téb en  csa k  eg y sze r a lk a lm az o tt d ra in csö v e t a  ru p tu ra  
h e ly é re , ezen ese te  sem  g y ó g y u lt, a  több i k eze lés né lk ü l m a ra d t 
ese t közü l csa k  egy  g y ó g y u lt s ez is incom p le t ru p tu ra  volt. 
A „ C en tra lb la tt f. G y n a ek o lo g ie “ 1 8 7 7 — 1890-ig  te r jed ő  szám a i
b an  k ö zö lt casu is tik u s  ese te k  közö tt 36-szor com p let s 8-szor 
in com p le t ru p tu ra  fo rdu l elő , a  m e ly ek  közü l 34 -szer m a ra d t 
k eze lés n é lk ü l a  ru p tu ra . T u la jd o n k é p e n  ezen u tó b b iak  jö h e t 
n e k  szám b a e h e ly e n ; a  3 4  közö tt p e d ig  2 6  vo lt com plet 
ru p tu ra , a  m e ly ek  közü l 10 g y ó g y u lt m eg  (3 8 '4 % ) ;  8 p ed ig  
incom p le t vo lt, s ezek  közü l 6 g y ó g y u lt m eg  (7 5 % ).

(Foly tatása következik .)

Évi jelentés
B atiz fa lvy  S ám u e l d r. a  tes teg y e n észe t m a g á n ta n á rá na k  b u d a p e s ti  
o rv o s-seb ész i-testeg y en észe ti m ag án g y ó g y in téze te  X XX III-d ik  s 
az in té z e t ö n á lló  h id eg v ízg y ó g y ásza ti o sz tá ly á n a k  II I -d ik  évi

m ű k ö d ésérő l.

Közli: T ra j t le r  Is tv á n  dr.

Az elmúlt XXXII-dik évfolyamban (1890 . év jan u ár 1-töl 
1890 . év deczember 31-d ikéig) 120 beteg (80 férfi, 4 0  nő ) kezel
tetett az intézet helyiségeiben, melyek közül 11 az 1889-d ik  évrő l 
m aradt az intézetben, 109 pedig az 1890-d ik  évben vétetett fel.

Az intézeti 120  beteg kezelése összesen 409 7  ápolási napot 
vett igénybe. Ezek közül :

január hóban 14 beteg 255 napon á t ápo lta to tt
február 10 „ 156 n n

márczius „ 11 11 199 n n n
április ,, 12 11 214 r> n

m ájus ,, 29 „ 514 V n i i

jun ius ,, 34 741 t i i i n

ju lius „ 31 n 542 n n
augusztus „ 26 381 n n V

szeptem ber ,, 20 323 V n n
október „ 19 358 n

novem ber „ 12 229 71 n
deczember „ 9 n 185 V T n
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M e g je g y z e n d ő ,  h o g y .  a  b e te g e k  h a v i  l é t s z á m á ba n  a z  elő z ő  

h ó na p o k b a n  f el v e t t ,  d e  to v á b b i  g y ó g y k e z e l é s  a l a t t  m a r a d t  b e te g e k  

s z á m a  is  b e n f o gl a l t a t i k  a  m e g f ele lő  h ó na p b a n  j el e n t k e z e t t  ú j  b e t e 

g e k k e l  e g y ü t t .

A  b e n n  á p o l ta k  k o r á t  t e k i n t v e  v ol t :

0— 1 éves =  2, 26—30 éves — 19, 51—55 éves=  ö,
6— 10 éves =  5, 31—35 éves =  19, 56—60 éves=  6,

11 — 15 éves =  6, 36—40 éves =  18, 61—65 éves=  1,
16—20 éves =  4, 41—45 éves =  8, 71—75 éves=  1.
21—25 éves =  15, 46—50 éves =  11,

A  tu l a j d o n k é p e n i  b e te g e k e n  k i v i d  s z á m o s  s z ülő ,  r o k o n  é s  

k í s é r ő  n y e r t  r ö v i d e b b  va g y  h o s s z a b b  i d e i g  el l á t á s t  a  g y ó g y i n t é z e t b e n .

A  b e t e g e k  h a z á n k  k ö v e tk e z ő  m e g y é ib ől  v a l ó k  v o l ta k  : 4  A b a u j -  

T o r n a ,  3  Al s ó - F e h é r ,  2  A ra d ,  5  B á c s - B o d r o g ,  4  B a r a n y a ,  1 B e r e g ,  j  
3  B i h a r ,  1 C s a n á d ,  1 C s ík ,  1 C s o n g r á d ,  1 E s z te r g o m , 2  G ö m ö r  

é s  K i s h o n t ,  1 G y ő r ,  2  H á r o m s z é k ,  2  H e v e s ,  2  H o n t ,  4 J á s z - Na g y -  

k ú n - S z ol n o k ,  2  K o m á r o m ,  2  K o lo z s ,  1 K ra s s ó - S z ö r é n y ,  1 M a r o s -  

T o r d á ,  3  N ó g r á d ,  3  P e s t - P il i s - S o l t - K i s k u n ,  1 S o m o g y ,  1 0  S za b ol c s ,

2  S za tm á r ,  1 S z oln o k - D o b o ka ,  1 T o r o n t ál ,  1 U g o c sa ,  1 V a s ,

1 Z al a m e g y é b öl .  E z e k e n  k iv i d  v o l t  B u da p e s t r ől  4 8 ,  S z la v ó n iá b ól  1 ,  

S z e r b i á b ó l  1 b e te g .

A z  i n t é z e tb e n  á p o l t  b e te g e k  a  k ö v e tk e z ő  b a j o k b a n  s z e n v e d 

t e k : a g y b a j a k o r  4 ,  ál i z m e r e v  1 , a r a n y é r  1 , a r c z i d e g b é n ul á s  1 , 

b é l h u r u t  1 ,  b é n u lá s  2 ,  b o r da k ö z t i  z s á b a  1 ,  b ú s k o m o r s á g  1 , c s ú z o s  

i d e g z s á b a  1 , d o b  2 * ,  e ml ő r á k  1 * , fa r k a s t o r o k  1 * , f e j g ö r c s  1 , 

g e r i n c z a g y s o r v a d á s  6 ,  g e r i n c z ol d a l g ö r n y e  8 ,  g ö r c s ö s  g e r in c z v e lö -  

h ü d é s  1 , g ü m ö k ó r  1 ,  g ü m ö k ó r o s  h e r e g y u la d á s  1 * , h e r e v í z s é r v  1 * , 

h ö r g g ö r c s  1 , h ö r g h u r u t  2 ,  h ü d é s e s  b u t a s á g  2 ,  i d e g e s e m é s z té s -  

z a v a r  3 ,  i d e g g y e n g e s é g  3 2 ,  id ül t  g y o m o r h u r u t  3 ,  i d ü l t  s z e s z m é r 

g e z é s  1 , iz o m s o r va s z tó  ol d a l k ö te g  k e m é n y e d é s  1 ,  i z ü le t i  c s ú z  5 ,  

k ö v é r s é g  1 ,  ma d á r m el l  1 ,  m é h b e l lo b  1 * , m é h k ö r ö t t i  i z za d m á n y  2 ,  

m é h s z e n v  1 6 ,  n e h é z k o r  1 , n e m i  t e h e t e tl e n s é g  4 ,  p u ha  f e k él y  1 ,  

r á s z t k ó r  1 ,  s z í v tú l t e n g é s  1 ,  t á l y o g  1 * , t é r d i z z s u g or  1 ,  ü l ö i d e g z s á ba  1 , 

v é g b él h u r u t  1 ,  v é g b é l - h i i v e l y s i p o l y  1 * , v é r s z e g é n y s é g  1 , v é r t ó d u l á s  

a z  a g y  f el é  1 .

A  c s i la g g al  (* )  j e l ö l t  k ó r e s e t e k  s z á m s z e r ű i t  8 ,  m ű t é t  á l ta l  

g y ó g y  i t t  a t t a k .

A  b e t e g e k  k ö z ül  g y ó g y u l ta n  tá v o z o t t  4 2  ( 2 7  fé r f i ,  1 5  n ő ) ,  

j a v u l v a  7 1  ( 5 0  fé r f i ,  2 1  n ő ) ,  g y ó g y ul a tl a n ul  5  ( 2  fé r f i ,  3  n ö ) ,  

t o v á b b i  g y ó g y k e z e l é s  a l a t t  m a r a d t  2  (1  fé r f i ,  1 n ö ) .

A z  o r v o s - s e b é s z i  a m b ul á n s o k o n  k iV ü l , a  te s te g y e n é s z e t i  o s z t á 

l y o n  h o s s za b b - r ö v id e b b  i d e i g  b e j á r ól a g ,  a  k ö v e tk e z ő  e s e t e k  g y ó g y 

k e z el t e t t e k  : c s ip ö - iz ü le t i  lo b  2 ,  d o n ga l á b  3 ,  g e r i n c z e lö - g ö r n y e  3 ,  

g e r i n c z p ú p  6 ,  l ú d ta l p  3 ,  o l da l g ö r n y e  1 0 ,  t é r d b e ha j l á s  2 .

A z  in t é z e t  b e t e g e i t  g y ó g y í t o t t á k : Á n g y á n  B é la ,  B a k ó  S á n d o r ,  

B e r c z el l e r  I m r e ,  B ó k á i  J á n o s ,  B ö k e  G y u la ,  F a r k a s  L á s z ló ,  Ha b e r e r n  

J .  P ál ,  K é t l i  K á r o l y ,  K o r á n y i  F r i g y e s ,  La u f e n a u e r  K á r ol y ,  

L u m n i c z e r  S á n d o r ,  Ma g y a r e v i c s  Ml a d e n ,  M e z e y  A d ol f ,  N a v r a t il  I m r e ,  

N ie d e r ma n n  G y u la ,  P u k y  Á k o s ,  T a u f f e r  V ilm o s , T e r ra y  P ál ,  

V e r e b é l y i  L á s z ló  t u d o r o k  é s  ta n á r o k ,  a z  in t é z e t  ig a z g a tó - t ul a j d o n o s a ,  

v a l a m i n t  a  v í z g y ó g y á s z a t  v e z e tő  o r v o s a ,  T r a j tl e r  I s t v á n  d r .

A z  i n t é z e t b e n  ta r t o t t  o r v o s i  t a n á c s k o z á s o k o n  r é s z t  v e t t e k  e z  

é v b e n  K r a f f t - E b in g  é s  M e y n e r t  b é c s i  e g y e te m i  t a n á r ok  is .

F e r t ő z ő  b e te g s é g e k ,  m in ő  a  h a g y m á z ,  h imlő ,  v ö r h e n y ,  r o n 

c s o ló  to r o k lo b ,  ka n y a r ó ,  a z  i n t é z e tb ől  k i z á r v á k ,  n e m k ü l ö n b e n  a z  

ö r ü l t e k  is .

A  r e n d s z e r e s  v íz g y ó g y m ó d  a z  in t é z e t i  t á g a s  tel e k  f e n y v e s  

k e r t j é b e n  k ü lö n  e  c z é l ra  e m el t  é p ü l e t  k é t  na g y  g y ó g y t e r m é b e n  a  

b e t e g  b a j á h o z  é s  e g y é n is é g é h e z  m é r t e n  a z  i n té z e t i  sz a k o r v o s  f ol y 

to n o s  f e l ü g y e le t e  m e l l e t t  a l k a l m a z t a t i k .

A  g y ó g y t e r m e k  a  tu d o m á n y  m a i  k í v á n al m a i n a k  m e g f ele lö le g  

g a z d a g o n  fel  v a n n a k  s z e r el v e  a  s z ü k s é g e s  g y ó g y e s z k ö z ö k k el  s  a z o k  

c z él s z e r ü  b e r e n d e z é s e  a  te c h n i k a i  k i v i t el  t e k i n t e t é b e n  i s  k i á l l ja  a  

v e r s e n y t .

A  v íz g y ó g y m ó d  m el l e t t  a z  i n t é z e t b e n  a  v il l a m o z á s ,  m a s s a g e ,  

s v é d  g y m n a s t i k a  é s  a  C h a r c o t - f él e  f e l f ü g g e s z tő  g y ó g y m ó d  r e n d s z e r e 

s e n  a l k a l m a z t a t i k .

T e s t e g y e n é s z e t i  c z él o k b ó l ,  a  b e n nl a k ó  b e te g e n  k ív ül ,  s v é d -  

g y ó g y t e s t g ya k o rl a t r a  b e j á r ó  g y e r m e k e k  i s  el f o g a d t a t n a k .

A z  in t é z e t i  é p ül e t ,  m e ly  W e b e r  A n ta l  m ű é p í té s z  t e r v e i  n y o m á n  

h a t á r o z o t t  r e n d s z e r r el  b í r ó  o la s z  r e n a i s s a n c e - s t yl b e n  é p ü l t ,  s za b a d ,

m a g a s  t é r e n ,  1 2  m é t e r n y i  ( 3 8 0  m a g a s s á g b a n  a  D u n a  0  p o n t j a  

f e l e t t ,  á r n ya s  p a r k  k ö z e p é n  f e k s z ik .  V a n  k é t  u d v a r a ; á r n y é k o s  

k e r t j e  2 9 8 8  n é g y s z ö g m é te r n y i  t e r ül e t e t  f o g la l  e l .  S z é l i r á n y  a  d él 

k e le t i  é s  é s za k n y u g o t i  k ö z t  v ál t a k o z i k ; a  t al a j  h o m o k o s .

C s a to r n á z á s  a  h á z o n  b el ü l  a g y a g c s ö v e k k el ,  a  h á z o n  k iv i il  a 

k e r t e n  á t  a z  u t c z a i  f ő c s a to r n á b a  f al a z o t t .  V á r o s i  v íz v e z e té k k el  v a n  

e l l á t v a  a  k e r t  é s  a z  e g é s z  é p ül e t ,  fő ző - é s  m o s ó k o n y h á k ,  c l o s e te k .

A z  ú jo n na n  k é n y elm e s e n  b ú to r o z o t t  b e te g s z o b á k  t á ga s a k  é s  

v i l á g o sa k  s  o s z t ál y z a t  s z e r i n t  m in d e n  r a n g ú  i g é n y e k n e k  m e g 

f e l e ln e k .

A z  é tk e z é s  a z  e g y é n i  e s e t e k h e z  al k a l m a z k o d v a ,  r é s z i n t  a 

k ó r s z o b á k b a n ,  r é s z i n t  a z  in té z e t i  n a g y  e b é dl ő t e r e m b e n  a  k ö z ö s  a s z 

t a l n á l  t ö r t é n i k .

A  b e te g e k  s z ó ra k o z t a t á s á r ól  m a g y a r ,  n é m e t  é s  f r a n c z i a  n y el v ű  

k ö n y v t á r ,  a z  ol v a s ó - te r e m  a s z t al á n  f e k v ő  s z é p i r o da l m i  f o l y ó i r a t o k ,  

n a p i  l a p o k  s  k ül ö n f é le  t á r sa s j á t é k o k  ál t a l  v a n  g o n d o s k o d v a .

A z  á p oló  s z o l g á la t  a  b e t e g e k  s z á m á h o z  m é r te n  t ö b b - k e v e 

s e b b  s z e m él y  á l ta l  e s z k ö z ö l te t i k  é s  s z ü k s é g  e s e t é n  na p p al i r a  é s  

é j j e l i r e  o s z l i k .

T U D O M Á N Y O S  T Á R S U L A T O K .

Budapesti kir. orvosegyesület.
( X I I .  r e n d e s  ü lé s  1 8 9 1 .  á p r i l i s  1 1 - d i k é n . )

E l n ö k :  V i d o r  Z s i g m o n d  t n r .  J e g y z ő k :  P e r t i k ,  H i r s c h le r  d r . - o k .

M últ ülés jegyző könyvének felolvasása s hitelesítése u tán  je len ti 
elnök, hogy Kisch tn r. Prágából és Konyhád dr. m int vendégek van
nak jelen.

Ä) B em u ta tá s .

S a l g ó  Ja k a b  d r .  „G y e r m e k k o r i  a g y b á n t al m a k  e g y  e s e t e “ .

A  b e m u t a ta n d ó  k é s z í tm é n y  e g y  3 1  é v e s  n a p s z á m o s tól  e r e d ,  a  k i  

k ö r ü l b e lü l  1 */* é v  ó ta  v ol t  o s z tá ly o m o n  „ v e l e s z ü l e t e t t  b u ta s á g “ 

m i a t t ,  m el y n e k  tü n e t e i  k ö z ö t t  i n k á b b  a  n e g a t i v  t e r m é s z e tű e k  f o n to 

s a k ,  t .  i .  h o g y  s e m  h ü d é s e k ,  s e m  r á n g á s o k  a  b e te g n él  n e m  é s z l e l t e t t e k .  

A  k é s z í tm é n y  tö b b  o k b ó l  é r d e k e l h e t .  E lő s z ö r  is  a  g y e r m e k k o r i  a g y 

b á n t al m a k  e g y  ol y a n  r i t k á b b  e s e t é t  p r a e s e n t ál j a ,  m el y b e n  a  k ó r o s  

f o l y a m a t  r é s z b e n  s y m m e t r i c e  l é p e t t  f e l ,  a  m e n n y ib e n  a  g y e r m e k -  

| k o r b a n  v a g y  f o e t al i s  á l la p o t b a n  l e f o ly t  b á n ta l o m  v é g e r e d m é n y é t  

m i n d a k é t  n y a k s z i r tl e b e n y ,  i l l e t v e  ha l á n t é k l e b e n y  s y m m e t r i k u s  h e l y e i 

n e k  a t r o p h i á j á b a n ,  h a b á r  n e m  e g y e nl ő  k i t e r j e d é s b e n  m e g ta l á l j u k .  

E z e n  a t r o p h i a ,  m el y n e k  a l a p j á t  k é t s é g e n  k i v i d  lo b o s  e n c e p ha l i t i k u s  

f o l y a m a t  k é p e z i ,  a  k ö z é p s ő  h al á n t é k t e k e r v é n y  h á ts ó  r é s z é t  é s  a 

k ö z é p s ő  n y a k s z i r t t e k e r v é n y t  m i n d k é t ol d a l t  e l p u s z t í t o t ta ,  ú g y  h o g y  

a  m e g m a r a d t  s z al a g v é k o n y s á g ú  s z ö v e t  c s u p á n  h e g e s e n  el f a ju l t  á l l o 

m á n y .

D e  a  jo b b  h o ml o k le b e n y e n  l á t ha t ó  m á s ik  el v á l t o z á s ,  m e ly  

t ö l c s é ra l a k ú  b e h ú z ó d á s t  m u t a t  é s  • m el y  h a t á r o z o t t  p o r e n c e p h al i á n a k  

te k i n t h e t ő ,  é r d e k e s  v il á g o t  v e t  a  g y e r m e k k o r i  a g y b á n t al m a k r a  e g y 

á l t a l á n .  C sa k  a n n y i t  a k a r o k  i t t  m e g j e g y e z n i ,  h o g y  a  b e m u t a t o t t 

k é s z í tm é n y  v il á g o sa n  m u t a t j a  el ő s z ö r  a z t ,  a  m i k ül ö n b e n  m á r  á l ta 

l á n o sa n  el f o g a d o t t  n é z e t ,  h o g y  a  t al á l t  a t r o p h i á k  é s  s cl e r o s i s o k  

k ó r o s  f o l ya m a tb ól  i n d u l n a k  k i ,  m e r t  e b b e n  a z  e s e t b e n  n e m  l e h e t  

f e l te n n i ,  h o g y  f e j lő d é s i  h i á n y o k  o k o z tá k  a  n y a k s z i r tl e b e n y n e k  

s y m m e t r i k u s  e l v á l t o z á s á t  s  a  h o m l o k a g y  p o r e n c e p h al i á j á t .  M á s o d 

s z o r  p e d i g  b i z o n y í t ja ,  h o g y  a  g y e r m e k k o r i  a g y b á n t al m a k n a k  m e g 

fe le lő  a g y b el i  e l v á l to z á s o k  v é g e r e d m é n y e i k b e n  ig e n  k ü lö n b ö z ő k  

l e h e t n e k ,  m i n th o g y  e b b e n  a z  e s e t b e n  is  u g y a n a z o n  f ol y a m a t  e g y 

r é s z t  p o r e n c e p h al i á r a ,  m á s r é s z t  e g y s z e r ű  n a g y f o k ú  s o r v a d á s r a  v e z e te t t .  

A  p o r e n c e p h al i a  t e h á t  n e m  e g y  b e t e g s é g  s u i  g e n e r i s ,  h a n e m  c s a k  

e g y  é s  u g y a n a z o n  f ol y a m a t n a k  e g y i k  v é g e r e d m é n y e ,  m el y n e k  a e t iolo -  

g i á j á ra  k ül ö n b e n  e z e n  e s e t  s e m  v e t  v i l á g o s s á g o t .  Ú g y  a  m in t  a  

k ó r o s  a g y b el i  f o l y a m a t  n e m  v e z e t  m in d e n  e s e t b e n  e g y e nl ő  s z ö v e t 

b e l i  e l v á l t o z á s o k  v é g e r e d m é n y é r e ,  ú g y  a  tü n e t e k  s e m  k é p e z n e k  e g y 

s é g e s  k é p e t ,  h a n e m  a z  é r i n t e t t  t e r ül e t e k  p h y s i o l o g i k u s  é r t é k e  s z e r i n t  

v á l t o z ó k  le s z n e k .

B) N ap iren d .

I .  M a r s c h al k ó  T a m á s  d r .  „ A  s y p h il i s - b a c i l l u s o k “ - r ó l  ta r t  

e l ő a d á s t .  S o k  h a s z t al a n  k í s é rl e t e z é s  u t á n  e g y  m ó d s z e r t  ta l á l t ,  m e l y 

n e k  s e g é l y é v e l  s y p h i l i t i c u s  s z ö v e t m e t s z e te k b e n  é s  pe d ig  h á m ma l
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fedett szövetekben (börpapula) bacillusokat oly nagy számban iso- 
lált, m int eddig egyáltalán nem sikerült.

Módszere abban áll, bogy a m etszeteket három-négy óráig 
3 8 °  egész 4 0 °  mellett vagy hidegen 1 2 — 24 óráig  erő s Löffler- 
féle m ethylenkékkel festi, azután destillá lt vízzel leöblíti és tömény 
vizes vesuvin-oldattal 1 — 5 perczig átfesti. Lehet azonban a festést 
tovább is foly tatni.

A bacillusok egészben megegyeznek a Lustgarten által leírt 
bacillusokkal, némi különbség azonban mégis van. Alakja mint a 
tuberculosus bac il lu sé : egyenes, többé-kevésbé hajlo tt pálezikák, 
2 — 4 ]/2 ft hosszúak, néha gömbalakú végduzzanatokkal és spórákkal. 
Fontos különbség a Lustgarten-féle bacillusoktól, hogy egy nagy 
részük szabadon fekszik a  sejtközti állományban s csak talán kisebb 
részük fekszik a sejten belül.

A hám ban nincsenek bacillusok, hanem  a cutis gömbsejtek
kel beszű rő dött felületes és mélyebb rétegeiben fekszenek. A nyirk- 
edényekben is talá lt bacillusokat s egyszer egy hajszáledény lumen
jében  is. Egyes sejteken hyalin elfajulás m utatkozik. A bacillusok 
egyenként vagy csoportosan fekszenek.

E  bacillusokat 3 első dleges sclerosis, 2 széles függöly, 1 syphi- 
litikus bubó és 1 ép hámmal fedett sypli. börpapulában m utatta 
ki. U gyané bacillusokat talá lta 5  kemény fekély váladékában. 
E gy lágy fekély v izsgálata negativ eredm ényt adott.

2 norm al smegma váladék bacillusai egy percznyi vesuvin 
behatásra elszíntelenedtek.

Elő adó végül bem utatja górcső i metszeteit.

Schwimmer Ernő tn r. örömét fejezi k i előadó eredm ényei felett, 
m elyek által e hom ályos kérdést elő bbre v itte. Fontos a syphilis bacil- 
lusának kérdése, m ert a  lágy fekélynél is talá ltak  különböző  mikro- 
organism usokat, (le sajátlagosakat nem. Felszólaló lá tta  2 év elő tt egy 
nápoly i orvos készítm ényét, mely á llítólag a lágy fekély  bacillusa volt. 
D ucrés bacillusait is lá tta, melyek hasonlítanak ezekhez. Fontos az elő 
adó által tá rg yal t kérdés, m ert tudom ányos módon van hivatva eldön
teni azt a  klin ice m egállapíto tt kérdést, hogy a 2 foly am at (lágy és 
kem ény fekély) két különböző  betegség. Fontos és nagy horderejű  
voltra, ha elő adó lueticusok vérére is k iterjesztené v izsgálata it, vájjon 
azok a vérben is k im utathatók-e ?

Wohl József dr. M arschalkó dr. vizsgálati eljárására azt a  m eg
jegyzést teszi, hogy eddig egyedül állana a bacterologiában elő adó azon 
állítása, m iszerint egy vizes és egy alkoholos festanyag-oldat egym ás 
hatásá t lerontsa és a vesuvin vizes oldat a Löffler-féle festésre szín- 
te lenítő leg hatna. A z elő adó úr tu la jdonképen nem talá lt többet, m int
hogy a syph. szövetbő l készült készítm ényekben a B ism arck-barna nem 
fest meg egy bacil lust, m ely azelő tt a Löffler-féle festanyaggal kékre 
lett festve, míg a szövetekből k ivon ja  a kék  festéket s m aga ül helyébe. 
E lőadó azt m ondotta, hogy mennél tovább hagyta a m etszeteket a 
festékben, annál több  bacil lust talá lt a készítm ényben. Ezt felszólaló 
gyanúsnak ta rtja  s azt hiszi, hogy a  több napon át ta rtó  festés a la tt a 
festanyagba ro thadási vagy  egyéb baktérium ok ju to ttak , m elyek a szö
vetbe hatoltak  és górcső  ala tt láthatóvá le ttek. 8— 10 készítm ény nem 
elegendő  e kérdés eldöntésére.

A z egy ik  metszetben, mely egy kem ény fekélybő l való, sok a 
kék re festett bacillus, de feltű nő , hogy ezek a bacillusok nem fekszenek a 
szövetben, s a  m ikrom éter csavar forgatásánál v agy a szövetet, vagy a bacil
lusokat lá tjuk , holo tt ha a baktérium ok a szövetben volnának, úgy min
den beállításnál kellene szövetelem eket és bacil lusokat is l á tn i : a mi 
m egerő síti az t a  gyanút, hogy a bacil lusok a festanyaggal ju to tta k  oda. 
E gy  m ásodik  készítm ényben csak egy baktérium  lá tható . Egyáltalában 
nincs bebizonyítva, hogy az általa talá lt bacil lusok azonosak a Lustgarten- 
féle bacillusokkal, ső t azt kell mondani, hogy vagy a L ustgarten által 
le írt baktérium ok nem a lues bacillu sai, vagy ezek nem azok.

M inthogy tehát a kísérle tezés nem nyugszik  elég szigorú k ritikai 
alapon, hogy a tévedések is k izárhatók  legyenek, felszólaló még ko ra i
nak ta rtja  a  d icséretet anny ira hangsúlyozni és a kérdést befejezettnek 
tek in teni.

Pertik Ottó dr. W ohl dr. reservált á lláspontját teljes m értékben 
m éltányolja, ö maga is skepsissei nézte a  kérdést, ső t M arschalkó dr. is 
józan skepsistő l á th a tv a  távol van attó l, hogy te ljes positiv itással á llítsa 
oda v izsgálata inak  eredm ényeit, s jelen  előadása csak elöleges tá jékoz
tató  közlés igényére tart számot.

Felszóla ló  több tévedésen alapuló  dolgot is m ondott, m ert pl. a 
köpetpraeparatum okban is a  tubercul. bacil lusok magasabb niveauban 
fekszenek mint a  köpet többi része. A  páczolás és a m ethylenkékkel 
való festés nem tö rtén t egyesítve. A  B ism arck-barnát illető leg k ife jezett 
skepsis csak aprio ristikus, ezt csak laboratórium i v izsgálatokkal lehet 
eldönteni, hogy színte lenítő leg hat-e, vagy hogy hatása csak substituáló , 
mellékes formai kérdés.

M inthogy M arschalkó dr. a  kérdés tanulm ányozását hosszabb 
idő re kénytelen elhagyni, közleményének ép az a czélj a, hogy eljárásá
val m ások is fogla lkozhassanak s azt m egbírálják.

Makara Lajos dr. A  vesuvin színtelenítö hatását illető  nézet nem 
m ondható aprio ristikus skepsisnek, m ert Koch ez alapon használta fel 
azt substitu tió ra il le tő leg kettő s festésre.
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Marschalkó Tamás dr. E lőadásában jelezte, hogy m unkálatát nem 
tek in ti befejezettnek s v izsgálatait csak azért hozta fel, hogy mások 
fo ly tathassák, a  k i a  kérdéshez hozzá ak a r szólni, legjobban teszi, ha 
maga is kísérle tez. Ö tény leg csak az t talá lta, hogy sikerült neki a 
syph. szövetekben egy bacil lust isolálni, de eddig  nem lehet eldönteni, 
hogy e bacil lusok tény leg oki összefüggésben vannak-e a luessel. M int
hogy eddig  igen nehéz volt syphilisnél egyáltalán bacil lusokat talá ln i, 
módszere mégis haladást je lent. W ohl dr. több dolgot fé lreértett, miket 
már P ertik  dr. volt szíves rectificálni. A vesuvin t illető leg azt mondja 
elő adó, hogy a sejtm agot el já rása m ellett barnára festi, a  sejtközti 
állom ány színtelen lesz, a bacil lusok pedig  m egtartják  elő bb nyert kék 
színű ket. A  m ikrom éter csavar kellő  forgatásánál  a szövetben is talá ln i 
bacil lusokat. A  G napig  tartó  festés után talán nem, de 2—3 napi festés 
után a  ro thadási bak térium okat mégis k i lehet zárni. V érv izsgálatokat 
eddig  nem eszközölt.

II . B asch  Im re  dr. „M ycosis fu n g o id es“ -röl ta rt elő adást beteg 
és górcső i készítm ények bem utatásával. Az A libert által leírt myc. fű iig. 
183 2  óta a legkülönböző bb nevek alatt szerepel az irodalomban, 
a m inek föoka abban re jlik , hogy a bántalom a köztakarón igen 
sokféle alakban nyilvánul, valam int abban is, hogy a szerző k a 
névvel egyszersm ind a bántalom lényegét is ki ak arták  fejezni.

E  bántalm at megjelenési alak jai szerint 3 typusba lehet sorolni. 
Az első  typus az Alibert á lta l leírtnak  felel meg s ennél 3 stadium 
v a n : az izzagos, a lichenoid és a fungosus daganatok stádiuma. 
Ezen typusba tartozik  az eddig észlelt myc. fung. esetek túlnyomó 
száma és ugyanide azon két eset, melyet hazánkból Géber és 
Róna közölt.

A második typus a Bazin által felállított s u tána Brocqu, 
V idal és Doutrelepont álta l leírt Varieté á tum eurs prim itives.

A harm adik typust Kaposi állította, fel s ezen typushoz ta r
tozik elő adó bem utatott esete is, melynél a  bántalom  prodrom alis 
izzagos stadium nélkül tisztán sarjadzási göbök fejlő désével kelet
kezett. A sarjadzási göbök egy nagyobb telepen (a bal hónaljalatti 
bő rön) szétestek és kifekélyesedtek, míg más helyen látható a göbök 
visszafejlödési stádiuma livid foltok, valam int festenymentes foltok 
alak jában. Azonkívül körülbelül gyerm ektenyérny i keloid képző d
m ényt is lehetett látni a  jobb csecsbimbó közelében.

A diagnosis fe lá llításánál tek in te tte l ke lle tt lenni sarcom a 
m ultip lex  cu tisra  és syph ilisre .

S arcom a cutisnál a  kép letek  sötétebb b a rn ás  színű ek, a bör- 
a la tti szövetekhez rö g z í te t te k ; a  bő r beszürödése még ak k o r is, ha 

nagyobb terjedelm ű , egyen letesebb és fekélyesedéssel r i tk án  já r ,  
kelo id  képző déshez ped ig  nem vezet. A  m yc. fung. bem utato tt ese té 

nél több göb összeállva nagyobb te lepe t képez ugyan, de m ind

egy ik  göb m eg tartja  öná llóságát, színük  ha lványvö rös s a b ő ra la tti 
szövetekhez nincs rögzítve.

A syphilistöl az által különbözik, hogy sehol sem volt mélyebbre 
ható fekélyesedés, sehol sem látszottak gumóképzödések, de még 
csonthártyarendellenességek sem. A bal hónaljalatti fekélyes telep 
az által is eltért a syphilitikus fekélyesedéstöl, hogy a hegesedés 
beálltával a szélek nem laposodtak el, hanem némely helyen göbö- 
ket lehetett kitapintani. D aczára ennek m egkisérlette elő adó a buja
kór elleni gy ó g y e ljá rást; 4  lieti erélyes liiganybedörzsölések, vala
mint jodkali belső  adagolása nem vezetett sikerhez. A fekélyes 
helyek behegedtek ugyan, de még a bedörzsölési gyógym ód tartam a 
alatt keletkeztek friss göbök.

Elő adó bem utat egy myc. fung. csomóból metszeteket, vala
mint syphilis papulosaból és egy Fram boesia syphilitica capillitii- 
böl származó m etszetet górcső  alatt.

A myc. fung.-nél a  corium papillaris szerkezete rendes. A 
corium mélyebb, valam int pap illaris rétegében tisztán csak a vér
edények adventitiá ját ellepő  s némely ny irk résben csoportosuló kis 
gömbsejtü beszürödés látható. Az areolaris kötő szövet kötegei cse
kély  m értékben vastagodtak. A festenyszemcsék a papillaris ré teg 
ben szaporodótoknak látszottak.

Számos metszet az ism ert bacterinm festö módszerekkel lett 
kézelve, de streptococcus sehol sem volt látható.

E lő adó K öbner, G éber és N e isser vélem ényéhez csatlakoz ik  
és a  m yc. fungoidest g ranu lom a a lak n ak  ta r t ja , m elynek azonban 
elő idéző je edd ig  ism eretlen.

Havas Adolf dr. felszólal, hogy a bem utato tt esetet sem szövet
tan i, sem k lin ikai alapon nem ta rtja  mycosis fung.-nak. Elismeri, hogy 
a mycosis fung. d ’embléenél néha az eezem atosus és lichenosus állapot 
hiányzik , s hogy i t t  sincs je le n ; azonban a  k iü tés színe, cohaesiója és 
elrendező dése a kelo id  képét nyú jtja. H ogy valódi vagy álkelo id-e, nem 
tud ja eldönteni, de valószínű , hogy átkelő id, m ert a bő r fekélyesedése
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után jö tt lé tre ; e mellett szól a dagok tapintata és éles határoltsága, 
de a szövettani vizsgálat is határozottan heges szövetre enged következ
tetni. A  mycosis fung. a képletek sarjszövetéből állanak, cardinalis tu laj
donságuk az adenoid szövet, azért a francziák lymphadenodermia perni- 
ciósával tévesztették össze. A szóban levő  esetnél górcső  alatt csupa 
heges szövetet látunk, csakhogy a szoros kötő szöveti rostok között itt- 
ott nehány gömbölyű  sarjsejtet is, de csak azért, mert a készítmény egy 
friss — 1 hó óta fennálló — daganatból készült; továbbá felemlíti, 
hogy a daganat kiirtása után a seb összeérési helyén minden egyes 
varratnak megfelelő leg kis keloidszeríí heg van.

Ez esetben jelen lehet valódi keloid, mert a küteg elrendező dése 
hasonlít ahhoz, melyet Schwimmer és Babes a Ziemssen-féle mű ben le
írtak ; felszólaló valószínű nek tartja, hogy a keloid syphilis alapján fej
lő dött kifekélyesedés után. Hogy nincs adenopathia universalis jelen, az 
nem zárja ki a luest, mert ennek késő bbi stádiumában gyakran hiány
zik, -a mint Finger helyesen megjegyzi, mert nem tudjuk, vájjon a 
syphilis bacillusok idézilo-e elő  vagy nem.

Az anamnesisre nem sokat adhatnak, mert tényleg elő fordul 
gyakran a „syphilis méconnue“, melyrő l Zeissel mondja „er macht seine 
Syphilis im W irthshause durch“, midő n a tünetek oly enyhék, hogy a 
beteg nem bir tudomással syphilitikus megbetegedésérő l.

Ismétli felszólaló, hogy „a mycosis fungoides d ’emblée A libert“ 
kórismét nem fogadhatja el.

Schwimmet■ Ernő tnr. felszólalásában nem akarja ismételni az elő 
adó által felsorolt tüneteket, melyek alapján a diagnosis! felállították. 
A  beteg oly bántalommal vétetett fel felszólaló osztályára, melynek 
többféle megnevezése ismeretes. Kaposi maga 7 eset alapján 3 typust 
állított fel. I lyen bántalomnál érthető , ha a diagnosis ingadozó. A  beteg 
felvételekor typikus képét mutatta a granulom képző désnek, fekélyese- 
désnek nyoma se volt. Egyes helyeken pigment hiány volt, megfelelő leg 
azon helyeknek, hol elő bb pigment felhalmozódás volt.

Minden bő rgyógyász, ha a diagnosis kétes, syphilisre gondol. Úgy 
te tt felszólaló is. De úgy az anamnesis, mint a lefolyás, a mennyiben 
4 heti bedörzsölési gyógymód és jodkalium adagolása eredményre nem 
vezettek, a lues ellen szól; ha valaki mindazonáltal oly egyénnél, ki 
nem szenved luesben, syphilist akar constatálni, mint Havas dr. teszi, 
az egyéni ízlés dolga.

" A  kiütés elrendező dése nem szól a kórisme ellen, mert az el
rendező dés mindig az idegrendszer bizonyos befolyása alatt áll. Buda
pesten felszólaló 2 mycosis fungoides esetet látott, az egyiknél az 
eczemas stadium volt jelen. Késő bb göbök fejlő dtek; a beteg késő bb 
elhalt, Hallocot Párisban az eczemás stádiumban diagnostizálta egy eset
ben a bajt.

Havas dr. hivatkozva a górcső re, állítj a, hogy itt kelő id vagy ál- 
keloid forog fenn, pedig ezt a górcső i leletbő l el lehet dönteni, mert 
míg a valódi kel óidnál a bő rpapillák megvannak, az álkeloidnál az 
elő rement fekélyesedés folytán tönkrementek. Bemutatott esetben a bő r
papillák megvannak. Valódi keloidnál a bő r a bántalom helyén minde
nütt keloidszeríí lesz, bemutatott betegnél ez csak egy helyen fordul 
elő . Valódi keloid tehát ez nem lehet, bár elő fordul mycosis fung.-nél, 
hngy egyes helyek keloidszeiöen elváltoznak; fenntartja határozottan a 
diagnosis!.

Havas Adolf dr. kifejti, hogy csak valószínű nek tartotta a syphi
list, nem emlékezett a górcső i leletre, ezért mondta, hogy átkelő id is 
lehet. Az, hogy a keloidszeríí elváltozás itt a mellk ason fordul elő , 
valódi keloid mellett szól. Nem győ ző dött meg Schwimmer tnr. felszóla
lásában, hogy i tt mycosis tung. volna jelen, mert annál nem heges szö
vet, hanem sarjszövet képezi a göböket, itt pedig durva kötő szöveti 
rostokat látnak a górcső  alatt és csak elvétve egy-egy sarjsejtet,

Basch Imre dr. zárszavában, m inthogy Havas dr. az átkelő idtő l 
és syphilistő l ellátott, csak a keloidra reflektál, de ez is kizárható, mert 
ennél a bő rön minden új eruptio kivétel nélkül keloidszeríí, holott a 
bem utatott beteg hátán és végtagjain foltszerű  alakok is láthatók. A 
kórosan elváltozott börrészletek nem élesen elhatároltak, mint keloid
nál, hanem fokozatosan mennek át az ép szövetbe, a mi a bántalom 
lobos természete mellett szól. Számos szerző  írt le mycosis fung.-t, mely
nél adenoid szövet nem találtatott.

A berlini X. nemzetközi orvosi congressus 
fillorvosi (11.) szakosztályának tárgyalásai.

(Foly tatás.)

A  microorganismusok viszonyáról a középső  fülbántalmakhoz 
igen kimerítő  két referátum ot hallo ttunk erre nagyon is hivatott 
búvároktól, Zaufal (P rága) és Moos (I le idelberga) előadásaiban. 
Elő bbi Koch 6  alapfeltételébő l indul k i, u. i. a gyakori elő fordulása 
a microorganismusoknak, azok feltalá lhatósága és azon körülm ény, 
hogy a microorganismusok beoltása által az illető  bántalom  elő idéz
hető . E  feltételeknek ugyan csak a bacillus Friedländer felel meg, 
m indazonáltal az otitis media kétségtelen elő idéző inek még a Frünkel- 
Weichselbauni-té\e diplococcus pneumoniae, a streptococcus pyogenes, 
a staphylococcus pyogenes albus és aureus is tekintendő k, míg a 
staphylococcus circus albus, a staphylococcus tenuis, a  bacillus 
tenuis-, a micrococcus tetragenus, a bacillus pyocyaneus és a  soor- 
goniba, úgy a prim aer m int pedig a secundaer loboknál is ta lá l

hatók. A dobüreg heveny lobját Zaufal aetio logikus szempontból 
nem egy, hanem  különböző m icroorganismus által elő idézett bánta- 
lomnak mondja, mely idült jelleget másod-, harmadlagos fertő zés útján 
ölt. —  Moos ism erteti az útakat, melyeken át a  fertő zés történik  
és a veleszületett otitist haematogen úton létrejö tt fertő zés ered
ményének tekinti. —- E  két referátum ot követő  discussiónál első  
sorban Gradenigo (Turin) szólalt fel, ki Bordoni Uffreduzzi és 
Penzo társaságában folytatott bacteriologikus v izsgálatairól beszámol
ván, therapeutikus szempontból azon tényt említi, hogy azon ese
tekben, melyekben az illető  fül 0 '5 — T 0 ° /no-os sublimattal kezel
tetett, csak igen kevés bacterium  volt található és ezekbő l cu lturák 
nem is voltak fejleszthető k, a m iért is a sublimatot ajánlja a fül 
eme bántalm ánál. Ezután Politzer (Bécs) az ellen emel k ifogást, 
hogy ballonozás folytán az orrgaratürböl fertő ző  csírok a dobüregbe 
kerülnének, m it Gruber (Bécs) és Jacobson (Berlin) megczáfolni 
iparkodnak. — Egyik úti tárczám ban ,1 beszámolva a heidelbergi 
vándorgyű lés fülorvosi szakosztályának tárgyalásairó l, em lítettem  
volt, hogy Walb a ballonozással történő  visszaéléseket illető leg a 
dobüreg heveny lobját is olyannak állíto tta, melynél a  légbefúvások 
csak igen óvatosan alkalm azandók. Igaz ugyan, hogy a bántalommal 
já ró  nehéz hallás ballonozásra tetem es javu lást mutat, ez azonban 
csak rövid tartam ú, és eltekintve attól, hogy ezen manipulatio 
folytán fertő ző  csirák bevezethető k a dobüregbe, m aga az eljárás 
is, m int traum atikus inger, az am úgy is kóros dobüregre és dob
hárty á ra  nem egészen közömbös. — E referátum okkal kapcsolatban 
Giampietro (Róma) egy késő bb tarto tt elő adását kívánom említeni, 
melyben a dobüreg idült genyedö lobjának gyógykezelésérő l szólva, 
a száraz utón való kezelést perhorreseálja, ajánlja azonban a fü l
nek 3 — 2 0 % -o s jód- vagy bromoldattal tö rtén t kifecskendése 
után az éleny-befüvásokat per tubám Eustachianam . — Itt említeném 
még Géllé (Páris) két elő adását i s ; az első ben a dobüreg lobjával 
járó facialis hüdések kísérő  tüneteit illető leg, m ilyenek a neuralg ia, 
szédülés stb., azt véli, hogy azok tulajdonképen a dobüreg és nem 
az arczideg megbetegedése folytán keltetnek. A másik elő adásban 
G. a hallás és facialis hüdés közötti viszonynyal foglalkozik. Az 
ezeket követő  discussiónál Moos 2 facialis hiidéses esetet említ, 
melyben a hallóképesség a mély hangok szám ára erő sebb volt, m int 
az ép fülön ; a  tünetre első  Ízben Lucáé figyelmeztetett, ki k i
emeli, hogy ily esetekben a beszéd perceptió ja akadályozva nincs. 
Treitel (Berlin) a külső  hangvezető ben lefolyt furunculosis mellett 
látott facialis hüdést, norm ális hallóképesség m e lle tt; a bántalom  
megszű ntével a hüdés is elmúlt. Bezold (München) heveny facialis- 
litidés esetét említi, midő n az illető  dobüregben sávós izzadmány 
volt je le n ; a hüdés m últával az izzadmány sem volt látható. 
Berthold (Königsberga) említi, hogy rheum atikus facialis hüdésben 
szenvedő  betegek nagy hajlam ot m utatnak a megfelelő oldalú dob
üreg hurutos megbetegedéséhez. Végül Trautmann (Berlin) két ese
tet említ, melyekben az arczideg hiidése dobüri izzadm ánynyal já r 
ván, utóbbi k ibocsátása után a hüdés is megszű nt.

A myringoplastica, mely hivatva van a dobhártya nagyobb 
anyaghiányának pótlásáról gondoskodni, Berthold (Königsberga) elő 
adásában kerü lt napirendre, ki különben a kérdéssel m ár régóta 
foglalkozik. B. ugyanis a  Thiersch-féle transp lantatio  elvei szerint 
börréteget használ a dobhártya folytonossághiányának pótlására, 
természetesen csakis a  dobüri genyedés megszű ntével, a perforatio 
széleinek elő zetes felfrisítése u tá n ; bem utatja az erre  szükséges 
eszközöket és ismerteti az eljárást is. — Stimmel (Lipcse) a dob
hártya  anyagh iányait oly módon kívánja behegeszteni, hogy naponta 
kis vattagom olyt helyez a defectus helyére, melyet más napra el- 
távolítván, a leszakítás folytán a sebhely felfrissítését kívánja esz
közölni ; ez eljárást Krakauer (Berlin) helytelennek mondja, m iután 
az antisepsis elveivel össze nem egyeztethető .

Shirmunsky (Pétervár) állatokon végzett k ísérletek és kórtani 
tapasztalatok alap ján új e ljárást ajánl, a  dobhártyán létesítendő  
állandó perforatio elérésére, mely abból áll, hogy a dobhártyán 
e jtett függirányos vagy keresztalakú metszés helyét chromsavval edzi.

Guye (Amsterdam) az orrba fecskendezett folyadékok által 
elő idézett dobürlobról szólva, utóbbinak k ikerülése végett aján lja, 
hogy csak akkor fecskendezzünk az o rrba, ha az átjárható , külön
ben csak beöntést a lka lm azzunk ; továbbá még átjárhatóság mellett

1 Orvosi H etilap, 1890. 19. sz. pag. 228;
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is ;iz o rrny ilas az orrdouclie alkalm azásakor teljesen cl nem zárandó. 
— Elénk eszmecsere követte az elő adást, melyben m indegyik hozzá
szóló más-más észlelete alapján bizonyítani akarta , bogy az orr- 
donclie csak óvatossággal alkalmazható, m iután a dobüreg lobját 
könnyen idézheti elő .

A z influenza következtében támadt fülbajokról hárman ta r
tottunk előadást: Jansen a berlin i, Ludeivig a hallei fülklinikán 
kezelt, magam pedig a saját gyakorla tom ban elő fordult esetekbő l 
m en tett tapasztalatokat adtuk elő , az ezt követő  eszmecserében 
pedig a számos felszólalásból azt láthattuk, hogy az epidemikus 
bántalom sok mindenféle, és könnyű nek épen nem mondható el
változásokat keltett a fülben, speciell pedig a dobüregben.

(Foly tatása következik.)
Szenes Zs d r., fülorvos.

IRO DA LOM- SZEML E.

I. Könyvismertetés.
D em m e : U eber den  E in f lu ss des A lkoho ls au f d en  O rg an ism u s 

des K in d es. S tuttgart, V erlag von Ferd inand Enke, 1891.

Szerző  ez érdekes tanulm ányban nagyobb számú észleleteirő l 
ad számot, melyeket az alkohol káros befolyásáról a  gyermeki 
szervezetre volt alk alm a tenni. Az élvezetes modorban Írott, sok 
fi gyelemre méltó irodalmi adatot felölelő  könyv világos, a nem szak
em ber részéről is könnyén érthető  elő adásban fejtegeti az emésztési 
szervekre, a test növekedésére, az idegrendszerre való káros hatását 
az alkoholnak. Behatóan szól az iszákosság öröklésének kérdésérő l 
és érdekes adatokat nyújt az utódok elsatnyulására vonatkozólag a 
szülök iszákossága következtében. Szerző  egyrészt 10 iszákos, más
részt pedig 10 a szeszes italoknak nem hódoló, hasonló körülm é
nyek között élő , a munkás osztályhoz tartozó családot választott ki 
és figyelt meg az ivadékra való tekintettel. A 10 iszákos család
ban összesen 57  gyerm ek szüle te t; ezek közül csak 10, tehát 
1 7 '5 ° /0 nem m utatott rendellenességet; ezekkel szemben a szeszes 
italokkal nem élő  10 családban 61 gyerm ek született, melyek közül 
5 0  (8 1 '9  °/0) volt norm ális és ezek úgy testileg, mint szellemileg 
rendesen is fejlő dtek ki. A könyvet nemcsak orvosaink, hanem 
művelt közönségünk is haszonnal o lvashatja s így hozzájárulhat a 
m ár a gyerm ekkorban anny ira elterjedt alkohol használatnak meg
szorításához.

II. Lapszemle.
Kór- és gyógytan.

A K och-féle sze r ha tá s á ról  á l la to k  tu b e rc ulo s isá n á l ír
Klebs tanár. Hónapokon keresztül fo lyt atott kísérleteinek eredményei 
közül a következő ket emeljük k i : Egészséges tengeri malaczok és 
házi nyulak 1/.2 gramm  Koch-féle anyag bő r alá vagy hasürbe 
fecskendése után sem m utatnak vál tozást; gümökóros állatoknál 
kisfokit helybeli hyperaem ia és lobos folyamat lép fel a beteg 
részekben, nagyobb fokú lob és necrosis azonban sohasem m utat
kozik. H a az á llatnak  a güm ökórral inficiálás elő tt vagy után egy
szerre 0  3 —0 '5  gramm Koch-féle anyagot fecskendezünk a bő re alá, 
a  betegség lefolyása tetemesen meghosszabbodik, tartam a leg
alább kétannyi lesz. Ennek oka részint a  gümöbacillusok egy részé
nek tönkrem enésében, részint pedig azok lassúbbodott fejlő désében 
re j l i k ; valószínű leg nem közvetlenül hat a szer a gümöbacillusokra, 
hanem közvetve a szövetnedvek útján. Oly helyeken, hol szövet
szétesés következtében kedvező  tápanyaghoz ju tnak  a gümöbacillu- 
sok, ezek még szaporodhatnak is. Az em lített állatok teljesen ki
fejlő dött güm ökórjánál is szembetű nő  a Koch-féle szer gyógyító 
hatása, mely a gümös szövet m etaplasiájában nyilvánul, a necrosis 
nyoma n é lk ü l: az epitheloid- és óriássejtekböl ismét normális szövet
sejtek lesznek, az edények átjárliatókká válnak ; csak a gtimő  hyalin 
részei állanak ellen ezen metaplastikus restitutiónak. A.gümös szövet 
ezen restitutió ja norm ális szövetté a  Koch-féle szer által elő idézett 
következő  két tünet befolyása a la tt jön létre : 1. nem igen nagy számú 
leucocyta bevándorlása, 2. növekedett transsudatio ; ezen két folya
mat következtében nemcsak oedemás lesz a  gümös szövet, hanem 
protoplasraa képző  anyagok (globulinok) is vitetnek a gümös sejtek
hez ; párhuzam osan ezzel a gümöbacillusok megkevesbednek, tönkre-

menésük azonban nem intracellu laris, phagoeytikus folyamat követ
kezménye, hanem a transsudatum  által okoztatik. A Koch-féle 
szer létesítette giimövisszafejlő dés zavarokat is idézhet elő , a 
mennyiben a tüdő ben emphysema, a májban circhosis képző dhetik, 
a m elyek következtében idült transsudativ  folyamatok, ascites és 
anasarca lépnek fel. A güraök nagyon gyors és intensiv reductió ja 
tehát elkerülendő .

Ezen vizsgálatokból k itű nt, hogy a Koch-féle szer nem nagy
fokú lobos folyamatok és coagulatiós necrosis útján idézi elő  a 
gyógyulást és hogy azért a Koch-féle szer alkalm azása után em ber
nél néha észlelhető  lobok, necrosisok s más súlyos tünetek a szív, 
agy és gyomor részérő l talán elkerülhető k, m ert azokat az á llatokra 
ugyan közömbös, de em berre mérgezöleg ható oly anyagok idéz
hetik  elő , melyeknek a  szer tulajdonképeni gyógyító hatásához semmi 
közük. Es csakugyan sikerült is a Koch-féle anyagot az eredeti köz
leményben bő ven leírt módon úgy megtisztítani, hogy embernél a 
befecskendésre fejfájás, hányás stb. többé nem jelentkezett, de 
azért a  gyógyító hatás mutatkozott, a mit az állatokon végzett 
k ísérletek is bizonyítottak. A tisztítási folyamatnál visszam aradt, 
a toxint tartalm azó anyag embernél fejfájást, hány ingert, nagy 
prostratió t okozott a befecskendést követő  napon ; egérnél m ár igen 
kis mennyisége ezen anyagnak halált idézett elő , néha m ár egy 
p ár óra alatt. (W iener med. W ochenschrift, 1891. 15. sz.)

A rá k  g y ó g y ításá ra  vonatkozólag közöl elöleges je len tést 
Adamkievicz. A rák  gyógyításánál két fe ladatnak kell eleget te nn i: 
egyrészt m agát a daganatot kell eltávolítani, nehogy tovább fertő z
zön ; m ásrészt pedig a  m etastasisoktól kell a szervezetet megszaba
dítani. Az első  feladat legjobban az ügyesen végzett m ű tét álta l 
oldható m e g ; a második feladatot megoldani azonban eddig nem 
állo tt hatalm unkban. Szerző nek azonban sikerült a rákm etastasiso- 
kat minden kétséget k izáró módon eltüntetni és m agukban a rákos 
daganatokban is oly reactiókat megindítani, melyek határozott irány t 
m utatnak a gyógyulás felé. A m etastasisok oly módon tű nnek el, 
hogy megpuhulnak és fokozatosan megkisebbednek. M aguk a rákos 
daganatok szúró, szaggató fájdalmak közepette m egdagadnak, vörö
sekké lesznek, és vagy kis részletekben elhalnak és kikiiszöböltet- 
nek, vagy pedig szürkés-fehér, bű zös anyagot ürítenek és össze
esnek. A míg a metastasisok eltű nése arány lag rövid idő  alatt megy 
véghez, addig m agának a daganatnak megkisebbedése hosszadalmas 
folyamat. A reactiók által a beteg általános állapota és ép szervei 
nem befolyásoltatnak kórosan, ső t még láz sem lép fel. Hogy az 
em lített reactiók csakugyan gyógyulási irányzattal b írnak, a  követ
kező kbő l világlik k i : a kiürülő  anyag a rák  által szétroncsolt 
szövet törmelékén kívül lényegileg m agának a ráknak elölt és le
váló specifikus elemeibő l á l l ; a norm ális szövetelemek érintetlenek 
m ara d n ak ; a gyógyítás következtében kisebbedö m etastasisok és 
daganatok a szövet rarefactió ját m utatják, a specifikus rákos ele
mek eltű nése következtében; a rák  álta l megtám adott szerv mű kö
dése és a beteg általános állapota javu l, a testsúly gyarapszik. 
M agát a gyógymódot szerző  még nem adja tu d tu l ; elő bb nagyobb 
számú rendszeres észleletet ak a r végezni és az eljárást könnyen 
kezelhető , exact, veszélytelen m ódszerré kívánja kidolgozni. (Allgem. 
med. Central-Zeitung, 1891 . 27 . sz.)

Apróbb jegyzetek az oruosgyakurtatra.
1. Ic te ru s  c a ta r rh a l is  g y ó g y ításá ra  Nctzctzki az argentum 

nitricumot használja jó  eredm énynyel: Rp. A rgenti nitrici crystall. 
0 '0 6  ; aquae destillatae 1 8 0 ’0 ; naponként 3 — 4  evő kanálny it; az 
esetek többségében a gyógyszer ezen mennyisége elegendő  a beteg 
teljes gyógyulására, csak ritkább esetekben kell a  szert ismételni. 
(Le m ercredi médical, 1891 . 13. sz.)

2. Id ü l t  eczem át sikerrel gyógyított Klotz pilocarpinum  
muriaticum bő r alá fecskendő sével; az l ° /0-os oldatból naponként 
1 0 — 15 cseppet használt el. (Deutsche med. W ochenschrift, 1891 . 
15. sz.)

3. S ycosis o rvoslása . Leache éjjelre a következő  kenő csöt 
a lkalm azza: Rp. Jodoformii 4 '0 ; lanolini 3 0 '0 . (Deutsche med. 
W ochenschrift, 1891. 15. sz.)

4 . E n d o m e tr i t is  g y ó g y ításá ra  sikerrel alkalmazható az aristol, 
és pedig vagy 100/u-os oldattal átitato tt hüvely-tamponok alakjában, 
vagy pedig úgy, hogy a k ikapart méhet 10% -os aether-aristol-gaze- 
zal kitömjük. (Deutsche med. W ochenschrift, 1891 . 15. sz.)
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T A R  C Z A.

Néhány újabb fürdő nkrő l.
C hyzer K o rn é l d i\ megyei fő orvostó l.1

Társadalm unk mai iránya s az Ízlésének megfelelő  észszerű  
egészségtan, de a megváltozott gyógyítási módok is okozzák azt, 
liogy gyógyhelyeink szaporodását a gyakorló orvos alig képes 
figyelemmel kisérni s még kevésbé képes arra , hogy mivoltukról s 
berendezésükrő l személyes meggyő ző dést szerezzen magának. Miután 
pedig egyrészt sok jeles gyógyhelyünkrő l hallg at a krónika, más 
részt a hirdetések és program mok nem mindig felelnek meg a valóság
nak, igen czélirányosnak m utatkozik, hogy azon szakférfiak, kik 
egyes, kevésbé ism ert fürdő ket meglátogatnak, az ott tapasztaltakat 
köztudom ásra hozzák.

Az itt elmondandók a m. orvosok és term észetvizsgálók ezidei 
N agyváradon ta rto tt gyűlésére voltak szánva, m int a melynek állandó 
központi választm ánya felhívott, hogy az általam e nyáron meg
látogatott, most keletkező  gyógyhelyeinkrő l referáljak. De előadásom 
ott az egybegyült óriási tárgyba Imaznál fogva leszorulván a napi 
rendről, örömmel ragadom  meg ezen alkalm at, hogy a congresses 
tag ja inak  ügyeim ét az alább felsorolandó legújabb versenytársaira 
felhívjam.

Jelentésem rövid lesz, m ert az egyes intézetek gyógyjavalataira 
nem fogok kiterjeszkedni. Azon általános benyomásnak, mit ily új 
gyógyhely reám  gyakorolt, rövid ecsetelése s egyes figyelemre 
méltó viszonyainak és gyógyhatányainak kiemelése után, minden 
gyakorló  orvos úgy is tudni fogja, hogy mily betegeknek való az 
illető  fürdő .

T h u rzó -F ü red .

A szepesi Erczhegység egyik kies völgyében, a vasúti állomás
sal bíró Gölniczbányától gyalog 3 0 — 4 0  percznyi távolságra, sürü 
fenyves erdő  közepette fekszik hazánk legújabb hidegvíz-gyógyintézete 
s nyaraló-helye Thurzó-Füred, melyet alapítói a vidék hajdani 
nagynevű  tulajdonosának emlékére neveztek így el.

Az intézet, mely (m integy ?) 5 7 2  m éternyire fekszik a tenger 
szine felett, egészen új, modern berendezésű , ízléses 3 villából áll, 
összesen 34  vendégszobával, s a szükséges közös term ekkel. Fürdő i 
berendezése, mely az egyik villában van elhelyezve, tökéletes s 
nemcsak hidegvíz-gyógymódot, de különnemű  meleg fürdő ket és 
fenyölevél pára belégzését is használhatni itt.

A tó, mely a fürdő  program mképén oly sokat m utat, igen 
tökéletlen, s mélységébő l nagyon sokat ki fog kelleni tölteni, hogy 
e szép hely díszére váljék s a m alaria forrása ne legyen.

Erdei sétányai m ár most is igen hosszúk és szépek. Az el
látás jutányos. Egyedüli h iánya a gyógyhelynek, hogy az orvos 
nem helyben, de a közeli Gölniczbányán lakik, a min idő vel, ha 
még egy-két nagyobb villa fel fog épülni, bizonyosan segítve lesz. E 

gyógyhely  szép jövő nek néz elébe.

S toósz.

A stoószi hidegvíz-gyógyfürdő , mely 632  m éterny ire fekszik 
a tenger szine felett, m ár 1883-ban nyílt meg. De miután kezdet
ben nem orvosi vezetés alatt állott , 1887-ben megjelent nagyobb 
fürdészeti munkámban igen röviden említém. Ezen alkalommal 
Stoószt is meglátogatva, érdemesnek tartom  a rra , hogy ró la bő veb
ben megemlékezzem.

Stoósz ma úgy berendezésénél, mint kitű nő  vezetésénél fogva 
a hazai első  rangú hidegvíz-gyógyintézetek közt foglal helyet. Ez 
valódi gyógyhely, hol a mulatók a betegeket nem zavarják.

Az A bauj-Torna megyében fekvő  stoószi fürdő be a szomolnok- 
hutai vasúti állomástól egy óra alatt ju thatn i kocsin. Gyalog sem 
sokkal több, de fáradságos, mert nagy hegyet kell megmászni.

Az intézet hegyi lejtő n délnek fekszik, lombossal vegyes 
fenyves erdő  által körítve. Az erdő  2 0 — 3 0  lépésnyire van a házak
tól, melyek szabad levegő nek s napnak kitéve teljesen szárazak.

Igen nagy elő nye Stoósznak az, hogy minden lakó épületében 
van fürdészeti berendezés, m inélfogva minden beteg rossz idő ben is 
használhatja a gyógymódot, a nélkül, hogy fedél alul kimenne. 
H idegvíz-gyógymódon kivid fenyöfürdöket is használnak.

1 E lő adato tt az 1890-diki balneologiai éitekezleten.

Igen czélszerü intézkedése ez intézetnek, hogy mindennemű  
gyógyeszközt csak orvosi rendeletre s orvosi ellenőrzés mellett lehet 
használni, mi által az úgynevezett vad kúrák nem rontják meg az 
intézet hitelét s jó  hírnevét. Igen üdvös továbbá a közös rendszeres 
étkezés, m ert eltekintve az egészségre nézve üdvös voltától, ez az 
étkezési mód az egyedüli, mely a fürdő zést olcsóvá teheti. És Stoósz, 
mint a heti számlák másolataiból meggyő ző dtem, minden tökéletessége 
mellett legolcsóbb fürdő inkhez tartozik.

Ú jabb épületei nagyobb szabásúnk, igen esinosak s bár nem 
fényű zéssel, de minden szükségessel s kényelmesen be vannak rendezve.

Mindezeknek, de különösen a teljesen megbízható jó orvosi 
vezetésnek köszönhető , hogy Stoószon lakást jó  elő re meg kell ren 
delni, m ert a 80  szoba folyton el van foglalva.

Csíz.

Ezen útamban értesülvén arró l, hogy az ism ert jódos vizű  
Csízen, hol idáig fürdő  nem volt, legújabban fiirdöházat építettek, 
elrándultam  oda is.

Csíz az első  vasúti megállóhely Bánrévétő l nyugat felé, Gömör 
vármegyében. Jódos forrásai a falú egyik végén fakadnak s így 
az emeletes fürdő házat, melyben 8 igen csinosan berendezett vendég
szoba s 4  fürdő szoba van, is itt kellett felépíteni. De a betegek 
lakhatnak a községben is, hol több rendes lakás kapható.

A fürdöház környéke ma még kietlen, de a gondos igazgató
ság faültetésekkel igyekszik pótolni azt, mit a term észet Csíztő l 
megtagadott.

A fürdő ház építésére az volt az indító ok, hogy újabb kút- 
ásásnál nagyobb mennyiségű  jódos vízre akadtak , mit ily módon is 
értékesíteni akarnak.

Az új kú t vizét Ludwig E. bécsi tan ár elemezte e n y áro n .1
Az ö elemzésének eredm énye szerint úgy a szilárd alkatrészek 

mint a jód és brom-vegyiiletek, nemkülönben a szabad szénsav 
mennyisége nagyobb mint a másik, Than Károly által 1865-ben 
elemezett kútban.

Szilárd alkatrészek  összege
Ludw ig 

. . .  20 1590
Than
17-812

fJodkalium  . . .  ... . . .  .......... 0 O i l
1 Jodm agnesium  . . .  ... . . .  _. 
(Bromkalium  ... . . .  . ..

. . .  0-0468
0 080

i Brom m agnesium .. .
Szabad szénsav . . .  . . .  ... .

. . .  0 1415 
. .. .  0-1498 0 043

Érdekes Ludwig értekezésében a csízi forrás jód és bróm 
tarta lm ának összehasonlítása más hasonnemü világhírű  ásványvizek 
tartalm ával. Szerinte van a nevezetesebbek közül :

a csizi uj „ 
a  halli vízben 
az iwoniczi forrásban

jód brom
literben 0 0267 0 0538

n 0 0428 0 1230
n .. 0 0390 0 0508
n 0 0139 0 0179

Az ásványvizén kivtil egyéb gyógyeszközök is alkalmaztatnak, 
melyek az idejáró kiválólag görvélyes betegeknek java lva vannak. 
A beteg itt jó  kezekben van, de sajnos, hogy az orvos itt sem 
lakik helyben.

A fürdő  nagyobb terjeszkedése sem a hely fekvésénél, sem 
az ásványvíz mennyiségénél fogva nem tanácsos. Az ásványvíz, 
mely m ár eddig is m int gyógyvíz elő nyösen volt ismerve, az újabb 
correct kezelés mellett bizonyosan nagy lendületet fog kapni s a 
hasonló halli vizet hazánkban ki fogja szorítani.

(Folytatása következik.)

A sebészek német társaságának XX. con- 
gressusű ; Berlinben.

1891. ápril 1—4.

II.

A Kooh-féle gyógymód lét s nemléte felett collectiv nyilatkozat 
elő ször e congressuson történt. Ez új gyógymód rövid 5  hónap

1 Ludw ig E. Die Jodquelle von Csíz in Ungarn. (W iener klinische 
W ochenschrift. 1890. Nr. 42.)
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alatt m egérte, mint soha más újítás nem annyira, a leglelkesebb 
fogadtatást, a legtevékenyebb alk alm aztatást s a legcsodásabb meg- 
itélte tést kezdve a legkicsinyesebb mellő ztetéstöl egész a legfana
tikusabb rajongásig. Túlzás volt a hitetlenek, túlzás az ábrándozók 
táborában. Túllépték a m értéket, m int m indannyiszor ott, hol annak 
határa ismerve nincs —  ebben rejlik  a végzetes minden új gyógy
módra nézve. Mi tagadás, a Koch-féle kijelentésekben több volt a 
rejtélyes az elő térben, m int a reális a háttérben, de mégis volt 
bennük annyi szellemi érték, hogy tág  té rt ny ito tt a képzelő dés
nek, mely természetesen nem lehetett túlzás nélkül. De mint re ferens 
a congressuson felsorolt nézetek és tények határán  belő l óhajtok 
maradni.

Bergmann tanárnál, k it a múlt évben a berlin i sebészek szabad 
egyesületének november 16-diki emlékezetes ülésén elő ször hallottam  
a Koch-féle gyógymód sebészi alk alm azhatósága érdekében a. leg
nagyobb hévvel szónokolni, senki sem volt h ivatottabb megindítni 
az el já rás értéke feletti tanácskozást. B. csatlakozik T iersch elnök 
rövid bevezetéséhez, hogy t. i. Koch felfedezése egyike a legnagyob
baknak s úttörő , hogy a folyadék csírm entességénél fogva az ép szer
vezeten bántatlanul hatol át, ellenben a betegen az ism ert hatást 
szüli. Valóban a tény új s eddig teljesen ism eretlen volt, hogy 
lob támadjon a beteg helyen. Egyes m éreganyagok ismeretesek 
ugyan, melyek specifikus functionalis zavart okozhatnak, de ez 
anyag epispasticum módjára hat, daczára, hogy nem helyileg tö r
ténik az alkalm azás s ebben rejlik specifcitása. A Liebreich-féle 
cantharid in készítmény a hajszálerek szű kítése folytán transudatiót 
igen is, de lobot nem idéz elő . Tényleg k lin ikáján 3 hét óta 3 
lupus-esetnél maga Liebreich végez oltásokat minden eredmény 
nélkül. 0  m ár 1869-ben sepsinnel dolgozott, majd következtek a 
toxin és toxalbnminnal a kísérleti sorozatok s mindezekkel nem 
lehetett helyi reactiót elő idézni, csupán a Koch-anyaggal, tehát az 
első  tétel, m it egész határozottan el kell ismerni, hogy a szer kor
látolt helyi hatást okoz. M ert ál talános reactiót az oltás után más 
nem gümő s bajnál is tapasztalt, így az actinomycosis 2 esetében 
s aztán nagy lágy sarcoménál, m ire Czerny is figyelmeztet, azon
ban meglehet, hogy egyúttal gümő s fertő zés is volt jelen. A második 
tétel, mely a tárgyalás alap ját képezheti: ran-c hátrányos hatása 
a kezelésnek ? M iután Koch maga kijelenti, hogy a szer által a 
baktérium  nem öletik meg, a fertő zés lehető sége megvan, de nem 
könnyű  eldönteni, hogy az általános fertő zés okbeli összefüggésbe 
hozható-e az oltásokkal. Hányszor nem lép fel, m ár javuló  coxitis- 
nél az agyalapi giimö s Könignek igaza van. midő n azt mondja, 
hogy a  gümő s folyamatok nem egyszer a mű téti beavatkozásra 
rosszabbodnak. Szerinte az összefüggés csak akkor bizonyos, ha a 
m iliaris folyam at gyorsan lép fel, hozzászegödve a helyi folyam at
nak kim utatható tovaterjedéséhez, ha az oltásokat követő  láz állandó 
je lleget vesz fel s ha bonczolatnál a heveny m iliaris eruptio forrásáéi 
csupán egyetlen gócz m utatható ki. Az á lta la kezelt lupus-eseteknél 
ha nem is észlelt továbbterjedést, de hónapok múlva sajnosán 
tapasztald a  kezelés közben a kiújulást s midő n Schimmelbusch 
szorgos górcső i átku tatását az oltás elő tt, reactio a la tt s a kezelés 
különböző  szakaiban k iirtott luposus részleteknek eszkö/.lé s az 
óriássejtek és baktérium ok m agatartásában változást nem tapasztalt, 
kénytelen kimondani, hogy a kezelés a fertő zésnek tovaterjedését 
nem akadályozza. A harm adik tételnél, hogy van-e kedvező  ered
mény ? nem a végeredményt, hanem a kezelés indokait veszi b írálat 
alá. K étségtelen, hogy a keletkező  lobnak lehet gyógyhatása, a leg
újabb elméletek (Buchner, Metschnikoff) is erre támaszkodnak. Az 
első  idő szakban a heveny eseteket kereste, hogy a gyógyeredm ény- 
rö l meggyő ző dhessék, a másodikban, midő n Koch a hatás elméletét 
k iny ilatkoztatá, Schimmelbusch által v izsgáltatta ez elmélet a 
Coagulations Necrose — elfogadhatóságát s e ku tatás eredménye 
az, hogy a szer nem gyakorol a fertő zött szövetekre necrotisáló 
hatást. Azonkívül 3  hónapon át kezelt esetnél a k im etszett göcs 
k ísérleti állatba átv ive gümő s fertő zést hozott létre. De ha gyógyulást 
nem is é rt el, mutatkozott-e javu lás ? A kezelés kezdetén lupusnál 
meglepő en. De csakham ar következik a recidiva. Az izületi s csont- 
bántalm aknál s lymphomáknál semmi javu lás, csupán az acut izületi 
hydropsnál s az ínhüvely heveny giimös beszürödésénél volt tény
leges eredm ény. A felsorolt klinikai s kísérleti tapasztalat alapján 
felveti a kérdést, hogy szakítsunk-e a további kezeléssel ? Lupusnál 
semmi esetre sem, m ert egyetlen eljárás sem akasztja meg oly

biztosan a folyamat tovaterjedését, m int a Koch-féle. De hogy heves 
lob állhasson elő , nagy adagot ajánl igen nagy m egszakítással a 
helyi sebészi kezelés igénybe vétele mellett. A mi az izületi bán tá l- 
inakat illeti, a terimbeles jodoform-kezelés hasonlítlanul jobb ered
ményt biztosít. Végül a szövettani szorgos kutatáson kiviil az állat- 
k ísérletek rendszeresítését ajánlja.

König dr. (Göttingen) nem tartja  tárgya lásra érettnek a tuber
culin kérdést. Ha v isszatekint az utolsó 15 évre, azon hitében, 
hogy a gümő s folyamatoknál az operativ beavatkozás az egyedüli, 
kétszer ingott meg, korábban a jodoform, most pedig a tuberculin  
aján lata folytán. A jodoformon okulva nem lelkesedett tú lságosan 
az utóbbiért, ennélfogva nem is csalódott s a tuberculinnal való 
további kezelést ajánlja, de csak kis adagban. A kezelés alól azon
ban kiveendő k a tüdő - s vesebajosok, s hol k iterjedt gümő s csont- 
bántalomról van szó. Javu lást majd minden esetében constatált. A 
mi pedig a  rosszabbodást illeti, ezzel számot kell vetni a mű téti 
eljárásnál is s azért mégis operálnak s nem egyszer látta a könnyű  
folyamatot súlyosra változni jodoform -kezelésre is. Szerinte a k ísér
let a következő  congressusig tovább folytatandó.

Schede dr. (Hamburg) m agát Bergm ann tételeihez ta rtva , k i
jelenti, hogy a 183 idült tuberculosis esetében m indenkor láto tt helyi 
reactiót. A szer árta lm asságára nézve megjegyzi, hogy a kezelés
sel az okbeli összefüggést egyszer sem állapíthatá meg. N éhányszor 
nem sejtett helyen is lépett fel reactio, de hogy itt rég i góczok 
voltak je len, a mű tétnél derült ki, a mennyiben ott m ár elsajtoso- 
dott szövetekre bukkant. A necrosis csak nyílt folyamathoz csatla
kozván, az vegyes fertő zésnek tulajdonítandó. A gyógyulást illető 
leg alapnézete a következő , hogy Koch egy hatalm as fegyvert 
adott kezünkbe, melylyel, m ert kétélű , bánni kell tanulni, hogy a 
szer specifikus hatása kétségtelen s hogy még súlyos esetek is 
sikerrel kezelhető k, ha gyors beavatkozással a kórterm ényt eltávo
lítjuk. H ibás volt Kochtól a nagy kezdeti adag ajánlata, ö oly kis 
adagokat alkalm azott, hogy legtöbbször sikerült a  lázas reactió t is 
k ikerülni. Lupus, csigolyaszú, izületi bántalm ak, tályogok, vese- és 
hólyaggümő  kerü ltek kezelése alá legtöbbször operatiótól kisérve. 
Meglepő , hogy 41 csigolyaszú közül 5  gyógyult, 16 javu lt, s hogy 
26 nem nyílt izületi bántalom után 9 gyógyulást é rt el.

Lauenstein dr. (Hamburg) 5 0  észlelt eset után 18 pontba 
foglalja össze a végeredm ényt, melyek közül kiemelendő , hogy egy 
sarcom énál, mely az oltásra reagált, bonczolatnál nyoma sem volt 
a giimönek, hogy kész fistula-menetek szétesése folytán siilyedések 
állhatnak elő .

Eiselsberg (Bécs) a B illroth-k linikán oltásokra gyógyult actino- 
raycosisról referál, mely 2 J/ä hó óta nem recidivált. Küster (Mar
burg) a csipöizület tá ján ülő  daganat esetében, daczára hogy a 
reactio beállott, lapos lipomát talált.

Még mielő tt a giimö kezelésének kérdésétő l eltérnék, nem 
hagyhatom  említés nélkül Schimmelbusch dr. (Berlin) és Karg dr. 
(Lipcse) dem onstratió ját gümő s szövetekrő l projectáló m icroskopon; 
az elő bbi a  Koch-féle kezelésre elő álló változásról lupusnál számolt 
be s az eredm ény az, hogy egy esetben még 98  napi kezelés után 
is, mi a latt 4 '5  gm. anyag oltatott be, mutatkozott a kimetszett 
helyen itt-ott óriássejt s gümöbacillus, az utóbbi pedig azonos 
képeket dem onstrált utólagos resectio után nyert ízületi készítmé
nyeken ; továbbá, hogy Liebreich dr. cantharidin-készítm ényének 
érdekében bár gyenge visszhanggal felszólalt s végül, hogy többen 
m utattak be je lentékenyen javu lt eseteket lupusról s izületi gilmö- 
röl. A bem utatott esetek közt azonban első  helyet foglal el a 
Sonnenburg dr. (Berlin) által mű tett két ésete ' a tüdöeavernának. 
Az egyik gyógyult. A 36 éves férfiúnál a m integy 5  m árka ki
terjedésű  jobb felső  lebenyben levő  cavernát deczemberben nyitá 
meg bordacsonkolás által biztosított résen keresz tül; m ű tét után 
megkezdé az oltásokat s jelenleg egy erő sen behúzódott heg s a 
körül szövetzsugorodás okozta re lativ  tompulat mutatkozik. A bal 
tüdő , hol csúcsi huru t volt, ma teljesen ép. A másik esetben szintén 
jobboldali cavernánál még fennáll a hörggeli közlekedés. Sonnen- 
burg  szerint r itka a m ű tétre alkalm as eset. Az egyén jó  táp lá lt
sága, láztalan állapota, csakis egy lebenyben localisált folyamat, a 
m ellhártya felszínek összenövése csak azon feltételek, melyek mellett 
a beavatkozás sikerrel kecsegtet. Felveti a kérdést, hogy bevárandó-e' 
caverna-képzödés, vagy nem lehetne-e m ár sajtos elfaju lásnál be
avatkozni, ez esetben chlorzink-edzéssel biztosítván a m ellhártya oda-
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növését. Nézete szerint csakis a  tuberculinnak köszönhető , hogy téli 
idő szak alatt s egy M oabiti-barakból gyógyult esetét a tiidöcaver- 
nának produkálhatá. Halm (Berlin) szerint is csak kivételes eset
ben javul t a caverna-raütét, mely bordaresectio nélkül is végezhető; 
F ü rb ringer nagy osztályáról csak 3 esetet választhatott ki, ezek 
közül is csak egy m aradt életben, de ez 12 kilót gyarapodott s 
bizton gyógynltnak tekinthető .

Figyelem re méltó Urban dr.-nak (Lipcse) egy T iersch-féle 
transplantatióval gyógyult nagy kiterjedésű  lupus-esete kapcsán azon 
ajánlata, hogy '/ä— 1 cin. vastag rétegben irtandó ki részletesen a 
gtimösen beszű rő dött bő r részint górcső i vizsgálat, részint Koch-féle 
oltásnak ellenő rző  igénybe vételével. Mire Tiersch megjegyzi, hogy 
fiatal egyéneknél azon örvendetes tapasztalatot tette, hogy trans- 
plantált vékony lebeny idő vel megvastagszik.

Nem m aradhatott el egy új antituberculo tikus szernek aján
lata sem. Senger d r. (Crefeld) ugyanis a hangyasavas nátronban a 

jodoform  hatását fokozó gyógyszert talá lt fel. F o rm u lá ja: glycerin 
20, jodoform 3, hangyasavas natron 1.

Farkas László dr.

Vegyesek.
B u d ap est, 1891. á p r il is  17-d ikén . A fő városi statistikai 

hivatalnak 1891. márczius 29-dikétöl április 4-ig terjedő  heti ki
m utatása szerint e héten élve született 382  gyermek, elhalt 294  
személy, a születések tehát 88  esettel múlták felül a halálozásokat. 
A fő városi közkórházakban ápoltatott a hét elején 2071  beteg, 
szaporodás 611 , csökkenés 5 6 0  m aradt e hét végén ápolás alatt 
2 1 2 2  beteg. —  A fő városi tiszti fő orvosi hivatalnak 1891. április 
2-dikától 9-ig terjedő  kim utatása szerint elő fordult e héten meg
betegedés: hagym ázban 7, bárányhimlő ben 3, himlő ben 1, vörheny- 
ben 29, kanyaróban 28 , roncsoló toroklobban 36, torokgyíkban 3, 
trachom ában 6, hökhurutban 9, orbánczban 8, gyerm ekágyi láz
ban 1.

O  S em m elw e iss h o lt te s té n e k  e lhe lyezése a k e re p e s i tem e
tő b e n  lapunk zártakor, péntek délben, a család határozott óhajtása 
szerint egész csendben folyt le. A bolttestet a bécsi köztemető ből 
csütörtökön szállították haza. Az egyszerű  halotti imával tö rtén t 
sírba helyezésnél a családon kívül az egyetem  rek tora, az orvosi 
karnak , a szt. Rókus-kórháznak és a budapesti k ir. orvosegyesület
nek néhány tagja volt jelen, k ik  a nevezett testületek nevében 
koszorúkat helyeztek a hazai földbe ismét visszajutott nagyhírű  
hazánkfia koporsójára. Tervben van, hogy Semmelweiss emlékére 
késő bb megfelelő  em lékünnepély rendeztessék.

— Tau ffe r V ilm os tan ár a napokban tette közzé több ívre 
terjedő  tanulm ányát a következő  czim al a t t : „A szülészet ügyének 
(bábaügy) állása hazánkban, m int az újszülöttek és gyerm ekágyasok 
nagy halandóságának egyik tényező je. Javaslatok a bábaügy meg
jav ítására. A budapesti k ir. orvosegyesület puerperalis bizottságának 
hozzájárulásával és Berczeller Im re dr. volt egyetemi tanársegéd 
közremű ködésével írta T . V. tnr. “ A nagyérdekű  tanulm ányt köze
lebbrő l részletesen fogjuk megismertetni.

— Á ll am i elm ebeteg  m egfigye lő  in té z e t a fő v á ro sb an . Az 
igazságügyi m inister értesítette a fő várost, hogy a fő vái'os terüle
tén oly nagyobb letartóztató intézetet szándékozik létesíteni, mely 
necsak kizárólag a büntetések végrehajtására szolgáljon, hanem a 
melynek egy részében az elmebetegek is megfigyelés végett elhelyez
hető k legyenek.

— H íre k  az egyetem ből. Az orvostanártestület f. hó 14-dikén 
tarto tt ülésében Kézm árszky és Kétli tnr.-ok Bókái János dr.-t a 
gyerm ekgyógyászat m .-tanárát czímzetes ny. rk . tanárrá  elő lép
tetésre ajánlották. Ugyanezen ülésen C satáry Ágost, D irner Gusztáv, 
H irschler Ágoston, Rothman Ármin dr.-oknak m agántanári képesítésért 
benyújtott kérvényeiket az orvosi k a r elfogadta és folyamodókat 
a további képesítő  cselekm ényekre bocsátotta.

— A lk alm azáso k  az egye tem en . Doctor Sándor dr. az I. 
szülő  és nő gyógyászati klinikához II. segédü l; Reissmann Adolf dr. 
a II. szül. és nő gyógyászati klinikához díjazott, ugyanide Felier 
Ernő dr. pedig díjazatlan gyako rnoku l; a II. boncztani tanszékre 
Chudofszky Móricz o. t. h. díjazatlan, Antal János o. t. h. a 
gyógyszertani tanszékhez díjazatlan, Bartsch Gusztáv dr. az elme
kór és gyógytani tanszékhez díjazott gyakornokul.

— P ályázat az éle tta n i tan szék re . A  budapesti m. kir. tudom ány- 
egyetem  orvosi karánál az éle ttani tanszék megüresedvén, annak be
töltésére ezennel pályázat h irdette tik . Ezen tanszékkel rendes tanár k i
nevezése esetén 3000 fr t fizetés, 600 f it szálláspénz, esetleg term észet
beni lakás, minden ö t évi tanári szolgálat, után 300 frt ötödéves kor
pótlék, mely azonban az 1500 frto t meg nem haladhatja, és a szabály 
szerű  tand íjju ta lék  élvezete, — nyilvános rendkívü li tanár kinevezése 
esetén pedig 2000 fr t fizetés, 400 fr t szálláspénz, esetleg term észetbeni 
lakás és 200 fr t ötödéves pótlók  élvezete, mely azonban az 1000 frto t 
meg nem haladhatja — van egybekötve. Azon orvostudorok, a k ik  ezen 
tanszéket elnyerni óhajtják, ez iránti foly am odványukat, éle tpályájuknak 
okm ányokkal e llá to tt leírásával s az éle ttan terén önálló buvárlatuk, 
irodalm i tevékenységük s a tanítás körül k ife jte tt m unkásságuk, v a la 
mint nyelv ism eretük b izonyítékaival kellő en felszerelve, f. évi április hó 
30-dikáig  bezárólag a budapesti m. kir. tudom ány-egyetem  orvoskari 
dékáni h ivata lához nyú jtsák  be. Kelt Budapesten, 1891. évi április hó 
5-dikén. A vallás- és közoktatásügyi ni. kir. ministertöl.

— Mai számunkhoz van mellékelve a nő i bajok ellen jó hatású 
D arúvár fürdő  elörajza, m ire olvasó ink figyelmét felhív juk. Degré V ilmos dr. 
nő i orvos vette á t a  fürdő  vezetését.

M egje lent : Korányi Sándor dr.-tó l : Zur Physio logie der hinteren 
Theile des Grosshirns (Ctbl. f. d. med. VV. 1890) Ueber die Folgen 
der Durchschneidung des I l irnba lkens; Ueber Störungen der kom pensa
torischen und spontanen Bewegungen nach V erletzung des Grosshirns 
(Loeb nápolyi dr.-ral együtt) (K lny. az A rch. f. d. g. PÍiys.47. és 48-dik 
kötetébő l.) — Berczeller Imre dr.-tól. A bábák ok tatásának és az orvosok 
szülészeti k iképeztetésének reform ja. 211. Singer és W olfner. Á ra  40 k r.

A H erczel dr. sebészeti san a to rium a. B udapest gyógyító  in téze
te inek sorában szívesen lá tjuk  azon új sebészeti sanatorium ot, mely a 
múlt szombaton az orvosi szakkörök élénk érdeklő dése között ny ílt meg. 
Herczel dr. intézetének berendezése a tudom ány mai álláspontjának és 
a gyakorlati szükségnek minden tek in tetben megfelel. A fő város egyik  leg
egészségesebb helyén (felső  erdő sor 5. sz .a  ) fekszik, m indazonáltal hozzá
férhető  helyen, m ert a lig  néhány lépésnyire van az A ndrássy-úti második 
octogontól és a  lövölde-tértő l. Á ll pedig  egy .2 em eletes fő - és két hasonló 
m agas szárnyépületbő l. A z I. és II. osztályú betegszobák ízléssel s csín
nal vannak bútorozva és egyéb berendezésük is teljesen megfelel a liygie- 
niai kellékeknek. V an az in tézetnek csinos kertje, nagy központi 
fürdő je ülő - és a  szobákba is to lható  teljes fürdő kádakkal, szabályoz
ható hömérsékü zuhanynyal s m assage-ágygyal. Van csinos mikroskopozó 
laboratórium a, nagy kötöző  szertára, sterilizáló szobája, gypskam rája, 
kü lön term e a narcosisra és Thursfield-féle gözdesinfectora, utóbbi egy 
különálló földszintes m elléképületben elhelyezve.

Legfigyelem rem éltóbb azonban benne a  nagy világos aseptikus 
operáló terem , melynek berendezési tárgyai tisztán üveg és vasból valók 
és többnyire Berlinben készültek. F igyelem re méltók továbbá a vastag 
üveglapokkal bo ríto tt m ű tő asztal, a  mű szerek elhelyezésére szolgáló üveg, 
szekrény, a vasszerkezetű  palaczktartó , üvegburás kötő szerszekrény stb. 
A  sebek öntözésére szükséges sterilizált víz akkén t lesz elő állítva, hogy 
a Duna vize elő ször egy Pasteur-féle filteren fu t keresztü l, azután e 
szű rt víz rézkazánban '/» óráig  forra ltatik  és üvegcsöveken át vezettetik  
a  m árványm osdókhoz.

A  m ű téteket maga Herczel dr. végzi, ki ö t évig vo lt Czerny 
heidelbergi sebész tanárnak assistense, utóbb pedig ugyanazon egyetem en 
sebészeti docens lett. Az árak m érsékeltek. E lső  oszt. betegek teljes 
napi ellátási d ija az orvosi kezeléssel együ tt 8 frt, második oszt. betegeké 
5 frt. E jó l berendezett sanatorium  elő re látható lag párto lásban fog 
részesülni.

Heti kim utatás
a budapesti szt. Rókus- és üllő i-úti kórházban 1891. április 9-dikétö l 

egész április 15-ig ápolt betegekrő l.

1891.

Felvett Elbocsátott Meghalt Morajt Az ápoltak közül
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A pril 9 37 36 73 31 29 60 2 4 6 1033 7721805 1006 21 26 752
10 31 21 52 25 14 39 2 3 5 1037 776 1813 101121 27 754
11 35 39 74 47 44 91 2— 2 1023 771 17941007 20 28 747
12 2922 51 37 3 3 70 3 1 4 1012 759 1771 983 20 28 740
13 5 S 40 98 36 27 63 3 6 9 1031766 1797 1003 20 26 748
14 56 53 109 39 34 73 4 4 8 1044 781 1825 101718 30 760

1 J? 15 45 39 84 18 1G 34 10 515 1061 799I860 1034 19 30 777

S zt.-L u k ács-fü rd ő , B u d ap esten . M eleg és langyos k énes 
fo rráso k . Téli gyógyhasználat az iszapfürdő ben, mely a N agy 
Szállodával zárt és fütött folyosók által összekötve van. A beteg 
szobájából a fürdő be haladva a külső  levegő vel érintkezésbe nem 
juthat. A  Nagy Szállodában pensio I. emelet 25  fr t, l l .  em elet 
20  fr t hetenként. Személyfelvonó (Lift). Kő - és kádfürdő k a  szállodá
ban. Nő i és úri gő zfürdő k. Rendelő  fiirdöorvos: dr. Doctor Frigyes.
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ORVOSI H E T IL A P .
S ze rk esz tő ség :

IV. k é r., Calv in - té r  4 . sz.

A l a p  m e g jel e n ik  m in d e n  h é 

te n  va s á r n a p  l ’/ a— 2  ív e n . M el 

l é k le te i  a  „ S z e m é s z e  t ‘; s  a 

„ K ö z e g é s z s é g ü g y  é s  T  ö r- 

v é n y s z é k i  o r v o s t a n “ 

m in d e n  2 h ó n a p b a n  1— 2 ív e n .

K é z i ra to k ,  k ö zl e m é n y e k  

a  s z e r k e s z tő s é g h e z  b é r m e n tv e  

k ü ld e n d ő k .

A H A Z A I  E S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V A R L A T  K Ö Z L ÖN Y E . K i a d ó h iv a tal ;
IV. k e r„  C alv in - tő r4 . sz.

A lap íto tta  M arkusovszky Lajos dr. 1857-ben.

K I A D Ó  T U L A J D O N O S  É S  F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő :

HŐ GYES ENDRE
egyetem i ta n á r.

A  l a p  elő f iz e té s i á ra :  h el y b e n  

és v id é k e n  e g é s z  é v re  10 f r t ,  

f é l  é v r e  5  f r t ,  n e g y e d é v r e  

2 f r t  5 0  k r .  O rv o s-  é s  g y ó g y 

s z e r é s z - ha l lg a tó k  fel é t  f iz e t ik . 

H i r d e té s e k é r t  s o r o n k in t  15 k r .

F iz e té s e k ,  r e k la m á t ió k  

a  k ia d ó h iv a tal b a  b é r m e n tv e  

k ü ld e n d ő k .

TARTALOM.

EREDETI KÖZLEMÉNYEK.

T auszk  F e ren ez  d r .  é s  V as E  e rn á t
d r . : K o r á n y i  F r i g y e s  k i r .  ta n á c s o s ,  
n y .  re n d e s  t a n á r  I .  b el k ó r o da i  d ol 
g o z ó i j á b ó l .  K ís é r l e t i  a d a to k  e g y e s  
ú j a b b  a n t i p y r e t i k u m o k  s z ív r e  g y a 
k o r o l t  h a t á s á h o z  ( k ő n y o m a tul  t á b la )  189

M o ra v cs ik  E rn ő  Em il d r . : A  h y s -  
t e r iá s  e l m e za v a r r ól  . __ __ 190

S c h u lt2 H en r ik  d r . : T a u f f e r  V ilm o s  
n y .  r . e g y e t ,  ta n á r  Il  ik  s z ü lé s z e t i  
s  n ő g y ó g y á s za t i  k l i n i k á j á r ó l .  A  , , r u p -  
t n r a  u t e r i í: k ó r o k t a n a  s  t h e r a p iá j á h o z  191 

T re jtle r  Is tv á n  d r .  : É v i  j e le n t é s  
B a t i z f al v y  S á m u e l  d r .  a  te s te g y e n é -  
s z e t m a g á n t a n á r á n a k  b u d a p e s t i  o rv o s -

s e b é s z i - te s te g y e n é s z e t i  m a g á n g y ó g y 
in t é z e te  X X X I I I .  s a z  i n t é z e t  ö n ál ló  
h id e g v íz g y ó g y á s za t i  o s z tál y á na k  I I I .  
é v i  m ű k ö d é s é r ől  .  - -  - -  - -  193

TUDOMÁNYOS TÁRSULATOK.
í .  B u da p e s t i  k i r .  o r v o s e g y e s ül e t  X I Í .  

r e n d e s  ü lé s e  1891 . á p r i l i s  11 .

A )  B em uta tások.

Salgó Jakab d r .  : G y e r m e k k o r i  a g y b á n *  
ta l r a a k  e g y  e s e t e .  . .  . .  . .  194

B ) N ap irend .
M arscha lkó  T am ás d r . : A  s y p b il i s -

b a c il l u s o k  e g y  e s e te  ..............- . .  191
Baseli Im re d r . : M y c o s is  f u n g o id e s  e s e t  

b e m u ta t á s a  . .  . .  - -  - - -  - -  195 j
A  b e rl i n i  X . n e m z e tk ö z i  o r v o s i  e o n -  

g r e s s u s  fü lo r v o s i  ( l i . )  s za k o s z t ál y á 
n a k  t á r g y al á sa i .  S z e n e s  Z s . d r . . .  196 !

I R O D A L O M - S Z E M L E .
I. K ö n y v is m e r t e t é s .

D em m e: U e b e r  d e n  E in f lu s s  d e s  A l k o 
h o ls  a u f  d e n  O r g a n is m u s  d e s  K in d e s . 
V e r l a g  v o n  F e r d i n a n d  E n k e ,  1891. 197 

If.  L a p s z e m le .
K ór- és gyógy tan .

A  K o c h - fél e  s z e r  ha t á s á r ól  á l l a to k  
tu b e r c ul o s i s á n á l  - - . .  . .  . .  . .  197

A  r á k  g y ó g y í t á sa  . .  . .  . .  . .  . .  197

Apróbb jegyze tek  az o rvosgyako r la tra .
1. I c t e r u s  c a ta r r h al i s  g y ó g y í tá sa .  —  2. 

I d ü l t  e c z e ma  e s e te .  —  3 . S y c o s is  o r 
v o slá sa .  —  E n d o m e t r i t i s  g y ó g y í t á s a .  197

TÁRCZA.
C hyzer K o rn é l d r .  : N é h á n y  ú ja b b  f ü r 

d ő n k r ől  ( T h u r z ó - F ü r e d ,  S to ó s z , C s íz )  198

j F a rka s  L ász ló d r .  : A  s e b é s z e k  n é m e t 
t á r sa s á g á n a k  X X . c o n g r e s s u s a  B e r 
l i n b e n  . . .  . .  . .  __ __ . .  198

I V e g y e s e k: S z ü le té s ,  ha l á lo z á s  s ta 
t i s z t i k á j a  a  f ő v á r o s b a n .  — S e m m el -  
vveiss h o l t te s té n e k  e lh e ly e z é s e  a  k e -  
r e p e s i  te m e tő b e n .  -  T a u f f e r  V . tn r .  
m u n k á ja  a  h a z a ib á b a ü g y r Öl .  — Á l l a m i 
e lm e b e te g  m e g f ig y e lő  in t é z e t  a  f ő v á 
r o s b a n .  —  H í r e k  a z  e g y e te m b ől .  —  
A lk a lm a z á s o k  a z  e g y e te m e n .  •— P á 
l y á z a t  a z  él e t ta n i  t a n s z é k r e .  —  D a 
r u v á r  f ü r d ő .  —  M e g jel e n t  f ü z e te k .  — 
I le r c z e l  d r .  s e b é s z e t i  sa n a to r iu m a .  — 
B e te g f o r g alo m  a  fő v á ro s i  k ö z k ó r 
h á z a k b a n .  —  S z .  L u k á c s f ü r d ö  __ .  200 

B o rító k  : F e lh í v á s  e lő f iz e té s re . —  P á 
l y á za to k .  —  H i r d e té s e k .

M e l lék le t: D a i u v á r  f ü r d ő  el ö r a jz a .

F e lh í v á s  e lő f i z e t é s r e !  Az O rvosi H e t i la p  k ia d ó h iv a ta la  t isz 

te le t te l  k é r i azon e lő fizető k et, k ik n ek  e lő fizetésük  n iá rez ins v ég év e l le já r t, e lő 
fizetésük  m iham arább  va ló  m egú jításá ra , h ogy  a lap  tovább k ü ld éséb en  zavarok 

ne tám ad janak .

Az e lő f ize tés á ra : e g ész  év re  10 fr t f fél év re  5 frt, 
negyed év re  2 fr t 50 kr.

O r v o s i  v e g y i  é s  g ó r c s ö v é s z e t i  l a b o r a t ó r i u m
B u d a p e s t e n ,  V . k é r . ,  V á c z i - k ö r ú t  6 0 .  s z .  16

Vizeletet, köpetet, h á n ya d éko t, bélsárt és egyéb váladékait 
az emberi testnek  sz e ré n y  h o n o r á r i u m é r t  vizsgál 

l»r. M Á T R A V  G Á B O R ,  volt egyetemi é let-  és kór iegytani tanársegéd.

Dr. PAJOR SÁNDOR
vezetése alatti

V Í Z G Y Ó G Y I N T É Z E T
Budapest, VIIL, Szentkirályi-(Osz-)utcza 14. sz,

E g yb ek ö tve  m a ssa g e , v i l l a n y  o zá s sa l.
C h a rc o t- féle  s u s p e n s io .  1

Dr. R E I C H  M IK L Ó S 16

t e s t e g y e n é s z e t i  é s  g y m n a s t i k a i  gyógy in tézete.
B u da p e s t ,  V . k e rüle t ,  E r z s é b e t - té r  8 . sz á m .

G yógykezelés alá kerü lnek a t e s t e g y e n é s z e t ,  s v é d  g y ó g y -  
g y m n a s t i k a  és m a s s a g e  körébe tartozó bántalm ak.

Házi kezelést igénylő  (fekvő ) betegek szám ára alaposan 
képzett intézeti segédorvosok állanak a t. kartársak  és közönség 
rendelkezésére.

Cursusok orvosok és szigorlók szántára, gyakorlatokkal egybekötve.
|  Bő vebb felv ilágosítást a gyógy in tézet igazgató-orvosánál nyerhetn i.



II O R V O S I  H E T IL A P 1891. 16. sz

ű r ,  HERG ZEL h e id e lb e rg i  e g y e te m i ma g á n ta n á r

Sebészeti Sanatoriuma
Sebészeti és nő gyógyászati magánintézet.

B u d a p e s t ,  V I. k e r ül e t ,  f e l s ő  e r d ő s o r  5 .  s z á m .
Á l l a n d ó  o rv o s i  f el ü g y e le t .  G o n d o s  á p o lá s . K i tű n ő  e l lá tá s .  T e le f o n .  Mé r s é k e l t  á ra k .  

R e n d elő  ó ra :  A/a 3 — 4 - i g ;  s z e g é n y e k n e k  d . e . !>— 1 0 - ig . K ív á n a tr a  p r o s p e c tu s

EGHL ESI

10

Hazánk

legtisztább, 
legolcsóbb és leg- 

jobb >zúm.av<his.óg\éii\rs 
S A V A N Y Ü V I Z E .  V c g h l e s -

, U  Szalatnán, Zólyommegye, mindig friss
töltésben kapható a budapesti fő raktárban 

E r z s é b e t - k ö r ú t  5 6 .  s z . ,  továbbá fű szerüzletekben 
T e le fo n -ö ssze k ö tte té s . és vendéglő kben. S zám os ra k tá r  a  v idéken.

Dr. FÜZESSY JÓZSEF
j á r á s o r v o s  2

minist ,  en ged ,  ny i lvános bor júh im lö-

ny irk term elö  in téze te

H E V E S E N (H eves megye).

M indenko r fr iss és b iztos fogam zást! e re d e t i  b o r jú -  

h im lö n y i r k o t  szál l ít az aláb b i fe le tte  olcsó á ra k  

m el l e t t :

1 p liio la  i> egyénre — fr t .30 kr.

1 »» »>0 .. 2  •• *>0 .«

1 SS 1 OO ss 3  ». —
ÍOOO e g y é n r e  . . . .  4 0  ,s

Csom agolás <lija 20  kr.

D r .  G R Ü N W A LD  M Ó R ,  ki .!• 2 éven át 
K ézm árszky tnr. kórod.'íján gyakornok, aztán 
4 éven át Tauffer tnr. koródáján első  tan ár
segéd volt, e nyárön is (hetedszer) S z l iá c s o n  
m int fürdő orvos m ű ködik . Szívesen ad e 
gyógyhelye t illető  fe lv ilágosításokat május 
20-ig Budapesten, Kerepesi-út 6. sz., a z on túl  

Szliácson. 1

Dr. B Ä T IZ F A L V Y

és
I N T É Z E T E

B u da p e s te n ,  v á ro sl ig e t i  f a s o r  é s  a r e n a - ú t  s a r k á n
egész éven á t ny itva van. A z  in tézet orvos-sebészi osztály a is 

X X X III év óta szakadatlanul m ű ködik. Fölvétetnek benlakó 
és bejáró betegek. 3

K im erítő  programra in gyen  és bérm entve.

e

s

— P á r t o l j u k  a  h o n i  i p a r t .  —

12 ]ST e ti in a ii n I I .
sebészeti mű szer,villamos készülékek és testegyenesitő  gépek gyára

B u d a p e s t ,  IV., M u z e u m -k ö r ú t  7i s z .
M U leges v ég tagok , aczél fü ző k , nem ezfüzök , fekvö lem ezek , nyu jtógépek, já ró
gépek, fcörtokosgépek, tám gópek, s za b a d alm . ,,Salu ta ire “ -sé rv k ö tő k . T o rn aszerek , 

eg y en e s ta r tó k , fü zö h arisn y ák , gum m iharisnyák.

— Á r j e g y z é k e k  b é r m e n t v e .

i  1111111111111111111 IIIIIIIM IIIIIIIIIIIII

Természetes arzén
éS. f

i n .......i i i i i i i i i i i i i .......I l i in

A ján lva

Dr. A lb e r t  E . ,  j

D r .C h ro ba k  A.,j

Dr. B r a u n  G., j

á sv á n y v íz  Dr. K a p o s i  M .  I 
M&M,  BOSNlABAN. tanár urak áita). I

Vérszegénység, sápkór, váltó láz, malária, idegbajokban stb Legköny- = 
nyebben em észthető  valam ennyi arzén- és vastartalm ú ásványvizek közt =

M A T T O N I És W IL L E , |
szerb k ir. udvari szállítók 8 :

B U D A P E S T , M é r l e g - u t c za  1 2  é s  F i i r d ő - u t c z a  (D ia n a - F ü rd ö ) .  |
I I I I I I I I I I I 1 I I I I | I ! I I ■  ■  I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I

M A T T O N Ifé le

G IE S S H Ü B L E R
l e g t i s z t á b b  é g v é n y  e s  S A V A N Y Ú K Ú T .

K itű nő  sikerrel használható :

a légző - és em észtő szervek betegségeinél, köszvénynél, 
gyom or- és hólyaghurutnál. Specificus szer gyerm ekbeteg

ségekben.

A k a r i s b a d i  g y ó g y m ó d o t  h a s z n ál ó k n a k  el ő -  é s  u t ó k u ra  g y a n á n t  a j á nl v a .

MATTO NKéie

LAPKIVONATOK
L Á P - S Ó L Á P - L Ú G

kitű nő  szerek
vnslfíp - és va sa s fü rd ö /e  elő állítására a háznál.
Évek hosszú során á t kitű nő  gyógyhatásuaknak bizonyultak:
Méh petefészek- és liashártyalobnál, sápkórnál, görvélykór- 
nál, fehérfolyásnál, elvetélésre való hajlamnál, te ljes és 
részletes hiidéseknél, vérszegénységnél, csúznál, köszvény

nél, ischiasnál és aranyérnél.

M A T T O N Iféle

BUDAI KESERÜVI2
l e g k i v á l ó b b  H A S H A JT Ó .

V alamennyi természetes ásványvíz és forrásterm ény szétküldö intézete

MATTO NI és WI LL E
iß  B U D A P E S T ,

M é r le g -u tc z a  12 és D ia n a fü rd ő -ép ü le t .
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f f ' A B B  A  Z I  A :
T e l j e s e n  d é l i  f e k v é s *  p o r -  é s  s z é l m e n t e s »  — E g é s z  év e n  á t  n y i t va  ál l»  16

E le k t r o m o s  v i l á g í tá s .  —  K i tű n ő  e l lá tá s . —  M é r s é k e l t á ra k .  —  T e n g e r i ,  é d e s v íz i  és  el e k t r o m o s  f ü r d ő k .  —  Ma s sa g e . —  G y ó g y g y m na s t i k a .  —  K r ul l - f é le  k é s z ü lé k  tü d ő b e te g e k  
s z á m á ra .  —  H á z i -g y ó g y s z e r tá r .  —  A  n y á r i  id é n y  al a t t  te te m e s e n  le s z á l l í to t t  á ra k .  —  T el je s  p e n s io - e l lá tá s  s z o b á val  5 í r t t ó l  na p o n k in t  é s  s z e m él y e n k in t .

I g a z g a tó :  d r .  S c h w a r z  K r a f f t - E b in g  t a n á r  id e g g y ó g y - k ór o d á já n a k  v ol t  a s s is te n s e . I g a z g a tó n ő :  M u s i s c h  M á r i a  a s s z o n y .

Gyógyintézet és pensió

OUISISANA.

K E S E R Ü V I Z :  E G Y E D Ü L  elism ert kellemes ízű , term észetes hashajtó szer
S S  1 0  a ra n y é r em m e l k i tü n te tv e . S í  K é r e t ik  c sa k  F E R E N C Z  J O Z S E  F - v íz ,  nem  p e d ig  B u d a i v a g y 

e g y é b  e ln e v e z é s t  h a szn á ln i. K a p h a tó  m in d en ü tt. A z  ig a z g a tó s á g , Budapesten, IV., váczi-utcza 18. sz.

D q p c |#q »/ D A I n  Arad szab. kir. város és Aradmegye hatóságai 
L l l  • D d L o l x d y  D ő l d  közvetlen ellenő rzése alatt álló miniszt. enged.

n y ilv á n o s teh én h im lő -te rm e lő  in té z e te  A radon .
Szállít az év bárm ely  szakában f r is s  é s  k ip ró b á lt  b iz to s  fo g a m 
z á s  ú (szúrással is oltható) eredeti tehénhimlő nyirkot a  következő  á ra k o n :

J  fll,i0l*t . ? j ~ 3 eM énre 5!  J U J  i  p h io lá t  5 0  e g y é n re  3  í r t é r t
1 0  i l y e n  p h i o la t  4  í r t é r t  .  i n n  c

1 p h i o l á t  1 0 — 1 5  e g y é n r e  2  „  ' P*1 1 0 !3 '  t U U  „  b  „
Csomagolás és b é r m e n t e s  b e k ü l d é s é r t  3 0  k r r a l; u t á n -  

v é t e l e s  s z á l l í t á s n á l  csomagolás és szállító-levélért 2 0  k r r a l  
t ö b b  s z á m í t t a t i k  szállítm ányonként.

Megrendelések posta fordu ltáva l teljesíttetnek.
Saját találm ányi! szabályozható scarif icator (100 egyén beoltható  egy 
óra. alatt), legjobb oltó-eszköz, ára 1 f r t 25 kr., a  szúrást mellő zhető vé teszi. 
K é t  h a tó s á g  s z a k k ö z e g e in e k  f o ly to n o s  é s  k ö z v e t le n  el le n ő rz é s e  
a z  o l tó a n y a g  k i f o g á s ta la n  jó  m in ő s é g é re  n é z v e  a  le gn a g y o b b  

g a r a n c z iá t  n y ú j t ja .  8

M a g a s l a t i
g y ógyh e ly

iilkalimitos kiilönő sen

mell-, ideg
betegeknek és 

üdülő knek.

A  váltóláz-mentes, csupán délrő l ny ilt M arilla  
800 m éternyire fekszik  a tenger színe felett, 
sű rű  fenyő s erdő ben, teljesen por- és szélmentes, 
tiszta balzsamos levegő vel, a lig  észlelhető  
hő méi sék-ingadozással, korai meleg tavasz és 
igen késő  gyönyörű  ő s*., ezek azon feltételek, 
m elyek ezen m agaslati-vö lgyet, m ini éghajlati 
gyógyhelyül „par excellence“ bélyegzik , és mely 
fentnevezett gyógytényező kön kívül, még kö 
vetkező  segélyező  gyógyerő vel rende lkez ik : 
P n eu m a tik u s k am ara , be légzési te rem , k i-  
Iilnő en b e re n d e z e tt  v ízg y ó g y in té /.e l, l iy d ro - 
e lcc trom os fü rd ő k , g y ó g y - le s tg y a k o r la t  és 

m assage. 12—1

A z idény kezdete m á jus hó 26-dikán.
Posta és táv irda az intézetben. Közelebbi fel
v ilágosítást ad D r. H o ffen re ich .

W ie sb a d e n i

t i s z t á n  te rm és ze t i  te rm ék .
H ivata los e llen ő rzés  a l a t t  e l ő á l l í t v a ,  ‘o rv o 
so k  á lta lán o sa n  a ján lják  s ren d e lik  m int 
leggyorsabban h a tó  s  legjobb s z e r t  e m é s z 
t é s i  é s  t á p l á l k o z á s i  z a v a r o k ,  
m in d e n n e m ű  b é l -  é s  g y o m o r b a !  o k  
e llen . É p o ly  kitű nő  h a tá sú  a  lég cső - és 
tüdő k  h u ru tja in á l, köhögés, rek ed tség , el- 
ny á lk áso d ásn á l s tb . ,  és  m in th o g y  s o k  
l i t l i i o n t  t a r t a l m a z ,  köszvényes 
é s  csúzos bajoknál is.

E g y  ü v e g  K och b ru n n en -fo rrás-só  m in t
egy 3 5 — 4 0  doboz p asti l lán ak  fe le l meg 
s ó ta r ta lo m  és h a t á s r a  n é z v e .

Egy üveg ára 1 frt 20 kr. 
K apható  a  gyó g y szertá rak b an  és ásványv íz - 

k e resk ed ések b en  stb .

F ő ra k tá r  M agyarország részére:
M atton! és W il le ,

B u d a p e s t .  8
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D r .  G L U C K  I G N A C Z 4

V I Z G  Y Ó k  Y I Y T É Z E T É B E Y
Budapest, városligeti fasor 11. szám alatt,

b e n n la k ó k  és b e já ró k  egész é \ . n á t elválla ltatnak. A rak  m ér
sékeltek, gyógyelbánás a tudom ány jz igorú  kelléke szerint. E llá tás 
k ifogástalan. Massage és vilb inyozás szükséghez mérten. Idegbetegek 

sanatoriuma. — Telefon. — Prospectus ldvánatra kü ldetik .
öv/b/k/b öv /h/b/b/h zh/h zb/h/k/MMh zb/b/b/k/b m/h/Mb öv/h/h/Mh/h/h zh/h/h/b/h dv zb zb

a  S ax leh n er  -féle

© t w g a & i  S á t w ő
v i lá g h írű  k e s e rü v íz  minden kesemvizek közéit a  le g jo b b  é s  le g k e l le m e s e b b ,

L e g je le s e b b  o r v o so k  v é le m é n y e i  szerint, kiváló elő nyei:

„Gyors, biztos, enyhe hatás“.
H a tá sa  fá jd a lo m  n é lk ü li. —  U tán sz o n ilá s  n em  á ll be. —  
A ren d sze resen  fo ly ta to tt h a sz n á la ta  nem  h a t  a  gyomorra  
fá rasz tó an . —  T a rtó s  eg y en le tes h a tás . —  K is  m en n y iség . —  

H a sz n á la ta  n em  ke llem etlen .

A  bevásárlásnál kéretik a palaczk czímképén a

„ S a x l e h n e r  A n d r á s  B u d a p e s t “
nevet figyelem be venni. 4

HAY
d ’ H o n n e u r *

első  és legrégibb idő  óta fennálló 3

T E H É N H I M L Ö N Y I R K - O L T Ú - I N T É Z E T E
Bécs, A lsersbrasse 18. (Alakíttatott 1873.)

Egész éven á t szolgál n a p o n k in t f r i s s  t e h c n n y i r h h e l ( o l tó a n y a t j - 
( jn l) a  leg ju tányosabb  á ré r t. A  m egfogam zás b iztosságáért kezességet 
v i l lá i .  —  A  b r iisseli nagy nem zetközi versengnél a „ D i p l o m 

v e i  k i tü n te te tt o l t  ó h  é s z ü l  é k e i t  az önkö ltség i á ro n  6 és 5 f r t j á v a l  szo lgá lha tjuk.

4 D r .  B R E Y E R

vízgyógyintézete Ä
G y ö n y ö rű  v id é k e n , a  v á r o s  k ö z e lé b e n  a  C a is h e g y i  f o ga s k e re k ű  
v a s ú t  m e n té n  s z á m o s  k i r á n d u lá s i  h e ly e k k e l  é s  r i t k a  t e r m é 

s z e t i  s z é p s é g e k k e l .  N a g y  é t t e r e m ,  b i l iá rd - ,  o lv a s ó -,  j á t s z ó - é s  

z e n e te r e m m e l ,  f e d e t t  s é tá n y ,  n a g y  ú s z ó m e d e n c z e  isn K,), t o r n a 

t é r ,  k o c s ik  é s  o m n ib u s z o k ,  p o s ta -  é s  tá v i r d a h iv a ta l.  V iz g y ó g y -  

m ó d , é t r e n d i - ,  e lh íz á s  e l le n i k ú r á k ,  m a s s a g e , s v é d  g y ó g y to r -  

n á z á s ,  v i l la m o s  v íz fü rd ő k . M é r s é k e l t  á r a k .  P r o s p e c tu s o k  a z  ig a z g a tó s á g tó l .

F
i
I
F

F
F

F
F

5

zb
zb

öi
zb

öl
öl

öi
öi

zb
zb

zb
öl



IV ORVOSI HETILAP 1891. 18. sz,

Ó V A .  S -
Ú ja b b a n  tö b b fé le  u tá n zá so k  m erü ln ek  fe l a

Vinum sagradae genuinum „Liebe“-töl.
L e g y e n  sza b a d  az  o rv o s u rak a t ú jra  e r re  k ü lö n ö sen  fig y e lm e z te tn i.

L ie b e  e red e t i k é s z ítm é n y e  nem egyszerű  bor, h an em  in k á b b  n a g y  m érv b en  sű r íte tt  és 

m in d en  h o z z á té te l  nélkül k é s z íte t t  fo ly é k o n y  k iv o n a ta  (F lu id ex tra c t)  a  v a ló di, k ü lö n  e lő k é sz íté s 

á lta l fe lo ld o tt  (iiscarsi sagradáliak é s  L 1 5  sp ec if ic , s ú ly n á l  4 2 %  ex tr a c t iv  a n y a g o k a t  tar ta lm az.

1 cc. megfelel 1 gramm friss kéregnek.
K iz á r ó la g  ezen  r en d k ív ü l i  con cen tra t ió ja  az  én  k é szítm é n y e m n e k , m e ly n e k  íze  m in d am elle tt 

k e l le m e se n  ü d ítő , b iz to s ít ja  ez en  k ö n n y ed  h a sh a j tó  sz e r  m eg b íz h a tó sá g á t.

A  V in u m  sa g ra d . g e n . L ie b e  2 1 0  é s  3 6 0  g ram m os p a la czk o k b a n  1 írt 40 kr. é s  2 fl'tnyi  
á ron  minden g y ó g y sz e r tá r b a n  k a p h a tó .

M in den  p a la czk o n  n év a lá írá so m  é s  g y á r i  j e lv é n y e m  „ eg y  g ó ly a “ k é p e  ta lá lh a tó .

T is z te le t te l  k é rem , h o g y  m in d ig  v i lá g o sa n  „ L ie b e “ bora  r e n d e lte ssé k  é s  ingyen minták 
k é r e ss e n e k  a  fő rak tá rak b an , u . m . :

TÖRÖK JÓZSEF g y ó g y s z e r é s z n é l  Budapest, K i r á l y - u t c za  12.  s z „  v a g y
HAUBNER C .  g y ó g y s z e r é s z n é l  B é c s , B o g n e r g a s s e  1 3 , v a g y  a  g y á r tó l  is  D rezdában .

J. Pau l  L iebe.
L C * A » j (*L ivkSKiÄS&A«)(»X«)& \ S > (L K S Q Í Í ívS>QMS-SA®QMS@AA)(*&S

W *  V é d ö je g y llniv. med. Or. Pécsi Dani u
nyilvános

TEHÉNHIMLÖ-TERMELÜ INTÉZETE
T ú r k e v é n  (Jász-Nagyhui-SíolnokíMgy.)

tömeges oltásokhoz, jó  és biztos haté
konyságú oltó-anyagot, a  következő  rend

kívül alacsony árakon sz á l l í t :

50 egyénre. ......... ..................., 3.—
1(H) „ ......................................
1 phiola  2 —3 egyénre ...............— .60
10 vagy több ilyen phio la á . . . .  —.50 
1 phio la 15 e g y é n re------- . . .  . . .  2.50

A  k a n k ó  g y ó g y ítá sá n á l „szám os p ra c t ik u s “ o ly  ese tekb en , m e ly ek n é l a  lo b fo lya - i 
m at a c om p r e s s o r  u r e th r a e t  t úl h a l a d ta  18 - 2 2  ctm . hosszú  h u g y c s ő - a n t r o -  
p h o r o k a t  a ján l, azon  ese tek b en  e l len b en , lio l a  lob fo lyam a t k izá ró la g  a  h ú g y c s ő  
h á ts ó  r é s z é r e  szo r ítk oz ik , 2 2  ctm . hosszú  p r o s t a ta - a n t r o p h o r o k a t ,  m in teg y  
10 ctm . hosszú  gyóg y szeres ré tegge l a lsó  v ég ü k ö n . Ily e n e k k e l a  g y ó g y szer  eg y id e jű leg  | 
h a t a h á ts ó  h ú g y c s ő r e ,  a m in d a n n y is z o r"  e g y ü t t  s z e n v e d ő  b ulb u s  
u r e th ra e  és az  u r e th r a  a n te r io r  h á ts ó  r é s zl e té r e ,  h o lo tt a zu re th rá n a k  sokka l 
érzék en y eb b  és izgék on yab b  m ellső  része n em  ér in te tik , S te p ha n  an trop kor ja i 5 % ac id , j 
t a n n ic ., 3 —5%  R eso rc in , 5 R eso rc in , 0 ’5% Z in c. su lf . ( igen  k ed velt) 5% T b a llin  su l f ., stb. J 
a  g y ó g y szer tá rak b an  k aph a tók .

M in th ogy  rósz u tá n zá so k  e lő fo rd u ln ak  m in d ig  „ S te p h a n  a n t r o p h o r j a i “ > 
k érend ök .

F ő r a k tá r :  B u d a p est T ö r ö k  J ó z s e f  g y ógyszer tá ra  (K irá ly -u tcza  10. szám ).
L eírások  in g y e n  S te p h a n  C. gyógyszerész tő l D re z d á b a n . 1 j

J u n .  1 - él g  é s  s z e p t .  1 8 - t ó l  a  l a k á s o k  2 5 ° 0 ol c s ó b ba k .

Rrapiiia-Töplitz
gyógyhely Horvátországban

a Csáktornya-Zágrábi (zagoriai) vasút „Zabok -K rapina-Töplitz“ nevű  
állom ásától egy órányira, ápril 1-én újra m egnyittato tt. A  30—33° K. 
fokú igen hő  akrato therm ák hatása felUlmúlhatlan köszvény, izom- és 
izületi csúz, ágyékzsába (ischias), idegzsábák, bő rbajok és sebek, idült 
B right-kór, hüdések eseteiben. A  gyógyhelyben nagy tükör- és teljes, 
továbbá külön márványkád-zuhanyfürdő k, k itünő en berendezett izzasztók 
léteznek. Kényelmes és fényesen bútorozott szobák, kitű nő  restauratiók, 
nagy ebédlő -, kávé- és biliárd-termekkel, szép gyógyterem (Cursalon), 
zene, park, könyvtár, mérsékelt m egszabott árak  kellemessé teszik  a ta r
tózkodást szerény igényű ek szám ára is. Május 1-jétől omnibusok a Zabok— 
Krapina-Töplitz állomás minden vonataihoz. Á r szem élyenkint 80 kr. 
A  déli vasút Pöltschachi állom ásától naponként posta-omnibus Krapina- 
Töplitz re a  bécsi postavonat m egérkezése után O1̂  órakor reggel. 
M enetár 3 frt személyenként. További felv ilágosítást a gyógyhely  iránt 
ád a fürdő -igazgatóság és dr. Weingerl József, fürdő orvos ugyanott, vala
mint a társtu lajdonos Badl József Bécsben, Neubau, Schottenhofgasse 
3. sz. F iirdő le irások minden könyvárusnál, Prospectusok az igazgatóság-! 
nál kaphatók.

Krapina-Töplitz, 189t, ápril hóban.

O r v o s i  p e r c z - m a x i m a - h ő m é r ő k
J e n á i  n o r m a l ü v e g b ő l .  13

Legújabb s m aga nemében leginkább m egbízható, 1—2 perez a la tt kó r
je lzést megengedő , csinos n ikkeltokban, saját v izsgálati okmányomm al a 
h itelességet bizonyító hő m érő t szétkü ldök bérm en tve vagy utánvéttel 

minden osztrák és m agyar postaállom ásra 1 f r t  25 k ré r t.

~MTeK> W  i  I  :■ >■ .«» ss, Zerbst-Anhalt,
v e g y i  é s  p l i y s i k a i  ü v e g e c lé i iy - g y í i r .

Dr. VRAGASSY VI LMO S | |
f ü r d ö o r v o s i  m ű k ö d é s é t  P ö s t y é n b e n ,  L
m int évenként, úgy ez idén is m á j u s  h ó  e l s e j é n  fogja K  

megkezdeni. K a r
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P Á L Y Á Z A T O K .
B oszn iában  és H erczegov inában több k e rüle t i  orvosi á llom ás

a IX. sz. díjosztályban 900 frt évi fizetéssel, 200 f i t  lakpénz és 300 frt 
pó tlékkal betö ltendő . Ezen állomások hatáskörébe a kerüle ti orvosi 
teendő kön kiviil esetleg a hivatalos kerületben felállítandó k e rüle t i  
kó rház  összes orvosi és közigazgatási szolgálatának ellátása is fog 
tartozni.

A z alk alm azás egyelő re ideiglenes, k ie légítő  szolgála ttéte lnél a 
próbaidő  le járta irtán tö rtén ik , az átvétel a bosznia-herczegovinai ta r to 
mányi szolgála tba, s ezzel mindazon jogok  élvezete jár, m elyek a Bosznia- 
H erczegovinában alk alm azott áll am hivatalnokokat m egilletik .

A  fo ly am odóknak osztrák vagy m agyar honpolgároknak és osztrák 
vagy m agyar egyetem en prom oveált univ. medicináé doktoroknak, továbbá 
pedig  a szerb , h o rv á t vagy más szláv  nyelvben jártasoknak kell lenni. 
K öte lesek keresztelési vagy születési oklevele iket, a doktori diplomát, 
egészségi b izony ítvány t és esetleg m ár te ljesíte tt kórházi gyakorlatukról 
szóló b izony ítványaikat elő m utatn i. A zok, k ik  az imént említett képesí
tési b izonyla tokon túl még bizonyítványt is m utathatnak  fel valam ely  
b u jak ó r- vagy bő rgyógyászati kó rodán  vagy osztályon  te tt  szolgála
tokró l, első  sorban fognak tek in tetbe vétetni.

A  boszniai tartom ányi korm ányhoz intézendő  foly am odványok, 
m elyekhez vagy a boszniai 40 kros bélyeg, vagy a hol ilyen nem szerez
hető , 40 kr. készpénzben, ille tve a mellékletekhez 10 kr. bélyeg csato
landó az alább jegyzett nap keltétő l szám ítva legkéső bb 6 h é t al a t t  a 
közös m in is te r iu m h o z  Bécsben (I., Schellinggasse 5) intézendő k.

B u d a p e s t , 1891. márczius 21-én. 3 —2

Pest-Pil is-Solt-K iskun várm egye solti felső  járásához tartozó 
1000 lelket számláló Szalk -Szent-M árton  községben elhalálozás folytán 
m egüresedett község i o rvosi ál lá s ra  ezennel pályázat h irdettetik .

A z orvos javadalm azása á l l : a községi pénztárból negyedévenként 
utólagosan fizetendő  évi 500 forin t készpénz, term észetbeni lakás, láto 
gatási díj éjjel és nappal a  községnek úgy bel- mint külterü le tén vény- 
irással együ tt 30 k r . ; a m egválaszto tt orvos köteles leend a halott- 
kém lést m inden díj nélkül teljesíteni és a  vagyontalan községi lakoso
k a t ingyen gyógykezeln i.

F elh iv atnak  ezen állásra pályázók, m iszerint az 1883. évi I. t.-cz. 
9. §-a és az 1876. évi XIV. t.-cz. 43. jj-aiban elő irt képességüket igazoló 
okm ányaikkal felszerelt kérvényeiket 1891. évi m á jus hó 9-ik nap já ig  
bezárólag a lu líro tt fő szolgabíróhoz annyival inkább bem utassák, mivel 
késő bb érkező  kérvények figyelembe vétetn i nem fognak.

A  választás Szalk-Szent-Márton községházánál 1891. évi m ájus hó 
10-ik napjának d. e. 11 órakor fog m egtarta tn i, s a m egválasztott ugyan
azon hó 20-ikáig  ta rtozik  á llását elfoglalni.

D u n a v e c s e , 1891. évi április hó 9-én.
2 —1 Halász, fő szo lgabíró .

Szabolcs_várm egye m ária-pócsi kö ro rvosi á llom ásának választás 
útján leendő  betö ltésére alan tirt fő szolgabírói hivatal által ezennel pá
lyázat h irdettetik . V álasztás határidejéül 1891. évi május hó 26-ik 
nap jának délelő tti 10 órája M ária-Pócs székhelyre a községházához 
tű zetik  ki.

Ezen körorvosi állomás — m elynek keretéhez Mária-Pócs község 
székhelylyel Pócs-Petri, K is-Léta, Gyulaj, Ó-Fejértó, Besenyő d, Levelek 
és Magy községek tartoznak — következő  fizetéssel és járu lékkal dí- 
jaz tatik .

Évi fizetés 500 frt, azaz ötszáz f o r in t ; úti áta lány  egy évre 
100 frt, azaz egyszáz fo r in t ; M ária-Póeson nappali látogatás háznál 40 kr., 
éjjeli lá togatás 60 kr., a  körhöz tartozó összes községekbő l a körorvos 
lakására v itt m inden egyes beteg után a  díjazás úgy éjjel m int nappal 
20 k r . ; a  székhelyen kívül a körhöz tartozó összes községekben nappali 
m agánlátogatás háznál 1 frt, éjjeli lá togatás 1 frt 50 kr. Köteles a  kö r
orvos a köréhez tartozó minden községben elő re m eghatározott napokon 
kéthetenk in t egyszer h ivatalosan megjelenni, mely alkalom m al a  község
házához v itt betegek után díjazás fe jenk in t 20 k r . ; ugyanazon alkalom 
mal háznál te tt lá togatásért díjazás fe jenk in t 40 kr.

A  m egválaszto tt körorvos állását jun ius lió 1-én elfoglalni köteles.
Felh ivatnak tehát ezen állom ásra pályázók, hogy az 1876. évi 

XIV. t.-cz. 43. §-a értelmében felszerelt kérvényüket f. évi m á jus hó 
25-én déle lő tt 11 óráig  a nyírbátori járás fő szolgabírói hivatalához 
annyival is inkább ad ják be, mivel a késő bbén beadott kérvények figyel
men kiv iil hagyatn i fognak.

N y  i r-B á  t  o r, 1891. április hó 2-án.

1—1 A  fő szolgabírói hivatal.

Szolnok-Doboka vármegye szamosújvári fő szolgabírói járásba 
kebelezett s jó l berendezett gyógyszertárral bíró Székváros nagyközségbe 
rendszeresített község i o rvosi á llom ás az eddig volt községi orvosnak 
más állásra tö rtén t elő léptetésével üresedésbe jő vén, ezen évi 500 frt 
fizetés, 100 frt lakbér, 50 kr. első  és 20 kr. többi beteg látogatási, 25 kr. 
halo ttkém lési díj és szabályrendelctileg a húsvágatási szem léért m eg
állap íto tt il letékkel díjazott állás választás útján leendő  betö ltése czéljá- 
ból ezennel pályázatot nyitok.

Felhívom tehát m indazokat, k ik  ezen állást elnyerni óhajtják, 
hogy az 1876. évi X IV. t.-ez. 143. §-ában elő irt kellékekkel felszerelt 
pályázati fo lyam odványukat f.í évi m á ju s hó 4-ik  n ap ján ak  délelő tti 
11 órájá ig  aló lirthoz annál bizonyosabban ad ják be, mivel a késő bb 
érkezendő k figyelembe vétetn i nem fognak.

S z a m o s ú j  v á r t, 1891. április hó 7-én.

1 — 1 Nagy Lajos, fő szolgabíró.

(U tánnyom atok  nem  d íjaz ta tn ak .)

m in d e n k o r  k é n y e lm e s  és o losó

term észetes konyhasós fürdő k,
b e l é g 'z é s e k ,  p o r l a s z t á s o k  s t b .

a  c s .  é s  k i r .  t ö m é n y  H a l i é i n !  a n y a l ú g - s ó v a l
elő állítva a  cs. és kir. halleini sóaknában D r. S e dl i tz k y ,  cs. és 
k ir. udv. gyógyszerész által S a lz b u rg b a n . J a v a l a t o k: m int a 
term észetes konyhasós fürdő knél, k ivá lt n ő i  a l te s tba jo k n á l ,  
g y e r m e k b a jo k b a n  (görvélykór) stb . a lkalm aztatik  és 1878 óta 
hatásosnak el van ismerve B r a u n  K . és G. C h ro b a k , Mo n ti, 
R o k i ta n s k y ,  S p ä th , W id e rh o fe r  tanárok  által. M in d e n
kórodán és kórházban használtatik. F ő rak tár Budapesten
É D E S K U T Y  L . és M A T T O N ! é s  W IL L E , továbbá m in d e n  
g y ó g y s z e r tá r b a n  s á s v á n y v íz - k e r e s k e d é s b e n .  1 kilo 60 kr., 

5 k ilós csomag 2 frt 70 kr. — Ü gyeljünk a  fentebbi ezégre.
I I  A L L E IN . H A L L E IN . H A L L E IN .

Vegyelemzések és próbák  ingyen. 2

Dr. D O L L I N G E R  G Y U L A

t e s t e g y e n é s z e t i  m a g á n g y ó g y in té z e te
Budapest, VII, kerület, kerepesi-út 52, szám.

A  gyógykezelés tá rg y a i: 1. A gerinezoszlop ferdülései. 2. Csi- 
golyaszú. 3. A mellkas angolkóros görbülései. 4. Ferdenyak. 5. A 
végtagok elgörbülései: dongaláb, lúdta lp , lóláb, kampóláb, gacsos 
térd, a csöves csontok s a kezek elgörbülései. 6. Izületi merev

ség és izlobok, és massage-ra alkalmas kóresetek.
15 P r o g r a m m o t  b é r m e n te s e n  k ü ld .
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REICHERT K. BßCS, V I I I ,  B e i o p s S B  2 6. 
K ü lö n le g e s s é g: I. minő ségű  microscopok,
4 XV II. árjegyző k im ént je len t meg.

M A T T O M
ER Z SÉ B E T  SÓSFÜRDÖJE

G yógyhely B u dapesten  (Budán). 

J V H e g - n . - y i t á . s  á p r i l i s  L l ó  S 7 —é n .

A  g y ó g y h e l y  f o r r á s a i  a j á n l h a t ó k : a b e l e k  b á n t a l m a i n á l ,  
a l h a s i  és á l t a l á n o s  v é r b ő s é g n é l ,  m á j b a j o k n á l ,  a r a n y -  
é r n é l ,  t ú l s á g o s  e l h í z á s n á l ,  k ö s z v é n y n é l  és n ő i  b a j o k n á l .

Rendelő  fü rdő o rvos: D r. B r u c k  J . (V igadó-tér 1. sz.)

Egészséges fekvés, ju tányos lakások, jó vendéglő . Pontos közlekedés 
a  társaskoesikon, reggeli 5 órátó l kezdve. Á llom ási h e ly : Ferencz- 

József-tér, a  régi L loyd-épület közelében.

T u la jd o n o s : I  ( « »  ■ ■  i  H e n v i k .

Dr. Süm egi József
t e s t e g y e n é s z e t i ,  g y ó g y g y m n a s t ik a i  é s 

m assage rendelése
V . k e r ü l e t ,  B á l v i i n  j - i i  t e / . n  1 1 .  s z .  I .  e m . 15
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L ip i k i  j o d h é v v i z .
Ezen 64° C. meleg gyógyforrás nem csak az által tű n ik  k i 

az összes ism ert jód tartalm ú  források közül, mivel a z  e g y e d ül i  
is m e r t  a l k a l i k u s  jo d h é v v iz ,  de L ip ik  gyógyértéke és elő nye 
a  jo d ta r tal o in n a k  a  v iz  ö s s z e s  al k a t r é s z e ih e z  való szeren
csés viszonyában is rejlik.

A  következő  szám adatok, melyek T ha n  K á r ol y  tanár 
„A z ásványvizek chemiai constitu tió járól és összehasonlításáról“ 
czimű  értekezésében (a m. tud. A kadém ia értesítő je 1890. ok t. 20) 
foglalt táb lázatokból vannak véve, b izony ítják  ezt.

„1000 grm  víz összes alk atrésze tesz a 
l i p i k i  c s iz i  h a l l i  k r e u z na c h i  vízben
2 '4 638  20 '5402 13'5399 11 '9936 gram m ot.“

A  jod tartalom  tehát a fenti alk atrészekre szám ítva a 
k ö v e tk ező :

L ip ik  C s í z  H a l l  K re u z na c h
0'491°/o jód  0 '208°/o jód  0 287% jód  0 002%  jód.

E  szerint nyilvánvaló, bogy a lip ik i víznél a jod tartalom  
hatása nincs befolyáso lva a  többi alk atrész nagy mennyisége által, 
m int ez a többi jodvizeknél tö rtén ik , m ert ezek tú ln y o m ó  m e n y -  
n y is é g b e n  k o n y ha s ó t  tartalm aznak.

L ip ik n é l  a  jó d  h a tá s a  z a v a r tal a n ul  é r v é n y e s ü l  és  
a  l i p ik i  h ő f o r r á s na k  e z e n k ív ül  k e t te d  s z é n sa v a s  n a t r iu m -  
b a n i  j el e n té k e n y  ga z d a g s á g a  e hévvíznek Ems és K arlsbad 
gyógytulajdonait kölcsönzik.

L ip ik  v alam ennyi régi forrása hatályon k ívü l esett a z  új 
i. 3 6  m é te r  m él y  a r té z i  k ú t  f ú r á s a  ál t a l ,  úgy  valam ennyi 
vegyelcmzés, m e ly  a  r é g i  f o r r á s o k  v iz é r e  v o n a tk o z ik  és  
m e iy  i t t - o t t  ö s s z e h a s o nl í tó  tá b lá za to k o n  fel s o ro lva  v a n , 
se m m i jel e n tő s é g g e l  n e m  b ir .

Ezen k iv á ló  na t r o n ta r talm ú  jo d v iz ,  m elynek a leg
különböző bb n y á k h á r tya b á n talm a k - ,  g y o m o r -  é s  b élb a jo k - , 
v é r -  é s  m i r ig y m e g b e te g e d é s e k n él  k itű nő  gyógyhatása van, 
állandóan friss tö ltésben kapható

ÉDESKUTY L
c s á s z .  é s  k i r .  é s  s z e r b  k i r .  u d va r i  s z ál l í t ó n á l  

» D B A P E S T E S ,

M A T T O N ! é s  W IL L E , B udapest és B ecs; az osztr.-m agyar 
m onarchia valam ennyi k iválóbb droguistá járiá l és gyógyszerészénél 
és megrendelhető

a  l ip ik i  f ü r d ö ig a z g a t ó s á g
által. 3

A  fu rdő idény  k ezd e te  áp ril 1.

Tarcsa gyógyfürdő
M agyarország; V asm egye

G laubérsó-tartalm ú szénsavas források. V asláp-fürdő k 
sá p k o r, v é rsz e g é n y sé g , íiiiiiileiiiieinií nő i bajok , az  em észtő  
sz e rv e k  b e teg ség e i stb . el len  leg k iv á ló b b  o rv o s - ta n á ra in k  
ál tal  legm elegebben  a jánlv a . A  legújabb módszerek szerin t be
rendezett p e z s g ő  a c z cl - f ü r i l ő k .  Va sl á p - f ü r d ő k ,  g ő z z e l  
h e v í t e t i  á s v á n y v í z - f ü r d ő k .  Úgy az eddig  fennállo tt épüle
tekben, m int az újonnan m egnyílt , , K a r o l i n a  V i l l a “  és 
í,Vendéglő ben  a K o ronához“  kényelemmel berendezett jó  laká
sok. Jó  étkezdék, naponta kétszer zene. K ies fenyvesekkel bo rilo tt 
v idék, szép kirándulások. Vasut-állom ás „Felső -Eör-Tarcsa“ 
25 perez társas-koesik  és bérkocsik . 4

Id én y  k ezd e te  m á jus 17-én.
Május 17, jún ius 15 és augusztus 15, szeptem ber végéig  

lakások 30% -kal olcsóbbak. M indennemű  értesítéssel a fürdő - 
igazgatóság és l)r. R o lirc r A ladár vasm. tiszt, fő orvos, fürdő - 
orvos készségesen szolgál.

:©
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j P h ö s p f i o r sa v a s  v a s
(Pyropliospliat Ferri et Sodae)

í Dr. L ERAS-tóL
|  T i s z t a ,  s z í n t el e n  oldat v a g y  szörp, m e l y n e k  v a s í z e  I 
1 n i n c s ,  a  f o g a k a t  n e m  t á m a d j a  m e g ,  n e m  o k o z  s z é k -  |j  

1 r e k e d é s t ,  é s  m é g  a  l e g k é n y e s e b b  g y o m o r t ó l  i s  j ó l  t ö r e t i k ;  I  

|  m a g á b a n  e g y e s í t i  a  v é r  é s  c s o n t o k  f ő  al k a t r é s z e i t ,  a  v a s a t  I 

é s  p h o s p h o r s a v a t .  |

I  E y j  e v ő k a n á l 2 0  c e n t ig r a n im  v a s a t ta r ta lm a s . I  

|  J a v a l a t a i :  -

I sápkór, anaemia, vérfogyatkozás. {
|  K a p h a t ó :  I

P a r is b a n ,  8. rue Vivienne, 5  j |
|  B u d a p e s t e n ,  Török Józsefnél, király-utcza 12. sz. i

I sí__________________________________________________________________________________Id
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K a c t e r l u i i i i i i e i i t e s  t i t p s K c r e k .

Loeflundtól.
T is z ta  s te r il i z á l t  a lp e s i  te j ezukor nélkül % -ára sű rítve, teljesen 

m ent pathogen csiráktól és eltartható . I> r. S o v  l i l é t  tanár által 
ellenő rizve és ajánlv a.

L o e f lu n d  p e p to n iz á l t  g y e rm e k te je ,  fe lo ldott caseinnal és búza
k ivonattal, legkönnyebben megemészthető  t á p l á l é k  c s e c s e m ő k  
s z á m á ra ,  melyet legm elegebben ajánlanak Monti tanár és K raus dr. 
Bécsben.

L o e f lu n d  te j - k é ts z e rs ü l t je ,  elválasztott gyerm ekek szám ára, igen 
ióízű , izom- és csontképzést elő m ozdító étel.

E xtr . M ai t i »Loeflund«.
M a l á ta - k iv o n a t  ( t i s z ta  tö m é n y í te t t )  m int legkönnyebb meg

em észthető  d iatetikus szer a légző  szervek bajainál évek óta  
sikerrel alk alm a/.tatik.

M a l á ta - k iv o n a t  v a s s al  (pyrophosp. Pb. Germ.) k itű nő  készít
mény, könnyen áthasonítható  és tápdús alko tó  részekkel.

M a l á ta - k iv o n a t  m é s z - v a s - m a n g a n n al ,  igen hatékony gürvóly- 
és angolkóros gyerm ekeknél, phth isikus és asth inatikus betegeknek

M a l á ta - k i v o n a t  c s u k a m á j -ol a j ja l ,  könnyen m egem észthető  fejet, 
m int zsíros táplá lók minden évszakban alk alm azható.

F ő rak tá r M agyarország és tartom ányai szám ára:
K o c h m e i s t e r  F r i g y e s  u t ó d a i  Budapest, N .-Korona-utcza 32.

T h a l l m a y e r  é s  S e i t z  Budapest, Nádor-utcza 10. 9

LO EFLUND E. és társa társaság Stuttgartban .

„ M a r g i t “
— gyógyvíz. -

H azai és kül fö ld i o rv o s i te k in té ly e k . S e lte is i-G le ie b c u b e rg i 
v iz e k  h e ly e t t  leg jobb  e red m én y n y e l alk a lm a z z á k ; t ü d ő - ,  
g é g e -  é s  a  g y o m o r  l iu ru to s  bá litn lm n iiiá l, to v áb b á  p ra e se r-  
v a t iv -g y ó g y s z e rn e k  b izo n y ul t , leg köze lebb  T r ie sz t, F ium e és 

hazán k b an  a  k ol e r a  és i n fl u e n za  m eg b e teg ed és el len .

Borral i m á i v á  l i t e r je in  k e t v e l t s é p e k  örvenfl.
I L l n u l )  i . I í r  I  c s á s z .  é s  k i r .  é s  s z e r b  k i r ,  u d v . 
L U u M v i i l V  l i .  á s v á n y s z á l l i t ó  B u da p e s t e n ,

Kizárólagos 
fő raktár

Ú gysz in tén  kapható  m inden gyógyszer tá rban , fű szer 
keresk ed ésben  és vendéglő kben. 9
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^vötlens©

A  ±12 üveg  ára 
1 írt. 8 0  kr.

Az üveg ára : 
2 frt. 50  kr.

a  v ilág  le g h íre s e b b  o rv o sa i á U ! ki lelt. p ro b á 'va  ós c ci d áls io s  
ha tá s a  ál t alá n  c l van  m ár ism e rv e . A "  Bh a v a i» v a s ” n> ni okoz 
s e m m i n e m ű  g y o m o rb a j t .  m e r t  a z o n n al  á tm e g y r i i  az e m b e r i  
o rg a n is m u s b a . R öv id  h a sz n ál a t u tá n  a v e rn i k vi -zi ad ja  
e g é s z sé g e s  sz ín é t  é s  sz ü k s é g e s  éle te re jé t .  A fogakat n e m  fé k é t it i .

Óvakodjunk az utúnzások-ás ham isiid soll ó l!
Nagybani Ei.Anís : 4 0  é s  42 , R u e S a in t-L aza re , PÁ R IZ SB A N . 

BUDAPESTEN : TÚRÓK JÓZSEF gyógyszerészntl t s minden gyógyszertá ib :n

l . í  I  J a v a lv a

i t t  ftV W '*  van kösasvény,
% \ y Y  e s r t z  ,  l ü i d é s e k ,

j < l « z i H á b á k ,  I s c h i a s , 

' P j \ \  i d i l l t  b ö r b n j o k ,  i d ü l t  v é r -
3 ' '  b a j  o i i ,  c s o i i t s z ü é s  ü s z ő k  ese te i-

b en . M ájus és szep tem b er h ó n ap ok b an  na- 

p o n k én t i 3 ír té r t  szob a , fü ’dök  és  te l jes  e llá tás. —  
^  F e lv i lá g o s ítá so k k a l é s  i l lu s t r á lt  p ro sp ec tu so k k a l in g y e n 

z o lg á l  a í ü i f l ő i s a z . g a l ó s á g .  3

C z iG E L K A I
L A J O S -

FORRÁS,C T  FORRÁS, M M
Jó d ta r talm ú , szikéleges- 

k o n y ha s ó s  s a v a n y ú v í z .
Fel ti lmul hatlan 1 egdúsab b 

szénsavas nátron-tartalm a álta l 
az egész világ minden ism ert 
ásványvizei közt, bő  vastar
talm a és sok szénsava m iatt 
az égvényes-sós savanyúvizek 
közt páratlan és legkelleme
sebb, valam int legkönnyebben 
emészthető ’ valam ennyi jód ta r
talmú ásványv izek közt.

A  „ L a j o s - f o r r á s “ rend
kívül hatásosnak b izonyult a 
gyomor-, bél-, húgyhólyag és 
légutak bántalmainál s görvély 
kórnál.

IS T V Á N -
m m  f o r r ás , m m
Borvíz, leggazdagabb  szóda- 

és szénsav ta rta lom m al.
A  legujabbi v.egyelemzésnél 

a Czigelkai „ I s t v á n - f o r r á s “ 
ásványvize natron és szénsav 
tarta lm ára nézve (1000 súlyrész 
vízben 16 722 natron és 6'784 
szénsav) o ly  dúsgazdagnak 
bizonyult, hogy tarta lm ával az 
eddig ism ert bel- és külföldi 
ásványvizeket tetemesen felül
múlja. — .Mindezen okoknál 
fogva a czigelkai „ István- 
fo rrás“ ásványvize savanyu 
borral vegyítve, egy erő sen 
pezsgő , s ennélfogva üdítő , 
k itű nő  ita lt szo lgáltat, melynek 
kissé sós ize az emésztésre 
is b ír befolyással.

Kizárólagos rak tár és szétküldés M agyarország ré sz ére :

É D E S H tT Y  1̂ .
c s á s z á r i  é s  k irá ly i  é s  s z e r b  k irá ly i  u d v a r i  á s v á n y viz - s z á l l i tó  á l ta l

BUDAPESTEN. 4

Ú gyszin tén  k ap h a tó  m inden  gyógyszertárban  és füszerkereskedésben .

K árpátok  gyöngye Felső -M agyarországban a 
vágvölgy i vasú t és újonnan m egnyito tt 
V láraszoros vonal T e p l a - T r e n c s é n .  
T e p l i t z  nevű  állom ásátó l 20 perez- 
ny i távo lságban és B é c s -  
valam int B u d a p e s t t ő l  
4 Ó r a  a l a t t  köny- 
nyen elérhető

Déltirolban 20 kilometer Trienttő l.

T erm észetes a r o n l i i s  v a sa s  v iz
V egybonto tta B a rth  tanár Bécsben.

S ik e r r e l h a sz n á lv a  B a m b e r g e r ,  B r a u n -F e rn w a ld , B i l l ro th , D r ä s c h e ,  K a p o si , K ra fF t-E b in g  
M on ti, W id e r h o f e r  stb . tan á rok  á lta l , h ib á s  v é rv e g y e n  a la p u ló  b e te g sé g e k , u . m . v é r -  
f o g y a tk o z á s ,  s á p k ó r ,  g ö r v é ly k ó r ,  i d e g z s á b á k ,  h y s te ria ,  h ó s z á m - z a v a r o k ,  id e g b a jo k ,  b ő r -  

b á n ta lm a k , v a la m in t  k im e r ü lé s i  á l la p o to k  e l len .

K apható a  gyógytárakban és ásványvíz-raktárakban. 11
! „  , E g y  5 k i ló s  p o s ta lá d a  ( v i te lb é r  3 0  k r .  e g é s z  Ma g y a r o r s z á g -  

0Z61KUIQGS postával IS! b an ) 8  ü v e g  L e v ic o -v iz e t  ta r ta lm a z .  F ő r a k t á r :  É d e s ku ty  L .-n a l  
' ___ B u d a p e s te n .

K isd ed n ev e 
lé s i k iá ll ítá s  I 
Kiiclapestl

1889
A R A N Y  

O K L E V É L  I

U n iv . m e d . D r. Z o l tá n  A.
m in ist, en g ed é ly eze tt

Iíivilv . boijuliimló-oltó intézete |
K é t e g y h á z á n  (Békésm.)

szá ll ít  eg ész  év e n  á t jó tá llá s  m e lle t t  m in d ig  fr iss és b iz tos h a tású  e red eti, conser- 

vá lh a tó  é s  szú rássa l is  h aszná lh a tó  b o r ju liim lö -n y irk o t az  a láb b i á rak on  :

1 p h io la  2 — 3 eg y é n r e  v . o. a. 50 k r ., 5 v a g y  több i l y  p li io la  40  k r .,  1 ph io la  
10— 15 eg y é n r e  2 fr t , 1 p h io la  5 0  e g y é n r e  3  fr t, 1 p h io la  1 0 0  e g y é n r e  6  frt.  

C som ago lás és szá ll ító lev é l __ k  f r t  — . 15
C som ag, és a já n l, m eg k ü ld és . __ __ „ „ — .30

Oltási kellékek a beszerzési á ro n .—  N agyobb  m egrend e- 
I lé se k e t  te tszés szer in t i rész le tek b en  is exp ed iá lo k  a  k e d 

v ez m é n y e s  á rak on , e lő íran d ó  hatá rn apok ra  és h elyek re .

O rsz. gazd . 
ip a r -k iá llítás  
E s z é k .  1889 
jaz érdem nek 

A R A N Y  
ÉR E M

o r i t n i c z a i  á s v á n y v í z .
K itű nő  gyógyvíz 3

j r j o i n o r - h f ' l - l M ' t e g s é g e k i i é l  ~r9B Sí

( D y s p e p s i a  a n a e m i c a ,  A to n ia  v e n t r i c u l i  e t  i n t e s t i n or ,  
C o l o e n t e r i t i s  c h r o n i c a )  és a r a n y e r e s  bánta lm aknál. — 

A tö ltés legújabb system a szerint eszközöltetik.

K apható a i i i r d ő i g a z g a t ú K i í g i i á l  K o r i t n i r / i i i i .

E D E S K U T Y  L . ,  M A T T O N I  é s  W I L L E
uraknál, valam int m inden gyógyszertárban.

A  fü rdő -idény  m egnyitása  m á jus hó 15-dikén. '3H2

Morrhuol Chapoteauttól.
A  m o r r h u o l  m a g á b a n  f o g l a l j a  a  c s u k a m á j o l a j  l e g -  

h a t b a t ó s a b b  a l k a t r é s z e i t  a  z s i r a d é k - a n y a g o k  k i v é t e lé v e l ; 

k i s  k e r e k  t o k o s a k b a n ,  m e l y e k  m i n d e g y i k e  2 0  c e n t i g r am m o t  

t a r t a l m a z ;  e z e k  e g y e n é r t é k ű e k  a  b a r n a  c s u k a m á j o l a j  

2 5  s z ő r ö s  s ú l y á v a l ,  v a g y i s  a n n a k  5  g r a m m j á v a l .

F ő  h a t á s u k : a z  é t v á g y  f o k o z á s a ,  a  k ö h ö g é s  c s ö k 

k e n t é s e ,  a z  e m é s z t é s  é s  a n y a g c s e r e  s z a b á l y o z á s a ,  a z e r ő  

é s  á l o m  ú j r a  m e g j e l e n é s e .

T h e r a p e u t i k u s  a l k a l m a z á s u k j a v a l v a  v a n  

h ö r g l o b n á l ,  a  t l i d ő g ü m ű k ó r  e l s ő  i d ő s z a k á b a n ,  a n g o l - é s  

g ö r v é l y k ó r n á l ,  m i r i g y b a j  o k n á l .

A c la g : k é t  e g é s z  n é g y  t o k c s a  n a p o n k é n t  g y e r m e 

k e k n é l  é t k e z é s  k ö z b e n ; f e l n ő t t e k n é l  p e d i g  n é g y  e g é sz  

n y o l e z  t o k c s a .

K a p h a t ó :  8

P a r i s b a n ,  8. rue Vivienne,
B u d a p e s t e n ,  Török Józsefnél, király-uleza 12. sz.

K r a n k e n h e i l  München m ellett. Magas fekvésű  gyógyhely  
■  " j ó d ta r t a lm ú  f o r r á s o k k a l .  Ja v a la s : n ő i b e te g s é g e k,

g ö r v é l y k ó r , id ü l t  b ő r b a jo k , b u ja k ó r .  — Felv ilágosítást ad 
D r .  l iH T Z I i l ,  (télen M ünchenben, nyáron Tölzben). 3
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N y i l a t k o z a t .
A L a h n  folyóná l fekvő  W eilb u rg m elle tti S e lte rs falu  ha tá rá b a n  fekvő , UNGAR SÁMUEL  

bécsi l ak o s ál t al  nem  rég ib en  m eg v e tt ásv án y v iz -fo rrás keze lő sége oly  cz ím jeg y ek e t k ész ítte te tt, m e ly ek  n y ilv án  

a  közönség  m eg tév esz tésé t czélozzák és szám os való tlan  ál l í tá s t ta rtalm a z n a k , m ely e k n e k  n e v e m m e l ű zö tt 

d u r v a  v issza é lé s  u tjá n k ív á n na k  szav ah ih e tő ség e t kölcsönözn i.

A  n e vem m e l ű z ö t t, ezen  d u r v a  v issza é lé s  e l len  a. leg h a tá ro zo tta b b a n  óvá st k e l l
em e ln em .

A L alin  fo lyónál fek v ő  W e ilb u rg m elle tti S e lle rs f alu nak  ásv án y v íz -fo rrása  csak  leg ú jab b  idő ben, 

a  m en n y ire  tudom  1 8 8 5 és 18SS közti idő ben le tt  m eg fú rva.

N e u  F. W. ú r  sel te rs i lakos k ív á n sá g á ra , k i a  fo rrást m eg fú rta , 1889 ja n u ár  v ag y  fe b ru á r  h av áb an  

m agam  szem élyesen  v e ttem  a  fo rrásból  v izet és azt tá jék o z ta tó , n y ilv án o sság ra  h o za talr a  nem  szán t vegyelem zés 

alá  v e te ttem  és p e d ig  a n n a k  h a tá ro zo tt k ik ö tése  m el le tt, hogy e vegye lem zés k i ne n y o massék , és hogy  e n g e d é 

lyem  n é lk ü l a  fo rrás ra  vonatkozó  oly  n y o m ta tv án y o k , m ely ek en  nevem  e lő fo rdu l, ne k ész íttessen ek .

A vegye lem zés e red m én y e  vo lt, hogy a L ah n  folyónál fekvő  W eilb u rg m elle tti S e lte rs ha tá rá b a n  

levő  ásv án y v íz -fo rrás szabad  és fél ig  k ö tö tt szén sav b an  g az d ag  sav an y ú v ize t ta rtalm az , m ely b en  tú lnyom ók ig  

ég v én y es fö ld e k *  és csek é ly  m érv b en  k o n y hasó  fo glalv ák , hogy te h á t ezen fo rrás  az ú g y n ev eze tt fö ld e s 

á s v á n y v íz - fo r r á so k közé ta rto z ik .

Az elő ad o ttak  al a p já n  k i jele n te m :

1. Nem való, hogy a Lahn folyónál fekvő  Weilburg melletti seltersi ásványvíz-forrás (m ik én t ez a

cz ím jeg y ek  közepén  ál l í tv a  vau) évszázadok óta hírnévvel bír.
2. Nem való, hogy a Lahn folyónál fekvő  Weilburg melletti seltersi ásványviz-forrás vegyelemzésem 

szerint a nassaui területnek legkiválóbb égvényes sósforrásai közé tartozik  (m ik én t ez u g y a n c sa k  a  cz ím jegy  

k ö zép részén  ál l í tv a  van). —  S ő t in k áb b , a  L al in  fo lyónál fekvő  W e ilb u rg m elle tti s e l te r s i ásványv íz -fo rrás 

a  fö ld e s  á s v á n y v íz - fó r r á  so k közt fog lal he ly e t.

3. Nem való, hogy a Lahn folyónál fekvő  Weilburg melletti seltersi ásványviz-forrás (m ik én t ez a 

cz ím jegy  bal  részén  o lvasható ) vegyelemzésem szerint minő ségileg tökéletesen ugyanazon alk atrészeket ta r tal 
mazza, mint a Nassauban fekvő  többi hasonló forrás.

4. Nem való, hogy a Lahn folyónál fekvő  Weilburg melletti seltersi ásványvíz-forrás a nassaui 

többi ásványvíz-források fele tt tetemesebb konyhasó és kettedszénsavas natron tartalm a által különösen 
kiválik (m ik én t ez  u g y a n c sa k  a  cz ím jegy  b al  részén  o lvasható .

K ü lönösen  ism ert földes ásv á n y v iz ek  Nassau b an  nem  fo rd uln ak  elő . A Lah n  folyóná l fekvő  Weilburg 
m elle tt i  seltersi ásványvíz-forrás egyáltalán nem tartalm az kettedszénsavas nátront, más ásványvizek felett, 
tehát ezen sónak nagyobb bő sége által ki sem válhatik.

A n ied e rsel te rs i ásv ányv ízhez (m ely  ég v én y es sós fo rrás) a  L al in  fo lyónál fekvő  Weilburg m elle tti 

seltersi ásv án y v íz  (m ely  földes fo rrás) épen ség g e l nem  hasonlít. A m i p ed ig  a  k é t fo rráso k  k o n y h asó , ta r talm á t 

ille ti, úgy abban a niederseltersi fo rrás több mint négyszerte gazdagabb, mint a Lahn folyónál fekvő  Weilburg 
melletti seltersi ásványviz-forrás.

Alig kell hozzátennem, hogy a czímjegyek jobb oldalán levő  adatok, úgy a mint elő  vannak adva. 

nem tőlem származnak.

W iesb a d en , 1891. fe b r u á r  2 8 -á n .

Dr . FRESENIUS H., tanár.
A fen tebb i tu d o m ásra  hoza tik . 

Wiesbaden- 1891. m árcz ius 6 -án .

K i r á ly i  k o r m á n y : 
adó-, u r a d a lm i-  és e r d ő o sz tá ly .

* Szénsavas mész és szénsavas magnesia.

Budapest, 1891. Pesti L loyd-társulat könyvnyom dája. (Dorottya-ntcza 14. sz.)
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ORVOSI H E T IL A P .
A H Á Z A I  E S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ú R B U V A R L A T  K Ö Z L ÖN Y E .

A lap íto tta  M arkusovszky Lajos dr. 1857-ben.

KIA DÓ TU LA JDO NO S ÉS FELELŐ S SZERKESZTŐ : HÖGYES ENDRE EGYETEMI TANAR .

3  n e u ra l g i a  s u p r a o r b i t al i s ,  1  c e p ha l a l g i a  n e r v o s a  c h r o n i c a ,  

3  i s c h i a s ,  3  p ol y a r t h r i t i s  a c u t a ,  9  r h e u m a t i s m u s  a r t i c ul o r u m  

c h r o n i c u s ,  3  r h e u ma t i s m u s  m u s c ul o r u m ,  2  a  K o c h - f él e  a n y a g 

g a l  v a l ó  b e o l ta t á s  r e a c t i o  s t á d i u m á b a n  f el l é p e t t  f e j f á j á s .  A  (5 

m a g á n g y a k o rl a t i  e s e t b e n  —  k i v é t el  n é l k ü l  h a b i t u al i s  h e m i -  

k r a n i á k  —  k i t ű n ő n e k  b i z o n y ul t .  M i n d  a  h á r o m  n e u r al g i a  s u p r a 

o r b i t a l i s  e s e t  g y ó g y u l t ,  ú g y s z i n t é n  a z  i s c h i a s  e s e t e k ; a z  i d ül t  

i d e g e s  f e j f á j á s  l é n y e g e s e n  ja v u l t .  A  p o l y a r t h r i t i s  e s e t e k  k ö z ül  

c sa k  k e t t ő  g y ó g y ul t ,  m í g  h e v e n y  p o l ya r t h r i t i s  e g y  e s e t é b e n ,  

m e l y n e k  f o l y a m á n  e n d o c a r d i t i s  l é p e t t  f e l  s  m e l y n é l  k é s ő b b  a  

n a t r i u m  s al i c y l i c u m  s i k e r e s n e k  m u ta t k o z o t t ,  a z  e u p h o r i n  c s e r 

b e n  h a g y o t t .  A z  i d ül t  c s ú z o s  i z ü l e t l o b o k  e s e t e i b e n ,  ha  g y ó g y ul á s t  

n e m  i s ,  ú g y  l e ga l á b b  e g y  i d ő r e  j e l e n t é k e n y  ja v u l á s t  s i k e r ü l t  

e l é r n i .  A z  i z o m c s ú z  h á r o m  e s e t e  a  l e g r ö v i d e b b  i d ő  a l a t t  g y ó 

g y u l t .

A  m i  a  s z e r  a d a g ol á s á t  i l l e t i ,  a l k a l m a z á s á t  0 '2 0 g m . - m al  

k e z d t ü k ,  a z o n b a n  a  l e g t ö b b  e s e t b e n  a b s ol u t e  n e m ,  e g y e s e k b e n  

m i n i m á l i s  ha t á s t  é s zl e l t ü n k .  0 4 0  g m .  a d a g ol á sa  u t á n  a  f á j d al 

m a k  r e n d s z e r i n t  r ö v i d  i d ő v el  a  b e v é t el  u t á n  m e g s z ű n t e k  ; a z  

a d a g o t  s z ü k s é g  s z e r i n t  3 — 4 — - 5 - s z ö r  i s m é t el t ü k  n a p o n t a .  A  s z e r t  

o s t y á b a n ,  ú g y  m i n t  b o r b a n  ol d v a ,  v a g y  v í z b e n  f el k a v a r v a  

a d t u k  s  a  b e t e g e k  a z t  m i n d e n  al a k b a n  j ól  t ű r t é k

K ö v e t k e z ő  e s e t e k  k ü l ö n ö s e n  a l k a l m a s a k  a r r a ,  h o g y  a  

s z e r  p o n t o s  h a t á s á r ól ,  ú g y  m i n t  k e l l e m e t l e n  m e l l é k ha t á s o k  h i á n y á 

r ó l  k e l l ő  k é p e t  n y ú j t sa n a k .

S. R., 3 8  é v e s ,  1 2  é v  ó t a  i d ő n k é n t  v i s s z a t é r ő  i d e g e s  

f e j f á j á s b a n  s z e n v e d ,  m el y  3  h ó  ó ta  m e g s z a k í t a tl a n u l á l l  f e n n .  

A  l e g k ü l ö n f é l é b b  f á j da l o m c s i l la p í t ó  s z e r e k e t  h a s z n ál t a ,  d e  e r e d 

m é n y  n él k ü l .  M á r  e g y  n e g y e d  ó r á va l  0 ' 4 0  g m .  e u p h o r i n  

b e v é t e l e  u t á n  a  f á j d al o m  t e l j e s e n  m e g s z ű n t  s  b á r  2 — 4  

ó r a  m ú l v a  i s m é t  v i s s z a t é r t ,  e u p h o r i n  h a s z n ál a t a  u t á n  m i n d i g  

m e g s z ű n t .  H á r o m  n a p i  h a s z n ál a t  u t á n  a  f á j d al m a k  r i t k á b b a n  

é s  s o k k al  e n y h é b b  a l a k b a n  j el e n t k e z t e k  s  v é g r e  a l i g  é s z r e -  

v e h e t ő l e g  e m l é k e z t e t t é k  a  b e t e g e t  b a j á r a .

L  V., 4 0  é v e s ,  k é t  é v  ó t a  s z e n v e d  h a s m e n é s b e n .  A z  

e g y i k '  t ü d ő c s ú c s  m é r s é k el t e n  t o m p u l t .  K é t  h é t  e l ő t t  ka p o t t  

j o b b o l d a l i  n e u ra l g i a  s u p r a o r b i t al i s t .  A  f á j d a l m a k  0 4 0  g m .  

e u p h o r i n  b e v é t el e  u t á n  m i n d i g  t e l j e s e n  m e g s z ű n t e k .  A gyomor- 
bélhuzam részérő l sohasem mutatkozott kellemetlen melléktünet.

K . L., 3 0  é v e s ,  k é t  h é t  ó ta  s z e n v e d  j o b b ol d a l i  i s c h ia s -  

b a n .  K é t  n a p o n  á t  v e t t  n á t r i u m  s al i c y l i c u m o t  t e l j e s e n  e r e d 

m é n y t e l e n ü l  : a  k ó r h á z b a  f el v é t e t v e  a  b e t e g  k é t  n a p o n  á t  

v e t t  n a p o n t a  4 - s z e r  0 '4 0  g m .  e u p h o r i n t ;  f á j d al m a i  m i n d e n k o r  

j e l e n t é k e n y e n  e n y h ü l t e k ,  a  3 .  n a p o n  m á r  s o k k al  k i s e b b  f o k 

b a n  m u t a t k o z t a k ,  m í g  v é g r e  a  4 .  n a p o n  el m a r a d t a k ,  ú g y  h o g y  

a  6 .  n a p o n  a  b e t e g  g y ó g y ul t a n  t á v o z h a t o t t .  A z ó t a  m á r  2  

h ó n a p  t el t  c l  s  a z  e g y é n  t el j e s e n  j ó l  é r z i  ma g á t .

R. / ) . ,  6 0  é v e s ,  i n s u f t i e i e n t i a  v al v .  s e m i l u na r  a o r t a e v e i  

v é t e t e t t  f el  a  k ó r h á z b a .  T ö b b  n a p p al  e z u t á n  a  b e t e g  j o b b 

o l d a l i  i s c h i a s t  k a p o t t ; e u p h o r i n  t el j e s e n  m e g s z ü n t e t t e  a  f á j 

d a l m a k a t ,  a nélkül, hogy valaha kellemetlen melléktünetek lép
tek volna fel a szív részérő l.

S. M., e m p h y s e m a  p ul m o n u m  s  k ö v e t k e z m é n y e s  j o b b  

s z í v t á g u la t t al  s  t ú l t e n g é s s e l  v é t e t e t t  f e l .  Na p o k  ó t a  j o b b ol d a l i  

n e u ra l g i a  s u p r a o r b i t al i s ; e u p h o r i n  t e l j e s e n  e l n y o m ta  a z  i g e n  

h e v e s  f á j d al m a k a t .  Kellemetlen mellékhatás a szírre ez eset
ben sem volt észlelhető .

E R E D E T I  K Ö Z L E M É N Y E K .

Közlemény a pesti izr. hitközség kórházéinak 
Stiller B. tanár vezetése alatt álló belqyógyct- 

szati osztályából.
Az euphor in  an a lge tik u s és an tirh eu m atik u s hatásáról.

A d le r  N á n d o r  d r .  m á s o d o r v o s tó l .

G y ó g y s z e r k i n c s t l n k  ú j b ó l  e g y  k i t ű n ő  s z e r r e l  l e t t  ga z d a g a b b ; 

e z  a  S a n s o t i i  ál t a l  a  g y ó g y á s z a t b a n  al k a l m a z á s b a  v e t t  p h e -

n y l u r e t b a n ,  v a g y  e u p h o r i n .  „ A  v e g y i il e t  C O  ^   ̂ f e h é r ,

j e g e c z e s  p o r t  k é p e z ,  s za g a  g y e n g e ,  a r o m á s ,  í z e  k e z d e t b e n  al i g  

é r e z h e t ő ,  k é s ő b b e n  k i s s é  c s í p ő s ,  s z e g f ű s z e g r e  e m l é ke z t e t ő  

H i d e g  v í z b e n  a z  e u p h o r i n  n e h e z e n ,  m í g  al k o h o l b a n  i g e n  k ö n n y e n  

o l d h a t ó ,  ú g y s z i n t é n  al k o h o l ta r t al m ú  f o l y a d é k o k b a n ,  pl .  b o r ba n  

i s  a  g y a k o rl a t i  s z ü k s é gl e t n e k  m e g f e l e l ő l e g  e l é g  j ó l  o l d ó d i k . “

„ A z  e u p h o r i n  k i s e b b  a d a g a i t  a z  e m b e r e k  s  e ml ő s  á l la t o k  

i s  i g e n  j ól  t ű r i k ; s ő t  4  g m .  e u p h o r i n  b o r s z e s z e s  o l da t a  n e m  

v o l t  k é p e s  e g y  1 0  k g m .  s ú l y ú  k u t y á n á l ,  m e l y n e k  ha s h á r t y a -  

ű r é b e  f e c s k e n d e z t e t e t t ,  k o m ol y  t ü n e t e k e t  e l ő i d é z n i .  E g y  1 '8  k g m .  

s ú l y ú  h á z i n y ú l  m e g ö l é s é r e  5  g m .  v í z z e l  f e l r á z o t t  e up h o r i n  l e t t  

s o n d á n  á t  a  g y o m o r b a  f e c s k e n d e z v e ; a z  ál l a t  h al á l a  5  ó r a  

m ú l v a  ál l o t t  b e  c o l la p s u s  t ü n e t e i ,  ál t a l á n o s  h ő c s ö k k e n é s ,  f o k o 

z ó d ó  g y e n g e s é g ,  é r z é s t e l e n s é g  s  a  r e fl e x i n g e r l é k e n y s é g  m e g 

s z ű n é s e  k ö z b e n .  “

„ A z  e g é s z s é g e s  e m b e r r e  n é z v e  k i s  0 1 0 — 0 '2 0  g m . - n y i  

a d a g o k  s e m  a  s z í v m ű k ö d é s t ,  s e m  a  l é g z é s t ,  s e m  a  t e s t  h ő -  

mérSékét n e m  b e f ol y á s o l j á k  ; k u t y á k o n  a  h i g a n y m a n o m e t e r r el  

e s z k ö z ö l t  v é r n y o m á s m é r é s e k  m é g  na g y  a d a g o k  u t á n  s e m  m u t a t 

t á k  a n n a k  c s ö k k e n é s é t .  M é g  s a j á t s á g o s a b b  a m a  t é n y ,  h o g y  

a z  e u p h o r i n  a  v é r  al k a t á t  s o h a s e m  v ál t o z ta t j a  m e g  m e t h a e m o -  

g l o b i n  k é p z ő d é s  á l ta l ,  m é g  ha l á l o s  a d a g o k  u t á n  is  m e g t a r t j a  

a  v é r  n o r m ál i s  t u l a j d o n s á g a i t ; k ö z v e tl e n ü l  a  véráramba h o z v a  

s e m  v ál t o z ta t j a  m e g  a  v é r  r e n d e s  s z í n k é p i  v i s el k e d é s é t .  R o t ha 

d á s n a k  i n d ul ó  a n y a g o k  ( f i n o m r a  v a g d al t  p a n k r e a s )  a z  e u p h o r i n -  

b ó l  k i s  p h e n o l m e n n y i s é g e k e t  t e s z n e k  s za b a d d á .  A  b e v e t t  e u p h o r i n  

ú g y  l á t s z i k ,  f o k o z za  a  h u g y a n y  el v á l a s z t á s á t .  S e m  f e h é r n y e ,  

s e m  c z u k o r ,  s e m  r e d u k ál ó  a n y a g o k  a  v i z el e t b e n  k i  n e m  m u ta t 

h a t ó k . “  ( S a n s o u i : T h e r a p e u t i s c h e  M o n a t s h e f t e ,  S e p t em b e r  1 8 9 0 .  

p .  4 5 2 — 4 . )

S a n s o n i  a z  e u p h o r i n n a k  b ő c s ö k k e n t ő ,  f e r t ő z t el e n í t ő ,  c s ú z -  

e l l e n e s  é s  f á j da l o m c s i l la p í t ó  h a t á s t  t ul a j d o n i t  s  h a  u t ó b b i  é v e k 

b e n  h a s o nl ó  h a t á s ú  s z e r e k  e g é s z  l é g i ó ja  m e r ül t  i s  f e l ,  ö r ö m 

m e l  ü d v ö z ö l j ü k  a z  e u p h o r i n t ,  a n n y i v al  i s  i n k á b b ,  m e r t  n e m  

b i r  a z o n  k el l e m e t l e n  m e l l é k ha t á s o k k al ,  m e l y e k k e l  a z  a n t i p y r i n ,  

a n t i f e b r i n ,  p h e n a c e t i n ,  n á t r i u m  s al i c y l i c u m  s t b .  a l k a l m a z á s a  

j á r h a t .  F á j d al o m c s i l la p í t ó  é s  c s ú z el l c n e s  ha t á s a  m i n d e n e s e t ü n k 

b e n  —  2 4 - e t  k ó r h á z u n k  b el g y ó g y á s za t i  o s z t ál y á n ,  6 - o t  ma g á n  

g y a k o rl a t u n k b a n  é s zl e l t ü n k  —  m i n d e n k o r  p o n t o sa n  b e v ál t .  

M e l l é k h a t á s t ,  m i n t  pl .  é m e l y g é s ,  h á n y á s ,  c o l la p s u s  f el l é p t é t  

s o ha s e m  l á t t u k  a l k a l m a z á s a  u t á n ; a  l e g t ö b b  e g y é n n é l  f o k o z o t t  

( s o ha s e m  p r o f u s )  v e r í t é k - el v á l a s z t á s ,  e g y e s e k n él  m e l e g é r z é s  

m u ta t k o z o t t .

A z  é s zl e l t  2 4  e s e t  k ö z ü l ,  m e l y e k b e n  a z  e u p h o r i n  a z  ő s z  

t á l y o n  a l k a l m a z t a t o t t ,  k ö v e t k e z ő  m e g b e t e g e d é s i  al a k o k  v o l t a k :
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I). M .. 18 éves, p oly a rth r i t is  äcu ta -v al , m ely  m ár 6 nap  
ó ta  ta r t ,  v é te te tt  fel a  kó rh ázb a . B a já n a k  k ezd e te  ó ta  h asz
n ál  n á tr iu m  sal icy licum ot, d e  s ik e r  né lk ü l. M ár eg y  n eg y ed  
ó rával  az első  0 '4 0  gm .-os eup h o r in  a d a g  u tá n  az elő bb  
h ev es izü le ti fá jdalm a k  jele n té k e n y e n  e n y h ü lte k  s 2 ó ra 
m úlv a a  b e teg  v é g ta g ja it  m á r egészen  szabadon  tu d ta  m oz
g a tn i. M ásnap b á r  ism ét lé p te k  fel fá jdalm a k , d e  lm sonlít- 
ha tl a n ul  en y h éb b en , m in t az elő ző  nap o k o n  s 0 '4 0  gm . eup h o r in  
b ev é telé re  azok  is m ind ig  m eg szű n tek . H a rm a d n a p ra  a  b e teg  
fá jd alm a k tól  m en t mara d t, sz in tú g y  a  4 . napon , m ely en  g y ó 
g y u l ta n  h a g y ta  el  a  k ó rh áza t. T öbb  hó ó ta  nem  tö rtén t 
v isszaesés.

K . / . ,  32  éves, p oly a rth r i t is  a c u ta b an  sz e n v e d ; k é t  n ap i 
n a tr iu m  sal icy l icu m m al  v aló  s ik e rte le n  g y ó g y k eze lte tés  u tán  
a  k ó rh á z b a  v é te tte  fel m ag á t. 0 '4 0  gm . eup h o r in  b ev é tele  
u tá n  m in d en k o r csak n em  tel je se n  m eg szű n tek  a  fá jd alm a k  s 
b á r  az első  nap o k b a n  2 — 6 ó ra  m úlv a v issza is té r te k , az 
a d a g  ism étlése ú jbó l m eg szü n te tte  azokat. B e teg  több  n ap i 
jó l lé t  u tán  14 na p  m úlv a g y ó g y ul t an  távozo tt.

E g y  ese tb en  az alsó  v é g ta g o k  izom csúza el len  alk alm a z 
ta to t t  az eu p h o r in  eg y  az V -d ik  h ó n ap b a n  te rh es  nő nél, ho l 
0 '4 0  gm . b ev é te le  u tán  a  fá jd alm a k  tel je sen  m eg szű n tek . E z 
esetben sem volt észlelhető  semmiféle mellékhatás sem.

M ég eg y  idevágó  ese te t k ív á n o k  fe lem liten i Stiller tn r. 
m a g á n g y a k o rl a táb ól ,  m e ly e t az észle lő  szives köz lésébő l ism erek . 
H a t éves f iúgyerm ek , h ó n ap o k  ó ta  szenved  főleg  balo ld al i  t r ig e 
m inus n eu ralg iában , a  jo b b old al r a  is k isu g árzó  fá jd alm a k k al .  
K ezd e tb en  g ya n ú  ag y b á n talo m ra . A legkü lönböző bb  fá jdalom - 
cs il lap ító k , ch in in , a rsen , b rom  is m e gle t te k  k ísére lv e , de e re d 
m én y te len ü l, vag y  csak  m in im ál is  e red m én y n y e l. E u p h o r in  
0 1 5  gm .-os a d a g o k b a n  m in d ig  ig en  rö v id  idő  al a tt  cs il l ap íto tta  
a  sze rfele tt h eves ro ha m o k a t a  n élk ü l azonban , hog y  ed d ig  
tel je s  g y ó g y u lás t s ik e rü l t  vo lna elé rn i.

V égre k é t  ese tb en  alk alm a z tu k  a  sze rt elő halad o tt tüdő - 
vésznél  m agas estel i  h ő m érsék ek k e l, m in t an tip y re ticu m o t igen  
szép s ik e rrel . E g y  ese tb en  eg y  fé l ó rával  a  p o r b ev é tele  u tán  
3 9 '9 °-ró l 3 8 '2 ° -ra , eg y  ó ra  m úlv a 3 7 '0 ° -ra  szál lo tt alá  a  hő - 
m é rsé k ; eg y  m ás ik b an  3 9 '6 ° -ról  3 8 '2 ° -ra  egy  fél ó ra  m úlv a.

A  csaknem mindig biztos és gyors hatás, fő kép azonban 
kellemetlen mellékhatások hiánya oly tulajdonságok, melyeknél 
fogva az euphorin legmelegebben ajánlható.

K el lem es k ö te lesség n e k  tesze k  e lege t, m idő n  m élyen  tisz 
te l t  fő nököm nek  Stiller tn r. ú rna k  a  b e te g a n y a g  szíves á te n g e 
d éséért, a  D r. F . v. H ey d en  u tó d a , ezég n ek  am a  k észség éé rt 
m ely lye l a  k ész ítm én y t re n d elk ezé sü n k re  b o csá to tta , legő sz in 
téb b  köszö n e tem et ny ilván ítom .

B u dap est, 1891. fe b ru á r  h av áb an .

Korányi Fi'igyes hir. tanácsos, ny. rendes 
tanár I. belhórodai dolgozdájából.

K ísér le ti adatok  egyes újabb an tip y retik um ok nak  a 
sz ív re  gyakoro lt hatásához.

T au sz k  F e re n cz  d r. és V as B e rn á t d r., kórodai gyakornokok.

(Foly tatás.)

II. kísérlet. A  sinus venosus fele tt fe lkö tö tt szív 0 01 antipyrin  : 
50 0 gm. 0 ‘6°/0-os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érintkezés u tán  m egindít
tato tt. M ű ködése az 1-sö perezének befejeztével a görbe m agassága 5 mm., 
idő beli lefolyása 101 mp. (L. ábra 4.)

A  4-d ik  perez befejeztével magassága 4 mm., idő beli lefolyása 
101 másodpercz. (L. ábra 5.)

A z erre következő  idő  ala tt a  görbe m agassága foly ton csökken, 
az idő beli lefolyás m ind hosszabb lesz, a 10-dik percznél a  m agasság 
2 mm. 25 perez m úlv a a m anom eterről levéve a  gyom rocs csakham ar 
végleges nyugalom ba jön, m ig a  p itvarok  ry thm ikus összehúzódása 
még egy ideig  tovább tart.

I I I . kísérlet. A  sinus venosus felett fe lkö tö tt szív 0'02 antipyrin : 
50 0 gm. O G°/0-os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érin tkezés u tán  m egindít
tatván  mű ködése 1-ső  perezének befejeztével a görbe m agassága 4 mm., 
idő beli lefolyása 0 8 mp. (L. áb ra 6.) 1
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A  4-dik perez után magassága 3 '5 mm., idő beli lefolyása 14  mp. 
(L. ábra 7.)

M ű ködésének 10-dik perezében a manom eter tű je  minimális gö rbé
k e t jelez, m elyek 0 ’6% -os konyhasó-oldatra valam ivel nagyobbodnak, a 
szívcontractiók ezen erő sbödése azonban csak igen rövid  tartam ú, a 
végleges nyugalm at egyedül a p itvarokra szorítkozó ry thm ikus össze
húzódások elő zik meg.

IV . kísérlet. A  sinus venosus fe lett fe lkö tö tt szív 0'05 antipyrin  : 
50'0 gm. 0'6°/0-os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érintkezés u tán  meg- 
ind ittatván m ű ködése 1-ső  perezének befejeztével a görbe magassága 
3 mm., idő beli lefolyása T76 mp. (L. ábra 8.)

A  4-dik perez befejeztével magassága 2 mm., idő beli lefolyása 
2'8 mp. (L. ábra 9.)

M ű ködésének 10-dik perezében a  szív ry thm ikus összehúzódása 
lá tható  ugyan, de a manom eter tű jével nem közöltetik . Közömbös 
oldatra a p itvarok  összehúzódása élénkebb. A  szív m echanikai ingerlé
kenysége feltű nő en csökkent.

V. kísérlet. A  sinus venosus fe lett fe lkö tö tt szív 0 1 0  antipyrin  : 
50 0 gm. 0 '60/0-os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érintkezés után m eg
ind íttatván  a m ű ködése 1-ső  perezének befejeztével a görbe magassága 
2 mm., idő beli le folyása 2'8 mp. (L. ábra 10.)

A  4-dik perez után m agassága 2 mm., idő beli lefolyása 1 1  mp. 
(L. ábra 11.)

I t t  egyszersm ind az egyes összehúzódások között szünet lép fel, 
m elynek idő tartam a 1 7  mp.

A  szív igen hamar jö n  végleges nyugalomba, 06% -os konyhasó- 
oldattal való átm osás minden hatás nélküli. Mechanikai ingerlésre csupán 
1—2 gyenge összehúzódás váltható ki.

VI. kísérlet. A  sinus venosus felett fe lkö tö tt szív 0 '2 5  antipyrin  : 
50 0 gm. 0'6°/o 'O s konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érin tkezés után m egindít
ta tván, az összehúzódások közt azonnal m u tatkoztak  szünetek. M ű kö
dése l-ső  perezének befejeztével a görbe magassága 2 mm., idő beli le 
fo lyása 1*2 mp., a  szüneté 1 1  mp. (L. ábra 12.)

A  4-dik perez után m agassága 1*3 mm., idő beli lefolyása 1*1, a  
szüneté 2 4  mp. (L. ábra 13.)

Erre még nehány összehúzódás, a szünetek m ind hosszabb tar- 
tam úak, a teljes nyugalom  állapotában úgy  a közöm bös foly adék, m int 
a  használt élenydús vér m ár m inden befolyás nélküli. A  mechanikai 
ingerlékenység te ljesen felfüggesztett. '

VII. kísérlet. A  sinus venosus fe lett fe lkö tö tt szív 0*50 an ti
pyrin  : 5 0 0  gm. 0'6% -os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érin tkezés után 
m egindítta tván mű ködése 1-ső  perezének befejeztével a görbe magassága 
1 4  mm., idő beli lefo lyása 1 2  mp., a  szüneté 3'2 mp. (L. ábra 14.)

A  4-dik perez befejeztével a szív ry thm ikus összehúzódásai 
csekélyek. (L. ábra 15.)

VIII. kísérlet, A  sinus venosus fele tt fe lkö tö tt szív l'O antipy rin : 
5 0 0  gm. 0 '6 n/0-os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érintkezés u tán  m eg
ind íttato tt.

M ű ködése 1-ső  perezének befejeztével a görbe m agassága 0 75 mm., 
idő beli lefolyása 1-2 mp., a  szünet tartam a 4 3 mp. (L. ábra 16.)

A z erre következő  összehúzódások csakham ar górcsövi jellegű ek, 
elő bb a gyomrocs, m ajd a p itvarok  összehúzódásai szű nnek meg, a 4-dik 
perezben a szív teljes nyugalom ban van, m iközben sem közöm bös oldattal 
való  átm osásra, sem m echanikai ingerlésre nem reagál. (L. ábra 17.)

IX. kísérlet. A  sinus venosus fele tt fe lkö tö tt szív 2-0 a n tip y r in : 
50 0 gm. 0'G°/„-os konyhasó oldatban csaknem  rögtön teljes nyugalom ba 
jö tt, egy m ásik esetünkben a  p itvar és gyom rocs csekély  összehúzódása, 
még egy m ásik esetünkben csak a  p itvar összehúzódása volt rövid ideig  
látható  a  m anom eter jelző jének teljes nyugalm a mellett. M indhárom ese t
ben a szívizom mechanikai ingerlékenysége megszű nt.

K isér le tso roza t an tifebr innel.
I. kísérlet. A  sinus venosus fe lett fe lkö tö tt szív 0*005 antifeb rin : 

50 0 gm. 0 '6% -os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érin tkezés u tán  m eg
ind íttato tt,

E gy  pereznyi mű ködés u tán  a jelzett görbe magassága 8 mm., 
idő beli lefolyása 2*2 mp. (L. ábra 18) Á  m indjárt kezdetben m utatkozó 
szünetek idő beli lefolyása 3'2 mp. volt.

A  4-dik perez után a  magasság 8 mm., az idő beli 2*2 mp., a 
szünet ellenben 5 4  mp.-ig tarto tt. (L. ábra 19.)

M ű ködésének 10. percze körül a görbék m agassága 0'6°/„ NaCl-ra 
csökken 6 mm.-re és csak hosszabb mű ködés után k isebbedik  fokozato
san. A ntifebrinre a szív újból egynéhány igen erélyes contractió t végez. 
A  manometerrő l levett, ry thm ikusan összehúzódó szíven már csekély  
érin tésre igen erélyes contractiók válthatók  ki.

II. kísérlet. A  szokott módon felkö tö tt szív 0 01 antifebrin  : 
50*0 gm. 0'6°/0-os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érin tkezés után m egindít
tatván, az elő bbivel egyező  v iszonyokat m utatja, a m ennyiben a  normal 
görbékhez v iszonyítva kezdetben á tlag  1 mm.-rel magasabb görbéket 
nyerünk. A z összehúzódások idő beli lefolyása, valam int a  pausak el
rendező dése azonos. M echanikai ingerlékenység fokozott.

II I . kísérlet, A  sinus venosus fe lett fe lkö tö tt szív 0-05 an tifeb r in : 
50 0 gm. 0'6°/0-os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érin tkezés u tán  m egindít
tato tt. M ű ködése 1-ső  perezének befejeztével a jelze tt görbe magassága 
6 mm., idő beli lefolyása 2 mp., a  szünet tartam a 1 4  mp. (L. ábra 20.)

A  4-dik perez után a  viszonyok ugyanazok. Egyáltalában a szív 
ezen áll apotában sokáig  m egm arad ; fáradási tünetek  késő n m utatkoz
nak. A  30-dik perez után mechanikai ingerlékenysége m egtarto tt.

IV . kísérlet. A  sinus venosus fele tt fe lkö tö tt szív 0 4 0  an tifeb rin : 
5 0 0  gm. 0*0n/o-os konyhasó-oldattal 5 mp.-nyi érin tkezés u tán  m eg1 Radebeu , D rezda mellett.
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ind íttato tt. E gy  percznyi mű ködés után a le írt görbe magassága 2 mm., 
idő beli lefo lyása l ’l  mp., a szünet idő tartam a 3'5 mp. (L. ábra 21.)

A  4-dik  perez befejeztével a viszonyok ugyanazok, 0'6°/0-os 
konyhasó-oldatra nohány erélyesebb contractio m utatkozik , m ű ködésének 
idő tartam a a  közöm bös oldattal kezelthez v iszonyítva jelentékenyebb 
kiilöm bözetet nem m utat.

Az a n ti fe b r in  old ha tó ság á n ak  h a tá rá ig  m enő  old a to k k al  
a  szív  foly ton  m u ta t 1 — 2 m m . m ag asság ú  g ö rb é k e t, m ely ek  
id ő b e li le fo ly ása  1 és 1 5  n a p  közö tt in g ad o z ik , m íg  a  szünet 
ta r ta m a  3 — 4  m á so d p e rc z ; közöm bös foly a d é k k al  k eze lés u tán  
a  co n trac tió k  n é h á n y  m áso d p erezre  erő sb íth e tő k , a  végleges 
n y ugalom  azonban  ezu tán  an n ál  ham aráb b  k ö v e tk ez ik  be. A 
szív izom zat m ech an ik a i in g e rlé k en y ség e  m indvég ig  m eg tarto tt.

K ísé r le t i  so ro za t  p h en a ce t in n e l.
A z it t  használt o ldatok v ol t a k :

0 005 pl ienacetin : 200 0 gm. 0 '6 " /0-os konyhasó 
0 '0 0 5  „ 100-0 „
0 005 „ 50-0 „

s így fokozatosan tovább egészen az oldhatóság határán levő  oldatokig .
Mindezen oldatokkal érin tkezésbe hozott szív görbéi az 1—4 

percznyi m ű ködés alatt a  normal görbéktő l sem m agasság, sem idő beli 
lefolyásra nézve eltérést nem m utatnak (1. ábra 22. és 23.), mely görbék 
a  phenacetin vízben való o ldhatóságának határán álló o ldatta l kezelt 
friss m ű ködésének 1-ső  és 4-dik perezére vonatkoznak, az izmok mechani
kai ingerlékenysége észrevehető  változást szintén nem m utato tt.

K ísé r le ti b e ren d ez ésü n k re  m ég  egyszer v issza tek in tve , a  
m in t m á r a lk a lm u n k  vo lt re á  u ta ln i, az ed d ig  dívó mó d o za to k 
tó l e lü tő  e l já rá s t  k ö v e ttü n k . A fe lk ö tési h e ly  m eg vá lasz tásán á l 
irán y a d ó  é rv e in k e t m ár fe lem líte ttü k  és i t t  csu p án  az iso lá lt 
fe lk ö tö tt b ék asz ív  to v áb b i keze lésére  vonatkozó  n é há n y  a d a to t 
k ív á n u n k  p ó tló la g  fe lem líten i. A  szív ű ré b en  és ap ró  h ézag a i
ban  fe lh a lm o zó d v a levő  v é r t h aszn á lv án  táp a n y a g u l, az  á tlag o s 
4  perczen  k e resz tü l g y en g ü lés t nem  m u ta tó  sz ívm ű ködés csu p án  
e n n e k  összm enny isége a la t t  é rvényesü l, tö rek v é sü n k  o d a  irán y u lt, 
h o g y  a  m an o m eter m ű k ö d éséh ez  m ú lh a ta tlan u l szü k ség es fo ly a 
d é k  a k á r  a  közöm bös, a k á r  a  v izsg á lan d ó  g y ó g y sze rt ta r ta l 
m azó csa k  o ly  m enn y iség b en  ju sso n  a szívhez, m ely  ezen 
te rm észe tes  tá p sz e r t b á r  d iluá ln i k ép e s, de be lő le  csa k  o ly  e l
k e rü lh e te t le n  k ev e se t von jon  k i, hog y  az ebbő l szárm azó  h ib ák , 
m iu tán  k ü lö n b en  is  v a lam en n y i k ísé r le tb e n  azonos m ódon 
sze rep e ln ek , e lh a n y a g o lh a tó k  leg y en ek .

I ly  k ö rü lm én y e k  k ö zö tt a  sz ívnek  á tm o sásá tó l k ísé r le te in k 
n é l szó sem  leh e te tt, h an em  a  m it m in d en  eg y es k ísér le tn é l 
k ü lön  fe lem líten i szü k ség te len n ek  ta r to ttu n k , az egy en le tes  e l
já r á s  ab b a n  á llo tt, hog y  a  m an o m eter je lz ő jé n e k  m ű ködéséhez 
szü k ség es fo ly a d é k n a k  m in d en k o ro n  m in im u m át ju t ta t tu k  a  
szívhez, m idő n  a n n a k  m en n y iség e  u g y an azo n  eszköz m elle tt 
csak  a  szív  ca p ac itásá tó l függő  és ezen közöm bös v ag y  g y ó g y 
sze rt ta rta lm azó  fo ly ad ék  vo lt az, m ely  fen ti k isérle tso ro za tu n k - 
b an  5  m p .-en  keresz tü l m a ra d t a  je lzé s  m eg in d u lása  e lő tt a  
szívvel d ire c t é r in tk ezésb en .

A zon ese te in k b en , ho l v a lam e ly  g y ó g y sze r h a tá sá n a k  m eg- 
ité lh e tése  szem p o n tjáb ó l ugyan azo n  szívet m ásod ízben  k eze lü n k  
közöm bös v ag y  v a lam e ly  gyó g y sze rt ta rta lm azó  fo ly adé k k a l, 
u tó b b in ak  m egelő ző leg izg a tó n a k  fe lism ert h a tá sa  m elle tt sem  
v o ltu n k  k é p e se k  az  e lő bb  je lz e tt  m an o m etr ik u s g ö rb ét aze lő tti  
m a g a ssá g á b a n  v isszak ap n i, a  m it az i ly en k o r többszöri á t 
á ra m o lta tá s  fo ly tán  k e v e sb e d e tt v é rm en n y iség n ek  tu la jd o n ítu n k , 
a  m in t ez az összha tás m eg íté léséné l szám baveendő .

T o v áb b i v izsg á la ta in k a t ezen an t ip y re tic á k  á l ta l  g yak o ro lt 
h a tá s  eg y es rész le te in ek  k ip u h a to lá sa  v ég e tt a  szervezette l 
össze függésben  levő  szíven v ég ez tü k . K ö n n y en  b e lá tha tó , hog y  
em e b e fo ly á sn ak  nem  egyes eg y ed ü l a  szív izom zatra ke l l  szo rít
k o zn ia , h an e m  hog y  a  m ű ködésben  n y ilvánu ló  e lté rések  a  b e 
ideg zésre  g y a k o ro lt p r im ae r b e fo lyásokbó l is  szá rm azh a tn ak . 
E zen  be id eg zés a  je le n le g  u ra lk o d ó  n éze t é r te lm éb en fe le tte  
co m p licá lt össze té te lű . A  sz ívm ű ködés u g y an is  a  b enn e e l 
h e ly eze tt dúczokon  k ív ü l eg y rész t a  n ervus vagus, másrész t 
a  n erv u s S y m path ikus á l ta l  be fo lyáso lt. A  szívösszehúzódások 
k é t e l len té tes  ideg b efo ly ás e red m én y ek é p en  te k in th ető k , m e ly ek  
e g y ik e  a  v ag u stó l k i in d u ló lag  gá tló lag , m ás ik a  leg aláb b  n a g y 
rész t a  sy m p a th ik u sb ó l k i in d u ló lag  g y o rs ító lag  h a t. E zen  szív 
b e idegzés m in d en  egyes rész le te  kü lönböző  m ódon befo lyáso l
ható . M ár eg y  a n y a g  is a  kü lönböző  id eg rész le tek re  e lté rő

irá n y b a n  h a th a t be és kü lönböző  m en n y iség e ib en  a  g átló  v ag y  
g y o rsító  id eg b efo ly ás kü lönböző  á l la p o ta it e red m én yezh eti. M ind 
o ly  k ö rü lm én y e k , m elyek  a  szívm ű ködésben  beá lló  v á ltozások  
o k á n a k  fe lism erésé t fe le tte  nehezítik . E h h ez  já ru l , hog y  a  v ag u s 
ú g y  kö zp o n tilag , m in t p e r ip h e r ik u s  végző déseiben  leh e t izg a tv a  
v ag y  h iidve, hog y  sem  a  vagus, sem  a  S ym path ikus v égző dése i
rő l, i l le tő leg  azo k  v iszonyáró l az a u to m a tik u s  dúczokhoz te l je se n  
m egb ízha tó  ism ere te in k  n in csen e k  és a  m i re á n k  sz intén  é rd e k 
k e l b iró , m ag u k  a  szívben fe lté te leze tt dúczo k ra , va lam in t 
m ű k ö d ésü k re  vonatkozó  n éze tek  is e lté rő k .

(Folytatása következik.)

Tau f f  er Vilmos ny. r. egyet, tanár Il-d ih 
szülészeti s nő gyógyászati klinihóij ár ól.

A „ ru p tu ra  u te r i “ k ó r o k ta n a  s  th e ra p iá já h o z .

S ch u ltz  H e n r ik  d r. tanársegédtő l.

(F o ly ta tás.)

A k ö v e tk ező  so ro za tb an  azon  ese te k e t csoportosítom , a  
m e ly ek n é l a  ru p tu ra  d ra in ezés v ag y  tam p o n á lássa l k eze lte te tt.

V. eset. Arczfekvés, perforatio, ruptura completa.
K. A., 3 5  éves, V lII-szor szülő  1888. október 20-d ikán d. u. 

2 ó rakor vétetett fel post rupturam . Elő ző  nap folyt el a m agzat
víz, éjjel a poliklinikum segélye k é re te t t ; szülő fájások ekkor 
elég jók, méhszáj tű nő iéiben, fej a medenczebemenetben, arcz ta r tá s 
ban rögzítve, szívhangok jók , szülő fájások erösbbítésére meleg für
dő k rendeltetnek. M ásnap, azaz 20-d ikán reggel 10 órakor hő  =  
3 6 '2 ° , pulsus =  120. A hasfalon át az elő lfekvő  rész felületesen 
tapintható, belső  vizsgálatnál az arcz elmozgatliató, a  bemenetrő l 
szívhangok homályosan hallhatók. A rup tu ra felvételét ta rtva  szem 
elő tt, az anyára nézve legenyhébb mű tétet, a  perforatiót végeztük. 
Lepény nem sokára enyhe nyom ásra távozott sok bű zös véralvadék 
s levegő vel kevert magzatvíztő l kísérve. A rup tu ra  jobb oldalon s 
mellül k itapintható, helyét jodoformgázezal töltöttük ki. H asra nyomó
kötés. Vérzés alig mutatkozott, csapolásnál vizelet helyett kevés 
vér ürü lt. Beszállíttatott a  k lin ikára laparotom ia czéljából, de mi
után állapota kielégítő nek látszott, a jodoformgaze hagyatott meg. 
Beteg két nap múlva peritonitis következtében meghalt. S ec tio : 
Complet rup tu ra  jobb oldalon s mellül, a húgyhólyagot is érve. Cer
vix hossza 8 cm. Periton itis septica. Norm ális medencze mellett 
az arezfekvés re lativ  térarányta lanságot okozott itt, mely m iatt a 
fej beigazodása nem tö rtén t meg. Az elég hosszú szülés alatt tehát 
a rup tu ra  igy bekövetkezhetett.

VI. eset. Ilaránt-fekvés, fordítás, kihúzás. Ruptura completa.
E. J ., 32  éves, XIV-szer szülő  1888. deczember 6-dikán

d. u. 2  órakor vétetett fel. Elő ző  13 szülése rendes. Jelen terhességé
nek végérő l csak annyit tudunk, hogy 3  órával felvétele elő tt egy orvos 
harántfekvést constatált s e m iatt küldte be a k linikára. A mori- 
bunda nő nél a rup tu ra felismerése után fordítás s kihúzás történik. 
Lepény sok véralvadékkal enyhe nyom ásra távozik. R uptura a 
cervix bal oldalán, mely a hasű rbe vezet. A szakadás helye s a 
hüvely k itö ltetik  jodoformgazezel, hasra nyomó-kötés. Beteg nem
sokára meghalt. Sectio : Complet rup tu ra  a mellső  falon, sok vér
ömleny a hasű rben s a medencze subperitonealis kötőszövetében. 
Cervix hossza 8 c m .; u terus fala 3 — 4  cm., cervix falának vas
tagsága 1 cm. Halál-ok : elvérzés.

V II. eset. Koponyafekvésbő l fordítás s kihúzás. Ruptura 

completa.
K. J ., 28  éves, Ill-szor szülő . Elő ző  szülései rendesek vol

tak. 1889 . április 24-dikén este folyt el magzat vize, a szülés lassú 
haladása m iatt a bába másnap reggel 9 ó rako r kérte a  polik lin i
kum segélyét. Norm ális közérzet mellett, eltű nt méhszájnál volt 
tapin tható az elő lfekvő  koponya a medencze bem enetébe illeszkedve. 
Gyenge szülő fájások erő sítésére meleg fürdő  rendeltetik . H árom  óra 
múlva hő  37°, puls. =  160. Szülő fájások nem erösbbödtek, ső t 
k im aradtak, a beteg arezkifejezése szenvedő  volt s hasában szúró 
fájdalm akról panaszkodott. Szívhangok nem voltak hallhatók, tehát 
a  perforatio k isére ltetett meg, de miután a fejet rögzíteni nem lehe
tett, fordítást s kihúzást kellett végezni. A rup tura k itap in tása u tán  
a szakadás helye s a hüvely jodoform-dochttal tö ltetett ki. H asra
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nyomókötés. Beteg 4-ed napra peritonitis tünetei között halt meg. 
Sajnos, ezen esetben több adattal nem rendelkezünk, s sectio sem 
történt. Ugyanezen idő tájban közölt P iskaéek 3 gyógyult esetet 
jodoformdocht kezelése után, s így mi is m egkisérlettük ezen ese
tünknél, de kevesebb szerencsével, m ert az iufectiót megakadályozni 
nem voltunk képesek.

V III . eset. Haránt fekvés, decapitatio. Ruptur a incompleta.
0 . F ., Il-szor szülő . Első  szülése rendes volt. 1889. junius

19-dikén délután 2 órakor repedt meg a burok, este 8 órakor kért 
a bába polik linikus segélyt. Harántfekvés, fej a jobb oldalon, jobb 
k a r elő esve a hüvelybe, s mellette egy nagy kacs m ár nem lük
tető  köldökzsinór. Szülöfájások elég sű rű n jelentkeznek. Decapitatio 
végeztetik a  Braun-féle horoggal, a mi után a törzs az elöesett ka r
nál fogva, a fej pedig szájba akasztott ujjal húzatik ki. Szülés 
utáni szokásos vizsgálatnál derül ki, hogy a cervix bal oldalán az 
egész kezet átbocsátó harántszakadás van je len, mely jodoform- 
gazezel tö lte tett ki, a hasra pedig nyomókötés alkalm aztatott. A 
rup tu rán  keresztül a méh mellső  falát lehetett k itapintani s így 
ezen alapon complet rup tu rának  ta rto tta  a mű tő . A gyerm ekágy 
lefolyása láztalan vo lt; második napján volt csak 3 8 '2 °  tem peratura 
s ugyanekkor tap in tottunk az uterus bal oldalán egy gyermekfejnyi 
haematomát, mely a 16-dik napon csak ökölnyi volt. Ezen eset 
azért is figyelmet keltő , m ert első  gyógyult ruptura-esetünk. A 
rup tu ra lé tre jö ttét a mű téti vagy m ű tét elő tti idő re egyenlő  joggal 
lehet visszavezetni, az utóbbi ellen látszik szólani a szülöfájások 
jelenléte. Ezen esetünket az eddigiekkel összehasonlítva, feltű nik, 
hogy narcosis u tán a beteg jó  közérzettel s pulsussal ébredt fel, 
holott az eddigieknél az állapot narcosis után sokkal rosszabb volt. 
Ezen esetben vérzés is volt je len , mely tam ponálásra szű nt meg, 
míg az elő bbieknél alig mutatkozott. Végül pedig a gyerm ekágy 
2-dik napján egy gyerm ekfejnyi haematoma volt tapintható, melyet 
eddigi eseteinknél nem észleltünk. V izsgálat alkalm ával ugyan az 
uterus mellső  falá t ki lehetett tapintani a szakadáson keresztül, de 
a fent említett három okból nem zárkózhatom  el azon kétely  elő l, 
hogy ezen ruptura-esetünk nem volt complet.

IX . eset. Koponyafekvés, osteoma pelvis, embryotomia. Ruptura 
completa.

N. H., 38  éves, V-ször szülő . Elő ző  szülései rendesek vol
tak, utolsó szülés 2 év elő tt normális gyerm ekágygyal. A szülés 
hosszú tartam a m iatt polik linikus segély kéretik . A sztilönő  jó  köz
érzettel s pulsussal, külső  vizsgálatnál semmi rendellenesség. Mag
zati szívhangok jók. A medencze üregébe kiszökelö nagy ökölnyi 
osteoma indul ki a symphisis hátsó falából. Sectio caesarea vissza- 
u tasítta tik , tehát em bryotomiát végezünk. Szülés után erő sebb vér
zés, e miatt lepényleválasztás, s e közben egyszersm ind kitű nik, 
hogy jobb oldalon az egész kezet átbocsátó harán t szakadás van a 
cervixen. A szakadás helyére T  alakú gummidrain tétetett. Beteg 
egy fél óra múlva meghalt. H alá l-ok : elvérzés.

X . eset. Koponyafekvés, perforatio. Ruptura completa.
L. W ., 37 éves, V lII-szor szülő . Elő ző  szülései között 4  

rendes, 2  forcepssel s 2 abortus volt. 1890. jun ius 16-dikán délután 
1 órakor kéretik  a poliklinikum segélye. Hő  3 6 '2 ° , pulsus =  148. 
Medencze norm ális, sziilöfájások k imaradtak. Az elő lfekvö fej eltű nt 
méhszájnál m érsékelt fe jdaganattal mozgatható a medencze bemenete 
felett. R uptura diagnosisa kimondat!k. Fogó kanalai közt rögzített 
fej perforáltatik , extractio. A rup tu ra mellül székelt s harán t irányú 
v o l t ; helyét s a hüvely t jodoformgazezel töltöttük ki. A gyerm ekágy 
8-dik napján peritonitis tünetei között halt meg.

X I . eset. Koponyafekvés, perforatio. Ruptura completa.
M. I., 32  éves szülő nő nek 2 elő ző  szülése normális volt, 

1890. ju lius 31-dikén déli 12 órakor h ivattunk e harm adik szülés
hez. Erő sebb hajlású normális medencze, lógó has, méhszáj eltű nt, 
az elő lfekvö fej a  bemenet fe lett mozgatható. Szülöfájások egy óra 
óta nincsenek. Hő  3 7 '2 , pulsus —  120, kicsiny. Has putfadt, fáj
dalm as. Valószínű séggel kimondatik a rup tu ra. Fogó kanalai között 
perforatio végeztetik. P lacenta spontan távozik. V izsgálatnál bal 
oldalon ism ertetik fel a complet cerv ix rup tu ra. Jodoformgaze tam 
ponade alkalm aztatik, a hasra pedig nyomókötés. H arm adnapra 
peritonitis tünetei között hal meg.

X I I .  eset. Koponyafekvés, fordítás, extracf io. Ruptura completa.
Sch. A., 4 0  éves, XI-szer szülő . Elő ző  szülései mind rende

sek voltak. M edenczeméretek : Spin. il. —  2 6 '5 , Crist, il. =  28,

Conj. extern. =  19. Jelen terhességének végén 1890. deczember 
2-dikán d. u. 2 ó rakor h ivattunk (poliklinikum). Déli 12 órakor 
folyt el a magzatvíz, u tána xfi ó rára rosszul lett, fá jások elm arad
tak , többször hányt. Beteg m ár-m ár collabált, hő  3 6'8 ° , puls. =  136, 
gyenge. E ltű nt méhszájnál az elő lfekvö koponya mozgatható a 
medenczebemenet felett. A rup tu ra  valószínű sége felállíttatik. N ar- 
cosisban a hasfal a latt apró részek voltak érezhetők. Fordítás, extractio. 
R uptura jobb oldalon s hátul tapintható, melyen keresztül a lepény 
a köldökzsinórnál fogva, úgy látszott, a szabad hasürböl húzatott 
ki. Vérzés alig volt s a beteg mégis anny ira gyenge volt, hogy 
excitantiákra volt szükség Jodoformgaze tam ponad, elő zetes befecs- 
kendés után langyos v ízze l; s a hasra nyomókötés. Magzat halott, 
hossza 47 cm., fe jkerülete 31 cm. Tekintve a körülményeket, 
hogy kifelé vérzés nem volt, haematoma nem képző dött, hogy nagy
fokú gyengeség volt .jelen, mely a  rup tu rá t k isérte, s hogy a lepény 
nem az uterusból, hanem  m agasabbról a köldökzsinórnál fogva 
húzatott ki, complet rup tu rá t vehetünk fel. A beteg gyógyult. E leinte 
teljesen láztalan volt, késő bb esténként interm ittens 3 8 — 3 8 ’8 °  
höemelkedései voltak, melyek egy a jobb oldalon kifejlő dött kis ököl
nyi exudatum ra voltak visszavezethető k.

E  sorozat 8 ese te  k ö zü l 6 -szór a lk a lm a z ta to tt a  jo do fo rm - 
gaze, eg y  ízben  a jo d o fo rm -d o ch t s egy szer a la k ú  k an o su k  
d ra in . E zek  közül s ped ig  a  jo d o fo rm g azev a l kezelt ru p tu rá k b ó l 
g y ó g y u lt k e ttő  s ezen k e ttő  is, m in t az ese tek  k a p csá n  em lí
te ttü k , m ég  fü g g ő b en  h a g y ja  a  com p le t ru p tu ra  b iztos d iagno- 
s isát. B iz tosan  u g y an is  a k k o r  m o n d h a tn án k  k i a  com ple t ru p tu rá t, 
h a  a  m ag za t a  h asü reg b en  van , v ag y  ped ig  b e lek  ju tna k  a  
sz a k a d á s  te rü le téb e , de ezen  tü n e tek  k iv á ltk é p e n  g yó g y u lt e se tü n k 
n é l nem  ész le lte itek , s íg y  jó l le h e t u to lsó  e se tü n kn é l több  k ö rü l
m én y  s k ü lö nösen  az, bog y  a  le p é n y  m in teg y  a  hasü reg b ő l 
h ú za to tt k i, a  com plet ru p tu ra  fe lv é te lé t m eg en g ed nék , de 
egész b iz tosságga l nem  m o ndható  az k i.

A  ru p tu rá k  k eze lésén é l a  k a n o su k  d ra in  a lk a lm a z ta tott 
lege lő bb  s p ed ig  azon a lap o n , hogy  ez á lta l a  h as  üreg é t a  

b e le ju to tt á r ta lm a s  an y a g o k tó l  m eg szab ad ítsák , részb en  a szü lés 
u tán i á tfe csk en d é s , részben  a  levezetés á lta l. B raun  1874-ben  
a lk a lm az ta  elő ször, k éső b b  F ro m m el is  cs in á lta , s utó b b in ak  
ese te  m eg is gyógyu lt. E zen  e red m én y  á lta l b á to r ít ta tv a  végez
té k  a  d ra in e zés t tö b b en  is, ú g y  hogy  1883-ban  H o fm eie r1 m ár 
k ilencz  ese trő l tesz  em lítést, a  m e ly ek n e k  m in d eg y ik e  gyógyu lt. 
E zen  ese tek  F rom m el, G rä fe, M ann, M örschbach  s tb iek á l ta l  
ész le lte ttek , s ezek  közö tt is csak  3-szor vo lt a  mag za t a  h a s 
ü re g b en , a  com p le t ru p tu ra  te h á t 6 ese tb en  k é rd éses m arad . 
U g y an ezen  szerző k  a  d ra in ezésse l eg y b e k ö tö tték  a  peritonealis 
ű r  k ifec sk en d ésé t is 2 %  carbo los vízzel. A g u m m id rain  h e ly e tt 
k éső b b  a  jo d o fo rm g azet, P isk a c e k  a  jo d o fo rm -d o ch to t, W in ck e l 
ü v eg d ra in t a lk a lm a z n a k  ; u tóbb iná l az üvegcső  jodo fo rm g azev a l 
rö g z ítte tik  a  h ü v e lyben . A d ra in ag e- v ag y  ta m p o n á lásn a k  le g 
buzgóbb h íve i P isk a c e k , V eith , S ch rö d e r s M ü lle r; ső t Yeitli 
s M üller a n n y ira  co n se rv a tiv ek , hogy  a  lap a ro to m iá t csak  a k k o r  
en g e d ik  m eg, h a  a  vérzés m ás ú ton  nem  cs il lap íth a tó s a  
b e teg n e k  m ég  e lég  e re je  m arad  a  m ű té t e lv ise lé sé re ; de ily en 
k o r is sz ívesebben  v ég eznek  to ta lex s tirp a tió t p e r vag inám .

P isk acek  80 p en e trá ló  ru p tu rá t  ír  le, a  m e ly ek  közül 
i 57 k eze lte te tt d ra in ag e- v ag y  jo d o fo rm g aze-tam p o n á lássa l s a  

g y ó g y u lt ese tek  szám a m eg fe le l 44°/0-nak . L eopo ld  6 ese tben  
a lk a lm a z ta  a  jod o fo rm g aze tam p o n á lás t u te ru s  ru p tu rá n á l s c 
6 közü l m eg g y ó g y u lt 3 (50°/(>). F e lsen re ic h  n éh án y  d ra in ag e  
ú jtán  g y ó g y u lt ese tén ek  k a p c sá n  fog la lk o z ik  ezen e ljá rás  k é rd é s é 
vel s az t ig y e k sz ik  b izony ítan i, hogy  a  d ra incső  nem  vezeti 
le a  p er ito n ea lis  ű r  in fec tiosus v á la d é k á t, s m ásrészt fe n n ta r t ja  

| a  k ö z lek e d és t a  k ü llég  s h asü reg  közö tt, ezért teh á t a d ra in t 
csa k  o tt a já n l ja , a  hol a  ru p tu ra  incom p let. F e lsenre ic ln ie k  a  
d ra in a g e  e llen  fe lhozo tt ag g á ly á t, hogy  a  k ü l lég  k öz lek ed ésé t 
fe n n ta r t ja , g y en g íten i leh e t u g y an  az á lta l, hogy  ha  jo d o fo rm 
g a z e t a lk a lm az u n k , de a  m ásik  in doko t m eg d ö n ten i nem  tu d 
ju k .  H a  m eg g o n d o lju k  u g y an is , hog y  com p let ru p tu rá n k e resz 
tü l m agzat, lep én y , v é ra lv a d é k o k  stb . ju tn a k  a  h asüreg b e , 
m e ly ek  az in fectio  cs írá it m ár m a g u k k a l v ihe tik , s hogy  ez ek 
n e k  b e ju tá sa  m in d en ese tre  fe lk e lti  a  b e lek  p e r is ta lt ieu m át,

1 C entra lb latt f. Gynaekologie. 1883. 30,



1891. 17. sz. 205O R V O S I

ú g y  b e l á t h a t ó ,  h o g y  e z e n  c s i r o k  a  p e r i t o n e u m n a k  n a gy  f e l ü l e t é n  

o s z t a t n a k  s z é t .  A z  í g y  k i v á l t o t t  s e p t i k u s  p e r i t o n i ti s t  a z u t á n  a 
d r a i n  a l k a l m a z á s á v a l  n e m  j a v í t j u k  m e g ,  m e r t  a  f e l s zí v ó d á s i 
f e l ü l e t e t  á l t a l a  n e m  k i s e b b í t j ü k ,  a  m e g i n d u l ó  l o b o s f o l y a m a t  
p e d i g  a d h a e s i ó i v a l  a  d r a i n  ú t j á t  ú g y  i s  e l z á r j a .  H a  B r a u n  
e l s ő  d r a i n a g e  e s e t é t  a z é r t  v é g e z t e ,  m e r t  S i m s  s  N u ss b a u m  
1 8 7 3  s  1 8 7 4 - b e n  í r t  k ö z l e m é n y e i k b e n  a  p e r i t o n e a l i s  ű r  d r a i n e - 
z é s é t  m a g a s z t a l t á k ,  ú g y  m a  B i l l r o t h ,  S c h r ö d e r ,  O l s h a u s e n  s t b - 
v e l  a  p e r i t o n e a l i s  ű r  d r a i n e z é s é t ő l  e l  k e l l  á l l n u n k .

A z  u t o l s ó  s o r o z a t o t  k é p e z i  k é t  e s e t ü n k ,  a  m e l y e k  m in d 
e g y i k é n é l  l a p a r o t o m i a  s  p e d i g  P o r r o - m ű t é t  v é g e z t e t et t .

X I I I .  eset. K oponya  fekvés. R u p tu r a  completa. Sectio caesarea 

s. Porro.

F .  F . ,  4 1  é v e s ,  V l - s z o r  s z ü lő ,  1 8 8 8 .  o k t ó b e r  3 - d i k án  v é t e 
t e t t  f e l .  A  p o l i k l i n ik u m  m e g é r k e z é s e  e lő t t  m á r  k é t  o r v o s  k ü l ö n f é l e 
m ű t é t e t  p r ó b á l t .  A  r u p t u r a  c o n s t a t á l t a t i k ,  a  m a g z a t m á r  a  h a s 
ü r e g b e n  v o l t .  B e s z á l l í t t a t o t t .  N a r c o s is b a n  a  j o b b  o ld a lo n  v o l t  t a p in t 
h a t ó  a  c e r v i x  c o m p le t  r u p t á r á j a .  A z  i g e n  g y e n g e  b e te g n é l  a  l a p a 
r o t o m ia  v é g e z t e t i k .  A  m a g z a t ,  l e p é n y  s  s o k  v é r a l v a dé k  e l t á v o l i t á s a 

u tá n  t á r u l  f e l  a  s z a k a d á s ,  m e l y n e k  b e v a r r á s a  n e m  s ik e r ü l t ,  m e r t  
m in d e n  s z ú r á s i  h e l y b ő l  ú ja b b  v é r z é s  i n d u l t  m e g ,  s  íg y  s z ü k s é g e s 
n e k  l á t s z o t t  a  s u p r a v a g in a l i s  a m p u t a t io  P o r r o  s z e r in t .  A  c s o n k  
e x t r a p e r i t o n e a l i s  m ó d o n  k e z e l t e t e t t ,  a  h ü v e ly b e  p e di g  j o d o f o r m g á z - 
z a l  r ö g z í t e t t  d r a in c s ö  h e l y e z t e t e t t .  A  b e l e k e n  k e z dő d ő  p e r i t o n i t i s 
t ü n e t e i  m á r  l á t h a t ó k  v o l t a k  a  m ű t é t n é l .  H a r m a d ik  n a p o n  p e r i t o n i t i s  

t ü n e t e i  k ö z ö t t  m e g h a l t .  E z e n  e s e t  a d a t a i  o l y  h i á n y o s a k ,  h o g y  a 
r u p t u r a  k e l e t k e z é s é n e k  i d e j é t  s  m ó d j á t  f e ld e r í t e t l e n ül  h a g y j á k .  A n n y i  
t é n y ,  h o g y  n o r m á l is  m e d e n c z é j e  v o l t ,  h o g y  a  m a g z a t  e l é g  n a g y 
v o l t  ( 3 8 0 0  g m . ) ,  s  h o g y  e lő b b i  s z ü lé s e i  r e n d e s e k  v ol t a k .

X I V .  eset. F a r fekvés. R u p tu ra  completa. Sectio caesarea 

s. Porro.

B .  P . ,  3 0  é v e s ,  Y H - s z e r  s z ü lő.  H a t  e lő z ő  s z ü lé s e  n o r m á l is 

v o l t .  1 8 8 9 .  d e c z e m b e r  3 0 - d i k á n  v é t e t e t t  f e l .  E lő b b  a  p o l i k l i n ik u m  

s e g é l y e  k é r e t e t t ,  d e  a z  i g e n  r o s s z  l a k á s v i s z o n y o k  mia t t  b e s z á l l í t 
t a t o t t .  M e d e n c z e m é r e t e k  : Sp in .  i l .  =  2 3  ; C r is t ,  i l .  =  2 8  ; C o n j . 
e x t .  =  1 9  c m . O s t e o m a la c ia  á l t a l  a n n y i r a  s z ű k í t e t t  m e d e n c z e  v o l t , 
h o g y  4  u j j a l  i s  c s a k  n e h e z e n  l e h e t e t t  f e lh a t o ln i ,  ho g y  a  m e l lü l 
s z é k e l ő  c e r v i x  r u p t u r a  s z é l é t  k i t a p in t h a t t u k .  M a g z at  a  h a s ü r e g b e n . 
L a p a r o t o m ia .  I t t  i s  i g e n  s o k  v é r a l v a d é k  t á v o l í t t a t ik  e l  a  m a g z a t 
s  l e p é n y  m e l le t t  a  h a s ü r e g b ő l .  A  r u p t u r a  s z é l e ib ő l  f e n n á l l ó  v é r z é s 
c s i l l a p í t á s á r a  v é g z e t t  l o c a l i s  k ö r ü lö l t é s e k ,  v a la m in t  a  l i g a m e n t a  
l a t a k  t ö m e g e s  k ö r ü lö l t é s e i  i s  e r e d m é n y t e le n e k  v o l t ak ,  t e h á t  l i g a t u r a  
a lk a lm a z t a t o t t .  A  l ig a t u r a  f e le t t i  r é s z l e t  a m p u t á l t a t o t t  s  a  c s o n k 
e x t r a p e r i t o n e a l i t e r  k e z e l t e t e t t .  H ü v e l y b e  j o d o f o r m g a z e .  A  l e f o l y á s 
5  n a p ig  l á z t a l a n  v o l t ,  e k k o r  b é l á t j á r h a t l a n s á g  t ü n et e i  m ia t t  a  c s o n k 
m ö g ö t t  m e g n y i t t a t i k  a  p e r i t o n e a l i s  ű r ; u t á n a  3 8 ' 8  te m p e r a t u r a  l é p  

f e l  s  k é t  n a p  m ú lv a  m e g h a l t .  S e c t io  l e l e t :  P e r i t o n i t i s  i c h o r o s a.
(Foly tatása következik .)

A Jiörnyi idegek fíbromái és sarcoméi.
H e r c z e l  M a n ó  d r .  e g y e t .  m .- t a n á r t ó l  é s  a  h e i d e l b e r g i  s e b é s z e t i 

k l i n i k a  I .  t a n á r s e g é d é t ő l . 1

(Foly tatás.)

A  b a l k é t fe jű  iz o m i d e g f o n a t a i n  h a s o n l ó  e l v á l t o z á s t  t a l á 
l u n k ,  m i n t  a  k i s  b ő r i d e g t ö r z s e k e n .  I t t  i s  l á t j u k ,  ho g y  a  p e r i 
n e u r i u m  j e l e n t é k e n y e n  s z a p o r o d o t t ,  a z  e n d o n e u r i u m  tö b b é - 
k e v é s b é  v a s t a g o d o t t ,  a z  i d e g r o s t o k  r i t k u l t a k ,  é s  a  b e v o n ó ,  m e g 
l e h e t ő s e n  z s í r d ú s  s t r o m á b a n  e r ő s  k ö t ő s z ö v e t ú j k é p z ő dé s  v a n 
j e l e n .  E g y e s ,  k ü l ö n ö s e n  k e d v e z ő  h e l y e k e n  6 — 8  i d e g t ö r z s e c s - 
k é t  t a l á l u n k  h a r á n t ,  f e r d e  é s  h o s s z m e t s z e t b e n.  A z  e z e k b ő l 
k i i n d u l ó  k i s  i d e g k ö t e g e k  s o k k a l  g a z d a g a b b a k  i d e g r o st o k b a n ,  
m i n t  a  n a g y o k .  A z  e l s ő d l e g e s  r o s t o k a t  k ö v e t h e t j ü k  eg é s z  a 
l e g f i n o m a b b  e l á g a z ó d á s o k i g  é s  m e g f i g y e l h e t j ü k ,  h o g y  m in d e n 

i s o lá l t  ve lő s  r o s t  h ö rü l, m e ly  a z  izo m b a  h a to l,  je le n té k e n y  k ö tö - 

s z ö v e t fé lh a lm o z ó d á s  j ö n  lé tre , m é ly  a  sa rco lem m acsövecskéJcet, 

i l l e tv e  a z  iz o m r o s to k  legk isebb  k ö teg ecsk é it e g y m á stó l  n a g y o n 

s z é t f e s z í t i . A z  i z m o k o n  e g y é b  v á l t o z á s t  n e m  i g e n  v e s z ü n k  é s z r e . 
E g y s z e r ű  t i m s ó s  c a r m i n k é s z í t m é n y e k e n  é s z r e v e s s z ü k ,  h o g y  a z

H E T I L A P

e lső d leg es kö tegecskék  k esk en yed teh , m íg  e llen b en  a s a rc o le m m a - 

csövék  h o sszú k á s  m a g v a i  csek é ly  s z a p o r o d á s t  m u ta tn ak  é s  egyes 

h e lyek en , k ü lö n ö se n  a  n a g y  iz o m k ö z t i  k ö tő szö v e tsö v én y e k  je le n té 

k en ye n  szé lesb ed te k . H y a l i n  d e g e n e r a t i ó n a k  i t t  m é g  s e h o l 
s e m m i  n y o m a.

A  fe lk a r  b ő re 1 — 1 ' 5  c m . - n y i r e  e g y e n l e t e s e n  m e g v a s t a 
g o d o t t .  W e ig e r t s z e r i n t  f e s t e t t  m e t s z e t e k e n  m á r  s z a b a d  s z e m 
m e l  l á t u n k  a  b ő r  a l a t t i  k ö t ő s z ö v e t b e n  g o m b o s t ű f e j n yi  l a p o c s 
k á k a t  é s  h a s o n l ó  s z é l e s s é g ű  S  a l a k ú l a g  g ö r b ü l t  k ö t e t e c s k é k e t , 
m e l y e k  a  k ö r n y e z ő  s z ö v e t t ő l  e r ő s e b b  s z í n e z ő d é s  á l t al  h a t á r o 
z o t t a n  e l ü t n e k .

A  g ó r c s ő i  v i z s g á l a t  b i z o n y í t j a ,  h o g y  e z e n  k é p l e t e k  m e g 
v a s t a g o d o t t  é s  f i b r o m a s z e r ű e n  e l f a j u l t  i d e g k ö t e g e k ne k  f e l e l n e k  
m e g ,  m e l y e k  f ő l e g  a  p a r s  r e t i c u l a r i s b a n  a  b ő r  a l a t ti  z s í r s z ö v e t 
l e g f e l s ő b b  r é t e g e i b e n  f e k s z e n e k .  K e s k e n y  r o s t h u z a l ok ,  m e l y e k  

a  p a p i l l á k  f e l é  m i n d i n k á b b  m e g v a s t a g o d n a k ,  e l á g a z n ak  é s  á t 
s z e l i k ,  f ü g g é l y e s e n  v a g y  f e r d é n  a  b ő r  f e l s z i n é r e  t ör e k e d v e ,  a 

m e g v a s t a g o d o t t  c o r i u m o t .  E z e n  k ö t e g e c s k é k  p e r i n e u r i u m a  u g y a n 
a z o n  s z e r k e z e t t e l  b i r ,  m i n t  a  k ö r n y i  i d e g t ö r z s e k .  Az  e n d o n e u 
r i u m  i s  i g e n  s z a p o r o d o t t ; l á t u n k  s ű r ű  s z ö v e t g e r e n d ák a t ,  i g e n  
m e g r i t k u l t  i d e g r o s t o k a t ,  m í g  a  m é g  m e g l e v ő  e l s ő d l e ge s  r o s t o k 
s z a b á l y t a l a n u l  k ó s z á l t a k .

A  v a s t a g a b b  i d e g k ö t e g e k b e n ,  m e l y e k  c s a k  5 — 6  e l s ő d l e
g e s  r o s t b ó l  á l l a n a k ,  h i á n y z i k  t e l j e s e n  a  p e r i n e u r i um ,  d e  m i n 
d e n  r o s t  k ö r ü l  v a n  v é v e  d u r v a ,  g y ű r ű s z e r ű  k ö t ő s z ö v et r é t e g g e l . 
C s a k h a m a r  e l á g a z n a k  a z  e l s ő d l e g e s  r o s t o k  i s ,  k ö r ü l fo n j á k  a  

n y á l m i r i g y e k e t  é s  h a j g y ö k ö k e t  é s  k ö v e t h e t ő k  a  p a p i ll á k  
h e g y é i g ,  m i n d v é g i g  k ö r ü l v é v e  d u r v a  r o s t ú ,  m a g d ú s  k öt ő s z ö v e t 
r é t e g g e l .

Ú g y  l á t s z i k ,  h o g y  a  c o r i u m  m é l y e b b  r é t e g e i b e n  n a g y ob b  
a  k ö t ő s z ö v e t ú j k é p z ő d é s ,  m i n t  a  f e l ü l e t e s e k b e n ; m i n da m e l l e t t  
u t ó b b i a k  i s  b e l e  v a n n a k  v o n v a ,  n e v e z e t e s e n  a  p a p i l lá k  a l a k 
t a l a n u l  m e g v a s t a g o d t a k  é s  t e l j e s e n  e l t ű n t  s z é p  s z e rk e z e t ü k .

D e  n e m c s a k  a z  i d e g e k ,  a z o k n a k  b u r k a i ,  v a l a m i n t  k ö z 
v e t l e n  k ö r n y e z e t ü k ,  h a n e m  a  tö b b i b ö rk é p le te k i s  s z e n v e d t e k 
a z  e r ő s  k ö t ő s z ö v e t s z ap o r o d á s  f o l y t á n .

N e v e z e t e s e n  a  v e r e j té k m ir ig y e k v a n n a k  ú j o n n a n  k é p z ő 
d ö t t  s z ö v e t  á l t a l  s ű r ű n  k ö r ü l v é v e ,  g o m o l y a i k  h e l y e nk é n t  s z é t - 
t o l v á k ,  k i v e z e t ő  c s ö v e i k  p á r h u z a m o s a n  r o s t o s  k ö t ő s zö v e t b e 

v a n n a k  b u r k o l v a ,  o t t  a  h o l  e g y e n e s  v o n a l b a n  h a l a d n ak  a  f e l 
s z í n  f e l é .

A  h a jg yö k ö k ö n , k evésb é  a  fa g g y ú m ir ig y e k e n t ö b b n y i r e  
k e z d ő d ő  f í b r o m k é p z ő d é s t  t a l á l u n k ,  u g y a n i s  k ö z v e t l e nü l  a  k ü l s ő  
r o s t o s  r é t e g e n  f r i s s  k ö t ő s z ö v e t i  s e j t s z a p o r o d á s  t ű ni k  e l ő ,  m e l y 
a  c o r i u m  k ö t ő s z ö v e t é t ő l  e g é s z e n  e l ü t .

A  n a g y o b b  e d é n y e k f a l a i  v a s t a g o d o t t a k ,  b e l h á m j u k  e r ő s e n 
s z a p o r o d o t t  (E n d a r t e r i i t i s  o b l i t e r a n s ) .

M i n t  m á r  f e n t e b b  e m l í t e t t e m ,  s i k e r ü l t  i t t - o t t  a z  ú j o n n a n  
k é p z ő d ö t t  k ö t ő s z ö v e t b e n  a  v e r e j t é k m i r i g y e k  k a c s a i  kö z t  é s  a 
l i a j t t i s z ő k  k ö r ü l  v e l ő t a r t a l m ú  i d e g r o s t o k a t  k i m u t a tn o m .  K r i e g e1 
i s  l á t o t t  s z e m ö l c s s z e r ű l e g  k i e m e l k e d ő  b ő r d a g a n a t o k on  h a s o n l ó 

k é p e k e t  é s  e n n e k  f o l y t á n  a z t  g o n d o l t a ,  h o g y  a z  e m l ít e t t  k é p l e 
t e k  k ü l f a l a z a t a  f i n o m  i d e g k ö t e g e i n e k  k ö t ő s z ö v e t i  b ur k a  a z  e l s ő 
h e l y ,  a  h o l  a z  e z e n  k é p l e t e k  s z e r i n t  r e n d e z e t t  d a g an a t o k  
f e j l ő d n e k .

E l k é p z e l h e t ő  é s  n e m  t a g a d h a t ó ,  h o g y  a  v e r e j té k m ir ig y e k , 

fa g g y ú m ir ig y e k  és h a jg y ö k ö k e t k i s é r ő  é s  a z o k a t  k ö rü lv e v ő  id e g 

ro s to k b ó l k i i n d u l h a t  b i z o n y o s  k ö r ü l m é n y e k  k ö z t  ( t a l á n  t r o p h i -  

k u s  z a v a r o k  f o l y t á n  ? )  a  k ö t ő s z ö v e t i  ú j k é p z ő d é s ,  d e a z t  h i s z e m  
b i z t o s a n  á l l í t h a t o m ,  h o g y  a  t o v á b b i  f o l y a m a t b a n  a  n e v e ze tt 

m ir ig y k é p le te k  h ü v e ly e i  lén yeg esen  v e szn e k  r é s z t  ö ná l ló a n  és 

f ü g g e t le n ü l  i l y  b e fo ly á so k tó l a  k ö tö sz ö v e tú jk é p zö d é sb e n . 

É p e n  a  k ö tő s z ö v e ts z a p o r o d á s  eg yen le tesség e a  m ir ig ye s  k é p le te k 

k ö r ü l  n e m  s z ó l  se m m ik é p  K r ie g e  fe l fo g á sa  m e l le t t .

H á t r a  v a n  m é g  a z  id e g ro s to k  v is z o n y á n a k  je lz é s e . M á r  

e l ő b b  u t a l t a m  r e á ,  h o g y  k ü l ö n ö s e n  a z  i n t r a f a s c i c u l ar i s  s z ö v e t 
e r ő s  s z ap o r o d á s a  m e l l e t t  a z  e lső d leg es ro s to k  ig e n  r i t k u l t a k . A  
k ö z é p v a s t a g  t ö r z s e k b e n  a z  i d e g r o s t o k  m é g  m e g l e h e t ő s p á r h u z a -

1 Kriege, H. Ueber das Verhalten der Nervenfasern in den m ultip len 
Fibrom en der Haut und in den Neuromen. V irchow ’s A rch iv  Bd. CVIII. 
S. 466.1 Orvosi Hetilap 1891. 15. sz.



206 O R V O S I  H E T IL A P 1891. 17. sz.

m o s a n  f u t n a k ,  m í g  a  n a g y o b b  c s o m ó k b a n  é s  a  k i s  b ő r ág a k 
b a n  a z  e g y e s  r o s t o k  k ó s z á l t a k ,  m a j d  f e r d é n ,  m a j d  b os s z a n t 
t a l á l t a k  é s  l e f o l y á s u k b a n  i g e n  t e k e r e d e t t e k .  E z e n  b o n y o l u l t 
l e f o l y á s  a  m e l l e t t  s z ó l ,  h o g y  a z  e l s ő d l e g e s  r o s t o k  n y ú j t á s  f o l y t á n  
m e g h o ssza b b o d ta k .

S eh o l sem  ta lá l ta m ,  h o g y  a z  id e g ro s to k  s z a p o r o d ta k  v o ln a .

A  n e rv . s u p r a c la v ic u la r  is  to já s n y i  f ib ro m a  c so m ó ján  j ó l  

k ö v e th e t jü k  a  v e lö ta r ta lm ú  id e g ro s to k  fo k o za to s  e l tű n ésé t. H a  
ö s s z e s z á m o lj u k  a z  o d a -  é s  e l v e z e t ő  i d e g k ö t e g e k  e l s ő d l e g e s 
r o s t j a i t ,  a z  e r e d m é n y  m e g l e h e t ő s e n  ö s s z e v á g .  H a  m i n d k é t  p ó l u s 
b ó l  h a r á n t  i r á n y ú  m e t s z e t s o r o z a t o k a t  c s i n á l u n k ,  ú g y t i s z t á n  

l á t h a t j u k ,  h o g y  a z  e l s ő d l e g e s  r o s t o k  a  s z é l i  z ó n á b an  h e l y e z ő d t e k 
e l ,  l é n y e g e s e n  s z é t v á l n a k ,  m i n d i g  s ü r ü ,  s o k  h o s s z ú ká s  é s  k e r e k 

m a g v a k a t  t a r t a l m a z ó  ( m a j d n e m  sa r c o m a s z e r ü ) k ö t ő s z ö v e t  k í s é r e t é 
b e n .  M e n n é l  j o b b a n  k ö z e l e d ü n k  a  d a g a n a t  k ö z e p é h e z ,  a n n á l  
v é k o n y a b b  l e s z  a  r o s t o k  v e l ő h ü v e l y e ,  a n n á l  r i tk á b b a k  a z  e lső d 

leg es ro s to k , m íg  v é g re  a  d a g a n a t  k é t k ü lső  h a r m a d áb a n  egészen 

e l tű n te k . I t t  c s a k  c s o m ó k b a  s z e d e t t ,  s o k s z o r  e g y m á s b a  f o n t 

f a s c i c u l a r i s  k ö t ő s z ö v e t e t  t a l á l u n k  e r ő s e b b ,  h o s s z i rá n y ú  o r s ó 
s e j t e k k e l ,  m e l y e k  v a l ó s z í n ű l e g  m e g f e l e l n e k  a  t ö n k r em e n t  i d e g 
r o s t o k  l e f u t á s á n a k .  E g y e s  k ö t ő s z ö v e t g e r e n d á k ,  h e l y e n k é n t  h y a l i n 
s z i g e t e c s k é k  k ö z ep e t t e  t a l á l u n k  i t t - o t t  h o m o g e n ,  e r ő s e n  f é n y 
t ö r ő ,  k a r m i n n a l  v ö r ö s r e  f e s t ő d ő  t e s t e c s k é k e t ,  k ö r ü lv é v e  g ö m 
b ö l y ű  m a g v a k k a l ,  m e l y e k  a l i g h a n e m  c s u p a s z , v a g y  ve lő s  h ü v e ly 

tő l  m e g fo sz to tt ,  k iss é  d u z z a d t  te n g e ly fo n a la k n a k  fele ln ek  m eg.

T a k á c s1 v o l t  a z  e l s ő ,  k i  1 8 7 9 - b e n  h a s o n l ó  d o l g o k a t  é s z 
l e l t  k i s  f i b r o s u s  s a r c o m á k b a n  t ö n k r e m e n ő  i d e g r o s t o ko n  é s  a z 
ö s s z e s z á m o l á s i  m ó d s z e r r e l  k i m u t a t t a ,  h o g y  e l ő b b  a  ve l ő s  h ü v e l y , 
d e  v é g r e  a  t e n g e l y f o n a l  i s  e l t ű n i k .

1 8 8 2 - b e n  K a h l e r 2 s z o l g á l t  b i z o n y í t é k o k k a l ,  h o g y  a  ve l ő - 
t a r t a l m ú  i d e g r o s t o k  e z e n  e l v á l t o z á s a  t é n y l e g  n y o m á s á l t a l  j ö n  

l é t r e  0  m e g o l v a s z t o t t  v i a s z t  f e c s k e n d e z e t t  k u t y á k  ge r i n c z -  
c s a t o r n á j á b a ,  e z z e l  g y e n g e  n y o m á s t  g y a k o r o l t  a  g e r in c z a g y r a  
é s  t a l á l t  h a r á n t  m e t s z e t e k e n  v e l ő l n i v e l y t ő l  t e l j e s en  m e g f o s z t o t t , 
n é g y - ö t s z ö r  a k k o r á r a  m e g n a g y o b b o d o t t ,  s z a b á l y t a l a n  a l a k ú ,  e g y - 
n e m ű e n  f é n y l ő  t e n g e l y f o n a l a k a t ,  m e l y e k  a  n e u r o g l i a  h á l ó z a t  
h é z a g a i t  m a j d n e m  t e l j e s e n  k i t ö l t ö t t é k .

I t t  a  k u l c s c s o n t f e l e t t i  d a g a n a t  m y x o - f i b r o m á j á n  l á tu n k  
h a s o n l ó  k é p e k e t .  E z e n  k ö z l e m é n y  v é g é n  e g y  n e u r o s a r c o m á t 
f o g o k  l e í r n i ,  m e l y b ő l  a  k ö t ő s z ö v e t i  s z ap o r o d á s  f o l y t á n  a z  e l s ő d 
l e g e s  i d e g r o s t o k  n y o m t a l a n u l  k i v e s z t e k .

A  W e ig e r t - f é lc  m ó d s z e r  a  ve lő s  h ü v e ly e k e t k ü l ö n b ö z ő  m é r v 
b e n  f e s t i f e k e t é s  i b o l y a s z í n ü v é ,  a  s z e r i n t ,  h o g y  m e n n y i  c l i ro m -  

s a v a s  s ó t  h a s z n á l t u n k  k e m é n y í t ő s r e .  Ú g y  l á t s z i k ,  h og y  n e m  
a z  a n y a g  j e l l e g é t ő l  f ü g g ,  m e r t  a  s z í n e z ő d é s  e g y  é s  u g y a n a z o n 
r o s t o n  v á l t o z ó  é s  n e m  e g é s z e n  b i z o n y o s .  E z e n  s z a b á l y t a l a n s á g 
S c h ic  f f  e r  d e c k e r3 s z e r i n t  a z  e l k ü l ö n í t é s t  e s z k ö z l ő  f o l y a d é k  k ü l ö n 
b ö z ő  b e h a t á s á t ó l  f ü g g ,  t e h á t  e g y  o l y  k ö r ü l m é n y t ő l ,  m e l y  t ő l ü n k 
f ü g g e t l e n ,  m i é r t  i s  a  s z í n e z ő d é s e k e t  v i g y á z a t t a l  k el l  m é r l e g e l 
n ü n k .

M i n d a m e l l e t t  n e m  l e s z  é r d e k t e l e n  a z  e l s ő d l e g e s  r o s to k  
v i s z o n y á t  k ö z e l e b b r ő l  j e l l e m e z n i

(Fo ly tatása következik .)

TUDOMÁNYOS TÁRSULAT OK.

Magyar Tud. Akadémia.
( I I I .  o s z t á l y ü l é s  1 8 9 1 .  á p r i l  2 0 . )

E l n ö k : T h a n  K á r o l y ; t i t k á r  : S z a b ó  J ó z s e f .
1 .  G o t h a r d  J e n ő  l e v .  t a g  t a r t o t t a  s z é k f o g la l ó j á t  „S p e k t r a l  

p h o t o g r a p h i a i  t a n u l m á n y o k “  c z ím  a la t t .
2 .  T h a n  K á r o l y  r .  t a g  m u ta t t a  b e  L i e b e r m a n n  L e o  é r te 

k e z é s é t :  „ T a n u l m á n y o k  a  g y o m o r  n y á k h á r t y á j á b a n  v é g he z m e n ő

1 Takács, A. Ueber m ultip le Neurome. V irchow ’s A rch iv  Bd. LXXV.
S. 431.

2 Kahler, 0. U eber die Veränderungen, w elche sich im Rücken- 
marke in Folge einer geringgradigen Compression entw ickeln. Zeitschrift 
fü r H eilkunde, Bd. III.

8 Schiefferdecker, Paul, Beiträge zur K enntniss des Baues der Nerven
fasern. A rch, für m ikrosk. A natom ie, Bd. XXX., S. 435.

c h e m i a i  f o l y a m a t o k r ó l “ . L ie b e r m a n n  a  g y o m o r  n y á k h á r t y á j á b a n  e g y  

n u c le in h e z  h a s o n ló ,  e r ő s e n  s a v i  t e r m é s z e t ű  a n y a g o t  t a lá l t ,  m e l y  m in d e n  

v a l ó s z í n ű s é g  s z e r in t  a  n y á k h á r t y a  s e j t - m a g v a in a k  á ll o m á n y á t  k é p e z i . 
E z e n  a n y a g  v i z s g á la t á b ó l  k i d e r ü l t ,  h o g y  a z  e g y  f e l ié r n y e n e m ü  t e s t 
n e k  é s  l e c i t h in n e k  c h e m ia i  v e g y i i l e t e ,  m e l y e t  s z e r ző  e n n é l f o g v a 
l e c i t h a lb u m in n a k  n e v e z.  E n n e k  f e l f e d e z é s e  a  g y o m o r n y á k l i á r t y á b a n , 
é le t t a n i  s z e mp o n t b ó l  é r d e k e s ,  m e r t  j e l e n l é t e  m e g m a g y a r á z z a  a 
g y o m o r n e d v  k é p z ő d é s é n é l  s z e r e p lő  f o l y a m a t o k  l e g r e j té l y e s e b b  r é s z e i t , 
f ő l e g  a z  e d d ig  t e l j e s e n  é r t h e t e t l e n  t é n y t ,  h o g y  a  ch l o r id e k  b o m 
lá s á b ó l  s z á r m a z ó  s ó s a v  a  g y o m o r ü r ,  a z  a lk a l i  p e d i g  a  v é r á r a m  f e lé 
v á n d o r o l .  S z e r z ő  e lm é le t é t  a  g y o m o r s ó s a v  k e l e t k e z é s é n é l  s z e r ep lő  

v e g y f o l y a m a t o k r ó l ,  r é s z i n t  a  l e c i t a lb u m in  f e l f e d e z és é r e  s  a z  é p 
g y o m o r n y á k h á r t y a  á l t a la  k í s é r l e t i l e g  m e g á l la p í t o t t  t u la j d o n s á g a i r a , 
r é s z i n t  e g y ,  a z  a k a d é m iá n a k  m é g  a  m ú l t  é v b e n  b e m u tat o t t  m u n k á j á r a ,  

„ a  s z é n s a v  b o n t ó  h a t á s á r ó l  a z  a l k á l i f é m e k  s ó i r a “ h el y e z i ,  s  k i 
m u t a t j a ,  h o g y  e lm é le t e  t e l j e s  ö s s z h a n g z á s b a n  v a n  m ás  b ú v á r o k  m e g 
f i g y e l é s é v e l .

3 .  L e n g y e l  B é l a  1. t a g  k é t  v e n d é g  h á r o m  é r t e k e z é s é t m u ta t ta  

b e  : A  c a r b o l s a v  m e g v ö r ö s ö d é s é r ő l  a z  e g y i k  H a n k ó  V i l m o s t ó l .
A  c a r b o ls a v  m e g v ö r ö s ö d é s é t  a  l e v e g ő b e n  f o g la l t  a m m on ia  é s  o x y g e n 
o k o z z a .  H a n k ó n a k  s i k e r ü l t  a  f e s t ő  a n y a g o t  l e v á l a s z t a n i.  „ A  k e m é 
n y í t ő  o x y d a t i o - t e r m é k e i “  a  m á s ik  A s b ó t h  S á n d o r t ó l ,  k i  a 
k e m é n y í t ő t  h y d r o g e n - h yp e r o x i d d a l  o x y d á l t a  é s  a  g u m m ih o z  é s  g u m m i- 
s a v a k h o z  h a s o n ló  t e r m é k e k e t  k a p o t t .  R e m é l i ,  h o g y  f ol y t a t o t t  k í s é r 
l e t e  a  k e m é n y í t ő  s z e r k e z e t é r e  n é m i  v i l á g o t  v e t h e t .  H a n k ó  V i l m o s  

m á s o d ik  d o l g o z a t a : A  b o r s z é k i  á s v á n y v i z e k  c h e m i a i  el e m z é s e.  

K o n s t a t á l j a ,  h o g y  1 7  é v  a la t t  a  v i z e k  é s z r e v e h e t ő e n n e m  v á l t o z t a k .
4 .  H ő g y e s  E n d r e  r.  t a g  a d t a  e lő  d r .  T a n g l  F e r e n c z  é s  T r o j e  G . 

t ü b in g a i  k ó r b o n e z t a n i  s e g é d e k  k í s é r le t i  t a n u lm á n y á t „ A  j o d o f o r m  

a n t i t u b e r c u l o s o s  h a t á s á r ó l  é s  a  k í s é r l e t i l e g  g y ö n g ít e t t  g ü m ő - 
b a c i l l u s o k  h a t á s á r ó l “ . T e r j e d e lm e s e b b  k í s é r l e t e i k n ek  e r e d m é n y e 
a z ,  h o g y  a  jo d o fo r m  a  g i im ö b a c i l lu s o k r a  ö lő  h a t á s ú , d e  c s a k  h o s s z a 
s a b b  b e h a t á s  u tá n  E  h a t á s á t  ú g y  t i s z t a  p o r  a la k b a n ,  m in t  g l y c e r i n  
é s  o la j - o ld a t b a n  g y a k o r o l j a .  A  h a t á s  c s a k  a  s z e r v e ze t e n  k í v ü l  m u ta t 
k o z ik .  B e n n  a  t e s t b e n  e d d ig  n e m  s i k e r ü l t  a z t  e lé r n i.  F o n t o s  h a t á s a 
a z ,  h o g y  v e l e  a  g ü m ö b a c i l l u s o k  v i r u l e n t i á j á t  k ü lö n bö z ő  m é r t é k b e n 
l e h e t  g y ö n g í t e n i .  I l y e n  g y ö n g í t e t t  v i r u le n t i á j ú  g i im ö b a c i l lu s o k k a l 
s z e r z ő k  h á z in y ú ln á l  t y p i k u s  g y ö n g y k ó r t ,  t o v á b b á  c h ro n ik u s  l e f o l y á s ú , 
a z  e m b e r i  t ü d ö v é s z h e z  h a s o n ló  f o l y a m a t o t  t u d t a k  e lőid é z n i .  U g y a n 
i l y e n  g y e n g í t e t t  g i im ö b a c i l lu s o k k a l  a z  e m b e r i  t e s t  h i d e g  t á l y o g á h o z 
h a s o n ló  t o r p id  j e l l e g ű  t u b e r c u lo t i k u s  t á l y o g o k a t  f ej l e s z t e t t e k ,  d e  s e m 

a  tü d ö vészt, sem  a t á l y o g o k a t  j o d o f o r m m a l  n e m  s i k e r ü l t  k í s é r l e t e i k 
b e n  e d d i g e l é  m e g g y ó g y í t a n i .

Budapesti kir. orvosegyesület.
( X I I I .  r e n d e s  ü l é s  1 8 9 1 .  á p r i l i s  1 8 - d i k á n . )

E ln ö k :  K o r á n y i  F r i g y e s  t n r .  J e g y z ő :  M a k a r a  L a j o s  d r .
Múlt ülés jegyző könyvének felolvasása és hitelesítése u tán  elnök 

a következő  elő terjesztést teszi.
E gy m unkát van szerencsém beterjeszteni, mely nem kétlem , hogy 

m éltánylással fog fogadtatn i. H at év elő tt az orvosegyesület Tauffer tn r. 
indítványára egy b izo ttságo t küldö tt ki, mely a gyerm ekágyi láz és 
bábaügy v iszonyait megvizsgálja. Ez be le tt fejezve és ennek eredm énye 
a Tauffer tnr. által szerkesztett s i t t  fe lm utato tt m unka :

„A  szülészet ügyének (bábaügy) állása hazánkban s tb .“,1 mely 
az egész országban fennálló puerperium ra vonatkozó v iszonyokat és ezzel 
kapcsola tban a bábav iszonyokat statistika i adatok alapján tárgyalja  és 
k im utatja. A  m unkát lesz szerencsém kézre adni. A  m unka eredménye 
gyanánt jelentem , hogy a k im utatás szerin t M agyarországban évente 
5000 nő  vesz el gyerm ekágyi lázban. Az adatok  oly anok, melyekbő l 
következtetn i lehet, hogy a k im utatás hiányos és az elveszett nő k  száma 
legalább 10,00í)-re tehető . A  bábászati adatokat nincs helyén felemlítenem. 
Úgy gondolom, hogy a t. orvosegyesüle t egy értelem ben lesz az egyesü
le t igazgató  tanácsával, mely Tauffer tn r.-nak  ezen nagy horderejű , 
töm érdek fáradsággal já ró  m unkájáért jegyző könyv i köszönetét szavaz. 
(Helyeslés.) Ennek a kapcsán a  választm ány elhatározta, hogy a nagym élt 
belügym im sterium hoz feliratot terjeszt, m ely  ezen ügybő l származó 
javaslatokat foglal magában, m elyet Pertik Ottó t i tk á r felo lvas.2 Elnök 
fo ly ta tólagosan jelenti, hogy Tauffer tnr. a m unkát sa já t költségén ad ta 
k i és a  m unkából 300 példányt bocsát a korm ány rendelkezésére a 
hatósági fő orvosok közö tt való szétosztás czéljából. Az egyesület az elő 
terjesztést tudomásul veszi és elhatározza, hogy Tauffer tanárnak jegyző 
könyvileg köszönetét szavaz és a felterjesztést a kormányhoz felküldi.

1 L. 208. 1.
2 E je len tést késő bb egész terjedelm ében fog juk  közölni.
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A )  B em utatások .

K o r á n y i  F r i g y e s  t n r .  „ K o c h - f é l e  s z e r r e l  k e z e l t  b e t eg e k e t “
m u ta t  b e .  A  k é t  h ó  e lő t t  b e m u t a t o t t  b e t e g e k  k ö z ü l  óh a j t o t t  h á r m a t  

b e m u t a t n i ,  a  k i k n é l  a  t ü d ö g ü m ö k ó r  t ü n e t e i  a  K o c h  s ze r r e  e lm ú l t a k .  
D e  n e m  t e lj e s í t h e t i  e  s z á n d é k á t ,  m e r t  e g y i k e  e z e k n e k  v id é k r e  m e n t . 
E z  e g y  1 9  é v e s  g y e n g é n  f ej l e t t  f ia t a l  e m b e r ,  a  k i n é l  a  p h y s i k a l i s 
j e l e k  t ü d ö g ü m ö k ó r  m e l le t t  s z ó l t a k ,  k ö h ö g é s ,  é j j e l i  i z z a d á s ,  l e s o v á n y o - 
d á s  v o l t  j e l e n .  E z e n  b e t e g n é l  a  t ü n e t e k  j a v u l t a k ,  a  j a v u l á s  m o s t  i s 

t a r t .  E g y  m á s i k  b e t e g e ,  a  k i  s z in t é n  v id é k r e  m e n t ,  e g y  n ö, a  k i  
m o s t  n e m  k ö h ö g  u g y a n ,  d e  l e s o v á n y o d o t t ,  e z é r t  a  d i ag n o s is  m e g 
á l l a p í t á s a  v é g e t t  ú jb ó l  f e l v e t t e  a  k o r ó d á r a .  M a jd  r e f e rá ln i  f o g  r ó la .  
A z  e m l í t e t t  l e g a l á b b  l á t s z ó la g  g y ó g y u l t  b e t e g e k  k ö zü l  a  h a r m a d ik a t  
T .  I .  3 8  é v e s  p o s t a t i s z t  s z e m é ly é b e n  b e m u ta t j a .  A  be t e g  1 8 9 0 . 
n o v e m b e r  2 5 - d i k é n  v é t e t e t t  f e l  a  k ó r o d é r a ,  a z e l ő t t  2  h ó v a l  v é r t 
k ö p ö t t ,  a z ó t a  k ö h ö g ,  é j j e le n k in t  i z z a d .  F e l v é t e l k o r l á z t a l a n ,  j .  o . 
c s ú c s r ö v i d ü l é s ,  h u r u t  t ü n e t e i ,  k ö p e t  k e v é s ,  n y á k o s , g e n y e s ,  b a c i l - 
l u s o k  n é l k ü l .  T e s t s ú l y  G O '5  k g m .  E ls ő  i nj e c t i o  n o v e m b e r  2 8 - d i k á n 
1 m g m . l y m p h á v a l  r e a c t i o  n é l k ü l ,  11. in j e c t io  u t á n  k ö z é p s z á m m a l 
K o c h - f é l e  b a c i l l u s o k  a  k ö p e t b e n ,  l á z a s  r e a c t i o  c s a k a  Y I .  i n j e c t i ó r a  
4  m g m .- r a  l é p e t t  f e l .  A  X . in j e c t io  u tá n  a  b a l  t ü d öc s ú c s  f e le t t 
h á t u l  ü r e s e b b  k o p o g t a t á s i  h a n g ,  h a n g o s  l é g z é s  é s  s zö r t y z ö r e j  k í s é r e t é 
b e n ,  d e  lá z  n é l k ü l .  K ö p e t b e n  e k k o r  ú j r a  b a c i l l u s o k , d e  8  n a p 
m ú lv a  v é g l e g  e lm a r a d t a k .  A z  u t o ls ó  i n j e c t i o  9  m g m .-m a i  j a n u á r
2 9 - d i k é n  t ö r t é n t .  E ls ő  b e m u t a t á s a k o r  3 ' 5  k g m.  s ú l y g y a r a p o d á s , 
m á r c z iu s  e le j e  ó ta  h i v a t a l o s  t e e n d ő i t  v é g z i ,  n e m  k öh ö g ,  c s u p á n  a 
j o b b  c s ú c s  f e le t t  t a lá lh a t ó  t o m p a  k o p o g t a t á s i  h a n g . A z ó t a  ú ja b b  

3  k g m .- m a i  g y a r a p o d o t t .  E z  o l y  e r e d m é n y ,  m e l y n é l  j o b b a t  a l i g  

l e h e t  f e lm u t a t n i .

F e l e m l í t  e g y  b e t e g e t ,  k i t  K l e i n  F ü lö p  d r .  k ü ld ö t t  ho z z á .  E g y  
f ia ta l  e m b e r ,  k i  2  é v  ó ta  k ö h ö g ,  l e s o v á n y o d o t t ,  m ind k é t  t ü d ö c s ú c s 
i n f i l t r á lv a  é s  a  k i  m in d e z e k h e z  6  h ó  e lő t t  l u e t i k u s i n f e c t i ó t  k a p o t t ,  
m e ly n e k  f o l y t á n  a  b e t e g e n  f e l v é t e l k o r  r o s e o la e  s y p h.  i s  v o l t a k  l á t 
h a t ó k .  B e m u t a t ó  d é l i  v i d é k r e  v a l ó  u t a z á s t  a j á n lo t t , d e  a  b e t e g  é s 
o r v o s a  h a t á r o z o t t  k i v á n a t á r a  f e l v e t t e .  E g y  h ó n ap ig  t a r t ó  K o c h - f é l e  

k e z e l é s  m e l l e t t  k ö h ö g é s  m e g s z ű n t ,  t o m p u la t  c s ö k k e n t,  b e t e g  s ú l y 
b a n  g y a r a p o d o t t ,  ú g y  h o g y  a z  a n t i l u e t i k u s  k ú r a  v o l t m e g k e z d h e t ő . 
M ik o r  a  k ó r h á z a t  e l h a g y t a ,  t o m p n la t o n  k í v ü l  s e m m i  je l e  s e m  v o l t 
a  t u b e r c u lo s is n a k .  A z ó t a  k i t ü n ő e n  é r z i  m a g á t .  E z e n  e s e t  a n n á l 
i n k á b b  f i g y e l e m r e  m é l t ó ,  m e r t  a  l u e s  m in d ig  s ú l y o s  c o m p l i c a t i ó t  
k é p e z  a  t ü d ö g ü m ö k ó r  m e l le t t  é s  t u d j u k ,  m i l y  n e h é z  a tü d ö b a j  j a v u 
l á s á t  e lé r n i .

B e m u t a t  e g y  1 7  é v e s  n ő b e t e g e t ,  k i n e k  e g y  t e s t v é r e  ti i d ö v é s z - 
b e n  h a l t  e l  é s  a  k i  1 3  é v  ó ta  s z e n v e d  j o b b  a r c z á n  lu p u s b a n .  F e l 
v é t e l k o r  j o b b  a r c z á n  t e r j e d e lm e s ,  e g y n e m ű ,  s ö t é t v ö rö s  in f i l t r a t io n  
v o l t ,  k e r ü l e t é b e n  n é h á n y  lu p o s u s  t u b e r c u lu m m a l .  D e c z e m b e r  4 - d i k é n 
o l t o t t á k  5  m g m .  l y m p h á v a l ,  m i r e  i g e n  é lé n k  h e l y b e l i  r e a c t i o  m e l let t  
4 0 ' 2 ° / 0 - o s  l á z  l é p e t t  f e l .  3 7 ' 8 — 3 8 ‘8  m a x im a l i s  l á z as  r e a c t i o  k ö v e t t e 

a  t ö b b i  i n j e c t i ó k a t  —  a  V I  i g ,  a  m e l y  8  m g m .- o s  v o lt ,  s  a z ó t a 

n i n c s  l á z .  A z  u t o ls ó  i n j e c t i o  a  h é t  e le j é n  t ö r t é n t . A  k e z e l é s  e r e d 
m é n y e  a  h e g e d é s  e lő r e h a la d á s á b a n  l á t s z i k ,  a  l u p o s u s t e r ü le t  b e l s ő 
s z é l é n  j e l e n  v o l t  t a l l é r n y i  f e k é l y  b e h e g e d t ,  a z  in fi l t r a t io n  j e l e n t é k e n y  
r é s z e  f e l s z ív ó d o t t ,  h e l y e n k i n t  a  b ő r  b e m é l y e d é s e  l át s z i k ,  a z u tá n 
m e g in t  h e g e s  s z ö v e t ,  c s a k  a  l u p o s u s  b ő r r é s z  k e r ü l e té n  l á t h a t ó k  
l u p u s  t u b e r c u lu m o k ,  m e l y e k  a z o n b a n  k i s e b b e k k é  é s  lap o s a b b a k k á 

l e t t e k .  T e h á t  j e l e n t é k e n y  j a v u l á s  v o l t  a  k e z e lé s  e re d m é n y e .
M é g  e g y  lu p u s b a n  s z e n v e d ő  b e t e g e t  m u ta t  b e ,  e g y  1 7  é v e s 

f i a t a l  e m b e r t ,  k i n é l  3  é v  ó ta  á l l  f e n n  a  l u p u s  a z  ar c z  b a l  f e lé n . 
H a t  i n j e c t i ó t  k a p o t t  2 — 1 5  m g m .- ig .  A z  e ls ő  i n j e c t i o  u t á n  b ő  s a v ó 
k i i z z a d á s  l é p e t t  f e l ,  a  h a r m a d ik  u t á n  b ő  g e n y e s  e l vá l a s z t á s  j ö t t 
l é t r e ,  m e l y  b e s z á r a d v á n  a  l u p u s  t e r ü le t é t  s z á r a z  p ör k k e l  f ö d te  b e , 
é s  m id ő n  e z  l e v á l t ,  a  l u p o s u s  t e r ü le t  f e k é l y e s s é  v ál t ,  m e ly  i g e n  

k ö n n y e n  v é r z e t t ,  s  m e l y n e k  a la p j á n  g r a n u la t i ó k  v o l ta k .  A  K o c h - f é l e 
c u r a  m e g k e z d é s e  e lő t t  a r i s t o l  k e n ő c s ö t  k a p o t t ,  m id őn  p e d ig  a  f e k é - 
l y e s e d é s  l é t r e j ö t t  1 0 ° / 0 b ó r v a s e l i n t .  A  b e t e g e k n é l  e z e n  e l j á r á s 
m e l l e t t  a z  in f i l t r a t u m  f e l s z ív ó d o t t  é s  a  l u p o s u s  t er ü le t e n  h e g e s e d é s 
j ö t t  l é t r e .  E z e n  e s e t b e n  i s  g y ó g y u lá s t  u g y a n  n e m , d e  j e l e n t é k e n y  
s z e m m e l  lá t h a t ó ,  j a v u l á s t  é r t ü n k  e l .

S z é k e l y  Á g o s t o n  d r.  a  „ t u b e r c u l i n b a n  t a l á l t  b a c t e r i u m o k “
t i s z t a  t e n y é s z e t e i t  é s  a  b e lő lü k  e lő á l l í t o t t  m ik r o sk o p i  k é s z í t m é n y e k e t 
m u ta t j a  b e .  A z  e r e d e t i ,  m é g  k i  n e m  b o n t o t t  h i v a t a l os  ú to n  k a p o t t 
p a la c z k o t  H ö g y e s  t a n á r  a d t a  v o l t  á t  b e m u ta t ó n a k  a z z a l  a  f e l s zó l í t á s s a l ,
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h o g y  v i z s g á ln á  m e g ,  n i n c s e n e k - e  b e n n e  b a c t e r iu m o k.  A z  i l y  m ű v e le 
t e k n é l  s z ü k s é g e s  ó v a t o s s á g i  r e n d s z a b á ly o k  i g é n y b e v ét e l é v e l  k ö z v e t le n ü l 
a  p a la c z k  k i b o n t á s a  é s  f e l n y i t á s a  u tá n  e s z k ö z ö l t  b ac t e r i o l o g i k u s  v i z s g á 
l a t t a l  5  k ü lö n b ö z ő  fa j t a  m ik r o b á t  s i k e r ü l t  t a l á l n i  é s  t i s z t á n  t e n y é s z 
t e n i .  E z e k  k ö v e t k e z ő k  v o l t a k :  1.  b a c i l l u s  s u b t i l i s ; 2 .  e g y  s á r g a  s z ín t 
t e r m e lő ,  a  g e l a t i n á t  n e m  f o l y ó s í t ó  i g e n  k i c s i n y ,  r öv id  b a c i l l u s ; 3 .  a 
g e l a t i n á t  n e m  f o l y ó s í t ó ,  a g a r - a g a r o n  f e h é r ,  n e d v e s  l e p e l t  k é p e z ő  n a g y 
c o c c u s ;  4 .  b a c i l l u s  p y o c y a n e u s  é s  5 .  a  t e n y é s z t ő  t ala j o k o n  v i s e l k e d é s e 
é s  a  m ik r o s k o p i  l e l e t  a la p j á n  s t a p h y lo c o c c u s  p y o g e ne s  c i t r e u s n a k 

d ia g n o s t i z á l t  b a c te r iu m . B e m u t a t ó n a k  e d d ig  m é g  n e m  v o l t  a lk a lm a  

á l l a t o k r a  á t v i t e l  ú t já n  e  m ik r o b á k a t  p a t h o g e n  t u la j d o n s á g u k r a  n é z v e 
v i z s g á l n i .  A z  a z o n b a n  a z  e d d ig i  e r e d m é n y e k b ő l  i s  k it ű n ik ,  h o g y  a 
t u b e r c u l i n b a n  é l e t k é p e s  c s í r o k  v a n n a k  j e l e n ,  a  m i  ar r a  m u ta t ,  h o g y  
a  s z e r  e g y e s  e s e t e k b e n  le g a lá b b  n e m  a  l e g t i s z t á b b  ál l a p o t b a n  j u t  

a  k ö z fo r g a lo m b a .
Korányi tn r . f e le m l í t i ,  h o g y  i n t é z e t é b e n  is  f o t y n a k  i ly n e m ű 

v i z s g á la t o k  é s  3  k ü lö n b ö z ő  b a c i l lu s t  k u l t i v á l t a k ,  de  á l l a t k í s é r le t e k n é l 
e g y  s e m  m u ta t k o z o t t  p a t h o g e n n e k .

Székely Ágoston dr. á llatk ísérle teket m int em lítette még nem csinált, 
csak a  morphologiai és biológiai viszonyokból csinálta a diagnosis!, így  
hogy vájjon vannak-e pathogen bacterium ok az általa v izsgált anyagban, 
nem m ondhatja ; tapasztalása szerint azonban ál la tokon néha a tiszta tenyé
szető  staphylococcus pyogenes albus vagy citreusból tö rtén t o ltások  
által sem sikerült in fectiót okozni, noha a  bacterium ok pathogeneknek 
tarta tnak .

E r ő s s  G y u la  d r.  „ M i k r o c e p h a l u s “  r i t k a  e s e t é t  m u ta t j a  b e  
9 j/ 2 h ó n a p o s  c s e c s e m ő n .  H a t  t e s t v é r e  é l  é s  e g é s z s é g e s ;  a  s z ü lö k 
s z in t é n .  S z ü lő k n é l  a lk a t i  b e t e g s é g ,  n e u r op a t h iá s  á l l a p o t  n e m  f o r d u l t 
e lő .  A  g y e r m e k  m i k r o c e p h a l ,  a  fe j  k ö r f o g a t a  2 8  c m . ( n o r m á l is  

ú j s z ü lö t t é  3 5  c m .) ,  h o s s z a n t i  á t m é r ő j e  9 ' 5  ( 1 1  ’2 )  c m . ,  h a r á n t 
á t m é r ő j e  9  c m . ( n o r m á l is ) .  A  g y e r m e k n e k  k o r á h o z  k é pe s t  n a g y o b b 
n a k  k e l l e n e  le n n ie ,  a  k o p o n y a  k ö r f o g a t a  i l y e n  k o r b an  m á r  5 0  c m . 
s z o k o t t  l e n n i .  A  s u t u r á k  c s o n t o s a k ,  k ü lö n ö s e n  p e d i g a  s u t u r a  s p h a e n o 
p a r ie t a l i s  é s  la m b d o id e a .  N e m c s a k  c s o n t o s o d á s ,  h a n e m  c s o n t m e g - 
v a s t a g o d á s  i s  v a n ,  ú g y  h o g y  a  h a r á n t á t m é r ö n e k  a r á n yla g  n a g y 

v o l t á t  a  c s o n t  h yp e r p la s i á j a  o k o z z a .  A  n a g y  k u t a c s  b e h ú z ó d o t t . 

H o m lo k  m in ia t u r e ,  l e l a p u l t ,  n y a k s z i r t c s o n t  s z i n t é n .  A  g y e r m e k 
s z e l le m i  é l e t e  n e h e z e n  Í t é lh e t ő  m e g .  A  l á t á s  m e g le he t ő s ,  a  h a l l á s 
k é r d é s e s .  T á r g y a k  i r á n t  n e m  é r d e k lő d i k .  E g y e t l e n  t u d o m á n y a ,  h o g y 
e l é g  j ó l  s z o p ik .  K e d é l y e  r o s s z ,  f o l y t o n  s í r  v a g y  o r d í t ,  a n y j a  e g é s z 
t é le n  n e m  a lu d t  t ő le .  E g y ú t t a l  f e le m l í t i  e g y  m ik r o c ep h a l  l e á n y  e s e 
t é t ,  a  k i  1 8 8 2 - b e n  b e j á r t a  E u r ó p á t .  Ú g y  t a r t j a ,  h o g y  h a  e z  a 
g y e r m e k  f e ln ő ,  s z in t é n  k ö r ú t r a  m e h e t .

B ) Napirend.

1 . M o r a v c s i k  E .  E m i l  d r .  f e l o l v a s s a  a  v á l a s z t m á n y  „E l ő 
t e r j e s z t é s é t  a  b a l n e o l o g i a i  e g y e s ü l e t  m e g a l a k í t á s á r ó l “. A z  e g y e s ü 
l e t  T a u f f e r  t n r .  f e l s z ó l a l á s a  u tá n  e lh a t á r o z z a ,  h o gy  a  b a ln e o lo g i a i 
e g y e s ü l e t t e l  a  k a p c s o t  f e n n t a r t j a ,  e  v é g e t t  2 5  t a g ot  k ü l d  k i  k é t - k é t  
é v r e  s a j á t  k e b e lé b ő l  a  b a ln e o lo g i a i  e g y e s ü l e t b e ,  k ik  k ö z ü l  5  a z  ú j 
e g y e s ü l e t  i g a z g a t ó  t a n á c s á b a  b e v á la s z t a n d ó  é s  m e g k ív á n j a ,  h o g y  a 

b a ln e o lo g i a i  e g y e s ü l e t  é v i  j e l e n t é s e i  a z  o r v o s e g y e sü l e t  i g a z g a t ó 
t a n á c s a  e l é  k e r ü l j e n e k .

K o r á n y i t n r .  e ln ö k  i n d í t v á n y á r a  e lh a t á r o z z a  a z  e g y e s ü l e t , 
h o g y  a  b a ln e o lo g i a i  e g y e s ü l e t  m e g a la k u lá s a  u t á n  a z  o r v o s e g y e 
s ü le t  i g a z g a t ó  t a n á c s a  k i  f o g j a  j e l ö l n i  a  k i k i i l d e nd ő  2 5  t a g o t  é s  a 
n é v s o r t  j ó v á h a g y á s  v é g e t t  a z  e g y e s ü l e t  e lé  t e r j e s z ti .

2 .  D o n á t h  G y u la  d r .  e lő a d á s t  t a r t  „ A z  a e t h y l e n u m  b r o m a - 
t u m r ó l ,  m i n t  ú j  a n t i e p i l e p t i c u m r ó l “ . E z  e lő a d á s t  e g é s z  t e rj e d e l 
m é b e n  k ö z ö ln i  f o g j u k .

Oláh Gyula dr. hangsúlyozza, hogy az összes eddig i antiepilepti- 
cum okkal egy lépést sem közeledtünk a nehézkórnak gyógyítása felé. 
Ezt a czélt egészen más módon, talán a nemzés és fejlő dési m ozzanato
kat is felölelő  szempont figyelembe vételével fog juk  elérhetni. A  m it 
eddig elértünk, az más valami és a  szervezet háztartásának összfolyama- 
tá t véve, nyereségnek alig  tek in thető . A  reflex ingerlékenységnek 
m esterséges csökkentése epilepsiánál úgy  hat m int egy zsilip lebocsátása, 
mely m ögött az im pulsus árja to rlód ik  össze. Nem történ ik  más, m int
hogy eléri az ingerü let ism ét a  gát m agasságát és marad ism ét m inden 
a régiben, a  forrás k iapasztására alig  te ttünk  valamit. Felszólaló véle
ménye szerint hasonló antiepilepticum ot még sokat lehetne felfedezni a 
Rb, Cs stb. csoportból. És mégis ezen szerek egy ik-m ásikának igen 
nagy értéke van bizonyos szempontból. E gy  nagy országos tébolydában 
roppant sok gondot adnak a  betegek közbiztonsági szem pontból. íg y  az 
angyalfö ld i tébolydában, a hol évente 4—6000 epileptikus roham ot 
figyelnek meg, tapasztalják , hogy épen az ep ileptikusok azok, k ik  mezei 
m unkára k ínálkoznak és hogy ezek a roham ok a la tt a  legborzasztóbb
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szörny tettek re képesek. Olyan szer, mely ezen roham okat gyériti, de 
in tensitásukat nem csökkenti, érték telen , de a m ely  az erő sebb rohamo
k a t csökkenti, becses. Ezen szempontból k itű nő  a brom aethylen, a 
mennyiben a BrK-val szemben nem csak a  roham ok szám át csökkenti, de 
in tensitásukat is. Több apróbb roham m ellett bátran k im ehetett a beteg 
dolgozni. Ez nagy becscsel b ir ránk nézve. Fontos a  szer változtatása 
m iatt is, m ert b izonyos egyének bizonyos antiepilep ticum okra reagálnak. 
T íz oly egyént választott k i felszólaló, a k iknek  naponta 1—2 vagy 
több roham uk is volt. E lő bb in jectióban, majd sörben adta. In jectióra 
tályog  kele tkezett, sörben adva, néha hányásinger tám adt. Harmadfél 
hónapon á t jó  eredm énynyel adta.

Bókái Árpiid tn r. felszólalásában kiem eli, hogy mivel a görcs
roham ok a szer adagolására gyengülnek, a szerrel való további k ísér
letezés jogosu lt. Felszólaló helyesli a tartózkodást, mely lyel elő adó 
szerére vonatkozólag a BrK-v al szemben v iselkedett. F igyelm eztet, hogy 
á llatk ísérle tek  szerint a brom aethyl rendkívül erő s szívm éreg és e szem
pontból a BrK-val szemben kedvezőtlen róla a vélemény. Kabiteau 
b izony íto tta  be, hogy a brom aethyl erő s szívméreg. Az ado tt adag úgy 
lá tsz ik  m érsékelt volt, m ert a szív részérő l nem észleltek elváltozást, 
kü lönben a pulsusró l se tö rtén ik  említés. F igyelm eztet, hogy az adago
lásnál óvatosak legyenek.

Donáth Gyula dr. köszönetét mond Oláh dr.-nak a kísérle tezésért 
és hálás b izta tó  eredm ényeiért. K ívánatosnak tartja , hogy m ások is 
k isérletezzenek a szerrel. Bókái figyelm eztetését is szívesen veszi, bár 
nem hiszi, hogy veszedelmes lehetne a szer, m ert 1*0— T2 gm. maximal 
dosis és ezen arányban nem fél. E gy  gramm brom aethyl 90'9°/„ B r-t 
tarta lm az, tehát annyit, a  m ennyit 2 gm. BrK.

Végül elnök beje lenti, hogy az egyesület egykori fényes nevű  
tag jának Semm elweissnak ham vai Bécsbő l Budapestre szállíttattak . A z 
egyesület igazgató tanácsa ezen alkalom ból az e ltakarítta táson  kü ldö tt- 
ségileg képviselte az egyesületet.

Bejelentvén a jövő  ülés tá rgyát, az ülés véget ért.

IRO DALO M -SZEM LE .

I. Könyvismertetés.
A  s z ü l é s z e t  ü g y é n e k  ( b á b a ü g y )  á l l á s a  h a z á n k b a n  m in t a  g y e r m e 
k e k  é s  g y e r m e k á g y a s o k  n a g y  h a lá lo z á s á n a k  e g y i k  t é n ye z ő j e .  J a v a s 
l a t o k  a  s z ü l é s z e t i  i n t é z m é n y  f o k o z a t o s  f e j l e s z t é s é re .  A  b u d a p e s t i  k i r . 
o r v o s e g y e s ü l e t  p u e r p e r a l i s  b i z o t t s á g á n a k  h o z z á j á r u lá s á v a l  é s  B e r c z e l l e r 
I m r e  d r .  v .  e g y e t ,  t a n á r s e g é d  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  i r t a T a u f f e r  
V i l m o s  d r .  e g y e t .  n y .  r .  t a n á r .  B u d a p e s t ,  P a l l a s  r és z v é n y t á r s a s á g 
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É v t i z e d e k  ó ta  v i l á g s z e r t e  é lé n k  e s z m e c s e r e  f o l y i k  az  i r á n t ,  
m i t  k e l l e n e  t e n n i ,  h o g y  n e  b e t e g e d j é k  m e g  é s  n e  h a lj o n  m e g  a n n y i 
a s s z o n y  a  s z ü lé s  f o l y t á n .  N i n c s  c i v i l i s á l t  o r s z á g  a  f ö ld  k e r e k s é g é n , 
m e l y b e n  a z  o r v o s o k n a k  n e m  k e l l e n e  k ü z d e n iü k  a  g y e r me k á g y i  lá z 
á d á z  p u s z t í t á s a i  e l l e n .  A z  a n t i s e p s i s  e l v e i n e k  e l t e r j e d és e  d a c z á r a 
m a  a  h a lá lo z á s i  s z á z a lé k  n e m  k e d v e z ő b b ,  m in t  v o l t  30  é v v e l  e z 
e lő t t ,  s ő t  n é m e l y  é v b e n  r o s s z a b b .  T e r m é s z e t e s  t e h á t,  h o g y  a  l e g 
k ü lö n b ö z ő b b  t e r v e k  k e r ü l n e k  f e l s z ín r e  a  b a j  l e k ü z d és e  « sz á ljá b ó l, 
m e l y e k  a b b a n  m e g e g y e z n e k ,  h o g y  a  h e l y z e t e t  t a r t h a t at l a n n a k  m o n d 
j á k ,  d e  a la p o s a n  s e g í t e n i  k ö z ü lö k  e d d ig  e g y i k  s e m  tu d o t t .

A  b u d a p e s t i  k i r .  o r v o s e g y e s t t l e t  8  é v  e lő t t  b i z o t t sá g o t  k ü ld ö t t  

k i ,  m e l y n e k  f e la d a t á v á  t e t t e ,  f o g la l k o z z é k  h a z á n k b an  a  b á b a ü g y i 
v i s z o n y o k k a l  s  t e g y e n  j a v a s l a t o t  a z  i r á n t ,  m i  v o l n a t e e n d ő  a  g y e r 
m e k á g y i  h a lá lo z á s  c s ö k k e n t é s é r e .  E  b i z o t t s á g  o l y  c s e n d b e n  m ű k ö d ö t t , 
h o g y  a z  a v a t a t la n o k  m á r - m á r  h aj l a n d ó k  v o l t a k  a z t  h i n n i ,  h o g y  a z 
a d o t t  e s e t b e n  i s  a  b i z o t t s á g h o z  v a l ó  u t a s í t á s  a z o n os  a z  ü g y  t e l j e s 
e lp o s v á n y o s o d á s á v a l .  H is z  8  é v i  m ű k ö d é s é n e k  c s a k  e g y  a  v a l l á s - 
é s  k ö z o k t a t á s ü g y i  m in i s t e r iu m  á l t a l  a  b á b á k  s z á m á r a k i a d o t t  r e n 
d e le t b e n  v o l t  l á t s z a tj a ,  m e l y  „ a  g y e r m e k á g y i  l á z  m e g g á t lá s a  c z é l - 
j á b ó l  k ö v e t e n d ő  e l j á r á s o k a t “ s z a b á ly o z t a .  E d d i g  e z  v o l t  m in d e n.  E  

m u n k a  m e gj e l e n é s e  m u ta t j a ,  h o g y  a  b i z o t t s á g  d o lg o z o t t  v a g y  le g 
a lá b b  a n n a k  m e g b íz á s a  a la p j á n  e g y  t a g j a  s  a  m ű  t e r je d e lm e  s 
t a r t a lm a  m a g y a r á z z a ,  m ié r t  v á r a t o t t  m a g á r a  o l y  s o k áig .

A  k ö n y v  a d a t a in a k ,  s z á m j a in a k  s  t á b lá in a k  t ö m e g é v e l e lk á b í t j a  
a z t ,  k i  f e lü l e t e s e n  b e le t e k i n t .  E z t  l á t n i  l e h e t e t t ,  m ik o r  a z  o r v o s - 
e g y e s ü l e t  áp r i l i s  1 8 - d i k i  g y ű l é s é n  a  k ö n y v e t  k ö r ö z t e t t é k ,  h o g y i l y e n 
fo r m a  b e n y o m á s t  t e t t  s o k a k r a .  P e d i g  á t t e k i n t h e t ő s é ge ,  m in t  a  k ö v e t 
k e z ő k b e n  k i  f o g o m  m u ta t n i ,  k i v á ló  e l ő n y e  a  m ű n e k .

1 S ietünk m egism ertetn i o lvasóinkkal e nagy ügybuzgalom m al, 
k ita rtássa l és fáradsággal szerkesztett és tetem es anyagi á ldozatokba 
kerülő  m unkát, mely úgy  adata inak  k im erítő  voltával, valam in t a  benne 
fog lalt javasla tok  által kétségen kívül igen becses alapul fog szolgálni 
hazai szülészeti in tézm ényeink fokozatos fejlesztésére. Szerk.

A  k i  e  m u n k a  j e l e n t ő s é g é t  m é r l e g e ln i  a k a r j a ,  a n n a k  t u d n ia
k e l l ,  h o g y  m ik o r  a  p u e r p e r a l i s  b i z o t t s á g  m e g b íz a t á sá t  n y e r t e  s
m ű k ö d n i  k e z d e t t  n á lu n k ,  a  b á b a ü g y i  v i s z o n y o k a t  n e m  i s m e r t e  
s e n k i .  E z  ú g y  é r t e n d ő ,  h o g y  m in d e n k i  c s a k  a  s aj á t  v id é k é r ő l  t u d t a , 
h o g y  á l l n a k  o t t  a  d o lg o k ,  d e  m e g b íz h a t ó  m ó d o n  f e l t ár v a  a  h e l y 
z e t  n e m  v o l t  m é g  m e g b íz h a t a t l a n  m ó d o n  s e m , m e r t  a  kö z e g é s z s é g - 
ü g y  e z e n  á g á v a l  n e m  f o g l a l k o z o t t  s e n k i .  M in d e n k i  e lé g e d e t l e n  v o l t 
s  j a v í t á s o k a t  é s  ú j í t á s o k a t  s ü r g e t e t t ,  d e  h o g y  m i va n h á t  t u la j d o n 
k é p e n ,  m i t  k e l l  v a g y  l e h e t  f e j l e s z t e n i ,  m i t  k e l l  m eg s z ü n t e t n i ,  a z t
n e m  t u d t a  s e n k i .  A  p u e r p e r a l i s  b i z o t t s á g  t e h á t  n a g yo n  b ö lc s e n
c s e l e k e d e t t ,  m ik o r  e l s ő  s o r b a n  a la p o t  i p a r k o d o t t  t er e m t e n i  m ű k ö d é 
s é n e k .  R i t k a  ö n m é r s é k l e t e t  t a n ú s í t o t t ,  m ik o r  n e m  l ép e t t  f e l  r ö g t ö n  

n a g y s z a b á s ú  r e f o r m o k  t e r v e i v e l ,  n e m  v e t t  á t  v a k t á b an  v a la m i  
n é m e t  v a g y  f r a n c z ia  v a g y  b á r m i  m á s  s y s t e m á t ,  h a n e m  m e g á l l a p í 
t a n i  ip a r k o d o t t  a z t ,  m i l y e n e k  n á lu n k  a  t é n y l e g e s  v is z o n y o k .  M i l y e n  
h e l y e s  v o l t  e z e n  e l j á r á s ,  a z  l e g j o b b a n  a  m u n k a  f o l ya m á n  d e r ü l t  
k i ,  a  m ik o r  p l .  k i t ű n t ,  h o g y  n á lu n k  e g é s z  t á j é k o k  va n n a k ,  h o l 
m in d e n  a s s z o n y  b á b á s k o d i k  ( s z e r b e k  é s  o lá h o k  k ö z t ) ; v a g y  a z , 
h o g y  s o k  h e l y  v a n  a z  o r s z á g b a n ,  h o l  o k i .  b á b á k  b á b at a n í t á s s a l 
f o g la l k o z n a k  s  a  p a r a s z t b á b á k t ó l  a  r á j u k  g y a k o r o l t  f e l ü g y e l e t  c z ím é n 
m in d e n  á l t a l u k  v e z e t e t t  s z ü lé s  u tá n  3 0  k r t  h ú z n a k  (A r a d m . S ep r ő s 
k ö z s . ) ; v a g y  a z ,  m i t  Á r v á m ,  a ls ó - k u b in i  j á r á s á n a k  or v o s a  m e g 
j e g y e z ,  h o g y  m é g  a  g a z d a g  p a r a s z t  i s  c s a k  2 0  k r t  f iz e t  a  b á b á 
n a k  v a g y  h o g y  s o k  h e l y e n  a  b á b á k  a  h a lo t t k é m e k  s  s ok  m á s 

h a s o n ló ,  m i r ő l  s e n k in e k  f o g a lm a  n e m  v o l t  a  l e g k ö z e le b b  é r d e k e l t e 
k e n  k í v ü l .  O ly  s a j á t l a g o s ,  a  v id é k k e l  ö s s z e f ü g g ő  v is z o n y o k  j u t o t t a k  

í g y  k ö z t u d o m á s r a ,  m e l y e k r ő l  e d d ig  é p e n  s e m m i t  s e m  tu d t u n k .  N a g y o n  
f i g y e l e m r e  m é l t ó  e r e d m é n y  e z ,  h o g y  m e g is m e r t ü k  h e l yz e t ü n k e t.  
C o n c e p t ió j á r a  n é z v e  e  m ű  t e h á t  t e l j e s e n  e g y e d ü l  á l l.  Ó r iá s  v á l l a l 
k o z á s n a k  k e l l  m o n d a n u n k  e z t ,  f e l t ü n t e t n i  a k a r n i  a  bá b a t ig y i  v i s z o 
n y o k a t  o ly f o r m á n ,  h o g y  m in d e n  k ö z s é g r ő l  a  k ö r o r v o s , v a g y  h a  v a n 

a  k ö z s é g i  o r v o s  s z o lg á l t a s s a  b e  a z  a d a t o k a t ,  t e h á t  h o g y  a  h e l y s z í n é n 
l e g y e n e k  a z o k  ö s s z e í r v a .  M iu tá n  m in d e n  k ö r r ő l  k ü lö n í v  á l l í t t a t o t t  

k i ,  l e g a lá b b  2 0 0 0  k é r d ő ív  a d a t a i  á l l o t t a k  r e n d e lk e zé s r e ,  m e l y e k e n 
1 2 , 3 8 0  k ö z s é g  v o l t  k ü lö n - k ü lö n  f e l t ü n t e t v e  é s  e z e k be n  tö b b  m in t 
1 6 , 0 0 0  b á b á r a  v o n a t k o z ó  a d a t o k .  E z t  c s a k  a z é r t  e m l í t e m , h o g y  r á 
m u t a s s a k ,  m e n n y i  d o lo g g a l  j á r t  a z  a d a t o k a t  b e s z e r e z n i  s  e z t  a  m ü 
v e t  m e g í r n i .  E z t  b i z o n y í t j a  a z  i s ,  h o g y  7  m e g y é t ő l  s  t ö b b  v á r o s t ó l 
m é g  1 8 8 8 - b a n  k e l l e t t  a z  a d a t o k a t  a z  o r s z .  s t a t i s t ,  h i v a t a l n a k  k é n y 
s z e r e s z k ö z z e l  b e s z e r e z n i .  A z  a n y a g  f e ld o lg o z á s a  a  kö v e t k e z ő k é p  t ö r 
t é n t  : A  k i t ö l t ö t t  k é r d ő ív e k  s z e r i n t  m in d e n  k ö z s é g  v i s z o n y a i  m é r le - 
g e l t e t t e k  a z o n  s z e m p o n t b ó l ,  v a n - e  o k l e v e l e s  b á b á j a ; m u n k a k é p e s 
k o r b a n  v a n - e ; h i v a t a l o s  j a v a d a lm a z á s b a n  r é s z e s ü l - e  s t b . ,  m in t  a z  a 

t á b lá z a t o k b a n  lá t h a t ó  s  e  s z e r i n t  í r a t t a k  m e g  „ a  j ár á s o k r a  v o n a t 
k o z ó  m e g j e g y z é s e k  é s  j a v a s l a t o k “ s  b e v e z e t t e t t e k  a  t á b lá k ,  m e r t  
a k k o r  m é g  m in d e n  j á r á s n a k  k ü lö n  o l y a n  t á b lá j a  v o l t , m in t  m a  v a n  a 
m e g y é n e k .  E z e k  a z  a d a t o k  m in d e n  j á r á s  v é g é n  ö s s z e g e z v e  v o l t a k 
s  a  m e g y e i  t á b lá b a  b e v e z e t v e  s  e b b ő l  v o n a t t a k  l e  „ az  e g é s z 
m e g y é r e  v o n a t k o z ó  m e g j e g y z é s e k  é s  j a v a s l a t o k “ . A  t er v  t e h á t  e le i n t e 
a z  v o l t ,  m in d e n  j á r á s  v i s z o n y a i t  t á b lá z a t o s á n  f e l t ün t e t n i ,  m e l y b e n  

a z  e g y s é g  a  k ö r  l e t t  v o l n a ,  d e  a  k i n y o m a t á s  k ö l t s é ge in e k  k í m é lé s e 
s z e m p o n t j á b ó l  e t t ő l  e l  k e l l e t t  á l l a n i ,  a  k é s z  m ü v e t ú j r a  á t d o lg o z n i  s 
í g y  m a i  a la k j á b a n  a  m á s o d s z o r  á t d o l g o z o t t  m ű . B ercze lle r .

(F o ly ta tása következik .)

II. Lapszemle. 
B e l g y ó g y á s z a t .

Z i e m s s e n  a z  i d ü l t  B r i g h t - k ó r  k ü l ö n ö s  g y ó g y t a n á n a k  elő 
a d á s á v a l  v o l t  m e g b íz v a  a  m ú l t  é v i  B é c s b e n  t a r t o t t  be l g y ó g y á s z a t i 
c o n g r e s s u s o n .  O  i s  s z ü k s é g e s n e k  t a r t j a ,  m in t  S e n a t o r ,  a  g y ó g y í t á s 
s z e mp o n t j á b ó l  k ü l ö n v á la s z t a n i  a z  i d ü l t  B r ig h t - k ó r  k é t  a la k j á t .  
A  m i  a z  i d ü l t  p a r e n c h y m a t o s u s  n e p h r i t i s t  i l l e t i ,  a zt  a  t a n á c s o t  a d j a , 
h o g y  a  g y ó g y s z e r e s  o r v o s lá s  l e h e t ő  c s e k é l y  m é r t é k r e s z o r í t t a s s é k 
é s  h a  g y ó g y s z e r e k  a l k a lm a z á s a  s z ü k s é g e s ,  a z o k  l e g a lá b b  n e  h o s s z ú 
i d e i g  h a s z n á l t a s s a n a k ; m e r t  fő  d o lo g  a z  e m é s z t é s t  re n d b e n  t a r t a n i , 
a  h a s z n á la t b a n  l e v ő  g y ó g y s z e r e k  l e g n a g y o b b  r é s z e  a zo n b a n  a z t 
t ö b b é - k e v é s b é  á r t a lm a s á n  b e f o l y á s o l j a .  A  m i a z  e g y es  t ü n e t e k  o r v o s 
l á s á t  i l l e t i ,  a  l e g á l la n d ó b b  t ü n e t n e k ,  a z  a lb u m in u riá n a k  m e g s z ü n 
t e t é s é r e  v a g y  c s ö k k e n t é s é r e  s z o lg á l ó  g y ó g y s z e r r e l  ne m  r e n d e lk e z ü n k  ; 
a  c s e r s a v a t  é s  k é s z í t m é n y e i t  m a  m á r  a  l e g t ö b b  s z e r ző  h a t á s t a l a n 
n a k  t a r t j a  é s  k ü lö n b e n  i s  a  t a n n in ,  m é g  h a  n a t r iu m  t a n n ic u m
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v a g y  t a n n in u m  a lb u m in a t u m  a la k j á b a n  i s  a d j u k ,  a z  e mé s z t é s t  t e t e m e s e n 
a l t e r á l j a ; u g y a n e z  á l l  a  p lu m b u m  a c e t i c u m r ó l ; a  f u ch s in r ó l  é s 

b r o m b e n z o l r ó l  a z  e d d ig i  v i z s g á la t o k  a la p j á n  b i z t o s at  m é g  n e m  m o n d 
h a t n i .  ( S a u n d b y  s z e r in t  a  f u c l i s in  e g é s z e n  h a t á s t a l a n ).  N é m i  e r e d 
m é n y  v á r h a t ó  a  j o d k a l iu m t ó l  é s  a z  e x t r a c t io n  s e c a l i s  c o r n u t i  h o s s za 
s a b b  h a s z n á la t á t ó l .  A z  a lb u m in u r ia  f o k o z ó d á s á n á l  a  b e t e g  m a r a d j o n 
a z  á g y b a n ,  k e r ü l j ö n  m in d e n  a lk o h o l  t a r t a lm ú  i t a l t  és  i g y é k  b ő v e n 
t e j e t .  U g y a n e z  á l l  a  h a e m a t u r iá r ó l ,  h o l  s z e r z ő  a  t ej e t  .S e lte r s -  v a g y 
V ic h n y - v í z z e l  r e n d e l i  é s  e r g o t in t  a d ; e z  u tó b b i  a n ny i b a n  b i r  e lö n y -  

n y e l  a  t ö b b i  s z ó b a  j ö h e t ő  g y ó g y s z e r  f e le t t ,  h o g y  m é g  h o s s z a s a b b 

h a s z n á la t n á l  s e m  r o n t j a  j e l e n t é k e n y e n  a z  é t v á g y a t  és  e m é s z t é s t . 
K is e b b  f o k ú  o e d e m á k  s o k s z o r  m á r  d i a e t e t i k u s  r e n d s z ab á ly o k r a  é s 

á g y b a n  f e k v é s r e  s z ű n n e k .  B a r t e l s  b e t e g e i t  a z  e g é s z  e s z t e n d ő n  k e r e s z 
t ü l ,  m e l e g  n y á r i  n a p o k a t  k i v é v e ,  á g y b a n  t a r t j a ,  h a  a z  a lb u m in u r ia  

t e t e m e s ; j a v u l á s k o r  a  b e t e g e k  f e l k e l h e t n e k ,  d e  h ű v ös  i d ő ,  a  v i z e le t 

c s ö k k e n é s e ,  a  f e h é r n y e  s z a p o r o d á s a  m in d m e g a n n y i  j e l a z  á g y b a n 

m a r a d á s  ú jb ó l i  m e g k e z d é s é r e ; a  n y u g a lo m  a z  á g y b a n  és  a  d ia - 
p h o r e t i k u s  m ó d s z e r e k  k ö v e t k e z e t e s  k e r e s z t ü l v i t e le  mé g  o l y a n  b e t e g e k e t 
i s  t ö k é l e t e s e n  h e l y r e á l l í t o t t ,  k i k  m á r  h ó n a p o k  ó ta  n a g y  m é r t é k b e n 

v íz k ó r o s a k  v o l t a k .  A  m i  a  h y d r o p s  m a g a s a b b  f o k a i t  il l e t i ,  e l s ő 
s o r b a n  a  d i a p h o r e t i k u s  m ó d s z e r e k ,  m á s o d ik b a n  a  d iu re t i c u m o k  é s 
v é g ü l  a  d r a s t i c u m o k  á l l a n a k  r e n d e lk e z é s ü n k r e .  A  d iap h o r e t i k u s  
m ó d s z e r e k  k ö z ü l  m in d e n e s e t r e  a z o k  r é s z e s í t e n d ö k  e lőn y b e n ,  m e l y e k 
p h y s i k a l i s  ú to n  h a t n a k ; e z e k  k ö z t  l e g e n y h é b b  s  l e g ha t á s o s a b b  a 
fo r r ó  l e v e g ö f ü r d ö ,  m e l y n e k  h a s z n á la t á t  a z o n b a n  n a g yo n  k o r lá t o z z a  

a z  a  k ö r ü lm é n y ,  h o g y  a  b e t e g  h á z á b a n  n e m  i g e n  v e h e tő  a l k a l 
m a z á s b a  ; u t á n a  k ö v e t k e z i k  a  g ő z f ü r d ő  é s  s z e k r é n y g öz f ü r d ö  ( K a s t e n 
d a m p f b a d ) ,  a z u tá n  p e d i g  a  f o r r ó  t e l j e s  fü r d ő  ( u t á n a g y a p j ú t a k a r ó b a  
v a ló  b u r k o l á s ) ; e z  u t ó b b i t  a n a e m ik u s ,  g y e n g e  b e t e g ek  n e m  j ó l  t ű r ik . 
O ly a n  e s e t e k b e n ,  h o l  a  f e n t i e k  e g y i k e  s e m  j ö h e t  a lka lm a z á s b a , 
s z e r z ő  a  f o r r ó  v í z  b e b u r k o lá s t  (H e is s w a s s e r e i np a c k u n g )  a j á n l j a , 
m e l y  é p  ú g y  t ö r t é n i k ,  m in t  a  k ö z ö n s é g e s  P r i e s s n i t z -f é l e  b e b u r k o lá s , 
c s a k h o g y  a  l e p e d ő t  f o r r ó  v íz b e  k e l l  m á r t a n i  é s  n e m  s z a b a d  k i 
f a c s a r n i .  M e g j e g y z e n d ő ,  h o g y  a z  ö s s z e s  d ia p h o r e t i k us  e l j á r á s o k n á l 
a z  e r e d m é n y  a z  e ls ő  a lk a lm a z á s  u tá n  r e n d e s e n  n e m  k ie l é g í t ő  é s 
c s a k  a  h a r m a d ik  v a g y  n e g y e d i k  u tá n  l e s z  a z z á .  O ly  es e t e k b e n ,  h o l 
a z  a n y a g c s e r e  g y o r s u l á s á t  k e r ü ln i  a k a r j u k  —  a  le g t öb b  B r ig h t -  
k ó r o s n á l  p e d i g  k í v á n a t o s  e z  —  n e  h a s z n á l j u k  a  g ő z f ür d ő t  é s  fo r r ó 
t e l j e s  f ü r d ő t ,  m in t  a  m e l y e k  a  v é r  h ö m é r s é k é t  é s  a z a n y a g c s e r é t 
t e t e m e s e n  n ö v e l i k :  h a n e m  h a s z n á l j u k  a  fo r r ó  l e v e g ö fü r d ő t  é s  fo r r ó 
v íz  b e b u r k o lá s t .  A  g y ó g y s z e r e s  a n t ih y d r o p ic u m o k  k ö zö t t  e l s ő  h e l y e n 
a  p i lo c a r p i n  á l l ,  m e l y  a lk a lm a z á s b a  j ö h e t  v a g y  a z  iz z a s z t ó  f ü r d ő k 
h e l y e t t  o l y  e s e t e k b e n ,  h o l  a z o k  a s t h m a  v a g y  k e z d ő d ő u r a e m ia  m ia t t  
n e m  h a s z n á lh a t ó k ;  v a g y  a z  i z z a s z t ó  f ü r d ő k  m e l le t t ,  a  m ik o r  e z e k  
h a s z n á la t á r a  a  d i a p h o r e s i s  n e m  i g e n  a k a r  m e g i n d u l n i; k ü lö n b e n  
s z e r z ő  a  p i l o c a r p i n t  f ő l e g  t o r p id  t e r m é s z e t e k n é l  é s h o s s z a s a b b a n 
f e n n á l l ó  h y d r o p s n á l  a j á n l j a .  A  m i a  d i u r e s i s t  i l l e ti ,  o l y  e s e t e k b e n , 
h o l  a  v é r n y o m á s  a la c s o n y ,  d i g i t a l i s  v a g y  s c i l l a  h a sz n á l a n d ó ; e 

s z e r e k  k i s  a d a g b a n  h e t e k e n  k e r e s z t ü l  h a s z n á lv a  i g e n j ó  s z o lg á l a t o t 
t e s z n e k ,  f ő l e g  h a  a z  e n y h e  d i u r e t i k u s  s ó k n a k  k i s  m en n y i s é g é v e l 
e g y ü t t  a d j u k ;  s z e r z ő  a  t a r t a r u s  b o r a x a t u s n a k  ( n a p o nk é n t  1 0 — 1 5 

g r a m m )  a d  e lő n y t ,  d e  a z é r t  a z  I m m e r m a n n  a j á n lo t t a  ká l i u m  a c e t i - 
c u m  n a g y  a d a g j a i t ó l  i s  s o k s z o r  j ó  e r e d m é n y t  l á t o t t . A z o n  s z e r e k 
k ö z ü l ,  m e l y e k  a  v é r n y o m á s  n ö v e l é s e  n é l k ü l  s z a p o r í t já k  a  v i z e l e t e t , 
a  c o f f e in  é s  t h e o b r o m in  a j á n lh a t ó k ,  f ő l e g  a  th e o b r om in u m  n a t r io -  
b e n z o ic u m  h o s s z a b b  i d e i g  a d v a  k i s  a d a g o k b a n ; a  c a lom e l  r e n a l i s  j  
v íz k ó r n á l  n e m  h a t .  A  d i u r e t i c a  a c r i a  c s a k  a  l e g n a g yo b b  e l ő v i g y á 
z a t  m e l l e t t  j ö h e t n e k  a lk a lm a z á s b a  o l y  e s e t e k b e n ,  m el y e k b e n  a  r a t io - 
n a l i s  m ó d s z e r e k  h a t á s a  n e m  v o l t  e l é g s é g e s ; l e g k e v é sb é  i z g a t o k  k ö z 
t ü k  a z  o n o n is ,  f r u c t u s  j u n i p e r i ,  f r u c t u s  p e t r o s e l i ni ,  l ie r b a  c o c h le a r i a e 
é s  r a d i x  a r m o r a c e a e .  A  d r a s t i c u m o k  i r á n t  m in d  n a g y ob b  a z  e l l e n 
s z e n v ,  f ő l e g  a z é r t ,  m e r t  a z  e m é s z t é s r e ,  a s s im i  l a t ió r a  é s  í g y  a z  á l t a 
l á n o s  t á p lá l k o z á s r a ,  v a la m in t  a z  e r ő k  f e n t a r t á s á r a  k á r o s  h a t á s s a l 
v a n n a k ; k é t s é g b e e j t ő  e s e t e k b e n ,  h o l  a  h y d r o p s  a z  e dd i g  e m l í t e t t  
e l j á r á s o k r a  s z ű n n i  n e m  a k a r ,  i g é n y b e  v e h e t ő k  ; e l s ő s o r b a n  e m l í t e n d ő 
k ö z tü k  a  g u m m i  g u t t i .  N a g y o b b  fo k ú  h y d r op s n á l  n a g y  p a l l i a t i v  

h a s z o n n a l  j á r h a t  a  b ő r  d . r a in e z é s e  a  S o t h e y - f é le  ap r ó  s z ű r c s a p ó k k a l ; 

Z ie m s s e n  m ó d o s í t o t t  e l j á r á s a ,  m e l y n e k  a lk a lm a z á s b a  v é t e l e  ó ta  i n f e c - 
t ió t  t ö b b é  n e m  lá t o t t ,  l é n y e g i l e g  a b b a n  á l l ,  h o g y  a c s a p o k a t  a  b e 
s z ú r á s i  h e l y n é l  s a l i c y l v a t t á v a l  v e s z i  k ö r ü l  é s  1 2  ór á n á l  t o v á b b  n e m  
h a g y j a  a  b ő r b e n .

A  m i a  z s u g o r v e s é n e k  é s  k ö v e t k e z m é n y e in e k  s p e c i a l i s o r v o s 

lá s á t  i l l e t i ,  m in d e n e k e lő t t  a z  a e t i o l o g i k u s  m o m e n tum o k  ( k ö s z v é n y , 
i d ü l t  ó lo m m é r g e z é s  é s  a lk o h o l i s m u s ,  s y p h i l i s )  v e e n dő k  f i g y e l e m b e  ; 

e z e n  b a j o k  g y ó g y í t á s á n a k  k e d v e z ő  h a t á s a  l e h e t  a  v e se b a j r a  i s ,  d e 

c s a k  a k k o r ,  h a  a  b e t e g s é g e t  i d e j e k o r á n  f e l i s m e r t ü k . A  m i  m a g á n a k  
a  z s u g o r v e s é n e k  g y ó g y í t á s á t  i l l e t i : m in t h o g y  a  v e s éb e n  v é g h e z - 
m e n ő  k ó r o s  f o l y a m a t r a  h a t ó  g y ó g y s z e r r e l  ( t a lá n  a  j od k a l i t  k i v é v e )  
n e m  b í r u n k ,  a  fő  d o lo g  a  s z í v  e r e j é n e k  f e n t a r t á s a  a f o k o z ó d ó  v e s e 
z s u g o r o d á s n a k  a d a e q u a t  f o k o n .  H a  a  v é r n y o m á s  é s  v iz e le t m e n n y i 
s é g  c s ö k k e n ,  d i g i t a l i s  é s  s c i l l a  v a n  in d i c á l v a  é s  p e d i g  k i c s i n y  a d a 
g o k k a l !  h o s s z a b b  id ő n  k e r e s z t ü l .  A  d i g i t a l i s  o l y a n  e s e t e k b e n  i s  j ó 
h a t á s ú ,  a  h o l  a  v é r n y o m á s  i g e n  m a g a s  é s  a z  a r t é r i á k f e s z ü l t s é g e 
t e t e m e s .  M a g a s  v é r n y o m á s n á l ,  k i f e j e z e t t  f e j c o n g e s t ió k n á l  é r v á g á s 
v á l h a t i k  s z ü k s é g e s s é .  N a g y o n  j ó  h a t á s ú  i l y e n  e s e t e k b e n  a z  á g y b a n 
m a r a d á s  é s  j é g t ö m lő n e k  p e r io d i k u s  a lk a lm a z á s a  a  s z ív t á j r a ,  v a l a 
m in t  a z  e n y h e  s ó s  h a s h a j t ó k ,  f ő l e g  a  c r e m o r  t a r t a r i; i z g a lm i  á l l a 
p o t o k n á l  a z  e m l í t e t t e k  m e l le t t  m é g  m o r p h iu m  b ő r  a lá f e c s k e n d é s e 
h a t  j ó t é k o n y a n .  F e n y e g e t ő  u r a e m iá t  i l y  m ó d o n  l e h e t  l e g j o b b a n  e l 
k e r ü l n i ,  v a la m in t  a  m á r  m e g le v ő  u r a e m ia  e l l e n  i s  í gy  k ü z d h e t ü n k  

l e g s i k e r e s e b b e n .  A  m i a  d i a e t á t  i l l e t i ,  m e g v á la s z t ás á n á l  s z e m  e lő t t 
k e l l  t a r t a n i ,  h o g y  a  b e t e g  k e v e s e t  e g y é k ,  d e  e  m e l le t t  j ó l  t á p l á l 
k o z z é k .  A  b e t e g s é g  k é s ő b b i  s z a k a s z a ib a n  j e l e n t k e z ő  d y s p e p s ia  e l l e n 
i g e n  n e h é z  k ü z d e n i  é s  i l y e n k o r  a  le g k ü lö n b ö z ő b b  s z er e k k e l  v a l ó  
p r ó b á lg a t á s r a  v a g y u n k  u t a lv a  ; a  h á n y á s t  k r e o s o t t a l,  j o d t i n c t u r á v a l ,  
m o r p h iu m  b ő r  a lá  f e c s k e n d ő s é v e l ,  j é g l a b d a c s o k k a l  é s f a g y l a l t t a l  
i g y e k e z z ü n k  c s i l l a p í t a n i ; n a g y o n  j ó  e  t e k in t e t b e n  as u c c u s  c a r n i s  r e c e n s 
e x p r e s s u s  f a g y l a l t  a la k b a n  k e v é s  s ó v a l  é s  c z i t r o m lév e l .  U r a e m iá n á l , 
h a  a  b e t e g  n y e ln i  m é g  tu d ,  d i g i t á l i s t  a d u n k  é s  p e z sg ő t ; h a  m á r 
e s z m é le t l e n ,  k i s  d i g i t a l i s  c s ó r é k é t  r e n d e lü n k  é s  o le u m  c a m p h o r a t u - 
r a o t  a  b ő r  a l á ; e z e k  m e l le t t  m é g  a  f e n t e b b  e m l í t e t t g y ó g y e l j á r á s 
v e e n d ő  a lk a lm a z á s b a .  H a  a  v é r n y o m á s  n ö v e k e d é s e  é s  a  v i z e l e t 
s z ap o r o d á s a  d a c z á r a  a z  á l l a p o t  n e m  j a v u l ,  é r v á g á s  v a g y a  d r a s t i 
c u m o k  k i s é r t h e t ő k  m e g ; e s e t l e g  s z ó b a  j ö h e t  a  t r a n s fu s io  i s  v a g y  a 
s u b c u t a n  v é r in f u s io .

V é g ü l  s z e r z ő  r ö v id e n  m e g e m lé k e z ik  m é g  a  b a ln e o -  é s  k l i i n a t o -  

t h e r a p iá r ó l .  I d ü l t  p a r e n c h y m a t o s u s  n e p h r i t i s n é l  á s vá n y v i z e k  n e m i g e n 

a lk a lm a z t a t n a k ,  l e g f e l j e b b  v é r s z e g é n y e k n é l  g y e n g e  va s a s  n a t r o n v iz e k . 
S z e r z ő  t ap a s z t a la t a i  s z e r i n t  á l t a l á b a n  j o b b  a z  á s v á n y v i z e k  be ls ő 
h a s z n á la t á t ó l  e l t e k i n t e n i  é s  m e le g  f ü r d ő k k e l  b e é r n i; e z e k  m e l le t t 
t e r m é s z e t e s e n  s z á m b a  v e e n d ő k  a  k l im a t i k u s  v i s z o n y o k i s .  T é l e n 

n a g y o n  a já n la t o s  a  d é l i  k l im a t i k u s  g y ó g y h e l y e k e n  v aló  t a r t ó z k o d á s ,  a  m i 
a z o n b a n  s o k  e s e t b e n  n e m  v ih e t ő  k e r e s z t ü l ;  i l y e n k o r  a  b e t e g  l e g a lá b b 
m u n k á s s á g á t  h a g y j a  a b b a  v a g y  m é r s é k e l j e .  A  z s u g o r v es é r e  n é z v e 
u g y a n e z e k  á l l a n a k ,  c s a k h o g y  a  b e t e g e k  a r á n y la g  j ó l  é r e z v é n  m a g u k a t , 
n e h é z  ő k e t  á l l a p o t u k  v e s z é l y e s s é g e  f e lö l  m e g g y ő z n i  é s  í g y  f o g la l k o z á 
s u k n a k  a b b a h a g y á s á r a  b í r n i ; s o k s z o r  m e g  k e l l  t e h á t  e lé g e d n i  a z z a l , 
h o g y  id ő n k é n t i  n y u g a lm a t  a já n lu n k ,  a  m i t  l e g b i z t o s ab b a n  l e h e t  e l 
é r n i ,  h a  v a la m i  f ü r d ö k u r á t  í r u n k  e lő ,  m e r t  e z t  a  r en d e lé s t  a  b e t e g e k 
t ö b b n y i r e  m é g  k ö v e t i k .  A z  á s v á n y v i z e k  h a t á s a  a  z s u go r v e s é n é l  s e m 

k i e lé g í t ő ,  s ő t  s o k s z o r ,  lra  a  s z í v h y p e r t r o p h ia  é s  vé r n y o m á s  e g y 
b i z o n y o s  m a g a s s á g o t  m á r  e lé r t ,  e g y e n e s e n  v e s z e d e lm es  l e h e t .  ( V e r 
h a n d lu n g e n  d e s  C o n g r e s s e s  fü r  in n e r e  M e d ic in ,  9 .  C on g r e s s . )

S zék e ly  Á g o s to n d r .

Apróbb jeyyzebek az oruosgyahorlcobra.
1 . D i p h t h e r i t i k u s  á l h á r t y á k  g y o r s  e l o s z l a t á s á r a  G aldew ell 

a  k ö v e t k e z ő  o r v o s s á g o t  a j á n l j a : R p .  P a p a in i  Í O ' O ; hy d r o n a p h t o l  
Ö T 5 ; a c id i  h y d r o c h lo r i c i  g u t t a s  1 5 ;  a q u a e  d e s t i l l.  1 2 0 -0  ; g l y c e - 
r in i  l l ' O .  P o r la s z t ó  s e g é l y é v e l  Vs ó r á n k é n t  b e l é g z en d ö .  ( L e  m e r - 
c r e d i  m é d ic a l ,  1 8 9 1 .  1 3 .  s z . )

2 .  V i l á g í t ó  g á z z a l  t ö r t é n t  m é r g e z é s  e g y  e s e t é b e n ,  ho l  a  
c o r n e a - r e f le x  m á r  e l t ű n t ,  a  p u l s u s  a l i g  v o l t  é r e z h et ő  é s  4  g m . 
a e t h e r  s u l f u r i k u s  h a t á s  n é l k ü l  m a r a d t ,  H offm an n  g y o r s  j a v u l á s t 
l á t o t t  b e k ö v e t k e z n i  1 m i l l ig r a m m  n i t r o g l y c e r i n  b ő r  a lá  f e c s k e n d ő 
s é t ő l  a  s z í v  t á j é k á n .  ( W ie n e r  m e d .  W o c h e n s c h r i f t ,  18 9 1 .  1 4 .  s z . )

3 .  O r b á n c z  g y ó g y í t á s a .  J u g le ss is 0  é v  ó ta  h a s z n á l j a  e r e d 
m é n y n y e l  a  k ö v e t k e z ő  e l j á r á s t : a  b e t e g  h e l y e k e t  s a li c y l s a v a s  n a t r iu m  

4 — 6 ° / 0 - o s  g l y c e r i n e s  o ld a t á v a l  2 — 3  ó r á n k é n t  b e  k e l l d ö r z s ö ln i  é s 
s a l i c y l v a t t á v a l  b e f e d n i ;  b e l s ő l e g  n a t r i u m  s a l i c y l i eu m  v e e n d ő  k i s 
a d a g b a n  ( n a p o n k é n t  2 0  c e n t ig r a m m ) .  A  b e d ö r z s ö lé s r e  a  f á j d a lo m  
é s  v i s z k e t é s  r e n d k ív ü l  g y o r s a n  s z ű n i k ; a  b e t e g s é g  ta r t a m a  e  k e z e l é s 
k ö v e t k e z t é b e n  t e t e m e s e n  m e g r ö v id ü l .  (S é m a in e  m é d.  1 8 9 1 .  1 1 .  s z , )
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Semmelweis.
H u s z o n h a to d i k  e s z te n d e je ,  k ö z el  e g y  e m b e r ö l t ő ,  h o g y  S e m m e l

w e is  t e t e m é t  B é c s b e n  a  s í r b a  t e t t é k  le .  A  h o l  á ld á s o s  m ű k ö d é s é t  

m e g k e z d te ,  u g ya n o t t  f e je z te  b e  1 8 6 5 .  a u g u s z t u s  1 4 - d i k é n  él e t é n e k  

f u t á s á t .  E g y  h é t  ó ta  a  n a g y  f é r f i ú n a k  h a m v a i t  h a z a i  f öld  ta k a r j a .  

C s al á d j á na k  k e g y el e t e  v i s s za h o z ta  id e  s z ül ő v á r o s á ba ,  a  m el y b e n  

f é r f i k o r á na k  r ö v i d ,  d e  l e g s z e b b  é v e i t  t ö l té ,  a  h ol  t e v é k e n y s é g é n e k  

l e g ja v a  f e jlő d ö t t  k i ,  m id ő n  é lő  s z ó va l  h i r d e t t e  ta n í t v á n y a i n a k  a z o 

k a t  a  m e g d ö n t h e te tl e n  t é t e l e k e t ,  m e ly e k  a  g y e r m e k á g y i  l á z  a e t io -  

l o g i á j á na k  s a r k p o n t j a i t  al k o t j á k ,  s  a  h o n n a n  al a p v e tő  m u n k á j á b a n  

v i l á g g á  b o c s á t o t ta  a z o k a t  a z  ö r ö k  i g a z s á g o k a t ,  m el y e k n e k  a z  a  

h i v a t á s u k ,  h o g y  v i r ul ó  a n y á k  m il l i ó i n a k  m e n t s é k  m e g  a z  él e t é t  s 

a z  ál l a m  el s ő  f e l t é t e lé n e k ,  a  c s al á d na k ,  b i z t o s í t s á k  j ól l é t é t  é s  b o l 

d o g s á g á t .

É s  va l ó b a n  s z a v a i  n e m  h a n g z o t t a k  el  a  s i v a t a g b a n ,  h a n e m  

m e g f o g a m z o t ta k  é s  l a s s a n  b á r ,  d e  b iz to s a n  h ó d í t o t t a k  é s  t é r t  f o g 

l a l v a  i m m á r  ú j  s z ül é s z e t i  v i l á g o t  t e r e m t e t t e k ,  a z t  a  v il á g o t ,  a  

m el y e t  na g y  m e s t e r ü n k  s z il á r d  m e g g y ő z ő d é s s e l  e lő r e  s e j t e t t  é s  a z z al  

a  m e g h a t ó  m o n d á s s al  f e j e z e t t  k i ,  h o g y  ha  a  s o r s  m á s k é n t  n e m  

a k a r j a ,  f el t a r t ó z t a t h a tl a n ul  b e k ö v e tk e z e n d ő  s z e b b  j ö v ő n e k  a  r e m é n y e  

m é g  h al á l a  ó r á j á t  is  f el  f o g j a  d e r í t e n i .

M é l y e n  m e g ha t v a  ál l u n k  a  k is d e d ,  s z in te  g y e r m e k i e s  k o p o r s ó  

e l ő t t ,  m e ly  a n n a k  a  m a r é k n y i  p o r á t  r e j t i ,  k i  n a g y  s z í v é v el  a z  

e g é s z  e m b e r i s é g e t  öl e l te  m a g á h o z  é s  s z in te  z ú g ol ó d n á n k  a  s o r s  

e l l e n ,  m i é r t  h o g y  n e m  h o s s za b b í to t t a  m e g  e g y  a r a s z n y i v al  é le te  

f o n a l á t  é s  m i é r t  h o g y  n e m  e n g e d te  m e g  l á t n ia  d ú s  k al á s z ba n  a z t ,  

a  m i t  e g y k o r o n  r e m é n y n y el  t e l v e  v e t e t t .  M e r t  h i s z e n  c sa k  p á r  e s z 

te n d e i g  k el l  v a l a  m é g  éln ie ,  h o g y  e s z m é in e k  d ia d al m e n e t é t  é r j e  m e g ,  

m in d a d d ig  t a r t ó t ,  a  m e d d ig  a z  e m b e r i  k ul t ú r a  v é g s ő  h a t á r a i  t e r j e d n e k .

H a b á r  S e m m elw e is  k o r t á r sa i n a k  l e g jo b b ja i  k ö z ül  t a l á l k o z ta k  

i s ,  k i k  S k o d a ,  R o k i t a n s k y ,  H e b r a ,  A r n e t h  s  m á s o k k al  e g y ü t t  ta n á 

n a k  m e s s z e h a tó  b e f ol y á s á t  a  s z ül é s z e t i  pa t h ol o g i á ra  tel j e s e n  fe l f o g va ,  

l e l k e s e n  i g y e k e z t e k  e  ta n n a k  t é r t  h ó d í t a n i ; s  h a b á r  e g y e s  s z ül é 

s z e k  t e l j e s  o da a d á s s al  k e z d té k  k ö v e tn i  S e m m e lw e is  i n t e n t i ó i t ,  a z  

a n g ol o k  k ö z ö t t  R o u th ,  N é m e to r s z á g ba n  a  s z ű k  m e d e n c z e  t a n á n a k  

h a l h a t a tl a n  m e g al a p í t ó ja  M ic h a el i s  ( K ie l ) ,  Z a u g e  ( H e id el b e r g ) ,  k i  a  

n é m e t  o r v o s o k  é s  te r m é s z e t b ú v á r o k n a k  1 8 6 1 - b e n  S p e y er b e n  t a r t o t t  

v á n d o r g y űl é s é n  a z  ú j  t a n é r t  v al a m e n n y i  t á r s á v al  s z e m b e n  lá n d z s á t  

t ö r t : m é g is  a  b é c s i  o r v o s i  v il á g na k  z ö m e  é s  a z  a k k o r i b a n  i r á n y 

a d ó  s z ül é s z e t i  k o r y p ha e u s o k  é s  k ö r ö k ,  S ie b ol d ,  K iw is c h ,  S ca n z o n i ,  

S e y f f e r t ,  A n g ol o r s z á g ba n  a  n a g y  h í r n e v ű  S im p s o n ,  P a r i s b a n  a z  

O r v o s i  a k a d é m ia ,  v a g y  k ö z ö n y ö s ,  v a g y  el t a s z í tó ,  s ő t  el l e n s é g e s  é s  

tá m a d ó  ál l á s t  f o g la l t a k  a z  ú j  t a n n al  s z e m b e n .

A  n a g y  b ú v á r  s í r j a  al i g  v o l t  m é g  b e ha n tol v a ,  a  m id ő n  N é m e t 

o r s z á g b a n  H i r s c h  é s  V e i t  t u d ó s o k b a n  h a t al m a s  s z ó s z óló i  t á m a d t a k ,  

s  a z  u tó b b i  s z e r z ő  g y n a e k ol o g i k u s  m u n k á j á na k  1 8 6 7 - b e n  m e g j el e n t  

m á s o d ik  k ia d á s á b a n  m á r  tel j e s e n  ma g á é v á  te s z i  S e m m elw e is  g o n d o 

l a t m e n e t é t .  S  e z  d ö n tő  v ol t .  M e r t  V e i t  ta n í t v á n y a i ,  el s ő  s o r ba n  

S c h r o e d e r ,  a z  ú j  t a n n a k  b u z g ó  k ö v e tő i v é  é s  t e r j e s z tő i v é  l e t t e k .  

U g y a n e z  id ő b e  ( 1 8 6 4 )  e s i k  L i s t e r n e k  na g y  r e f o r m j a  a  s e b é s z e tb e n ,  

m el y n e k  Pa s t e u r  v i z s g ál a t a i  s z ol g á l ta t t á k  a z  al a p o t  s  m el y  a  S e m m el -  

w e i s é va l  h a s o nl ó  t é r e n  m o z g o t t .  S  m o n d ju k  c sa k  k i  e g y e n e s e n ,  

L i s t e r n e k  k é z z e l f o g ha tó  e r e d m é n y e i ,  s  k é t s z e r  k e t t ő  m ó d j á r a  m e g 

é r t h e t ő  d e m o n s t r a t i ó i  k el l e t t e k ,  h o g y  a  n a g y  n é m e t  n e m z e tn e k  o r v o s 

tu d ó s a i  v i s s z a e ml é k e z z e n e k  a n n a k  a  f é r f i ú n a k  a  f el f e d e z é s é r e ,  k i  

a r á n y t al a n ul  s i l á n ya b b  s e g í tő  e s z k ö z ö k k el  r e n d e l k e z v e ,  a z t  d e r í t e t t e  

k i  c s al h a t a tl a n  b iz t o s s á g g al ,  j ó v a l  a z  a s e p s i s  n a g y  m e g al a p í t ó ja  

e l ő t t ,  m i r e  e z  a z  ú ja b b  k o r n a k  le g s z e l l e m e s e b b  v i z s g á la t i  m ó d ja i  

s e g í t s é g é v el  i n d u c t i v  m ó d o n  j u t o t t .  Ő s z in te  e l i s m e r é s s e l  k e l l  k o n s ta 

t á l n u n k ,  h o g y  a  n é m e t  n e m z e tn e k  t u d ó s  v il á g a  j el e n b e n  o s z ta tl a n  

h í v e  S e m m elw e is na k  s  m él tó  e m l é k e t  e m e l t  a  h al h a t a tl a n  b ú v á r n a k ,  

m id ő n  a  g y e r m e k á g y i  l á z  k e l e t k e z é s é r ő l  s z ó ló  ta n t  „ S e m m elw e is  

t a n á n a k “  k e r e s z tel t e .

É s  m é l tá n .  M e r t  a  m i S e m m elw e is  é le s  l á t á s á t  l e g j o b ba n  jel l e m z i  

é s  m in d e n  j ó za n  g o n d ol k o d ó t  b á m u l á s ra  g e r j e s z t ,  e z  a z ,  h o g y  a  m i t  

a  g y e r m e k á g y i  l á z  a e t i ol o g i á já r ó l  ma n a p s á g  v al l u n k ,  a z  e g y  l é n y e 

g e s  p o n t j á ba n  s e m  t é r  el  a t t ó l ,  a  m i t  ö  m a g a  t a n í t o t t ; é s  h a  n a p 

j a i n k b a n  a  t á r g y n a k  r é s zl e t e i v e l  k ö z e le b b r ő l  i s m e r k e d t ü n k  m e g  s  e  

t á ga b b  i s m e r e t e in k n e k  m e g f ele lő e n  tö b b  f e g y v e r r e l  r e n d e l k e z ü n k  a

b e te g s é g g el  s z e m b e n ,  e z t  k o r á n t s e m  k ö s z ö n j ü k  S e m m e lw e is  ta n a  

m o d i f i c a t i ó já n a k ,  h a n e m  e g y e d ül  a n n a k ,  h o g y  r é s zl e t e i t  ú g y  a  s p e c i a 

l i s  k u ta t á s o k ,  m in t  a  tu d o m á n y n a k  a  h a t v a n a s  é v e k  ó ta  t a p as z t al 

h a tó  ö n ál l ó  h a l a d á s a  m á s ,  m é g  p e d i g  s o k  t e k i n te t b e n  in te n s i v e b b  

v i l á g í t á s ba n  t ü n t e t i k  s z e m ü n k  elé .  „ A  g y e r m e k á g y i  l á z  f e l s z ív ó d á s i  

lá z ,  m e l y e t  s z é te s ő  s z e r v e s  á l la t i  a n y a g o k n a k  a  f el s z ív ó d á sa  g e r j e s z t . “  

„ A  s z é te s ő  s z e r v e s  ál l a t i  a n y a g n a k  a  f o r r á s a  m in d e n  h ul l a ,  

m el y  a  b o ml á s na k  e g y  b iz o n y o s  f o k á n  v a n ; m in d e n  b e te g s é g ,  

m el y  b o m ló  a n y a g o k a t  p r o d u k ál ,  m in d e n  s z e r v e s  á l la t i  a n y a g ,  m el y  

a  b o ml á s  e g y  b iz o n y o s  f o k á t  é r t e  e l . “  „ A  f e r tő z ő  a n y a g  v iv ő je  a  

v iz s g ál ó  u j j ,  a z  o p e r ál ó  k é z ,  m ű s z e r e k ,  á g y n e m ű ,  . . . .  e g y  s z ó 

v a l  m in d  a z o k  a  t á r g y a k ,  m el y e k  s z é te s ő  s z e r r e l  á l la t i  a n y a g g al  

b e  va n n a k  s z e n n y e z v e  é s  a z  il l e t ő k n e k  n e m i r é s z e i v e l  é r i n t k e z n e k . “ 

„ A  f e l s z ív ó d á s na k  a  h el y e  . . . .  a  n e m i r é s z e k n e k  m in d e n  fel -  

s e b e s e d é s e . “  —  „ A  g y e r m e k á g y i  lá z  n e m  a l k o t  e g y  k ü lö n  b e te g 

s é g i  fa j t  é s  n e m  s a j á t s á g a  a  g y e r m e k á g y a s o k n a k ,  h a n e m  m ind e n  

e m b e r n él  t á m a d h a t ,  a  k in él  i n f e c t i o  t ö r t é n t . “  — - E z e k  S e m m e lw e is 

n a k  al a p t é t el e i : u g ya n e z e k  a z o k ,  a  m el y e k e t  a  m a i  t u d o m á n y  v al l .  

É s  e z e k e n  a  t é t el e k e n ,  m in t  b iz to s  a l a p o n  é p ül t  f e l  a  s z i ilö n ö k  

o s t o r á na k ,  a  g y e r m e k á g y i  l á z na k ,  p r o p h yl a x i s a  é s  g y ó g y í t á s a ,  m el y  

m á r  na p j a i n k b a n  i s  ol y  tö k é l e te s s é g e t  é s  b iz to s s á g o t  é r t  e l ,  a  m el y e k  

n a g y  m e s te r ü n k n e k  l e g m e r é s z e b b  r e m é n y e i t  is  m e s s z e  t ú l ha l a d j á k .

K i  m e r n é  ta g a d n i ,  h o g y  a z ,  a  m i t  a z  e m b e r i s é g  S e m m elw e is  

lá n g o ló  e s z é n e k  k ö s z ö n h e t ,  a  n a g y  b ú v á r n a k  m a r a d a n d ó  é s  l e g s z e b b  

e m lé k e  é s  h o g y  m i o r v o s o k  a z z al  t e h e t j ü k  m é g  f é n y e s e b b é  d ic s ő 

s é g é t ,  h o g y  m e s t e r ü n k  n y o m d o ka i b a  l é p v e ,  m in d  s z é le s e b b  k ö r ö k e t  

r é s z e s í t ü n k  a b b a n  a  j ó t é t e m é n y b e n ,  m el y n e k  k i v í v á sa  él e t é n e k  

e g y e t l e n  c z é l ja  v ol t .  M e r t  s o k ,  i g e n  s o k  m é g  a  te e n d ő n k  é s  ó r i á s i  

a  m u n k a ,  m el y e t  a z  o r v o s i  v il á g  c sa k  a z  ál l a m  é s  a  t á r s a d al o m  

s e g í t s é g é v e l  g y ő z h e t ,  h o g y  e l é r h e s s ü k  a z t  a  k o r t ,  a  m el y b e n  

S e m m e lw e is  i n t e n t i ó i  e g é s z  k i t e r j e d é s ü k b e n  o r s z á g s ze r t e  m e g va l ó 

s u l ta k ,  s  e g y  a n y a  s e m  e s i k  tö b b é  t u d a tl a n s á g ,  h a n y a g s á g  v a g y  

l e l k i i s m e r e t l e n s é g n e k  á ld o za tá ul .  M e g  va g y u n k  a r r ól  g y ő z ő d v e ,  h o g y  

e g é s z  n e m z e tü n k  s z e n t  k ö te l e s s é g e  s z e r i n t  m i n d e n t  el  f o g  k ö v e tn i ,  

h o g y  e  k o r  m ie lé b b  va l ó s u l j o n ,  h o g y  e z z e l  i s  l e r ó j ja  h ál á j á na k  a d ó 

j á t ,  m el y l y e l  l e g jo b b ja i  e g y i k é n e k ,  a z  e g é s z  e m b e r i s é g  e g y i k  l e g 

n a g y o b b  jól t e v ő j é n e k ,  S e m m e lw e is na k  t a r t o z i k .  Kézmárszky.

A sebészeti német társaságának XX. eon- 
gressusa Berlinben.
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A  m é g  k ö r ü l b e lü l  4 0  e lőa d ó  s  b e m u t a tó  t á r g y a i ,  il l e tő le g  

e s e te i  k ö z ü l  c s u p á n  a  l e g é r d e k e s e b b e k  r e g i s t r á l á s á ra  s z o r í t k o z h a to m .

Bruns ( T í i b in g a )  a z  ál t a l a  el e p ha n t i a s i s  n e u r o m a to d e s n e k  

n e v e z e t t  i g e n  r i t k a  k ó r  4  e s e t é t  i s m e r t e ié .  E  pl e x i f o r m is  n e u r o m á k  

v e le s z ü le t e t t  ha j l a m  al a p j á n  f e jl ő d n e k ,  e g y  e s e t b e n  ö r e ga t y a ,  a t y a  

s  3  f i v é r n él  f o r d u l ta k  elő .  E g y  1 0  é v e s  f iú n á l  a z  ál l k a p o c s  i s  m e g  

v o l t  v a s t a g o d v a ,  t e h á t  l e o n t ia s i s s al  s z ö v ő d ö t t .

U g y a n c s a k  Bruns h o m l o k -  é s  ha l á n t é k ü t é r r e l  ö s s z e f ü g g ő  na g y  

a n e u r i s m a  c i r s o id e u m  e g y  e s e t é b e n  k é tol d a l i  c a r o t i s  e x t e r n a  l e k ö t é s t  

k í s é r l e t t  m e g .  D e  e z  c sa k  j o b b ol d a l t  s i k e r ü l t ,  a  b al o l d a l i t  n e m  

t a l á l t a ,  s  l e k ö té  a  k ö z ö s  c a r o t i s t .  A  h al á l  a g y - e m b ol i a  f o l y t á n  k ö v e t 

k e z e t t  b e . H o z z á s z ó l ta k  a n al o g  ta p a s z t al a t o k r a  h i v a t k o z v a ,  tö b b e n  

a z  ü t é r -l e k ö t é s t  u l t im u m  r e m e d iu m na k  t a r t v a .  Tierscli elő b b  a z  

a l k o h o l - i n je e t i ó ka t  a j á nl j a  m e g k í s é rl e m .

Nissen d r .  ( H a l l )  t r a u m a  f ol y t á n  l é t r e j ö t t  ca r o t i s  c e r e b r al i s -  

sa l  k ö z le k e d ő  e d é n y da g n a k ,  m el y  n a g y f o k ú  j o b b ol d a l i  e x o p h tha l -  

m u s t  o k o z o t t ,  v i s s za f e jl ő d é s é t  ta p a s z t al á  a  c o r r e s p o n d e n s  ol d a l i  c a r o 

t i s  c o m m u n is  le k ö t é s e  u t á n .  A z  e s e t e t  b e m u ta tá .  Wölfler m e g e ml í t i ,  

h o g y  ha s o nl ó  e r e d m é n y t  é r t  e l  e g y  e s e t b e n  a z  ü t é r  8  n a p i  ál l a n d ó  

l e n y o m á sa  ál t a l .

Schönborn d r .  ( W ü r z b u r g )  k o p o n ya c s o n t  i m pl a n t a t i ó n a k  t el j e 

s e n  g y ó g y u l t  e s e t é t  m u ta t t a  b e .  A  h o ml o k o n  le v ő  k i t e r j e d t  c s o n t 

h i á n y t  t ra u m a  id é z te  elő  s  g y ó g y u lá sa  u t á n  a  m él y e n  b e h ú z ó d o t t  

h e g  a z  a g y  h á r t y á i h o z  v ol t  n ő v e  s  o ly  h e l y e n  f e k ü d t ,  h o g y  a  

fö v e g  t a r t ó s  n y o m á s a  f e j f á j á s t  o k o z o t t .  M úl t  é v  n o v e m b e r é b e n  a  

h a l á n t é k ü t e r e t  ma g á b a n  f o gl a ló  b ő r ,  c s o n t h á r t ya  é s  c s o n t  e g y ü t t e s  

l e b e n y é t  a  f el f r i s s í t e t t  a g y v e s z t e s é g  h el y é r e  i i l t e té  á t .  M iu tá n  a

T Á R  C  Z A .
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f a l c s o n t  b e l s ő  l e m e z é t  v i s s z a h a g y ó ,  s z e r f e l e t t  n a g y f á r a d s á g á b a 
k e r ü l t  a  c o r t i c a l i s  r é s z  k ü lö n  l e v é s é s e .  M id ő n  a z  át ü l t e t e t t  l e b e n y  
s z i lá r d a n  o d a n ő t t ,  ü l t e t t e  v i s s z a  e r e d e t i  h e l y é r e  a h a j a t  n ö v e s z t ő 
b ö r le b e n y t ,  a  v is s z a m a r a d ó  b o r h iá n y t  T i e r s c h  m o d o r áb a n  p ó t o l v á n . 
E ise lsb erg ( B e c s )  f e le m l í t i ,  h o g y  e g y  5  m á r k á n y i  c s o n t h i á n y t 
F r a n k e l  a j á n l a t á r a  c e l l u lo id le m e z z e l  z á r t  s  f é l  é v  m ú l t á v a l  i s  s z i lá r d  
p ó t lá s t  t a p a s z t a l t .

B e n d a f ö t ö r z s o r v o s  ( B e r l i n )  t r a u m a t i k u s  e p i l e p s iá n á l  m ú lt  é v  
o k t ó b e i 'é b e n  v é g z e t t  o s t e o p la s t i k u s  r e s e c t i ó t ,  t .  i.  e g y  1 1  c m . h o s s z ú , 

9  c m . s z é l e s  b ő r ,  c s o n t h á r t y a - c s o n t l e b e n y n y e l ,  m e l y a  h a lá n t é k k a l  7  c m . 
s z é l e s  h id  á l t a l  m a r a d t  ö s s z e f ü g g é s b e n ,  t e t t e  b a lo ld a l t  a z  a g y a t 
h o z z á f é r h e t ő v é .  U g y a n i s  e  h e l y e n  ló r ó l  l e b u k v a  s é r ül é s t  s z e n v e d e t t 
s  a  t ö b b ,  m in t  e g y  ó v  m ú lv a  f e l l é p e t t  h y s t e r i k u s  m ajd  e p i l e p t i k u s  
g ö r c s ö k  e s e t l e g  e x o s t o s i s ,  k e m é n y  a g y k é r - m e g v a s t a g od á s  v a g y  v é r 
ö m le n y  á l t a l  o k o z t a t h a t t a k .  A  g ö r c s ö k  á l l a n d ó a n  a  jo b b  ö r e g u j j  f á j 
d a lm a ,  m a j d  a z  a ls ó  v é g t a g  r e s z k e t e g s é g e ,  v é g ü l  a  jo b b  k a r  r á n -  
g a t ó d z á s á v a l  k e z d ő d t e k .  A  v i s s z a h a j t o t t  k o p o n y a c s o nt ,  a z  e g é s z  k i 
t e r j e d é s b e n  e l t á v o l í t o t t  k e m é n y  a g y k é r ,  v a la m in t  a z a g y  m a g a  t e l 
j e s e n  é p e k  l é v é n ,  m iu t á n  e r ő s  v i l l a m á r a m  i z g a t á s a  ál t a l  a z  a l s ó  v é g 
t a g  k ö z p o n t j a  t ü z e t e s e n  m e g á l la p í t t a t o t t ,  e  k ö z p o n tb ó l  2 — 2 1jg m m . 
v a s t a g  r é t e g  t á v o l í t t a t o t t  e l  k é s s e l  s  a  s e b  z á r a t ot t .  B e t e g  f e l é b r e 
d é s e k o r  t e l j e s  h i i d é s e  a  j o b b  a ls ó  v é g t a g n a k  é s  a  jo b b  k a r  e x t e n - 
s o r a i n a k  v o l t  j e l e n ; e z  u tó b b i  k é t  l i g a t u r á n a k  v o n gá l á s a  á l t a l  f e l - 
t é t e l e z t e t e t t  s  k é t  h é t  m ú lv a  s z ű n t  i s .  A z ó t a  g ö r c se  n e m  v o l t  s  b e 
m u t a t á s k o r  n é m i  g y e n g e s é g t ő l  a  j o b b  a ls ó  v é g t a g b a n  s  o l v a s á s  é s 
í r á s n á l  g y o r s a b b a n  b e á l l ó  f á r a d t s á g t ó l  e l t e k i n t v e ,  e g é s z s é g e s n e k 
v e h e t ő .  B r u n s  m e g j e g y z i ,  h o g y  e g y  e s e t b e n  c y s t á t  t á v o l í t o t t  e l ,  d e 
a z  e p i l e p s i a  B  h ó  m ú lv a ,  b á r  j ó v a l  e n y h é b b  a la k b a n , v i s s z a t é r t .  B e rg 

m a n n c s u p á n  a z o n  e p i l e p t i k u s o k n á l ,  k i k n é l  a z  ö r e g u j j o n  k e z d ő d ik 
s  t e r j e d  f e l h á g ó la g  a  g ö r c s ,  a já n l j a  a  k ö z p o n t  k im et s z é s é t .  B r a u n  d r .  
( K ö n ig s b e r g )  e g y  e s e t e t  3 - s z o r  t r e p a n á l t ,  m e r t  e g y  c y s t a  e l t á v o l í 
t á s a  u t á n  r e c id i v á l t ,  m a jd  a  2 - d i k  m ű t é t n é l  h a s z t a la n  k e r e s t e  a z 
ö r e g u j j  k ö z p o n t j á t ,  m íg  a  3 - d i k n á l  a z t  k i i r t v á n ,  a z ó t a  f é l  é v  m ú l 
t á n  s e m  t é r t e k  v i s s z a  a  g ö r c s ö k .

E sch er d r .  ( T r ie s t )  a  l á g y é k s é r v e k  r a d i c a l  o p e r a t ió j á t  B as s in i 
m o d o r á b a n ,  L ä n d e re r ( L i p c s e )  a z  ö  t u la j d o n  e l j á r á s á t  é s  K a r e w s k y 

( B e r l i n )  a z t  m á r  e g y  é v e s  g y e r m e k e k n é l  i s  a j á n l v á n , W ö lf le r  m e g 
j e g y z i ,  h o g y  n e k i  i s  v a n  k ü lö n ö s  e l j á r á s i  m ó d ja ,  d e 5  é v  e lő t t  n e m 
m e r  s z ó ln i  v é g e r e d m é n y r ő l ,  B erg m a n n é s  L a u e n s te in p e d i g  a  v i s s z a 
m a r a d ó  o n d ó z s in ó r b a n  t a l á l j á k  a  r e c id i v a  o k á t  s  a z ér t  a  m ű t é t e t , 
h o g y  b i z t o s  l e g y e n ,  c a s t r a t i ó v a l  k e l l  ö s s z e k ö t n i .

K ü s te r ( M a r b u r g )  é s  S pren gel (D r e z d a )  c h o le d o c h o t o m ia 
i l l e t ő l e g  c h o le d o c h o e n t e r o s t o m iá r ó l  é r t e k e z t e k  é lé nk  d i s c u s s i ó t  k e l t 
v é n  ; K u m m e r ( G e n f )  é s  S a lze r ( U t r e c h t )  a  s u b m u c o s u s  b é l r e s e c t i o 
m ó d j á r ó l ,  i l l e t ő l e g  a z  e n t e r o a n a s t o m o s is r ó l  s z ó l t a k .

T ö b b e n  f o g la l k o z t a k  a  h ú g y - i v a r s z e r v i  s e b é s z e t t e l .  K ü lö n ö s e n  
f i g y e l e m r e  m é l t ó  S ch lange ( B e r l i n )  m ű té t i  e l j á r á s a  e c t o p i a  v e s i c a e - 
n é l ,  k i  k é t  n a g y  o ld a l l e b e n y n e k ,  m e l y  a z  e g y e n e s  h as i z m o k a t  i s 
m a g á b a n  f o g la l j a ,  b e f e lé  f o r d í t á s á v a l  s  e g y e s í t é s é ve l  z á r j a  a  r é s t , 
m i r e  I ly d y g ie r  a z t  j e g y z ő  m e g ,  h o g y  a  l e b e n y b e  a  r e c t u s o k  r a g 
p o n t j á n á l  e g y  l e v é s e t t  c s o n t l é c z n e k  á t ü l t e t é s é t  i s  c z é l s z e r ű n e k  t a r 
t a n á  ; t o v á b b á  é r d e k e s  K ü s te r d r .  k ö z lé s e  a  p r o s t a t a  b a j o k  m ű té t i 

e lh á r í t á s á r ó l ,  h á r o m  (? ) g y ó g y u l t  e s e t e t ,  k i k n é l  D i t t e l  a j á n la t á r a  
p r o s t a t e c t o m ia  l a t e r á l i s t  v é g z e t t ,  m u ta t v á n  b e ; a z ut á n  a  h ó ly a g  t e l 
j e s  k i i r t á s a  m ű t é t é r ő l  s z ó l t ,  m e l y e t  p r o s t a t a  r á k  mia t t  é lő n  v é g z e t t ; a 
b e t e g  5  n a p r a  m e g h a l t  t i i d ö lo b b a n ,  a z o n b a n  h a s h á r t ya lo b  n e m , d e 
i g e n i s  t a l á l t a t o t t  a  b é l f o d o r - m i r i g y e k b e u  r á k o s  b e sz ü r ö d é s .  V é g ü l 
B r a u n  (H a l le )  i s m e r t e i é  a  s y mp h y s i s  t e m p o r a e r  c s o n k o lá s á t  B r a m a n n 
s z e r i n t ,  m i  á l t a l  a  h ó l y a g  k ö n n y e b b e n  h o z z á f é r h e t ő vé  t é t e t i k .

A  c s i p ö i z i i l e t  s e b é s z e t e  i s  p á r  ú j e l j á r á s s a l  g a z d ag í t t a t o t t ,  
í g y  K ö n ig  d r .  ( G ö t t i n g a )  a  v e l e s z ü l e t e t t  f i c z a m n á l  a  r e s e c t ió t  h e l y 
t e le n n e k ,  a  s z á l a g o s  k é p l e t e k  m e g r ö v id í t é s é t ,  v a g y  a  e z o m b fe j  r ö g 
z í t é s é t  l e g t ö b b s z ö r  k i v i h e t e t l e n n e k  t a r t v á n ,  c s u p á n a z  ú j í z v á p a  k é p 
z é s b e n ,  m e l y  a  f e j e c s e t  m e g f o g j a ,  t a l á l j a  a z  e g y e d ül i  a la p o t  a  g y ó g y u 
lá s h o z .  E  c z é l t  a z o n  e lj á r á s s a l  r e m é l i  e lé r h e t n i ,  m e l y  a  k o p o n y á n 
c s o n t h i á n y o k  o s t e o p la s t i k u s  p ó t l á s a  f o r m á j á b a n  d í v ó,  t .  i .  a  c s o n t 
n a k  a  c s o n t h á r t y á v a l  e g y ü t t e s  á t ü l t e t é s e  á l t a l .  E  v é g b ő l  a  t r o c h a n 
t e r  f e le t t  2 — 4  c m . - n y í r e  í v m e t s z é s s e l  a  c s o n t h á r t y á i g  h a t o l ,  a 
c s o n t h á r t y á t  h a s o n ló  í v a la k b a n  b e m e t s z v é n ,  n a g y  v é ső j é v e l  e g y 
c s o n t l e b e n y t  v á l a s z t  f e l ,  m e l y e t  a  m e g  n e m  n y i t o t t  Í z ü le t r e  b o r í t  s  

c s o n t h á r t y á j á t  a n n a k  i z t o k j á h o z  v o n j a .  S z o m o r ú ,  h o g y  k é t  í g y  m ü te t t 
e s e t e  h a l t  m e g ,  e g y i k  a  3 - d ik  h é t  v é g é n  v ö r h e n y ,  a  m á s ik  n e g y e d

é v  m ú lv a  d ip h t h e r i t i s b e n .  E z  u tó b b i t ó l  a z  e lm é le t é t  i g a z o ló  c s o n t - 
k é s z í t m é n y t  b e m u ta t ó.  M é g  k é t  o p e r á l t  e s e t e  v a n  k e z e lé s e  a la t t . 

A z  u t ó k e z e lé s  u g y a n is  h ó n a p o k r a  t e r j e d ő  á l l a n d ó  e x te n s ió b ó l  á l l .
S ch m id (S t e t t in )  o l y  e s e t é b e n  a  c o x i t i s n e k ,  m id ő n  a z  i z v áp a  

in k á b b  v e s z  r é s z t  a  f o l y a m a t b a n  m in t  a z  i z f ö ,  i s m e rt e t i  m in t  t e l j e 
s e n  ú j m ű té t i  e l j á r á s t  a z  izvá p a -cso n k o lá st, m i  m e l l e t t  i g e n  g y a k 
r a n  m e g t a r t h a t ó  a z  i z f ő  v a g y  B a r d e n h e u e r  a j á n la t á r a a z  i z f ö n e k 
c o n c e n t r i k u s  c s o n k o lá s á v a l  e l é g  v a n  t é v e .  B e m u t a t o tt  e s e t e  e l é g 
s z a b a d o n  m o z g a t ó  c s a k  k i s s é  m e g r ö v id ü l t  v é g t a g j á t .

F a r k a s  L á sz ló d r .

Heti szemle.
B u d a p e s t ,  1 8 9 1 .  á p r i l i s  2 4 - d i k é n .

M eghívó a  balneo log ia i egyesület a la ku ló  közgyű lésére. A  
b a ln e o lo g i a i  c o n g r e s s u s b ó l  k i k ü ld ö t t  v é g r e h a j t ó  b i zo t t s á g  a  k ö v e t 
k e z ő  m e g h iv ó t  k ü l d ö t t e  s z é t  a  k a r t á r s a k h o z .  „ A  m ú l t é v i  b a ln e o lo g i a i 
c o n g r e s s u s  h a t á r o z a t a  é r t e lm é b e n  a la k í t a n d ó  b a ln e o lo g i a i  e g y e s ü l e t 
n e k  a  k i k ü ld ö t t  b i z o t t s á g  á l t a l  s z e r k e s z t e t t  a la p s za b á l y a i  a  b u d a 
p e s t i  k i r .  o r v o s e g y e s ü l e t  á l t a l  e l f o g a d t a t v á n ,  a z  új e g y e s ü l e t  a la k u ló 

k ö z g y ű lé s e  f. évi m á ju s hó 3 -d iká n  d. u . 6 órakor a  b u d a p e s t i 
k i r .  o r v o s e g y e s ü l e t  h e l y i s é g é b e n  f o g  m e g t a r t a t n i .

V a n  s z e r e n c s é m  c z ím e d e t  e z e n  a la k u ló  k ö z g y ű lé s r e  t is z t e le t t e l 
m e g h ív n i .

A z o n  e s e t r e ,  h a  a  m e g j e le n é s b e n  g á t o l v a  v o l n a ,  f e lké r j ü k ,  

h o g y  a z  i d e  m e l lé k e l t  b e l é p é s i  n y i l a t k o z a t o t  a lá í r ni  é s  a  v é g r e h a j t ó 
b i z o t t s á g  t i t k á r á h o z  ( B r u c k  J a k a b  d r . ,  V i g a d ó - t é r  1. s z á m )  a z  ü lé s 
h a t á r n a p j á ig  e lk ü ld e n i  s z í v e s k e d j é k .  B u d a p e s t ,  1 8 9 1.  á p r i l  2 0 - d i k á n .  

T au ffer V ilm os d r .  e g y e t ,  t a n á r ,  m in t  a  v é g r e h a j t ó  b i z o t t s á g  e ln ök e .

Nyilatkozat. Ezennel k ijelentem , hogy a balneologia i egyesüle tbe 
m int rendes tag  belépek.

K e lt............................................
A l á í r á s :

Kivonat az alapszabályokból:
1. §. Czím. A  magyar szent korona országainak balneo log iai 

egyesülete.
2. §. Székhely. Budapest.
3. §. Czél. A z egyesüle t czé lja: a) a  balneológiát és annak segéd- 

tudom ányait mívelni és népszerű sítn i; b) a hazai fürdő ket és ásvány
v izeket ism ertetni és irán tuk  érdekeltséget k e lte n i; c) a hazai fürdő k 
és ásványvizek kezelésének jav ítását ezélzó rendszabályokat javaslatba 
h o zn i; d) a  hazai fürdő k közös érdekeit erkölcsi tám ogatás ú tján  elő - 
m ozd ítn i; e) a fürdő -orvosokat, fü rdő -tulajdonosokat és bérlő ket úgy 
maguk közt, valam int a gyakorló  orvosokkal érin tkézésbe hozni.

6. §. Az egyesület tagjai: a) a budapesti kir. orvosegyesüle t álta l 
két-két évre k ik iildendő  25 egyleti tag  •, b) rendes, c) tiszte letbeli tagok. 
Az egyesület rendes tagjai: a) a  belépésre je lentkező  fő városi, vidéki és 
fü rdő o rvosok ; ß) balneológiával és rokon szakm ákkal tudom ányosan 
foglalkozók. M indezek 2 forin tny i évi ta g d íj ja l ; J) a fürdő - és ásványvíz
tu lajdonosok, bérlő k, ásványvíz-kereskedő k és balneochem ikusok — 
ugyancsak 2 forin tny i évi tagdíjjal ő s az általuk  alko tandó gazdasági 
osztályban 10 forin tny i érdekeltségi díjjal.

7. §. A tagok jogai: Az egyesület összes tag jai az egyesüle t 
ülésein részt vehetnek, annak k iadványaiban részesülnek, a közgyűlésen 
szavazójoggal b írnak és egyesületi tisztv isclő kiil meg választhatók. A  
tagságból eredő  jogokat a  hatóságok, testüle tek , in tézetek és társaságok, 
az igazgató tanácsnál beje lentett képviselő ik  á ltal is gyakorolhatják .

F e l h í v j u k  o l v a s ó in k  f i g y e lm é t  a z  a la k u lá s b a n  l e v ő  eg y e s ü l e t r e , 
m e l y n e k  n e m e s  c z é l j a i  v a l ó b a n  m e g é r d e m l ik ,  h o g y  l é te s ü lh e t é s t t k e t 
h o z z á j á r u l á s á v a l  m in d e n  o l y  k a r t á r s  e l ő s e g í t s e ,  k i ne k  s z í v é n  f e k s z i k 
h a z a i  f i i r d ö ü g y ü n k  f e l v i r á g o z t a t á s á n a k  ü g y e .

Figyelmeztetés a magyar orvosi könyvkiadó 
társulat tagjaihoz.

M in t h o g y  C sá vá si K i s  K á r o ly g y ó g y s z e r é s z  ú r ,  k i  a  t á r s u la t 
p é n z t á r á t  a n n a k  k e l e t k e z é s e  ó t a  a  f o l y ó  é v i g ,  t e h á t 2 8  é v e n  á t  a 
l e g n a g y o b b  p o n t o s s á g g a l  k e z e l t e ,  a z  u t o ls ó  k ö z g y ű lés  e lő t t  h a t á r o 
z o t t a n  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  m a g á t  e n n e k  v e z e t é s é t ő l  ha j lo t t  k o r a  é s  
s o k f é l e  e g y é b  e l f o g l a l t a t á s a  m ia t t  f e lm e n t e t n i  k é r i é s  a z t  ú ja b b  m e g 
v á l a s z t a t á s a  e s e t é b e n  e l  n e m  f o g a d h a t j a : a  k ö z g y ű lés  e r r ő l  s a j n á 
la t t a l  t u d o m á s t  v e t t  é s  a  l e l é p ő  p é n z t á r n o k  ú r n a k  je g y z ő k ö n y v i l e g 
k ö s z ö n e t é t  s z a v a z o t t  o l y  s o k  é v e n  á t  t e l j e s í t e t t  f ár a d h a t la n  s  ö n z é s - 
t e le n  s z o l g á l a t a i é r t ; h e l y é b e  p e d ig  Török S á n d o r g y ó g y s z e r é s z t
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v á la s z t o t t a  m eg - a  t á r s u l a t  p é n z t á r n o k á n a k .  A  p é n z tá r  á t a d á s a  f . h ó 

2 2 - d i k é n  m e g t ö r t é n v é n ,  v a n  s z e r e n c s é m  e z t  a  t á r s u l at  t i s z t e l t  t a g j a i 
v a l  t u d a t n i  a z o n  k é r e le m m e l ,  h o g y  a  t á r s u la t o t  i l l et ő  d í j a i k a t  e z e n 
t ú l  Töröli S á n d o r g y ó g y s z e r é s z  ú r h o z  ( k i r á ly - u t c z a  1 2 . )  k ü ld e n i 
s z í v e s k e d j e n e k .  K o ller G yu la d r . ,  e l s ő  t i t k á r .

Vegyesek.
B u d a p e s t ,  1891. á p r i l i s  2 4 - d i k é n .  A  fő városi s ta t is t ik a i 

h iva ta ln a k 1 8 9 1 .  á p r i l i s  5 - d i k é t ö l  á p r i l i s  1 1 - i g  t e r j e d ő  h e t i  k i 
m u ta t á s a  s z e r i n t  e  h é t e n  é l v e  s z ü le t e t t  4 0 8  g y e r m e k,  e lh a l t  3 0 4  

s z e m é ly ,  a  s z ü le t é s e k  t e h á t  1 0 4  e s e t t e l  m ú l t á k  f e lül  a  h a lá lo z á s o k a t . 
N e v e z e t e s e b b  h a lá lo k o k  v o l t a k  e  h é t e n  : c r o up  6 ,  r o n c s o ló  t o r o k lo b  1 6 , 
v ö r h e n y  3 ,  t y p h u s  3 ,  g y e r m e k á g y i  lá z  2 ,  a g y k é r l o b  7,  a g y lo b  3 , 
a g y  v é r ö m le n y  3 ,  r á n g á s o k  1 5 ,  s z e r v i  s z ív b a j  1 3 ,  t íi d ö - ,  m e l lh á r t y a -  

s  h ö r g lo b  é s  h ö r g h u r u t  3 9 ,  t ü d ö g ü m ö  é s  s o r v a d á s  6 5 , b é lh u r u t  é s 
b é l lo b  1 1 ,  m é h r á k  2 ,  B r ig t h k ó r  é s  v e s e lo b  4 ,  a n g o lkó r  4 ,  g ö r v é l y - 
k ó r  1 ,  v e l e s z ü le t e t t  g y ö n g e s é g  é s  a l k a t h ib a  1 5 ,  á s zk o r ,  a s z á l y  é s 
s o r v a d á s  4 ,  a g g k ó r  1 5 ,  e r ő s z a k o s  h a lá l e s e t  5 .  A  f ő vá r o s i  k ö z 
k ó r h á z a k b a n  á p o l t a t o t t  a  h é t  e le j é n  2 1 2 2  b e t e g ,  s z ap o r o d á s  6 2 0 , 
c s ö k k e n é s  5 7 4  m a r a d t  e  h é t  v é g é n  á p o lá s  a la t t  2 1 6 8  b e t e g .  —  

A  f ő v á r o s i  t i s z t i  f ő o r v o s i  h i v a t a ln a k  1 8 9 1 .  á p r i l i s 9 - d ik é t ő l  1 6 - i g 
t e r j e d ő  k im u t a t á s a  s z e r i n t  e lő f o r d u l t  e  h é t e n  m e g b et e g e d é s : h a g y m á d 
b a n  4  ( m e g h a l t  2 ) ,  b á r á n y  h im lő b e n  6 ,  v ö r h e n y b e n  1 9 ( m e g h a l t  5 ) , 
k a n y a r ó b a n  2 7 ,  r o n c s o ló  t o r o k lo b b a n  4 8  ( m e g h a l t  1 5 ),  t o r o k g y í k 
b a n  8  ( m e g h a l t  1 ) ,  t r a c h o m á b a n  1 5 ,  h ö k h u r u t b a n  —  ( me g h a l t  1 ) , 
ö r b á n c z b a n  5 ,  g y e r m e k á g y i  lá z b a n  1 .

—  A z  i l l a v a i  m .  k i r .  o r s z á g o s  f e g y i n t é z e t b e n  a z  1 8 90 - d i k  

é v  f o ly a m á n  -—  m in t  P a tta n tyú s A b ra h á m  M á r to n d r . m . k . f e g y 
i n t é z e t - o r v o s  n a g y  r é s z l e t e s s é g g e l  k id o lg o z o t t  j e l en t é s é b ő l  o lv a s s u k 
—  k ó r h á z i  l a g  4 6 3  f e g y e n c z e t  o r v o s o l t a k  : e z e k  k ö z ül  m e g h a l t  4 2  
( 9 * 0 7  °/0 ) .  É r d e k e s  e  k im u t a t á s b ó l  a z  i n t é z e t b e n  l ef o l y t  in flu en za - 
já rványra. v o n a t k o z ó  k ö z le m é n y .  A  j á r v á n y  1 8 8 9 .  d e c z e m b e r  2 5 - di k é n  
k e z d ő d ö t t  é s  1 8 9 0 .  f e b r u á r  1 1 - d i k é i g  t a r t o t t .  L e g t öb b  m e g b e t e g e 
d é s  j a n u á r  1 4  é s  2 2  k ö z ö t t  v o l t .  Ö s s z e s e n  2 0 5  e s e t  f o r d u l t  e lő , 

k i k  k ö z ü l  9 1 - e t  k ó r h á z b a n  k e z e l t e k.  E  9 1  k ö z ü l  4 4  e s e t b e n  a 
h u r u t o s ,  2 2  e s e t b e n  a  g a s t r i k u s ,  1 4  e s e t b e n  a z  i d e ge s  a la k  m u ta t 
k o z o t t .  A  m e g b e t e g e d é s  a  f e g y e n c z e k n é l  3 1 ' 5 ° / 0 -o t ,  a  f e g yö r s é g n é l 
2 5 % - o t ,  a  k a t o n a s á g n á l  1 0 " / 0 - o t  t e t t  k i .  É r d e k e s ,  ho g y  a  2 8 
m a g á n z á r k á b a n  l e v ő  f e g y e n c z  k ö z ü l ,  n o h a ,  u g y a n a z o n  lé g k ö r b e n  v o l 
t a k  e l h e l y e z v e ,  m in t  a  t ö b b ie k ,  e g y  s e m  k a p t a  m e g  a b a j t ,  h o lo t t  
a  t ö b b ih e z  a r á n y la g o s a n  le g a lá b b  9 - n e k  m e g  k e l l e t t  v o ln a  k a p n ia . 
S z e r z ő  ép e n  e  k ö r ü lm é n y b ő l  k i in d u l v a  n e m  h i s z i ,  h o g y  a z  in flu e n z a 

k ó r g e r j e s z t ö  c s i r á i  a  l e v e g ő b e n  t e r j e d n é n e k .  I n k á b b a z t  h i s z i ,  h o g y 
a  b a j  é r i n t k e z é s  ú t j á n  t e r j e d .  E  m e l le t t  s z ó l  e  h á z i  j á r v á n y  k e z d e t e 

é s  e l s ő  e l t e r j e d é s e  i s .  A z  in f lu e n z á t  e g y  f e g y i n t é ze t i  t i s z t v i s e l ő 
h o z ta  B u d a p e s t r ő l .  E t t ő l  m e g k ap t a  a  b a j t  s z e r z ő ,  m in t  k e z e lő  o r v o s 
m in d j á r t  a z  u t á n a  k ö v e t k e z ő  n a p o n .  H a r m a d n a p  a  k é t  f ö á p o ló 
b e t e g e d e t t  m e g ,  k i k  v e l e  e g y ü t t  v é g e z t é k  a  k ó r h á z i  t e e n d ő k e t ,  í g y 
t e r j e d t  a z  t o v á b b  é s  m a j d n e m  m in d e n  e s e t b e n  k i  l e h et e t t  m u ta t n i  

a z  é r in t k e z é s t .  A  b a j  k i t ö r é s é t  a z  e g y e s e k n é l  s z e r ző  t a p a s z t a la t a i 
s z e r i n t  a  l e g t ö b b  e s e t b e n  e g y - k é t  n a p i  é t v á g y t a l a n sá g  e lő z t e  m e g .

A A  n a g y - k á r o l y i  n y i l v .  k ö z k ó r h á z b a n  \A ld o r  A d o l f d r .  

k ó r h á z i  i g a z g a t ó - f ő o r v o s  é v i  k im u t a t á s a  s z e r in t  a z  1 8 9 0 - d i k  é v 
f o l y a m á n  8 2 7  e g y é n  n y e r t  á p o lá s t .  Á p o lá s i  n a p o k  s z ám a  1 8 , 2 1 0 
( e g y  b e t e g r e  t e h á t  2 2  n a p ) .  A z  e s e t  2 6 ' 9 6 ° / o - a  s e b és z e t i ,  1 8 , 2 4 ° /0 -a 
b u j a k ó r o s  v o l t .  S e b é s z e t i  m ű té t e t  6 2 ,  s z e m é s z e t i  m ű té t e t  5 6  e s e t 
b e n  v é g e z t e k.  A  k ó r h á z  ö s s z e s  k i a d á s a  1 1 , 5 3 9  f r t  1 9  k r r a  r ú g o t t.  
A  k ó r h á z b a n  a z  i g a z g a t ó  f ő o r v o s o n  k i v id  D obi Z sigm ond d r .  m in t  
r a á s o d o r v o s  é s  e l l e n ő r ,  Sternberg G éza d r . ,  m in t  m á s o d o r v o s ,  Szepesi 

Sá n d o r d r .  p e d i g  m in t  k ó r h á z i  b i z o t t s á g i  t a g  m ű k ö d t e k .
—  E g y e t e m e s  o r v o s t u d o r i  f e l a v a t á s o k  1 8 9 1.  á p r i l i s  1 1 -d ik é n . 

P o llak Sándor, C s o n g r á d m . S z e n t e s ; N a g y  K á lm á n , H a j d ú m .  
N á n á s  ; M . Végit Já n o s , F e h é r m .  H a t v a n  ; G eiger Ig n á cz, S z a b o lc s in.  
N y í r e g y h á z a  : G lück Jó zse f, H a j d ú m . D e b r e c z e n  ; Kovacsics F erencz, 

K o m á r o m m .  D u n a - A lm á s ; W e isz  A r m in , S o m o g y m .  B á l v á n y o s ; 
Popper Sándor, G ö m ö r m . K l e n o v i c z ; F eren czy  Sándor, B e r e g m . 
M u n k á c s ;  1 8 9 1 . á p r i l is  1 7 -d iké n  S ch ü tz  J ó z s e f T o r o n t á lm .  B o g á 
r o s ;  D enneberger K á lm á n , B á c s in .  B a j a ;  W in d h o lz  Zsigm ond, 

T u r ó c z m .  T u r ó c z ; P il is i  B é la , B é k é s m .  G y a r m a t ; Rosenberg 

Sám uel, S o m o g y m .  S á m s o n  ; Kovács Jó zse f, B á c s - B o d r o g m .  Z o m b o r .
A A  v ö r ö s - k e r e s z t  e g y l e t  E r z s é b e t - k ó r h á z á b a n  e z e n t ú l 

c s a k  k é t  o s z t á l y  l e s z.  A z  I .  o s z t á l y o n  4  f r t o t ,  a  I I .  o s z t á l y o n  1 f r t  5 0 k r t

ű z e t  n a p o n k é n t  a  b e t e g .  A z  a la p í t v á n y i  á g y a k o n  j ö v őb e n  i s  7 8  k r . 
l e s z  a  n a p i  d í j .  A z  i g a z g a t ó s á g  t o v á b b á  a z t  a  f o n tos  h a t á r o z a t o t  is 
h o z ta ,  h o g y  a z  e d d ig i  k i z á r ó l a g o s s á g  m e l lő z é s é v e l  az  e g y e t e m i  r e n 
d e s ,  r e n d k í v ü l i  é s  m a g á n t a n á r o k ,  t o v á b b á  a  k ó r h á z i ga z g a t ó k  fö -  é s 
r e n d e lő - o r v o s o k  b e k ü ld ö t t  b e t e g e i k e t  a  k ó r h á z b a n  s za b a d o n  k e z e lh e t i k  ; 
c o n s i l i u m r a  p e d i g  a  k e z e lő  o r v o s  k ö z b e j ö t t é v e l  b á r ki  m e g h ív h a t ó . 
A z  o r v o s i  t i s z t e le t d í j  e z e n t ú l  i s  k ö l c s ö n ö s  m e g á l l ap o d á s  t á r g y a 

l e s z .  A  m á s o d ik  o s z t á l y o n  a z  o r v o s i  t i s z t e le t d í j  a z 1 f o r in t  

5 0  k r a j c z á r  n a p i  á p o lá s i  d í j b a n  f o g la l t a t i k .  —  H a t á r o z a t b a  m e n t 
t o v á b b á ,  h o g y  a z  e g é s z s é g ü g y i  t a n á c s  4  r e n d e s  t a g g al  k i e g é s z í t e n d ő 
é s  h o g y  a z o n  v id é k i  e lő k e lő  o r v o s o k ,  k i k  a  v ö r ö s - k er e s z t  e g y l e t  i r á n t 
k i v á ló  é r d e m e k e t  s z e r e z n e k ,  a z  e g é s z s é g ü g y i  t a n á c s ba  m in t  r e n d 
k í v ü l i  t a g o k  b e v á la s z t h a t o k  l e g y e n e k.  A  k é t  s e b é s z i  o s z t á l y  e g y e s í t t e t i k .

A G e r g e l y  I m r e  d r .  g y ö n g y ö s i  g y a k o r l ó  o r v o s t  a z  i g a z 
s á g ü g y i  m in i s t e r  a z  o t t a n i  k i r .  j á r á s b í r ó s á g n á l  r e nd s z e r e s í t e t t  f o g h á z 
o r v o s i  á l l á s s a l  j á r ó  t e e n d ő k  r e n d e s  e l l á t á s á v a l  b ízta  m e g .

O H ő g y e s  E n d r e  t a n á r t  a  b e l t t g y m in i s t e r i u m  v e z e t é s é v el  
m e g b íz o t t  m in i s t e r e ln ö k  a z  O r s z á g o s  k ö z e g é s z s é g i  t an á c s  r e n d e s 
t a g j á v á  n e v e z t e  k i .

— r .  M a n g o l d  H e n r i k  d r . ,  k i r á l y i  t a n á c s o s ,  f ü r d ő o r v o s i  m ű k ö 
d é s é t  ( e z  id é n  b a r m in c z k e t t e d s z e r )  m á r  m e g k e z d t e  B a la to n - Iü re d e n .

A S z i g e t h y  M á r t o n  d r .  m á j u s  h ó  3 - d i k á n  k e z d i  m e g  f ü r d ő 
o r v o s i  m ű k ö d é s é t  G leichenbergben ( V i l l a  ’ K a r l s r u h e ) .

f  E l h u n y t .  K ö n ig  M ó r  d r .  o r v o s  f . h ó  1 7 - d i k é n  8 2  é v e s 
k o r á b a n  B u d a p e s t e n .

Heti kim utatás
a  b u d a p e s t i  s z t .  R ó k u s -  é s  ü l lő i -ú t i  k ó r h á z b a n  1 8 9 1. á p r i l is  1 6 -d ik á tó l  

e g é s z  á p r i l is  2 2 - ig  á p o l t  b e t e g e k r ő l .

1891.

Felvett Elbocsátott Meghalt M aradt Az ápoltak közül
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A pril 16 t o 37 77 29 44 73 7 1 8 1 0 6 5 791 1856 102022 31 773
„ 17 36 25 6 1 33 33 G6 5 -  5 1063 783 1846 101725 33 771
„ 18 Öli 33 69 68 38106 3 —  3 1028 778 1806 1005 22 3 1 748
. 19 S3 29 62 38 24 626 3 9 1017 7801797 9 9 5 26 32 744
„ 20 60 36 96 54143 97 1 2j 3 1022 7711793 998 26 31 738
„ 21 47 39 86 34 29 63 5 2 7 1030 77918091003 26 32 748

22 41 45 86 42 44 86 5 2 7 1024 7781802 99721 26 7 5 8

S z t . - L u k á c s - f ü r d ő ,  B u d a p e s t e n .  M e l e g  é s  l a n g y o s  k é n e s 
f o r r á s o k .  Téli g y ó g y h a s z n á l a t  a z  iszap fü rd ő b en , m e ly  a  N a g y  

S z á l l o d á v a l  zá r t é s  fü tö tt fo lyosók á l t a l  ö s s z e k ö t v e  v a n.  A  b e t e g 
s z o b á já b ó l  a  f ü r d ő b e  h a la d v a  a  kü lső  levegő vel ér in tkezésbe nem 

ju th a t .  A  N a g y  Szá llodában  p cns io I .  e m e le t  2 5  f r t ,  t i .  e m e le t 
2 0  f r t  hetenkén t. S z e m é ly f e l v o n ó  ( L i f t ).  K ő - és ká d fü rd ő k a  s z á l l o d á 
b a n . N ő i és ú r i  g ő zfü rd ő k . R e n d e lő  f i i r d ö o r v o s : dr. D octor F r igyes.

—  A  r é g i  h í r n e v e s  b á r t f a i  v a s a s  f ü r d ő b e n  j e l e n l e g  na g y  
á t a la k í t á s o k  v a n n a k  f o l y a m a t b a n .  A  gyógyforrások m á r  a  m ú l t  é v 
b e n  C z e r n i c k i  i s m e r t  n e v ű  b é c s i  b a ln e o t e c h n ik u s  á l ta l  a z  i v ó g y ó g y 
m ó d , a  v í z t ö l t é s  é s  a  f ü r d ő k  k é s z í t é s é r e  n é z v e ,  n a gy s z a b á s ú  é s  l e g - 
c z é ls z e r ü b b  á ta la k ítá sn a k v e t t e t t e k  a lá .  A  g yó g yku ta k  m ély íte ttek 

é s  a  m o s t a n i  b a ln e o t e c h n ik a i  t u d o m á n y  le g ú j a b b  e l j ár á s a  s z e r in t 
ú jó lag  le ttek fog la lva. A z  ivásra é s  szétkü ldésre h a s z n á l t  á s v á n y v í z 
c z é ls z e r ü  k é s z ü lé k  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  v é t e t i k  a z  ü v e gl e m e z  é s  d í s z e s 
v a s f e d é l l e l  e l z á r t  k u t a k b ó l .

A  fü rd ő k  készítéséhez s z ü k s é g e s  á s v á n y v í z - m e n n y i s é g e t ,  a z 

ö s s z e s  f o r r á s o k  v í z t ö b b le t é t  m a g á b a  f o g la ló  n a g y  v ez e t é k c s ö h á ló z a t 
g y ű j t i  n a g y  v í z t a r t ó k b a ,  h o n n é t  ö s s z e t é t e l é r e ,  v a l am in t  s z é n s a v - 
t a r t a lm á r a  n é z v e ,  vá lto za tla n  m inő ségben, e g y  n a g y  g é p  a l k a lm a z á s a 
á l t a l  k ö z v e t le n ü l  a  f i i r d ö h á z a k b a  s z i v a t t y ú z t a t i k .  F z  id én a  r é g i , 
im m á r  r o z o g a ,  f ö f o r r á s  f e le t t i  p a v i l i o n  h e l y é b e ,  e gy  ú j , nagyszerű , 

r e n a i s s a n c e  s t y l b e n  t e r v e z e t t  p a v i l io n l e s z  é p í t v e .  E z e n  2 0  m é t e r 
m a g a s s á g ú  k up o lá s  t e t ö z e t ű  f e lé p í t m é n y ,  f e d e t t  i v ó c s a r n o k o k k a l 

l e s z  ö s s z e k ö t v e ,  m e l y e k b e n  k e d v e z ő t le n  i d ő j á r á s  e s et é r e  is  h a s z n á l 
h a t j a  a  f ü r d ő k ö z ö n s é g  a z  i v ó k ú r á t .  A  f r e s k ó k k a l  i s  e l l á t a n d ó  p a v i l i o n , 
M is k o f s z k y  V i k t o r  k a s s a i  t a n á r  é s  m ű é p í t é s z  t e r v e i  s z e r i n t  k é s z ü l 
é s  m in d e n  v a l ó s z í n ű s é g  s z e r i n t  m á r  a z  i d é n  f o g  b e f ej e z t e t n i .  A  f o 
k ú t  k ö r ü l  le v ő  r é g i  h á z a k  l e b o n t á s a  á l t a l  n y e r t  t é rs é g  p a r k i r o z t a t i k .



H a /n n in czö tö d ik  év fo ly ta n . 17. szám, B u d a p est, 1891. á p r i l is  26.

ORVOSI H E T IL A P .
K i a d ó h iv a t al :

I V .  k é r . ,  C a l v i n - t é r  4 .  s z .

A  lap  e lő f ize tési á r a : h e lyb en 

és v id ék en  e g é s z  év re  ÍO  fr t , 

f é l  év re  5  fr t , n e g y e d  évre 

2  f r t  5 0  k r . O rvos- és g y ó g y 

szerész -h a llga tók  fe lé t  fizetik . 

H ird etések ér t so ro n k in t  15 kr.

F ize tések , rek lam á tiók 

a k ia d ó h iv a ta lb a  b érm en tve 

k ü ld en d ő k .

S z e r k e s z tő s é g :
IV . k é r .,  C a lv in - té r  4 .  sz .

A lap  m eg je len ik  m in d en  hé

ten  v a sá rn ap  l ' / 2— 2 ív e n . M el

lé k le te i a  „ S z e m é s z e t 14 s a 

,K  ö z  e  g é  s z  s é  g  ü g  y  é s  T  ö r- 

v é n y s z é k i  o r v o s t a n 4 

m inden  2 h ón ap b an  1— 2 ív e n .

K éz ira tok , k ö z lem én y ek 

a  szerk esz tő ség h ez  b érm en tve 

k ü ld en d ő k .

A H A Z A I  E S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ú R B U V Á R L A T  K Ö Z L ÖN Y E .

A lap íto tta  M arkusovszky  Lajos dr. 1857-ben.

K I A D Ó  T U L A J D O N O S  É S  F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő :

H Ő G Y E S  E N D R E
e g y e te m i ta n á r .

T A R T A L O M .

EREDETI KÖZLEMÉNYEK.
A d l e r  N á n d o r  d r . K ö z lem én y  a pesti 

iz r . h i t k ö z s é g  k ó rh á zá n a k  S t il le r  B . 
ta n á r  v e z e té se  a la t t  á lló  b e lg y ó g y á 
sza t i o sz tá ly á b ó l. A z  eu p h o r in  an a l- 
g e t ik u s  é s  a n t irh eu m a tik u s  h a tásá ró l 201 

T a u s z k  F e r e n e z  dr. és V a s  B e r n á t 
d r . : K o rá n y i F r ig y e s  k ir . ta n á cso s, 
n y . ren d es ta n á r  I . b e lk ó ro d a i dol- 
g o zd á já b ó l. K ísé r le t i  a d a tok  eg y e s 
ú jabb  a n t ip y re t ik u m o k  sz ív r e  g y a 
k o ro lt  h a tá sá h o z  __ __ . .  202

S c h u l t z  H e n r i k  d r . : T au ffer  V ilm os  
n y . r. e g y e t , ta n á r  11-ik  szü lésze ti 
s n ő g y ó g y á sz a t i  k l in ik á já r ó l . A  ,,ru p - 
tu ra  u te r i4- k ő ro k ta n a  s th e ra p iá já h o z  203 

H e r c z e l  M a n ó  dr. A  k ö rn y i id eg ek  
lib ro iná i é s  sa rco m á i __ __ . .  __ 205

TUDOMÁNYOS TÁRSULATOK.
I . M agyar T u d . A k a d é m ia  I I I . o s z tá ly 

ü lé s  1891. á p r il 20.

T h a n  K á r o ly  é s  L ie b e r m a n n  L e ó : T a n u l

H iányok  a  gy o m o r  n y á k h á r ty ájá b a n  
véghezm enŐ  ch e m ia i fo ly a m a to k ró l 209 

L e n g y e l B é l a : H a n k ó  V i lm o s tó l  a ) A  
ca rb o isav  m e g v ö r ö sö d é sé r ö l; b) A  
b o rszék i v iz e k  ú jab b  e lem zése . A sb ó th 
S á n d o r tó l : A  k em én y ítő  o x y d a t io - 
te rm ék e i . .  __ . .  200

l l ö g y es E n d r e  : T a n g l F e re n c z dr. és 
T ro je  G . d r .-tó l A  jo d o fo rm  an titu b er -  
cu lo su s h a tá sá ró l é s  a  k ísé r le t i le g 
gyön g ített, g ü m ő b a c il lu so k  h a tásá ró l 200 

I I . B u d a p esti k ir . o r v o se g y e sü le t  X I I . 
r en d es ü lése  1891. á p r il is  18.

A ) B e m u ta tá s o k .

K o r á n y i  F r ig y e s tn r . : K o c h - fé le  szerre l 
k e z e lt  b e teg ek  b e m u ta tá sa .. . .  200 

S z é k e ly  Á g o s to n d r . ta n á rseg éd :  A  tu ber- 
cu lin b a n  ta lá l t  b a c íe r iu m o k ró l __ . .  207 

E r ö s s  G y u la dr. : M ik rocep h a lu s r i tk a
e s e te  .......................... . .  . .  - . 2 0 7

B )  N a p ir e n d .
M ó r a v c s jk  E . t i t k á r : A  v á la sz tm á n y  

e lő te r jesz tése  a  b a ln e o lo g ia i e g y e sü le t 
m eg a la k ítá sá r ó l . .  ... __ __ _ . . .  207 

D o n á tit  G y u la dr. e lő a d á sa  : A z a e th v - 
len u m  b rom a tu m ró l, m in t  ú j a n ti-  
ep ilep t icu m ró l . .  _ . 207

IR O D A L O M -S Z E M L E .
I. K ö n y v is m e r te té s .

T a u f fe r  V i lm o s  : A  s z ü lé sz e t  ü g y én ek 
(b á b a ü g y ) á l lá sa  h a zá n k b a n  m in t a 
g y e r m e k e k  é s  g y e r m e k á g y a so k  n a g y 
h a lá lo z á sá n a k  e g y ik  té n y e z ő je  . .  208

II. L a p s z e mle .
B e lg yó g yá sza t.

Z ie m s se n : A z  id ü lt  B r ig h t-k ó r  k ü lö n ö s  
g y ó g y ta n a  _ . .  . .  _ . _ . _ . _ . 208

A p ró b b  je g y z e te k  a z  o n w s g y a k o r la t r a .
1 . S zer  a  d ip lite r it ik u s  á lh á r ty á k  gy o rs  

e lo sz la tá sá ra . —  2. V ilá g ító  g á z z a l 
tö r tén t m érg e zésn é l n it r o g ly ce r in . —
3. O rbán cz g y ó g y ítá sa  J u g less is .sz e r in t  209

TÁRCZA.
K é z m á r s z k y : S em m e lw e is  . .  ._  _ . . .  210
F a r k a s  L á sz ló d r . : A  seb észek  n ém et 

tá r sa sá g á n a k  X X . o o n g ressu sa  B e r 
l in b en  ............. 210

H e tis z e m le .
M egh ívó  a  b a ln eo lo g ia i e g y e sü le t  a la 

k u ló  k ö z g y ű lé sé r e  . . . .  212
F ig y e lm e z te té s  a  m a g y a r  o r v o s i k ö n y v 

k iad ó  tá rsu la t  t a g j a i h o z ......................212

V e g y e s e k : A  fő v á ro s  e g é sz s é g e . —
A z  i l la v a i m . k . o rsz . fe g y in té z e t . —
A  n a g y -k á r o ly i n y i lv . k ö zk ó rh á z .

— E g y e te m e s  o rv o stu d o r i f e la v a 
tá so k. —  E rz sé b e t  k ó rh ázb an  v á l : 
to zá so k. —  G e rg e ly  Im re. —  H ö g y e s 
E n d re . —  M an g o ld  H en r ik . —  S z ig e t i 
M árton . —  f  K ö n ig  M ór. —  B e te g - 
fo rga lom  a  fő v á ro s i k ö zk ó rh á za k 
b a n . —  S z. L u k á csfü rd ő  __ - - - - -  --• 212

A  b á r t fa i v a sa sfü rd ő  . .  _ . _ . . .  . .  - -  212 

M e l l é k l e t : S ze m é sze t 2. szá m .
I s s e k u tz  L á s z ló dr. S ch u lek  tn r. k l in i 

k á já b ó l. A  h á ly o g o p e ra t ió k  k ö rü l  
sze rz e tt  ta p a sz ta la to k  1880— 1890-ig  13 

O tta v a  I . d r. T a n u lm á n y  a  tra ch o m á s 
s z e m g y u la d á s r ó l . .  . .  . .  . .  . .  - - -  17

N e i ip a u e r dr. K o c h - fé le  o ltá so k ró l szem 
b a jo k n á l , e g y  e se t  k a p csá n  - - - - - -  23

S ze m e lv é n y e k . A  p á r is i szem orvosok 
e g y e sü le té b e n  ta r to t t  e l ő a d á s o k . 23

H á ly o g k iv o n á s  seb k é sz ités  k ö z b e n  e sz 
k ö z ö lt  to k r e p e s z té s s e l............................. 24

V e g yesek .

B o r í t é k : P á ly á z a to k . — H ird e tések. 

M e l l é k l e t :  S zt.-M a rg itsz ig e t i g y ó g y fü rd ő . 
D ets in y i F r ig y e s  h ird e té se.

HAY
első  és legrégibb idd óta fennálló 4

T E H É N H I M L Ö N Y I R K - O L T Ú - I N T É Z E T E
Becs, Alserstrasse 18. (Alakíttatott 187S.)

E g é sz  éven  á t  szo lg á l n a p o n k in t  f r i s s  t e h é n n y i r k k e l (o l t ó a n y a g - 
g a l )  a  le g ju tá n y o sa b b  á r é r t .  A  m e g fo g a m zá s  b iz to s s ág á é r t  k e zesség e t 
v i l l á i .  —  A  b r ü ss e l i  n a g y  n e m z e tk ö z i  v e r s e n y n é l a  „ D i p l o m 

<V H o n n e n r “ - r e l  k i tü n te te t t  o l t ó k é s z ü l é k e i t  a z  ö n k öl ts é g i  á r o n  6 és  5 f r t  jó iva l s z o lg á l ta t já k .

D r. H ER C ZEL  h e id e lb e rg i  e g y e te m i ma g á n ta n á r

Sebészeti Sanatoriuma
2 Sebészeti és nő gyógyászati magánintézet.

B u d a p e s t ,  V I .  k e r ül e t ,  f e l s ő  e r d ő s o r  5 .  s z á m .
Á lla n d ó  o rvosi fe lü g y e le t. G ondos áp o lás. K itű n ő  e l lá tá s . T e le fo n . M érséke lt á rak . 

R en d e lő  óra  : l/23— 4 - ig ;  szeg én y ek n ek  d . e . 9— 10-ig. K íván a tra  p rospectus

Dr . PAJOR SÁNDOR
vezetése ala tti

V Í Z G Y Ó G Y I N T É Z E T
Budapest, V I I I ., Szentkirály i-(O sz-)utcza 14. sz.

E g yb ek ö tve  m a ssa g e , v i l la n y o z á s s a l .
C h a rc o t- féle  s u s p e n s io .  1

— P á r t o l j u k  a  h o n i  i p a r t .  —

}  13 N e u m a n n  I I .

•jf sebészeti mű szer, villamos készülékek és testegyenesitő  gépek gyára |
|  B u d ap e s t ,  I l i ., M u z e u m -k ö r ú t  7 . s z .
”  M iileges végtagok, aczélfüzó'k, nemezfű ző k, fekvő lem ezek, nyujtógépek, járó - s  
S  gépek, fcő rtokosgépek, támgépek, szab ada lm. ,,Salu taíre “ -sérvkötő k. Tornaszerek,

egyenestartók , füző harisnyák, gumm iharisnyák. ir'

— Á r j e g y z é k e k  b é r m e n t v e .  —_______

~ D r .  D O L L I H G E H  G Y U L A

t e s t e g y e n é s z e t i  ma g á n g y ó g y in té z e te
Budapest, V II. kerüle t, kerepesi-ú t 52. szám.

A  gyógykezelés tá rg ya i: 1. A gerinczoszlop ferdülései. 2. Csi- 
golyaszú. 3. A mellk as angolkóros görbülései. 4. Ferdenyak. ö. A 
végtagok elgörbülései: dongaláb, lúdtalp , lóláb, kam póláb, gacsos 
térd , a csöves csontok s a  kezek elgörbülései. tí. Izületi merev

ség és izlobok, és massage-ra alkalmas kóresetek.
15 P r o g r a m m o t  b é r m e n te s e n  k ü ld .
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M orta l Chapoteauttól,
A  m o r r h u o l  m a g á b a n  f o g l a l j a  a  c s u k a m á j o l a j  l e g - 

h a t h a t ó s a b b  a l k a t r é s z e i t  a  z s i r a d é k - a n y a g o k  k i v é t e lé v e l ;  

k i s  k e r e k  t o k c s á k b a n ,  m e l y e k  m i n d e g y i k e  2 0  c e n t i g r am m o t  
t a r t a l m a z ; e z e k  e g y e n é r t é k ű e k  a  b a r n a  c s u k a m á j o l a j 
2 5 - s z ö r ö s  s ú l y á v a l ,  v a g y i s  a n n a k  5  g r a m m j á v a l .

Fő hajtásuk:  a z  é t v á g y  f o k o z á s a ,  a  k ö h ö g é s  c s ö k 
k e n t é s e ,  a z  e m é s z t é s  é s  a n y a g c s e r e  s z a b á l y o z á s a ,  a z e r ő  

é s  á l o m  ú j r a  m e g j e l e n é s e .

Therapeutikus a lkalm azásuk j a v a l v a  v a n  
h ö r g l o b n á l ,  a  t ü d ő g ü m ű k ó r  e l s ő  i d ő s z a k á b a n ,  a n g o l -  é s 
g ö r v é l y k ó r n á l ,  m i r i g y b a j o k n á l .

A dag:  k é t  e g é s z  n é g y  t o k c s a  n a p o n k é n t  g y e r m e 
k e k n é l  é t k e z é s  k ö z b e n ; f e l n ő t t e k n é l  p e d i g  n é g y  e g é sz  

n y o l c z  t o k c s a .
K a p h a t ó :  ' 9

P á r i s ba n ,  8. rue Vivienne,

B u d a p e s t e n ,  Török Józsefnél, k irá ly -u tcza 12. sz.

MATTONIféie

G IE S S H Ü B L E R
legtisztább égvény es SAVANYÚKÚT.

Kitű nő  sikerre l használható :

a légző - és em észtő szervek betegségeinél, kószvénynél, 
gyom or- és hólyaghurutnál. Specificus szer gyerm ekbeteg

ségekben.

A k a rl s ba d i  g y ó g y m ó d o t h a s z n ál ó k n a k  el ő -  é s  u tó k u ra  g y a n á n t  a já nlv a .

MATT0NI-féle

LÁPKIVONATOK
L Á P - S Ó L Á P - L Ú G

k i t ű n ő  s z e r e k

vasláp- é s  vasasfürdök e l ő á l l í t á s á r a  a  h á z n á l .

Évek hosszú során á t kitű nő  gyógyhatásuaknak bizonyultak:

M éh-petefeszek- és hashártyalobnál, sápkórnál, gö rvé lykór
nál, fehérfolyásnál, elvetélésre való hajlamnál, te ljes és 
részletes hiidéseknél, vérszegénységnél, csúznál, köszvény- 

nél, ischiasnál és aranyérnél.

MATTONIféle

BU D Á I K E SE R Ü V IZ
legkiválóbb HASHAJTÓ.

V alamennyi természetes ásványvíz és forrásterm ény szétkii ldö intézete

MATTONI és WILLE
17 B T J D A P E  S  T ,

M é r le g -u tc z a  12 és D ia n a fü rd ő -ép ü le t .

O r v o s i  v e g y i  é s  g ó r c s ö v é s z e t i  l a b o r a t ó r i u m
17B u d a p e s t e n ,  V .  k é r . ,  V á c z i - k ö r ú t  6 0 .  sz.

V iz e le te t, k f ip e te t ,  h á m /a r ié lc o t, b é ls á r t és egyéb váladékait 
az emberi testnek s z e r é n y  h o n o rá r iu m é r t  vizsgál 

D r .  M Á T R A Y  G Á B O R ,  volt egyetemi élet- és kórvegytani tanársegéd.

Dr. R E I C H  M IK L Ó S «  |

|  t e s t e g y e n e s z e t i  é s  g y m n a s t i k a i  g y ó g y in té z e te . :
B u da p e s t ,  V . k e rüle t ,  E r z s é b e t - té r  8 . sz á m .

<á G yógykezelés alá kerü lnek a t e s t e g y e n é s z e t ,  s v é d  g y ó g y -
g y m n a s t i k a  és m a s s a g e  körébe tartozó bántalm ak.

Házi kezelést igénylő  (fekvő ) betegek szám ára alaposan & 
Jj képzett in tézeti segédorvosok állanak a t. kartársak  és közönség j|= 
“ | j  rendelkezésére.

Cursnsok orvosok és szigor lók  szám ára, gyakor la tok ka l egybekötve.
°|| Bő vebb felv ilágosítást a gyógy in tézet igazgató-orvosánál nyerhetn i. jt|

T é d ö j e s y

l ln iv . m ed. Dr . Pécsi Dani 15
nyilvános

TEHÉNHIMLŐ -TERMELŐ  INTÉZETE
T ú rk e v é n  (Jász-Nagykún-Szolnokmegye)

töm eges oltásokhoz, jó  és biztos haté
konyságú oltó-anyagot, a  következő  rend

kívül alacsony árakon sz á l l í t :

50 egyénre. . . .  . . .  .. . . .  .. . . .  3.—
100 „ _____ ______ . . .  6 . -
1 phio la 2 —8 egyénre ____.. .  — .60
10 vagy több ilyen phiola á .. . . .  —.50 
1 phio la  15 e g y é n re__________ 2.50

Univ. med. Dr. Pillitz Ignácx
velenczei nyilv. t e h é n h im l ő n y i r k - t e r m e l ő  intézetében 

B u da p e s t ,  V., f ü rd ő -u tc z a  1. sz.

A N IM A L IS  O LTÓANYAG
kap h a tó : 1 phiola 2—3 egyénre 60 kr., 1 phiola 5 0 eg yén re4 frt, 

1 phiola 100 egyénre 6 frt. 1

"Városligeti sa n a to r iu m !

Szülő  és nő gyógyászati magán-intézet.
11 B u d a p e s t ,  V I .,  H e r m i n a « ú t  9 .
Terhes, szülő , gyerm ekágyas és beteg nő k  felvétele egész éven át. 

M érsékelt árak. K ívánatra prospektus.
D r .  S z al á r d i  M ó r ,  D r .  T e m e s v á r y  R e z s ő ,

ig a z g a tó  o rv o s o k .

E R Ő TL E N S É G

a BRAVA IS VAS
o rvosai ál t a l k i  le t t  p ró b á iv á  es csodá la tos h a tá s a

• V

"V 0/ __________________
a  v ilág  le gh íresebb  o rvosai ál t a l  k i  le t t  p ró b á iv á  es csodá la tos h a tá s a  ál t alá n  el van  m ár 
ism erve. A “  B R A V A IS  V A S  ”  nem  okoz sem m i nem ű  gyomorba jt, m e rt azonnal  
á tm egyen  az em beri o rg an ism u sb a . R öv 'd  h a s z n ál a t u tán  a  vérnek  v isszaad ja 
egészséges sz ín é t és szükséges éle te re jé t. — Ovakodjuyik a t utámások~és hamisításoktól. 

N ag y b an i el ad ás  : 4 0  é s  4 2 , R u e  S a in t -L a z a r e ,  P á r iz s b a n .

BUDAPESTEN : TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél és m inden gyógyszertárban.

D r. G L Ü C K  IG N Á C Z  5

T Í Z G  Y Ó G Y E I Í T É Z E T É B E 1 Í
B udapest, vá ro sl ig e ti iasor 11. szám  al a tt,

b e n nl a k ó k  és b e já ró k  egész é \^n  á t elvállaltatnak. Á rak  m ér
sékeltek, gyógyelbánás a tudom ány .szigorú kelléke szerint. E llá tás 
k ifogástalan. Massage és v illanyozás szükséghez mérten. Idegbetegek 

sanatoriuma. — Telefon. — Prospectus k ívánatra küldetik .



1891. 17. sz. ORVOSI H E T IL A P  Hl

PÁ L Y Á Z A T O K .
B oszn iában  és H erczegov inában több k e rüle t i  o rvosi á llom ás

a IX. sz. díjosztályban 900 frt évi fizetéssel, 200 f i t  lakpénz és 300 frt 
pó tlékkal betö ltendő  Ezen állomások hatáskörébe a kerüle ti orvosi 
teendő kön kiv iil esetleg a hivatalos kerüle tben felállítandó k e rüle ti 
kó rház  összes orvosi és közigazgatási szolgálatának ellátása is fog 
tartozni.

A z alk alm azás egyelő re ideiglenes, kie légítő  szo lgála ttéte lnél a 
próbaidő  le járta  u tán  tö rtén ik , az átvétel a bosznia-herczegovinai ta r to 
m ányi szolgála tba, s ezzel mindazon jogok  élvezete já r, m elyek a Bosznia- 
I lerczegovinában alk alm azott áll am hivatalnokokat m egil le tik.

A  fo ly am odóknak osztrák  vagy m agyar honpolgároknak és osztrák 
vagy m agyar egyetem en prom oveált univ. medicináé doktoroknak, továbbá 
pedig  a szerb , h o rv á t vagy más szláv  nyelvben já rtasoknak  kell lenni. 
K ötelesek keresztelési vagy születési oklevele iket, a dok tori diplom át, 
egészségi b izony ítvány t és esetleg már te ljesíte tt kórházi gyakorlatukról 
szóló b izony ítványaikat elő m utatn i. A zok, k ik  az im ént említe tt képesí
tési b izony latokon túl m ég bizonyítványt is m utathatnak  fel valam ely  
bu jak ó r- vagy  bő rgyógyászati kó rodán  vagy osztályon  te tt  szolgála
tokró l, első  sorban fognak tek in tetbe vétetn i.

A  boszniai tartom ányi korm ányhoz intézendő  foly am odványok, 
melyekhez vagy a boszniai 40 kros bélyeg, vagy a  hol ilyen nem szerez
hető , 40 k r készpénzben, illetve a m ellékletekhez 10 kr. bélyeg csato-

(U tánnyom atok

landó az alább jegyze tt nap keltétő l szám ítva legkéső bb 6 h é t al a t t  a 
közös m in is te r iu m h o z  Bécsben (I., Schellinggasse 5) intézendő k.

B u d a p e s t ,  1891. márczius 21-én. 3—3

Pest-Pil is-Solt-K iskun várm egye solti felső  járásához tartozó 
4000 lelket számláló Szalk -Szen t-M árton  községben elhalálozás folytán 
m egüresedett község i orvosi ál lá s ra  ezennel pályázat h irdettetik .

A z orvos javadalm azása ál l : a községi pénztárból negyedévenként 
utólagosan fizetendő  évi 500 forin t készpénz, term észetbeni lakás, láto 
gatási díj éjjel és nappal a  községnek úgy  bel- m int külterü letén vény- 
irással együ tt 30 k r . ; a m egválaszto tt orvos köte les leend a halo tt- 
kém lést minden díj nélkül teljesíteni és a vagyontalan községi lakoso
k a t ingyen gyógykezeln i.

Felh iv atnak  ezen állásra pályázók, m iszerint az 1883. évi I. t.-cz. 
9. §-a és az 1876. évi X IV. t.-cz. 43. §-aiban elő irt képességüket igazoló 
okm ányaikkal felszerelt kérvényeiket 1891. évi m á ju s hó 9-ik  nap já ig  
bezárólag alu líro tt fő szolgabíróhoz annyival inkább bem utassák, mivel 
késő bb érkező  kérvények figyelem be vétetn i nem fognak.

A  választás Szalk-Szent-Márton községházánál 1891. évi m ájus hó 
10-ik napjának d. e. 11 órakor fog m egtartatn i, s a m egválaszto tt ugyan
azon hó 20-ikáig ta rtozik  á llását elfoglalni.

D u n a v e o s e ,  1891. évi április hó 9-én.
! 2 —2 Halász, fő szolgabíró,
nem  d íjaz ta tn ak .)
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Benno Jaffé & Darmstaedter l a r t i n i k e n f e l d e  B e r l i n  m e l l e t t .

L A N O L I N U M  P U R I S S .  L I E B R E I C H
teljesen, szagta lan , savm en tes és osak n em  fehiér-

K aph ató  -A .usztria-M agyarország m ind en  gyógyszerárúsáná l. s

1

1

I
1

1

I
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M A T T O N I

E R Z SÉ B E T  SÓ SFÜ RD Ő JE
G yógyhely B udapesten  (Budán). 

H V H e g - n y i t é t s  á p r i l i s  L l ó  S ? - é n .

A  g y ó g y h e l y  f o r r á s a i  a j á n l h a t ó k :  a  b e l e k  b á n t a l m a i n á l ,  
a l h a s i  és á l t a l á n o s  v é r b ő s é g n é l ,  m á j b a j o k n á l ,  a r a n y 
é r n é l ,  t ú l s á g o s  e l h í z á s n á l ,  k ö s z v é n y n é l  és n ő i  b a j o k n á l .

Rendelő  fürdő orvos: D r. B ru c h  J . (V igadó-tér 1. sz.)

Egészséges fekvés, ju tányos lakások, jó vendéglő . Pontos közlekedés 
a társaskocsikon, reggeli 5 órátó l kezdve. Á llom ási h e ly : Ferencz- 

József-tér, a  régi L loyd-épület közelében.

T u l a j d o n o s :  r i k .

Dr. LENGYEL SÁNDORI
testegyenészeti, gyógygymnastikai és m assage rendelése.

Budapest, VIII., belső  stáczió-utcza 44. szám,
Gyógykezelés alá k e rü ln e k : gerinezoszlop és mellkas görbülései, vég
tagok  görbülései, dongaláb, lúdtalp, kam póláb, lóláb, gacsos té rd  és 
kezek elgörbülései. A z Ízületek lobjai és m erevségei; gyógygym nastika 
7 és massage körébe tartozó bántá l mák.

iSlís:ilg iJfc.!,sí?,, síi,. & . A liihs ■ Jr .iJ i iA .d h '.f c A A A -

Dr. BREYER

vízgyógyintézete ä
G y ö n y ö rű  v id é k e n , a  v á r o s  k ö z e lé b e n  a  G a ish e g y i f o ga s k e r e k ű  

v a s ú t  m e n té n  s z á m o s  k i r á n d u lá s i  h e ly e k k e l  é s  r i t k a  t e r m é 

s z e t i  s z é p s é g e k k e l .  N a g y  é t t e r e m ,  b i l iá rd - ,  o lv a s ó -,  j á t s z ó - é s  

z e n e te r e m m e l ,  f e d e t t  s é tá n y ,  n a g y  ú s z ó m e d e n c z e  is 1 n.), t o r n a 
t é r .  k o c s ik  é s  o m n ib u s z o k , p o s ta -  e s  tá v i r d a h iv a ta l.  V íz g y ó g y -  

m ó d , é t r e n d i - ,  e lh íz á s  e l le n i k ú r á k ,  m a s s a g e , s v é d  g y ó g y to r -  

n á z á s ,  v i l la m o s  v íz fü rd ő k . Mi-is,'k,'.]1 árak. iVnsiH.rtnsol. a/

*

u h u m .........

I Természetes a m

11111111111111111

Ajánlva

Dr. A lb e r t  K ,  
D r.C h ro b ak  A.,

«tartalm ú D r- B r a u n  G -  
^  á s v á n y v íz  Dr. K ap o s i M. 

SBEBRESieA BOSSIABAH. ,„.r nrlk Utal

\ Vérszegénység, sápkór, váltó láz m alária, idegbajokban stb Eegköny- 
\ nyebben em észthető  valam ennyi arzén- és vastarta lmú ásványvizek közt

| MATTO NI És W ILLE,
szerb k ir. udvari szállítók 9

[ B U D A P E S T , M é r l e g - u t c z a  1 2  é s  F ü r d ö - u t c z a  (D ia n a -Fü rd ö ) .

D r . S ü m e g i  J ó z s e f
te s te g y e n é s z e t i ,  g y ó g y g y m n a st ik a i és 

massage rendelése
V. k e r ü l e t ,  K i l l  v f t i i  j ' - u  t c / . a  I I .  s » .  I . e i n .  1 6

Dr . B A T IZ F A L V Y  1

I N T É Z E T E  J

B u d a p e s te n ,  v á ro s l ig e t i  t a s o r  é s  a r e n a - ú t  s a r k á n  |
egész éven á t ny itva van. A z intézet orvos-sebészi osztá lya is •  
X X X III év óta szakadatlanul m ű ködik. F ö lvétetnek  b en la k ó  •  

é s  b e já ró  b e te g e k . 4 J

K im erítő  programm ingyen  és bérm antve. %
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Klímát, té li gyógyhely  A  D D  Ä  7 T  A  ■  tyooyn.ie.et e» pm,»A  ü  Jd  A  L  1  A  ■ QUISISANA.é s  tenger i fürdő
T e l j e s e n  d é l i  f e k v é s ,  p o p -  é s  s z é l m e n t e s .  — E g é s z  év e n  á t  n y i t va  ál l . 17

E le k t r o m o s  v i lá g í tá s .  — K i tű n ő  e l lá tá s .  —  M é r s é k e l t á ra k .  —  T e n g e r i ,  é d e s v íz i  és  el e k t r o m o s  f ü r d ő k .  — Ma s sa g e . —  G y ó g y g y m na s t i k a .  —  K r ul l - f é le  k é s z ü lé k  tü d ő b e te g e k  
s z á m á ra .  — H á z i -g y ó g y s z e r tá r .  —  A  n y á r i  id é n y  al a t t  te te m e d e n  l e s z á l l í to t t  á ra k .  —  T el je s  p é n s io - e l lá tá s  s z o b á val  5 í r t t ó l  na p o n k i n t  é s  s z e m él y e n k in t .

I g a z g a tó :  «Ir. »Schwarz lyo, K r a f f t - E b in g  t a n á r  id e g g y ó g y - k ó r o d á já n a k  v ol t  a s s is te n s e . I g a z g a tó n ő  : Minisei! Mária a s s z o n y .

FERENCZ JÓZ SEF
K E S E R Ü V I Z :  E G Y E D Ü L  elismert kellemes izű , term észetes hashajtó szer
ZZ 1 0  a r a n y é r e m m e l k i tü n te tv e . ~  K é r e t ik  c sa k  F E ' R  E ; N  C  Z  J O Z S E F - v í z ,  nem  p e d ig  B u d a i v a g y 

e g y é b  e ln e v e z é s t  h a szn á ln i. K a p h a tó  m in d en ü tt. A z  ig a z g a tó s á g , B u d a p e s t e n ,  IV ., v á c z i - u t c z a  18 . s z.

S3
m

Dr. FÜZESSY JÓZSEF
járásorvos 8

m in ist, en ged , n y ilván os bor júh im lő -

|
91
■

H
■ ny irk term elő  in téze te ■
■
■ H E V E S E N  (H eves m egye).

■
■

■ Mindenkor friss és biztos fogamzást! eredeti borjú- ■
■ himlönyirkot szállít az alábbi felette olcsó árak ■
■
■ mellett: ■

■ 1 p liio la  5 egyénre — i'ri 50  kr. ■
■ 1 „ 50  „ 2 „ 50  ,, ■
■ 1 ,, ÍOO „ 5 „ — „ ■

lOOO egyénre . . . .  40 „ — ..

Csom agolás díja 20  kr.

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■  v M M m

Á lla ti h im lö n y ir k o t ,
1 ü v e g c s e  (3 o l t á s ra  ele g e n d ő )  4 0  k r .  ; 25 o l tá s ra  1 f r t ; 100 o l t a n d ó  s z á m á r a  3  f r t  o . é. 
s z olg á l ta t  a  es. k i r .  en g ed , és a  m a g a s  cs. k i r .  m in is te r iu m tól  seg é ly eze tt, leg nag y o b b  

é s  leg jo b ban  felsze re lt

Dr. BARANSKI ta n á r  tehénh imlő -o ltó  in téze te
L e m b e r g b e n .  1

C so mag olás  é s  le v é lp o r to  10 k r .

EGHLESI

H izán i

legtisztább, 
legolcsóbb és leg

jobb szénsavdi'is, égvényes 
S A V A N Y U V I Z E , V é g h le s -  

Szalatnán, Zólyommegye, m indig friss 
tö ltésben kapható  a  budapesti fő raktárban 

E p z s é b e t - k ö r ú t  5 6 .  s z . ,  továbbá fű szeriizletekben 
T e le fo n -ö ssz e k ö tte té s . és vendéglő kben. S zám os ra k tá r  a  v idéken.

Dr . Bácskay BélaArad szab. kir. város és Aradmegye hatóságai 
közvetlen ellenő rzése alatt álló miniszt. enged.

n y ilv á n o s teh én h im lő -te rm e lő  in té z e te  A radon .
Szállít az év bárm ely  szakában f r i s s  é s  k i p r ó b ál t  b i z t o s  f o ga m 
z á s é  (szúrással is oltható) eredeti tehénhimlönyirkot a  következő  á ra k o n :

1 p h i o l á t  2 - 3  e g y é n r e  5 0  k r é r t  
1 0  i l y e n  p h i o l á t  4  í r t é r t

p h i o l á t  1 0 — 1 5  e g y é n r e  2

p h io lá t  5 0  e g y é n re  3  f r té r t  
p h io lá t  1 0 0  „  6

Csomagolás és b é r m e n t e s  b e k ü l d é s é r t  3 0  k r ra l
ti

u t á n -
k r r a lv é t e l e s  s z á l l í t á s n á l  csomagolás és szállító-levélért 2 0  

t ö b b  s z á m í t ta t i k  szállítm ányonként.
Megrendelések posta fordn ltáva l teljesíthetnek.

Saját találmányéi szabályozható scarif icator (100 egyén beoltható  egy 
óra alattjj legjobb oltó-eszköz, ára 1 fr t 25 kr., a  szúrást mellő zhető vé teszi. 
K é t  ha tó s á g  s z a k k ö z e g e in e k  f ol y to n o s  é s  k ö z v e t le n  e l le n ő rz é s e  
a z  ol t ó a n y a g  k i f o g á s tal a n  j ó  m in ő s é g é re  n é z v e  a  le g na g y o b b  

g a r a n c z iá t  n y ú j t ja .  íl

M a g a s l a t i
g y ó g y h el y

alkal ::atus kiilünő sen

m e l l - ,  i d e g 

b e t e g e k n e k  é s 

ü d ü lő k n e k .

A  váltóláz-mentes, csupán délrő l ny ilt Marill a 
800 m éternyire fekszik  a  tenger színe felett, 
sű rű  fenyő s erdő ben, teljesen por- és szélmentes, 
tiszta balzsam os levegő vel, alig  észlelhető  
bő m éisék-ingadozással, korai meleg tavasz és 
igen késő  gyönyörű  ő s.,, ezek azon feltételek, 
m elyek ezen magaslati vö lgyet, minr, éghajl ati 
gyógyhelyü l „p ar excellence“ béíyegzik , és mely 
fentnevezett gyógytényező kün kívül, még kö 
vetkező  segélyező  gyógyerő vel rende lkez ik : 
l 'i iem iiu likus ka m a ra , b elégzési te rem , k i
tünő en  b e ren d eze tt v ízg y ó g y in té z e t, l iy d ro - 
e leetron ins fü rdő k , g y ú g y - te s tg y u k o r ía t és 

m assage. 12—2

A z idény  kezdete m á jus hó 26 -d ikán .
Posta és táv írda az intézetben. Közelebbi fel
v ilágosítást ad D r. H o ffen re ich .

T á £ | v  K r a n k e n h e il
■  " j ó d ta r talm ú

München m ellett. Magas fekvésű  gyógyhely  
f o r r á s o k ka l .  Ja v al a s : n ő i b e te g s é g e k , 

g ö r v él y k ó r , id ü l t  b ő r ba j o k , b u ja k ó r . — Felv ilágosítást ad 
O r .  I .E T Z K I . (télen M ünchenben, nyáron Tölzben). 4

U n iv . m ed . Dr. Z o ltán  A.
m in is t ,  e n g e d é ly e z e t t

| mily. borjiiliinilő -oltó intézete |
K étegyh ázán  (Békésm.)

s z á l l í t  e g é sz  é v e n  á t  jó t á l l á s  m e l le t t  m in d ig  f r is s és b iz to s  ha tá s ú  e r e d e t i ,  c o n s e r -  

I v á l h a tó  é s  s z ú r á s s al  is  ha s z n ál h a tó  b o r jul i im lö - n y i r k o t  a z  al á b b i  á ra k o n  :

1 pl i io l a  2 — 3 e g y é n r e  v . o . a . 50  k r . ,  5 v a g y  tö b b  il y  p h io la  40  k r . ,  1 pl i io l a  
I 10— 15 e g y é n r e  2 f r t ,  1 pl i io l a  5 0  e g y é n r e  3  f r t ,  1 p h iol a  ÍO O  e g y é n r e  6  f r t .  

C s o m a g olá s  és s z á l l í tó le v é l  __ _ _ __ á  f r t  — . l ő
C so ma g , é s  a já nl ,  m e g k ü ld é s .  __ . .  __ „ „ — .3 0  

O ltási kellékek  a  b eszerzés i á ro n . —  N a g y o b b  m e g re n d e -  
I l é s e k e t  te ts z é s  s z e r i n t i  r é s z le te k b e n  is  e x p e d iá lo k a  k e d -  
I v e z m é n y e s  á r a k o n ,  el ő í ra n d ó  h a t á r n a p o k r a  é s  h el y e k r e .

k iá l l í tá s  
1S 8 ‘) 

rd e m n e k  
A R A N Y  
É R E M



D A R  Á l l  g y ó g y h e ly  
■  f i B l n U  H ev esm eg y éb en . I

V a s-t im só s fü rdő kkel, é g v é n y e s -k é n e s  és  v a sa s 
sa v a n y ú v íz - fo r r á so k k a l, a M átrának erdő koszoruzta hegyei 
küzt, 190 m éter tengerszin feletti magasságban fekszik  a parád i 
völgy  délnek néző  magasla tán, te ljesen védett helyen. Tekin tve 
P árádnak  enyhe hegyi légkörét, m értfö ldekre terjedő  iidítö hegyi 
sétau ta it, gyönyörű  park já t, festő i v idékét, s a fürdő czélszeríi 
be ren d ezésé t: egy ike a legelő nyösebb fürdő inknek.

Az évad kezdete június 1-én és vége szeptember havában.
A fürdő  csa k  2 0  p e rczn y i tá v o lsá g ra  e s ik  a  M átrai 

v a sú t-v o n a l P árád  n evű  á llom ásá tó l, a hova minden oda 
érkező  vonathoz k é n y e lm e s  k ö z lek ed és ta r ta tik  ienn. A  szállí
tásért szem élyenkin t fizettetik 50 kr., a bő röndökért és rákászokért 
dobozonkin t 25 kr. Külön h in tó fogat a  vasüti állom áshoz csakis 
elő leges m egrendelésre küldetik , m elynek ára 2 frt. — Fürdő 
orvos Dr. B rém  János — L akásm egrendeléseket elfogad s minden 
más, Parádo t érdeklő  m egkeresésre készséggel ad felv ilágosítást 
Párádon  a  fü rd ő ig a zg a tó sá g .

A  parád i savanyúviz budapesti k izárólagos le ra k a ta :
tíntWITTV I c sá s z . és k i r .  és  s z e r b  k i r .  u d v . s z á l l í tó n á l  
KiUIi i5 IV U I I hi v., Erzsébet-tér 8. szám a. 1

K edélybetegek és m orph inkórosok
a  legszorgosabb ápolásban részesülnek

7 Dr. Svetlin magángyógyintézetében
B écsben , I I I ., L e o n ha rd -u tc z a  3 —5. szá m .

A balatonfüredi gyógyfürdő
m ájus 17-én n y it ta t ik  m eg.

„B a laton-Füred“ enyhe és egyenletes k lím ájánál és k itű nő  juhsavó 
intézeténél fogva különösen a jánlh a tó : idült légcső hurut és tüdő - 
bántalmakná! ; égvényes sós, szénsavas vasas forrásai, h ideg és 
meleg szénsavas fürdő i, gő zfürdő  s a nő i és férfi-uszodával e llá to tt 
B ala ton-fű rdő i ja v a lv á k : gyenge emésztés, idiilt gyom or- és bél- 
huzam -, vcsemedencze- és hóly aghurut, hasi pozsga, máj, lép, 
aranyér és nő i bántalm ak el len : továbbá vérszegénység, sápkór 
és görvélykórnál, á ltalános gyengeség, gerinczagy- és idegbántal-

maknál.

R e n d s z e r e s  s z ö l ö - k u r a  s z e p t e m b e r  1 - é n  k e z d ő d i k .
Díszes gyógyterem , elegáns étterm ek, te rrasse, kávécsarnok, 
födött sétány, jó  zenekar és szini elő adások, vízi séták ra kényelmes 
és b iz tos angol csónakok s v itorlás hajók, bál, tombola, jó  restau- 
ra tio  — W ild vezetése a la tt —, szép és kényelm esen bútorozott 
lakások, posta- és táv irdai hivatal, jó l  rendezett gyógyszertár. — 
Balaton-Füred re vonatkozó ism ertetések kaphatók  m inden könyv- 
kereskedésben és a fürdő ben. A  fürdő in tézet röv id  ism ertetése 

k ívánatra ingyen m egküldetik .

A  közlekedés, déli vasúton Budapestrő l — n a p o n k in t: kétszer
— Bécs és K anizsátó l S ió fok ig , innen a Balatonon át ;l/4 óra a la tt
a  „K elén“ új gő zhajóval történ ik , továbbá a nyüstö li v a s ú t  
v e sz p ré m i állom ásától, honnan az o tt kellő  szám ban levő  
kényelm es bérkocsikon és kellemes úton, másfél óra a la tt 
ju th a tn i Balaton-Füredre. — V asúti saisonjegyek 33lls % kedvez
ménynyel, m indennap Budapestrő l Balaton-Fiiredre és vissza 3 napra 
érvényes jegyek  f é l  á r o n  kaphatók . — A  fürdő -
in tézet rendelő -fő o rvosa: D r. H u r a y; urad. o rv o s : G e m á l .
— Lakás-m egrendelések (melyre elő leg küldendő ) a  K lo t i ld -
E r z s é b e t  u d v a r b a n  é s  a  G r a n d  H o t e l b e n  a fürdő in tézet 
igazgatóságához intézendő kBalaton-F iiredre. — Lakások jun ius 15-ig 
és augusztus 20-tól 30°/0-kal olcsóbbak. — A b a la ton fü re d i 
á sv á n y v íz  fő ra k tá ra  Budapesten ÉDESKUTY L., in. k. udv. 
és szerb k ir. udv. ásványvíz-szállítónál: és kapható még Székes
fehérváro tt B i r k m a y e r  és Veszprémben M U lle r  fííszerkeres- 
1 kedésében.

(U tá n u y o m a t-u e m  d í ja z ta t ik .)  - I  f i l l ' d  O i ( J l ( Z t f f f  t O S f í ( f .

Első  rangú vasmentes savanyúviz, 
s z é n s a v d ú s ,  l i th iu m  és bom átr ium  tartalm a forrás

Salvator
o rv o s i tekintélyek által vese, húgydara, köszvény és hólyag 
bántalmak ellen, továbbá a  légző  és emésztési szervek h u ru to s  

bántalmainál rendelve.

Borral használva igen kellem es üdítő  italt szo lgá lta t.
Kapható ásványvíz-kereskedésekben s legtöbb gyógyzsertárban 

A S a lv a to r - f o r r á s  ig a z g a tó sá g a  E p e r je s e n .

B udapesten  fő rak tá r  É d esk n ty  L. úrnál.

Sántái Midy.
A  Sántái Midy elő nyösen helyettesíti a copaivát, a  cubebát ' 

a  M enorrhagia gyóg y ításáb an ; sem gyom orm egterhelést, sem has- i 

menést nem okoz, s 48 óra a la tt a  k ifo lyást csak gyenge csepe- j 
gésre korlátozza.

H atása az  id i i l t  h ó ly a g l iu ru tn á l és v ese lobnú l roham os ! 
Már az első  napokban csökkentő leg hat a  g enyedésre ; meg- I 
szünteti a hó lyaghurutta l fellépő  str ic tu ráka t és a dű lm irigyek j 
e ld u g u lásá t; a v izelet rohamosan tisztu l és átlátszó le sz ; meg- [ 
gyógy ítja  a hó lyagdugulást, mely a kátrány  és terpentinnel | 

daczol, a vesegörcsnél elő segité a  v izeletk iürítést. M inden egyes ! 

capsula 20 cgm. abso lu t tiszta, sárga sántái o la jat tartalm az. Napi J 
adag 6—12 tokocska, mely adag a k ifo lyás csökkenésének arányú- j 
ban  kevesbíthető .

M a g y a r o r s z á g i  f ő r a k t á r  :

TÖRÖK JÓZSEF g y ó g y szer tá rá b a n , j
8 Budapest, király-uteza 12. sz.

a  c p  n  c ?  c p  c p  c p  c p  c p  c p  c p  n  c p  c p  c p  c p  c p  n  cp  c p  n  c p  cp cp n  cp cp cp ej

Cs. kir. szabadalmazott

egyetemes emésztő por
Dr . Gölis-tő l.

E ddig  még utó i nem ére te tt ha tására  nézve az emésztés és 
vértisztítás terén, s a test táplálása és erő sítésére nézve. E zálta l 
naponk in t kétszeri és sokáig  fo ly ta to tt használata m ellett valódi 
gyógyszerré válik  számos még m akacs betegségekben is, m int p. o.

em észtési gyengeség, m ellégés, a gyomor tú lterhelése, 
a belek petyhiidtsége, ideggyengeség, m indennemű 

aranyeres bajok, görvély, guga, sápadtság, sárgaság, 

valamennyi id iilt bő rbaj, rák, idő szakos fejfájások, 

férges és köves betegségek, tn lnyálkásodás stb.
Ez az egyetlen és gyökeres szer a megrögzött köszvény és 

mellbajban (tuberculose). Ásványvíz-gyógymódnál úgy ezelő tt, m int 
annak használata a la tt, valam int u tó lagosan gyógyszerül is kitű nő  
szo lgálato t tesz. — E gy  nagy skatu lya ára 1 f r t  SO k r .  E gy 

-  k is skatu lya  80 k r .  F ő rak tá r B udapesten ^ 
t w k I *  T Ö R Ö K  J Ö Z S E F  gyógyszerész úrnál. A  V f*- 
y l l p l j t  hamisítástóli m egm enekiilére figyelm eztetek

m indenkit, hogy a valódi egyetemes emésztöpor AíSPvJV 
Dr. Gölis pecsétjével van elzárva, s m inden ™  

skatu lya  a védbélyeggel, s k ívü lrő l ily  czimmel van e l lá tv a :

K. k. concess. Univ.-Speisen-Puiver des Dr. Gölis in Wien.
Föszállitóhely; Bécsben, Stefansplatz 6 (Zwettlhof). 8



O R V O S I  H E T IL A P 1891. 17. sz.VI

l ' l i a I l o n á u l  p e p t i z á l t  p e p t o u ja
t i s z ta  m a rh a h ú s b ól  k ész ítv e ,

közöm bös, t isz ta , nyák os anyagoktól, va lam in t nat
r ium  Chlorid é s  bo rsavas nátr ium tól te ljesen  m ent.

C ha p o te a u t  p e p  to n  p o ra
Teljesen oldható, s ötszörös mennyiségű  húst képvisel. Tökéletes 
tisztasága következtében az é le t ta n i  la b o ra tó r iu m o k b a n , 
valam int P a s te u r  górcsöv i o rg a n ism w s-ten yészd é jéb en 

alk alm aztatik . Levesben vagy fürdő k alak jában nyú jtható .

C h a p o te a u t  p e p to n  b o ra
Kellemes ízű , evés után egy-két vörösboros pohárral vehető . Ta rtal

maz: m inden pohárnyi mennyiség 10 gram m  marhahúst.
A  p e p to n o k  h ó n a p o d ig , évek ig  sze d h e tő k , s a  le g sú lyo 
sabb betegségben sze n v e d ő k  kép esek  m in d e n  m á s  tá p 

lá lé k  n é lk ü l  e g y e d ü l a z z a l  tá p lá lk o z n i .

M a g y a r o r s z á g i  f ő r a k t á r :

T ö r ö k .1 ó y. s e í «• y  ó «• > s z e r t  á r á l> a n ,
B u d ap est, k ir á ly -u tcza  13 . sz. io

• •

m
•«

s

GS

m in d e n k o r  k é n y elm e s  és o lcsó

term észetes konyhasós fürdő k,
bolí^zések , por lasztások stb.

a  c s .  é s  k i r .  t ö m é n y  H al i é i n !  a n y al ú g - s ó va l
elő állítva a  cs. és kir. halle in i sóaknában D r. S e dl i t z k y ,  cs. és 
k ir. udv. gyógyszerész álta l S al z b u rg ba n .  J a v al a t o k  : m int a 
term észetes konyhasós fürdő knél, k ivá lt n ő i  a l t e s tba jo k n ál ,  
g y e r m e k ba jo k b a n  (görvélykór) stb. alk alm aztatik  és 1878 óta 
hatásosnak el van ismerve B r a u n  K . és G. C h ro ba k , M o n ti, 
R o k i ta n s k y ,  S p ä th , W id e rh o fe r  tanárok  által. M in d e n
kórodán és kórházban h aszná la tik . F ő rak tár Budapesten
É D E S K U T Y  L . és M A T T O N I é s  W IL L E , továbbá m in d e n  
g y ó g y s z e r tá r ba n  s á s v á n y v íz - k e r e s k e d é s b e n .  1 kilo  60 kr., 

5 kilós csomag 2 fr t 70 kr. — Ü gyeljünk a fentebbi czégre. 
H A L L E IN .  H A L L E IN .  H A L L E IN .

Vegyelemzések és p róbák  ingyen. 3

11

aromatikus Pepsinbora
(Y in u m  P e p s in i  a r o r a a t i c u m  Ble l l )

k i v á l ó a n  k e l l e m e s  í z ű ,  m i n t  a z t  m i n d e n  n e m z e t b e l i  or v o s  
a  b e r l i n i  n e m z e t k ö z i  c o n g r e s s u s  k i á l l í t á s á n  e l i s m e rt e , 
m i é r t  i s  a  b e t e g e k  a z t  h o s s z a b b  i d ő n  k e r e s z t ü l  s z í ve s e n 
v e s z i k .  K i t ű n ő  h a t á s a  m i a t t  ( e g y  k á v é s k a n á l  1 0  g r a mm  
f e h é r j é t  k é p e s  o l d a n i )  szám os orvos s ikerre l alk alm azza 
heveny és idült gyom orhurut s ideges em észtés-zavar
nál, mely esetekben kiválóan elő segíti az é tvágyat és 
gyom orem észtést és dr. Hempel, dr. A lberti b i t e s  v e 
g y é s z e k  b i z o n y í t é k a  s z e r i n t  l e g a l á b b  i s  h á r o m s z o r  fe l ü l 
m ú l j a  h a s o n l ó  i s m e r t  k é s z í t m é n y e k  h a t á s á t .

K ívánatra prospektusok es minták ingyen és bér
mentve küldetnek meg az orvos uraknak.

Á ra eg y  p a la c zk n a k  3  f r t  3 0  k r. é s 7 f r t  60  kr. 

Fő raktár: Ibos N ándor gyógyszer tá ra  Sz. Is tván h oz 

B u d a p e s t ,  V . ,  N á d o r - u t c z a  3.  s z

A m e g r e n d e lé s n é l  B l e l l  kromatikus Pepsinbora
k é r e n d ő .

B l e l l  C ., Ra th sap o th ek e , M agdeburgban .

r r

L I P I K I J O D F U R D O
3 (Szlavóniában).
P a k r a t z -L i p i k  (déli vasút), O k o c s á n  (m agyar k ir. állam vasutak).

E g y e tl e n  m e le g  j ó d h ő f o r r á s  a  k o n t in e n s e n ,  64" C. á l l a n d ó  
h ő m é rs é k k el .  — H e g y e k  á l ta l  v é d e t t  e n y h e  é gal j .

A nyári idény tartama: április — október.
A  tisz ta ham isítatlan lip ik i jódhévfiirdök a ján latosak a n y á k -  

h ú r ty á k  minden l i i iru tos b án tn lma in iU ; m indennemű  esúzos s 
köszv én y es b a jn ál , m ir ig y - és v e rh e t e ssé g e k n é l, g ö rv é ly k ú rn á l, 
cso n th án talm ak n ál  stb., stb.

Mint fürdő orvos d r . M n rscha lko  T a m á s mű ködik.

K ite r je d t á rn y é k o s  pa rk , gazd ag o n  b e re n d e z e tt  fü rd ő 
h ely isé g e k , p o rczc llán -, m á rv á n y - , k d f f lrdokke l stb ., t is z ta  
ásv án y v ízzel  tö l tö t t  tá rsa s  fü rd ő  iz z a s z tó -k a m a rá k k al : k itű n ő  
g y ó g y zen e , fe d e tt  sé tá n y , o lvasó - s z o n g o ra te rem , jó  é tk e z é s  
e g y  ú j v en d églő s  v e z e té se  a l a t t ,  so k féle  szó rak o zás . — A d él i  
v a sú to n  m enet- s  té r t i je g y e k  :i3°'„ á rleen g ed ésse l. A inagy . k ir . 
ál l am v a s ii ta k o n  z ó n a - ta r i fa .
Prospektus s felvilágosítással szolgál a l i p i k i  f i i v d ó  i g a z g a t ó s é i < j.

A l ip ik i  jó d v íz  s z é tk ü ld é s e
a z  ig a z g a tó s á g  r é s z é r ől  s za k a d a tl a n ul  t ö r t é n i k ,  f r is s  tö l té s b e n i  l i p i k i  jó d v í z  á l la n d ó a n  
k a p h a tó  É <l e * k i « t y  L . ,  c s á s z . é s  k i r ,  é s  s z e r b  k i r .  u d va r i  á s v á n y v í z - s z ál l í t ó n á l  é s  a z  
o s z t r á k - m a g y a r  m o n a r c h ia  ö s sz e s  á s v á n y v í z - k e r e s k e d és e ib e n ,  v al a m i n t  a  n a g y o b b  

g y ó g y tá r a k b a n  s  f ü s z e r k e r e s k e d é s e k b e n .

Déltirolban 20 kilometer Trienttő l.

T e r m é s z e te  arsenflás v a sa s  v íz
V egybonto tta B a rth  tanár Bécsben.

« i k e r r el  h a s z n ál v a  Bamberger,  Braun-Fernwald, Billroth, Dräsche. Kaposi, Krafft-Ebing 
Monti, W iderho fer  s tb .  ta n á t  o k  ál t a l ,  hibás vérvegyen a l a p ul ó  b e te g s é g e k ,  ti. m . vér 
fogyatkozás, sápkór,  görvélykór,  idegzsábák, hysteria, hószám-zavarok, idegbajok, bö r -  

bántalmak, v a l a m in t  kimerülési ál lapotok e l l e n .

K a p h a t ó  a  gyógy t á r  a k b a .n  é s  á s v á n y v í z - r a k t á r a k b a n . 1 1
0  ' 1 L " U '  '  Í r  I 1 Egy 5 kilós postaláda (vitelbér 30 kr. egész  Magyarország- 
0Z6IKUIQGS p o s t á va l  IS !  ban) 8  üveg Levico-vizet tartalmaz. F ő ra k tá r :  Édeskuty L.-nál 
____________[____________Budapesten.

H a z á n k  l e g k e d v e l t e b b  sa v a n y u v i z e .
r  B o ’- r a l  h a s z n ál v a  k i t e r j e d t  k e d v el t s é g i n e k  ö r v e n d .

A M OHAI

FO R R Á S.

L e g jo b b  a s z tal i  é s  ü d í tő i tal .  — K i tű n ő  s z o lg á la to t  te s z  
a z  e m é s z té s i  z a v a r o k n ál .

Ö fen sége József fó'herczeg a s z t a l á n  r e n d e s  i t a l u l  s z o l g á l .
F riss tö ltésben m in d e n k o r  k a p h a tó :  2

r n r C I f l I T Y  I  csász. és kir. és szerb királyi 
B udvari szál lítónál Budapesten,

ú g y s z i n t é n  m i n d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n ,  f ű s z e r k e r e s k e d é sb e n  é s  v e n d é gl ő b e n .

o r i t n i c z a i  á s v á n y v í z .
Kitű nő  gyógyvíz 4

JJ^~ gyom or-hél-betegségcknél “̂ | |

( D y s p e p s i a  a n a e m i c a ,  A t o n i a  v e n t r i c ul i  e t  i n t e s t i n o r ,  
C o l o e n t e r i t i s  c h r o n i ca )  és a r a n y e r e s  bántalm aknál. — 

A  tö ltés legújabb system a szerin t eszközöltetik .

K apható  a  in r ilö igazgatöságnál K or itn iczán .
E D E S K U T Y  L.,  M A T T O N I  é s  W I L L E

uraknál, valam int m inden gyógyszertárban. 
f~  A  fü r d ő - id é n y  m e g n y i tá s a  m á ju s  h ó  1 5 -d ik é n .

B u d a p e s t ,  1 8 9 1 .  P e s t i  L l o y d - t á r s u la t  k ö n y v n y o m d á j a . (D o r o t t y a - u t c z a  1 4.  s z .1
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S Z E M É S Z E T .
Szerkeszti S C H U L E K  V I L M O S  egyet, tanár.

Schulek tnr. klinikájából.
A  h á l y o g o p e r a t i ó k  k ö r ü l  s z e r z e t t  t a p a s z t a l a t o k  

1 8 8 0 — 1 8 9 0 - i g .

I s s e k u t z  L á s z l ó  d r . - t ó l .

(Folytatás.)

A z  e l h o m á l y o s o d o t t  l e n c s e  k i h a j t á s a  c s a k  a z  ö t é t  z ár v a  
t a r t ó  t o k  v a l a m i k é p e n  v a l ó  m e g n y i t á s a  u t á n  t ö r t é n h et ,  m e l y 
n e k  e l é r é s é r e  a  l e g r é g i b b  i d ő t ő l  f o g v a ,  k ü l ö n f é l e  es z k ö z ö k e t 
s z e r k e s z t e t t e k .  A  t o k o t  e g y s z e r ű e n  b e h a s í t ó  e l j á r á s m e l l e t t  i g a z  
u g y a n ,  h o g y  h a  a z  t ö k é l e t e s  v o l t  a  l e n c s e  s z a b a d o n  j ö h e t  k i ,  
d e  s o k  m ű t e v é s b ő l  k i k e r ü l t  t a p a s z t a l a t o k  m i n d  k í v á na t o s a b b á 
t e t t é k ,  h o g y  e z e n  e g y s z e r ű  b e h a s í t á s  m á s s a l  p ó t o l t as s á k .  H a  

a  t o k  c s a k  e g y s z e r ű e n  b e h a s i t t a t i k  é s  b e l ő l e  a  l e n cs e  t ö k é l e 
t e s e n  i s  e l t á v o z i k ,  ú g y  v i s s z a m a r a d h a t  a  t o k  é s  p e d i g  a z  i t t 
s z á m b a  j ö v ő  e l ü l s ő  t o k ,  m e l y  a  k é s ő b b i  i d ő b e n  s e c u nd a r i á t  

p r o d u k á l ó  s e j t t e l e p p e l  b i r .  í g y  m e g e s h e t i k ,  h o g y  a  b i z o n y o s 
f e s z ü l é s  a l a t t  á l l ó  t o k  a  b e h a s í t á s  a l k a l m á v a l  o l d al t  h ú z ó d i k  
é s  a  p u p i l l á n a k  m e g f e l e l ő e n  j ó  l á t á s t  m e g e n g e d ő  r é st  h a g y  é s 
a z  i l l e t ő  a z  o p e r á l á s  u t á n  e g y  b i z o n y o s  i d e i g  j ó l  lá t ,  d e  h a  a 
s e j t e k  b u r j á n z á s a ,  a  l a s s ú  s e c u n d a r i a  k é p z ő d é s  m e g in d u l t ,  a  

l á t á s t  a  k é p z ő d ö t t  h á r t y a ,  f e k v é s e ,  v a s t a g s á g a  s z e ri n t  f ö b b é -  

k e v é s b b é  l e s z á l l í t j a .  H a  a  t o k  v a s t a g o d o t t ,  r i g i d ,  f e l k u n k o r o - 
d á s r a  a z  o l d a l i  i r á n y o k b a n  a  b e r ep e s z t é s  u t á n  n e m  h a j l a m o s , 
v a g y  n e m  k é p e s ,  ú g y  m á r  m ű t é t  u t á n  m i n d j á r t  a  k ö z e pé n  
f e k v ő  t o k d a r a b  l é n y e g e s e n  b e f o l y á s o l j a  a  l á t á s t ,  m ih e z  h a  m é g 
e s e t l e g  s e c u n d a r i a  k é p z ő d é s  i s  c s a t l a k o z i k ,  i s m é t  va k s á g g a l 
h a t á r o s  á l l a p o t  á l l h a t  e l ő .  A  l á t á s  v i s s z a s z e r z é s e  m i a t t  ú j a b b  
m ű t é t h e z  k e l l  f o l y a m o d n u n k ,  m e l y  i l y e n  v a s k o s  s e c u nd a r i á n á l  

m á r  n e m  i s  a z  e g y s z e r ű ,  v e s z é l y t e l e n  d i s c i s s i ó b ó l  fo g  á l l a n i , 
h a n e m  a  s o k k a l  v e s z é l y e s e b b  v o n a l a s  k i v o n á s b ó l ,  m e ly  a z  
e s e t e k  t ú l n y o m ó  s z á m á b a n  n e m  o l y  e g y s z e r ű  m ű t é t  k ö ve t k e z 
m é n y e i b e n ,  m i n t  a z t  e l s ő  p i l l a n a t r a  g o n d o l n á n k ,  n e m o l y a n  i t t ,  
m i n t  m i d ő n  f i a t a l k o r i  h á l y o g  e l t á v o l í t á s á r a  v e s z s z ük  e l ő .

M i n d e z e n  h á t r á n y o k  é s  k e l l e m e t l e n s é g e k  k i k e r ü l é s e  ut á n i  
v á g y  v e z e t t e  m á r  r é g e n  a  s z e m é s z e k e t  a z o n  g o n d o l a t ra ,  h o g y  

a  t o k o t  n e e s a k  e g y s z e r ű e n  b e h a s í t s u k ,  h a n e m  a b b ó l  le h e t ő  

n a g y  r é s z l e t e t  k i t é p j ü n k  é s  e z t  e l  i s  t á v o l í t s u k .  Ré g i  t ö r e k  
v é s  e z ,  m e l y n e k  m i n d u n t a l a n  e g y - e g y  ú j  e s z k ö z  m e g a lk o t á s a  
v o l t  a z  e r e d m é n y e ,  m i n ő  a z  A r l t - C o l l m a n n  f é l e  c s í p ő,  a  f r a n c i a  
p i n c é t  k y s t o t o m e s  s t b . ,  d e  m e l y e k  k ü l ö n f é l e  t e c h n i ka i  h i b á k  
m i a t t  g y a k o r l a t i  a l k a l m a z á s b a  n e m  j ö h e t t e k .

F ö r s t e r  b o r o s z l ó i  t a n á r  o l d o t t a  m e g  s z e r e n c s é s e b b e n e  

k é r d é s t  a  r ó l a  e l n e v e z e t t  c s í p ő j é n e k  m e g s z e r k e s z t é sé v e l ,  m e l y 
a z ó t a  m e g l e h e t ő s e n  e l t e r j e d t .  M i n t h o g y  a z  e s z k ö z  m ég i s  ú j  é s 

g y a k o r l a t i  a l k a l m a z á s a  c s a k  i n k á b b  n a g y o b b  k ó r h á z a kr a  s z o r í t 
k o z i k ,  m e l y e k  h i v a t v a  i s  v a n n a k  é s z s z e r ű e n  k i p r ó b á ln i  a z  
e g y e s  a j á n l a t o k a t ,  h o n n a n  a z u t á n  a  n a g y  p r a x i s b a  i s m i n t  
a j á n l a t o s  e l j á r á s o k  á t p l á n t á l ó d j a n a k ,  n e m  v é l e m  f e le s l e g e s n e k , 
h a  a z  e s z k ö z t  n é h á n y  s z ó v a l  b e m u t a t o m .  E g y  a  L i e b r e i c h  i r i s  

c s íp ő  a l a k j á v a l  b i r ó  e s z k ö z  e z ,  m e l y n e k  v é g e  a  c s í p ő  ré s z l e t e 
m i n t e g y  8 5 °  a l a t t  v a n  n y e l é t ő l  e l h a j t v a ,  m e l y  e l ő b bi  r é s z l e t 
h o s s z a  5 - 6  m m .  A  c s í p ő  v é g e  n e m  r o v á t k á i t ,  h a n e m  a nn a k  

a l j á n  h á r o m  h e g y e s  e g y m á s s a l  s z e m b e n  á l l ó  f o g  v a u ,  ú g y  h o g y  
b e c s u k á s k o r  t e l j e s e n  e g y m á s b a  i l l e n e k  é s  í g y  a z  e g és z  c s í p ő t 
m i n t  g ö m b ö l y ű ,  n e m  s é r t ő  e s z k ö z t  l e h e t  a  c s a r n o k b a  v e z e t n i . 
A  f o g a k  a  c s í p ő i  r é s z l e t  h á t s ó  r é s z l e t é b e n  v a n n a k  el h e l y e z v e , 
m e r t  a  c s í p ő n e k  e z e n  r é s z l e t e  j u t  a  l e n c s e  f e l s z í n ér e  é s  í g y 
k i s  n y o m á s s a l  j o b b a n  b e s ü l y e d h e t  a  t o k b a ,  m e l y b ő l  eg y  r é s z t 
k i t é p n i  k í v á n u n k .  A z  e s z k ö z  k e z e l é s e  ú g y  t ö r t é n i k ,  h o g y  a z

i r i s  k i m e t s z é s é  u t á n  ó v a t o s a n  a  s e b e n  á t ,  c s u k o t t  cs í p ő v e l  a 
c o r n e a  h á t s ó  f a l á n  c s ú s z t a t v a  a z t ,  a  c s a r n o k b a  v e z et j ü k  e g é s z 

a z  a l s ó  p a p i l l a r i s  s z é l i g  é s  í g y  a n n a k  t e r ü l e t é b e  ju t u n k .  A  

c s í p ő t  i t t  a  p u p i l l a  t á g s á g á n a k  m e g f e l e l ő e n  s z é t n y it j u k  é s  
g y e n g e  n y o m á s t  g y a k o r o l u n k  a  l e n c s e  e l ü l s ő  f e l s z í n ér e ,  m i d ő n 
a  t o k o n  r á n c z o t  c s í p h e t ü n k .  A z  í g y  m e g f o g o t t  r á n c z ot  a  c s í p ő 
n e k  j o b b r ó l - b a l r a  é s  v i s s z a  t ö r t é n ő  g y ö n g é d  r á n g á l ás á v a l  i p a r 
k o d j a k  k i t é p n i ,  m e l y  m ű v e l e t  a l a t t  a  c s í p ő v e l  a  c s ar n o k b ó l  
k i f e l é  i s  h a l a d u n k .  A  c s í p ő  s z á r a i  k ö z ö t t i  t o k d a r a b a  k i t é p é s 
u t á n  r ö g t ö n  ö s s z e z s u g o r o d i k ,  ú g y  h o g y  a n n a k  n a g y s á gá r ó l  
c s a k  ú g y  g y ő z ő d h e t ü n k  m e g ,  h a  r ö g t ö n  v í z b e  t e s s z ü k , m i d ő n 
a z  l a p  s z e r i n t  k i t e r ü l .

M in t  e m l í t e l t e m  a  c s í p ő  f o g a s  r é s z l e t e  m i n t e g y  8 5 °  a l a t t  
v a n  e i h a j l í t v a ,  m i n e k  f o l y t á n  k ö n n y ű  b e l á t n i ,  h o g y  a  f e l ü l  
k é s z í t e t t  s e b e n  á t v e z e t e t t  c s í p ő  n y e l é n e k  e g é s z e n  el ő r e  f e l é  k e l l 
f o r d u l n i a ,  ú g y  h o g y  a  c o r n e a l i s  s í k o n  m a j d n e m  f ü g g él y e s e n  

á l l ,  m i  a  c s í p ő  k e z e l é s é t  t e t e m e s e n  m e g n e h e z í t i .  E l  k e l l  t á v o z n i  
u g y a n i s  t e t e m e s e n  a z  o r b i t a  f e l s ő  s z é l é t ő l ,  i l l e t v e a  h o m l o k t ó l , 
m i  a  t á m a s z k o d á s t  f e l e t t e  k e d v e z ő t l e n n é  t e s z i ,  t á m as z k o d ó  k i s - 
u j j u n k a t  k i  k e l l  n y ú j t a n i ,  m i  m e g i n t  a  b i z t o s s á g  r o v á s á r a  

t ö r t é n i k .
Ő s z i n t é n  m e g v a l l v a ,  a  c s í p ő  h a s z n á l a t á n a k  e l s ő  i d e jé b e n , 

e z  n e m  e g y s z e r  é b r e s z t e t t e  f e l  a  c s í p ő  h a j l á s á b a n  te e n d ő  j a v í 
t á s  v á g y á t ,  m e r t ’ n e m  t u d t u k  b e l á t n i ,  h o g y  m i é r t  n e l e h e t n e  a n 
n a k  k e v é s b b é  n a g y  h a j t á s t  a d n i ,  m i d ő n  a z  e l ő b b  e m l ít e t t  
k e l l e m e t l e n s é g e k  k i  v o l n á n a k  k e r ü l v e .  A  k ü l ö n f é l e  es e t e k  o p e 
r á l á s  a l á  k e r ü l é s e k o r  a z o n b a n  c s a k h a m a r  b e l á t t u k ,  ho g y  a z o n 
h a j l á s  s z ü k s é g e s  é s  m e g  k e l l  b a r á t k o z n u n k  a  b e l ő l e  s z á r m a z ó 
t e c h n i k a i  n e h é z s é g e k k e l ,  s z e m b e n  a z o n  j ó s á g g a l ,  m e ly e t  a  b e 
e s e t t  s z e m ű ,  k i á l l ó  o r b i t a s z é l ű  v a g y  a z  o p e r á l á s  a la t t  s z ó t  n e m  

f o g a d ó ,  h e l y t e l e n ü l  v i s e l k e d ő  h á l y o g o s o k  m ű t e v é s é n él  t a p a s z t a l u n k , 
k i k  f o l y t o n  f e l f e l é  n é z n e k .  A z  e m l í t e t t  e s e t e k b e n ,  m i n t h o g y  f e l ü l  

k é s s z í t e t t  s e b  v a n ,  c s a k  o l y k é p e n  v e z e t h e t j ü k  b e ,  fe k t e t h e t j ü k  
a  l e n c s é r e  é s  d o l g o z h a t u n k  b i z t o s a n  a  c s a r n o k b a n  a  c s í p ő v e l , 
h a  a z  e r ő s e n  m e g  v a n  h a j o l v a ,  a n n a k  n y é l i  r é s z l e t e  n e m  ü t 
k ö z i k  a z  o r b i t a  s z é l b e  é s  í g y  a  t o k t é p é s t  p e r f e c t  vé g e z h e t j ü k , 
a  n é l k ü l ,  h o g y  a  s e b s z é l e k e t  e r ő s e b b e n  z ú z t u k  v o l n a.  K i s e b b  

h a j l á s ú  c s í p ő t  i l y  e s e t e k r e  ú g y  l e h e t n e  a l k a l m a s s á  t e n n i ,  h a  a  

f o g a k  h á t r a f e l é  k i e m e l k e d n é n e k  é s  r é z s u t  á l l á s ú a k  vo l n á n a k . 
A z  i l y  m ó d o n  k é s z í t e t t  e s z k ö z n e k  a z o n b a n  é p e n  a z  l en n e  a 
h á t r á n y a ,  m i t  a  h á l y o g o p e r á l á s n á l  k e r ü l n i  k e l l ,  t .  i .  a  z ú z á s , 
m i t  a  s z a b a d o n  h á t r a f e l é  k i n y ú l ó  f o g a k  o k o z n á n a k  ú gy  a  b e 
v e z e t é s ,  m i n t  a  k i h ú z á s k o r .  ( A n g o l  g y á r t m á n y ú  i l y e n c s í p ő 
v a n ,  d e  h a s z n á l a t i  n e h é z s é g é t  r ö g t ö n  b e l á t j a ,  k i  c sa k  n é h á n y 
s z o r  i n e g k i s é i  l i  h a s z n á l n i . )

Ö s s z e h a s o n l í t v a  e z e n  e lj á r á s  t e c h n i k a i  n e h é z s é g e i t  a 
J a e g e r - f é l e  h o r o g  v a g y  a k á r  a  d i s c i s s i ó s  t ű v e l  t ö r té n ő  t o k h a s i  - 

t á s s a l ,  k é t s é g t e l e n ü l  k i t ű n i k ,  h o g y  a  F ö r s t e r - c s í p ő h e l y e s  a l k a l 
m a z á s á h o z  f i n o m a b b  é r z é k  é s  s o k  g y a k o r l a t  s z ü k s é g e s.  N a g y  
g y a k o r l a t  s z ü k s é g e s  h o z z á ,  m í g  a z o n  f i n o m  i z o m é i z é kr e  s z e r t 
t e s z ü n k ,  a  m e l y  m e g m u t a tj a ,  h o g y  a  t o k r a  v a l ó  n y o m h a t á s 
v é g s ő  é s  m e g e n g e d h e t ő  v é g s ő  h a t á s á t  m i k o r  é r j ü k  e l , m e n n y i r e  

s z a b a d  a z t  r e á n y o m n i ,  h o g y  a  t o k o n  r á n c z o t  f o g h a s s un k ,  d e  a  

z o n u l a  Z i u n i i t  m e g  n e  s z a k í t s u k  é s  í g y  a z  ü v e g t e s t  e l e s é s é 
n e k  k e l l e m e t l e n  k o m p l i c a t i ó j á t  k i k e r ü l h e s s ü k .  G y a k or l o t t  i z o m 
é r z é s  s z ü k s é g e s  h o z z á ,  h o g y  m e g é r e z z ü k ,  v á j j o n  f o g tu n k - e  

r á n c z o t  v a g y  e l s i k l o t t  a  c s í p ő  a  l e n c s e  f e l s z í n é n  és  h a  i g e n , 
a  c s í p ő  k i h ú z á s a k o r  n e m  c s ú s z o t t - e  a z  k i  a  c s í p ő  s zá r a i  k ö z ü l ,  

v a g y  p e d i g  t é p ü n k - e  t o k o t  ?  !
E n n e k  t u d h a t ó  b e  a z o n  b i z o n y t a l a n s á g ,  m e l y l y e l  e l e in t e  

e z e n  e s z k ö z t  h a s z n á l t u k ,  ú g y  h o g y  t ö b b s z ö r i  s i k e r t el e n  t o k -  

f o g á s  u t á n  s o k s z o r  a  h o r o g h o z  k e l l e t t  n y ú l n i ,  m i r e  a  b e g y a k o r l á s
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u t á n  c s a k  a  n a g y o n  k i v é t e l e s  e s e t e k b e n  s z o r u l t u n k .  M e g n e h e z í t i 
a  F ö r s t e r  f o g ó  h a s z n á l a t á t ,  h a  b ő  v é r z é s  t ö r t é n i k  a c s a r n o k b a n , 
m i d ő n  a z z a l  o t t  c s a k  v a k t á b a n  d o l g o z u n k  é s  í g y  k ö n ny e n  

i r i s t  i s  z á r v a  s z á r a i  k ö z é  i r i d o d y a l i s i s t  o k o z h a t u nk .  E z e k  a z o n 
b a n  a z  e s z k ö z  k e l l ő  b e g y a k o r l á s a  m e l l e t t  m é g i s  r i t ká n  e l ő j ö v ő  
e s e t e k ,  ó v a t o s s á g g a l  k i k e r ü l h e t ő k ,  m i t  i g a z o l  a z  i s,  h o g y  m i n t e g y 

e z e r  F ö r s t e r - c s í p ő v e l  v é g z e t t  h á l y o g o p e r á l á s n á l  c s ak  h á r o m s z o r  

l á t t u k  a  k ö v e t k e z m é n y e k  n é l k ü l i  p a r t i a l i s  i r i d o d y a l i s i s  k e l e t 
k e z é s é t .  T o t a l i s  i r i d o d y a l i s i s t  s o h a  s e m  l á t t u n k  M el l e s l e g  l e g y e n 
i t t  m e g j e g y e z v e ,  h o g y  a z  í g y  l é t r e j ö t t  i r i d o d y a l i s is  e g y  e s e t é 
b e n  a z  i r i s  v i s s z a f e k v é s é t ,  m i n t e g y  t e l j e s  o d a n ö v é sé t  i s  é s z l e l 
t ü k ,  ú g y  h o g y  a  r é s  m e g s z ű n t ,  m i n e k  r é s z l e t e s  l e í r ás a  a 
„ S z e m é s z e t “  h a s á bj a i n  m e g j e l e n t .

M e g i s m e r k e d v e  a z  e s z k ö z  h a s z n á l a t i  t e c h n i k á j á v a l  é s 

n e h é z s é g e i v e l ,  r e á t é r e k  a n n a k  m e g b e s z é l é s é r e ,  m i n ő  h á l y o g -  

a l a k o k n á l  h a s z n á l h a t j u k  a z t ,  m i n ő  e l ő n y ö k k e l  é s  v a nn a k  e 

h á t r á n y a i  ?
N a g y j á b a n  e l m o n d h a t j u k ,  h o g y  m i n d e n  h á l y o g a l a k n á l  a 

F ö r s t e r  c s í p ő  j ó l  a l k a l m a z h a t ó ,  k i v é v e  a  s ü l y e d t  m ag ú  ú g y 
n e v e z e t t  M o r g a g n i a n a  c a t a r a c t á n á l .  T e k i n t v e  a  t o k  cs ú s z é k o n y 

v o l t á t ,  k ö n n y e n  b e l á t h a t j u k ,  h o g y  i t t ,  h a  a  t o k r a  a m e g e n g e d 
h e t ő  n y o m á s t  g y a k o r o l j u k  i s ,  a  c s í p ő  b e  f o g j a  h o r p as z t a n i  a 
t o k o t ,  m e r t  a  n a g y o b b  n y o m á s  e l ü l  a  h í g  k é r e g r é s z l et  a  k i s e b b  
n y o m á s  f e l é  f o g  i p a r k o d n i ,  a  l e n c s e  a l a k j a  m e g v á l t oz i k  é s  a 
c s í p ő  c s u k á s a k o r ,  h a  a z t  f o l y t o n o s  n y o m á s  a l a t t  i s  v é g e z z ü k ,  a 
v i s z o n y  u g y a n a z  m a r a d ,  c s a k h o g y  a  l e n c s e t o k  m á s - m á s r é s z e 

f o g  b e h o r p a d n i ,  a  n é l k ü l ,  h o g y  a  c s í p ő  r á n c z o t  t u d na  e m e l n i . 
A  t ü n e m é n y  o l y a n ,  m i n t  h a  e g y  s e l y e m f a l ú  h ó l y a g o n ,  m e l y  

h í g  f o l y a d é k k a l  b i z o n y o s  f e s z ü l é s  a l a t t  v a n  t a r t v a , h a s o n l ó a n 
r á n c z o t  a k a r u n k  f o g n i .  S o h a  s e m  f o g  e z  s i k e r ü l n i ,  a  c s íp ő  

m i n d i g  e l s i k l i k ,  h a  c s a k  a  n y o m á s t  r e á  a n n y i r a  n e m  f o k o z o m , 
h o g y  a  c s í p ő  f o g a i  m i n t e g y  a n n a k  s z ö v e t é b e  b e l e é k e lő d j e n e k , 
m i t  a  l e n c s e  t o k j á n  a  m á r  e m l í t e t t e k  m i a t t  n e m  t e h et ü n k .  

T ö b b s z ö r i  k í s é r l e t e z é s  i s  s ü l y e d t  m a g ú  h á l y o g n á l  r en d e s e n 

c s e r b e  h a g y ,  m i é r t  a  t r a u m a  é s  a  s e b f e r t ő z é s  e s h e t ős é g é n e k 
—  t ö b b  e s z k ö z  b e v i t e l e  á l t a l  —  c s ö k k e n t é s e  s z e m p o n tj á b ó l ,  

t a n á c s o s  i l y  a l a k ú  h á l y o g n á l  m i n d j á r t  h o r o g h o z  n y ú ln i .
I t t  k é n y t e l e n  v a g y o k  a  F ö r s t e r - c s í p ő t ő l  e g y  k i s  k i ug r á s t  

c s i n á l n i  é s  t o v á b b  a  c a t a r a c t a  M o r g a g n i a n á v a l  f o g l al k o z n i ,  
m e r t  a z  e l m o n d a n d ó k a t  i t t  v é l e m  l e g j o b b a n  b e o l v a s z th a t n u n k .

S ü l y e d t  m a g ú  h á l y o g o k  t o kj á n a k  m e g n y i t á s a  h o r o g g a l 
s e m  e s z k ö z ö l h e t ő  v e s z é l y  n é l k ü l  ú g y ,  m i n t  a z t  á l t a lá b a n  

m i n d e n ü t t  l e í r v a  t a l á l j u k ,  t .  i  h o g y  n a g y j á b a n  I I  a l a k b a n  
v é g e z z ü k  a  b e h a s í t á s t .  N e m  p e d i g  a z é r t ,  m e r t  m á r  e g y s z e r ű 
a l u l r ó l - f e l f e l é  t ö r t é n t  t o k m e g r e p e s z t é s k  o r  a  l e n c se  ö s s z e e s i k ,  h í g 
b e n n é k e  k i ö m l i k  a  c s a r n o k b a  , m i t  z a v a r o s s á  i s  t e s z  é s  a  t o v á b b i 
h a s g a t á s i  k í s é r l e t  a  k ü l ö n b e n  i s  l e s z á l l ó  l e n c s é n e k o l d a l i  v a g y  
a z  ü v e g t e s t b e  t ö r t é n ő  F i x á l á s á t  e r e d m é n y e z h e t i .  N e m  s z a b a d 
t e h á t  i t t  a  s a b l o n o s  t o k h a s í t á s t  m e g t a r t a n i ,  h a n e m  a z t  e g y s z e r ű 
s í t e n i  ú g y ,  h o g y  a z  a l u l r ó l  h i r t e l e n  f e l f e l é  m e n ő  eg y  b e h a s í t á s - 
b ó l  á l l j o n ,  m i  u t á n  g y o r s a n  a z  e x p u l s i o  k ö v e t k e z z é k .  E z e n  k i 
t é r é s r e  é s  aj á n l a t t e v é s r e  e g y  é l é n k  e m l é k e m b e n  l e v ő ,  k e l l e m e t 
l e n ü l  v é g z ő d ö t t ,  s ü l y e d t  m a g ú  h á l y o g o p e r a t i o  ö s z t ö nz ö t t .  1 8 8 7 . 
a u g u s z t u s  h ó n a p b a n  e g y  ö r e g  f ö l d m ű v e s  n é m e t  e m b e r n ek  
s ü l y e d t  m a g ú  h á l y o g á n a k  e l t á v o l í t á s á h o z  f o g t u n k  é s  a  t o k -  
h a s í t á s k o r  a  r e n d e s  e l j á r á s t  k ö v e t t ü k ,  m i r e  a  m a g  al á  é s  o l d a l t 
a n n y i r a  e l s ü l y e d t  a z  i r i s  l a p j a  m ö g é ,  h o g y  a z t  n e m  l á t t u k ,  
r e p o n á l n i  n e m  t u d t u k ,  a  k i h a j t á s i  m ű v e l e t  a l a t t  n e m j ö t t  f e l j e b b ,  

d e  i g e n i s  a z  ü v e g t e s t  m u t a t k o z o t t ,  ú g y  h o g y  k a n a l a zá s h o z 

k e l l e t t  n y ú l n i ,  m e l y n e k  t ö b b s z ö r i  a l k a l m a z á s á r a  s e m s i k e r ü l t  a  
k i s  m a g o t  k i h o z n i ,  m e l y  e k k o r  m á r  b i z o n y o s a n  a z  ü v eg t e s t b e 

e s e t t .  R é s z i n t  a  s z e m b e  é s  a z  ü v e g t e s t b e  v a l ó  t ö b b sz ö r i  b e 
h a t o l á s ,  e r ő s  í i v e g t e s t v e s z t e s é g ,  r é s z i n t  a  m a g n a k  a z  i i v e g - 
t e s t b e  v a l ó  b e n r e k e d é s e ,  a  k é s ő b b i  i d ő b e n  a  s z e m e t  t ö n k r e 
t e v ő  g y u l a d á s b a  h o z t a .  H a s o n l ó  e s e t e t  t a l á l t a m  1 0  é v  l e f o r g á s a 
a l a t t  a z  1 8 8 3 - d i k  é v b ő l ,  m e l y  s z i n t é n  c a t a r a c t a  M o rg a g n i á r a  v o n a t 
k o z i k ,  m í g  m á s  h á l y o g a l a k n á l  a z  e m l í t e t t  i d ő  a l a t t  e g y e t l e n  

e g y  h a s o n l ó  f e lj e g y z é s  s i n c s ,  m i  a z  a r á n y l a g  k i s  s z á m b a n  e l ő 
j ö v ő  s ü l y e d t  m a g ú  h á l y o g o k  o p e r á l á s á n á l  ó v a t o s s á g r a i n t .

L e g n a g y o b b  s i k e r r e l  a l k a l m a z h a t j u k  a  F ö r s t e r - c s i p ő t t o k -  
m e g v a s t a g o d á s n á l ,  h o l  a z t  k e m é n y s é g e  é s  k e v é s b b é  s za k a d é - 
k o n y s á g a  m i a t t  j ó l  m e g f o g h a t j u k ,  ú g y  h o g y  n e m  e g y s ze r  a

n é l k ü l ,  h o g y  a  t o k  m e g r e p e d n e ,  a  l e n c s e  a  z o n u l a  Z in n i i r ő l 
l e v á l v a  t o k o s t ó l  e g y ü t t  e l t á v o l í t h a t ó .  D e  h a  e z  n e m  i s  t ö r t é n i k , 
e l t á v o l í t j u k  a  k ü l ö n b e n  r e n d e s e n  v i s s z a m a r a d n i  s z o k o t t ,  a  l át á s t  

r o n t ó  é s  u t ó l a g o s  o p e r á l á s n á l  v e s z é l y e s  v a s t a g  t o k ré s z l e t e t . 
I g e n  j ó  s i k e r r e l  f o g h a t ó  m e g  a  m a t u r  c a t a r a c t a  t o k ja  i s  é s 
l e g k e v é s b b é  j á r  a z  h a s z o n n a l  a  n o n d u m  v a g y  n o n  m a t ur  

c a t a r a c t á n á l .  E n n e k  o k a  i s m é t  a  s z a k a d é k o n y a b b  t o k b a n  v a n , 

m e l y e n  j ó f o r m á n  c s a k  r e p e d é s t  h o z u n k  l é t r e ,  r é s z i n t  p e d i g 
a b b a n  l e l i  m a g y a r á z a t á t ,  h o g y  o l y f é l é k  a  k ö r ü l m é n y ek ,  m i n t  

c a t a r a c t a  M o r g a g n i a n á n á l ,  t  i .  h o g y  a z  u t ó b b i a k n á l  i s  l á g y  
k é r e g  f e l e t t  k e l l  a  c s ú s z é k o n y  t o k o t  m e g f o g n i ,  m e l yr ő l  a  c s í p ő 
l e s i k l i k ,  j ó l l e h e t  i t t  m á r  a  k ö r ü l m é n y e k  j ó v a l  k e d v e z ő b b e k .

M i e l ő t t  t o v á b b  m e n n é k ,  á t n é z e t e t  k í v á n o k  n y ú j t a n i  a 
F ö r s t e r - c s í p ő v e l  o p e r á l t  s z e m e k  l á t á s i  e r e d m é n y e i r ől ,  k e r e s v e , 
h o g y  a  s z á m a d a t o k  a z  e l m o n d o t t a k k a l  m i n ő  ö s s z h a n g z ás b a n  

v a n n a k .  3 0 0  c a t a r a c t a  e x t r a c t i o  e r e d m é n y e i t  á l l í t o m i t t  s z e m b e , 
m e l y e k  k ö z ü l  1 0 0  n o n d u m  m a t u r ,  1 0 0 , m a t u r  é s  1 0 0  h y pe r  - 
r n a tu r  c a t a r a c t á r a  v o n a t k o z n a k  é s  e z e k  m i n d e g y i k é n ek  f e l é t  

t o k h a s í t á s s a l ,  f e l é t  p e d i g  F ö r s t e r - c s í p ő v e l  o p e r á l tu k .  M e g j e g y z e m , 
h o g y  e z e n  a d a t o k  te l je se n s i m a  m ű t e v é s e k  é s  r e n d e s  g y ó g y u l á s 

u t á n i  e s e t e k b ő l  k e r ü l t e k  k i ,  m e r t  c s a k  í g y  l á t h a t j uk  t i s z t á n ,  
h o g y  a  F ö r s t e r - c s í p ő  a l k a l m a z á s a  j á r - e  h a s z o n n a l  a  h o r o g  
f ö l ö t t .

H ályog-alak
Tok- Látási eredm ények osztályzata

neme 6 / 5 - S / , 0 6u - \ » |  6 / 3 0 - 6 / 5 0  1

Cat. nond. ; Horoggal 5 16 22 |' 7
magúra j, Försterrel 5 19 20 6

Cataracta Horoggal 4 20 21 r.
matúra j  Försterrel a 24 21 2

Cataracta Horoggal 4 21 20 5
hyperm atura || Försterrel 4 26 19 | 1

A z  e r e d m é n y  t i s z t a  m e g b i r á l á s a  s z e m p o n t j á b ó l  i t t  e l
t e k i n t e t t e m  a  c o n v e n t i o n á l i s  I . ,  I I .  é s  I I I  o s z t á l yb a  s o r o z á s á t ó l  a 
l á t á s  m i l y e n s é g é n e k ,  m i v e l  i t t  a  k o r l á t o k  i g e n  t á g ak  é s  í g y  
a  m e g í t é l é s ,  m i d ő n  a  l á t á s i  e r e d m é n y e k  a p r ó  m e g b i r ál á s á r a  
t ö r e k e d ü n k ,  h i á n y o s a k  v o l n á n a k .

L á t h a t ó  a  t á b l á z a t b ó l ,  h o g y  a  F ö r s t e r - c s í p ő v e l  v é g ze t t  

h á l y o g - o p e r a t i ó k  l á t á s i  e r e d m é n y e i  e g y á l t a l á n  v é v e  j o b b a k  ; 
l e g f e l t ű n ő b b  a  j a v u l á s  a  k ö z e p e s  é s  a z  r’/ 10 v i s u s ná l ,  m í g  a z 
r’/ 5 - n é l  a z t  l e h e t  m o n d a n i  s e m m i  v á l t o z á s  s i n c s .  E z  u t ó b b i  l á t á s 
a z o n b a n  e g y á l t a l á n  r i t k a ,  ú g y  h o g y  s z á m í t a n i  r e á  n ag y  m e r é s z 
s é g ,  l e g g y a k o r i b b  a  k ö z ep e s  l á t á s  v i s s z a a d á s a ,  m e l y  m i n t  e m l í 
t e t t e m ,  j a v u l á s t  m u t a t .  H a  m o s t  a  h á l y o g a l a k o k  s z e r i n t i  r é s z l e 
t e z é s r e  ip a r k o d u n k  f e l h a s z n á l n i  e z e n  t á b l á z a t o t ,  ú g y  a  f e n t eb b  

e l m o n d o t t a k  i g a z s á g a  r ö g t ö n  i g a z o l t n a k  f o g  f e l t ű n n i,  t .  i .  h o g y  
a  l e g t ö b b  e r e d m é n y  é r h e t ő  e l  a  c a t a r a c t a  h y p e r m a t u rá n á l , 
a z t á n  a  m a t ú r á n á l  é s  l e g k e v e s e b b  a  n o n d u m  m a t ú r á n á l. 1

M e g  k e l l  m é g  i t t  j e g y e z n e m ,  h o g y  a  F ö r s t e r - c s í p ő v e l 
o p e r á l t a k n á l  a  s e c u n d a r i a  k é p z ő d é s  i s  k i s e b b  m é r v ű  s z o k o t t 
l e n n i ,  m i  k ö n n y e n  é r t h e t ő ,  a  s e c u n d a r i a  v é k o n y a b b ,  m e l y e k  

m i n d  o l y  k ö r ü l m é n y e k ,  m e l y e k  e g y  k é s ő b b  b e k ö v e t k e z en d ő  

u t ó o p e r a t i o  e r e d m é n y é n e k  k i l á t á s a i t  j a v í t j á k ,  ú g y  a l á t á s  

s z e m p o n t j á b ó l ,  m i n t  a z  e n y h é b b  b e a v a t k o z á s  m e g v á l a sz t á s á b a n 
d i s c i s s i o ) .

A  F ö r s t e r - c s í p ő  h a s z n á l a t á n a k  b e h o z a t a l a  m e g k e v e s b í
t e t t e  a z  e x t r a c t i ó n á l  h a s z n á l t  k ü l ö n b e n  i s  s o k  e s z kö z  s z á m á t , 
m e r t  e z z e l  v é g e z h e t j ü k  a z  i r i d e k t o m i á t  i s ,  m e l y  u t án  r ö g t ö n  

a  t o k  k i t é p é s é r e  h a s z n á l j u k  f e l .  E z t  s z i n t é n  h a t á r o z o t t  e l ő n y ü l 

k e l l  b e t u d n i ,  m e r t  a z  e s z k ö z ö k  c s e r é l g e t é s é t  k i k e r ül v e ,  g y o r 
s a b b a n  op e r á l h a t u n k ,  m e l y  m e g i n t  a  v é g l e g e s  e r e d m é n y  b i z 
t o s í t á s á r a  b e f o l y .  M e g j e g y z e m  i t t ,  h o g y  e g y s z e r ű  i ri d e k t o m i á r a  
e z  e s z k ö z  n e m  a l k a l m a s ,  s ő t  v e s z e d e l m e s ,  m e r t  é l e s  f o g a i  
l é v é n ,  k ö n n y e n  a z  i r i s s c l  a  l e n c s e t o k o t  i s  s é r t h e t jü k .

J ó l  i s m e r e m ,  h o g y  e g y e s  k i m u t a t á s o k  s z e r i n t  a  F ö r s te r -  

c s í p ő n e k  h á t r á n y á u l  a  k é t s é g t e l e n ü l  k e l l e m e t l e n  c o mp l i c a t e d , 
a z  ü v e g t e s t  e l ő e s é s t  s z e r e t i k  f e l h o z n i ,  m e l y  a z  e s zk ö z t  r o s s z 

o l d a l á r ó l  m u t a t n á  b e .  í g y  S i l e x  1 6 ' 2 % ,  S c h w e i g e r  8 ‘9 0/ 0 s t b.

1 A  táb lázatba azon operatiók eredm ényei is fel vannak véve, 
m elyek a Förster-csípő  első  használati idejébő l valók, midő n az eszközzel 
való  bánásm ód nem volt teljesen hatalm unkban.
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p e r c e n t b e n  l á t o t t  c o r p u s  v i t r e u m  p r o l a p s u s t ,  m i t  h a n e m  a z 

e s z k ö z z e l  v a l ó  b á n á s  g y a k o r l a t l a n  v o l t a  o k o z o t t ,  e lé g  i j e s z t ő , 
j ó l l e h e t  S i l e x  t e k i n t é l y e s  p e r c e n t j é b e n  1 0  e s e t  m i n d e n  i z g a l o m 
n é l k ü l  g y ó g y u l t .  M i n k  h a s o n l ó  a d a t o k k a l  n e m  s z o l g á lh a t u n k ,  

m e r t  a z  ü v e g t e s t  e l ő e s é s é t  e g y á l t a l á b a n  n e m  l á t t u k  g y a k r a b 
b a n  e l ő f o r d u l n i ,  m i n t  a  h o r o g g a l  v é g z e t t  o p e r a t i ó k  k o r á b a n ,  
m i k é n t  e z t  a  k ö v e t k e z ő  t á b l á z a t  m u t a t j a .

Ü vegtest-c löesés k im u ta tá s a  a  I I I .  m o m e n tu m b a n .

Évek Összes operatio
A z iivegtest- 

elő esések száma */.

1880—1886 Horoggal 1042 14 1-37.
1886— 1890 Försterrel 870 8 0-9 7 í

A  t á b l á z a t b a n  t e r m é s z e t e s e n  a  n e m  c o m p l i c á l t  e a t a r ae - 

t á k  v a n n a k  f e l v é v e ,  m e r t  c s a k  r e n d e s  o p e r á l á s t  í g é rő  e s e t e k 
b ő l  l e h e t  h e l y e s e n  k ö v e t k e z t e t n i  a  j e l z e t t  á l l í t á s ok r a .  A  t á b l á 
z a t  f é n y e s e n  i g a z o l j a ,  h o g y  a z  i i v e g t e s t - e l ő e s é s e k  s z á m a  a 
F ö r s t e r  c s í p ő  h a s z n á l a t n a k  i d e j e  a l a t t  n e m  c s a k  h o gy  n e m  
s z a p o r o d o t t ,  d e  h a t á r o z o t t a n  f o g y o t t ,  p e d i g  o l y  t e ki n t é l y e s  
s u m m á k  v a n n a k  a  t á b l á z a t b a n  f e l v é v e ,  m e l y e k  a  b e l ő lü k  r o n t  
k ö v e t k e z t e t é s e k n e k  n y o m a t é k o t  a d n a k .

J u h á s z  L a j o s  d r .  u g y a n c s a k  a  b u d a p e s t i  e g y e t e m i  s z em 
k ó r h á z b ó l ,  1 8 7 6 / 7 7 .  é v r ő l ,  ö s s z e á l l í t o t t  r e n d k í v ü l i t a n u l s á g o s 
k r i t i k a i  k i m u t a t á s á b a n  a  k ö v e t k e z ő k e t  o l v a s s u k  : „ A c s í p ő v e l 
v a l ó  b e h a t o l á s t  m e g v a s t a g o d o t t  t o k r é s z l e t é r t  m á r  a  m ú l t b a n  
f é l n i  t a n u l t u k ,  d a c z á r a  h o g y  n e h é z  m e g é r t e n i ,  m i k é nt  o k o z h a t  
e z e n  a r á n y l a g  f i n o m  e s z k ö z  e l ő t o l á s a  a  c s a r n o k b a  o ly  v e s z é l y e s 
l o b o k a t .  T a l á n  a  c s í p ő  r o v á t k á i b a n  e l  n e m  t á v o l í t h at ó  s z e n y 

j u t  a  c s a r n o k b a ,  t a l á n  a  s e b n e k  é s  s u g á r t á j n a k  m á r  e  k i s  

m é r v ű  z ú z á s a  i s  e l v i s e l h e t e t l e n  a  s z e m r e  ?  M i n d  o l y k é r d é s e k , 
m e l y e k e t  c s a k  f e l v e t n i  l e h e t ,  a  n é l k ü l ,  h o g y  r e á j u k a  k e l l ő  
f e l e l e t e t  m e g a d n i  k é p e s e k  v o l n á n k . “

í m e  m o s t  a  F ö r s t e r - c s í p ő  b e h o z a t a l a  é s  v e s z é l y t e l e n v o l t a  
k i e g é s z í t i  J u h á s z  d r .  o k o s k o d á s á t ,  m e l y  ú g y  f o r m u l áz h a t ó , 
h o g y  a k k o r  v e s z e d e l m e s  a  c s í p ő  b e v i t e l e ,  h a  a  s z e m bő l  u t á n a 
n a g y o b b  r é s z  e l  n e m  t á v o l o d i k ,  a  m e l y  a  c s í p ő  r o v á tk á i  

k ö z ö t t  e s e t l e g  b e v i t t  f e r t ő z ő  a n y a g o t  m i n t e g y  m a g á va l  i s m é t 
k i h o z z a .  R é g e b b e n  a  t o k é r t  c s í p ő v e l  r e n d e s e n  c s a k  a l e n c s e 
e x p u l s i ó j a  u t á n  m e n t e k  b e ,  m i d ő n  a  m e g v a s t a g o d o t t  to k o t  
v a g y  n e m  s i k e r ü l t  k i h o z n i ,  v a g y  h a  s i k e r ü l t  i s  a  c sí p ő  r o v á t 
k á i t ó l  e s e t l e g  l e h u l l o t t  f e r t ő z ő  a n y a g  a  s z e m b e n  m ar a d t ,  m e l y  

a z u t á n  a  l e g v e s z é l y e s e b b  l o b f o l y a m a t o k  k ó t f o r r á s á u l s z o l g á l 
h a t o t t .  M a n a p s á g  i s ,  m i d ő n  a  F ö r s t e r  c s í p ő v e l  a  t o k k i t é p é s é r e 
m i n d e n  f é l é s  n é l k ü l  m e g y ü n k  b e ,  n e m  s z í v e s e n  é s  m e gg o n d o 
l á s  u t á n  t e s s z ü k  e z t  a k k o r ,  h a  m á r  a  l e n c s e  k i n t  v an ,  m e r t  
i l y e n k o r  a  r é g i  t a p a s z t a l a t o k n a k  m e g f e l e l ő e n  m i n k  is  v e s z é l y e 
s e b b  e l j á r á s n a k  i s m e r j ü k  f e l .

A  s e b a j k a k n a k  a  c s í p ő  á l t a l i  e r ő s e b b  z ú z ó d á s á b ó l  n ag y  

l o b f o l y a m a t o k  b e á l l á s á t  n e m  v a g y o k  h a j l a n d ó  e l f o g a dn i ,  m e r t  
h i s z e n  a k k o r  a  F ö r s t e r - c s í p ő  b e h o z a t a l a  ó t a  a  g y u l ad á s o s a n 
v é g z ő d ő  o p e r a t i ó k n a k  é s  a  v e s z t e s é g e k n e k  s z a p o r o d n i k e l l e t t  

v o l n a ,  m i  p e d i g  n e m  h o g y  n e m  t ö r t é n t ,  s ő t  e l l e n k e z ől e g  

m i n t  e z t  m i n d j á r t  s z á m o k k a l  i s  i g a z o l o m ,  k e v e s b e d e tt .  I g a z , 
h o g y  v a n  n é m i  h á t r á n y a  a z  i l y  s e b z ú z o d á s n a k ,  d e  e z  c s a k  a 

s e b  l a s s ú b b  z á r ó d á s á b a n  n y i l v á n u l ,  m e r t  a z  é l e s  s e ba j k a k  
m i n t e g y  l e t o m p u l n a k ,  m i t  é s z l e l h e t n i  i s ,  d e  v e s z é l yb e  a  s z e m e t 
k e l l ő  t i s z t o g a t á s  m e l l e t t  a  F ö r s t e r - c s í p ő  a l k a l m a z ás a  ó t a  t a l á n 
s o h a  s e m  d ö n t i .

V eszteséget fe l tü n te tő  tá b lá za t.

Év Összes operatio  
száma Veszteség °l 10

1880—1885 
Horoggal operált 1042 16 1-8

1885—1890
Försterre l operált 870 12 1-3

2 S Z E  T

C ornea  e lm á lá s i  tá b lá za t.

Év
Összes operatio 

száma
Veszteség °/

/o

1880—1885 i
H oroggal operált 1042 7 0'6

1885—1890
Försterre l operált 870 4 0-4

E z e n  t á b l á z a t o k b a n  b e m u t a t o t t  s z i n t é n  c s a k  t i s z t a  es e 
t e k r e  v o n a t k o z n a k ,  m e r t  c o m p l i c á l t  e s e t e k b ő l  l e v o n t  k ö v e t 
k e z t e t é s e k  n e m  b í r n á n a k  b i z o n y í t ó  e r ő v e l ,  v a g y  l e g al á b b  i s  

g o n d o l k o z ó b a  t e h e t n e  a  f e l e t t ,  h o g y  a  k i m u t a t o t t  v es z t e s é g e k 
é s  c o r n e a - e l h a l á s o k  n e m - e  é p e n  a  c o m p l i c a t i o  e g y e n es  k ö v e t 
k e z m é n y e i n e k  t u d h a t ó k - e  b e .

S o k  op e r á l á s t  s z e m l é l v e  é s  a z  u t á n a  k ö v e t k e z ő  g y ó g y u l á s i 
f o l y a m a t o t  j ó l  m e g f i g y e l v e ,  f e l t ű n i k ,  h o g y  a  m é g  o ly  s i m á n  

l e f o l y t  m ű t e v é s e k  u t á n  i s  a  s z e m  n é h a  a  F ö r s t e r - c s íp ő  h a s z 
n á l a t a  u t á n  a  r e n d e s n é l  n a g y o b b  i z g a l m a t  m u t a t .  E n n e k  o k á t  
é n  m e g f i g y e l é s e i m  u t á n  a b b a n  t a l á l t a m ,  h o g y  h a  a  c sí p ő  c s a k 
a  k ö z é p r ő l  t é p  k i  e g y  k i s  t o k r é s z l e t e t ,  ú g y  a  l e n c se  p e r i -  
p h e r i á s  r é s z e  a z  o t t a n  s é r t e t l e n ü l  m a r a d t  t o k  á l t a l m i n t e g y  
r á m á b a  v a n  z á r v a ,  a  m i d ő n  a z  a  b u k t a t á s  é s  e x p u l s i ón á l  
f e l ü l  c s a k  ú g y  s z a b a d u l h a t  k i ,  h a  a z  e l ő  f e l é  t ö r e kv ő  l e n c s e 
a z t  b e r e p e s z t i ,  m i  a  t o k  e r ő s s é g e  s z e r i n t  a  c o r p u s  c i l i a r e r a  

k i s e b b - n a g y o b b  v o n g á l á s s a l  j á r .  A  l e n c s e  i l y e t é n  k ip a t t a n á s á t 
n é h a  h a l l a n i  i s  l e h e t ,  a  m e l y  e s e t e k b e n  a z  e l m o n d o tt a k  i g a z o 
l á s a k é n t  r e n d e s e n  n a g y o b b  i z g a l o m m a l  j á r ó  g y ó g y u l á st  i s  
é s z l e l h e t t ü n k .

E z z e l  v é g e z v e  r ö v i d e n  t e k i n t e m  á t  a  t o k k i t ép é s  u t á n i 
m o m e n t u m o k a t ,  a  m e n n y i b e n  a  g y a k o r l a t b a n  e z e k  i s  n ag y  

f o n t o s s á g g a l  b í r n a k .  A  l e n c s e  k i ü r í t é s e ,  h a  m a r a d é ko k  v o l t a k ,  

ú g y  a  r é g i  e l j á r á s t ,  t .  i  a z  a l s ó  s z e m h é j j a l  v a l ó  su r o l g a t á s t  
v e t t ü k  e l ő .  A  c s a r n o k b a n  l e v ő  v é r  k e d v é é r t  c s a k  k i vé t e l e s e n 
n y ú l t u n k  a  s u r o l g a t á s h o z ,  a z o n  t a p a s z t a l a t b ó l  k i i n du l v a ,  h o g y  
a  v é r  r e n d e s e n  ú g y  i s  e l é g  g y o r s a n  f e l s z í v ó d i k ,  t e há t  e l t á v o 
l í t á s á é r t  a  s e b e t  t á t o n g t a t n i  n e m  é r d e m e s .  A  s ú r o l ás ,  h a 

h o s s z a b b  i d e i g  i s  t a r t o t t ,  k á r o s  k ö v e t k e z m é n y e k k e l  m é g  s e m 

j á r t .  I g a z  u g y a n ,  h o g y  e z e n  e m l í t e t t  t i s z t o g a t á s i  mű v e l e t  a l a t t 
a z  ö s s z e t a p a d á s r a  h a j l a m o s  s e b e t  i s m é t e l v e  é s  h o s s za b b  i d e i g  
t á t o n g t a t j u k ,  m i  a z  e s e t l e g e s  f e r t ő z ő  a n y a g o k  b e j u tá s á t  m e g 
k ö n n y í t i k ,  d e  n e  f e l e j t s ü k  e l ,  h o g y  a  t i s z t o g a t á s  al a p j á t  é p e n  

a b b a n  l e l i ,  h o g y  a  m e g g y ű l n i  e n g e d e t t  c s a r n o k v í z z e l m i n t e g y  

b e l ü l r ő l  i r r i g á l j u k ,  s z o r í t j u k  k i  a  h á t r a m a r a d t  r é s z e k e t ,  m i  a 

f e r t ő z ő  a n y a g o k  b e j u t á s á t  g á t o l j a .  A  s z e m  t e n s i ó j á na k  i l y  
m ó d o n i  g y o r s  l e s z á l l í t á s a  s z í v ó  h a t á s t  l e g a l á b b  i s  n e m  v a l ó 
s z í n ű  h o g y  g y a k o r o l ,  m e r t  k ü l ö n b e n  a l i g  l e h e t n e  é r te l m e z n i , 
h o g y  i l y  ó r i á s i  a n y a g  m e l l e t t  e g y s z e r  s e m  l á t t u n k  vo l n a  t i s z t o 
g a t á s  á l t a l  l é t r e  j ö t t  f e r t ő z é s t ,  l e g a l á b b  i l y e n t  eg y e t l e n  e g y s z e r 
s e m  v e h e t t ü n k  f e l .  L á t s z ó l a g o s  h á t r á n y a  a z  ú g y n e v e ze t t  k e r a 
t i t i s  s t r i a t a  n a g y o b b  m é r t é k b e n i  e l ő á l l á s a ,  m e l y n e k m i b e n l é t e , 
k e l e t k e z é s e ,  m i n t  i s m e r e t e s  m i n d n y á j u n k  e l ő t t ,  m é g  a z  ú j a b b  
i d ő b e n  v i t a  t á r g y á t  k é p e z i .  Ú g y  l á t s z i k ,  l e g a l á b b  kl i n i k a i  
t a p a s z t a l a t  a l a p j á n ,  h o g y  a z  m é g i s  c s a k  m e c h a n i k u s  i n g e r  é s 

a  s e b z é s  á l t a l  o k o z o t t  r o s s z a b b  t á p l á l k o z á s  o k o z t a  n y i r k ü r ö k -  

b e l i  f o l y a d é k  v a l a m i l y e n  n e m ű  e l z a v a r o d á s á n  a l a p s z ik  é s  n e m  

a  m e g n y í l o t t  c o r n e a  v a g y  v e l e  s z o m s z é d o s  s c l e r a l i s  s e b e n  á t 
f o l y a d é k  b e n y o m u l á s á n ,  b e s i i l y e d é s é n .  H a  a  m e c h a n i k u s  i n g e r 
n a g y o b b ,  m i  á l l  m a g á b ó l  a  s e b z é s b ő l ,  a z o n k í v ü l  a  c or n e á n a k  
b á n t a l m a z á s á b ó l  e s z k ö z ö k k e l  v a g y  a  s z e m h éj j a l ,  r e n d e s e n  a 
s t r i a t a  i s  n a g y o b b  é s  m ú l i k  a z  f o k o z a t o s a n ,  a  m i n t  a  s e b z é s 
á l t a l  m e g z a v a r t  t á p l á l k o z á s  i s m é t  h e l y r e  á l l ,  a  s e b g y ó g y u l .

T u d j u k ,  h o g y  e l ő á l l  s t r i a t a  c o r n e a l i s  k ü l ö n b ö z ő  m e g
b e t e g e d é s n é l  i s ,  h o l  a z  e l ő b b i h e z  e m l í t e t t  i n g e r t  ta l á n  a  c o r n e a 
k ü l ö n b ö z ő  r é t e g e i b e  k é p e z ő  l o b o s  c s o m ó k  k é p e z i k ,  h ol  a  t á p l á l 
k o z á s  i s ,  g y u l a d á s  l é v é n ,  t ö b b é - k e v é s b b é  l e s z á l l ó i t.  ( I l y e n  

e s e t e t  í r t a m  m á r  l e  1 8 8 5 - b e n  a  „S z e m é s z e t i b e n. )

E z e n  s o r o l á s i  m ű v e l e t  e l é g  g y a k o r l a t o t  s z ü k s é g e i ,  de  

f o n t o s  i s ,  a  s o k s z o r  d u r v áj á b a n  k i j ö t t  l e n c s e  u t á n i  m a r a d é k o k
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k i s u r o l á s a ,  r é s z i n t  a  d u z z a d ó  r é s z e k  k i h a j t á s a  é s  íg y  a  s z e m 
n y u g o d t  g y ó g y u l á s a ,  r é s z i n t  p e d i g  a  l á t á s i  e r e d m é n yt  i l l e t ő l e g .

E z e n  s z e mp o n t o k a t  m é l t á n y o l v a  i n d u l t  m e g  a z  ú j a b b  i d ő 
b e n  a z o n  m o z g a l o m ,  h o g y  a  m a r a d é k o k a t  n e  e g y s z e r ű e n a  

s ú r o l á s  e s e t l e g e s  b i z o n y t a l a n  m ű v e l e t é r e  b í z z u k ,  h an e m  a n n a k  

k i h o z á s á t  a  b i z t o s a b b ,  h a t a l m u n k b a n  á l l ó  k i m o s á s r a  b í z z u k . 
1 8 8 7 - b e n  é s  a  k ö v e t k e z ő  é v e k b e n  e g é s z  s e r e g e  j e l e n t m e g  a  f e n t i 
c z é l  e l é r é s é r e  s z e r k e s z t e t t  e s z k ö z ö k n e k ,  k e z d v e  a z  e g y s z e r ű 

f e c s k e n d ő k t ő l  e g é s z  a  l e g k o m p l i k á l t a b b  m i n i a t ű r  i r ri g a t e u r ö k i g ,  
m e l y e k k e l  f o l y a d é k o k a t  ö n t h e t n i  a  c s a r n o k b a ,  h o g y  a s u g á r  

a z t á n  a  b e n t m a r a d t  r é s z e k e t  m i n t e g y  k i m o s s a .  A  k i m os ó  f o l y a d é k  
a  h á n y  s z e m é s z  f o g l a l k o z o t t  e z e n  e l j á r á s s a l ,  a n n y i fé l e k é p  a j á n l - 
t a t o t t ,  í g y  W i c h i e r k e v i t z  3 0  C . °  l ° / 0 b ó r s a v - o l d a t ot  h a s z n á l t , 
C h o d i n  4 ° /o  t ö b b s z ö r  f e l f o r r a l t  a c i d u m  b o r i c u m  s o l ut i ó t  d i c s é r t e , 
G r a n d c l e m e n t  s t e r i l i z á l t  v í z z e l ,  P a n n a s  j o d h i g a n y  al k o h o l - o l d a t t a l  

v é l t e  a  l e g j o b b  e r e d m é n y t  e l é r h e t n i .

E z e n  e lj á r á s t  m á r  a z  e l s ő  m e g j e l e n é s k o r  a  p r i o r i  g y a n ú s 
s z e m m e l  n é z t ü k ,  m e r t  t ö b b s z ö r ö s e n  i s m e r n i  t a n u l t u k  e s z k ö z ö k , 
s z e r e k  b e v i t e l é n e k  v e s z é l y é t ,  h a  m á r  a  l e n c s e  e l t á vo z o t t ,  r é s z i n t 
a z  i n f e c t i o ,  r é s z i n t  i i v e g t e s t e - l ő e s é s  é s  t r a u m a  m ia t t  n e m  i s 
e m l í t v e  a  t e c h n i k a i  n e h é z s é g e k e t .  A  c s a r n o k  i l y e n  ki m o s á s a k o r 
a  s u g á r n a k  b i z o n y o s  e r ő v e l  k e l l  a  s z e m b e  b e h a t o l n i , h o g y  a 
n é m i l e g  s z i l á r d a n  ö s s z e á l l ó  c a t a r a c t a - m a r a d é k o k a t  ki h a j t h a s s a  
E z e n  n y o m á s ,  m i n t h o g y  f o l y a d é k  b e ö n t é s é r ő l  v a n  s z ó , e l t e r j e d  
a z  e g é s z  e l ü l s ő ,  s ő t  h á t u l s ó  c s a r n o k b a  i s ,  é r i  a z  ir i s t ,  c o r p u s -  

c i l i a r e t ,  s z ó v a l  a  s z e m  l e g é r z é k e n y e b b  r é s z e i t ,  m e ly e k  i l y  m ó d o n  
s é r ü l é s e k e t  s z e n v e d h e t n e k  e l .  F o l y a d é k o k ,  m e l y e k  i rr i g á l á s r a  

a j á n l t a t t a k ,  i g a z ,  h o g y  m i n d  t a r t a l m a z n a k  k i s e b b - n ag y o b b  
m e n n y i s é g b e n  d e s i n f i c i á l ó  s z e r e k e t ,  d e  a z é r t  a z o k  mé g  s e m 

t e k i n t h e t ő k  v e s z é l y  n é l k ü l i e k n e k ,  m e r t  a  s z e m  r e n d kí v ü l  é r z é 
k e n y s é g e  m i a t t  a z o n  s z e r e k b ő l  c s a k  r e n d k í v ü l i  g y e n ge  s o l u - 
t i ó k a t  h a s z n á l h a t u n k ,  m e l y e k r ő l  a  v i z s g á l a t o k  k é t s ég t e l e n ü l  
k i m u t a t j á k ,  h o g y  n e m c s a k  b a c t e r i u m ö l ő  h a t á s u k  n i n c s,  d e  m é g 

a  t o v á b b  t e n y é s z t é s t  i s  v a g y  a l i g ,  v a g y  c s a k  e g y  k is  i d ő r e 
f ü g g e s z t i k  f e l .  S t e r i l i z á l t  f o l y a d é k  v o l n a  l e g a l k a l m a s a b b ,  m e l y 
n e k  t e l j e s  e l ő á l l í t á s a  l e h e t s é g e s  u g y a n ,  d e  h a s z n á l a t k o r  so k  
v e s z é l y n e k  v a n  k i t é v e .

A  d o l o g  ú j  v o l t á n a k  i d e j é b e n  t ö b b s z ö r  f o g l a l k o z t a k  v e l e  
a  s z a k l a p o k ,  d e  a z  e l é r t  e r e d m é n y e k  j ó s á g á r ó l  t i s z ta  k é p e t  a 
k ö z l ö t t  e s e t e k  u t á n  a l i g  v a g y  é p e n  n e m  l e h e t e t t  a l ko t n i .  A r á n y 
l a g  a  l e g t ö b b e t  P a n n a s  s z o l g á l t a t j a ,  k i  a z t  n a g y j á ba n  k i e l é g í t ő 
n e k  m o n d j a  M a c  K e o w n  1 0 0  e s e t e  k ö z ü l  h á r o m n á l  v o l t  p a n o p h 
t h a l m i t i s ,  m i t  ő  m e g o k o l á s  n é l k ü l  n e m  a  c s a r n o k  k i mo s á s á n a k 

t u d  b e .

L e g n a g y o b b  d i c s é r e t  a z o k  r é s z é r ő l  t ö r t é n t ,  k i k  a z  es z k ö z 
v a g y  a  f o l y a d é k  m i l y e n s é g e  k ö r ü l  v a l a m i  ú j í t á s t  h o zt a k  b e , 
m i n d e n k i  t e r m é s z e t e s e n  a  m a g a  e l j á r á s á t  h i r d e t t e  j ón a k .  A z  

a k k o r i b a n  n a g y  p o r t  f e l v e r t  d o l o g  f e l e t t  m a  m á r  n a pi r e n d r e  

t é r t e k ,  ú g y  h o g y  a  s z a k i r a t o k  h a s á b j a i n  m a  m á r  n e m  i s  t a l á l  
k o z u n k  v e l e .  I J g y  l á t s z i k  a  m ú l t n a k  a d a t o t t  v i s s z a  i s m é t  a  r é g 
m ú l t b ó l  v e t t  e l j á r á s ,  m e r t  a z  e s z m e  n e m  ú j ,  h a n e m  a X V I I I - d i k  
s z á z a d  e l e j é n  é l ő  h í r e s  s z e m é s z t ő l  S t .  Y v e s t ő l  e r e d ,  k i  a  c s a r 
n o k b a  l e v ő  i z z a d m á n y o k a t  é s  v é r t  h a s o n l ó  m o s á s s a l  kí v á n t a  
e l t á v o l í t a n i .

M a r a d j u n k  m e g  t o v á b b r a  i s  a  v e s z é l y t e l e n n e k  i s m e r t  é s 

g y a k o r l a t  m e l l e t t  e l é g  s z é p  e r e d m é n y t  a d ó  s ú r o l á s  ál t a l i  t i s z t o 
g a t á s n á l ,  n e  t e g y ü k  a z  ú g y i s  a p r ó l é k o s  o p e r a t i ó t  a z i g e n  n a g y 
v i g y á z a t o t  i g é n y l ő  é s  k ö n n y e n  v e s z é l y t  h o z ó  m ű s z e r ek  a l k a l 
m a z á s a  á l t a l  m é g  k o m p l i k á l t a b b á .  N a g y  d i s c u r s u s  t á r g y á t 
k é p e z t e  é s  m é g  r é s z b e n  k é p e z i  m a  i s  a z  ú j a b b  i d ő b e n  fe l 
m e r ü l t  F ö r s t e r  á l t a l  a j á n l o t t  é s  m á s o k t ó l  k ü l ö n f é l ek é p  m ó d o 
s í t o t t  h á l y o g é r l e l é s i  e l j á r á s .  I d e  v o n a t k o z ó  t a p a s zt a l a t a i n k  n i n c s e 
n e k  é s  í g y  d i r e k t  h o z z á  s e m  s z ó l h a t u n k  a  t á r g y h o z .  N e m  
z á r k ó z h a t u n k  e l  a z o n b a n  a z o n  g o n d o l a t  e l ő l ,  h o g y  a  c s a r n o k  
m e g n y i t á s a  u t á n ,  a  l e n c s e t o k  d i r e k t  m a s s a g e a l á s á r a  a  t o k o t  s o k 
s z o r  r ep e d n i  h i s s z ü k ,  m i  n e m  o l y  k ö z ö m b ö s  d o l o g .  N a g y  g y a k o r 
l a t i  f o n t o s s á g g a l  k ü l ö n b e n  a z  e g é s z  n e m  i g e n  b i r ,  le g a l á b b  n e m 

g y a k o r i a k  a z  e s e t e k ,  h o l  a z  é r é s  s i e t t e t é s e  n a g y  h as z n o t  h o z n a.

A  s e b  t o i l e t t e - o z á s á r a  m i n d i g  n a g y  g o n d o t  f o r d í t o t tu n k ,  

m e l y  a  v é r a l v a d é k o k ,  a  k é r e g r é s z l e t e k  c s í p ő v e l  v a l ó e l t á v o l í t á s á 

b ó l  á l l o t t ,  k ü l ö n ö s e n  a  c o n j u n c t i v a l i s  l e b e n y  a l ó l , m i t  e z u t á n  
v i s s z a h a j t o t t u n k ,  m e l y  m i n d i g  i g e n  j ó  s z o l g á l a t o t  te v ő  s e b f e d ő 
n e k  b i z o n y u l t  b e .

E z e n  e lj á r á s  j ó s á g á v a l  a n n y i r a  m e g  v o l t u n k  e l é g e d v e , 
h o g y  k ü l ö n ö s e n  a z  ú j a b b  i d ő b e n  m e g j e l e n t  i g e n  s o k  aj á n l a t o t ,  
a  s e b  k ü l ö n f é l e  t a p a s z o k k a l  v a  l ó  l e  r a g a s z t á s á t ,  po r o k k a l  v a l ó  
b e h i n t é s é t ,  c s a k  m i n t  i r o d a l m i  k ö z l e m é n y t ,  t u d o m á s ul  v e t t ü k ,  

d e  n e m  é r e z t ü n k  i n d i t a t o t  a z  e m l í t e t t  j ó n a k  b i z o n y ul t  e l j á r á s t  
e z e n  ú j  d o l g o k k a l  f e l v á l t a n i .

I l y  m ó d o n  a z  o p e r a t i o  e g y e s  a c t u s a i n  v é g i g  h a l a d v a , a  

g y ó g y u l á s t  b e f o l y á s o l ó  e g é s z  s z e r v e z e t  m i l y e n s é g é t  é s  a  k ü l s ő 
k ö r ü l m é n y e k e t  k e l l e n e  á t t e k i n t e n i ,  d e  e z e k  s e m m i  ú ja t .  s e m  
t ü n t e t n e k  f e l ,  ú g y  h o g y  c s a k i s  a  m ú l t b a n  t a p a s z t a l ta k  f e l 
s o r o l á s á r a  s z o r í t k o z h a t n é k ,  m i  p e d i g  j e l e n  é r t e k e z és e m  c z é l j á - 
n a k  m e g  n e m  f e l e l .

H o s s z ú  t ap a s z t a l a t o k  é s  e z e k e n  a l a p u l ó  c o m b i n a t i v  t ö r e k 
v é s e k  k é p e z i k  a z  a l a p o t  a  m á r  e g y s z e r  m e g s z ü l e t e t t  o p e r a t i v  
e l j á r á s  j ó s á g á n a k  m e g í t é l é s é b e n ,  v a l a m i n t  r u g ó j á t  a t o v a f e j l ő - 
d é s é n e k .

A  m e g í t é l é s  k e t t ő s  a l a p o n  t ö r t é n i k ,  ú g y m i n t  a z  e l é rt  e r e d 
m é n y  k i m u t a t á s á n ,  o l y  é r t e l e m b e n ,  h o g y  h á n y  p e r c e n tb e n  
s i k e r ü l t  a  m ű t é t  é s  m á s o d s z o r  a  s i k e r ü l t n e k  j e l z e t t e s e t e k  l á t á s i 
e r e d m é n y e i n e k  e l d ö n t é s é n .  L e g t ö k é l e t e s e b b  m ű t é t ,  m el y l y e l  a  

s z ü r k e  h á l y o g  e l t á v o l í t á s a  a  l e g k i s e b b  v e s z t e s é g g e l j á r ,  a  m e l y  
l e g t ö b b  v i l á g t a l a n n a k  a d j a  v i s s z a  a  l á t á s t .  E g y f o r m a  t ö k é l e t e s 
s é g ű  é s  j ó  e r e d m é n y t  f e l m u t a t ó  k ü l ö n f é l e  m ű t é t i  b e a v a t k o z á so k  

k ö z ü l  i s m é t  a  v á l a s z t a n d ó  a z ,  m e l y  a  s z e m  r é s z e i n e k k e v e s e b b 

m e g c s o n k í t á s á v a l  j á r ,  m e l y  u t á n  a  s z e m  e r e d e t i  v a l ós á g á b a n 
i n k á b b  m e g m a r a d .

A z  o r v o s i  t u d o m á n y  m i n d e n  á g á b a n  m e g i n d u l t  k u t a t á s ok 
b a n ,  m e l y e k  a z  u t o l s ó  é v t i z e d e t  j e l l e g z i k ,  a  m é g  a rá n y l a g  

g y e r m e k k o r á t  é l ő  s z e m é s z e t  i s  é l é n k  r é s z t  v e t t .  I p ar k o d t a k  a z  
e g y e s  k u t a t ó  s z e l l e m e k  é s  k l i n i k u s o k  a  s z e m  b o n e z t an i  a l k o 
t á s á n a k  m a  m á r  b i z t o s  t u d á s á t  a z  o p e r a t i v  r é s z b e n  is  s z e r e p e l 
t e t n i ,  m e l y h e z  a  s z á m o s  t a p a s z t a l a t o k  h o z z á j á r u l á s áv a l  a  l e g 
k ü l ö n f é l é b b  o p e r a t i v  e l j á r á s o k  a l k o t t a t t a k  m e g .  B á m u l a t  r a g a d  
e l ,  h a  c s a k  a  h á l y o g o p e r a t i ó k  i r o d a l m á t  d u r v á j á b a n  i s  k e r e s z t ü l 
b ö n g é s s z ü k ,  h o g y  r ö v i d  1 5 — 2 d  é v  a l a t t  m e n n y i  a j á n l at ,  m ó d o 
s í t á s  é s  e g é s z e n  ú j  o p e r a t í v  e l j á r á s s a l  t a l á l k o z u n k,  a  m e n n y i 
v e l  a z  o r v o s i  t u d o m á n y  r é g e b b e n  c u l t i v á l t  á g á n a k  e gy e s  r é s z 
l e t e  s e m  d i c s e k e d i k .  A  s z e m  r e n d k í v ü l i  f i n o m  v o l t á na k ,  s z ö v e t e i 
n e k  k ö n n y e n  l o b o s a n  r e a g á l ó  v o l t a ,  a  s z ü r k e  h á l y o g  m é l y e n  
f e k v é s e  a  s z e m b e n  m i n d  o l y  k ö r ü l m é n y e k ,  m e l y e k  a z  em l í t e t t  

j a v í t á s i  t ö r e k v é s e k n e k  e l é g  n a g y  a l a p o t  s z o l g á l t a t . N i n c s  
s z á n d é k o m  e z e n  új  o p e r a t í v  e l j á r á s o k ,  a  k ü l ö n f é l e  j a v í t á s o k 

f e l s o r o l á s á v a l  é s  e z e k  b i r a l g a t á s á v a l  f o g l a l k o z n i ,  h i s z e n  a 

s z e m é s z e t t e l  t ü z e t e s e b b e n  f o g l a l k o z ó k  e l ő t t  e z e k  e lé g g é  i s m e r e 
t e s e k .  A  s z e m é s z e t i  l i t e r a t u r a  e  t e k i n t e t b e n  o l y a n ny i r a  b ő , 
a n n y i  a n y a g o t  s z o l g á l t a t  a z  e l b í r á l á s r a  é s  í g y  v é l em é n y e k  a l a k í 
t á s á r a ,  h o g y  a z z a l  b ő v e b b e n  f o g l a l k o z n i  j e l e n l e g  h as z o n  n é l k ü l i 
v o l n a ,  d e  m e g  é r t e k e z é s e m  k e r e t é b e  s e m  i l l e n é k ,  m e rt  c z é l o m  

s a j á t  1 0  é v e s  m u n k á l k o d á s u n k  é s  e z  a l a t t  s z e r z e t t  ta p a s z 
t a l a t a i n k r ó l  b e s z á m o l n i .  A  G r a e f e - f é l e  e x t r a c t i o  v ol t  a  f o l y t o n  

u r a l k o d ó  e l j á r á s ,  a  l e g t ö b b  k l i n i k u s  e z e n  e l j á r á s t  k ö v e t t e  t ö b b 
k e v e s e b b  m ó d o s í t á s s a l ,  c s a k i s  a z  ú j a b b  i d ő b e n  l á t s zi k  n é m i l e g  
h á t t é r b e  s z o r u l n i  a  k e r e k  p u p i l l á t  a d ó  l o b u l a r i s  p er i p h e r i k u s  e x 
t r a c t i o  á l t a l .  H o g y  e z  u t ó b b i  m e n n y i r e  f o g  b e v á l n i  é s  m i l y 
s i k e r r e l  f o g j a  a  G r a e f e - f é l e  m e t h o d u s t  p ó t o l n i ,  a z t  m é g  c s a k  a z 
e z u t á n i  t a p a s z t a l a t o k  f o g j á k  m e g m u t a t n i .  S a j á t  t a p a s z t a l a t a i n k  

r ó l  e z  i r á n y b a n  n e m  s z ó l h a t o k ,  m e r t  a  j e l e n  é r t e k e zé s  t á r g y á t 
s z o l g á l t a t ó  1 0  é v  k e r e t é n  k í v ü l  e s ő  i d ő r e  e s i k  a z  em l í t e t t  
m e t h o d u s  c u l t i v á l á s á n a k  k e z d é s e ,  ú g y  h o g y  a r r ó l  b e sz á m o l n i  
e g y  k é s ő b b i  é r t e k e z é s  f e l a d a t a  f o g  l e n n i .

A  1 0  é v  l e f o r g á s a  a l a t t  t ö r t é n t  n e m  c o m p l i c á l t  e x t ra c t i ó k  

b e s z á m o l á s á t  a  k ö v e t k e z ő  t á b l á z a t t a l  v e z e t e m  b e ,  m el y b e n  a 

h á l y o g a l a k o k  a  l e f o l y á s  é s  v é g e r e d m é n y  v a u  s z e m l é l he t ő  a l a k 
b a n  ö s s z e á l l í t v a ,
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1 Cataracta
Inon m atúra 369 54 i  6 4 2 3 4 6 6 7 1 13 1 2 5 — 15 10 3 3 1 3 13 201 161 7 —

Cataracta
m atúra <567 105 13 11 4 4 13 17 20 i 3 16 2 1 3 — 11 13 2 3 2 4 29 333 326 8 -
C a t a r a c t a

h y p e r m a t u r a 783 160 12 14 2 14 21 18 35 15 7 17 4 1 8 — 18 24 i 3 4 4 41 502 273 11 | 2
C a t a r a c t a

M o r g a g n i a n a 00 19|| — 1 1 2 1 3 2 6 — 2 —  1  1 — 1 3 i 2 — — 4 52 36 2 | J -

Összesen . . . 1914 338! 31 30 8 22 40 42 64 25 17 46 9 4 17 — 4-r> 50 7 11 7 11 87 1088 798 28 2

A  t á b l á z a t r a  e g y  t e k i n t e t e t  v e t v e ,  k i t ű n i k ,  h o g y  a  m ű 
t é t i  e o m p l i c a t i ó k  e l é g  c s e k é l y  s z á m b a n  f o r d u l n a k  e lő ,  m i r e  a 
m a g y a r á z a t o t ,  a  k l i n i k á n  i g e n  n a g y  ó v a t o s s á g g a l  v é gr e h a j t a n i  
s z o k o t t  o p e r á l á s o k t ó l  e l t e k i n t v e ,  a z  e z e n  t á b l á z a t ba  ö s s z e g e s í t e t t 
e g y s z e r ű ,  t e h á t  s i m a  m e n e t e l i !  o p e r á l á s t  i g é r ő ,  h á ly o g a l a k o k  
v a n n a k .  H o g y  a  m ű t é t n é l  m é g i s  v a l a m i  o k  f o l y t á n  e l őj ö t t  
s z ö v ő d m é n y e k  a  g y ó g y u l á s  i l l e t v e  v é g k i m e n e t e l r e  m e nn y i b e n  
f o l y t a k  b e ,  a z t  e g y  k é s ő b b  k ö v e t k e z ő  t á b l á z a t b a n  f og o m  b e 
m u t a t n i .

A z  u t ó l a g o s  s e b t á g í t á s  é s  i r i s  t ö b b s z ö r i  v a g y  u t ó l ag o s  k i 
m e t s z é s e  j ó  r é s z b e n  a  m é g  g y a k o r l o t t  o p e r a t e  ű r n é l  i s  e l ő j ö v ő 
c s a l ó k a  m a g o n  a l a p s z i k ,  m i t  s o k s z o r  t i s z t á n  k i v e n n i n e m  l e h e t , 
k i s e b b n e k  Í t é l j ü k ,  a  m i n ő  a z  t é n y l e g .  I d e  j á r u l  m é g a z o n  
k ö r ü l m é n y  i s ,  h o g y  e g y e s  t ú l é r e t t  h á l y o g a l a k o k n á l  a k é r e g - 
a n n y i r a  t ö m ö r ü l v e  v a n  a  m a g r a ,  h o g y  a z z a l  e g y ü t t  a  m e g 
í t é l é s n é l  m i n t e g y  n a g y o b b  m a g o t  k é p e z n i  l á t s z i k ,  m i c s a k i s 
a z  e x p u l s i o  a l k a l m á v a l  m u t a t k o z ó  s e b f e s z ü l é s  a l k a l má v a l  v á l i k  

n y i l v á n v a l ó v á  é s  s e b t á g í t á s t  t e s z  s z ü k s é g e s s é .
M i n d e z e k h e z  j á r u l  m é g  a z o n  n a g y o n  i s  f i g y e l m e t  é r d em l ő  

k ö r ü l m é n y ,  h o g y  a z  o p e r á l á s o k  n e m  m i n d i g  g y a k o r l o t t m ű t ő k 
á l t a l  t ö r t é n t e k ,  h a n e m  k e z d ő k  á l t a l  i s  k é s z í t t e t e t t e x t r a c t i o ,  
E z  u t ó b b i  k ö r ü l m é n y  a  s e b k é s z í t é s n é l ,  d e  m é g  i n k á b b a z  i r i s -  
k i m e t s z é s n é l ,  m i n t  a  m ű t é t i  r é s z l e t  t a l á n  l e g n a g y o bb  g y a k o r 
l a t o t  i g é n y l ő  r é s z é n é l ,  n a g y o n  i s  s z á m b a  v e e n d ő.  A  g y a k o r l a t -  
h i á n y n a k  a z t á n  a z  i r i s  t ö b b s z ö r i  m e g f o g á s a ,  m a j d  a  l e n c s e  k i 
h a j l á s a  u t á n  a  c o l o b o m a s z á r a k  u t ó l a g o s  k i j a v í t á s a  a k ö v e t 
k e z m é n y e .

A  m a g l u x á l á s  e l ő j ö v e t e l e  s z i n t é n  n i n c s  n a g y  s z á m  á lt a l  
k é p v i s e l v e ,  d e  b a  ö s s z e h a s o n l í t á s t  t e s z ü n k  a z  e g y e s h á l y o g - 
a l a k o k n á l  e l ő j ö v ő  e s e t e k  s z á m a  k ö z ö t t ,  ú g y  k é t s é g t el e n ü l  f e l 
t ű n i k ,  h o g y  a r á n y l a g  l e g t ö b b s z ö r  a  M o r g a g n i a n a - a l a kn á l  s z ö v ő 
d ö t t  a z  o p e r a t i o  e z e u  c o m p l i c a t i ó v a l .  H a , a z  e m l í t e t t  h á l y o g 

ö s s z e á l l á s á t ,  s z e r k e z e t é t  t e k i n tj ü k ,  ú g y  n e m  i s  c s o d á l k o z h a t u n k , 
h o g y  a  l u x á l ó d á s  i g e n  g y a k r a n  e l ő j ö n ,  k ü l ö n ö s e n  h a  a  m a g  

i g e n  e l k ö s z ö r ü l ő d ö t t ,  i g e n  k i c s i v é  v á l t .  E z e n  s z á m a d a t o k  i í m é t 
b i z o n y í t é k a i  é r t e k e z é s e m  e g y  e l ő b b e n i  s z a k a s z á b a n  a M o r g a g -  
n i a n á s  c a t a r a c t á k  t o k m e g h a s í t á s á r ó l  e l m o n d o t t a k  h e ly e s s é g é 
n e k  é s  a  v i g y á z a t  s z ü k s é g e s  v o l t á n a k.

S o k  s z á m ú  m ű t é t  p o n t o s  ö s s z e g e z é s é b e n  a  l e g n a g y o b b 
h a s z n o t  a z  e g y e s  e s e t e k  l e f o l y á s a  m i l y e n s é g é n e k  p o nt o s  
é s z l e l é s e  k é p e z i ,  m e r t  e z u t á n  l e h e t  v a l a m e l y  g y a k o ro l t  o p e r a t i o  

j ó s á g á t  m e g í t é l n i  é s  k é p e z i  a z  a l a p o t  a  h a s o n l ó  c z él r a  a j á n l o t t  
e g y é b  e l j á r á s o k k a l  v a l ó  ö s s z e h a s o n l í t á s r a .  M é g  m a g uk  a  „ s im a “,  

t e h á t  l o b o s  r e a c t i o  n é l k ü l i  l e f o l y á s o k  i s  m e g f i g y e lé s t  é r d e m e l 
n e k ,  m e r t  a k a d h a t  m ű t é t i  e l j á r á s ,  m e l y  c s u p á n  c s a k  a  l e f o l y á s 
i l l e t v e  g y ó g y u l á s  m e n e t é t  t e k i n t v e  i t t ,  h a s o n l ó  v é ge r e d m é n y t 
a d v a ,  g y o r s a b b a n  t ö r t é n i k .  N e m  i g é n y e l  ú g y  a z  o r v o s  r é s z é r ő l 

o l y  n a g y  p o n t o s s á g ú  k e z e l é s t ,  d e  m e g  m á s r é s z r ő l  a  b e t e g 

h e l y z e t é t  i s  a z  a b s o l u t  n y u g a l o m ,  s o k  i d e i g  s ö t é t b en  v a l ó  
t a r t ó z k o d á s s a l  j á r ó  k e l l e m e t l e n s é g e k  t e k i n t e t é b e n ,  m e g k ö n n y í t i . 
E  t e k i n t e t b e n  ö s s z e h a s o n l í t á s t  t e n n i  n i n c s  s z á n d é k om ,  m e r t  e z 
i s m é t  f ő k ép e n  a  s e b k é s z í t é s  m i l y e n s é g é n e k  b i r á l g a t á s á r a  v e z e tn e , 
d e  m e g  m á s r é s z r ő l  a z  á l t a l u n k  k i v é t e l  n é l k ü l  f o g a n at o s í t o t t  

m ű t é t  a  G r a e f e - f é l e  e x t r a c t i o  v o l t ,  m e l y n e k  j ó s á g á t m i n d e n  
t e k i n t e t b e n  a  t ö b b i  f ö l é  h e l y e z t ü k .

(Foly ta tás következik .)

Tanulmány a trachomas szemgyuladásról.
I r ta  d r. O t t a v a  I . ,  egyetem i m agán tanár.

(Foly tatás.)

H l .  A  t r a c h o m á s  c o n j u n c t i v a  k l i n i k a i  k é p e .

A  g y a k o r l ó ,  d e  k i v á l ó a n  a  v i d é k i  o r v o s t  e z  é r d e k l i  l e g 
j o b b a n  : f e l  k e l l  i s m e r n i  a  b e t e g s é g e t ,  h a  a z t  g y ó gy í t a n i  a k a r j a .  

L á t t u k ,  h o g y  a  t r a c h o m á s  c o n j u n c t i v a  p a t h o l o g i a i  k ép e  s o k  

v a r i e t á s t  m u t a t ; i l y e n  a  k l i n i k a i  k é p e  i s .  A z é r t  e gy s é g e s  é s 
m i n d e n  e g y e s  e s e t r e  t e l j e s e n  r á i l l ő  l e í r á s t  a d n i  a li g  l e h e t .  A  

f ő  ú t m u t a t ó ,  h o g y  a  t r a c h o m a - c s o m ó k a t  m e g t a l á l j u k .
A  t r a c h o m a - c s o m ó k a t  k ö z ö n s é g e s e n  a z  á t m e n e t i  r e d ő b en  

t a l á l j u k ,  n é h a  c s a k  e g y e s é v e l ,  m á s k o r  c s o p o r t o k b a n  ; n é h a  s o r 
r e n d b e n  b e l y e z e n d ő k  e l ,  m á s  e s e t b e n  m i n d e n  r e n d  n é lk ü l  s z é t 
s z ó r v a  á l l a n a k .  M á r  r i t k á b b a n  t a l á l u n k  t r a c h o m a - c s om ó t  a  

s z e m h é j i  c o n j u n c t i v á b a n ,  m é g  r i t k á b b a n  a  f é l h o l d a l ak ú  r e d ő 
b e n  é s  l e g r i t k á b b a n  a  b u l b a r i s  c o n j u n c t i v á b a n ,  a  h ol  a z  e s e 
t e k  l e g n a g y o b b  s z á m á n á l  c s a k  a z  á t m e n e t i  r e d ő b ő l  f ol y t a t á s  

a l a k j á b a n  h ú z ó d i k  a  b e t e g s é g  a  s z e m g o l y ó  t e r ü l e t é r e.

A z  á t m e n e t i  é s  a  f é l h o l d a k k á  r e d ő b e n  a  f r i s s  t r a c h om a 
c s o m ó k ,  m i n t  j ó l  k ö r ü l i r t  g ö m b ö l y ű ,  v a g y  h o r i z o n t á li s  i r á n y 
b a n  k i s s é  m e g n y ú l ó  o v á l i s  g ö b ö k  l á t h a t ó k ; s z í n ü k  á tt e t s z ő  
s z ü r k e ,  a  c o n j u n c t i v a  m é l y e b b  r é t e g e i b ő l  e m e l k e d n e k k i  a n n a k  
f e l s z í n e  f ö l é .  A  s z e m h é j i  c o n j u n c t i v a  f r i s s  t r a c h o ma c s o m ó i  m i n t 
s á r g á s  p e t t y e k  l á t s z a n a k ,  e z e k  n e m  e m e l k e d n e k  k i  a  c o n - 
j u n c t i v á b ó l .

M i n é l  ö r e g e b b  a  t r a c h o m a c s o m ó ,  s z í n e  a n n á l  s á r g á l ó bb  

é s  v e s z í t i  á t t e t s z ő s é g é t .  K ö t ő s z ö v e t i  b u r o k k a l  k ö r ül v e t t ,  d e  
k i v á l ó a n  a z ,  a  m e l y n e k  m á r  b e l s e j é t  i s  f i n o m  k ö t ő s zö v e t  h á  

l ó z z a  á t ,  o l y a n  s z í n ű ,  m i n t  a  k i á z t a t o t t  h ú s ,  v a g y  m i n t  a  
p i s z k o s - s á r g a  k o c s o n y a .  E z e k e t  t a l á lj u k  a  c h r o n i k u s  t r a c h o m á n á l  
s  h a  i g e n  s o k  c s o m ó  v a n  e g y m á s  m e l l e t t ,  p é l d á u l  h a  a z  e g é s z 
á t m e n e t i  r e d ő  t e l e  v a n  i l y e n  c s o m ó k k a l ,  ú g y  a z  e g é sz  ú g y  

n é z  k i ,  m i n t  a  h a l i k r a - t ö m e g .

N e m  t u d o m ,  h o g y  a z  e r r e  v o n a t k o z ó  n é m e t  e l n e v e z é s 
„ F r o s c h l a i c h “ m e n n y i r e  h e l y é n  v a l ó .  S z ó r ó l  s z ó r a  f o r d í t v a 
m a g y a r u l  b é k a n y á l  v a g y  j o b b a n  m o n d v a  b é k a t o j á s t  a k a r 
j e l e l n i .  A  b é k á k  t o j á s a  f e k e t e  v a g y  b a r n a ,  h o s s z ú  so r r e n d b e n  
v a n n a k  l e r a k v a  v a s t a g  n y á l b u r o k b a n ; h a  a  n y á l a t  m e gf o g j u k ,
3 0 — 4 0  c e n t i m é t e r  h o s s z ú  n y á l k ö t e l e t  e m e l h e t ü n k  k i  a m o c s á r 
b ó l  : a  n y á l k ö t é l b e n  v a n n a k  r ó z s a f ü z é r  a l a k b a n  a  t oj á s o k  
e l h e l y e z v e .  C s a k  e g - y - k é t  b é k a f a j  r a k j a  r a k á s r a  t o já s a i t .  S e m  
e z e k ,  s e m  a z o k  a  t r a c h o m a c s o m ó h o z  n e m  h a s o n l ó k.  A  m a g y a r  

é r t e k e z é s e k b e n  é s  a  n é m e t  b e t ű s z e r i n t i  f o r d í t á s  u t án  a z  v a i,i 
m o n d v a ,  a  t r a c h o m a c s o m ó k  o l y a n o k  m i n t  a  b é k a p e t e .  Ré s z e m 
r ő l  a z  e l n e v e z é s t  n e m  t a r t o m  t a l á l ó n a k ,  a  t r a c h o m a cs o m ó k  
s e m m i h e z  s e m  h a s o n l í t a n a k  a n n y i r a  m i n t  a  h a l i k r á h o z.

A z  ö r e g e b b  c s o m ó k  m á r  a  s z e m h é j i  c o n j u n c t i v á b a n  é s 
e n n e k  f e l s z í n e  t ő i é  e m e l k e d n e k .  H a  a  c s o m ó k  s z o m s z é d s á g á 
b a n  a  c o n j u n c t i v a  d u z z a d t ,  ú g y  l á t s z i k ,  m i n t h a  a  c s o m ó  a 
c o n j u n c t i v a  m é l y é b ő l  e m e l k e d n é k  f e l .  s  a z t  á t t ö r v e , c s a k  a 

c s o m ó  t e t e j e  e m e l k e d i k  k i  b e l ő l e ,  m í g  a  t ö b b i  r é s z  a b b a n  
m i n t e g y  e l  v a n  t e m e t v e .  A  c o n j u n c t i v a  a  c s o m ó k  k ö r ül  k ö z ö n 
s é g e s e n  h y p e r a e m i á s ,  e g y i k  e s e t b e n  n a g y o b b ,  m á s i k  es e t b e n
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k i s e b b  f o k b a n .  A  h y p e r a e m i a  f o k á t ó l  f ü g g  a  t r a c h o m ac s o m ó 

v ö r ö s  s z í n e z ő d é s e .
A  t r a c h o m á s  c o n j u n c t i v á n  m i n d i g  é s z l e l h e t ő k  a z  á l t al á n o s  

g y u l a d á s  t ü n e t e i ,  s ő t  e z e k  o l y  n a g y  f o k o t  é r h e t n e k  e l ,  h o g y  a 
t r a c h o m á s  g y u l a d á s ,  a  t r a c h o m a c s o m ó k  e g é s z e n  h á t t é rb e  s z o 
r u l n a k : a  s z e m h é j a k  v i z e n y ő s e k ,  a z  e r ő s e n  h y p e r a e m iá s .  c o n 
j u n c t i v a  d u z z a d t ,  h ú s v ö r ö s ,  s ő t  a  c o r n e a  k ö r ü l  a z  is m e r t  c h e - 
m o s i s t  m u t a t h a t j a .  E z  a  k l i n i k u s o k  h e v e n y  t r a c h o m áj a  ( t r a 
c h o m a  a c u t u m ) .  N a g y o n  n e h é z  m e g k ü l ö n b ö z t e t n i  a  h e v e n y 
k a n k ó s  s z e m g y u l a d á s t ó l ; h a  v o l n a  b i z t o s  j e l ,  ú g y  e z  c s a k  a 
k a n k ó s  s z e m g y u l a d á s t  j e l l e g z ő  g o n o c o c c u s o k  l e h e t n é ne k .  A z o n 
b a n  a z  i l y  n a g y f o k ú  g y u l a d á s  e l ő á l l  o l y a n  t r a c h o m á ná l  i s , 
m e l y  m á r  r é g e n  m e g v o l t ,  d e  v a l a m i  a l k a l m i  o k  f o l y t án  m o s t 
i l y  r o h a m  a l a k j á b a n  t ö r t  k i .  E z t  a  k l i n i k u s o k  f é l h e v e n y  t r a 
c h o m á n a k  ( t r a c h o m a  s u b a c u t u m n a k )  n e v e z i k.  E n n e k  a  f ő  

j e l l e g z ő j e ,  h o g y  a  s z e m h é j i  c o n j u n c t i v á b a n  m á r  t e l je s e n  k i f e j 
l ő d ö t t  c s o m ó t  v a g y  t a l á n  m á s  h e g e d é s e k e t  i s  t a l á l u nk ; e z e k  
a  m o s t  e l s ő  Í z b e n  m e g b e t e g e d e t t  c o n j u n c t i v á b a n  m é g  n e m  

k é p z ő d h e t t e k .  A  c o n j u n c t i v a  d u z z a d t  s z ö v e t é n e k  l e l oh a d á s a 
u t á n  k e z d e n e k  e  r o h a m  a l a t t  k é p z ő d ö t t ,  v a g y  a  m á r  el ő t t e  i s 
m e g l e v ő  c s o m ó k  k i b o n t a k o z n i .  D e  a z  i s  m e g t ö r t é n t  m á r ,  h o g y 
a z  i l y  n a g y f o k ú  g y u l a d á s  u t á n  s e m  e z  a l a t t  k ép z ő d ö t t  c s o m ó t , 
s e m  a  g y u l a d á s  e l ő t t  m á r  j e l e n  v o l t ,  s o k s z o r  m i n d e n o r v o s l á s 
n a k  m a k a c s u l  e l l e n á l l ó  c s o m ó t  n e m  t a l á l u n k : e z e k  a  n a g y  

g y u l a d á s  a l a t t  f e l s z í v ó d t a k .
L e g v á l t o z a t o s a b b  a  k é p  a  h e g e d é s  s t á d i u m á b a n .  A  h e - 

g e d é s  a  t r a c h o m a c s o m ó k  s z o m s z é d s á g á b a n  a  l e g k i f e j e ze t t e b b : 
e l e i n t e  m i n t  s z ü r k e , ,  k é s ő b b  m i n t  f e h é r  c s í k  l á t s z ik  a z  e g y e s 
c s o m ó k  k ö z ö t t .  A  c s í k  i d ő v e l  s z é l e s e b b  l e s z ; a  c s í ko k  k ö z ö t t  

a  t r a c h o m a c s o m ó  v a g y  a  c s o m ó k  c s o p o r t j a i  m i n t  v ö r ö se s  s z i 
g e t e k  l á t h a t ó k : a l a k j u k  é s  n a g y s á g u k  i s  n a g y o n  s o k fé l e  l e h e t . 
A  c o n j u n c t i v a  i l y  s z i g e t e k r e  v a l ó  o s z t á s a  a  s z e m h é ji  c o n j u n c 
t i v á n  a  l e g k i f e j e z e t t e b b ,  h o l  e l é g  s o k s z o r  a  t r a c h om a c s o m ó k 

f ö l ö t t  t ú l t e n g e t t  p a p i l l á k  i s  v a n n a k .  K ü l ö n b e n  m a j d n e m  m i n 
d e n  t r a c h o m á s  s z e m g y u l a d á s n á l  e l ő b b  v a g y  u t ó b b  p a p il l a r i s  
t ú l t e n g é s  i s  t a l á l h a t ó .

V a n n a k  e s e t e k ,  m e l y e k b e n  a  t r a c h o m á s  c s o m ó k  o l y  s ű 
r ű é n  f e k ü s z n e k  e g y m á s  m e l l e t t ,  h o g y  a z o k a t  e g y m á s t ól  e l k ü l ö 
n í t v e  n e m  i s  l á t j u k ; s ő t  a  c s o m ó k  k ö z ö t t  l e v ő  s z ö v et  i s  o l y a n , 
m i n t  a  t r a c h o m a c s o m ó ,  s z ó v a l  e g y e n l ő  a z  e g é s z  s z ö v et .  E z  a 
t r a c h o m a  d i f f u s u m .  A z á t m e n e t i  r e d ő  i l y e n k o r  p i s z k o s s á r g a , 
f e l s z i n e s  r é t e g e  m i n t h a  á t t e t s z ő  l e n n e ; n a g y o n  h a s on l í t  a  s z í n  

a  k ö z ö n s é g e s  t ű z k ő  s z í n é h e z ,  v a g y  a  p i s z k o s  k o c s o n yá h o z . 
I l y e n  e s e t e k b e n  s z o k o t t  a z  e g y e n l ő n e k  m u t a t k o z ó  b e sz ű r ő d é s 

a z  á t m e n e t i  r e d ő b ö l  a  b u l b a r i s  c o n j u n c t i v á r a  á t m e n ni .
A  t r a c h o m á s  c o n j u n c t i v a  g y a k r a n  i g e n  s u c c u l e n s  é s  az  

á t m e n e t i  r e d ő  s z á m o s  h o r i z o n t á l i s  r e d ő t  m u t a t .  A  t ra c h o m á s 
s z e m b e t e g s é g  m e g g y ó g y u l h a t  m i n d e n  o r v o s i  k e z e l é s  n él k ü l ;  
d e  a  c o n j u n c t i v a  h e g e d ő s e i t  m i n d i g  m e g  f o g j u k  t a l á ln i ,  h a  

m é g  o l y  v é k o n y  i s : h ú z z u k  l e  a z  a l s ó  s z e m h é j a t ,  n é ze s s ü k  a 
b e t e g e t  f e l f e l é  é s  a  c o n j u n c t i v á n a k  h e g e s  z s i n e g e i , m i n t  f e l ü l 
r ő l  l e f e l é  h ú z ó d ó  r e d ő k ,  a  m e l y e k  a z  á t m e n e t i  r e d ő bő l  a  b u l 
b a r i s  c o n j u n c t i v á h o z  f u t n a k .  H a  a z  e g é s z  á t m e n e t i  r e d ő  h e g e d ő 

s z ö v e t t é  l e t t ,  ú g y  a z  á t m e n e t i  r e d ő  i s  m e g r ö v i d ü l.  O l y a n  e s e 
t e k e t ,  m e l y e k e t  a  t a n k ö n y v e k  é s  é r t e k e z é s e k  m i n t  k öz ö n s é g e 
s e k e t  e m l í t e n e k ,  h o g y  a  h e g e s  z s u g o r o d á s n á l  a z  e g é sz  á t m e 
n e t i  r e d ő  e l t ű n t  v o l n a ,  s  a  s z e m h é j s z é l t  a  c o r n e a s zé l l e l  h e g e s 
s z ö v e t  k ö t i  ö s s z e ,  n e m  l á t t a m ; d e  n e m  i s  t a r t o m  v a ló s z í n ű n e k , 

h o g y  a z  t i s z t á n  t r a c h o m á s  m e g b e t e g e d é s  f o l y t á n  l é t re j ö h e t n e . 
E z t  t a l á n  a  t ú l e r ő s  c a u t e r i z á l á s  o k o z t a ,  m e l y n é l  a  s z e m h éj i  é s  
b u l b a r i s  c o n j u n c t i v a  f e l s e b e z t e t t e k  é s  a  f e l s e b z e t t f e l s z í n e k  
ö s s z e n ő t t e k .

A  p a p i l l a r i s  t ú l t e n g é s  a  t r a c h o m á n á l  i s  o l y a n  m i n t  a  
b l e n n o r r h o e a  c h r o n i c á n á l : é l é n k v ö r ö s ,  a  l e g k i s e b b  fo k n á l  a z  
e g y e s  p a p i l l á k  m i n t  a p r ó  p o n t o k  v a g y  m i n t  a  n y i r o t t b á r s o n y  

e g y e s  s z á l a i  l á t s z a n a k ,  a z  e g y e s  p a p i l l á k  m i l l i m é t er  h o s s z ú a k  

i s  l e h e t n e k ; i l y e n  e s e t e k b e n  e z e k  c s o p o r t j á t  k a k a s ta r é j h o z  

h a s o n l í t o t t á k .
A  t r a c h o m á s  s z e m  v á l a d é k a  s e m m i  j e l l e g z ő t  n e m  m u t a t: 

l e h e t  a z  k e v é s  —  t a l á n  a  n o r m á l i s n á l  v a l a m i v e l  t ö b b —  v a g y  
s o k ; e g y s z e r ű e n  n y á l k á s ,  d e  l e h e t  b ő  g e n y e s .  M i k r o sk o p p a l  
b e n n e  s e m m i  k ü l ö n ö s e t ,  a  t r a c h o m á r a  j e l l e g z ő t  e z  i de i g  n e m

t a l á l t a k .  D e  e g y  t u l aj d o n s á g a  v a n  s  e z t  n a g y o n  k e l l  h a n g 
s ú l y o z n u n k  : a  v á l a d é k  k é p e s  m á s  e g y é n  c o n j u n c t i v á já n  t r a 
c h o m á s  b e t e g s é g e t  e l ő i d é z n i ,  s z ó v a l  a  v á l a d é k  a  í a gá l y o z ó  
a n y a g  v i v ő j e .  A  k l i n i k a i  t a p a s z t a l á s  a z t  m o n d j a ,  h og y  m i n é l  
b ő v e b b  v a l a m e l y  t r a c h o m á s  s z e m  v á l a d é k a ,  m i n é l  i n k áb b  h a 
s o n l í t  a  g e n y h e z ,  a n n á l  v e s z e d e l m e s e b b ,  a n n á l  r a g á ly o z ó b b .

A  g y u l a d á s o s  c o n j u n c t i v a  s e c r e t i ó j a  t ö b b  a n y a g  ö s s ze 
t é t e l é b ő l  k e l e t k e z i k .  E l s ő  s o r b a n  a  c o nj u n c t i v a  t ö b b f é l e  m i r i 
g y e i n e k  v á l a d é k a ;  a  t ú l t e l t  v é r e r e k b ő l  s e r o s u s  f o l ya d é k  n a 
g y o b b  m é r t é k b e n  t r a n s u d á l ó d i k ; a z  e p i t h e l  g y o r s a b b an  v á l i k  

l e ,  a  c o n j u n c t i v a  s u b e p i t h e l  r é t e g é b ő l  s o k  v á n d o r s ej t  j ö n  a  
c o n j u n c t i v a  f e l s z í n é r e ,  C o l l e s  ( V i r c h o w  A r c h i v  B d .  8 6 )  é s  D a  
G a m a  P i n t o  ( C e n t r a l b l .  f .  A u g e n h e i l k .  1 8 8 4 )  a z t  m o n d j á k , 
h o g y  e z e k  a z  e p i t h e l s e j t e k e t  ö s s z e t a p a s z t ó  a n y a g b a n j ö n n e k  a  

f e l s z í n r e .  A  v á l a d é k h o z  k e v e r ő d i k  a  k ö n y ,  a  c o n j u n ct i v a  n y á l a ,  
s z á m o s  n y á l s e j t ,  e s e t l e g  g e n y s e j t ,  a  l e g k ü l ö n b ö z ő b b m ó d o n  
e l v á l t o z o t t  e p i t h e l s e j t e k ; e s e t l e g  v é r  v a g y  e p e f e s te n y  p é l d á u l 
a z  ú j s z ü l ö t t e k n é l .  E z e k  a  g y u l a d á s  f o k a  s z e r i n t  v á l t o z ó  a r á n y 
b a n  v a n n a k  a  v á l a d é k b a n.  A  c o n j u n c t i v a  c a t a r r h u s á u á l  c s a k 
a  n o r m á l i s  a l k a t r é s z e k  v a n n a k  m e g  n a g y o b b  m é r t é k b e n.  A  
n a g y o b b  f o k ú  g y u l a d á s n á l  m á r  a n n y i  a  l e v á l t  e p i t h e l é s  g e n y 
s e j t  b e n n e ,  h o g y  a  v á l a d é k  g e n y h e z  t e l j e s e n  h a s o n l ít .  I l y e n  
v á l a d é k o t  n e v e z n e k  a  s z e m o r v o s o k  b l e n n o r r h o i k u s n a k  v a g y  
p y o r r h o i k u s n a k .  S o k  g y u l a d á s n á l  o l y  b ő v e n  l e h e t  a  v á l a d é k 
b a n  a  t i b r i n ,  h o g y  a z  a  c o nj u n c t i v a  f e l s z í n é n  m e g a l v a d  é s 
h á r t y á t  k é p e z .

1. A  tra c h o m á s sze m g y u la d á s  c o m p l ic a t ió in a k  k l in ik a i  képe.

A  t r a c h o m á n á l  a  c o m p l i c a t i ó k  e g é s z  s o r a  j e l e n t k e z h et i k .  
E z e k  k ö z ö t t  l e g f o n t o s a b b  a  c o r n e a i  p a n n u s k ó p z ő d é s .  K e l e t k e 
z é s é n e k  l e g e l s ő  i d ő s z a k á b a n  a z t  f e l i s m e r n i  n e h é z ,  de  n a g y o n 
i s  f o n t o s :  m e g v á l t o z t a t j a  a  g y ó g y k e z e l é s  e d d i g  f o l yt a t o t t  i r á 
n y á t ,  s z ó v a l  n a g y  j e l e n t ő s é g e  v a n  a  g y ó g y í t á s  s z e m po n t j á b ó l .  
A z  e s e t e k n e k  l e g a l á b b  9 0"j n - ó b a n  a  c o r n e a  f e l s ő  s z é l é n é l  k i s 
f o k i !  é r d e s s é g  j e l e n t k e z i k ,  e  h e l y  k i s s é  k i d u z z a d  és  k e z d  
s z ü r k e  l e n n i ; a  s z ü r k e s é g  a z  e l s ő  n a p o n  n a g y o n  t i n óm  é s 
e g y e n l ő  a z  e g é s z  t e r ü l e t é n ; u g y a n e k k o r  m á s  v é r e r e k  i s  h ú z ó d 
n a k  a  c o n j u n c t i v á b ó l  a  s z ü r k e  t e r ü l e t b e .  A  c o r n e a  sz ü r k e s é g e 
m i n d i n k á b b  t ö m ö r ö d i k ,  b e n n e  n é h á n y  s á r g á i é  p o n t  i s  l á t s z i k  ; 
a z  e g é s z  b e s z ű r ő d é s  m i n d j o b b a n  k e z d  a  c o r n e a  f e l s z ín e  f i i l é  
e m e l k e d n i ,  ú g y  h o g y  r ö v i d  i d ő  m ú l v a  v a l ó s á g o s  v é k o ny  
k o c s o n y a s z e r ű  r é t e g n e k  l á t s z i k ,  a  m e l y  a  c o r n e a  k ö ze p e  f e l é 

e l é g  é l e s e n  v a n  h a t á r o l v a .  F o n t o s ,  h o g y  e  r é t e g b e  a c o n j u n c 
t i v á b ó l  f u t n a k  v é r e r e k .  A  k o c s o n y a s z e r ű  r é t e g  v a g y  m o n d j u k  
n e v é t : a  p a u n u s  v a s t a g s á g a  " és  a  v é r e r e k  s z á m a  s z e ri n t  n e v e z 
t é k  p a n n u s  t e n u i s n a k ,  p a n n u s  c r a s s u s n a k ,  v a g y  p a u n us  e a r 
n o s u s n a k .  A  p a n n u s  e l b o r í t h a t j a  a z  e g é s z  c o r n e á t ,  né h a  m i l l i 
m é t e r  v a s t a g ,  ú g y  h o g y  a  c o r n e a  s z ö v e t e  s e m  l á t s z i k; i l y  
e s e t e k b e n  a  p a n n u s  o l y a n ,  m i n t h a  a p r ó  g ö b ö k b ő l  á l l an a ,  v a g y  
l e g a l á b b  e z e k  k é p e z n é k  a  l e g n a g y o b b  r é s z é t .  A  p a n n os u s 

m e g b e t e g e d é s  e l g y e n g í t i  a  c o r n e a  e g é s z  v a s t a g s á g á t , e z  n e m  
b í r  e l l e n á l l a n i  a  s z e m g o l y ó  n o r m á l i s  b e l s ő  f e s z ü l é sé n e k  s e m , 
k i t á g u l .  N e v e z e t e s ,  h o g y  a  s c l e r á n a k  a  c o r n e a  s z é l é v e l  é r i n t
k e z ő  r é s z e  ép  m a r a d ,  a  t á g u l á s b a n  r é s z t  n e m  v e s z  s  í g y  a 
k i t á g u l t  c o r n e a  b á z i s á n a k  á t m é r ő j e  m a r a d  o l y a n  h o s sz ú ,  m i n t  
v o l t  a n n a k  e g é s z s é g e s  k o r á b a n .

A  c o r n e a  p a n n o s u s  m e g b e t e g e d é s é n é l  a z  e s e t e k  l e g 
n a g y o b b  s z á m á b a n  a  m é l y e b b e n  f e k v ő  r é s z e k  i s  i z g a t ot t a k .  

A z  i r i s  l e g a l á b b  i s  h y p e r a e m i á s ,  a  p u p i l l a  s z ű k ,  s őt  a  l e g 
n a g y o b b  f o k ú  i r i t i s  i s  f e j l ő d h e t i k ,  a n n a k  m i n d e n n e mű  k ö v e t 
k e z m é n y e i v e l :  s y n e c h i a  p o s t e r i o r ,  o c c l u s i o  v a g y  s e cl u s i o  p u p i l l a e , 
g l a u c o m a  s e c u n d a r i u m  ; m á s k o r  a z  i r i t i s  á t m e g y  a  c or p u s  c i l i a r e r e .  
i n n e n  a  c h o r i o i d e á r a ; í g y  v e s z í t i  e l  a  s z e m  l á t ó k é pe s s é g é t ,  d e 
n e m  m ú l i k  e l  a  c o n j u n c t i v a  t r a c h o m á j a ,  a n n a k  m á s o k at  f e r 
t ő z ő  k é p e s s é g e .

A  t r a c h o m á s  s z e m  c o r n e á j á b a n  k ö n n y e n  t á m a d h a t  g e n y e-  

d é s  i s  v a g y  t e l j e s e n  ö n á l l ó  a l a k b a n ,  v a g y  a  m e g l e v ő p a n n u s - 
b a n .  M i n d e g y i k  e s e t b e n  a  g e n y e d é s  g y ó g y u l h a t ,  j a v u lh a t ,  v a g y  

k ö v e t h e t i  r o m b o l ó  h a t á s á t  a z  i s m e r t  m ó d o n ,  m í g  t e l je s e n 
t ö n k r e t e t t e  a  s z e m e t .

A  t r a c h o m á s  c o n j u n c t i v a  b ő v e b b  v á l a d é k a  a  s z e m h é j s zé l  
k ü l s ő  a j k á n á l  a  p i l l a s z ő r ö k  k ö z ö t t  m e g t a p a d ,  b e s z á ra d ,  a z t  o t t
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f e l m a r j a ,  í g y  a p r ó  h e g e s e d é s e k  k é p z ő d n e k ,  a  m e l y e k  a  p i l l a 
s z ő r ö k e t  ö s s z e - v i s s z a  h ú z g á l j á k ,  e s e t l e g  a  s z e m g o l yó  f e l é  i s . 
í g y  k é p z ő d i k  a  t r i c h i a s i s  é s  d i s t i c h i a s i s .  A  t r a c h om á s a n  m e g 
b e t e g e d e t t  a l s ó  s z e m h é j  k e m é n y  k ö t ő s z ö v e t e  e l l á g y u l,  a z  i z m o k , 
a  m e l y e k  a  s z e m g o l y ó h o z  s z o k t á k  a z t  s z o r í t a n i ,  e l e rn y e d n e k , 
í g y  j ö n  l é t r e  a z  e c t r o p i u m .  V a g y  p e d i g  a  s z e m h é j  i zm a i  e r ő 
s e n  e l l e n á l l á n a k ,  s ő t  m i n t e g y  i z g a t v a  e r ő s e n  ö s s z e hú z ó d n a k , 
k i v á l ó a n  a  m u s c u l u s  R i o l a n i  é s  a  H o r n e r - f é í e  i z o m  a z o n  r o s tj a i ,  
m e l y e k  a  s z e m h é j a k  s z é l e  m e n t é n  h a l a d n a k ; e z e k  b e f or d í t j á k  

a  s z e m h é j a t ;  í g y  t á m a d  a z  e n t r o p i u m  s p a s t i c u m ,  é s  ez e k  k á r o s 

k ö v e t k e z m é n y e i .

2 . A  tr a c h o m a s  szem b eteg ek  p a n a s z a i .

A  t r a c h o m a  e g y i k  v e s z e d e l m e s  s a j á t s á g a ,  h o g y  é s z r e vé t 
l e n ü l  t á m a d h a t ,  l a p p a n g v a  t e r j e d  a  c o n j u n c t i v á b a n  ; a  b e t e g - 
é s z r e  s e m  v e s z i  b a j á t .  A  s z e m e  k i s s é  é r z é k e n y ,  p é l dá u l ,  h a  

k i m e g y ,  a  s z e m e  k ö n n y e z i k ,  r e g g e l e n k é n t  k i s s é  v á l a dé k o s , 
b e r a g a d ,  t a l á n  s z e m e  f e h é r e  i s  v é r e s e s ,  d e  m i n d e z e ke t  f e l  s e m  
v e s z i .  E z e k e t  a  t ü n e t e k e t  n ap o n k é n t  l e h e t  l á t n i  i g e n  s o k 
e m b e r  s z e m é n ,  a  n é l k ü l ,  h o g y  a z  b e t e g  l e n n e .  S o k s z o r  a  b e t e g 
c s a k  a k k o r  v e s z i  é s z r e  s z e m b aj á t ,  m i k o r  a  c o r n e a  p a n n u s a  a 
p u p i l l a  t e r ü l e t é i g  j u t o t t  é s  m á r  a  l á t á s t  i s  z a v a r ja .

M á s  e s e t e k b e n  a  b e t e g e k e t  m á r  s o k  k e l l e m e t l e n s é g  z ak l a t j a  : 
s z e m ü k e t  n e m  t u d j á k  f e l n y i t n i ,  h u n y o r g a t ó k  l e s z n e k  ; s z e m ü k  
f o l y t o n  v á l a d é k o s ,  e r ő s e n  v i s z k e t ,  k i v á l ó a n  a  s z e m hé j s z é l e k ; 
f o l y t o n  k e l l  t ö r i i l g e t n i  a  s z e m ü k e t ; a  v i l á g o s s á g o t s e m  t ű r i k , 
s o k s z o r  f á j n a k  s z e m e i k .  A c u t  g y u l a d á s n á l ,  k i v á l ó a n , h a  a  

c o r n e a  v a g y  e z z e l  k a p c s o l a t b a n  a z  i r i s  i s  m e g b e t e g ed e t t ,  a  
f á j d a l m a k  i g e n  h e v e s e k  ; e r ő s  f e j f á j á s ,  s ő t  á l t a l á no s  r o s s z a l l ó t 
i s  k e l e t k e z h e t i k .  A  b e t e g e k  s o k s z o r  a z t  m o n d j á k ,  h og y  n e m  
a n n y i r a  a  s z e m g o l y ó ,  m i n t  i n k á b b  a  s z e m  k ö r n y é k é n  le v ő  
c s o n t o k  f á j n a k ,  h a s g a t ó d z a n a k .  I l y e n  f á j d a l m a k  a  c il i a r i s  i d e 
g e k  b á n t a l m a z ó d á s á t ó l  s z á r m a z n a k  é s  e z é r t  c y k l i t i k us  —  s u g á r 
t e s t i  —  f á j d a l m a k n a k  n e v e z z ü k .  H a  j e l e n  v a n n a k ,  m i n d i g  

s ú l y o s  m e g b e t e g e d é s r e  m u t a t n a k .  A  t ö b b i  c o m p l i c a t i o i s  h o z 
a  m a g a  r é s z é r ő l  t ü n e t e k e t ,  p é l d á u l  a  c o r n e á t  s ú r o l ó b e f e l é 
f o r d u l t  p i l l a s z ő r  b ö k ő  f á j d a l m a t  o k o z .

IV. A trachom ás szem b etegség  lényege.

1. P a th o lo g -a n a to m ia i  szem p o n tb ó l.

L á t t u k ,  h o g y  a  f ő v á l t o z á s  a  c o n j u n c t i v a  a d e n o i d  r é te g é 
b e n  k e z d ő d i k : e z  l y m p h o i d s e j t e k k e l  d i f f u s  b e s z ű r ő d ik ,  d e  e 
m e l l e t t  a z  a d e n o i d - r é t e g b e n  k ü l ö n á l l ó  c s o m ó k é p z ő d é st  i s  l á t 
t u n k  s z i n t é n  l y m p h o i d s e j t e k b ő l .  A  p a t h o l o g  a n a t ó m i a e z  i d ő 
s z e r i n t  s e m m i  b i z t o s  a d a t o t  n e m  n y ú j t  a n n a k  m e g é r t és é r e , 
m i n e k  t a r t s u k  a  t r a c h o m a c s o m ó k a t  ?  m i b ő l  f e j l ő d n e k  a z o k  ? 

l é n y e g e s  r é s z é n e k  t a r t s u k  ő k e t  a  t r a c h o m a  b e t e g s é g én é l  ?  v a g y 

c s a k  k í s é r ő i  a n n a k ?  M i k é n t  m a g y a r á z z u k  a z t ,  h o g y  n ém e l y  

e s e t b e n  a  t r a c h o m a c s o m ó  1— 2  n a p  a l a t t  k é p z ő d i k  é s  i s m é t 
1 — 2  n a p  m ú l v a  e l t ű n i k ; m á s  e s e t e k b e n  a  c s o m ó  h ó n a p o k i g 
n e m  v á l t o z i k  m é g  a z  o r v o s l á s  d a c z á r a  s e m  ?  M ié r t  v an  a z , 
h o g y  n é m e l y  e s e t b e n  a z  i l y  c s o m ó k é p z ő d é s s e l  j á r ó  m eg b e t e 
g e d é s n é l  t ö n k r e  m e g y  a z  e g é s z  c o n j u n c t i v a  ?  m á s  e s et e k b e n  
m e g g y ó g y u l  ú g y s z ó l v á n  t e l j e s e n  ?  l e g a l á b b  s z a b a d  s ze m m e l 
n e m  t a l á l u n k  r a j t a  s e m m i t .  M ié r t  v a n  a z ,  h o g y  s o k s zo r  e n y h e  
e s e t  n a g y  c o m p l i c a t i ó k a t  o k o z : c o r n e a i  p a n n u s t ,  c o rn e a l 
g e n y e d é s e k e t ,  s z e m h é j z s u g o r o d á s t  s t b .  s t b .  ?  M á s k o r t e l e  v a n  
a z  á t m e n e t i  r e d ő  t r a c h o m a c s o m ó v a l ,  d e  c o m p l i c a t i o  al i g  
á l l  e l ő .

M i n t  l á t t u k  a  t u d ó s o k  v é l e m é n y e  m é g  a b b a n  s e m  e g y e 
z i k  m e g ,  v a u - e  a z  e g é s z s é g e s  e m b e r i  c o n j u n c t i v á b a n  i l y e n  

l y m p h o i d s e j t e k b ő l  k é p z ő d ö t t  c s o m ó ,  v a g y  a  m i n t  ő k  ne v e z i k : 
f o l l i c u l u s .  M e n n y i r e  e l t é r ő k  a  v é l e m é n y e k  a  b e t e g  co n j u n c t i v á 
b a n  t a l á l h a t ó  c s o m ó k r a  n é z v e ,  a z  m a g á t ó l  é r t h e t ő .

A  t u d ó s o k a t  e b b e l i  v é l e m é n y ü k  s z e r i n t  h á r o m  c s o p o r tb a  
o s z t h a t j u k .

N e v e s  t u d ó s o k  e g y  r é s z e  a z t  h i s z i ,  h o g y  a  c o nj u n c t i v á 
b a n  m á r  n o r m á l i s  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  i s  t a l á l u n k  c s om ó k a t ,  

v a g y  m i n t  ő k  n e v e z i k : f o l l i c u l u s o k a t .  í g y  K r a u s e ,  Kl e i n -  
s c h m i e d t ,  H u g u e n i n ,  F r e y ,  H e s s l i n g  s  r é s z b e n  H e n l e  i s.

A  t u d ó s o k  m á s o d i k  c s o p o r t j a  a  c s o m ó k a t  ú j  k é p z ő d 
m é n y n e k  m o n d j a : S ä m i s c h ,  W e c k e r ,  M i c h e l  é s  R ä l i l m a n n.

S ä m i s c h  ( G r a e f e - S ä m i s c h  H a n d b u c h  f.  A .  I V .  p .  4 2 )  a z t 
m o n d j a ,  h o g y  a  t r a c h o m a c s o m ó k  v a l ó s á g o s  g r a n u l á s  s zö v e t b ő l 
v a n n a k  a l k o t v a ,  a  m e l y e t  a z  e l s ő  i d ő s z a k b a n  m é g  a  no r m á l i s  
e p i t h e l  t a k a r ;  a  c s o m ó k  a l a p s z ö v e t e  f i n o m  f i b r i l l a ri s  k ö t ő 
s z ö v e t ,  m e l y n e k  p e r i p h e r i a i  r é s z e  a p r ó  g ö m b ö l y ű  s e jt e k k e l  v a n  
b e h i n t v e .  S ä m i s c h  a  t r a c h o m a c s o m ó t  a  f o l l i c u l u s t ó l  t e lj e s e n  
k ü l ö n b ö z ő n e k  s u i  g e n e r is t a r t j a  é s  a  p a p i l l a r i s  t ú l t e n g é s t ő l 
e l k ü l ö n í t i .  M i c h e l  t a n k ö n y v é b e n  a  t r a c h o m a c s o m ó k a t  m i n t  
l y m p h o m á k a t  í r j a  l e .  R ä l i l m a n n  m i n t  ú j o n n a n  k é p z ő d öt t  f o l l i 
c u l u s o k a t  i s m e r t e t i .

A  t u d ó s o k  h a r m a d i k  c s o p o r t j a  a  t r a c h o m a c s o m ó  k é p z ő 
d é s é t  a  m á r  é l e t t a n i l a g  i s  m e g l e v ő  f o l l i c u l u s b a u  k er e s i .  í g y  
D e c o n d e ,  B e n d e r ,  S t r o m a y e r ,  B l u m b e r g ,  G r a e f e  A l f r e d,  H o r n e r ,  

S a t t l e r ,  V o s s i u s.  E z  u t ó b b i  t a n k ö n y v é n e k  l e g új a b b  k i a d á s á b a n  
ú g y  í r j a  l e  a  „g r a n u lá k a t“ ( t r a c h o m a c s o m ó k a t ) ,  m i n t  a  m á r  
é l e t t a n i l a g  i s  m e g l e v ő  f o l l i c u l u s o k  d u z z a d á s á t ; m e rt  h o g y  

a z o k  m á r  a n a t ó m i a i l a g  p r a e f o r m á l t  k é p z ő d m é n y e k ,  m u ta t j a  a  
s z a b á l y o s  e l r e n d e z ő d é s ,  h o g y  a  c o n j u n c t i v á n a k  m i n d ig  m e g 
h a t á r o z o t t  h e l y é n  j ö n n e k  l é t r e :  a  t a r s a l i s  c o n j u n c ti v á b a n  v a l ó 
s á g o s  s o r o k b a n ,  a z  á t m e n e t i  r e d ő b e n  p e d i g  a  b e l e k  Pa y e r - f é l e  

p l a q u e h o z  h a s o n l ó  c s o p o r t o k b a n  h e l y e z ő d n e k  e l .
E z e k  u t á n  i n d u l v a ,  m é g  t e lj e s e n  b i z o n y t a l a n ,  h o g y  a 

t r a c h o m a c s o m ó k a t  a  p a t h o l o g  a n a t ó m i á n a k  m i f é l e  s o r oz a t á b a  
h e l y e z z ü k  e l .

A  m á s o d i k  k é r d é s ü n k  : m i b ő l  é s  h o g y a n  k é p z ő d n e k  a 

t r a c h o m a - c s o m ó k ?  A  c s o m ó k  l y m p h o i d s e j t e k b ő l  v a n n a k  a l k o t v a ;  

t e h á t  v a g y  a z  a d e n o i d s z ö v e t b e n  f e k v ő  l y m p h o i d s e j t e kb ő l  s z á r 
m a z n a k ,  v a g y  a  v é r e r e k b ő l  v á n d o r o l n a k  k i ; v a g y  p e d ig  a 
n y i r k u t a k b a n  a  n y i r k k a l  e g y ü t t  m o z g ó  s e j t e k ,  i l l e t ő l e g  m a g 
v a k b ó l  k é p z ő d n e k .  M i n d e g y i k r e  t a l á l u n k  v é l e m é n y t  a  t u d ó 
s o k n á l .

M a n d e l s t a m ,  D e r  t r a c h o m a t ö s e  P r o c e s s.  ( A  f . 0 .  2 9 .  I . 
p .  7 2 . )  . . .  h ä u f i g  t r i f f t  m a n  e r w e i t e r t e  L y m p h r ä u m e ,  d i e  v o n  

w e i s s e n  B l u t k ö r p e r c h e n  s t r o t z e n ,  u n d  b e i  H e r a u s f a l l e n  l e t z 
t e r e n  . .  . H a u p t s ä c h l i c h  u m  d i e  L y m p h k ö r p e r c h e n  d e s  i n f i l t r i r -  
t e n  G e w e b e s  u n d  z i e h e n  n u n  r e i h e n -  o d e r  h a u f e n w e i s e 
l ä n g s t  d i e s e n ,  w a s  a n  c h r o n i s c h e n  F ä l l e n ,  w o  b e r e i ts  B i n d e 
g e w e b e  s i c h  h e r a u s b i l d e t ,  s e h r  s c h ö n  z u  v e r f o l g e n  is t .

L a n g e r  ( C .  M e d .  J a h r b .  1 8 7 8 )  i n j e c t i ó k k a l  i p a r k o d o tt  

b e b i z o n y í t a n i ,  h o g y  a  f o l l i c u l u s o k  a  v é n á k  g y ö k e r e iv e l  ö s s z e 
f ü g g n e k ,  s ő t  a z  a d e n o i d r é t e g  t ú l k é p z ő d é s e  i s  e t t ő l  v a n  f ü g g ő v é 
t é v e .  Á l t a l á b a n  a  m a i  p a t h o l o g i a i  i s m e r e t e i n k  a l a p já n  a z  ú g y 
n e v e z e t t  f e h é r  v é r s e j t e k  k i v á n d o r l á s a  a  v é r e r e k b ő l  n a g y o n  
á l t a l á n o s .  S o k  t u d ó s  a z t  h i s z i ,  h o g y  a  c o nj u n c t i v a  a d e n o i d  
s z ö v e t é n e k  k ö z e i b e n  l e v ő  l y m p h o i d s e j t e k  t ú l s z a p o r o dá s a  k é p e z i 
a  t r a c h o m a c s o m ó  k e l e t k e z é s é n e k  a l a p j á t .  D e  n e v e s  t u d ó s o k 
n e m  z á r k ó z h a t t a k  e l  a  n y i r k u t a k t ó l  s e m .  í g y  M a n d e l s t a m n a k 

a z  a  v é l e m é n y e ,  h o g y  a  t r a c h o m á s  b e t e g s é g n é l  t o r l ó dá s  t á m a d  
a  v é r -  i l l e t ő l e g  a  n y i r k e r e k b e n  é s  m á r  e g é s z s é g e s  ál l a p o t b a n  
p r a e f o r m á l t  l y m p h ű r ö k e t  k e l l  f e l t é t e l e z n ü n k ,  a  m e l ye k  k ö r ü l í r t  
s e j t f e l h a l m o z ó d á s r a  a l k a l m a s a k .  í g y  h a  a z  á r t a l o m  ha t á s a  
f o l y t á n  a  v é r e r e k  f a l a  m e g l a z u l ,  e z  t o r l ó d á s r a  é s  ex u d a t i ó r a  
a d  a l k a l m a t ,  é s  a  k i v á n d o r o l t  f e h é r  v é r s e j t e k  a  l y mp h ű r ö k b e n 
f e l h a l m o z ó d n a k  é s  i t t  a z  i s m e r t  c s o m ó t ,  a  f o l l i c u l us t  a l k o t j á k  
í g y ,  h a  a  v é r e r e k  f a l á n a k  b e t e g s é g e  m e g s z ű n i k ,  a  f el h a l m o z ó 
d o t t  f e h é r  v é r s e j t e k  i s  e l t a k a r o d n a k ,  a  c s o m ó k  e l t űn n e k ,  d e 
h a  a  v é r e r e k  f a l a  i s m é t  m e g b e t e g s z i k ,  i s m é t  k é p z ő d ne k  c s o 
m ó k  i s .  H a  s o k á i g  b e t e g  a  v é r e r e k  f a l a ,  a  c s o m ó k  i s  s o k á i g 
m e g  l e s z n e k.  M a n d e l s t a m  e  v é l e m é n y é t  í g y  t á m o g a t j a : a  f o l l i 
c u l u s o k  k ö r ü l  m i n d i g  o l y  s ű r ű é n  v a n n a k  a  v é r e r e k ,  ho g y  a z t 
m a j d n e m  e g é s z e n  k ö r ü l v e s z i k ,  e z  e l é g  o k  a r r a ,  h o g y  a  l y m p h -  
ű r ö k  e g é s z  g ö m b a l a k r a  m e g t e l j e n e k  k i v á n d o r o l t  s e j t ek k e l .  A z  

i g e n  g y a k o r i  l y m p h c s a t o r n a i  t á g u l á s o k  a  t r a c h o m á s  co n j u n c 
t i v á b a n  á l t a l á b a n ,  d e  k i v á l ó a n  a  f o l l i c u l u s o k  s z o m sz é d s á g á b a n 
e l é g  j e l  a r r a ,  h o g y  a  l y m p h u t a k a t  i s  f i g y e l e m r e  m é lt a s s u k  a 
t r a c h o m á s  s z e m b e t e g s é g n é l .  A  t r a c h o m a - f o l l i c u l u s o k na k  v a l ó d i  
s t r o m a j u k  n i n c s ; a  v a l ó d i  f o l l i c u l u s o k n a k  v a n  ; a  tr a c h o m a - 

f o l l i c u l u s b a n  s e m m i  o r g a n i s a t i o  n e m  l é t e z i k .
R ä h l m a n n  ( A .  f .  0 .  2 9 .  I I .  p .  1 5 7 )  a z t  m o n d j a ,  h o g y a  

c o n j u n c t i v a  t r a c h o m á s  m e g b e t e g e d é s é n é l ,  e n n e k  m i n t eg y  m e g - 
e l ő z ő j e k é n t  a z  e g é s z  b u l b a r i s  c o n j u n c t i v á t  t e l e  t a lá l t a  a p r ó  

v í z t i s z t a  h ó l y a g o c s k á k k a l .



20 S Z E M É S Z E T 1891. 2. sz.

E z e k e t  m á r  1 8 2 0 - b a n  E.  B u r h a r d  i s m e r t e  é s  a z o k a t  a  c o n 
j u n c t i v a  c s o m ó k é p z ő d é s s e l  j á r ó  g y u l a d á s a i  m e g e l ő z ő jé n e k  

m o n d o t t a .
U g y a n e z e k e t  m o n d j á k :  H e l l i n g ,  G a u z é e ,  D e c o n d e  é s 

ú j a b b  i d ő b e n  W o l f r i n g .
R e c k l i n g h a u s e n  (D i e  L y m p h g e f ä s s e  u n d  i h r e  B e z i e h u n g 

z u m  B i n d e g e w e b e )  l y m p h f o l l i c u l u s o k a t  t a l á l t  e g y  l y mp h e d é n y - 
h á l ó z a t  c s o m ó p o n t j á b a n .  M á s o k  a  c o n j u n c t i v a  f o l l i c ul u s a i t  e g é s z 
l y m p h s i n u s s a l  k ö r ü l v é v e  t a l á l t á k .  F r e y  é s  W o l f r i n g  a  f o l l i -  

c u l u s o k  k ö r ü l  e g é s z  l y m p h e r e k b ő l  k é p e z e t t  h á l ó z a t o t t á l á l t a k .
í m e  a  f e l s o r o l t a k b ó l  i s  l á t h a t ó ,  h o g y  a  t u d ó s o k  k é ny 

s z e r í t v e  v o l t a k  a  f o l l i c u l u s o k  v a g y  a  t r a c h o m a - c s o mó k  k e l e t 
k e z é s é n e k  ú t j á t  ö s s z e k ö t n i  a  l y m p h u t a k k a l .  D e  h a t á r o z o t t a t  é s 
b i z t o s a t  e g y i k  s e m  m o n d.

M i e l ő t t  e l m o n d a n á m  a  t r a c l i o m a - c s o m ó k  k e l e t k e z é s é r e 

v o n a t k o z ó  s a j á t  v é l e m é n y e m e t ,  k é t  e g y é n  t r a c h o m á s  sz e m - 
b e t e g s é g é n e k  t ö r t é n e t é t  k í v á n o m  e l m o n d a n i .

E l s ő  b e t e g.

1 8  é v e s  l e á n y ,  a p j a ,  a n y j a  é s  4  t e s t v é r e  t r a c h o m á s 

s z e m ű  v o l t ; a  l e á n y  s z e m é n  a l i g  s z á m b a v e h e t ő  h u r u t ot  t a l á l 
t a m .  A  c s a l á d  t r a c h o m á s  b e t e g e i t  e g y  v i d é k i  c o l l e g a o r v o 
s o l t a .  A  l e á n y  n é g y  h ó n a p  m ú l v a  i s m é t  j e l e n t k e z e t t  n á l a m , 
a z z a l  a  p a n a s z s z a l ,  h o g y  s z e m e i  g y a k r a n  v ö r ö s e k  é s  v i s z k e t 
n e k .  A  j o b b  s z e m  c o n j u n c t i v á j á n  k i s  f o k ú  h u r u t  v o l t,  v a l a m i 
v e l  t ö b b  n y á l a s  s e c r e t i ó v a l .  A  b a l  s z e m n e k  á t m e n e t i r e d ő i ,  d e 
k i v á l ó a n  a z  a l s ó  d u z z a d t ,  é l é n k  v ö r ö s  v o l t .  A  f e l s ő á t m e n e t i 
r e d ő  b e l s ő  h a r m a d á b a n  k é t  c s o m ó t  t a l á l t a m .  A  c s o m ó k g ö m 
b ö l y ű e k  é s  l e g f e l j e b b  e g y  m i l l i m e t e r  á t m é r ő i t e k  v o lt a k ; a  

c s o m ó k  á t t e t s z ő  s z ü r k é k  v o l t a k  é s  a z  e p i t h e l  a l a t t  f e k ü d t e k .  
A z  e g y i k  c s o m ó t  k é s s e l  f e l s z ú r t a m ,  i l l e t ő l e g  k e t t é  v á g t a m .  A  
c s o m ó b ó l  á t t e t s z ő ,  t a p a d ó s  n e d v  j ö t t  k i .  M i k r o s k o p pa l  v i z s g á l v a  

e z t ,  a  s e m m i  k ü l ö n ö s e t  n e m  m u t a t ó  n e d v  t e l e  v o l t  l ym p h o i d -  
s e j t e k k e l .  N é h á n y  n ap  m ú l v a  a  k é t  r é g i  c s o m ó  e l ő t t  e g é s z 
c s o p o r t j a  k é p z ő d ö t t  a  c s o m ó k n a k  ; e z e k  i s  a z  e p i t h el  a l a t t  

f e k ü d t e k ,  d e  s o k k a l  v i l á g o s a b b a k  v o l t a k ,  m i n t  a  r é gi b b  c s o m ó k . 
A z  ú j o n n a n  k é p z ő d ö t t  c s o m ó k b ó l  i s  h a s o n l ó  m ó d o n  v i zs g á l t a m  

t ö b b e t ,  e z e k b e n  m á r  a  f o l y a d é k  á t l á t s z ó b b  é s  l i í g a bb  v o l t ,  
l y m p b o i d - s e j t  k e v e s e b b  v o l t  b e n n ü k .  A  c s o m ó k  n a p r ó l n a p r a  
s z a p o r o d t a k ,  ú g y  h o g y  n e m s o k á r a  a z  e g é s z  á t m e n e t i  re d ő t  e l 
f o g l a l t á k .  S z ó v a l  k i f e j l ő d ö t t  n á l a  a  l e g k ö z ö n s é g e s e b b  t r a c h o m á s 
s z e m g y u l a d á s .  U g y a n c s a k  e z  i d ő b e n  a  b u l b a r i s  e o n j u nc t i v á n  

a p r ó  v í z t i s z t a  h ó l y a g o c s k á k  e g é s z  s o r a  k é p z ő d ö t t ,  ez e k  u t o l s ó j a  

a  t r a c h o m á s a n  m e g b e t e g e d e t t  á t m e n e t i  r e d ő i g  h a t o l t .
A  s z e s z é l y e s  l e á n y  s e m m i  s z í n  a l a t t  s e m  a k a r t a  g y ó gy í t -  

t a t n i  s z e m e i t ,  v a l ó s á g o s a n  i r t ó z o t t  a z  a r g e n t u m  n i tr i c u m  o l d a t 
t a l  v a l ó  k e n é s t ő l .  N é g y  h é t  m ú l v a  i s m é t  j e l e n t k e z e t t  a  j o b b  
s z e m é n  s u b a c u t  t r a c h o m á s  g y u l a d á s s a l .  E k k o r  m á r  e n g e d t e  
o r v o s o l n i  s z e m e i t ,  a z  i s m e r t  k e z e l é s i  m ó d  m e l l e t t  mé g  a  t r a c h o m a 
c s o m ó k  k i n y o m á s á r a  i s  r á k e r ü l t  a  s o r ;  a  k e z e l é s  d a cz á r a  

k é s ő b b  p a n n u s  k é p z ő d ö t t  a  c o r n e á n .
E z  e s e t b e n  a  k ö v e t k e z ő k e t  k í v á n o m  k i e m e l n i : a  l e g e ls ő  

é s  m á r  s z a b a d  s z e m m e l  i s  l á t h a t ó  v á l t o z á s  a  l y mp h e r e k u e k  
k é t  h e l y e n  c s o m ó  a l a k ú  k i t á g u l á s a  v o l t ; a  k i t á g u l t  h e l y e t  b e - 
s i i r ű s ö d ö t t  l y m p h a .  é s  l y m p h o i d - s e j t e k  t ö l t ö t t é k  k i; a  t á g u l á s o k  
c s o m ó k k á  l e t t e k  é s  a  b e t e g s é g  f o l y t o n  n ö v e k e d v e  a c ut  t r a c h o 
m á v á  l e t t .

M á s o d i k  b e t e g .

1 8 8 9 .  é v  ő s z é n  t r a c h o m á s  c s a l á d n a k  2 8  é v e s  t a g j a  k e
r e s e t t  f e l .  A  s z e m l i é j i  c o n j u n c t i v a  é s  a z  á t m e n e t i  r e d ő  t e l e 
v o l t  t r a c h o m a - c s o m ó v a l .  M i n d k é t  s z e m é n e k  f e l s ő  á t m en e t i  r e d ő j é - 
b ő l  f o l y t o n  v é k o n y o d v a  á t m e n t  a  k o c s o n y a s z e r ű  b e s z űr ő d é s  a 
b u l b a r i s  c o n j u n c t i v á r a  i s .  A  b u l b a r i s  c o n j u n c t i v á b a n  m i n t  a z  

e l ő b b  e m l í t e t t  b e s z ű r ő d é s  k ö z v e t e t t e n  f o l y t a t á s a  a  l y m p h e r e k  

t á g u l á s a i  e g é s z  f ü z é r a l a k b a n  v o l t a k ,  a  f ü z é r  a p r ó  cs o m ó k b ó l 
a l a k u l t .  A  t á g u l á s  a z o n  c s o m ó i ,  m e l y e k  a  c o r n e á h o z  l e g k ö z e l e b b 
v o l t a k ,  l e g á t l á t s z ó b b a k  é s  a  l e g k i s e b b e k  v o l t a k ; e ze k e t  f e l 
s z ú r v a ,  a  b e n n ü k  l e v ő  n e d v  h í g a b b  v o l t  é s  k e v e s e b b  l y m p l i -  
s e j t e t  t a r t a l m a z o t t ,  m i n t  a  c o r n e á t ó l  t á v o l a b b  e s ő  c s o m ó k .  A  

b u l b a r i s  c o n j u n c t i v a  h a t á s á n á l  m á r  o l y a n o k  v o l t a k  a t á g u l á s o s 
h e l y e k ,  m i n t  a  f i a t a l  t r a c h o m a - c s o m ó k ; e z e n  t ú l  e s ők  p e d i g  

t e l j e s e n  m e g f e l e l t e k  a z o k n a k .

E z  u t ó b b i  e s e t b e n  a  t r a c l m m a - c s o m ó  k ép z ő d é s n e k  v a l ó 
s á g o s  l é p c s ő j é t  t a l á l j u k .  A  c o r n e á h o z  k ö z e l  e s ő  r é sz  c s a k  a z t 
m u t a t j a ,  a  m i t  m i n d e n  n a p  l á t h a t u n k : a  b u l b a r i s  c o n j u n c t i v a  
n y i r k u t a i n a k  c s o m ó s z e r ű  t á g u l á s a i t ; h o g y  i l y e n  c s o mó s  a  t á g u 
l á s ,  a n n a k  m e g v a n  a z  a n a t ó m i a i  o k a : a  n y i r k - u t a k  e gy e s 
t á v o l s á g o k b a n  m e g s z ű k ü l n e k ,  m i n t e g y  b i l l e n t y ű t  k é p ez n e k  

ú t j o k b a n .  E s e t ü n k b e n  m i n é l  k ö z e l e b b  e s i k  a  t á g u l á s  a z  á t 
m e n e t i  r e d ő h ö z ,  a n n á l  j o b b a n  h a s o n l í t  a  l y m p h f o l l i c u l u s h o z , 
i l l e t ő l e g  a  t r a c h o m a - c s o m ó h o z  ; a z  á t m e u e t i  r e d ő b e n v a l ó s á g o s a n 
a z z á  l e s z .

K ü l ö n b e n  i l y e n  e s e t e k  n e m  i s  r i t k á n  k e r ü l n e k  a z  o r vo s 

k e z é b e ,  d e  a  m a i  n a p i g  s e m  m é l t a t t á k  k e l l ő k é p e n .
A z  é n  h a t á r o z o t t  v é l e m é n y e m ,  h o g y  a  t r a c h o m a - c s o m ó k 

—  v a g y  h a  ú g y  t e t s z i k ,  n e v e z z ü k  a z o k a t  f o l l i c u l u s o kn a k  —  a  

l y m p h - u t a k b a n  j á r ó  s e j t e k b ő l  l e s z n e k .  A  c s o m ó a l a k u lá s t  a 
k ö v e t k e z ő k é p e n  v é l e m  k e l e t k e z n i : A  c o n j u n c t i v á t  v a la m i  

m é r e g ,  s p e c i a l i t e r  a  t r a c h o m á s  m e g b e t e g e d é s n é l ,  a  tr a c h o m a - 
i n f e c t i o  a n y a g a  é r i .  E z  a  c o n j u n c t i v a  t á p l á l k o z á s á t  m e g r o n t j a , 
a k á r  m e g b é n í t j a  a  v é r e r e k  f a l á t ,  v a g y  a  l y m p h - u t a k ra  h a t , 
v a g y  a  t á p l á l k o z á s t  r e g u l á z ó  i d e g e k e t  t á m a d j a  m e g ,  e  k é r d é s t 
e g y e l ő r e  h a g y j u k  n y í l t  k é r d é s n e k  —  v e g y i  a n y a g  k é p ző d i k , 
a  m e l y  a  l y m p h - u t a k  t a r t a l m á r a  s ű r í t ő l e g  h a t  —  t a l án  m i n t  
t í b r i n k i v á l a s z t ó .  A  m e g s ű r ö s ö d ö t t  l y m p h a  n e h e z e b b e n h a l a d , 
h e l y e n k é n t  m e g r e k e d ,  a  b e n n e  l e v ő  l y m p h  s e j t e k  f e l ha l m o z ó d 
n a k ,  s z a p o r o d n a k  é s  c s o m ó t  k é p e z n e k .  A  c s o m ó k é p z ő d és r e  a 
c o n j u n c t i v a  a d e n o i d  r é t e g e  a n a t ó m i a i  é s  h i s t o l o g i a i v i s z o n y a i 
n á l  f o g v a  k i v á l ó a n  a l k a l m a s .  I l y e n  m ó d o n  k é p z e l e m  én  a  

t r a c h o m a - c s o m ó  a l a k u l á s á t .  I g a z ,  a  m a i  m o d e r n  p a t h ol o g i a  
k e r e t é b e  e z  e l m é l e t  n e m  q u a d r a l ,  d e  a  k l i n i k a i  t a p as z t a l á s o k 

é s  a  p a t h o l o g - a n a t o m i a i  k u t a t á s o k  t a l á n  r ö v i d  i d ő  mú l v a  b e  
f o g j á k  b i z o n y í t a n i  á l l í t á s o m a t .  Á l t a l á b a n  a  b e t e g s ég e k n é l ,  d e 

| k i v á l ó a n  a  g y u l a d á s o k n á l  n e m  m é l t a t j á k  k e l l ő k é p e n a  l y m p h -  
u t a k  e l v á l t o z á s á t ,  p e d i g  t a l á n  n a g y o b b  i t t  a  j e l e n tő s é g ü k ,  m i n t 
a  v é r e r e k é .

V é l e m é n y e m e t  a  k ö v e t k e z ő k k e l  i n d o k o l o m :
1 . C s a k  í g y  é r t h e t ő  a  t r a c h o m a - c s o m ó k  m a g a t a r t á s a : 

h i r t e l e n  f e j l ő d h e t n e k ,  h i r t e l e n  e l m ú l h a t n a k ,  m á s k o r é l e t ü k  o l y  
s z í v ó s ,  h o g y  m i n d e n  o r v o s l á s n a k  e l l e n á l l á n a k .  H a  a  m é r e g 
n a g y  e r ő v e l  h a t o t t  a k á r  t ö m e g e ,  a k á r  sp e c i á l i s  e r e j e  v a g y  a z 
e g y é n  i n d i v i d u a l i t á s a  m i a t t ,  ú g y  a  c s o m ó k  h i r t e l e n  k e l e t k e z 
n e k .  D e  h a  a z  á r t a l o m  h i r t e l e n  m e g s z ű n t ,  p é l d á u l  a  v e g y i  a n y a g o t 
a  s e j t e k  p r o t o p l a s m á j a  h a m a r  m e g s e m m i s í t e t t e ,  v a g y  t a l á n  

o r v o s i  r e n d e l é s  f o l y t á n  v a l a m i  s z e r r e l  a n n a k  h a t ó  er e j é t  v a g y  

t a l á n  é p e n  m a g á t  a  m é r g e t  m e g s e m m i s í t e t t ü k ,  a z  ú g y ne v e z e t t 
d e s i n t í c i e u s s e l ,  a z  h i r t e l e n  e l m ú l h a t .  í g y  m a g y a r á zh a t ó k  a z o n  

e s e t e k ,  h o l  a c u t  r o h a m  u t á n  a  m á r  r é g e n  m e g l e v ő  c s om ó k  e l  
t ű n t e k ,  v a g y  l e g a l á b b  e l l á g y u l n a k  é s  m a g u k t ó l  i s  m eg 
g y ó g y u l n a k .

2 .  C s a k  í g y  é r t h e t ő ,  h o g y  m i é r t  i s o l á l ó d n a k  a  c o n j un c 
t i v a  a d e n o i d  r é t e g é b e n  e  l y m p h o i d  s e j t e k  a  s z o m s z é d s z ö v e t 
t ő l  ; a  s z o m s z é d  s z ö v e t n e k  v e l ü k  t e l j e s e n  e g y e n r a n gú  l y m p h o i d -  

s e j t e k t ő l  e g y  h a l m a z b a ,  e g y  c s o m ó b a .
M e r t  t é n y ,  h o g y  a z  e m b e r  c o n j u n c t i v á j á b a n  i g a z i  f o ll i 

c u l u s o k  n i n c s e n e k ;  f o l l i c u l u s o k ,  a  m e l y e k  b e l s e j é b en  a l a p s z ö v e t e t 
i s  t a l á l n á n k ,  d e  a m o l y a n  á l f o l l i c u l u s o k  s e m .  M e r t ,  i g a z á n  n e m  
v e h e t j ü k  s z á m b a  a  t r a c h o m á s  s z e m g y u l a d á s  f e j l ő d é s é ne k  

m a g y a r á z á s á n á l  a z o n  t u d ó s o k  á l l í t á s á t ,  a  k i k  a  c o n ju n c t i v á b a n  

s u m m a - s u m m a r a e  5 — 2 0  f o l l i c u l u s t  t a l á l t a k  é s  e z t  i s  c s a k  a z  á t 
m e n e t i  r e d ő b e n .  A  t r a c h o m a - c s o m ó k  a z o n b a n  i g e n  s z é pe n  
f e j l ő d n e k  a  s z e m h é j i  c o n j u n c t i v á b a n  i s .  A  t r a c h o m a -c s o m ó k  
m a x i m a l i s  s z á m a  s o k k a l  n a g y o b b ,  m i n t  h ú s z .  A  t r a c h om a 
c s o m ó k  a  c o n j u n c t i v á b a n  m á r  e g é s z s é g e s  á l l a p o t b a  p ra e f o r m á l t  

f o l l i c u l u s b ó l  n e m  k é p z ő d h e t n e k .
D e  n e m  k ép z ő d h e t n e k  a z  a d e n o i d r é t e g  l y m p h o i d s e j t j e i - 

b ő l  s e m .  M e r t  m i n t  a  h i s t o l o g i a i  k u t a t á s o k  k i m u t a t tá k ,  a  

l y m p h o i d s e j t e k b ő l  k e t t ő  v a g y  h á r o m  f e k s z i k  a  f i n o m  k ö t ő 
s z ö v e t i  h á l ó z a t  e g y e s  k ö z e i b e n .  V a g y  j e l e n t  e  a z  v al a m i t ,  h a  
n é g y  v a g y  m o n d j u k  ö t  s e j t e t  l e l ü n k  e g y  c s o p o r t b a n '? D e  h a 
m é g i s  f ej l ő d n e k  v a g y  f e j l ő d h e t n é k  c s o m ó  a z  a d e n o i d r é t e g 
l y m p h o i d s e j t j e i b ő l ,  m i n d i g  a z o n  n a g y  k é t e l y  á l l a n a  e l ő t t ü n k , 
m i é r t  e z  a  k é t  s e j t  s z a p o r o d i k  a n n y i r a ,  h o g y  i v a d é ka i  e g é s z 
h a l m o t ,  e g é s z  c s o m ó t  k é p e z n e k .
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H a  a  t r a c h o m a c s o m ó t  k ép e z ő  s e j t e k  a  v é r e r e k b ő l  v á n 
d o r o l t a k  v o l n a  k i ,  a  h e l y e t ,  a  m e l y e n  a z o k  k i v á n d o ro l t a k ,  a  

c s o m ó  m e l l e t t  m e g  k e l l e n e  t a l á l n u n k ,  m e r t  h o g y  a  v ér é r  f a l á 
n a k  e g y  h e l y é n  a n n y i  s e j t  v á n d o r o l j o n  k i ,  h o g y  a z o k e g é s z 
c s o m ó t  k é p e z z e n e k ,  a z  é r  f a l á n a k  n a g y o n  b e t e g n e k  k el l e n e  
l e n n i e .  D e  m é g  m e g  k e l l e n e  a z  e d é n y t ő l  a  c s o m ó i g  a z  u t a t  i s 
t a l á l n u n k ,  a  m e l y e n  a  s ej t e k  h a l a d t a k .

3 .  A  c s o m ó b a  h a l m o z ó d o t t  l y m p h o i d s e j t e k e t ,  a  t r a c h om a -  

c s o m ó t  a  s z o m s z é d o s  s z ö v e t  i s  i p a r k o d i k  i s o l á l n i  m ag á t ó l , 
k ö t ő s z ö v e t i  b u r o k k a l  v e s z i  k ö r ü l .  D e  m a g á t  a  t r a c h o m a c s o m ó t 
k é p e z ő  s e j t e k  i s  e g é s z  m á s  é l e t i  m ű k ö d é s t  m u t a t n a k ,  mi n t  a z  

a d e n o i d s z ö v e t  l y m p h o i d s e j t j e i .  A  t r a c h o m a c s o m ó  e g y  b i z o 
n y o s  f o k i g  f e j l ő d i k ,  a z u t á n  l a s s a n  t ö n k r e m e g y ; a z  ad e n o i d 
s z ö v e t  l y m p h o i d s e j t j e i n e k  l e g a l á b b  i s  e g y  n a g y  r é s ze  k ö t ő 
s z ö v e t t é  l e s z .

4 .  G s a k  í g y  m a g y a r á z h a t ó k  a z o n  e s e t e k ,  h o l  c s a k  e g y
k é t  c s o m ó t  t a l á l u n k  a  c o n j u n c t i v á b a n .  V é l e t l e n ü l  t al á n  é p e n 

e z t  a  h e l y e t  é r t e  a  m é r e g  l e g j o b b a n ,  v a g y  é p e n  a  c so m ó k  

h e l y é n  t o r l ó d t a k  ö s s z e  a  l y m p h u t a k b a n  a  s e j t e k .
5 .  H o g y  k é t s é g k í v ü l  a  l y m p h u t a k  i r á n y á b a n  s o r a k o z n a k  

a  c s o m ó k .
H a  a  t r a c h o m a e s o m ó  é l e t m ű k ö d é s e  c s a k  i d e i g l e n e s  é s  e z 

i s  i n k á b b  c s a k  p a s s i v ,  e g y  i d e i g  f e j l ő d i k ,  e g y  p o n t o n  m e g 
á l l a p o d v a  b i z o n y t a l a n  i d e i g  m e g m a r a d h a t  é s  a z u t á n  el  k e l l  
p u s z t u l n i a ,  n a g y  s z e r e p e ,  n a g y  j e l e n t ő s é g e  a z  e g é s z t r a e h o m á s 
b e t e g s é g n é l  n e m  l e h e t .  N a g y  j e l e n t ő s é g e  v a n  a z  a d e n o i d r é t e g 

d i f f u s  i n f i l t r a t i ó j á n a k .  A z é r t  l á t j u k  s o k  e s e t b e n ,  h o g y  a l i g  n é 
h á n y  c s o m ó  v a n  a  c o n j u n c t i v á b a n ,  é s  n a g y  v á l t o z á s o k j ö n n e k  
l é t r e ,  m í g  m á s  e s e t b e n  a z  e g é s z  á t m e n e t i  r e d ő  t e l e  v a n  c s o m ó 
v a l  é s  s ú l y o s  v á l t o z á s o k ,  k ü l ö n ö s e n  c o m p l i c a t i ó k  a  c o r n e a  
r é s z é r ő l  n e m  t á m a d n a k ; n e m  b e t e g s z i k  m e g  a  s z e m h é j  s t b .  A  
d i f f u s  i n f i l t r a t i o ,  e l t e k i n t v e  s o k  e g y é b t ő l  a  l y m p ho i d s e j t e k  k ö t ő 
s z ö v e t t é  a l a k u l á s a  á l t a l  o k o z  h e g e d é s t  é s  z s u g o r o d ás t  a  s z ö 
v e t e k b e n  ; t e h á t  l é n y e g é b e n  s o k k a l  v e s z e d e l m e s e b b ,  m i n t  a z  

á r t a t l a n  c s o m ó k é p z ő d é s .

2. A  tra e h o m á s sze m g y u la d á s  lényege k l in ik a i  szem p on tb ó l.

A  b í r á l á s  m é g  n e h e z e b b ,  a  t r a c h o m a  e l n e v e z é s  f o g a l ma  
s e m  e g é s z e n  h a t á r o z o t t ,  é s  í g y  l é n y e g é n e k  i s m e r e t e  h i á n y o s . 
A  t r a c h o m a  e l n e v e z é s t  m á r  1 7 4 0 - b e n  M a i t r e  J e a n  h a s zn á l t a  o l y  
s z e m g y u l a d á s o k  e l n e v e z é s é r e  m e l y e k n é l  a  c o n j u n c t i v a f e l s z í n é n 

e g y e n e t l e n s é g e k  l á t h a t ó k .  E s  m i v e l  e z e n  e g y e t l e n s é g e k  k i v á 
l ó a n  a z o n  s z e m g y u l a d á s u á l  l á t h a t ó k ,  a  m e l y  a  n ap ó l e o n i  h a d 
j á r a t o k  a l a t t  p u s z t í t o t t a  a  s z e m e k e t ,  e l n e v e z t é k  o ph t a l m i a  m i -  
l i t a r i s n a k ,  i l l e t ő l e g  m i v e l  N a p o l e o n  k a t o n á i  E g y p t o m b ó l  h o z t á k  
m a g u k k a l ,  e l n e v e z t é k  o p h t a l m i a  a e g y p t i c a - n a k ; k é s ő bb  P i r i n -  
g e r  v i z s g á l á s a  u t á n  b e b i z o n y o d o t t ,  h o g y  r a g a d ó s ,  s  e k k o r  

e l n e v e z t é k  o p h t a l m i a  c o n t a g i o s a - n a k ; k é s ő b b  o p h t a l mi a  g r a -  
n u l o s a - n a k  s t b .

A  c o n j u n c t i v á n a k  f e l s z í n é n  e g y e n e t l e n s é g e k  i g e n  s o kf é l e  
o k b ó l  k e l e t k e z h e t n e k .  M in t  l á t t u k ,  a  c o n j u n c t i v a  a de n o i d -  
r é t e g é b e n  t r a c h o m a c s o m ó k  k é p z ő d é s e  o k o z  e g y e n e t l e n sé g e k e t ; 
e z  v o l n a  a  B e n d e r - f é l e  t r a c h o m a ,  e z t  a z  ú j a b b  i d ő b en  t r a c h o m a -  
g r a n u l o s u m n a k  v a g y  t r a c h o m a  f o l l i c u l a r e n e k  n e v e z i k . E g y e 
n e t l e n s é g e k  t á m a d n a k  a  c o nj u n c t i v a  p a p i l l á i n a k  d u z z a d á s a , 
d e  k i v á l ó a n  a z o k  t ú l t e u g é s e  f o l y t á n : e z t  n e v e z t e  e l E b l e  

b l e n n o r r h o e  c h r o n i c á n a k .  e z t  n e v e z i k  ú j a b b  i d ő b e n  t r a c h o m a 
p a p i l l a r e n e k .  M i n d k e t t ő  j e l e n  l e h e t  e g y  é s  u g y a n a z on  i d ő b e n , 
e g y  é s  u g y a n a z o n  e g y é n  c o n j u n c t i v á j á b a n .  E z t  n e v e z t é k  t r a 
c h o m a  m i x t u m n a k .  A z e l ő t t  a  c s o m ó k  k é p z ő d é s é v e l  j á r ó  s z e m - 
g y u l a d á s t  n e m  i g e n  i p a r k o d t a k  k ü l ö n v á l a s z t a n i  a  p a pi l l á r i s  
t ú l t e n g é s s e l  j á r ó  s z e m g y u l a d á s t ó l .  C s a k  A r i t  s z e r e tt e  m e g 
k ü l ö n b ö z t e t n i  e  k e t t ő t  e g y m á s t ó l .  A r i t ,  l i e b e r  d a s  T r a c h o m ,  
M e d .  V i e r t e l j a h r s c h r i f t  1 8 4 8 .  S ő t  1 8 6 6.  é v b e n  K r a n k h e i t e n  
i l e s  A u g e s  ( .P r á g a ,  1 8 6 0 )  m e g j e l e n t  m u n k á j á b a n  h a t ár o z o t t a n  
e l k ü l ö n í t i  a  t r a e h o m á s  s z e m g y u l a d á s t ,  a  m e l y n é l  c s om ó k  k é p 
z ő d n e k  a  b l e n n o r r h o e a  c h r o n i c á t ó l ,  m e l y n é l  a  p a p i l lá k  t ú l t e n g e 
n é k .  D e  1 8 8 1 - b e n  K l i n i s c h e  D a r s t e l l u n g  d e r  K r a n k h e i t e n  de s 

A u g e s  c z í m ü  k ö n y v é b e n  i d e n t i f i e r ]j a  m i n d k e t t ő t  é s  e l n e v e z i 
g r a n u l á l ó  c o n j u n c t i v i t i s n e k  ; k ü l ö n b e n  e z t  m á r  1 8 6 4 b e n  S t e l h v a g  

i s  m e g t e t t e.  G r a e f e -S ä m i s c h  k é z i k ö n y v é b e n  ( G r a e f e - S ü m i s c h , 

H a n d b u c h  d e r  g e s u m m t e n  A u g e n h e i l k u n d e  I V )  S ä m i s c h  tá r -
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g y a l j a a  c o n j u n c t i v a  b e t e g s é g e i t .  K ü l ö n  t á r g y a l j a  a  b l e nn o r r h o e a  

c h r o n i c á t  é s  k ü l ö n  a  t r a e h o m á s  c o n j u n c t i v i t i s t ; a  ké t  b e t e g s é 
g e t  e g y m á s t ó l  k ü l ö n v á l a s z t j a .  A  c o n j u n c t i v á b a n  c s o mó k é p z ő 
d é s s e l  j á r ó  g y u l a d á s n á l  m é g  k e t t ő t  e m l í t : c o n j u n c t iv i t i s  f o l l i -  

e u l a r i s t  é s  c o n j u n c t i v i t i s  v e r n a l i s t .  A z o n  m i n u t i o su s  r é s z l e t e k 
f e l s o r o l á s á v a l ,  a  m e l y e k k e l  a  f e n t e m l í t e t t  b e t e g s é ge k e t  e g y m á s 
t ó l  a  l e h e t ő  l e g é l e s e b b  h a t á r o k k a l  e l k ü l ö n í t e n i  i p ar k o d i k ,  n e m 
c s a k  h o g y  c z é l j á t  e l  n e m  é r i ,  h a n e m  t a p a s z t a l á s b ó l  m o n d 
h a t o m ,  a  g y a k o r l ó  o r v o s o k  e  l e í r á s o k  u t á n  m é g  k e v é sb é  

k é p e s e k  f e l i s m e r n i  é s  e g y m á s t ó l  e l k ü l ö n í t e n i  e  b e t eg s é g e k e t . 
H á n y s z o r ,  d e  h á n y s z o r  h a l l o t t a m  g y a k o r l ó  o r v o s o k t ó l,  d e  k ü l ö 
n ö s e n  v i d é k i  e o l l e g á i n k t ó l  a z o n  ó h aj t á s t : c s a k  t u d n á n k  d i f f e -  
r e n t i á l i s  d i a g n o s i s t  c s i n á l n i a  c o n j u n c t i v i t i s  f o l l ic u l a r i s  é s  a 
t r a e h o m á s  s z e m g y u l a d á s  k ö z ö t t .  N á l u n k  k i v á l ó a n  a  h a t ó s á g i 
o r v o s o k n a k  v a n  e z z e l  s o k  b aj u k .  M a g a s a b b  h a t ó s á g u k  u t a s í 
t á s a i  f o l y t á n  k é n y t e l e n e k  a  s z e m b e t e g e k e t  v i z s g á l n i.  Á r t a t l a n  

c o n j u n c t i v i t i s  f o l l i c u l a r i s t  d i a g n o s t i z á l n a k  é s  j ö n  a z  e l l e n ő r z ő 
m a g a s a b b  f ó r u m  é s  s o r b a  v e s z e d e l m e s  t r a c h o m á t  t a l á l: d e  a z 

e l l e n k e z ő  i s  m e g t ö r t é n t  m á r .  A  h a t ó s á g i  o r v o s  a  d i ag n o s i s t 
a z o n  u t a s í t á s o k  s z e r i n t  t e t t e ,  a  m e l y e k e t  a  k ö n y v e kb e n  t a l á l t ; 
é s  m é g  s e m  j ó  . . . .  I s m e r e t e s ,  h o g y  a  l e g e g y s z e r ű b b ,  l e g 
e n y h é b b  c o n j u n c t i v i t i s  c a t a r r h a l i s n á l  a  c o n j u n c t i v a f e l s z í n e s 
r é t e g é b e n  v í z t i s z t a  v a g y  c s a k  á t t e t s z ő ,  v a g y  e g é s z en  á t l á t s z a t 
l a n ,  e z  u t ó b b i  e s e t b e n  h a l v á n y v ö r ö s  s z í n ű  c s o m ó c s k ák a t  t a l á 
l u n k .  M i n d e n  k l i n i k u s  t u d j a ,  h o g y  e z e k  m i n d e n  k ö v e tk e z m é n y  

n é l k ü l ,  h o s s z ú  i d e i g  o t t  l e h e t n e k ,  s e m m i  b a j t  s e m  ok o z n a k ; 
n é h a  m i n d e n  k e z e l é s  n é l k ü l  m a g u k t ó l  e l m ú l n a k ,  v a g y  a z o n  

e g y s z e r ű  o r v o s l á s s a l ,  a  m i t  a  k ö z ö n s é g e s  h u r u t n á l  ha s z n á l u n k , 
e l t ű n n e k  n y o m  n é l k ü l .  E z e k  i s  a z o n  m ó d o n  k ép z ő d n e k ,  m i n t 
a  t r a c h o m a c s o m ó k : l y m p h u t a k  t á g u l á s a ,  a  t á g u l á s o s  he l y e n  
b e s ü r ű s ö d ö t t  l y m p l i a  é s  e b b e n  l y m p h o i d s e j t e k  v a n n a k.  S z í n ü k  
i s  u g y a n a z ,  m i n t  a  t r a c h o m a c s o m ó k é.  E z é r t  n e h é z  a  d i a g n o s i s , 
i l l e t ő l e g  a  p r o g n o s i s ; m i n d e n  e s e t b e n  t e l j e s e n  b i z t o s  é s  t e l j e 
s e n  h a t á r o z o t t  d i a g n o s i s t  a d n i  n e m  l e h e t .  D e  a z é r t  i r á n y a d ó 

p o n t o k a t  m i n d e n  e s e t b e n  t a l á l h a t u n k .  A z o n  c s o m ó k ,  a m e l y e k  

a  c o n j u n c t i v a  f e l s z i n e s  r é t e g e i b e n  v a n n a k ,  l e g y e n e k a z o k  a k á r  
á t l á t s z ó k ,  á t t e t s z ő k  v a g y  á t l á t s z a t l a n o k ,  s  a z o k  f el s z í n é t  a z 
e p i t h e l  s i m a  r é t e g b e n  t a k a r j a ,  a z t  j e l e n t i k ,  h o g y  a b e t e g s é g  a 
c o n j u n c t i v a  f e l s z í n e s  r é t e g é b e n  v a n  ; t e h á t  m é l y r e ha t ó  v á l t o z á 
s o k a t  n e m  o k o z h a t .  D e  h o g y  m i  t ö r t é n h e t i k  u g y a n e k k o r  a 

c o n j u n c t i v a  m é l y e b b  r é t e g e i b e n ,  a r r ó l  n e m  t u d u n k  s z á m ot  

a d n i ,  a z é r t  d i a g n o s i s u n k  c s a k  e  h a t á r i g  t e r j e d h e t .  H a  a z  i l y e n  

f e l s z i n e s  c s o m ó k  m e l l e t t  a  c o nj u n c t i v a  s z ö v e t é b e n  s z ü r k e  v a g y 
f e h é r  c s í k o k a t ,  s z ó v a l  h e g e d é s t  i s  t a l á l u n k ,  a  f e l sz i n e s  c s o m ó k 
j e l e n t ő s é g e  i s  m e g v á l t o z i k : c o n j u n c t i v i t i s  t r a c h o m at o s a  l e s z .  A 
m é l y b ő l  e m e l k e d ő  c s o m ó k  m i n d i g  v e s z e d e l m e s  b e t e g s é gr e  m u 
t a t n a k ,  l e g y e n  a z o k n a k  a l a k j u k ,  s z í n ü k  n a g y s á g u k ,  el r e n d e 
z é s ü k  a k á r m i l y e n ,  a z  e g y r e  m e g y .  E n n y i t  t u d u n k  e z  i d ő  s z e 
r i n t  b i z t o s a n  m e g k ü l ö n b ö z t e t n i  a z  á r t a t l a n  c o nj u n c t i v i t i s  f o l l i 
c u l a r i s  é s  a  v e s z e d e l m e s  c o n j u n c t i v i t i s  t r a c h o m a t o sa  k ö z ö t t  ; 
d e  t ö b b e t  e g y  h a j s z á l l a l  s e m .

M é g  e g y  p o n t o t  k í v á n o k  e  h e l y e n  t á r g y a l n i .  M a  m á r 
d i v a t t á  l e t t ,  h o g y  a  t r a c h o m a  t i t u l u s a  a l a t t  t á r g y al j á k  a z e l ő t t 
i s ,  d e  m é g  a  m a i  n a p o n  i s  b l e n n o r r h o e a  c h r o n i c a  n é vv e l  j e l e l t  

s z e m g y u l a d á s t ;  e n n é l  a  c o n j u n c t i v a  p a p i l l á i  s z o k t á k a  f ő  e l v á l 
t o z á s t ,  a  t ú l t e n g é s t  m u t a t n i .  A  m a i  n a p i g  n e m  v a g y un k  f e l 
j o g o s í t v a  e  k é t  b e t e g s é g e t  e g y n e k  t a r t a n i ,  d e  m é g  eg y  f e j e z e t 
a l a t t  m i n t  h a s o n l ó k a t  t á r g y a l n i  s e m .  A k á r  a n a t ó m i a i,  a k á r  k l i 
n i k a i  s z e m p o n t b ó l  b í r á l j u k  i s  ő k e t .  A  p a t h o l o g - a n a to m i a  k ö z ö 
s e t  a  k é t  b e t e g s é g n é l  c s a k  a z  a d e n o i d r é t e g n e k  l y m p ho i d -  

s e j t e k k c l  v a l ó  b e s z ű r ő u é s é t  t a l á l j a .  A  t r a e h o m á s  s ze t n g y u l a d á s - 
u á l  a  c s o m ó k  k é p z ő d é s e  m e l l e t t  a  h e g e d ő  s z ö v e t  k é p ző d é s e  é s 
a  s z o m s z é d  s z e r v e k  m e g t á m a d á s a ,  p é l d á u l  a  s z e m h é j a ké  a  r e n 
d e s .  A  b l e n n o r h o e a  c h r o n i c á n á l  v a g y  é p e n  s e m m i ,  v a gy  n a g y o n  
k e v é s  é s  i n k á b b  f e l s z i n e s  h e g e d é s  k é p z ő d i k .  A z o n  e se t e k b e n , 
h o l  n a g y f o k ú  h e g e d ő s e k e t  h a g y  h á t r a  a  b l e n n o r r h o e a  c h r o n i c a , 
o t t  t r a c h o m a s  m e g b e t e g e d é s n e k  i s  k e l l e t t  l e n n i e ,  v ag y  m i n t  m á r  

f e n t e b b  e m l í t e t t e m ,  a  h e g e d é s  o k a ,  h o g y  a  k e z e l ő  o rv o s  a g y o n - 
t u s i r o z t a  a  c o n j u n c t i v á t .  A  b l e n n o r r h o e a  c h r o n i c á n ál  a  p a p i l l a r i s  
t ú l t e n g é s  m e l l e t  k i v á l ó a n  a z  e p i t h e l r é t e g  v a s t a g o d ik  m e g .  A z é r t 
t r a c h o m a  e p i t h e l i a l e  n e v e t  i s  t a l á l u n k  a z  i r o d a l o m ba n .  A  k l i n i k a i  
k é p e  é s  a  b e t e g s é g  l e f o l y á s a  i s  m á s .
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V . A  t r a c h o m á s  s z e m g y u l a d á s  a e t i o l o g i á j a .

a )  B ö v id  h is tó r i a i  m eg em lék ezés.

A  t r a c h o m á s  s z e m g y u l a d á s r a  c s a k  a  n a p ó l e o n i  h a d j á r a
t o k  a l a t t ,  d e  k i v á l ó a n  a z u t á n  f o r d í t o t t a k  n a g y o b b  fi g y e l m e t . 
A  b e t e g s é g  t e r j e d é s é n e k  t ö r t é n e t é t  H i r s c h  a  G r a e f e - S ä m i s c h 

t a n k ö n y v é b e n  e l é g  r é s z l e t e s e n  i s m e r t e t i ;  i g e n  é r d e ke s  a d a t o k a t 
i s m e r t e t  r ó l a  H i r s c h b e r g  ( A e g yp t e n .  G e s c h i c h t l i c h e  S t u d i e n  

e i n e s  A u g e n a r z t e s.  L i p c s e ,  1 8 9 0 ) ,  F e u e r  N a t h a n i e l  ( D a s 
T r a c h o m  i n  d e r  ö s t e r r e i c h i s c h - u n g a r i s c h e n  A r m e e.  K l i n .  Z e i t -  

u n d  S t r e i t f r a g e n .  W i e n ,  1 8 8 9 )  é s  l e g ú j a b b a n  K r a u s e  P .  ( Z u r 
G e s c h i c h t e  d e s  T r a c h o m s  s e i t  d e n  n a p o l e o n i s c h e n  F e ld z ü g e n  

b i s  z u m  J a h r e  1 8 8 9 .  B e r l i n ,  1 8 9 0 ) .  A  b e t e g s é g e t  m á r m e g 
t a l á l j u k  1 8 0 0 - b a n  L i v o r n o b a n ,  1 8 0 1 - b e n  C h i a v a r i b a n , 1 8 0 2 - b e n 
M a r s e i l l e b e n ,  1 8 0 3 - b a n  E l b á b a n ,  1 8 0 4 - b e n  P a d u á b a n ,  1 8 0 5 - b e n 
A u s z t r i á b a n ,  1 8 0 6 - b a n  P a n n á b a n ,  1 8 0 7 - b e n  M i l a n ó b a n , 1 8 0 8 - 
b a n  F l o r e n z b e n ,  1 8 0 9 - b e n  M a g y a r o r s z á g b a n  s t b.

A  t r a c h o m á s  s z e m g y u l a d á s n a k  r a g á l y o z á s  ú t j á n  v a l ó 
t e r j e d é s e  n e h e z e n  t u d o t t  á l t a l á n o s  e l i s m e r é s r e  j u t ni .  N a g y o n  

b i z o n y í t j a  e z t  a  b r ü s s z e l i  o r v o s - c o n g r e s s u s .  A  m i k o r  B e l g i um 
b a n  a n n y i r a  d ü h ö n g ö t t  a  t r a c h o m a ,  h o g y  v e s z é l y e z t e tv e  v o l t  
a  k a t o n a s á g ,  d e  m á r  a  p o l g á r s á g  i s ,  B r ü s s e l b e n  c o n gr e s s u s t 
t a r t o t t a k  a  b e t e g s é g  f ö l ö t t : a z  o r v o s o k  e g y  r é s z e  ra g á l y o z ó - 
n a k  m o n d o t t a  a  b e t e g s é g e t  ( e z e k  v o l t a k  a  c o n t a g i o n is t á k ) ; a  
m a g a s  á l l á s ú a k  e z t  t a g a d t á k  ( e z e k  v o l t a k  a z  a n t i c o nt a g i o n i s -  

t á k ) ,  m o n d v á n ,  h o g y  a  b e t e g s é g e t  a  k a t o n á k  f e h é r  k ab á t j á r ó l  

v i s s z a v e r ő d ő  s o k  f é n y s u g á r  é s  a  k a t o n á k  s z ű k  g a l l é rj a  o k o z z a . 
T e r m é s z e t e s ,  h o g y  a  m a g a s  á l l á s ú a k  g y ő z t e k  é s  a  s z em 
g y u l a d á s  h ű s é g e s e n  t o v á b b  t e r j e d t .  N e m  b o c s á t k o z h a t o m  a 
b e t e g s é g  t ö r t é n e t é n e k  t o v á b b i  t á r g y a l á s á b a ,

1 1 a  a  t r a c h o m a  e l n e v e z é s t  o l y a n  s z e m g y u l a d á s r a  a l k al 
m a z z u k ,  a  m e l y n é l  a  c o nj u n c t i v á b a n  c s o m ó k ,  v a g y  a  m i n t 
n é m e l y e k  s z e r e t i k  n e v e z n i  f o l l i e u l u s o k  k é p z ő d n e k ,  úg y  a 

b e t e g s é g e t  e g y  a e t i o l o g i a i  m o m e n t u m r a  v e z e t n i  n e m  le h e t .

W e d l  é s  B o c k  ( A t l a s  z u r  p a t h o l o g i s c h e n  A n a t o m i e  d e s 
A u g e s ,  p .  3 3 2 )  a z t  m o n d j á k ,  b o g y  a  c o n j u n c t i v a  m i n de n n e m ű  

g y u l a d á s a i n á l  t a l á l h a t u n k  s u b e p i t h e l i a l i s  c s o m ó k a t , m e l y e k  
c s a k  k i v é t e l e s e n  n a g y o b b a k  m i n t  e g y  m á k s z e m ; m a j d  er ő s e n , 
m a j d  c s a k  h a l v á n y v ö r ö s e n ,  s  c s a k  k i v é t e l e s e n  h y a l i ns z e r ű e n 
á t t e t s z ő k .  N é m e l y e k  v í z s z e r ű  f o l y a d é k k a l  t e l t  h ó l y a g o c s k á t 
k é p e z n e k .  P a t h o g n o m a t i k u s  j e l e n t ő s é g ü k  m é g  i s m e r e t l e n; n e m  
t u d u n k  e z e k  é s  a  k i s  s e j t e k  á l t a l  k é p e z e t t  c s o m ó c s ká k ,  a  

f o l l i e u l u s o k  k ö z t  k ü l ö n b s é g e t  t e n n i ,  v a g y  m i n t  ő k  fe j e z i k  k i  

m a g u k a t : a  k e t t ő  k ö z ö t t i  j e l e n t ő s  h a t á r t  m e g t a l á l n i.  í g y  f o l y 
t a t j á k  : h a  a  h ó l y a g o c s k á k  n a g y  s z á m m a l  v a n n a k  j e l en  a  
g y u l a d á s o s  c o n j u n c t i v á b a n ,  c o n j u n c t i v i t i s  f o l l i c u l ar i s n a k  n e v e z 
z ü k .  A  f o l l i e u l u s o k  i g e n  s o k s z o r  a  g y u l a d á s  f o k á v a l é s  f e n n 
á l l á s á n a k  i d e j é v e l  a r á n y b a n  á l l a n a k .  í m e  W e d l  é s  B oc k  m i n 
d e n  c o n j u n c t i v i t i s n é l  l e h e t ő n e k  t a r t j á k  a  f o l l i e u l us o k  k é p z ő d é s é t .

b)  A  tra c h o m á s  sze m  v á la d é k a .

A  l e g f o n t o s a b b  é s  m i n d e n  k é t k e d é s t  k i z á r ó  a  t r a c h o má s 
s z e m  v á l a d é k a : h a  e z  m á s ,  e g é s z s é g e s  s z e m  c o n j u n c t iv á j á v a l  
é r i n t k e z é s b e  j ö n ,  a z t  i n f i c i á l j a  é s  b e n n e  t r a c h o m á s g y u l a d á s t 
o k o z .  M i n é l  b ő v e b b  é s  m i n é l  i n k á b b  h a s o n l í t  a  t r a c ho m á s  s z e m 
v á l a d é k a  a  g e n y b e z ,  a n n á l  r a g á l y o z ó b b ,  a n n á l  v e s z e de l m e s e b b . 
D e  r a g á l y o z n i  c s a k  d i r e c t  é r i n t k e z é s  ú tj á n  k é p e s  ; a  l e v e g ő , 

a  m e l y b e n  a  t r a c h o m á s  b e t e g  v a n ,  v a g y  a  t r a c h o m á s  sz e m , 
v a g y  m a g a  a  b e t e g  k i p á r o l g á s a  n e m  r a g á l y o z h a t .

H o g y  a  v á l a d é k n a k  m i f é l e  a l k a t r é s z e  a  f e r t ő z ő ,  a z t  n e m  

t u d j u k .  A  m o d e r n  p a t h o l o g i a  i t t  i s  k í s é r l e t e k e t  t e t t  a b a c t e - 
r i u m o k k a l .

c ) B a c te r io lo g ia i  ta n u lm á n y o k  a  tr a c h o m á ró l.

S a t t l e r  1 8 8 1.  é s  1 8 8 2 .  é v b e n  a  s z e m o r v o s o k  h e i d e l b e r g i 

g y ű l é s é n  e l ő a d á s t  t a r t o t t .  I s m e r t e t e t t  e g y  m i c r o c o cc u s t ,  a  m e l y e t 
ő  a  t r a c h o m á s  s z e m g y u l a d á s  o k o z ó j á n a k  t a r t o t t .  A  m ic r o c o c c u s 
a  s e c r e t i ó b a n  ( a  t r a c h o m á s  s z e m é b e n ,  d e  m é g  a z  ú g y ne v e z e t t 
o p h t a l m i a  n e o n o t o r u m  s e c r e t i ó j á b a n  i s )  é s  a  t r a c h o ma c s o m ó b a n 
i s  f e l t a l á l h a t ó .  A  m i c r o c o c c u s  s p ó r á i  g ö m b ö l y ű e k ,  3— 4  v a n  
e g y  c s o p o r t b a n  é s  e z e k e t  e g y  v i l á g o s  n y á l b u r o k  v e s zi  k ö r ü l .  

A  c o c e u s o k a t  t e n y é s z t e t t e : c u l t u r a l  h a l v á n y  s á r g á k , m a j d n e m

f e h é r e k -  v o l t a k .  S a t t l e r  j e l e n t é s e  e  c u l t u r á k  b i o l ó g i á j á r ó l  n a g y o n 

h i á n y o s .  Á l l a t o k o n  n e m ,  d e  e m b e r e n  a  b e o l t á s  m e g f o ga m z o t t  
é s  t r a c h o m á t  o k o z o t t .  K r a u s e  ( C e n t r a l b l .  f .  p r .  A u ge n h .  A u g . 
f ü z e t  1 8 8 2 )  n e m  v o l t  k é p e s  a  S a t t l e r  á l t a l  i s m e r t e t e t t  m i c r o -  
o r g a n i s m u s o k a t  t e n y é s z t e n i.

K o c h  ( B e r i c h t  d e r  d e u t s c h e n  C h o l e r a c o m m i s s i o n .  W i e n e r 
m e d i c .  W o c h e n s c h r .  1 8 8 3 )  m i n t  a  c h o l e r a - b i z o t t s á g n ak  t a g j a  

a  h e l y s z í n é n  a z  e g y p t o m i  s z e m g y u l a d á s t  i s  t a n u l m á n y t á r g y á v á  

t e t t e ,  s  a z t  t a l á l t a ,  h o g y  a  t r a c h o m a  e l n e v e z é s  a l at t  t u l a j d o n 
k é p e n  k é t  b e t e g s é g  é r t e n d ő : a z  e g y i k  v e s z e d e l m e s  é s r o s s z 
i n d u l a t ú ,  e z t  b a c t e r i u m o k  o k o z z á k .  A  b a c t e r i u m o k  n ag y o n  

h a s o n l ó k  a  g o n o c o c c u s o k h o z ,  s ő t  v a l ó s z í n ű  h o g y  v e l ük  a z o n o 
s a k .  A  m á s i k  k e v é s b b é  r o s s z i n d u l a t ú ; e z e k n é l  c s a k  a g e n y e s 
v á l a d é k b a n ,  i l l e t ő l e g  a  g e n y s e j t e k b e n  t a l á l t  b a c i l lu s o k a t ,  e z e k 
a z  e g e r e k n e k  s e p t i c h a e m i á j á t  o k o z ó  b a c i l l u s o k h o z  h as o n l í t o t t a k .

D a  G a m a  P in to ( U e b e r  d a s  V o r k o m m e n  v o n  K a r y o - 
k i n e s e  in  d e r  e n t z ü n d e t e n  B i n d e h a u t  d e s  M e n s c h e n .  Ce n t r a l b l .  
f .  p .  A u g e n h .  1 8 8 4  p a g .  9 7 )  f r i s s  é s  t y p i k u s  t r a c h om á s  s z e m - 
g y u l a d á s o k n á l  n e m  v o l t  k é p e s  f e l t a l á l n i  a  S a t t l e r  á l t a l  l e í r t  

m i c r o o r g a n i s m u s o k a t.
M i c h e l  ( D e r  M i c r o o r g a n i s m u s  d e r  s o g e n a n n t e n  ä g yp t i s c h e n  

A u g e n e n t z i i n d u n g .  A r c h i v  f .  A u g e n h .  1 8 8 6 ,  H e f t  3  é s  4 ) 
a  t r a c h o m á s  s z e m  s e c r e t i ój á b a n  c s a k  r i t k á n  é s  a k k o r  i s  c s a k 
e l s z ó r v a  e g y e s é v e l  t a l á l t  c o c e u s o k a t .  A  t e n y é s z t é s re  a  f o l l i -  

c u l u s o k  k i n y o m o t t  t a r t a l m á t  é s  a  v á l a d é k o t  i s  h a s z ná l t a .  A  

f o l l i e u l u s o k  t a r t a l m á t  j o b b n a k  t a l á l t a  m i n t  a  v á l a d é k o t .  R é s z 
l e t e s e n  l e í r j a ,  h o g y a n  t e n y é s z t e t t e  a  c u l t u r á k a t .  A l a p m e n t e s 

c u l t u r á k n á l  e l e i n t e  s z ü r k é s - f e h é r ,  k é s ő b b  k i s s é  s á rg á b a  j á t s z ó 
c u l t u r á k a t  n y e r t ; e z e k  f e l s z í n e  n e d v e s ,  f é n y e s  é s  él e s h a t á r ú  
v o l t .  A z  e g y e s  r é s z e k  e l t á v o l í t á s á v a l  a  t ö m e g  n y ú l ós n a k  b i z o 
n y u l t .  M o r p h o l o g i a i  s z e m p o n t b ó l  a  c u l t u r á k  d i p l o c o cc u s o k b ó l 
á l l o t t a k  é s  n a g y o n  h a s o n l í t o t t a k  e  g o n o c o c c u s o k h o z ; n a g y o n  

h a j l a n d ó k  v o l t a k  ú g y  c s o p o r t o s u l n i  m i n t  a  s a r c i n á k . D e  s o k 
k a l  k i s e b b e k ,  m i n t  a  g o n o c o c c u s o k.  A  g o n o c o c c u s o k t ó l  k i v á l ó a n 
a z  o s z t ó d á s i  l i n e a  f i n o m s á g a  á l t a l  k ü l ö n b ö z n e k ; e z t c s a k  i g e n 

e r ő s  n a g y í t á s s a l  l e h e t  l á t n i .  A l k a l i k u s  a n i l i n f e s t ék e t  n a g y o n  
k ö n n y e n  v e s z i k  m a g u k b a .  C s a k  o s c i l l a t o r i k u s  é s  r o t at o r i k u s  
m o z g á s o k a t  é s z l e l t .  G e n y e d é s t  n e m  o k o z t a k  a k á r  a  b őr  a l á ,  
a k á r  a  m e l l s ő  c s a r n o k b a  f e c s k e n d e z t e  a z o k a t .  Á l l a t ok o n  a z 
o l t á s  á l t a l á b a n  n e m  f o g a m z o t t  m e g .  E g y  e s e t b e n  e m b e r  c o n - 
j u n c t i v á j á t  o l t o t t a  h e  v e l ü k : c u l t u r á b a  m á r t o t t  t ű ve l  ö s s z e s z ú r - 
k á l t a  a z  a l s ó  é s  f e l s ő  á t m e n e t i  r e d ő t  é s  m é g  e z e n k ív ü l  k i v e t t  

e g y  d a r a b o t  b e l ő l e  é s  a z t  a  c o n j u n c t i v á r a  k e n t e  é s  a z u t á n  

e g y s z e r ű  v é d ő k ö t é s t  t e t t  a  s z e m r e .  M á r  m á s n a p  a  c o nj u n c t i v a  

s e c r e t i ó j a  b ő v e b b  v o l t  é s  n é h á n y  f o l l i c u l u s  k e z d e t t m u t a t k o z n i ; 
a  k ö v e t k e z ő  n a p o n  m á r  k i f e j l ő d ö t t  a  t r a c h o m a  k ó r k é pe ,  s ő t 
a  n e g y e d i k  n a p o n  a  s e c r e t i ó b ó l  t y p i c u s  c u l t u r á k a t  te n y é s z t e t t ; 
t i z e d i k  n a p o n  a z  i n f i l t r á l t  c o n j u n c t i v á b ó l  e g y  f o l l i c u l u s t  k i 
n y o m o t t  é s  a n n a k  t a r t a l m á b ó l  v é r s a v ó n  a  t y p i c u s  m i cr o c o c 
c u s t  k é p e s  v o l t  t e n y é s z t e n i .  A  b e o l t o t t  c o n j u n c t i v át  i s  v i z s 
g á l t a  : m i c r o o r g a n i s m u s o k  c s a k  a  f o l l i c u l u s o k b a n  v ol t a k  é s  

s o h a  a z  e p i t h e l b e n ; a  f o l l i c u l u s n a k  i s  m i n d i g  a  c e nt r u m á b a n ,  

s o h a  a  s e j t e k b e n ,  h a n e m  a  s e j t  k ö z t i  á l l o m á n y b a n .  A m i c r o 
o r g a n i s m u s o k  c s o p o r t o k b a n  v o l t a k  e l h e l y e z v e ,  d e  n a gy o n  g y é r e n  
v o l t a k  t a l á l h a t ó k .

A n d r e w s ( C o n t a g i o n s  c o n j u n c t i v i t i s  i t s  c a u s é s  p r e v e n t i o n s 
a n d  t r e a t m e n t  1 8 8 6 )  m o n d j a ,  h o g y  s o h a s e m  s i k e r ü l t  a f o l l i c u 
l u s o k b a n  m i c r o o r g a n i s m u s t  t a l á l n i a .

D e so r m e s ( N a t u r e  e t  t r a i t e m e n t  d e  l a  c o nj u n c t i v e  g r a -  

n u l e u s e  1 8 8 6 )  a  t r a c h o m á s  s z e m g y u l a d á s n á l  m é g  a  c o rp u s  
c i l i a r é b a n  i s  t a l á l t  d i p l o c o c c u s o k a t .

K a r t u l i s  ( Z u r  A e t i o l o g i e  d e r  a e g y p t i s c h e n  c a t a r r h a l i s c h e n 
C o n j u n c t i v i t i s .  C e n t r a l  b l a t t  f ü r  B a c t e o r o l o g i e  u n d  P a r a s i t e n - 
l u i n d e  1 8 8 7 .  B d .  I .  N r .  1 0 )  v i z s g á l á s a i n á l  á l t a l á b a n  u g y a n 
a z o n  e r e d m é n y r e  j u t o t t ,  m i n t  K o c h .  D e  m e g e m l í t i ,  h o g y  a z o n 
t r a c h o m á s  s z e m g y u l a d á s n á l ,  a  m e l y  a c u t  b l e n u o r r h o e a v a g y  
a c u t  c a t a r r h u s  g y ó g y u l á s a  u t á n  l ép e t t  f e l ,  s e m  n e k i ,  s e m 
K o c h n a k  n e m  s i k e r ü l t  m i c r o o r g a n i s m u s t  t a l á l n i ,  s e m  a  v á l a 
d é k b a n ,  s e m  a  f o l l i c u l u s  t a r t a l m á b a n ,  v a g y  a  t r a c h om á s  c o n 
j u n c t i v a  m i c r o s k o p i a i  m e t s z e t e i b e n .

(Foly tatás következik .)
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Koch-féle oltásokról szembajoknál, eqy eset
kapcsán.

K ö z l i  N e u p a u e r  d r .  t a n á r s e g é d .

E l é n k  e m l é k e z e t ü n k b e n  v a n  m é g -  a z o n  i z g a l o m ,  m e l y e t a  
K o c h - f é l e  a ú t i t u b e r c u l o s u s  o l t á s o k  h í r e  a z  e g é s z  o rv o s i  v i l á g 
b a n  k e l t e t t .  A z  e l s ő  o l t á s o k  ó t a  c s a k  n é h á n y  h ó n a p  m ú l t  e l , 
m e l y  i d ő  a l a t t  o r s z á g s z e r t e  k í s é r l e t  t á r g y á v á  t e t t ék  a  t u b e r c u -  

l i n t .  N e h á n y  h ó n ap  a  t u b e r c u l o s i s  g y ó g y í t á s á b a n  v a j m i  c s e k é l y 
a r r a ,  h o g y  e z e n  r ö v i d k e  i d ő  a l a t t  b i z t o s  v é l e m é n y t  m o n d h a s 
s u n k  v a l a m e l y  s z e r  j ó  v a g y  r o s s z  h a t á s a  f e l ő l .  A  K oc h - f é l e  

o l t á s o k a t  a z o n b a n  a n n y i  e z r e k r e  m e n ő  e s e t e k b e n  m e g kí s é r t e t 
t é k ,  h o g y  m a  m á r  a z  o r v o s o k  n a g y  r é s z e  h a t á r o z o t t  vé l e m é n y t 
a l k o t o t t  m a g á n a k  a z  o l t á s o k  é r t é k é r ő l .  K ü l ö n ö s e n  a  b e l g y ó g y á 
s z o k ,  m i n t  a  t u b e r c u l o s i s  l e g f o n t o s a b b  é s  l e g e l t e r je d t e b b  a l a k 
j á n a k ,  a  t ü d ő t u b e r c u l o s i s n a k ,  g y ó g y k e z e l ő i  k ö z ö l t e k s o k  k i m e 
r í t ő  k o r t ö r t é n e t e k e t ,  m a j d  h o z z á j u k  c s a t l a k o z t a k  a  s e b é s z e k ,  b ő r 
g y ó g y á s z o k  s t b .  A  s z e m o r v o s n a k  r i t k á b b a n  n y í l i k  a l ka l o m  

k i f e j e z e t t  t u b e r c u l o s u s  s z e m b a j t  l á t h a t n i ,  d e  a n n á l g y a k o r i b b  
e l ő t t e  a z  ú g y n e v e z e t t  s c r o p b u l o s u s  s z e m b a j .  I g a z  u gy a n ,  h o g y  a 
s c r o p h u l o s i s t  m a j d n e m  á l t a l á n o s a n  e g y n e m ű n e k  v e s s z ük  a  t u b e r -  
c u l o s i s s a l  é s  í g y  a  s z e m o r v o s n a k  i s  b ő v e n  l e t t  v o l na  a l k a l m a  
a z  o l t á s o k a t  e  s c r o p h u l o s u s  b a j o k n á l  m e g k í s é r t e n i ,  d e  m é g i s 
a l i g  t a l á l u n k  1 5 — 2 0  e s e t e t  k ö z ö l v e ,  m e l y b e n  s z e m b a j g y ó g y í 
t á s a  c z é l j á b ó l  v é g e z t e k  v o l n a  o l t á s o k a t .  D e  h a  m e g g o n d o lj u k ,  

b o g y  a  s c r o p h u l o s u s  s z e m b a j o k  j ó  r é s z e  m á r  c s u p á n  sz o r o s  s z e m - 
d i a e t a ,  d e  m é g  i n k á b b  m e g f e l e l ő  g y ó g y k e z e l é s  m e l l e tt  e l é g  
g y o r s a n  g y ó g y u l ,  a k k o r  b e  f o g j u k  l á t n i ,  b o g y  a  g y ó gy u l á s  
s i e t t e t é s é n e k  r e m é n y é é r t  n e m  f o g j u k  a  ( g y e r m e k - )  b et e g e t  a z 

o l t á s  u t á n  b e á l l ó  r e a c t i ó v a l  j á r ó  k e l l e m e t l e n s é g e k ne k  k i t e n n i ,  

a n n á l  i s  i n k á b b ,  m e r t  a  j ó  e r e d m é n y  h e l y e s  m e g b i r á lá s á n á l 
ú g y  s e m  t u d n é k ,  m e n n y i t  s z á m í t s u n k  b e  a z  o l t á s o k  h at á s á n a k  

é s  m e n n y i t  a  r e n d e s  g y ó g y u l á s n a k ?  A  m i  p e d i g  a z  i r is  v a g y  
a  s z e m f e n é k  t i s z t á n  t u b e r c u l o s u s  e l v á l t o z á s a i t  i l l et i ,  a z o k  r é s z 
b e n  f e l e t t e  r i t k á k ,  r é s z b e n  p e d i g  o l y  m á s  e l v á l t o z ás o k k a l  j á r 
n a k  ( m e n i n g i t i s  t u b e r c . ) ,  h o g y  e z  e s e t e k b e n  s e m  s z ám í t h a t u n k  
f e l t é t l e n  b i z t o s  o l t á s i  e r e d m é n y r e .  E z  a z  o k a  a n n a k ,  h o g y  a 
s z e m o r v o s o k  c s a k  n é h á n y  e s e t b e n  k í s é r t e t t é k  m e g  a  Ko c h - f é l e 
b e o l t á s o k a t.  A  k ö t ő h á r t y a  l u p u s a  m é g  l e g i n k á b b  v o l n a  a l k a l 
m a s  a z  o l t á s o k  m e g k i s é r t é s é r e ,  m i n t h o g y  a  l u p u s  e g yr é s z t  
h a t á r o z o t t  t u b e r c u l o s u s  s z ö v e t i  e l v á l t o z á s o n  a l a p u l,  m á s r é s z t 
n a g y o b b  e l t e r j e d é s e  m e l l e t t  e l l e n á l l  a  r e n d e s  é t e t ő k e z e l é s n e k . 
G e p n e r 1 k ö z ö l  e g y  k ö t ő h á r t y a i  l u p u s - e s e t e t ,  m e l y b e n a  K o c h - 

f é l e  o l t á s o k k a l  á l l í t ó l a g  s z é p  e r e d m é n y t  é r t  e l .  A  D e u t s c h e 
m e d i z .  W o c h e n s c h r i f t  1 8 9 1 .  2 - i k  s z á m á b a n  K ö n i g s h ö f e r  é s 
M a s c h k e  k ö z ö l n e k  n é h á n y  s z e m b a j e s e t e t ,  m e l y e k  k ö z ü l n é m e 
l y i k é n é l  j a v u l á s t  l á t t a k  ( 5  e s e t ) ,  m á s i k á n á l  ( 2  i r it i s  e s e t é b e n ) 
n e m .  K ó r h á z u n k b a n  e g y  k i f e j e z e t t  k ö t ő h á r t y a i  l u p u s  e s e t é b e n 
k i s é r t e t t ü k  m e g  a z  o l t á s o k a t  e g y  1 9  é v e s  l e á n y n á l ,  a  k i n e k  
a p j a  e l ő t t e  i s m e r e t l e n  b a j b a n  b a l t  e l ,  a n y j a  é l  é s  e g é s z s é g e s . 

B a l  s z e m é t  g y e r m e k k o r á b a n  v e s z í t e t t e  e l ,  j o b b  s z e m én  p e d i g  
b á r o m  é v  e l ő t t  a z  a l s ó  s z e m h é j i  k ö t ő h á r t y á n  k ö r ü l b el ü l  2  c m . 
b o s s z ú  f e l h á n y t  s z é l ű  p i s z k o s  a l a p ú  f e k é l y  k é p z ő d ö tt ,  m e l y e t  
k ó r h á z b a n  t a r t ó z k o d á s a  a l a t t  r é s z i n t  k i v á g n i ,  r é s z in t  k i é g e t n i  
i g y e k e z t ü n k .  A  b u l b a r i s  c o n j u n c t i v a  a l s ó  f e l e  m á r  ak k o r  e r ő 
s e n  d u z z a d t  v o l t ,  b e n n e  s z á m o s  k ö l e s n y i  s á r g á s  g ö b cs e  v o l t 
l á t h a t ó ,  m e l y e k  k ö z ö t t  e l v é t v e  a p r ó  f e k é l y  i s  l á t s zo t t .  A  l i m 
b u s  a l s ó  f e l e  s z i n t é n  d u z z a d t  é s  k i v ö r ö s ö d ö t t  h e l y en k i n t  a p r ó  

s á r g á s  c s o m ó k k a l  e l l á t v a  m u t a t k o z o t t .  M i d ő n  1 8 9 0 .  de c z e m b e r 
2 2 - d i k é n  ú j b ó l  k ó r h á z u n k b a  f e l v e t t ü k ,  a  n y a k á n  s z á mo s  e r ő s e n 
d a g a d t  m i r i g y e k  é s  k i t e r j e d t  h e g e d ő s e k  m e l l e t t  m i n dk é t  t ü d ő 
c s ú c s b a n  b e s z ü r e m k e d é s t  t a l á l t u n k ; a  j o b b  s z e m  a l s ó s z e m h é j a 
h i á n y z o t t .  A  s z e m t e k e i  k ö t ő h á r t y a  e r ő s e n  d u z z a d t  b el ö v e l t  v o l t ,  

a  j o b b  c o r n e a  p a n n u s « z e r ű  f e l r a k o d á s s a l  v o l t  f e d v e , ú g y  b o g y  

c s a k  k i s  l e n c s é n y i  k ö z é p s ő  r é s z e  v o l t  m é g  t i s z t a .  Úg y  a  s z e m 
t e k e i  k ö t ő h á r t y á n ,  v a l a m i n t  a  c o r n e á n  s z á m o s  k ö l e s ny i  s á r g a  
g ö b c s é k  v o l t a k  l á t h a t ó k .  1 8 9 0 .  d e c z e m b e r  2 6 - d i k á n  1 i n g n i . ,  
d e c z e m b e r  2 8 - d i k á n  2  m g m . ,  d e c z e m b e r  3 0 - d i k á n  4  m g m.  
t u b e r k u l i n t  f e c s k e n d e z t ü n k  b ő r e  a l á ,  m e l y  b e f e c s k e nd é s e k  u t á n

1 G epner B., E in  Fall von Bindehautlupus, nach dem Koch’schen 
V erfahren behandelt. Centralb latt für A ugenheilkunde 1891, 1. füzet.

a  m a x i m a l i s  h ő f o k  3 8 ' 4  v o l t ,  a  s z e m  k i v ö r ö s ö d ö t t ,  he v e s e n  f á j t 
é s  k ö n n y e z e t t ,  a  b e t e g  s o k a t  k ö h ö g ö t t ,  d e  m á s n a p  e  t ü n e t e k  

e l m ú l t a k .  1 8 9 1 .  j a n u á r  Í  j é n  6  m g m . - o t  f e c s k e n d e z t ün k  b ő r e 
a l á ,  m e l y  o l t á s  u t á n  1 2  ó r á v a l  4 0 °  h ő m é r s é k  m u t a t k oz o t t ,  a  
n é l k ü l  a z o n b a n ,  h o g y  a  k ö v e t k e z ő  n a p o k b a n  j a v u l á s  lá t h a t ó  
l e t t  v o l n a .  J a n u á r  6 - d i k á n  6  m g m . - o t  f e c s k e n d e z t ü n k b ő r e  a l á , 
m e l y r e  a z o n b a n  r e a c t i o  n e m  m u t a t k o z o t t .  E z u t á n  p i h e n t e t t ü k  
a  b e t e g e t  j a n u á r  2 1 - d i k é i g ,  a  m i k o r  f r i s s  I r s a i  d o ce n s  ú r t ó l 
k a p o t t  a n y a g b ó l  3  m g m . - o t  f e c s k e n d e z t ü n k  a  b e t e g  b őr e  a l á , 
d e  e r r e  n a g y o b b  r e a c t i o  n e m  m u t a t k o z o t t ,  k i v é v e ,  h og y  a  s z e m 

f á j d a l m a s  l e t t ,  k ö n n y e z e t t .  E z e n t ú l  m á s o d n ap o n k i n t  2 — 2 m g m . -  

m a l  n a g y o b b  d o s i s t  a l k a l m a z t u n k ,  ú g y  h o g y  j a n u á r  3 1- d i k é n  

m á r  1 5  m g m . - o t  a l k a l m a z t u n k  é s  d a c z á r a  a n n a k  a  c o r ne a  k ö 
z é p s ő  r é s z e  i s  l a s s a n k i n t  e l b o r u l t ,  s ő t  k é t  k ö l e s n yi  f e k é l y  i s  
m u t a t k o z o t t  a  c o r n e á n ,  ú g y  h o g y  a z  o l t á s o k a t  a b b a h ag y t u k  é s 
a  k ö t ő h á r t y a  a r g e n t u m  n i t r .  v a l ó  e r ő s e b b  e c s e t e l é s éh e z ,  a t r o p i n  

é s  m e l e g  b ó r v í z b o r o g a t á s o k h o z  t é r t ü n k  v i s s z a ,  m e l y  k e z e l é s r e 

c s a k h a m a r  n é m i  j a v u l á s  i s  m u t a t k o z o t t .  M i n t  l á t h a t ju k ,  a  l e i r t  

s z e m b a j  t a l á n  l e g a l k a l m a s a b b n a k  l á t s z o t t  a  K o c h - f é le  o l t á s o k  
m e g k í s é r l é s é r e  é s  d a c z á r a  a n n a k  a  n y e r t  e r e d m é n y  t áv o l r ó l  
s e m  e l é g í t e t t e  k i  v á r a k o z á s u n k a t .
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—  A  p á r i s i  s z e m o r v o s o k  e g y e s ü l e t é b e n  a z  u t o l s ó 

h ó n a p o k b a n  t a r t o t t  e l ő a d á s o k a t  a  k ö v e t k e z ő k b e n  i s m er t e t j ü k :
D e s p a g n e t a z  á t l á t s z ó  k e r a t o c o n u s  g y ó g y k e z e l é s é r ő l  b e 

s z é l .  H á r o m  e s e t e  m i n d e g y i k é b e n  m á s k ép  j á r t  e l .  E g y  Í z b e n  
á l l a n d ó  k ö t é s s e l  s i k e r ü l t  a  f e k é l y e s e d ő  c o n u s t  l e l ap u l á s r a  b í r n i ,  
e g y  m á s i k  a l k a l o m m a l  p e d i g  a  b e t e g s é g  k e z d e t é n  e s e ri u -  

c s e p e k e t  a l k a l m a z o t t  k ö t é s s e l ,  d e  s i k e r t e l e n ü l ,  m e rt  a  l á t á s 

f o l y t o n  f o g y o t t .  H a r m a d i k  e s e t é b e n  op e r á l á s t  h a j t o t t  v é g r e  é s 
p e d ig -  ú g y ,  h o g y  a  c o n u s  c s ú c s p o n t j a  a l a t t  G r a e f e - ké s s e l  á t h a 
t o l ó  s e b e t  k é s z í t e t t  s  o l l ó v a l  k i s  l e b e n y t  v á g o t t  ki .  T í z  n a p i g  
n y o m ó k ö t é s  a l a t t  t a r t o t t a  a  s z e m e t ,  a j  k ö t é s v á l t o z ta t á s n á l  a z o n 
b a n  m é g  n e m  t a l á l t  h e g e d ő s t ,  d e  ú j a b b  n é g y  h é t  m ú l va  m á r  
c s a k  f e l ü l e t e s  a n y a g h i á n y  v o l t ,  m e l y  b á r o m  h ó  a l a t t k i t e l ő - 
d ö t t  s  a  l á t ó é l e s s é g  V a s - r ő l  ' /5 - r e  e m e l k e d e t t .  E g y  f é l  é v  m ú l v a 
a z o n b a n  a  h e g  k i f e k é l y e s e d e t t ,  d e  g a l v a n o - c a u t e r r e l s i k e r ü l t  

ú j a b b  h e g e d é s t  e l ő i d é z n i .  E  h á r o m  e s e t  i s  b i z o n y í tj a ,  h o g y  a 
s é b é s z i  k e z e l é s  a z ,  m e l y  c z é l h o z  v e z e t .  D e  s z ü k s é g e s  a  c o r n e a 
s z ö v e t é n e k  t e lj e s  á t m e t s z é s e ,  m e r t  a z o n  e l j á r á s o k ,  m i d ő n  c s a k 

a  f e l ü l e t e s  r é t e g e k e t  t á v o l í t j á k  e l ,  m i t s e m  é r n e k .  A  g a l v a n o - 
c a u t e r r e l  v a l ó  r o u c s o l á s  s o k  v e s z é l y l y e l  j á r ,  m í g  a k é s s e l 
v a l ó  l e m e t s z é s  e g y s z e r ű .  I r i s b e n ö v é s t ő l  n e m  k e l l  t ar t a n i ,  c s a k  
n e m  s z a b a d  t ú l k o r á n  n y i t n i  a  s z e m r é s t .  A  v i t a t k o z á sb a n  A b a -  
d i e  a  g a l v a n o - c a u t e r  m e l l e t t ,  G a l e z o w s k i  a  D e sp a g n e t  á l t a l 
g y a k o r o l t  e l j á r á s  m e l l e t t  f o g l a l  á l l á s t ,  m í g  W e c k e r é s  M e y e r 
j o b b n a k  t a r t j á k  a  G r a e f e - f é l e  m e t h o d u s t ,  m e l y  c s a k  a  f e l ü l e t e s 

r é t e g e k  l e t n e t s z é s é r e  s z o r í t k o z i k .
W e c k e r a  n e r v u s  o p t i k u s  r e s e c t i ó j á r ó l  t a r t  e l ő a d á s t .  M i n t

h o g y  m a  m á r  k é t s é g t e l e n ,  h o g y  a z  i d e g e k  r e f l e x  ú t j án  n e m  
i d é z h e t n e k  e l ő  g y u l a d á s t ,  a  n e r v u s  o p t i k u s  a z  e g y e dü l i  ú t ,  
m e l y  a  S y m p a t h i k u s  o p h t h a l m i á t  k ö z v e t í t h e t i .  E z é r t ,  e n n e k  
e l k e r ü l é s é r e  e l é g s é g e s  a z  ú t  m e g s z a k í t á s a.  S c h w e i g e r  é s  P a g e n - 
s t e c h e r  m á r  r é g e b b e n  j a v a s l a t b a  h o z t á k  a z  e n u c l e a t i o  p ó t l á 
s á r a  a  s z e m t e k e  h á t s ó  p ó l u s á n a k  l e m e z í t e l e n í t é s é t ,  e z  a z o n b a n 

f e l e s l e g e s  s  e  m e l l e t t  n a g y  v é r z é s s e l  j á r  s  f e n y e g et i  a  t e k e  
m e g t a r t h a t á s á t .  W e c k e r  e l j á r á s a  a  k ö v e t k e z ő :  a  b e l ső  e g y e n e s 
i z m o n  f o n a l a t  h ú z  á t ,  a z u t á n  á t m e t s z i ,  h o r o g g a l  e r él y e s e n  
k i e m e l i  a  s z e m e t  s  a z  á l t a l a  s z e r k e s z t e t t  o l l ó k k a l ' ( c i s e a u x 

c o m p r e s s e u r s )  r e s e c á l j a  a  n e r v u s  o p t i c u s t .  T i s z t o g at á s  u t á n  
v i s s z a h e l y e z i  a  s z e m e t  s  v i s s z a v a r r j a  a  l e m e t s z e t t  i z m o t .

M e y e r a  S y m p a t h i k u s  g y u l a d á s r ó l  t e s z  n é h á n y  m e g j e g y 
z é s t .  I s m e r e t e s ,  h o g y  D e u t s c h m a n n  a  s z ű k e b b  é r t e l e m b e n  v e t t 

S y m p a t h i k u s  o p h t h a l m i á t  i n f e c t i ó n a k  t u l a j d o n í t o t t a .  B á r  l e l e t e i t  
a  t ö b b i  k í s é r l e t e z ő k  n e m  e r ő s í t e t t é k  m e g ,  p o s i t i v  ad a t a i  n e m  

v o n h a t ó k  k é t s é g b e .  A  k é r d é s  a z o n b a n  m é g i s  f e l m e r ü l , h o g y  a 
k l i n i k a i  t a p a s z t a l a t  i g a z o l j a - e ,  h o g y  a z  e m b e r n é l  is  h a s o n l ó  a 
f o l y a m a t ,  m i n t  a z  á l l a t k í s é r l e t e k b e n ,  m á s o d s o r b a n  pe d i g ,  h o g y 

a b b ó l ,  m i s z e r i n t  a  k é t  s z e m b e n  h a s o n l ó  m i k r o o r g a n i sm u s o k a t
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m u t a t o t t  k i ,  k ö v e t k e z i k - e  a z ,  h o g y  a z  a g y o n  á t  v á n do r o l t a k - e  ? 

A  m i  a z  e l s ő  k é r d é s t  i l l e t i ,  n e m  f e l e s l e g e s  h a n g s ú ly o z n i ,  h o g y  

a z  á l l a t n á l  k e l e t k e z ő  S y m p a t h i k u s  g y u l a d á s  m á s  t e r m é s z e t ű , 

m i n t  a z  e m b e r n é l  t a p a s z t a l t ,  a  m e n n y i b e n  e l ő b b i n é l  p a p i l l i t i s ,  

u t ó b b i n á l  i r i d o c h o r i o i d i t i s  j e l e n t k e z i k .  D e u t s c h m a n n  e  k ü l ö n b 
s é g e t  a b b ó l  m a g y a r á z z a ,  h o g y  a z  á l l a t  e l h a l ,  m é g  m ie l ő t t 
k i f e j l ő d h e t n é k  a z  u v e a l i s  t r a c t u s  g y u l a d á s a .  D e  e z  e l h a l á s  e g y 
ú j a b b  e l l e n t é t  1 E m b e r n é l  a  b aj  m i n d i g  c s a k  a  s z e m e k r e  s z o 
r í t k o z i k  s  f e l t ű n ő ,  h o g y  a z  á l l a t n á l  m i n d a n n y i s z o r  v é g z e t e s 
k i m e n e t e l r e  v e z e t .  A z  i s  m e g l e p ő ,  h o g y  a z  e g y i k  s z em  s z á m o s 
i n f e c t i o s u s  g y u l a d á s a  n e m  t e r j e d  á t  a  m á s i k  s z e m r e  S y m p a t h i 
k u s  ú t o n ,  h a n e m  é p e n  a  c o r p u s  c i l i a r e  s é r ü l é s e i  a z ok ,  m e l y e k  
e r r e  p r a e d i s p o n á l n a k .  M i n d m e g a n n y i  a d a t ,  m e l y e k  a l ap o s  k é 
t e l y e k e t  t á m a s z t a n a k ,  h o g y  D e u t s c h m a n n  á l l a t k í s é r l e t e i b ő l  m é g 
s e m  l e h e t  f e l t é t l e n ü l  k ö v e t k e z t e t n i  a z  e m b e r r e.  E  h e l y e t t  v a l ó 
s z í n ű n e k  l á t s z i k ,  h o g y  a  g y u l a d á s t  k e l t ő  e s í r o k  m á r b e n n 
f o g l a l t a t n a k  a  s z e m b e n ,  d e  a z  ép  s z ö v e t  e l l e n á l l á s a  l e k ö t v e 
t a r t j a  ő k e t ,  h a  m á r  m o s t  a  s z e m  a  m á s i k n a k  s é r ü l é s e k ö v e t 
k e z t é b e n  i n n e r v á l á s i  z a v a r t  s z e n v e d ,  c s ö k k e n  a z  e l le n á l l á s  s 
k i t ö r  a  g y u l a d á s .  H i s z e n  c s a k  n e m  t a g a d h a t ó  a z  e g y i k  s z e m 
b e f o l y á s a  r e f l e x  ú tj á n  a  m á s i k r a ! K ü l ö n b e n  D e u t s c h m a n n 
t h e o r i á j a  s e m m i k é p  s e m  c o n t r a i n d i c á l j a  a z  e n u c l e a t i ó t ,  h a ne m  
m é g  s z ü k s é g e s e b b é  t e s z i .  D e  m e g  k ép t e l e n e k  i s  v a g y u n k  m e g 
í t é l n i ,  h o g y  m e l y i k  s é r ü l é s  v i t t - e  b e  i n f e c t i o s u s  an y a g o t ,  ú g y  
h o g y  a  p r a e v e n t i v  e n u c l e a t i o  j o g o s u l t .  M i n d a z o n  e l já r á s o k , 
m e l y e k  a z  e n u c l e a t i ó t  h e l y e t t e s í t e n i  h i v a t v á k ,  m ö g öt t e  m a r a d 
n a k  b i z t o n s á g  t e k i n t e t é b e n .  A z  e v i s c e r a t i o  e  m e l l e tt  m é g  h e v e s 
r e a c t i ó v a l  i s  j á r .  A  m i  a  n e o r o t o m i a  o p t o  c i l i a r i s t i l l e t i ,  a b s o l u t  
g l a u c o m a  s  n e m  t r a u m a t i k u s  e r e d e t ű  i r i d o c b o r i o i d i t is e k  e s e t e i 
b e n  f á j d a l o m c s i l l a p í t ó u l  j ó  s z o l g á l a t o t  t e s z ,  d e  n em  a l k a l m a z  
h a t ó  p r a e v e n t i v  e l j á r á s u l  S y m p a t h i k u s  g y u l a d á s  e l l e n .  A  n e r - 
v u s  o p t i k u s  r e s e c t i ó j á r ó l  s a j á t  t a p a s z t a l a t a i  n i n c se n e k .  S c h w e i 
g e r  m á r  r é g e b b e n  g y a k o r o l t a  s  a z  u t o l s ó  ö t  é v  s t a t is t i k á j a  

5 7  e s e t r ő l  t e s z  e m l í t é s t ,  a  m i d ő n  s é r ü l é s e k n é l  a l k al m a z t a  s  a 

S y m p a t h i k u s  g y u l a d á s  k i m a r a d t .  P a g e n s t e c h e r  4 1 - s z e r  v ég e z t e , 
d e  e g y  e s e t b e n ,  h o l  a  r e s e c t i o  k i s  d a r a b r a  s z o r í t k oz o t t ,  a  S y m 
p a t h i k u s  g y u l a d á s  m é g i s  k i t ö r t .  K ü l ö n b e n  m a g a  P a g e ns t e c h e r 
i s  e l i s m e r i ,  h o g y  1 0 0 0  s i k e r ü l t  e s e t  k e l l e n e ,  h o g y  a z  e l j á r á s 
m e g m é r k ő z h e t n é k  a z  e n u c l e a t i ó v a l .

D a r ie r  a  c o n j u n c t i v i t i s  g r a n u l o s a  s e b é s z i  k e z e l é s é r ő l  t a r t 
e l ő a d á s t ,  S a t t l e r  e l j á r á s á t  m ó d o s í t v a  k ö v e t k e z ő  m ó d o n  k e z e l i 

a  k l a s s i k u s  g y ó g y í t á s n a k  e l l e n t á l l ó  t r a c h o m á k a t : c hl o r o f o r m  

n a r c o s i s  a l a t t  t á g í t j a  a  s z e m r é s t  e r é l y e s e n  k i f o r d ít j a  a  s z e m 
h é j a k a t ,  s c a r i f i c á l j a  a  c o n j u n c t i v á t ,  V o l k m a n n  k a n á l l a l  m e g 
k a p a r j a  s  e z u t á n  1 : 5 0 0  s u b l i m a t - o l d a t t a l  v é g i g  k ef é l i  a  f e l ü 
l e t e t .  1 — 2  h é t  a l a t t  s i m a  l i e g - e d é s t  é r  e l  s  a  c o r ne a  i s  g y ó g y u l . 
D e sp a g n e t  s k e p s i s s e i  f o g a d j a  a  g y o r s  g y ó g y u l á s t ,  a  s e bé s z i 
e l j á r á s t  ő  m a g a  i s  g y a k o r o l j a ,  d e  G a l e z o w s k i  s z e r i nt  a z  

á t m e n e t i  r e d ő k  k i m e t s z é s é r e  s z o r í t k o z i k ,  m i t  a z z a l  e g é s z í t  k i , 
h o g y  l a p o s  é g e t ő v e l  l e p ö r k ö l i  a  t a r s a l i s  r é s z  c s o m ói t .  V í g n e s 
a z  a c i d u m  b o r i c u m m a l  v a l ó  m á s s á g é t ,  G i l l e t  d e  G r a n dm o n t  

p e d i g  a  p l u m b u m  a c e t i c u m - g l y c e r i n t  ( 2  : 1 0 )  a j á n l j a e c s e t e l é s r e 
s z e m b e n  a  s e b é s z i  e l j á r á s o k k a l .  ( R e c u e i l  d ’o p h t h a l mo l o g i e . 
1 8 9 0 .  N r .  1 1  e t  1 2 ,  1 8 9 1 .  N r .  1 . )  G ró sz E m i l d r .

—  H á l y o g k i v o n á s  s e b k é s z í t é s  k ö z b e n  e s z k ö z ö l t  t o k - 

r e p e s z t é s s e l .  K n a p p  H . - t ó l  N e w - Y o r k .  6 4  e g y m á s u t á n  k ö v e t 
k e z ő  e s e t b e n  m e g k í s é r t e t t e  K n a p p  a  t o k o t  h á l y o g k é s se l  m e g - 
r e p e s z t e n i ,  a  m i d ő n  a z  a  m e l l s ő  c s a r n o k o n  á t h a l a d .  6 1  e s e t b e n 
k ö n n y e n  s i k e r ü l t ,  3  e s e t b e n  a z o n b a n  o l y  n e h é z s é g e k be  ü t k ö 
z ö t t ,  m e l y e k  f e l ő l i  t a p a s z t a l a t a i t  s  n é z e t e i t  k ö z ö ln i  j ó n a k  l á t t a .

1 .  C a t a r a c t a  h y p e r m e t u r á n á l  a  m e g v a s t a g o d o t t  t o k  d ac z á r a  

s i k e r ü l t  a  s e b k é s z í t é s  é s  a  t o k r e p e s z t é s ,  d e  a  h á l yo g  r e n d e s 
n y o m á s r a  m é g  s e m  t á v o z o t t ,  a  m e g v a s t a g o d o t t  t o k r é s zl e t e t  s e m  
s i k e r ü l t  k i h ú z n i ,  m i é r t  i s  c y s t o t o m m a l  r e p e s z t e t t e  m e g  a  t o k o t 
a  p e r i p h e r i á n ,  m i r e  a  h á l y o g  t á v o z o t t ,  s  a  m e l l s ő  to k o t  M a t h i e u  
f o g ó v a l  t á v o l í t o t t a  e l .  V  =  5/ J 0 .

2 .  M e g v a s t a g o d o t t  t o k .  A  k é s  b e h a t o l t  a  t o k b a ,  d e  mi d ő n 
a n n a k  h e g y é t  a  p u p i l l a  b e l s ő  s z é l e  f e l e t t  k i  a k a r t a v o l n a  e m e l n i , 
e l t o l t a  m a g a  é l ő t  a  l e n c s é t  s  a z  i r i s t  a  c o r n e a  f e lé ,  m i é r t  i s  
k i s s é  v i s s z a f e l é  h ú z t a  a  k é s t ,  h o g y  h e g y é t  k i s z a b a dí t s a .  S e b 
k é s z í t é s  b e v é g z é s e  k ö z b e n ,  a z  i r i s  a  k é s  e l é  k e r ü l t,  s  e z t 
b e m e t s z e t t e ,  n y o m á s r a  b e i l l e s z k e d e t t ,  a  l e n c s e  a z  ir i s  n y í l á s á b a ,

d e  e z  n e m  l é v é n  e l é g  n a g y  a  l e n c s e  á t  b o c s á t á s á r a ,  a  sp h i n c t e r t  

k i h ú z v a  o l l ó v a l  l e c s a p t a ,  m i r e  a  l e n e s e  k ö n n y e n  t á vo z o t t ,  A  

m a r a d é k  e l t á v o l í t á s a  k ö z b e n  a  n y u g t a l a n  b e t e g  ü v e g te s t e t  s z o 
r í t o t t  k i .  A  c o l o b o m a  s z á r a k a t  s o n d á v a l  h e l y e z t e  v is s z a .  R e a c t i o 
n é l k ü l  g y ó g y u l t .  V  =  r,/ 5().

3 .  K i s s é  d u z z a d ó  h á l y o g ,  s z ű k  m e l l s ő  c s a r n o k .  T o k r ep e s z 
t é s  u t á n  a  k é s  h e g y e  a z  i r i s b e  j u t o t t ,  v i s s z a h ú z v a  k i s z a b a 
d í t o t t a .  A  m i n t  a  m e l l s ő  c s a r n o k o n  á t h a l a d t  a  k é s ,  a z  i r i s  

p e r i p h e r i c u s  r é s z e  e l é b e  k e r ü l t ,  s  e z t  k i m e t s z e t t e . A  l e n c s e 
e z e n  p e r i p h e r i c u s  p u p i l l á n  t á v o z o t t ,  m i k ö z b e n  a z  i ri s t  e r ő s e n 
z ú z t a .  G y ó g y u l á s  r e n d e s .  V  =  j ó .

A  m ű t é t  m ó d j á r a  v o n a t k o z ó l a g : m i n d e n  e s e t b e n  a  p u p il l a  
f e l s ő  f e l é b e n  h o r i z o n t á l i s á n  r e p e s z t e t t e  m e g  a  t o k ot ,  a  m i  
t e r m é s z e t e s e b b n e k  l á t s z i k  e l ő t t e  m i n t  a  v e r t i c a l i s . E l ő n y e i  a z 
e l j á r á s n a k  a z  e g y s z e r ű s é g ,  a  m e n n y i b e n  k é t  m o z z a n a t o t e g y e s í t , 
s  h o g y  e g y  e s z k ö z z e l  k e v e s e b b  j u t  a  s z e m b e .  S o k  e s e t b e n 
e g y e t l e n  e s z k ö z e l e g e n d ő  a z  op e r a t i o  v é g r e h a j t á s á h o z ,  a m e n n y i 
b e n  a  l e n c s e  k i h a j t á s á t  s  a  p u p i l l a  f e l d e r í t é s é t  k éz b e l i  e l j á r á s 
s a l  i s  e l  l e h e t  é r n i .  I l y f o r m á u  a z  e s z k ö z ö k  á l t a l  va l ó  e s e t l e g e s 
i n f i c i á l á s  e z e n  m ű t é t i  m o d o r  á l t a l  k i  v o l n a  z á r h a t ó.  H á t r á n y a ,  
h o g y  t ú l é r e t t  h á l y o g n á l ,  m e g v a s t a g o d o t t ,  v a g y  r e s i st e n s  t o k 
n á l ,  n é h a  c s e r b e n  h a g y ,  s  a  2.  é s  3 .  p o n t b a n  m á r  e m l í t e t t 
c o m p l i c a t i ó k  á l l h a t n a k  e l ő  a  l e n c s e  s  a z  i r i s  r é s z ér ő l ,  a  m i d ő n 
a  k é s  v i s s z a h ú z á s a k o r  c s a r n o k v í z  f o l y  e l ,  s  k i f o g á st a l a n  s e b 
k é s z í t é s  i l y f o r m á n  k é r d é s e s s é  v á l i k .  A  m e t s z é s  k i v it e l e  á l t a 
l á b a n  n e h e z e b b .  C o n t r a i n d i k á l t n a k  t a r t j a  a  s z e r z ő : s z ű k 
p u p i l l á n á l ,  s z ű k  c s a r n o k ,  s  m e g v a s t a g o d o t t ,  r e s i s t en s  t o k n á l . 
A r r a  n é z v e ,  v á j j o n  a z  á l t a l á n o s a n  s z o k á s b a  v e t t ,  s  k ü l ö n  t o k -  

r e p e s z t é s s e l  ö s s z e k ö t ö t t  m ű t é t i  m o d o r  h e l y é b e  e m e z  ú j  e l j á r á s t  
h e l y e z n i  v a n - e  e l e g e n d ő  a l a p o s  o k u n k ,  a  s z e r z ő  „ n e m“ - m e l  
f e l e l ,  m e r t  a z  e l ő b b i  e l j á r á s  n e h é z s é g e i t  f ö l ü l m ú l ja  a z o n  e l ő n y , 
a  m e l y h e z  e g y  s z a b á l y o s  c o r n e a l i s  l e b e n y  á l t a l  j u t un k .  M e g 
e n g e d h e t ő ,  s ő t  j a v a i t  v o l n a  a z  e l j á r á s  m é r s é k e l t  t ág  p u p i l l á n á l  

s  m é l y  c s a r n o k n á l ,  s  v é k o n y  t o k n á l .  ( A r c h i v  f . A u g en h e i l k .  

K n a p p  é s  S c h w e i g g e r  X X I I .  k .  3 — 3 .  f . )  L i p p a y  d r .

V E G Y E S E K ,

—  M a lg a t l e í r  e g y  e s e t e t ,  a  m e l y b e n  e g y  i d e g e n  t e s t 
a z  o r r b ó l  a  k ö n y j á r a t o n  á t  a  k ö n y c s ö v e c s b e  k e r ü l t .  E g y  n ő  

e v é s  k ö z b e n  t ö b b s z ö r  p r ü s s z e n t ,  m e l y  u t á n  h e v e s  f á j d a l o m 
t á m a d t  a z  a l s ó  k ö n y c s ö v e c s n e k  m e g f e l e l ő l e g .  H á r o m  n a p  m ú l v a

j a z  a l s ó  k ö n y c s ö v e c s  t á j á n  a b s e e s s u s  k e l e t k e z e t t ,  m e l y e t  a 
| s z e r z ő  m e g n y i t o t t  s  b e n n e  2  m m .  h o s s z ú  é s  1 m m .  va s t a g  

s a l á t a d a r a b k á t  t a l á l t .  A  b e t e g n e k  k ö n y v e z e t é k e  a  s ze r z ő  á l l í 
t á s a  s z e r i n t  e z e l ő t t  é p  v o l t .

—  G u i te r e z - P o n c e e s e t é b e n  o t i t i s  e x t e r n a  m e l l e t t  a  r e c t u s 
j  e x t e r n u s  b é n u l t  v o l t .  A  r e c t u s  b é n u l á s a  a  r e n d e s  k ez e l é s n e k

n e m  e n g e d e t t ,  m í g  a z  o t i t i s  g y ó g y u l t á v a l  m a g á t ó l  e lm ú l t .
—  T io sm in i f e l t ű n ő e n  d i c s é r i  a  s u b l i m a t - o l d a t o t  c o n j u n c 

t i v i t i s  f o l l i c u l a r i s  é s  t r a c h o m a t o s a  e s e t e i b e n .  0  a k ö t ő h á r t y á t 
3 0 — 6 0  m á s o d p e r c z i g  i r r i g á l j a  l % o  o l d a t t a l .

—  D e c k e r e s e t é b e n  e g y  l e á n y n á l  t ö b b s z ö r  m u t a t k o z o t t 

I h e r p e s  c o r n e a e ,  m e l y  a  m e l l e t t e  l é v ő  o r r b a j  j a v u lá s á v a l  s z i n -
t é n  j a v u l t .

—  C ic a r d i k é t  e s e t e t  i r  l e ,  m e l y e k b e n  a  t r a u m a  k ö v e t 
k e z t é b e n  e l ő á l l o t t  p a r t i a l i s  l e n c s e - l u x a t i o  e s e r i n  é s  n y o m ó k ö t é s 
a l k a l m a z á s a  m e l l e t t  t e l j e s e n  g y ó g y u l t .  A z  e l s ő  v i z sg á l a t n á l  
t a l á l t  5 0  D .  m y o p i a  t e l j e s e n  e l t ű n t  s  a  v i s u s  ' / a — V i-

—  D o m m a r t in  e s e t é b e n  e g y  5 5  é v e s  f é r f i t  e r ő s  ü t é s  é r t 

t a r k ó  t á j á n ,  a  m e l y  u t á n  2 4  ó r á i g  m a g á n  k i v l t l  v o l t ; f e l 
é b r e d v é n  m i n d k é t  s z e m é n  v a k  v o l t .  M i n d k é t  s z e m f e n é k t e l j e 
s e n  é p ,  a  p u p i l l a - r e a c t i o  r e n d e s  v o l t .  H o s s z a b b  i d ő  m ú l v a 
l á t á s a  v i s s z a t é r t.  A  s z e r z ő  e s e t é n e k  m a g y a r á z a t á u l  a g y v é r z é s t 
v e s z  f e l .

P ü tz m a n n k ö z l é s e  s z e r i n t  k é t  a s s z o n y n á l  m i n d e n 
g y ó g y k e z e l é s n e k  e l l e n t á l l ó  b l e p h a r o s p a s m u s  é s  r e t i na l i s  a n a c s - 
t h e s i á k  h y p n o s i s  á i t a l  g y o r s a n  g y ó g y u l t a k .

—  N o izew szJ c i t r a c h o m á n á l  k i v á g j a  a z  á t m e n e t i  r e d ő t , 
| v a l a m i n t  a  t ö b b i  k ó r o s  c o n j u n c t i v á t  s  h e l y é r e  a z  a j a k r ó l  v e t t  
| n y á k h á r t y á t  p l á n t á l  á t .  A  s z e r z ő  d i c s é r i  m ó d s z e r ét .

B u d a p e s t ,  1 8 9 1 .  P e s t i  L l o y d - t á r s u la t  k ö n y v n y o m d á j a . (D o r o t t y a - u t c z a  1 4.  s z . )
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